Злодей слишком милый Глава 1
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь [1] среднего возраста
Глава 1
"Принимаю задание: Маленький Дурак и Лонг Аотянь среднего возраста [1]! Отправляю заговор!"
...
Когда в его голове прозвучал системный запрос, Инь Минглу медленно открыл глаза и обнаружил, что находится в сером фургоне с бутылкой минеральной воды в руке. Перед ним сидели двое людей в очках. Один из них был сосредоточен на вождении, а другой держал в руках камеру. Объектив камеры был направлен на него. Он был так близко, что почти упирался ему в лицо.
За окном был пейзаж гор и лесов. На фургоне были наклеены плакаты программной группы и спонсоров. В сочетании с наличием камеры, Инь Минглу сразу понял, в какой программе может участвовать первоначальный владелец.
Правда, он не знал, участвует ли владелец добровольно или его заставили. Прежде чем принять сюжет, Инь Минглу опустил голову и решил не двигаться.
Отношение двух людей рядом с ним отличалось от других. Одна из них была красивой женщиной в зеленом чонгсаме[2] с завязанными волосами, открывающими участок холодной шеи. Два изгиба тонких бровей и капельки слез, свисающие из уголков глаз, вызывали жалость к женщине. Некоторое время люди не могли определить ее истинный возраст. Была видна только ее красота, которую не могло испортить старение.
Красивая женщина посмотрела на него нежными глазами. Она неохотно потянула его за обе руки. Видя, что он выглядит тусклым и безответным, она не могла остановить слезы. Слезы падали без остановки, и капли их попадали на ее голубую юбку, тая понемногу.
Увидев слезы, оставшиеся в теле эмоции первоначального владельца были затронуты, отчего сердце Инь Минглу немного сжалось.
Высокий и красивый мужчина средних лет рядом с ним с жалостью взял красивую женщину за руку. Он нежно вытирал слезы тыльной стороной ладони и время от времени говорил несколько успокаивающих слов. Атмосфера между мужчиной и женщиной была настолько двусмысленной, что Инь Минглу почувствовал, что пространство фургона стало намного теснее.
Как будто он был там лишним существом.
Он молча прижался к углу машины у окна. Тело первоначального владельца не испытывало никаких добрых чувств к этому человеку. Напротив, в нем даже появился скрытый страх.
Словно осознав, что его поведение было слишком откровенным, мужчина убрал руку. Он сжал кулак, чтобы прикрыть губы, несколько раз кашлянул и сказал сотрудникам в машине: "Я попрошу вас позаботиться о нашем ребенке в эти два месяца".
Он повернулся и тепло сказал Инь Минглу: "Минглу, поезжай в деревню на несколько месяцев, будь послушным и перестань закатывать истерики. Твоя мать любит тебя и не хочет оставлять, но твой дядя также делает все для тебя. Ты тоже должен научиться взрослеть. Ты должен знать, что нужно делать и чего не нужно делать после ухода матери".
Он говорил об этом долго. Видя, что ребенок перед ним по-прежнему не поднимает головы и ничего не говорит, мужчина, не получивший ответа, но казалось, привыкший к этому, не был обескуражен. Вместо этого он вежливо улыбнулся, как любящий человек. Его толстая ладонь похлопала по стройному плечу юноши.
Теплое прикосновение, но Инь Минглу стало не по себе: хотя внешне это поглаживание выглядело как утешение, на самом деле оно ощущалось двусмысленным. Казалось, что мужчина ощущает тонкое и стройное плечо юноши через мягкий материал. Кончики пальцев с толстыми мозолями даже несколько раз задержались у его ключицы. Инь Минглу слегка нахмурился. Он избегал прикосновений другого. На первый взгляд, казалось, что ничего не произошло, но в его сердце уже развернулось бурное море.
Он посмотрел на руку первоначального владельца. Будь то суставы или размер ладони, она сильно отличалась от мужской. Это была пара изнеженных рук, совсем не грубых. Казалось, что ими вообще не пользовались для работы. Его ногти были мягкими и ярко-розоватого цвета. Это была пара детских рук, совсем юных.
Если бы он не определил возраст по костям, то обладателю этих рук должно было быть всего двенадцать лет. Его рост еще не успел полностью вырасти. Оскорбительное поведение этого человека заставило его заподозрить его в преступлении, не говоря уже о том, что этот человек, похоже, имел близкие отношения с матерью хозяина этого тела.
Приняв меры предосторожности, Инь Минглу за все время долгого путешествия не дал другой стороне ни единого шанса воспользоваться им, ведя себя как молчаливый парень, не произносящий ни слова. В то же время он принял заговор и быстро понял свое нынешнее положение. Даже когда мать первоначального владельца предложила утешение, его рот был закрыт плотнее, чем раковина мидии. Он вообще молчал.
К счастью, личность первоначального владельца была именно такой. Он был тихим человеком и часто подолгу не произносил ни слова. Поэтому никто не замечал его странностей.
Долгое путешествие закончилось, и они добрались до горной местности с труднопроходимыми дорогами.
Съемочная команда помогла им поднять и выгрузить чемоданы. Но они не разрешили женщине взять с собой фруктовые закуски, которые она приготовила. Сотрудники справедливо заявили, что это правило команды программы и они не могут сделать для него исключение.
Красивая женщина в оцепенении развела руками. Ее характер всегда был покорным и безропотным. Перед лицом этих правил она даже не осмелилась бороться за какие-то права для своего сына.
Мужчина поднял чемодан и поставил его у ног мальчика. Под взглядами всех он снова похлопал мальчика по плечу и тепло сказал: "Лу'эр, не веди себя слишком строго, пока живешь в горах два месяца. Учись взрослеть. Мы с мамой будем наблюдать за тобой перед телевизором".
Во время разговора мужчина коснулся своей толстой ладонью головы Инь Минглу и тихо вздохнул. Его тон был разочарованным и любящим. Перед записывающей камерой он изо всех сил старался вести себя как благожелательный дядя.
Даже если Инь Минглу никак не реагировал, он терпеливо разыгрывал спектакль в одиночку.
Наконец, красивая женщина и мужчина уехали в роскошном автомобиле стоимостью в миллионы, оставив только Инь Минглу и сотрудников съемочной группы программы.
Фургон был на месте, но его использовала съемочная группа программы.
Фотограф настраивал камеру, а сотрудники разбирались с оборудованием. Инь Минглу спокойно стоял на месте, внешне выглядя оцепеневшим. Но на самом деле он перестраивал память в своем сознании.
Первоначальный владелец носит то же имя, что и он. В этом году ему исполнилось двенадцать лет. Он учился в первом классе младшей средней школы в столице. Школа, в которой он учился, была специальной школой. Большинство детей в его классе были либо умственно отсталыми, либо физически неполноценными. Но в то же время у них были богатые семьи. Отпрысков многих влиятельных семей и представителей высшего класса столицы отправляли в эту школу, если в семье был младший ребенок с ограниченными возможностями. Можно сказать, что все эти дети были представителями денег и власти.
Нельзя сказать, что родители и старшие этих детей больше не любили этих детей. Наоборот, они любили их еще больше, потому что при рождении они получили несправедливое отношение от Бога.
Первоначальный владелец тоже такой жалкий ребенок. Его протестировали и обнаружили, что его интеллект ниже, чем у обычных людей. Его речь медленнее, чем у его сверстников. Математические задачи в пределах сотни могли выучить другие, но он плакал от волнения и ничего не мог понять. Семья вдруг обнаружила, что этот ребенок проигрывает по уровню интеллекта многим детям того же возраста. Говоря словами обычных людей, этот ребенок был просто глупым.
Но его первоначальному владельцу очень повезло. Он родился в богатой семье с любящими его родителями. Они считали его смыслом своей жизни, очень любили его и делали для него все.
Однако, как раз когда пять лет назад началась зима, все изменилось.
Отец Инь был очень талантливым человеком. Он преуспел в карьере в молодом возрасте, но, к сожалению, умер молодым, оставив первоначального владельца и его мать на иждивении друг у друга. Как могла семья Инь, обладающая удивительным богатством, имеющая только глупого ребенка, не способного нести тяжелую ответственность, и красивую молодую вдову, не заставить людей быть жадными?
За всем этим стояла месть одного человека. Сюжет немного напоминает китайскую версию "Грозового перевала"[3]. Более десяти лет назад молодой человек по имени Хань Шихао наблюдал за свадьбой прекрасной и благородной богини своего сердца и красивого и богатого мужчины. В то время он был полон ненависти и низких помыслов.
Разгневанный, он покинул родной город и посвятил себя коммерции в провинции Хай. Он рисковал и совершал поступки, согласно своей совести. После десяти лет упорного труда он основал свой собственный бизнес. Бедный мальчик из бедной семьи превратился в нового делового аристократа.
Подобно любимцу, которому благоволит Бог, он преуспевал в карьере, и в то же время в среднем возрасте наслаждался романтическими вещами, которых ему не хватало в молодости.
Вокруг него было бесчисленное множество женщин. Сексуальные и очаровательные секретари-референты, невинные и приятные девушки из круга развлечений, добродетельные и добрые кузины издалека... Даже у няни в его доме было нежное и очаровательное лицо и горячая и потрясающая фигура. Эти женщины были настолько впечатлены его обаянием, что готовы были сопровождать его, даже если он был к ним равнодушен. Они плакали и умоляли, произнося невыносимые фразы: "Пожалуйста, не оставляйте меня, я просто хочу быть как маленькая пылинка, прижавшись к вашей одежде, мне нечего больше просить..."
Столкнувшись с этими женщинами, которые не могли жить без него, Хань Шихао был потрясен и пожалел их. В этих женщинах он восстановил утраченное много лет назад чувство собственного достоинства и гордости, но его сердце по-прежнему было пустым. Сколько бы женщины ни рекомендовали ему сексуальные вещи, он не мог забыть чистую и прекрасную богиню многолетней давности.
Линь Шуву, бывшая богиня его сердца, была той женщиной, которую он не мог забыть даже в своих полуночных снах.
Случайно он увидел Линь Шуву, которая держала на руках семи-восьмилетнего ребенка, пришедшего на родительское собрание. Ее лицо было по-прежнему прекрасным, как у невинной девушки, и старение, казалось, не оставило на ее лице никаких следов. У нее была очень хорошая жизнь. У нее был прекрасный ребенок и любящий муж. Щедрая жизнь позволила ей сохранить добрачную утонченность и выглядеть еще красивее.
Это вызвало у Хань Шихао чувство зависти. Его сердце горело желанием уничтожить. Бог, казалось, знал о его намерениях и предоставил ему хорошую возможность. Гибель отца Инь дала ему шанс воспользоваться ею.
Он действовал, чтобы уничтожить алчных людей, которые домогались матери и сына семьи Инь. Он выступил в роли спасителя мира и протянул руку помощи угасающей семье Инь. После пяти лет работы он завоевал доверие Линь Шуву. Более того, встреча с одноклассником в трудные времена полностью захватила сердце Линь Шуву.
Линь Шуву изначально была женщиной, которая полагалась на своего мужа. До кризиса в семье Инь она была беззаботной и свободной от забот. Каждый день ей нужно было думать только о том, как пройтись по магазинам или куда поехать за границу. После смерти мужа на ее плечах остался ребенок, который едва мог сам о себе позаботиться. Ей также приходилось защищаться от карьеристов, которые пытались завладеть семьей Инь. Бремя жизни внезапно свалилось на нее, заставив почти не дышать.
С годами она устала от такой жизни. Она была не в состоянии содержать всю семью Инь. Инь Минглу, часто плакавший ребенок, вот-вот должен был исчерпать ее материнскую любовь. Она даже немного жаловалась.
В это время появление Хань Шихао было подобно солнечному лучу. Его многолетние ухаживания и энергичное предложение руки и сердца всколыхнули сердечные струны Линь Шуву, и она оставила позади память об умершем муже. Затем она принесла своего ребенка в семью Хань, копая себе могилу.
С тех пор началась несчастная жизнь его первоначального владельца.
По невежеству матери он попал в чужую семью. На него бесчисленное количество раз смотрели чужие и недобрые глаза. Слуги, прислуживавшие ему, даже унижали его как дурака. Когда он принимал ванну, ему казалось, что кто-то подглядывает за ним. Ночью ему казалось, что кто-то забрался на его кровать.
Он инстинктивно чувствовал себя обиженным и боялся всего этого, поэтому ему оставалось только плакаться матери. Но он не знал, что его мать уже погрузилась во вновь помолодевшую любовь среднего возраста и ничего не могла с собой поделать.
При виде его беспомощного маленького лица отчим в нескольких словах определил его поведение как "ребенок боится, что его мать уведут, и противится этой любви", и воспользовался случаем, чтобы намекнуть, что ребенок уже достаточно взрослый и должен повзрослеть. Он не может постоянно полагаться на свою мать. Довод позволить ему научиться летать самостоятельно тронул Линь Шуву, и его в конце концов отправили в съемочную группу "Метаморфоз"[4].
С тех пор шоу еще не закончилось, но Инь Минглу, "Богатый дурак второго поколения", был известен всей стране. На экране телевизора ему было 12 лет, но он все еще плакал по своей матери, из-за чего получил такие прозвища, как "Маменькин сынок" и "Гигантский ребенок". Поэтому, когда он заплакал, увидев это, многие зрители сочли его лицемером. Многие нетизены даже высмеивали его, говоря, что он должен быть девочкой. Он плакал каждый день, говоря, что дети в деревне более способные и храбрые, чем он.
Под преднамеренным или непреднамеренным редактированием группы программы, у первоначального владельца был неуклюжий рот, низкий IQ, а его оценки были в беспорядке. Он не мог нести бремя на своих плечах. За исключением его милого лица, другие его качества не шли ни в какое сравнение с детьми в деревне. Он всем не нравился. Эта невидимая травля заставляла ребенка тихо плакать.
Как только закончился трехмесячный съемочный период, он в подавленном состоянии вернулся в дом Хань. Измученный мальчик еще больше замкнулся в себе. Однажды ночью в постели незнакомый мужчина закрыл ему рот и нос. На следующий день он покончил жизнь самоубийством, спрыгнув со здания.
Первоначальный владелец должен был быть беззаботным богатым молодым господином, но в итоге он превратился в грязную лужу крови.
Перед трупом своего ребенка Линь Шуву, мать, ослепленная любовью, казалось, что-то поняла. Ее слезы покатились вниз, как разбитые жемчужины, и ее дух мгновенно упал.
Но трагедия уже произошла, и ее нельзя было исправить. Она могла только держать тело своего сына в слезах. В конце концов она взяла нож для фруктов, бросилась в кабинет и нанесла мужчине жестокий удар, а затем покончила с собственной жизнью, чтобы последовать за сыном.
Теперь, когда Инь Минглу принял задание и пришел сюда, он принял это тело. Он хочет помочь ребенку спасти свою жизнь и исполнить его желание.
...........
Сноски:
1. Лонг Аотянь - китайский мем, особенно в веб-романах. Это определяющее имя для самого доминирующего персонажа. Английский эквивалент - Мэри Сью.
2. Женская одежда с характерными китайскими чертами.
3. "Грозовой перевал" - роман Эмили Бронте 1847 года. В нем рассказывается о жизни Хитклиффа, загадочного человека, похожего на цыгана, с детства (около семи лет) до его смерти в возрасте около тридцати лет. Хитклифф возвышается в своей приемной семье, а затем низводится до статуса слуги и сбегает, когда девушка, которую он любит, решает выйти замуж за другого.
4. "Метаморфоза" - реалити-шоу о подмене ролей в жизни, созданное спутниковым телевидением Хунань в материковом Китае. Сочетая текущие социальные горячие точки в Китае, программа ставит двух главных героев с совершенно разным опытом и средой роста для обмена жизненным опытом.
Злодей слишком милый Глава 2
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 2
В это время первоначальный владелец тела был только что введен в шоу. Он только встретился лицом к лицу с командой шоу и еще не успел показать себя перед всей аудиторией.
Он хочет избежать плохого впечатления о первоначальном владельце в глазах национальной аудитории. Если он сможет избавиться от прозвища "богатый дурак во втором поколении", то прогресс в выполнении задания сделает большой шаг вперед.
Он хочет, чтобы все знали, что хотя первоначальный владелец был дураком, на самом деле он был милым маленьким дурачком.
Эта программа называется "Метаморфоза". Ее главная тема - обмен жизнями, позволяющий детям из города и детям из деревни обменяться своими жизнями на три месяца, и каждый из них проживает жизнь друг друга. Грубо говоря, всего за несколько месяцев все избалованные городские детки превращаются в социалистических преемников с всесторонним развитием морального, интеллектуального, физического, красивого и трудового воспитания. Кроме того, это позволяет деревенским детям, которые никогда не видели процветающего города, отправиться туда, чтобы ознакомиться и испытать жизнь людей в городе.
Инь Минглу - один из главных городских гостей, которых обменивают, и его отправили в деревню, чтобы он пережил трудности.
В самом начале шоу возникла первая проблема, которая заключалась в подъеме в гору.
В данный момент дорога от склона горы до ее вершины грязная. Даже если чемодан на колесах и его можно тянуть за собой, они непременно зацепятся о камень. Инь Минглу, который приехал из города, должен подниматься один.
Если он устанет на полпути, команда программы не будет ему помогать, наоборот, они будут рады видеть его смущение. Даже если он будет протестовать, Хань Шихао уже попросил Инь Минглу подписать смертельный контракт с командой программистов от имени своего отчима. Даже если он сбежит, его поймают, вернут обратно и выставят перед зрителями в качестве шута.
Даже если он взбирается по горной дороге, будучи крайне уставшим и безудержно плача, его, "избалованного сопляка", могут позже сравнить в видео с сельским ребенком с неудобным транспортом, идущим по горной дороге несколько часов без передышки.
Именно так и было в оригинальном сюжете. От рождения до двенадцати лет первоначальный владелец, который никогда не ходил по такой длинной и труднопроходимой горной дороге один, полз с красными глазами, плача в одиночестве и зовя свою мать. Несколько раз он падал на полпути. Все его нежное и милое лицо было покрыто грязью. Если бы это было в обычное время, няня дома огорчилась бы, что он измазался в грязи и наставил себе синяков, подошла бы к нему, вытерла лицо и обняла его, но в данный момент это было невозможно.
Но привычка тела диктовала это. Поэтому он подошел к одной из старших сестер в штабе, прижался к другой. Он заплакал и отказался идти.
Этот шаг ошеломил зрителей перед телевизором. Тем более, что группа программы даже заранее поставила сравнение: Чтобы ходить в школу, детям в сельской местности приходится по часу в день кататься на велосипедах и по два-три часа бегать трусцой. Неважно, солнечный или дождливый день, они должны идти в школу. Их жизнь очень трудна. С нефритом впереди, его первоначального владельца, естественно, сравнивали с пылью.
Все не знали, что он отличается от обычных детей. Даже если бы они узнали об этом позже, их плохое впечатление о нем было бы предвзятым, и его было бы трудно потом изменить.
Эта программа изначально поощряет сравнение и любит, чтобы городские дети и сельские дети "соревновались" на одной сцене. Например, сельские дети скромны и бережливы, а городские - своевольны и тратят деньги как воду. Сельские дети преданны старшим, у них отличные оценки, и они также усердно учатся. Но они страдают от ограниченности сельских ресурсов, и их мечты навсегда остаются нереализованными, в то время как городские дети рождаются с золотой ложкой, у них есть все необходимое, но они не дорожат своими ресурсами. Они бунтуют против старших и растрачивают свою молодость.
В общем, главная цель программы - сделать городских детей "пушечным мясом", чтобы зрители увидели правду, доброту и красоту сельских детей. В предыдущем выпуске этой программы сельские дети впервые приехали в шумный город и были потрясены его процветанием. Они семь раз проливали слезы. Они все больше ощущали бесплодность и отсталость своего родного города. Их сравнивали с городскими детьми, которые их не замечали, но у них были улыбки хиппи и сонные лица. В некоторых районах страны произошел взрыв.
Это также заставило группу программы еще больше укрепиться в своей главной цели программы. Их предвзятое редактирование стало еще более очевидным и абсолютно неизбежным. Даже если бы карманы Инь Минглу были набиты деньгами до отказа или у него не было сцен, которые могли бы показать его слабость и неполноценность по сравнению с сельскими детьми, он все равно проиграл бы сельским детям благодаря злому монтажу программы.
Инь Минглу находится в слабом теле первоначального владельца, и превратиться в сильного человека невозможно. Забраться на вершину горы, не дыша, не рухнув, было уже лучше, не говоря уже о том, что двенадцатилетний ребенок не мог этого сделать. Он мог только стараться изо всех сил, чтобы его не сравнили с пылью.
Он все равно не мог подняться.
Поэтому вместо того, чтобы плакать, как первоначальный владелец, который отказался взбираться наверх, он потянул чемодан и медленно пошел вперед. Такая "послушная" сцена вызвала у фотографа некоторое сожаление.
Ранее, когда мальчик был безмолвен, как марионетка, программа могла бы отредактировать эту часть как "молчаливое сопротивление" мальчика. Его равнодушный и холодный взгляд можно было бы отредактировать как "его чувства к родителям". В этот момент, когда мальчик послушно двигается, даже если у них есть опытные руки, они не смогут отредактировать это в злобном стиле.
Фотограф нехотя потирает больные плечи, надеясь, что ребенок поведет себя "неожиданно". Было бы лучше, если бы мальчик плакал, сопротивлялся и кричал, как дети, которые приходили на шоу раньше.
К сожалению, это было не так.
Ребенок, казалось, не понимал "серьезного препятствия", которое специально устроила для него программная группа. Он шел очень неторопливо, таща за собой небольшой чемоданчик, и относился ко всему как к прогулке. Он шел и останавливался всю дорогу, смотря вокруг красивыми черными глазами. Он был очарован пейзажами на обочине дороги. Он долго смотрел на цветы и растения, на камень и грязевую глыбу и время от времени восклицал: "Ах, это бабочка! Бабочка такая красивая".
Фотограф не мог сдержаться и в конце концов спросил: "Ты никогда не видел бабочку?" Смысл его слов заключался в том, что Инь Минглу суетился.
Инь Минглу тряс в руке Setaria viridis [вид травы], а свободной рукой хотел поймать прекрасную танцующую бабочку. Он, естественно, ответил: "Я ее не видел". Первоначальный владелец, действительно, видел эту изысканную бабочку только в музее в ее безжизненном виде.
В камере Setaria viridis в руках юноши радостно затрепетала. Можно было заметить легкое самодовольство в глазах мальчика.
Фотограф был ошеломлен, явно не веря: "Почему ты не видел этого? Разве ты обычно не выходишь на улицу?"
Даже дети в городе не могут пропустить такие вещи, верно? Этот ребенок намеренно играет с ними? Если это так, то методы протеста нынешних гостей города против программной группы действительно становятся все более и более превосходными. Даже он не в состоянии судить об этом.
Ребенок послушно поднял лицо, потом наклонил голову и сказал: "Мама и папа не разрешают мне выходить".
Инь Минглу говорил правду. Из-за его специфических физических и психических проблем, местом, где вырос первоначальный владелец, и местом, где он оставался дольше всего, был либо его дом, либо школа. Дома о нем заботились родители и подчиненные, а в школе его защищали преданные учителя. Первоначальный владелец побывал лишь в нескольких местах.
Не говоря уже о настоящей бабочке, только после участия в шоу первоначальный владелец впервые увидел свинью, катающуюся в грязи. Он был так напуган, что сел на землю и бесконечно плакал.
Даже если он видел ее на фотографии, может ли реальный объект быть связан с узнаванием на картинке? В пословице часто говорится, что даже люди, которые не едят свинину, видели, как бегают свиньи, но на самом деле, сколько людей, живущих в городе с детства, действительно видели бег свиней своими глазами?
"Почему?" спросил фотограф. Он не знал Инь Минглу до съемок. С детьми двух других главных гостей города он общался заранее. Он также снимал видео о том, как они "совершают преступления" и как они "избалованы и высокомерны" в городе. Этот ребенок присоединился последним. Однако другие люди в группе программы сказали ему, что у ребенка был высокомерный характер и он был неразлучен со своими родителями. Когда его мать снова вышла замуж, его характер стал еще более чувствительным, и он восстал против родственников, проявив молчаливость. Что еще хуже, ему уже исполнилось двенадцать лет, но он был лишен способности к самообслуживанию и не мог самостоятельно передвигаться.
Сначала он подумал, что "причина" поведения этого городского ребенка должна быть очень серьезной. Он должен отправиться в деревню, чтобы пройти реабилитацию и получить перевоспитание в группе программы. Теперь, когда он встретил реального человека, он был немного не в состоянии связать этого милого и умного ребенка с тем, которого ему описывали члены команды программы.
Даже с помощью всего нескольких слов он хотел узнать больше об истории этого ребенка. Как говорится, "у всего есть причина", и за ребенком, который "никогда не видел бабочек", должна стоять тень его семьи. Воспитание родителей играет в этом жизненно важную роль. Поэтому он продолжал расспрашивать мальчика об этих вопросах.
Ребенок также был очень "сговорчив". Он отвечал, не тратя много времени. Он сказал: "Папа сказал, что там есть плохие парни. Они меня похитят и причинят мне боль".
Конечно! В конце концов, он был единственным и глупым сыном богача. Собственная семья относилась к нему как к дураку, которого легко обмануть и ограбить. Но хозяин дома, конечно, этого не понимал. Поэтому Инь Минглу надеется, что люди, смотрящие телевизор, будут иметь непредвзятое мнение и увидят в нем немного тайны.
Как только его голос упал, прежде чем фотограф успел отреагировать, Инь Минглу тут же схватился за щеки, с серьезным видом моргнул и спросил: "Но я такой милый, почему кто-то хочет меня похитить?".
Его детские слова были нежными и наивными. Фотограф замер на некоторое время, он не мог удержаться от смеха. Он покачал головой, подумав, что этот ребенок, вероятно, был защищен слишком хорошо, как беззаботный и драгоценный цветок, совершенно несведущий в мирских делах.
В любом случае, он занимался только съемками. Проблемы образования за тремя главными гостями города, естественно, будут раскритикованы бесчисленными нетизенами и педагогами. Он может лишь достоверно зафиксировать эти глаза, которые были настолько чисты, словно никогда не видели ничего дурного.
Путь предстоял очень долгий.
Ребенок шел очень медленно. Он шел очень медленно, как дедушка, делая маленькие шажки, заставляя людей чувствовать себя очень тревожно. Время от времени он даже снимал обувь, встряхивая ее, чтобы вытряхнуть песок. Иногда он стоял на камне своими голыми белыми и нежными ногами, напевая песенку, как будто он не спешил идти по дороге.
Поскольку он шел медленно, члены команды программы, которые должны были следовать за ним, не могли спешить вперед.
Подойдя к крутому склону, ребенок потянул чемодан, приложив достаточно усилий, чтобы подняться, но под тяжестью чемодана его потянуло вниз. Он почти упал на землю спиной вперед. Он был ошеломлен и потрясен. Он похлопал свое маленькое сердечко. Его маленькое личико покраснело, и он сказал, что это было захватывающе.
Сказав это, он снова побежал вверх, не признавая поражения. Но через пять секунд он снова был побежден возвышающимся склоном.
Это был порог, специально установленный программной группой для трех гостей, но все они не рассчитали силу ног и способности ребенка.
После повторных неудачных попыток люди из программной группы были разочарованы еще больше, чем Инь Минглу. Они чувствовали, что ребенок серьезно хотел забраться наверх, но у него не получалось. Поэтому они не могли винить мальчика ни в чем. Они даже хотели отдать свои длинные ноги ребенку, чтобы он мог быстро взобраться наверх.
Видя, что приближается вечер, они волновались больше, чем Инь Минглу. Эта группа людей не могла спать на улице. В отчаянии команде программы пришлось послать кого-то, чтобы он перенес ребенка на спине и ступил на крутой склон.
Фотограф также выключил камеру. Он не собирался делать исключение для этого гостя, чтобы выставить его трудолюбивым, помогая мальчику запечатлеть эту сцену.
В определенном месте, где никто не мог его видеть, уголки губ Инь Минглу слегка скривились. Смогут ли они всегда избегать исключений?
Они смогли избежать исключений в первый раз, смогут ли они сделать то же самое во второй раз?
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Перед ужином группа людей ускорилась и, наконец, прибыла в деревню. Команда программы вздохнула с облегчением.
Другой главный гость города, как Инь Минглу, тоже начинал сегодня. Другая сторона горной дороги также была ухабистой и труднопроходимой.
Это было запланировано командой программы с самого начала. Они дали двум молодым мастерам целый день, чтобы подняться по горной дороге. Времени в один день было более чем достаточно, чтобы преодолеть эти несколько километров горной дороги. Но, несмотря на то, что группа выделила достаточно времени, два молодых мастера все равно не уложились в это время.
С этой стороны Инь Минглу был очень отзывчивым, но ему не хватало способностей. С другой стороны, другой гость обладал достаточными способностями, но его отношение было крайне несговорчивым. Он предпочел бы спать на улице, чем сотрудничать, что привело к тому же результату - задержке времени.
После того, как люди, стоявшие за этими двумя сопляками, встретились, им хватило одного взгляда.
Из-за продолжающихся съемок в деревне было очень оживленно и многолюдно. Увидев, что приехали люди из группы программы, многие, кто уже начал ужинать, тоже вышли посмотреть с мисками в руках.
Дороги в деревне не очень удобны для ходьбы. Собаки не привязаны цепью и умеют только лаять. Под тусклым светом теплых сумерек в глазах деревенских жителей светилось любопытство. Поскольку город был слишком далек и желанен, все хотели увидеть городских детей. За волнением наблюдало множество людей. Так что Инь Минглу и еще один городской ребенок были окружены людьми, как горилла в зоопарке. Некоторое время вокруг сцены стоял шум: "Вижу! Они действительно достойны быть детьми из города. Они выглядят очень хорошо!"
"Да, Юшэн станет сыном богатой семьи из города. Я слышал, что эта семья не только богата и влиятельна, но и имеет очень сильное происхождение. Семья Луо будет процветать!" Голоса других людей были полны зависти.
Они также пошли к старосте деревни, чтобы зарегистрироваться в программе, но группа программы выбрала семью Луо, сказав, что в этой семье есть дети и дочери. Дети также соответствовали условиям обмена по возрасту. Это заставило многие семьи, в которых был только один ребенок, почувствовать себя расстроенными.
Наконец, дождавшись, пока съемочная группа расчистит дорогу и прогонит жителей деревни, съемки вернули в нормальное русло.
Как только жители деревни приблизились, другой городской ребенок проявил отвращение. Ему было отвратительно поведение этих людей, которые ели рис и разговаривали, держа рис во рту. Поэтому вместо того, чтобы ждать действий группы программы, он пошел вперед сам, оставив всех далеко позади.
Инь Минглу сделал шаг медленнее и пошел со своим чемоданом, напевая при этом.
Как упоминалось в обсуждении жителей деревни, семьей, которая в этот раз обменялась на "Метаморфозы", была семья Луо. Семья Луо считается богатой в этом небольшом отдаленном уездном городке, но в глазах осведомленных людей в ней все еще присутствует неприкрытый привкус бедности с головы до ног.
Помимо дома деревенского старосты, дом семьи Луо имеет самые лучшие жилищные условия. У них несколько акров плодородной земли, дома есть трактор, на котором можно ездить в уезд и обратно. Есть свиньи, куры и т.д., что позволяет обеспечить самообеспечение. Условия жизни у них вполне хорошие. Супруги обычно занимаются фермерством дома. Их предки были фермерами на протяжении трех поколений.
Отец Луо в молодости тоже ездил смотреть большие города. Он отличался от других честных фермеров, и его мозговые клетки были активны. Когда группа программы "Метаморфозы" искала семью для обмена, он сразу понял, что это хорошая возможность изменить собственную судьбу. Поэтому он активно рекомендовал свою семью и ходил в дом старосты деревни, чтобы время от времени дарить подарки членам его семьи, чтобы уговорить, и наконец выделился среди конкурентов.
Его семья также имела право на обмен. В семье было не только трое детей, но и "предыстории", о которых любила рассказывать команда шоу. После того как он твердо решил выиграть этот шанс, он начал украшать свой дом и сказал своим детям хорошо выступить, чтобы произвести хорошее впечатление на национальную аудиторию. Когда первый молодой господин вошел во двор семьи Луо, люди во дворе сразу же встали, чтобы поприветствовать его. Все они были поражены внешним видом гостя.
Это был черноволосый подросток лет четырнадцати-пятнадцати. Он был красив и светлокож. На нем была дорогая повседневная одежда. Он был высоким и худым. У него были слегка приподнятые глаза и морщинка между бровями. На первый взгляд, это был городской ребенок с необыкновенным темпераментом.
Семья Луо никогда в жизни не видела такого гламурного человека, поэтому они не могли не стать более осторожными.
Даже если команда программы сказала, что они обычные люди, они не могли не понизить голос и вежливо поприветствовали его.
Этого богатого ребенка второго поколения звали Юань Фэн. Он - принц столичной семьи Юань, богатой и могущественной. В будние дни он ест, пьет и играет, как беспутный молодой господин. Поскольку его любят старшие, его жизнь всегда была гладкой. Но его подставили незаконнорожденный сын и мачеха отца и жестоко отправили в деревню на том основании, что он плохо отвечал за свою раннюю любовь.
По сюжету, даже участвуя в этом шоу, Юань Фэн, с детства избалованный беззаконием, все равно обладал своенравным и высокомерным характером. Он был "плохим мальчиком" типа "моя жизнь - мои правила" и гостем, который приложил меньше всего усилий за всю историю шоу. После возвращения в семью Юань молодой человек даже отобрал у отца власть, решительно и властно перевернув всю столицу вверх дном, полностью продемонстрировав уровень своей ненависти.
Согласно сюжету, этот принц Юань Фэн, которого мачеха рассчитала на участие в шоу, совершал всякие отвратительные поступки в сельской местности, чтобы оскорбить национальную аудиторию. Но он выглядел более выдающимся, чем знаменитости, у него была крепкая семья, а его поведение было довольно харизматичным. В результате многие девушки считали его возлюбленным своей мечты, а также создали множество групп преследования в Интернете. Поэтому, хотя он все еще был высокомерным и властным, нетизены его совсем не ненавидели. Они даже превратили его в небольшую известную интернет-знаменитость, что перечеркнуло расчет его мачехи, которая хотела, чтобы он потерял лицо перед национальной аудиторией.
Главный гость Ся Мин из другого города был столь же популярен, что перечеркнуло первоначальный замысел группы программы.
Гения Ся Мина баловали, а плохой мальчик Юань Фэн был в центре внимания. Только оригинальный владелец, Инь Минглу, не смог ничего получить. Вместо этого ему дали унизительное прозвище "богатый дурак второго поколения".
На этот раз Инь Минглу должен был избежать такого прозвища.
Неся чемодан, он вошел в дом Луо и переступил через высокий порог. Люди там тоже были поражены, увидев его. Эти двое городских детей были очень красивы. Они были красивее самой красивой девушки в деревне.
Они застенчиво потирали руки, боясь испугать двух гостей: "Ребята, вы голодны, вы ужинали или нет? Я позову свою дочь, чтобы она дала вам теплой еды".
"Ва'эр [дочь], поговори с этими братьями". Взрослые отчаянно подмигнули двум девочкам из семьи Ло и дали им знак не стоять на месте, а следовать за гостями, чтобы развлечь их.
Младшую дочь семьи Луо звали Луо Цюймяо. В этом году ей было всего десять лет. Она училась в третьем классе начальной школы в деревне. Из-за того, что семье нужно было кем-то работать, ее натаскивали целый год, и в первый класс она пошла только в восемь лет. Но по сравнению с девочками из других семей в деревне ей уже очень повезло. Она не только могла учиться, но если у нее и дальше будут хорошие оценки, она сможет продолжить обучение и в младшей школе.
Луо Цюймяо очень стеснялась перед этими двумя красивыми братьями из города. Она закрутила уголки своей одежды и заговорила на мандаринском языке с местным акцентом. Она сказала очень низким голосом: "Братья, вы хотите поесть? Я пойду и разогрею еду".
Столкнувшись с вниманием семьи Луо, Юань Фэн немного остыл. Он окинул глубоким взглядом обстановку в комнате, от пыльных люстр до столов, стульев и скамеек. Они были настолько грязными, что людям хотелось потрогать их ногтями, чтобы узнать, сколько лет они ими пользовались. Он мог видеть это невооруженным глазом. Не говоря уже о запахе домашней птицы, доносившемся с заднего двора, он попадал прямо ему в нос, вызывая бурление в животе и тошноту. Его лицо посинело и побледнело. Когда он подумал, что ему предстоит провести в таком отвратительном месте три месяца, у него возникло желание съесть своего отца сырым.
Его отношение к этим людям было не лучше.
Луо Цюймяо игнорировали. Она была всего лишь десятилетним ребенком, в конце концов, и она растерянно озиралась по сторонам.
В отличие от восторженной позы младшей сестры, отношение ее старшей сестры Луо Цюйхуа было очень холодным. Уголки ее рта в камере казались плоскими. В ее глазах застыл холод. Ее руки были прижаты к груди. Глядя на этих двух гостей, казалось, что пока они выражают свою неприязнь к ее семье, она в любой момент бросится вперед, чтобы бороться за причины, и использует свои умные зубы, чтобы защитить себя и этот маленький бедный, но теплый дом.
Лучше всего заставить этих двух своевольных и упрямых молодых господ потерять дар речи. Тогда она станет знаменитой, и группа программы своевременно отредактирует ее запись, сопроводив ее словами типа [Четырнадцатилетняя девушка, чувствительная и упрямая, хотя и родилась в сельской местности, но обладает сильным чувством справедливости. Ее душа не слишком скромна и не властна].
Они распространят волну хвалебных отзывов о ее личности и чувствах.
Ее фальшивая личность была разработана режиссерской командой в самом начале. Младшая сестра Луо Цюймяо не знала об этом. Она немного волновалась, опасаясь, что поведение старшей сестры будет раздражать двух братьев из города. В конце концов, взамен ее старший брат отправился в дом одного из них, а эта семья была очень богатой. Если им повезет, у ее старшего брата еще будет шанс на усыновление. Кто-то поддержит учебу ее старшего брата. Даже две сестры смогут получить помощь. Тогда они смогут выйти из гор и изменить свою судьбу.
После младшей школы она хочет пойти в среднюю школу. Если позволят условия, она все равно хочет поступить в университет в большом городе. Она хочет поехать в столицу Тянь Аньмэнь. Она хочет побывать в Гуйлине, о котором говорилось в учебнике начальной школы. Она хочет побывать в слишком многих местах. Два старших брата перед ней и третий старший брат, который приедет через несколько дней, пока семья, стоящая за ними, готова оказать небольшую помощь, мечты ее и ее родителей могут быть исполнены.
Она знала, что этих двух старших братьев из города заставила приехать сюда команда программы, и им совсем не понравился их дом, но Луо Цюймяо не осмелилась их обидеть. Ей всегда приходилось сохранять хорошее самообладание.
Это было хорошо для ее мамы и папы, брата и сестры и даже для нее самой. Она надеялась, что этот немного свирепый брат не будет возражать против поведения ее сестры.
Луо Цюймяо тайком потянула за уголки одежды старшей сестры, надеясь, что та будет сдерживать свое поведение. Если они не будут обращаться с гостями должным образом, гости будут сердиться. Старик в комнате тоже заметил, что отношение его старшего ребенка было неправильным, и его глаза были пытливыми.
Луо Цюйхуа оттолкнула руку младшей сестры, холодно фыркнула и продолжила обнимать свою грудь в стороне, сохраняя свою индивидуальность не только по отношению к Юань Фэну, но и к Инь Минглу.
Чрезвычайно темные и яркие глаза Юань Фэна несколько секунд смотрели на девушку, а затем он отвел взгляд.
Не будем говорить, что Луо Цюйхуа выглядела как типичная красивая девушка из маленькой семьи. Даже если бы она выглядела как цветок, когда любая женщина необъяснимо дарит ему холодный взгляд, молодой господин ненавидел это. Поэтому он не хотел заботиться о ней. Если она покажет ему холодное лицо, он покажет ей еще более холодное лицо.
Разве это он хотел добровольно прийти в это маленькое хаотичное место в качестве гостя? Кому она показывала это оскорбительное лицо?
Узнав, что Юань Фэна не так-то просто обслужить, Луо Цюймяо встревожилась. На ее лбу выступил пот. Люди из съемочной группы шоу заботились только о съемках. Они просто снимали, фотографируя их неловкий тупик в данный момент и ее смущенный вид. Команда шоу была счастлива видеть такое противостояние между городскими детьми и восторженными и обеспокоенными сельскими детьми.
Луо Цюймяо охотно убеждала: "Брат, съешь что-нибудь". Она знает, что люди в городе ведут хорошую жизнь. Поэтому эти два брата очень равнодушны к жареному батату и отрубям на ужин в сельской местности. Она также понимает, что два новых брата находятся в плохом настроении, и этот шаг - не что иное, как гнев. Но теперь, когда они все здесь, тот факт, что в будущем они будут жить в деревне три месяца, уже не изменить, и упрямство тут не поможет. Как бы то ни было, для них будет лучше перекусить, чтобы заполнить желудок.
"Я не буду есть", холодно сказал молодой господин.
В этот момент живот молодого парня издал звук, который был чрезвычайно громким, что мгновенно разорвало безмолвный воздух и привлекло внимание всех в комнате.
Злодей слишком милый Глава 4
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 4
Все смотрели на Инь Минглу, включая молодого мастера с плохим характером и Луо Цюймяо, у которой блестели глаза.
Ну...
Это его желудок издавал звуки. Инь Минглу невинно моргнул.
Луо Цюймяо смотрела на этого молодого брата, стоящего перед ней, как на спасителя. На ее смуглом лице появилась радость, и она сказала: "Этот брат, должно быть, очень голоден. Могу я помочь вам разогреть еду?"
Не дожидаясь реакции молодого мастера Юань Фэна, Инь Минглу быстро кивнул.
В первый день здесь, молодой мастер Юань Фэн хотел вести себя жестко со всеми, но его собеседник сразу же кивнул. Он сразу же почувствовал себя неловко.
Он саркастически улыбнулся. Он впервые увидел этого товарища, который, как и он, приехал из города. При свете фонаря у него было приятное лицо, стройные руки и ноги. Визуально он был на голову ниже его. Он выглядел на три или четыре года моложе его. Независимо от его лица и тела, а также от этих ярких глаз, в них была неописуемая нежность.
По дороге сюда он также провел небольшое исследование. Он знал, что всего в городе было три гостя, включая его. Двоим из них было по 15 лет и они учились в старшей школе, а одному - 12 лет и он учился в средней школе.
Ся Мин, который был его ровесником, обладал отличным IQ и получил множество наград на международном уровне. Он также был членом большой семьи. Именно это стало причиной, которая доставила ему много неприятностей. Старейшины его семьи использовали Ся Мина как инструмент для получения славы и богатства. В итоге его бросили в это место, потому что его подставили, обвинив в интернет-зависимости и неповиновении старшим.
Судя по фотографии, у Ся Мина было благородное и гламурное лицо. Казалось, что он был более упрямым, чем этот принц Юань Фэн. Он подсознательно не любил таких людей. Он всегда считал себя лучшим среди своих сверстников и любимцем высшего класса. Как он мог позволить кому-то быть более высокомерным, чем он?
Но причина его неприязни к другому гостю – Инь Минглу - заключалась в том, что он знал, что тот был из семьи Инь. Ребенок семьи Инь - глупец, который с детства страдает психическими отклонениями. Это никогда не было секретом в их кругу.
Даже если человек перед ним выглядел хорошо, он все равно был дураком. Он слышал, что он был драгоценным сокровищем семьи Инь. Его строго охраняли. Юань Фэн не понимал, как его бросили в это место.
Юань Фэн молчал, но его взгляд несколько раз прошелся по Инь Минглу туда-сюда.
Он тоже только сегодня приехал. У этого маленького идиота не было никаких экстремальных или скучных эмоций. Он просто выглядел немного неловко. Он послушно сидел на скамейке, приготовленной для него семьей Луо, и был похож на любимого ученика учителя с хорошей успеваемостью. За исключением того, что он тупо пялился на кухню, он не был похож на человека с проблемами IQ.
Но Юань Фэну было очень скучно здесь. Он мог только разговаривать с этим маленьким дурачком.
"Эй, маленький идиот, как тебя сюда отправили?"
Мальчик, которого назвали "маленьким идиотом", посмотрел на него. Он не сказал ни слова и быстро отвел взгляд.
Молодого мастера не беспокоило, что он не получил ответа. Он лениво сказал: "Зачем тебе вообще есть их еду? Разве ты не знаешь свиную еду[1], которую едят люди в деревне? Ты уверен, что сможешь ее съесть?" Тонкие губы юноши были очень красивой формы, но резкие слова, сказанные этими тонкими губами, сопровождаемые многозначительными насмешливыми глазами, заставили всех в комнате почувствовать себя неловко.
Отсталость сельской местности - это факт. При встрече с сельскими жителями у городских людей возникает естественное чувство превосходства. Они свысока смотрят на здешние природные пейзажи, здешние растения и деревья, свысока смотрят на здешнюю бесплодность и отсталость. Хотя за последние несколько лет многие жители деревни уехали работать в города, но из-за их акцентированного родного диалекта и деревенской одежды они были отвергнуты жителями больших городов. Они смотрят на них свысока, не говоря уже о том, чтобы принять их.
Но с другой стороны, по крайней мере, все, кажется, остаются в гармонии.
Неожиданно этот молодой человек прямо показал свое отвращение и совершенно не заботился об их лице.
Не то чтобы эти несколько сельских жителей на сцене не смотрели предыдущие эпизоды. Те молодые девушки и парни, которые пришли из города раньше, тоже были такими дикарями, у которых был такой ядовитый язык. Они не признавали никого, пинали бак с водой и били директора. Сельские жители тоже были психологически подготовлены, но они не ожидали, что объектом отвращения окажутся они сами. Поэтому эти слова все еще были как нож, заставляя их чувствовать себя неловко.
Старейшины еще могли терпеть, в конце концов, то, что сказала другая сторона, было правдой. Дети, которые только что приехали, были непокорными. Команда программы уже отдала приказ.
У Луо Цюйхуа не было такого терпения, как у старших. Она почувствовала гнев в своем сердце. Она сжала кулаки и прокричала: "Что за "свиная еда"? Это обычный белый рис, жареные овощи и жареный сладкий картофель. Разве ты не ел эти продукты с детства?"
Юань Фэн, отвечая на вопросы, был очень спокоен. Затем он равнодушно сказал: "Разве я тебя спрашивал?" Его тон, казалось, обвинял ее в непокорности. Сказав это, он отвернулся, но не изменился в лице.
"Ты!" Девушка подняла брови и хотела указать на него пальцем. Она хотела, чтобы этот молодой господин пожалел о своих словах. В конце концов, это то, что другая сторона будет есть в течение следующих трех месяцев. Говоря прямо, эти молодые мастера также будут находиться под присмотром семьи Луо в течение следующих трех месяцев. Когда придет время, что будет есть семья Луо, то же самое придется есть и этим трем молодым господам! Не успела она произнести эти жестокие слова, как их прервала ее сестра Луо Цюймяо, которая вышла с тарелкой.
Луо Цюймяо только что ушла на кухню, чтобы разогреть еду. Она сосредоточилась на уборке посуды. Она не слышала, что происходит снаружи. Она не знала, что ее сестра снова в конфликте со старшим братом.
Ведь это была уже готовая еда. Ей оставалось только положить его в большую железную кастрюлю, разогреть и подать на стол. Луо Цюймяо также беспокоилась, что этим двум братьям не понравится нечистая посуда, поэтому она пять или шесть раз ополоснула ее горячей водой и несколько раз вымыла руки, прежде чем наконец вышла с едой.
Она поставила блюда на маленький столик одно за другим. Как сказала Луо Цюйхуа, это были жареные овощи, белый рис и жареный сладкий картофель.
Закончив расстановку, Луо Цюймяо застенчиво вытерла руки о фартук и сказала Инь Минглу: "Брат, ты можешь его съесть. Если не хватит, на кухне еще есть".
Инь Минглу кивнул. Он не ел весь день. Он был очень голоден. У ребенка был нежный желудок, и он не мог долго оставаться голодным. Как только он кивнул, его маленький животик заурчал в знак согласия.
Он тут же поднял стоявшую перед ним миску.
Юань Фэн снова почувствовал себя неловко и не смог удержаться: "Разве это не просто миска риса? Разве ты обычно не наедаешься? Где твое достоинство? Разве ты не понимаешь принцип, что джентльмен не принимает оскорбительную благотворительность?" Оба они - городские дети. Они принадлежат к одному лагерю, а тот Ся Мин, который еще не пришел, пока что не считается с ними. С точки зрения посторонних, их поведение должно быть одинаковым.
Инь Минглу в первый же день пребывания здесь бессовестно подхватил чашу сельских жителей. Он принимал чужую благотворительность, от которой просто терял лицо, а его язвительные слова казались двуличием. Подумав об этом, он очень разозлился. Он вытянул свои длинные руки и опрокинул маленький столик, стоявший перед ним.
Неожиданно оказалось, что у маленького дурачка Инь Минглу были быстрые глаза и руки. Когда он сделал шаг, он быстро подхватил в одну руку свою маленькую миску, а в другую - мини-картошку и встал.
Он был единственным, кто спокойно нес еду среди треска мисок, палочек и тарелок.
Такая скорость реакции удивила всех. Они не знали почему, но им захотелось немного посмеяться.
На самом деле, Инь Минглу долго готовился, потому что в оригинальном сюжете этот молодой господин имел жесткую позицию и разбил стол, когда столкнулся с семьей Луо, которая заставила его есть. Семья Луо была напугана. Это также заставило первоначального владельца быть обиженным и голодным в течение нескольких дней, как злая невестка.
Хотя он был молод, легкомыслен и невинен, Юань Фэну достаточно было проголодаться самому, так зачем же беспокоить его? В любом случае, Инь Минглу не хочет следовать принципам этого джентльмена. Да и вообще он не джентльмен. Ну и что???
На следующем кадре было видно, что перед лицом необоснованных оскорблений маленький мальчик надулся и ответил с некоторым недовольством: "Но я же ребенок, а не джентльмен".
Юань Фэн тоже был сначала ошеломлен. Затем он разозлился еще больше и сердито сказал: "Ты притворяешься глупым?"
Он все еще хотел повторить тот же трюк с разбиванием предметов, но юноша боялся, что собеседник рассердится. Поэтому он уже сам взял в руки маленькую миску и, как котенок, пошел в угол, чтобы поесть.
Он сосредоточился на том, чтобы есть маленькими порциями, медленно пережевывая пищу своим маленьким ртом, что свидетельствовало о его хорошем воспитании. Это также давало людям ощущение, что он ест какую-то очень ценную пищу. Казалось, что он действительно очень голоден.
Поскольку его поза на корточках была не очень хорошей, несколько зерен белого риса время от времени падали на его одежду. Тогда малыш неловко подбирал их своими маленькими ручками и снова клал в рот, чтобы пожевать.
Ребенок кивнул во время еды: "Эн, это вкусно!"
Все не могли не улыбнуться. Все, включая людей из группы программы, подумали, что этот ребенок боится, что Юань Фэн слишком сильно обидит других людей, поэтому он сделал это намеренно. Это могло немного спасти лицо семьи Луо, а также уменьшить неприязнь всех к молодому мастеру. Молодой господин только что разбил стол семьи Луо, поэтому выражение лица семьи Луо было очень грустным.
Какой добрый ребенок.
Похоже, что старший молодой господин тоже так думал. Он холодно фыркнул. Он не нуждался ни в чьей помощи. Этот маленький дурачок был слишком любопытным. Но даже если он высмеивал его воспитание в детском саду, этот маленький дурак, похоже, ничего не понял. После того, как молодой мастер несколько раз возился, он тоже нашел это занятие довольно скучным. Его мысли о том, чтобы возиться, наконец, прекратились.
Поскольку предыдущее блюдо было испорчено, Луо Цюймяо пришлось готовить новое. Она осторожно подняла стол, но немного отодвинула его от стула Юань Фэна. Затем она снова расставила посуду: "Два брата, я приготовила новые, можете попробовать". Она взглянула на лицо Юань Фэна и почувствовала облегчение, увидев, что тот только нахмурил брови.
Видя, что Юань Фэн больше не ропщет, маленький парень высоко поднял свою миску. Она почти достигла рта Юань Фэна. Инь Минглу прошептал ему на ухо: "Давай, Юань Фэн, откуси. Это так вкусно!"
"Ешь, Юань Фэн, это блюдо такое вкусное!" Светлое и нежное лицо мальчика было очень близко к его лицу. Этот претенциозный тон из уст ребенка напомнил Юань Фэну о том, как мать уговаривала его поесть. Он вдруг почувствовал озноб.
Увидев, что он не ест, мальчик повернул голову и перестал уговаривать его. Он поднял миску и начал есть.
Он откусил кусочек сладкого картофеля и риса.
Он откусил еще кусочек сладкого картофеля и еще риса.
Он откусил еще кусочек сладкого картофеля и еще немного риса.
Лицо молодого господина потемнело. Он сказал сердитым тоном: "Будь ты проклят! Хватит!" Он полностью потерял рассудок из-за этого маленького предателя, у которого не было достоинства. Инь Минглу не заботился о своем имидже и даже съел плохой рис крестьянской семьи, говоря: "Вкусно, очень вкусно". Какой позор для городских людей. Это не что иное, как любопытство, а не какая-то доброта и миловидность!
Но вот что было чудесно: увидев светлые глаза мальчика и милые ямочки на его щеках, Юань Фэн почувствовал, что его неприязнь к этому малышу сильно угасла.
.........
[1] Грязная и несъедобная еда
Злодей слишком милый Глава 5
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 5
Благодаря усердию маленького дурачка, Юань Фэн наконец неохотно съел несколько кусочков. Его красивое лицо нахмурилось. Было очевидно, что ему очень не нравится эта грубая пища.
Была глубокая ночь. Двое детей из города хотели принять ванну. Они целый день шли по пыли. Они не могли выносить запаха на своем теле. Оказалось, что запас горячей воды для купания в деревне был ограничен. В семье Луо было много членов семьи, а с учетом двух гостей воды стало не хватать.
Если они хотят принять ванну, им приходится смешивать горячую и холодную воду и использовать ее. Кроме того, каждый человек мог мыться не более десяти минут.
Когда Юань Фэн услышал это, его лицо потемнело. Обычно он принимал ванну дома по своему усмотрению. Он принимает душ не менее часа. После приезда сюда он вынужден идти на компромисс со всем. Ничего не получается. Черт побери!
Он вылил гель для душа из бутылочки. Когда он почувствовал некачественный аромат, ему захотелось ударить своего отца, который находился далеко в столице, и расправиться со сводным братом и мачехой.
Терпя резкий запах, Юань Фэн натерся дешевым гелем для душа и принял ванну. Он случайно принимал ванну более 10 минут. Когда настала очередь Инь Минглу зайти в ванную, горячей воды уже не осталось.
Юноша протянул руку под душ. Вода хлынула с писком. Он тут же отдернул руку со звуком "ачу". Вода казалась очень холодной, его маленькие ручки дрожали. Он потер их.
Юань Фэн несколько раз кашлянул с редким следом смущения на лице: "Завтра я позволю тебе искупаться первому".
Инь Минглу отказался от комментариев.
Когда он вышел, то обнаружил, что старший молодой господин специально застелил для него кровать в качестве компенсации. Он также специально оставил ему маленький цветочный матрас с красивыми цветами, а сам спал на большом одеяле с красными пионами, которое было куплено, когда родители семьи Луо поженились. В это время человек спокойно лежал на кровати.
Вся деревня была наполнена темнотой. Инь Минглу послушно лег на кровать. Он слегка зевнул.
Юань Фэн снова и снова ворочался на кровати. Подросток, привыкший к ночной жизни города, жил без мобильных телефонов, игр и других развлечений. Более того, даже комары время от времени летали вокруг. Это была долгая и трудная ночь для него. Он чувствовал себя крайне печальным.
Он потянулся и зевнул. Его тонкие пальцы были слегка согнуты, как будто между ними что-то было зажато, но на самом деле там ничего не было. Инь Минглу знал, что собеседник хочет курить.
Но команда программы никогда не даст ему этого. Согласно первоначальному сюжету, раздраженный молодой господин действительно хотел курить посреди ночи. Он долго терпел это. В конце концов, он встал с кровати и открыл дверь, чтобы спросить у членов семьи Луо, нет ли у них сигареты. Соседская девочка в пижаме случайно услышала его. Тогда она праведно проучила его, из-за чего они сильно поссорились.
У первоначального владельца был мягкий характер, и он не мог заснуть во время ссоры. Он мог только обиженно опустить свое маленькое лицо в оцепенении. Но никто его не замечал. Он никогда не был в центре внимания толпы.
Подумав немного, Инь Минглу начал петь: "Солнце светит мне, и цветы улыбаются мне. Птичка сказала "доброе утро", зачем ты тащишь свой маленький школьный портфель? Я пошел в школу ла-ла-ла-ла~~".
Его голос был чистым и разборчивым. Это был голос ребенка, который еще не достиг возраста изменения своего голоса. Старший молодой господин на кровати сказал со слабым выражением лица: "Сейчас ночь, какое солнце светит тебе сейчас????"
После паузы маленький дурачок продолжил петь, уважая слова Юань Фэна: "Искристый блеск, небо полно маленьких звезд..."
Веки старшего молодого мастера дрогнули. Он хотел пожаловаться, но ему было лень. В результате маленький дурачок не перестал петь. Он уже спел от "маленькой звездочки" до "утки перед дверью" и, наконец, до "Только мать хороша на свете, а ребенок без матери - как трава".
Большинство детей в Китае слышали эту песню в детстве, в том числе и Юань Фэн. Он уже был знаком с мелодией и текстом. Но он не знал, почему в этот раз он услышал ее немного грустной.
Он подумал, что его как-то подкинула мачеха, а этого маленького дурачка подкинула родная мать. Он выругался от эмоций, которых не мог понять: "Не пой. Не думай о возвращении, когда тебя бросили сюда".
Юноша не послушался. Он все еще продолжал петь и, наконец, заснул после пения.
В объектив камеры было видно, что на тонких ресницах юноши висела маленькая капелька слезы. Это были слезы тоски по дому, из-за которых этот послушный мальчик выглядел в данный момент необычайно трогательно.
Некоторое время все молчали.
Юань Фэн тоже молча перевернулся на спину, не решаясь попросить у кого-нибудь сигарет.
За исключением стационарных камер в туалете и спальне, фотографы были почти везде. Однако они предпочитали снимать "спорные" материалы, такие как Юань Фэн, переворачивающий стол, Юань Фэн, выпрашивающий сигареты, различные конфликты между Юань Фэном и Луо Цюйхуа, мальчиком и девочкой схожего возраста и т. д. Только через несколько дней к ним присоединился Ся Мин, и линия из двух человек снова превратилась в линию из трех человек, а первоначальный владелец, наконец, стал почти невидимым.
Цель группы программы - преобразить каждого безнадежного ребенка города. И в процессе преобразования они постепенно откроют для себя истину, доброту и красоту сельских детей. Они будут ставить этих сельских детей в пример, чтобы выявить болезнь "упрямства" городских детей, чтобы преподать им "правильные уроки".
Однако, по мнению Инь Минглу, хотя первоначальный владелец и не был сельским ребенком, в нем было бесчисленное количество истины, добра и красоты. Другие смеялись над ним, потому что он был дураком. Именно потому, что он был дураком, он был реальнее всех, добрее всех и красивее всех. У него было самое невинное сердце и пара прекрасных глаз. Его улыбки было достаточно, чтобы заставить многих взрослых, ведущих грязный образ жизни, устыдиться себя. Просто эта правда, доброта и красота были намеренно отредактированы командой программы. Даже после того, как его использовали в качестве ступеньки, все говорили, что его сердце не так хорошо, как его внешность.
Все не видели, что когда Юань Фэн выходил из себя, хозяин дома плакал от волнения и уговаривал его не драться. Настроение Юань Фэна было крайне ненадежным и менялось в считанные секунды. После того, как он выходил из себя и изливал гнев на хозяина, его настроение в конце концов улучшалось.
Однако при намеренном или ненамеренном редактировании зрители не смогли увидеть вклад первоначального владельца. Они видели только сельскую девушку с сильным стремлением к самовыражению, как Юань Фэн, которая, словно маленькое солнце, отказывалась признать поражение и соревновалась со старшим молодым хозяином. Когда два одинаково ослепительных человека появились на одном экране, у первоначального владельца не было никакого смысла существования.
Больше всего на камере была его сцена, в которой он плакал.
Говоря простым языком, первоначальный владелец был ребенком, которого всегда оберегали, как сокровище. Всякий раз, когда он сталкивается с неудачей, ему, естественно, хочется плакать. Если он тоскует по дому, он плачет, если он скучает по матери, он плачет.
Когда он работал, он порезал руки и плакал. Когда он чувствовал, что еда невкусная, он тихо плакал. Иногда он обнимал колени и плакал, уткнувшись лицом в подушку. Иногда он даже громко плакал. Его первые слезы были жалкими, но когда он стал плакать чаще, это стало раздражать.
Все ругали его за лицемерие и брезгливость, считая его недостойным.
Но он изначально был брезгливым ребенком. Его маленький плач также терпели в семье. Из-за недостатков, которые он проявлял с детства, все никогда ничего от него не ждали. Как только он что-то делал, его все с удовольствием хвалили и поощряли.
Он был ребенком, которого любили и баловали.
Но когда он приехал в это бедное и незнакомое место, всеобщее равнодушное отношение укололо его. Другие гости города, которые должны были поддерживать друг друга, не любили его. Все это заставляло его бояться. Чем больше он боялся, тем больше слез он проливал. Чем больше слез он проливал, тем более раздражительным он становился. Это было его неконтролируемое поведение, но это была и его самая верная реакция.
Инь Минглу намерен помочь первоначальному владельцу очистить свой прежний образ и отказаться от некоторых вещей, которые не понравились публике. Он восстановит самый подлинный и прекрасный образ первоначального владельца.
Он позволит слезам ребенка в каждом кадре картины отныне быть бесценными.
.......
Ранним утром следующего дня в семье Луо прокукарекал петух. Согласно требованиям программной группы, член семьи Луо пришел разбудить двух молодых мастеров. Кровати Юань Фэна и Инь Минглу были расположены рядом, так что они могли проснуться вместе.
Увидев вошедшую девушку, Юань Фэн неохотно проснулся. Затем он проклял всю вселенную, произнеся несколько уникальных ругательств. Его обнаженная верхняя часть тела заставила Луо Цюймяо смущенно склонить голову.
Естественно, Юань Фэн не ругал ее. Он знал, что эта девушка была спровоцирована командой шоу. Эта мерзкая команда шоу стремилась показать уродливую сторону гостя города. Он будет замешан независимо от того, ругается он или нет.
Увидев, что он встает, Луо Цюймяо повернулась и начала звать Инь Минглу: "Брат, вставай, брат…"
Услышав прерывистый зов Луо Цюймяо, Юань Фэн повернулся посмотреть.
Он увидел, что маленький дурачок на кровати свернулся в клубочек. Растрепанные волосы прилипли к его щекам, которые были чрезвычайно красными. С первого взгляда он понял, что мальчик болен.
Может быть, он простудился, приняв вчера вечером холодный душ?
Подумав об этом, Юань Фэн слегка изменился в лице. Через некоторое время он раздраженно почесал голову. То, что он хотел сказать, застряло у него в горле, и он не мог этого сказать. Видя, что маленькая девочка Луо Цюймяо была так взволнована, что не знала, что делать, он мог только ругаться низким голосом, затем надел свои тапочки, чтобы найти персонал программной группы.
Ответственный человек, услышав новости, немедленно принес аптечку.
С момента проведения шоу было много чрезвычайных ситуаций. Ведь дети из городов не привыкли к сельской местности. У кого-то была аллергия на насекомых, кто-то заразился микробами, а кто-то не привык к воде и почве. У некоторых из них в первый же день была рвота и диарея. Конечно, были и люди с простудой и лихорадкой, как Инь Минглу. Поэтому, хотя их лица были серьезными, они не паниковали. Они достали термометр из коробки с лекарствами и послушно приложили его к подмышке ребенка.
Ребенок лежал на кровати с дрожащей маленькой белой рукой, держащей градусник. Он боялся пошевелиться, опасаясь, что градусник упадет.
Его увлажненные глаза были туманны, а маленький рот слегка приоткрыт. Он выглядел очень хрупким и жалким.
Должно быть, тяжело болеть. Люди, включая Юань Фэна, увидевшие эту сцену, не могли не почувствовать жалости. Прежде чем они смогли утешить его, они услышали, как малыш фыркнул и сказал: "Дядя, доброе утро, завтрак готов?" Похоже, он был голоден.
Юань Фэн: "..."
Персонал: "..."
На некоторое время всеобщее восхищение этим ребенком достигло наивысшего уровня. Юань Фэн протянул руку и коснулся лба противника. Он был очень горячим, но этот маленький дурак все еще терпеливо ждал завтрака. Он терпел некоторое время и, наконец, не смог больше терпеть. Он бесцеремонно выругался: "Черт тебя побери, ты все еще хочешь есть, когда ты так болен! Тебе чертовски стыдно или нет?"
Выругавшись, он повернулся и неловким тоном сказал Луо Цюймяо: "У тебя дома есть каша? После каши ему станет лучше".
Это был первый раз, когда Луо Цюймяо услышала, как старший брат из города разговаривает с ней в таком "нежном" тоне. Она была весьма польщена и кивнула: "Да, да, у нас есть немного".
Не дожидаясь чужих распоряжений, она поспешила на кухню.
Пока все собрались вокруг, чтобы угостить Инь Минглу, Луо Цюйхуа, старшая дочь семьи Ло, неуверенно смотрела на книги перед собой. Дверь в ее комнату была широко открыта, и она, казалось, не беспокоилась о том, что кто-то может неожиданно ворваться и прервать ее занятия.
Остальные члены семьи Луо тоже встали в пять часов. Госпоже Луо [бабушке Луо Цюймяо] было почти семьдесят, но ее ноги и руки все еще были очень сильными и здоровыми. Рано утром она приготовила на кухне завтрак для всей семьи. Она боялась, что аппетит двух городских детей будет неудовлетворительным, поэтому специально испекла булочки.
Когда она проходила мимо двери комнаты внучки, бабушка Луо тоже удивилась, что внучка, которая обычно спала дома до восьми-девяти часов, не ходя в школу, на этот раз проснулась так рано.
Поскольку она не знала точно, в какое время приедет съемочная группа, Луо Цюйхуа могла только начать читать заранее. Когда бабушка Луо попросила ее пойти сушить просо, она намеренно отказала ей в этом, чтобы не пропустить камеру.
Боясь, что она недостаточно подготовлена, она даже разложила все свои использованные и неиспользованные тетради на самом видном месте на столе, опасаясь, что фотограф не заметит и проигнорирует их.
Конечно, она специально встала пораньше, чтобы почитать. Иначе, ведь сейчас летние каникулы. Какие книги она должна прочитать?
Она хочет создать образ хорошей девочки, которая трудолюбива и любит читать. Было бы здорово, если бы два молодых господина бездельничали и спали до полудня, а она усердно училась до первых петухов, чтобы произвести хорошее впечатление перед национальной аудиторией.
Она все хорошо спланировала, но события развивались не так, как она ожидала.
Злодей слишком милый Глава 6
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 6
Тогда где именно она ошиблась??? Очевидно, что тетя Мэй из соседней комнаты также сказала, что этот метод определенно сработает.
Время на часах шло, а девушка, которая "занималась", не могла не прикусить нижнюю губу, становясь все более и более обеспокоенной. Несколько раз ее взгляд устремлялся на дверь, но ей приходилось притворяться серьезной и сидеть строго.
И только когда раздался голос госпожи Луо, зовущей ее есть, девушке пришлось признать, что ее маленькая затея провалилась. Фотограф вообще не заходил в ее комнату. Все утро она просидела в бессмысленной позе.
Как только она пришла в большой двор, то обнаружила, что только несколько человек едят. Расспросив, она узнала, что заболел один из городских детей, самый маленький. Поскольку туда отправилась вся съемочная группа программы, фотограф была занята съемкой другой вечеринки, и у нее не было времени заботиться о других вещах.
Она услышала, что второй участник был настолько болен и жалок, что даже продукты приносили к его постели, чтобы он поел.
"Больной?" Она перестала двигать палочками. В уголках ее рта появилась загадочная улыбка. "Как это может быть таким совпадением?"
Вчера команда директоров только что сказала, что сегодня они позволят работать этим двум городским детям. А сегодня один из них внезапно заболел. Это было слишком для совпадения.
Она ничего не сказала, но многозначительно посмотрела в глаза сестры, словно желая вызвать у нее духовный резонанс. Но жаль, что Луо Цюймяо была погружена в молчаливое поглощение пищи. Ее взгляд сосредоточился на тарелке с солеными огурцами перед ней, и время от времени она палочками подносила несколько штук к своей тарелке. Она просто ответила: "Да, это совпадение" и не подняла голову от начала до конца, чтобы бросить молчаливый взгляд на свою "хорошую" сестру, что очень раздражало Луо Цюйхуа.
Госпожа Луо была уже в возрасте и могла кое-что понять. Однако Луо Цюйхуа не ожидала, что другая сторона поймет ее. Поэтому она откусила кусочек булочки и вздохнула: "Разве он не прыгал вчера? Почему он вдруг заболел сегодня? Это действительно совпадение".
Не пытается ли он притвориться больным, потому что ему лень?
После того, как она заговорила более прямолинейно, все присутствующие поняли смысл ее слов. Более того, девушка была слишком зла, что ей пришлось три часа бессмысленно сидеть перед столом, поэтому она, естественно, говорила с легким чувством, полным презрения.
Комната гостей города находилась совсем рядом. Девочка намеренно не контролировала громкость, когда говорила, поэтому оба человека в комнате слышали ее.
Больной ребенок ничего не ответил, а старший мастер Юань Фэн сначала нахмурился, затем убрал посуду. Его лицо было спокойным, и он вышел, не сказав ни слова.
В прошлых сериях "Метаморфоз" действительно были гости, которые намеренно притворялись больными, потому что не хотели работать. Но в этот раз ребенок действительно был болен, но его приняли за лентяя, отчего Юань Фэну стало не по себе. Более того, больной ребенок жалко обнимал подушку и несколько раз хмыкнул вместе с персоналом. Юань Фэн не только не чувствовал брезгливости, но, напротив, испытывал жалость.
В частности, большая часть причины болезни другой стороны лежит на нем. Если бы он не пожадничал, не принял бы ванну подольше и не позволил другому принять душ холодной водой, тот бы не заболел сегодня, и, естественно, его бы не поняли неправильно.
Юань Фэн всегда был бессердечным. Но сегодня его почему-то очень волновала эта вещь. Подсознательно у него сложилось худшее впечатление о Луо Цюйхуа, которая любила бросать тень на других без разбора. После выхода из комнаты выражение его лица было довольно холодным. Он ответил. "Он болен и нуждается в отдыхе. А ты молчи!!! Кстати, не думай, что все такие же злые, как ты".
После того, как ее назвали злой, девушка не хотела показывать свою слабость. Она повысила голос: "Вы смеете читать мне нотации по этому поводу??????? Только не говорите мне, что вы, молодые мастера, никогда не думали о лени до того, как пришли сюда?"
Юань Фэн, естественно, думал так в прошлом. Гостей города, включая его, в основном заставляли отправлять в различные сельские места, где жизнь была тяжелой. Раз уж они не хотели приезжать, как они могли быть готовы выполнять работу? Все они происходили из богатых и уважаемых семей. Обычно они были группой высокомерных молодых мастеров, которые любили бездельничать и проклинать команду программы.
Но этот маленький дурачок был другим. По их вчерашнему короткому общению Юань Фэн мог видеть, что ум другого человека был очень реальным. Можно сказать, что этот маленький дурачок никогда бы не стал бездельничать и лениться. Этот тип людей всегда был самым нелюбимым Юань Фэном в школе. Можно сказать, что у него вообще не было таких мыслей, как у этого дурака, но почему-то после того, как он пришел сюда, ему захотелось сражаться ради него и защитить его.
Драка была на грани срыва. Подросток из города был одет в новейшие кроссовки и простую повседневную одежду стоимостью в месяц жизни обычного обеспеченного дома. У него были черные волосы, снежная кожа, тонкие губы и более красивые брови, чем у многих девушек. Он сказал. "Тебе не кажется, что ты слишком любопытна? Какое отношение это имеет к тебе???"
Молодая девушка из сельской местности была обута в пару сандалий. На ней была футболка без бирки. Ее кожа пшеничного цвета символизировала бесконечную жизненную силу. Ее зрачки, казалось, ярко блестели под лучами солнца. Если присмотреться, черты ее лица были неплохими. Под принуждением подростка спина девочки выпрямилась, а выражение лица стало упрямым. Ее тон был агрессивным, и она отказалась сдаваться: "Он упал в обморок просто от легкой болезни. Вы, молодые господа, очень брезгливы."
Очевидно, она была тверда в своих суждениях и считала, что Инь Минглу хотел полениться и притворился больным. Его целью было избежать тяжелой работы, поэтому она серьезно сказала: "Лень - это плохая привычка. Ты думаешь, что делаешь для него добро, а на самом деле это вредит ему!"
Мальчик саркастически скривил губы: "Ты лектор или кто? Ты всегда несешь чушь своим маленьким злобным ртом. Ты уже закончила или нет????"
"Ты!" Девушка покраснела от гнева: "Короче говоря, если ты хочешь лениться, я никогда этого не допущу!"
Казалось, между двумя соперниками была особая химия, что делало сцену еще более захватывающей.
Фотограф отлично провел время, снимая ее.
Однако Инь Минглу в комнате был полностью убежден. Эти двое действительно могли поссориться друг с другом. Он не мог избавиться от ругани главного героя, даже когда тот был болен.
Да, как и Хань Шихао, мужчина средних лет, Луо Цюйхуа тоже главный герой этого мира. Никто не говорил, что главный герой-мужчина и главная героиня-женщина одного мира должны состоять в романтических отношениях. Здесь же дело обстояло именно так.
В оригинальном сюжете героиня Луо Цюйхуа заставила зрителей обратить внимание на эту маленькую, похожую на зверька крестьянку через первую ссору. Благодаря ее серьезной проповеди и острому языку, она постепенно привлекала их. Особенно освежающе выглядела молодая девушка, всегда безжалостно критикующая внешность старших братьев из города.
Трехмесячная программа переформирования была превращена в ее личное шоу, чтобы показать ее прелести. У первоначального владельца, естественно, больше не было лишних кадров. Он был тем, кого она всегда использовала для "обучения" других. Это был лишь вопрос времени, когда он станет пушечным мясом.
В этой жизни, благодаря намеренному или ненамеренному решению вопроса, Юань Фэн не разбил стол во второй раз, когда только пришел. Они хорошо поели. Вечером, хотя он и хотел, но не стал брать сигареты. Эти две возможности их ссоры были исключены, но, наконец, им все равно было из-за чего конфликтовать.
Инь Минглу было лень жаловаться.
Кроме желания получить больше экранного времени, чтобы больше людей смогли понять оригинального владельца и изменить его судьбу как можно больше, были и другие причины, по которым он не позволил им поссориться.
В шоу Луо Цюйхуа хотела воспользоваться этими тремя молодыми господами, которые были нежными и романтичными. Но в то же время она была груба со всеми ними. Зрителям просто нравилась такая "властная сестра".
И она была очень умна. Зная, что первоначального владельца легко запугать и повлиять на него, вместо того, чтобы разозлить двух других молодых мастеров, она пришла к первоначальному владельцу, чтобы продемонстрировать свой престиж. Перед ним она не была ни властной, ни скромной.
Она часто боролась за большое количество сцен, чтобы обвинить первоначального владельца в лени и медлительности. Поскольку она обнаружила, что у первоначального владельца были проблемы с мозгами и он был неуклюжим, он не смог защитить себя. Она могла легко создать свой хороший имидж и пустить волну благоприятных впечатлений перед национальной аудиторией, называвшей ее "хорошей девочкой нации", которая была честной, доброй и трудолюбивой.
Она использовала свою гордую успеваемость, отличную физическую форму и трудолюбивые качества, чтобы свести на нет усилия и личность первоначального владельца, городского ребенка. В отличие от нее, первоначального владельца еще больше недолюбливали другие, в то время как она, естественно, стала той, кого любили другие.
Она также чувствовала себя в своей тарелке, наступая на первоначального владельца, чтобы пробиться вперед и достичь трех достижений - учебы, славы и любви.
Да, включая любовь. В конце концов, героине удалось поступить в столичный университет. Она также поддерживала связь с Юань Фэном и Ся Мином, двумя детьми из столицы. Отношения между ними были очень неоднозначными. Говорили, что треугольные отношения между ними были очень стабильными. Луо Цюйхуа также была настойчивым человеком. Она постоянно совершенствовалась. От одежды и украшений до акцента, она тщательно смыла с себя следы сельской жизни, чтобы соответствовать стандартам богатой жены.
Если бы это был кто-то, не имеющий к нему никакого отношения, Инь Минглу похвастался бы, что героиня родилась в семье, где предпочитали сыновей, но она очень много работала, чтобы изменить свою судьбу. Она жила более свободно, чем мужчины. В конце концов, ей это удалось. Опираясь на хорошую репутацию и хороший имидж, накопленные ранее перед национальной аудиторией, она с большой гордостью смешивалась со столичными людьми. Она использовала свои собственные способности, чтобы силой изменить традиционное представление о том, что женщины уступают мужчинам в сознании родителей. Она действительно была вдохновляющим персонажем.
Но что было совершенно непростительно, так это то, что она сознательно встала на позицию противника первоначального владельца и использовала его. Первоначальный владелец стал пушечным мясом и был назван дураком второго поколения. Первая причина - намеренный или ненамеренный злой монтаж съемочной группы программы, вторая - интриги и подставы Луо Цюйхуа.
Если сюжет действительно неотразим и Юань Фэну и героине суждено сильно поссориться и начать роман, то Инь Минглу не намерен препятствовать их влюбленности. В любом случае, ему просто нужно изменить судьбу первоначального владельца, которого использовали как пушечное мясо. Естественно, неважно, хочет ли героиня Луо Цюйхуа выйти замуж за представителя семьи Юань или семьи Ся.
Но если другая сторона все еще хочет продолжать полагаться на использование первоначального владельца в этой жизни, он может только ответить: "Извини, сестренка, это невозможно".
В любом случае, лучше всего у него получалось давать отпор таким злобным интриганским "сучкам".
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Поскольку его обвинили в лени, Инь Минглу, естественно, не мог оставаться в постели. Он подражал внешнему виду хозяина и очень грустно встал с кровати, его маленькое лицо сморщилось. На его лице была какая-то другая миловидность, которую все не могли вынести.
Но теперь все наконец узнали, что случилось со вторым гостем города.
Ребенок опустил голову и медленно двинулся вперед. Он вытащил из-под кровати груду одежды. Если внимательно рассмотреть верхнюю одежду, пальто, нижнее белье и носки, то каждая вещь была фирменной и дорогой. Но в данный момент вся эта разноцветная дорогая одежда была беспорядочно свалена в кучу.
Фотограф вздохнул. Он направил камеру на кучу одежды и снял ее. Он должен быть благодарен за то, что ребенок все же догадался убрать свою обувь под кровать? Хотя она не очень аккуратно расставлена.
Держа в руках красный носок, ребенок некоторое время рылся в куче одежды. Прошло немало времени, прежде чем он нашел другой носок такого же цвета. Затем ребенок сел на кровать, готовясь надеть носки.
Ребенок еще не вырос. Его кости были стройными, а ступни маленькими, очень круглыми и симпатичными. Он поднял ногу и совместил отверстие носка с пальцем, но долго не мог его надеть.
На нем были носки, но фотограф дико снимал эту одежду.
Юань Фэн выглядел пристыженным. Он махнул рукой, чтобы фотограф прекратил съемку. Он подошел и помог скрыть заметные трусики маленького дурачка в одеяле: "Ты маленький идиот!!! На твое голое тело все смотрят."
"?" Второй участник все еще боролся со своими носками. Услышав это, он повернул голову в сторону Юань Фэна и бросил на него немного растерянный взгляд.
Видя, что Юань Фэн молчит, ребенок продолжил одеваться. Надев длинные брюки, он также надел свитер и небольшую стеганую куртку. Невзирая на возраст ребенка, в такой одежде он выглядел нежным и милым. Пара ярких глаз придавала ему еще более невинный вид.
Теперь фотограф наконец-то понял, почему родители мальчика не разрешили ему выйти на улицу. Когда такой человек, которого легко одурачить, выходит на улицу, его пару обуви могут снять с него, а грабители могут продать ее как подержанный товар, который все еще может стоить, как несколько месяцев зарплаты обычных людей.
Кроме того, этот ребенок кажется немного медлительным. Он был просто лучшей мишенью. Тот, у кого есть такой ребенок, никогда не осмелится позволить ему выйти на улицу. Его похитят, а родителей будут шантажировать каждую минуту.
Более того, все видели, что этот гость был типичным избалованным ребенком, которого любили члены его семьи и которому не хватало самой элементарной способности позаботиться о себе. Он также не очень хорошо умел надевать одежду. Вероятно, у него дома есть кто-то, кто помогает ему надевать одежду, и даже кто-то, кто может его накормить. Неудивительно, что семья бросила его сюда, чтобы он исправился. Но что было слишком странно, так это то, что когда люди узнают, что этот ребенок Инь Минглу такой, они могут удивиться, но они не подумают, что это странно, как будто он родился, чтобы его так баловали.
Ребенок поднял вчерашнюю одежду и хотел ее надеть. Юань Фэн счел ее нечистой и сказал, чтобы он больше не надевал ее. Ведь ему пришлось бы менять по три комплекта одежды в день, если бы условия в деревне были неблагоприятными.
Ребенок взял одежду и понюхал. Он сказал: "Она не пахнет. Я могу носить его и дальше". Сам хозяин был таким же.
Старший мастер был совершенно разочарован. Это был первый раз, когда он видел такого бесстрастного человека. Инь Минглу явно выглядел более брезгливым, чем он, но он везде притворялся спокойным.
"Ты не сложил одеяло". Юань Фэн напомнил ему. Но на самом деле это было просто напоминание, потому что после того, как он сказал это, он спонтанно помог сложить одеяло. Действие выглядело так, будто он делал это впервые, но сложено оно было в идеальную квадратную форму. Одновременно он даже рассортировал кучу одежды.
Вся кровать мгновенно стала выглядеть чистой и опрятной. Ребенок радостно дергал за уголки его одежды и хвалил его: "Спасибо, Юань Фэн, ты так же хорош, как моя мама".
Юань Фэн раздраженно потрепал по щеке Инь Минглу: "Ты глупый, ты даже не умеешь хвалить людей. Не преувеличивай". В конце концов, он сказал: "На тебе так много одежды, что через некоторое время тебе придется ее снять".
Здесь так холодно, что утром приходится надевать ватник, а в полдень здесь так жарко, что не терпится снять штаны.
"Я не буду."
После того как он сказал, что не будет, по мере того как день становился все светлее, ребенок продолжал снимать один предмет одежды за другим, делая шаг вперед. Когда он пришел в свинарник, у него осталась только одна рубашка с коротким рукавом. Он снял все вещи, которые стоили тысячи долларов, не зная, где они потерялись.
Под солнцем его большие черные круглые глаза мило щурились, но маленький животик был слишком круглым. Его короткая рубашка задралась, обнажив белый животик.
Увидев, что дядя-фотограф нацелился на его живот, малыш быстро потянул футболку вниз. Он не позволит другим снимать его милый животик! Маленькими шажками он подбежал к Юань Фэну и, естественно, взял его за руку, как будто то, что Юань Фэн помог ему утром, вызвало его полное доверие.
Он поднял свое маленькое лицо вверх. Хотя его щеки все еще были красными, они уже были полны жизненной силы.
Юань Фэн: "..."
Оказывается, именно так семья Инь учила детей. Неудивительно, что они произвели на свет такого маленького дурачка. Он не знал, испортился ли мальчик из-за своей глупости, или из-за того, что его испортили, он оказался таким дураком.
Но почему-то ребенок не раздражал. Напротив, в нем был намек на неописуемую миловидность.
Команда программы намеренно усложнила задачу двум молодым мастерам. Они были новичками в этом месте, но в качестве первого задания их позвали отремонтировать свинарник семьи Луо. Семья Луо сама разводила несколько свиней. Одну зарезали, чтобы съесть во время праздников, а остальных продавали на рынке.
Они еще не успели войти в свинарник, как почувствовали неприятный запах. Черные свиньи в свинарнике были очень сильными и гладкими. Одна из них подняла копыта и уперлась ими в дверь, издавая звуки.
Руки и ноги Юань Фэна сразу же напряглись. Он подсознательно прикрыл нос.
Он был помешан на чистоте и не мог не желать отступить. Но перед Инь Минглу ему было неловко вести себя так. Он несколько раз кашлянул: "Давай немного поработаем".
Забор свинарника был немного сломан, и они должны были его починить. Сама работа не была утомительной. Просто в этом месте слишком воняло.
Юань Фэн не осмеливался дотронуться до этого запаха, будь то забор или камень рядом с его ногой. Его рука, державшая молоток, долго не решалась опустить его.
Он заметил, что рядом со свинарником стоит ведро с остатками еды. Глаза Юань Фэна были зоркими. Он также заметил несколько больших белых булочек с паром и сладкий картофель внутри. Казалось, это были те продукты, которые он выбросил, откусив несколько кусочков вчера.
Конечно, то, что он ел, было едой для свиньи!!! Лицо Юань Фэна потемнело. Его желудок перевернулся. Он зажал нос и отступил в сторону.
Не успел он мысленно приготовиться, как увидел, что маленькая девочка семьи Луо ловко взяла грязный половник. Она зачерпнула несколько ложек из ведра с пойлом и вылила их в корыто для свиней. Она даже положила туда несколько свежих зеленых растений. Свиньи с удовольствием ели. Руки Луо Цюймяо, насыпавшие свиньям корм, были теми же самыми, которые утром приготовили им завтрак.
"Черт! Это слишком вонюче!" Молодой господин, который был, наконец, не выдержал, отбежал в сторону и его вырвало.
Видя, что он больше не может держаться, ребенок рядом с ним спокойно взял молоток. Но как только маленькая рука Инь Минглу поднялась, Юань Фэн, обливаясь холодным потом, заставил себя: "Я сделаю это".
Он ударил по полу и пожаловался: "Я вырос таким большим, но это первый раз, когда я имею контакт со свиньями". Он больше не осмеливался есть свинину.
Инь Минглу тоже кивнул, чувствуя грусть.
В оригинальном сюжете, когда первоначальный хозяин впервые увидел свиней, издающих звуки, он так испугался, что начал плакать. Луо Цюйхуа увидела эту сцену и сразу же была раздражена красными глазами другого. Она выругалась резким тоном: По твоему выражению лица видно, что ты ненавидишь это место, верно? Да, наше место вонючее, грязное и бедное! Но это не то, чего мы хотим! Если возможно, кто не хочет родиться беззаботным с золотой ложкой? Вы, богачи, тоже едите свинину. Если бы мы не прилагали столько усилий, чтобы вырастить свиней, как бы вы могли видеть эту тарелку с едой на столе! Вы не можете выполнять те задания, которые выполняем мы, бедные дети?
Первоначальный владелец, ребенок, который ничего не сказал, был лишен хорошей еды. Тема была даже напрямую поднята до противоречия между богатыми и бедными. Он был действительно невинен.
Более того, после выхода шоу в эфир это замечание в адрес богатых было воспето большим количеством пользователей сети, что было действительно глупо.
Вспомни о дьяволе, и дьявол придет.
Луо Цюйхуа уставилась на них издалека и крикнула: "Не ленитесь! Я буду следить за вами!" После того, как она закончила говорить, она побежала поговорить с командой шоу, но ее глаза время от времени сверкали на них.
Старший мастер был совершенно безмолвен. В любом случае, когда Луо Цюйхуа крикнула, он поднял свой молоток, желая несколько раз ударить им кого-то. Как только Луо Цюйхуа ушла, он расслабил плечи. Неважно, что камера все еще снимала. Он лениво выругался: "Неужели эта идиотка является начальником? Она такая любопытная, что даже дала такой маленький отчет команде программы! Я не знаю, какую пользу ей дала команда программы, чтобы она так охотно стала членом команды..."
Учитывая, что маленький дурачок слушал очень серьезно, Юань Фэн выругался несколькими словами, прежде чем вспомнить "цензурное слово". Ребенок не должен слышать такие слова.
Даже если бы Юань Фэн ничего не сказал, Инь Минглу, конечно, знал бы об этом. Он подумал: Если ты так ругаешь свою будущую жену, то берегись мучений, которые тебе устроит будущая жена!
Он не хотел беспокоить ругающегося молодого человека. Ведь в оригинальном сюжете Юань Фэн и Луо Цюйхуа были парой счастливых друзей, которые любили ссориться. Это была их привычка - подшучивать друг над другом. Географическое расстояние между городом и деревней, разница в семейном положении и различие в образовании сделали ссору между парнем и девушкой полной ярких моментов, что порадовало зрителей. Героиня была явно очаровательна. Чем больше ссорились эти двое, тем лучше были их отношения. Им предстоит долгий путь от врагов до возлюбленных.
Юань Фэн не только будет испытывать к ней хорошие чувства в будущем, но и добавление Ся Мина, третьего гостя города, также добавит немного кислого и сладкого в атмосферу между ними. Путешествие двух человек превратится в путешествие трех человек.
Чем больше ты будешь ненавидеть ее сейчас, тем более сладким будет твое будущее с ней.
Инь Минглу тихо закатил глаза, но был пойман Юань Фэном. Он яростно сказал: "Ой, ты, маленький дурачок, действительно закатил глаза на меня!!!"
Естественно, его не волновало, что Инь Минглу закатил глаза. Просто он вдруг обнаружил, что когда ребенок внезапно закатил на него глаза, он не знал, было ли это потому, что глаза другого человека были темными, яркими и круглыми, он выглядел на удивление слишком мило.
Ему вдруг захотелось, чтобы собеседник снова закатил на него глаза. Юань Фэн подумал об этом, но через некоторое время решил, что ему, должно быть, слишком скучно, чтобы думать о таких вещах. Наверное, он слишком долго наблюдал за свиньями, поэтому, увидев рядом с собой маленького ребенка, он почувствовал себя отдохнувшим.
Иначе почему бы он подумал, что лицо этого маленького дурачка становится все красивее и красивее, как у феи?
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Проработав почти целый день, два избалованных молодых господина захотели прилечь, как только вернулись в комнату после принятия душа.
С волос молодого парня капала вода. Это был маленький мальчик со светлой кожей и немного худощавым телом. Хотя он принимал лекарства, его болезнь не была полностью излечена. Его хриплый голос немного ломался, когда он говорил, к нему примешивались какие-то незаметные детские звуки. Это щекотало уши.
Какой красивый ребенок!!! Жаль только, что он дурак.
Инь Минглу больше не мог сдерживаться. Просто зевнув несколько раз, он разразился слезами. Он выглядел слишком жалко.
Он даже не успел высушить волосы, как его маленькая голова опустилась, словно он был слишком подавлен.
Когда вчера Инь Минглу принимал холодный душ, у него было предчувствие, что он заболеет. Он ничего не мог с этим поделать. Телосложение оригинального владельца было слишком хрупким. После приема лекарства и целого дня работы он чувствовал себя еще более сонным.
Юань Фэн не обратил внимания и обнаружил, что маленький дурачок направился прямо к кровати. Он подошел, чтобы посмотреть, и да, ребенок крепко спал. Весь он был спокоен, крепко спал, а его лицо было красным, как яблоко.
Он не удержался и нежно потрепал по щеке молодого парня. Кожа мальчика была нежной, как тофу. Если присмотреться, черты лица ребенка действительно не были обычными нежными и деликатными. У него был курносый нос. Его губы были бледно-розового цвета. В этот момент сонное лицо на фоне мокрых волос выглядело довольно ласковым.
В свои двенадцать лет маленький дурачок гораздо лучше его сводного брата, который полон замыслов. Он не помнит, как давно это было. Это было так давно, что Юань Фэн и сам забыл, сколько ему было лет, когда у них с младшим братом тоже были такие непринужденные отношения. Когда-то тот спал рядом с ним в беззащитном положении.
Но каждый раз, когда Юань Фэн проявлял свою доброту к брату, мачеха с ужасом смотрела на него, словно опасаясь, что за его добротой скрывается нож. Тогда она уводила его брата куда-нибудь подальше от него.
Постепенно взрослея, братья все чаще прибегали к схемам и расчетам под фальшивой демонстрацией гармонии. Те теплые отношения давно исчезли.
На этот раз его отправили сюда в результате совместного подстрекательства сводного брата и мачехи. Конечно, он знал, какие схемы они разыграли. Разве они не хотели, чтобы он полностью потерял свою благосклонность перед отцом? Жаль, что у этих двух людей узкий кругозор и неглубокие знания. Они даже не знают, каким бездарным, некомпетентным и легко манипулируемым был его "любимый" отец. Кроме демонстрации своего "престижа" перед женой и детьми, перед всей семьей Юань, кем он вообще может считаться? Вся семья Юань не управлялась им. Если кто-то хочет испортить и разрушить этого принца Юань Фэна, полагаясь на такую глупую идею, то это зависит от того, есть ли у этого человека такая способность или нет.
Однако Юань Фэн должен был признать, что в этот раз он действительно был неосторожен.
Брат уловил его слабость - не идти против женщин, и он, к несчастью, попал в эту ловушку. Сначала красивая девушка из Бэй Цзин следовала за ним и преследовала его. Время от времени она преследовала и выслеживала его, как королева идиотов, что делало его очень нетерпеливым, но он не мог победить женщину. Поэтому ему пришлось позволить другой стороне следовать за ним с холодным лицом. В конце концов, для подростка его возраста иметь такую прекрасную поклонницу можно назвать большой гордостью. Но кроме того, что он позволил ей следовать за ним, он вообще не прикасался к ней, но за его спиной появились новости о его тайной щенячьей любви.
Он не успел даже отреагировать, как слухи о том, что он заставил свою возлюбленную сделать аборт, распространились повсюду. О чем свидетельствовали фотографии, на которых парень был похож на него на 70%, и слухи становились все более и более интенсивными. Эти слухи приобрели огромный резонанс, и даже его средняя школа узнала о них. Школа даже выдала ему уведомление о наказании. Отношение школы к нему подтвердило достоверность слухов.
После наказания Юань Фэн своими глазами увидел, что красивая школьница, которая солгала, что была беременна, улыбалась и обнимала его двенадцатилетнего, но уже высокого сводного брата. Их отношения были настолько близкими, что они целовались так, словно вокруг никого не было. И хороший брат, выросший с ним [сводным братом], был сломлен. Это вопиющее предательство вызвало у Юань Фэна крайнее отвращение. Он возненавидел их так сильно, что желал тысячи раз порезать этих трех людей. В результате сцена избиения им сводного брата была снята съемочной группой "Метаморфоз" и стала одним из его темных материалов.
Все эти события были взаимосвязаны друг с другом. Они полностью нацелились на него, используя его слабости, и он, не защищаясь, безропотно угодил в ловушку.
Немного вздремнув, Инь Минглу проснулся. Его волосы все еще были мокрыми. Проснувшись, он сказал мальчику, сидящему рядом с кроватью: "Юань Фэн, все твое тело воняет". Ты можешь держаться немного подальше от такого сладкого запаха, как от меня? Ха!!!
Настроение подростка, которое и так было плохим, внезапно ухудшилось.
Кто, черт возьми, специально вышел из ванной, чтобы сначала искупать этого маленького придурка, опасаясь, что он простудится, как вчера, а?????? А теперь этот маленький пижон бросает его, потому что от него плохо пахнет?????
Темные глаза старшего мастера опасно смотрели на маленького придурка, который "лепетал детские слова", как будто он хотел съесть его живьем, но тот смотрел на него с беззаботным видом, как будто ребенок совсем не боялся его холодного лица. Юань Фэн клянется, что эти невинные маленькие глазки этого дурачка могут убивать людей. Ух!!!
Малыш призвал его принять ванну.
Дверь закрылась со звуком "бах".
Луо Цюймяо, проходившая мимо, с ужасом наблюдала, как Юань Фэн, великий король дьяволов, вышел из комнаты, держа свою одежду со свирепым выражением лица, и шагнул в ванную.
Гнев старшего мастера быстро появился и так же быстро исчез. В конце концов, этот милый маленький идиот был гораздо симпатичнее его брата-ублюдка. По крайней мере, ему не нужно беспокоиться о том, что мальчик подкинет ему какую-нибудь шлюху, которая потом будет ложно утверждать, что беременна его ребенком, чтобы погубить его.
Проанализировав все, он вышел из ванной и снова сел на кровать рядом с маленьким дурачком. Его настроение было особенно хорошим. Он с энтузиазмом помахал маленькому ребенку рядом с собой: "Ты должен прийти ко мне в кровать спать. Мы будем болтать всю ночь и рассказывать о своих родителях". Красивый старший мастер попытался уговорить маленького дурачка. Он похлопал по большей части кровати, которую специально освободил, с улыбкой на лице. Он просто вел себя как энергичный показушник.
Почему этот парень вдруг переполнился братской любовью? Может быть, он хотел притянуть его к себе и избить? О Боже!!! НЕТ! НЕТ! Инь Минглу подозрительно посмотрел на него и осторожно подошел.
Не успел ребенок войти, как его схватили сильные руки мальчика и прижали к кровати. Инь Минглу несколько раз пытался вырваться, но не смог сопротивляться, и ему пришлось послушно лечь.
Кровать семьи Луо была маленькой, и одеяло тоже было маленьким. Комары и мухи слишком свирепствовали по ночам, а деревянные доски кровати без матраса под ней были жесткими. Два молодых господина с нежной кожей и нежной плотью испытали на себе, что чувствовала принцесса на горошине. Им было трудно засыпать каждую ночь. В сочетании с высоким ростом Юань Фэна, им было еще труднее спать на одной кровати.
Инь Минглу задумался на некоторое время. Чтобы ему было удобнее, он по собственной инициативе поправил позу и залез в объятия соперника.
Старший мастер был шокирован: "Почему у тебя такие холодные ноги?"
"Ну, мои ноги действительно холодные, ах". Ребенок свернулся калачиком, потряс своими холодными ногами и послушно согласился.
Поэтому перед сном они вдвоем держали горшок с горячей водой, как старуха перед сном. Они постоянно жаловались и проклинали этих комаров. В то же время они смачивали ноги в горячей воде и на следующий день вставали поздно.
До приезда сюда Юань Фэн мало думал о сельской местности. Он не ожидал, что проводить здесь дни будет так тяжело. Он не мог ни нормально есть, ни спать. Это было просто ужасно. В этот момент он понял, как полезно иметь компаньона. В одиночку он бы точно не выдержал. Слава Богу!!! У него был этот маленький придурок, чтобы утешить его. Эти два человека сопровождали друг друга, жаловались друг другу и как-то смогли пережить эти дни. Однако невозможно было ожидать, что этот молодой господин будет усердно работать и не лениться. На следующий день он уговорил маленького дурачка спать вместе с ним до самого утра. Он хотел устроить забастовку, чтобы показать команде директора.
Этот ублюдочный гость из третьего города еще даже не приехал, так почему же их заставляют делать всю работу, не оставляя ничего для третьего участника? Подтекст был такой: Мы делаем все. А что сделал тот парень? Неужели он хочет насладиться благословением, как только тот придет? Хе-хе, как милы его мысли!!!
Во имя заботы о больном маленьком придурке, он намеренно остался в постели и не вставал. Он даже хотел заболеть вместе с Инь Минглу. Каждый вечер он уговаривал маленького придурка принимать душ с большим количеством горячей воды, а холодную воду оставлял ему.
Инь Минглу: ....
Жаль, что все пошло не так, как он хотел. Молодой мастер был сильным, и он не заболел даже после нескольких дней холодного купания. Но вместо этого он был более энергичным и живым. Ему пришлось сказать, что он болен. Директора не могли удержаться. Девушка, пришедшая надзирать за ними, была до смерти зла и скрипела зубами.
Но Юань Фэн послушно позволил ей высмеять его. Юань Фэн, красивый парень, не тот, кто использует насмешливые слова или любой вид контратаки для таких грубых и ищущих внимания девушек. Старший мастер - очень спокойный парень, который "не слушает чужие глупости". Он не слушает показуху о чьем-либо отношении. Короче говоря, просто заткнитесь!!! Суки!!! И никто не сможет его переубедить.
Когда прибыл гость третьего города Ся Мин, он увидел эту сцену.
Он со скрипом открыл деревянную дверь. Снаружи ворвался холодный ветер, и двое детей, завернувшись в одеяло, как шелковичные черви на кровати, задрожали.
Из-под одеяла показалась маленькая головка с каштановыми волосами. Мальчик выглядел моложе. Он вытянул свои тонкие и изящные руки и протер глаза. Он выглядел ошарашенным, но все равно с любопытством смотрел на него.
Большой нетерпеливо перевернулся. Ему было все равно, кто этот парень. Он зарылся головой в подушку и сказал: "Кто там???? Просто заходи, если хочешь, и закрой дверь. Разве ты не знаешь, как холодно в этом проклятом паршивом месте???"
Увидев эту пару двух молодых людей, лежащих на кровати, как будто они были в оцепенении, Ся Мин перевел взгляд на них. Он ничего не сказал. Он просто молча закрыл дверь и распаковал свой багаж.
Чего не заметил фотограф, так это незаметной улыбки и ностальгии в его глазах.
Все так же, как и в прошлой жизни, обе они приветствовали его с постели. Вначале они были холодны и безразличны к нему. В конце концов, он пришел в эту жизнь на три дня позже, чем в предыдущую, и эти двое слабо сгруппировались вместе. Только ребенок встретил бы его с невинностью и любопытством, но было жаль, что он не дорожил этой добротой в своей предыдущей жизни, оставив на всю жизнь сожаление. А Юань Фэн, который вначале был к нему равнодушен, через несколько месяцев станет его лучшим другом на всю жизнь.
Он думал, что все это давно забыто. Но в очередной раз он обнаружил, что все эти воспоминания по-прежнему так ясны. Он отчетливо помнил выражения лиц и тон двух своих спутниц, включая свою неудавшуюся первую любовь в прошлой жизни, Луо Цяолин.
Нет, она еще не сменила имя. Сейчас ее по-прежнему следует называть Луо Цюйхуа.
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Когда Ся Мин прибыл, его приветствовали все. Не говоря уже о семье Луо, команда программы также была довольна тем, что этот молодой мастер не выглядел как человек, который будет лежать в постели и оправдываться ленью.
Луо Цюймяо с любопытством собралась у двери. Она покраснела, глядя на третьего старшего брата из города. Она была очень молода. Поэтому даже когда она смотрела прямо на противоположный пол, это не вызывало никаких сплетен.
К ее удивлению, третий старший брат из города тоже оказался очень симпатичным. Изначально она думала, что первые два брата уже достаточно красивы, но старший брат им ничуть не уступал. У него был добрый характер, и с ним легко было найти общий язык.
Она была озадачена и сказала: "Привет, брат".
Перед камерой ее взволнованное личико попыталось расплыться в застенчивой улыбке. Ряд аккуратных белых зубов придавал девочке необычайно простой вид.
Ся Мин вежливо улыбнулся в ответ: "Здравствуйте, я попрошу вас позаботиться обо мне в течение следующих трех месяцев".
На его памяти младшая дочь семьи Луо всегда была неразговорчивой. Она привычно избегала встречи с камерой. Неожиданно, в этот момент она была одновременно и застенчивой, и смелой. Похоже, он действительно многое упустил в своей прошлой жизни.
После нескольких коротких приветствий Луо Цюймяо уже была слишком взволнована, чтобы говорить. Увидев эту улыбку, группа деревенских женщин, наблюдавших за оживленной сценой с поля, тоже покраснела. На мгновение они даже забыли о своих действиях по сушке зерна.
Когда сестра вернулась в дом, Луо Цюйхуа остановила ее и спросила о Ся Мине. В этот момент женщина-фотограф снимала ее занятия, поэтому, даже когда за дверью возникла небольшая суматоха из-за прихода Ся Мина, она притворилась серьезной и не осмелилась сдвинуться с места.
Конечно, Луо Цюймяо знала все уловки своей сестры. Но она была маленькой девочкой, в конце концов. Она произнесла всего несколько слов, таких как "Третий брат тоже хорошо выглядит", "Эти братья, каждый из них очень красив. Они красивее самого красивого парня нашей деревни". Вместо этого она даже глупо спросила: "Все ли люди в городе такие красивые?". Никакой полезной информации не было. Луо Цюйхуа могла только отослать сестру. В душе она жаловалась, какой глупой идиоткой была ее младшая сестра. Ведь, по ее мнению, девушки не должны смотреть только на лица мужчин. Они должны видеть и другие вещи, такие как деньги, слава.
Может ли это лицо обеспечить ей роскошь?
Так она сказала. Но уже в следующее мгновение она сама стояла у двери, внимательно разглядывая нового гостя.
Ся Мин приехал из большого города. Конечно, он отличается от молодых людей того же возраста в деревне. Кожа людей в деревне желтая и грубая, а щеки иногда все еще имеют красный оттенок, обусловленный географией и климатом. С другой стороны, Ся Мин стройный и изящный. Он красив, одет в тонкий черный свитер и очки в тонкой серебряной оправе. Более того, он улыбается каждый раз, когда встречает новых людей. Благодаря такому теплому и знакомому отношению люди легко чувствуют себя хорошо с первого взгляда.
Подросток был окружен толпой людей, наблюдавших за его волнением. Он также был чрезвычайно ослепителен. Он был уверенным и спокойным в своих жестах, резко выделяясь на фоне окружающих его людей.
При первом взгляде на него сердце Луо Цюйхуа тоже слегка заколотилось. Она почувствовала, что Ся Мин похож на нежного и элегантного благородного героя, описанного в романтических романах. На первый взгляд, его темперамент не был тем, что могут культивировать обычные люди.
Луо Цюйхуа отличалась от своей младшей сестры. Она училась в городе и в свободное время смотрела популярные телевизионные драмы. Герои и звезды индустрии развлечений, возможно, не так хороши собой, как те парни из города. Но ее глупая сестра наивно полагала, что большой город - это рай и все люди там тоже хорошо выглядят. Какая хорошая шутка! Но если некоторые люди глупы, то ими легко управлять и манипулировать. Например, многие вещи, о которых она стесняется спросить, она может полностью побудить другого человека спросить.
Луо Цюймяо хотела узнать у Ся Мина о ситуации с ее родным братом. Налив гостям стакан теплой воды, она с нетерпением подняла лицо и спросила: "Как поживает мой брат? Привык ли он жить в городе?"
Дома они с Луо Юшэном были немного ближе по возрасту и у них были лучшие отношения. Поэтому она была немного больше обеспокоена недавней ситуацией с братом.
Но она не знала, что Луо Юшэн ушел к семье Юань. Так что Ся Мин не был подходящим человеком для допроса.
После того, как Хань Шихао перебросил сюда Инь Минглу, он не собирался снова терпеть неприятности и усердно старался хорошо вести себя перед национальным телевидением. Он также не хотел, чтобы СМИ раскопали его грязные делишки. Поэтому, естественно, он не стал бы брать на себя ребенка семьи Луо.
Между тем, в семье Ся было слишком много членов семьи. Внутри семьи происходило множество грязных дел. Поэтому было нецелесообразно ставить эту семью перед телевизором. Братья и сестры Ся Мина в основном хлопали и аплодировали, когда узнали о трехмесячной пытке Ся Мина в сельской местности. Но взамен разрешить им взять еще одного ребенка из деревни было для них слишком "тяжело".
Поэтому неудивительно, что Луо Юшэн в конце концов отправился в семью Юань. Если не считать скандала с женитьбой отца семьи Юань на другой женщине сразу после смерти его хорошей жены, что было совсем не скандально, корни семьи были довольно чисты. В конце концов, они принадлежали к старой аристократической семье.
Но Ся Мин действительно знал о нынешнем положении Луо Юшэна. В конце концов, он испытал все в своей предыдущей жизни.
"Дядя Юань очень хорошо к нему относится. Он тоже скоро пойдет в Пекинскую среднюю школу". Пекинская средняя школа была одной из лучших в столице. Естественно, поступление в нее было тем, что не каждый мог получить. Во внешнем мире ее называли элитной базой выращивания рассады университета Цинбэй.
Если бы Инь Минглу не лежал на кровати, а находился на месте событий, он бы смог почувствовать консервативность в ответе Ся Мина. Он сказал только о лечении, которое получил другой человек, но не сказал о ситуации и настроении другого человека. Луо Цюймяо могла полагаться только на свой мозг.
Как он себя чувствовал на самом деле? Когда он впервые приехал в большой город, был ли он счастлив, взволнован или расстроен? А после нескольких дней пребывания в городе он был счастлив, испытывал дискомфорт или комфорт?
Но две сестры семьи Луо не слушали его. Младшая сестра Луо Цюймяо очень завидовала тому, что ее брат смог поехать в большой город, чтобы испытать что-то новое: "Мой брат такой умный, он точно сможет хорошо жить в городе. Надеюсь, дядя Юань сможет полюбить нашего брата". Таким образом, нагрузка на их семью будет гораздо меньше, а старший брат сможет получить очень хорошие возможности. Маленькая девочка была полна тоски и надежды.
Но ее сестра Луо Цюйхуа была полна ревности. Она не могла не сказать: "Да, Юшэн всегда жил хорошей жизнью. Только поэтому ему выпал такой шанс".
На самом деле, причина была не в этом! Все дело в том, что их родители были неравнодушны!
Это была столица, политический и культурный центр страны. Это было самое процветающее место, в котором она никогда не была в своей жизни. Она много училась, никто лучше нее не знал об отсталости образовательных ресурсов в сельской местности. Считается благословением для всей деревни, если хотя бы один ее ребенок может поступить в колледж. Но в городах даже те плохие парни, которые бросают камни на улице, являются студентами колледжей с дипломами и академической квалификацией.
Не говоря уже об уровне поступления в известные столичные средние школы, все вызывало у нее зависть.
С точки зрения оценок, ее резюме и положение были явно лучше, чем у младшего брата; с точки зрения того, что она была более разговорчивой и приятной, чем ее младший брат; с точки зрения способностей, она также была более прилежной и разумной, чем ее младший брат. Но ее родители были пристрастны и отдали городскую квоту на обмен младшему брату. И ей пришлось остаться в этом маленьком местечке, чтобы служить этим нескольким молодым мастерам, которые не работали и были очень равнодушны к ней.
Несколько дней назад команда программы попросила ее потрудиться. Они хотели провести ряд сравнений. Например, дети в сельской местности берут на себя ответственность за свои семьи с самого начала жизни. Они рубят лес, пашут поле, ремонтируют свинарник, неся на себе бремя жизни. В то же время, когда эти работы выполняли городские дети, все они были слабыми и хрупкими, не могли нести на плечах, не могли поднять руки. Уже через несколько минут они начинали жаловаться.
Кроме того, сельские девочки любят учиться. Даже когда они выполняют самую тяжелую работу, они не забывают учиться и бегут наперегонки со временем. Их сравнивали с городскими подростками, которые спали до полудня и просыпались только тогда, когда были голодны.
Результат был довольно хорошим. Два молодых мастера совсем не сотрудничали. Мучительно отремонтировав свинарник один раз, они не стали ремонтировать его дважды. Они говорили, что им хотелось блевать, когда они чувствовали запах навоза.
К счастью, малыш совсем не умеет лгать. Она с первого взгляда поняла, что его лжи научил кто-то другой. Большой был чрезвычайно странным. Обычно он очень энергичен, но стоит только упомянуть при нем слово "свинья", как он быстро прячется в сторону. Всякий раз, когда он видит ее, он говорит ей: "Не подходи ко мне!"
Луо Цюйхуа не знала, что эта фраза является сленгом в Интернете. "Не подходи ко мне!" - это сленг, который использовался, когда человек видел привидение в преувеличенном выражении. Когда она узнала, то почувствовала себя очень неловко только во время съемки. Но внутри она была так зла, что в ее сердце пылал огонь.
Особенно на этого Юань Фэна, который обычно не дает ей покоя. Даже когда ему что-то нужно, он просто высокомерно просит, а не умоляет. Посреди ночи им даже нужно мочить ноги в горячей воде, а ей приходится жечь для них дрова. Два горшка горячей воды, которые она с трудом принесла, были обменены на фальшивую улыбку другой стороны.
Она просит его нарубить дров и разжечь костер, но он жарит сладкий картофель. Она просит его покормить цыплят, но он кормит их большим количеством зерна, как будто оно куплено на его собственные деньги. Он был так щедр, что расстроенная старая бабушка Луо быстро схватила корзину и сказала внучке, чтобы та не позволяла другой стороне кормить цыплят. Другая сторона даже ухмыльнулась и спросила, когда же семья Луо угостит их куриным пиром. Он был жадным, упрямым и бесстыдным, как никто другой в этом мире! Его поездка в деревню, чтобы получить образование, больше походила на отпуск.
Фотографу очень нравилось снимать взаимодействие между ними. Но один был хулиганом, а другого задирали. Что в этом хорошего?
Луо Цюйхуа думала, что сможет угрожать и заставлять их быть послушными с помощью еды. Но когда малыш услышал об этом, он показал заплаканное лицо, как будто она была злой ведьмой. Не только ее родная младшая сестра убеждала ее не делать этого, но даже старушка Луо, которой она всегда нравилась, жалела этого ребенка.
Она никак не могла контролировать этих двух молодых господ.
Более того, в сельской местности три городских гостя были главными действующими лицами. Как бы плохо они себя ни вели, они были заслуженными героями; и как бы хорошо ни вели себя Луо Цюйхуа и другие, они были просто пушечным мясом. Впоследствии, когда в эфир вышла та часть, где она серьезно изображала усердную учебу, неизвестно, длилась ли она больше трех минут.
Но в городе Луо Юшэн был единственным действующим лицом. Пока он хорошо выступает, он уже предстал перед национальной аудиторией, у него определенно будет светлое будущее. Возможно, его усыновят богатые родители. Возможно, в будущем он встретит богатую женщину с большими деньгами. Но ей все равно придется остаться в этом маленьком местечке, усердно учиться и, наконец, выйти замуж за обычного мужчину ее возраста. После замужества, возможно, ей придется полагаться на младшего брата из города, чтобы бороться за право говорить в доме мужа.
При мысли об этом сердце Луо Цюйхуа сжалось от нежелания и обиды. Ее сердце громко билось, а зубы скрипели. Конечно, она не хотела такого будущего.
Раз уж она не смогла получить квоту на обмен, чтобы поехать в город, она пойдет по второму пути. Съемки в сельской местности - это нормально. Она должна дорожить этими тремя месяцами и оставить хорошее впечатление у национальной аудитории.
Рассерженная Луо Цюйхуа не заметила, что взгляд Ся Мина задержался на ней слишком долго. И этот взгляд был неявно смешан с неописуемой ностальгией и привязанностью, словно многолетняя любовь.
И снова он пришел в эту маленькую деревню по первоначальной траектории. Он был неопытен и вынужден был подчиняться уговорам перед лицом давления старших.
Семья Ся была похожа на грязное место. Хотя он не просит их о поддержке, семья нуждается в его чести. На этот раз он не отпустит их так просто, поэтому пока что у него нет возможности освободиться от них.
Он приехал сюда, поэтому, естественно, снова увидит свою первую любовь.
С тех пор как в прошлой жизни она стала женой Юань Фэна, его чувства долгие годы оставались невыраженными. Хотя если рассчитать по времени, то сейчас у них с Юань Фэном нет никаких тайных чувств.
Но, опять же, он не планировал принимать другую сторону как свою собственную. В конце концов, он и она никогда не были предназначены друг для друга. У нее и у него были одинаковые темпераменты, что делало его подходящей парой для лучшего друга. Если бы это было время, когда она только что вышла замуж, он, возможно, все еще не хотел бы ее отпускать.
Хотя он уже пережил целую жизнь, он уже давно отказался от мысли о том, чтобы иметь ее. Он просто даст им свое благословение.
Единственным человеком, которому он был обязан, был Инь Минглу.
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Глава 10
Всю свою жизнь он считал семью Ся клеткой. В этой клетке он был запертым зверем, у которого не было собственной свободы. У него была только одна родная сестра, которой он очень дорожил. Разница в возрасте между ними составляла десять лет. Но их отношения были прекрасными.
Он очень осторожно заботился о ней, когда она росла, боясь, что ее выдадут замуж за парня, случайно выбранного семьей Ся. Но когда его сестре исполнилось пятнадцать лет, она расплакалась и сказала ему, что беременна.
Еще более возмутительным было то, что она сделала это добровольно.
Она очень тщательно скрывала имя этого человека. Ся Мин потратил много сил, чтобы узнать имя этого человека. Хань Шихао.
Отчим Инь Минглу.
Мужчина средних лет, старше сорока пяти лет, зверь, одетый как джентльмен, в деловом мире известный как "Хитрый Лис". Это было имя, данное его восхищенным предшественником. Этот человек был богатым, знаменитым и состоявшимся. Он родился высоким и красивым. Жирность, огромный живот и т.д., свойственные людям среднего возраста, не проявляли в нем никаких признаков. Он всегда оставался высокомерным и "обаятельным". Иначе он не привлек бы несовершеннолетнюю девушку, которая набросилась бы на него во имя любви, не боясь ничего.
Говорили, что его жена скончалась много лет назад, а пасынок, к несчастью, спрыгнул со здания и погиб. В течение последующих десяти лет Хань Шихао не женился. У него была огромная репутация в деловом мире. Многочисленные эротические скандалы в частной жизни лишь добавляли этому человеку еще больше шарма, он никогда не относился серьезно ни к каким отношениям.
Ни к одним!
Его сестра также была одной из жертв его эротического инцидента. Когда все узнали об этом, то в основном смеялись, говоря, что босс Хань был бесконечно привлекателен. Но как девушка, вовлеченная в инцидент, после этого стала посмешищем и была вынуждена везде прятать свое лицо.
Другая сторона не проявляла никакого желания взять на себя ответственность за девушку, которую он использовал. Он использовал все возможные сладкие слова перед своим успехом, но после нескольких дней игры с ней, она была проигнорирована.
Таким образом, его сестра была уничтожена. Она была всего на втором месяце беременности, когда прыгнула с крыши здания.
Ее погубили в том возрасте, когда она только начинала расцветать. Ей было всего пятнадцать лет. Очевидно, что у нее было блестящее будущее, но она оставила его вот так.
Эта смерть была такой знакомой. Убитый горем Ся Мин сначала никак не отреагировал. Лишь спустя несколько лет он понял истинную правду о самоубийстве пасынка Хань Шихао со слов своего друга. Он был потрясен и на некоторое время потерял дар речи.
Оказалось, что ребенок был таким же, как его сестра, и стал жертвой.
Еще задолго до выхода шоу в эфир он раньше большинства нетизенов узнал, что ребенок Инь Минглу не такой, как о нем говорили. Хотя у него были некоторые проблемы с избалованностью и изнеженностью, он не был плохим по характеру и был хорошим ребенком.
Возможно, этот ребенок и не был умным, но он определенно был добрым и невинным человеком. Когда Ся Мин впервые прибыл в это место, все казалось ему безразличным. Инь Минглу был первым человеком, который отнесся к нему тепло. К несчастью, когда-то он насмехался над этой добротой.
Он также постепенно вспоминал и, наконец, понял, что когда трехмесячная программа уже подходила к концу, перед родственниками, которые пришли забрать его, стоял маленький мальчик с невинным лицом и красными глазами умолял о помощи. Его глаза были полны невыразимой мольбы. Его голос звучал, как у машины, которую вот-вот уничтожат, но она не могла ничего сказать.
В своей прошлой жизни он был всего лишь пятнадцатилетним мальчиком. Он не понимал тысячи слов в глазах Инь Минглу и его косвенного сигнала бедствия.
Понимание пришло позже, когда два цветка увяли в самом лучшем возрасте.
Он яростно налил себе бокал вина, плача и ненавидя себя за то, что был высокомерен, что был умен, но игнорировал чувства окружающих его людей. Он даже не смог увидеть искренний зов слабого юноши.
Эти протянутые к нему руки... Если бы он сделал шаг вперед и обнял эти беспомощные руки, если бы он задал хоть один вопрос, может быть, той трагедии удалось бы избежать? Точно так же, если бы он был меньше вовлечен в этот затянувшийся, но безнадежный любовный треугольник и больше заботился о своей сестре-подростке, останавливая ее, когда она только что встретила того мужчину, или тепло наставляя ее, когда она только что погрузилась в любовь, говоря ей, что любовь - это еще не вся жизнь, может быть, и этой трагедии можно было бы избежать.
Но эта трагедия уже произошла, более того? Она произошла дважды! Более того, все субъекты посылали сигналы перед ним, но он их игнорировал.
При мысли об этом сердце Ся Мина наполняется бесконечным чувством вины и сожаления, а кровь постепенно холодеет. Когда в будущем он вырвался из ловушки своей семьи, он, находясь в обществе высшего класса в течение многих лет, стал бизнес-гигантом, который перевернул весь рынок.
Он был очень успешен в своей карьере. В молодом возрасте он накопил достаточно капитала, чтобы во второй половине жизни жить более безрассудно, чем кто-либо другой. Он разорил этого дешевого и сволочного старика и продолжил наследие семьи Инь, у которой больше не было наследника. Восстановление бизнеса семьи Инь было посвящено этому маленькому ребенку.
Но в целом его жизнь была неудачной. В молодости он не смог обрести любовь и не смог спасти ни одного человека. В молодости он погубил своего единственного кровного родственника и остался с бесчисленными сожалениями.
Теперь, когда он возродился, он намерен искупить эти сожаления и трагедии. На этот раз он не будет просто смотреть, как его товарищ и сестра умирают вот так.
Теперь, когда все эти трагедии еще не произошли, у него есть достаточно времени, чтобы хорошо отнестись к мальчику. На этот раз он обратит внимание на его слова, даст ему хороший конец. Пусть на его лице всегда будет улыбка. Всякий раз, когда он будет думать об этом ребенке, он захочет вспомнить его улыбку и беззаботное отношение.
..........
После того, как городские мальчики представились друг другу, хотя их отношения все еще были немного вежливыми, они не были такими уж непривычными. В полдень семья Луо приготовила стол с хорошими блюдами, что считалось официальным приветственным банкетом для этих молодых людей.
Говорили, что это банкет, но это были всего лишь две тарелки овощей с мясом вместо обычного жареного картофеля.
Во время ужина Юань Фэн, как гость города, приехавший сюда первым, пожаловался новому компаньону на свой горький опыт, не обращая внимания на искаженное выражение лица Луо Цюйхуа. Он не любил семью Луо и это разбитое место, которое ни на что не годилось. С чувством превосходства он откровенно рассказал своим маленьким приятелям о своем опыте выживания и лени последних нескольких дней.
Ся Мин слегка улыбнулся и ободряюще кивнул.
За обеденным столом было очень оживленно, но его взгляд не отрывался от ребенка, погруженного в трапезу.
Другой участник трапезы ел с удовольствием. Ему было двенадцать лет. У него было нежное и милое лицо, и выглядел он превосходно. Очевидно, ему удалось хорошо адаптироваться к условиям.
Он выглядит очень послушным. Когда он сосредоточенно ест, его длинные ресницы, как две маленькие щеточки, поднимаются и опускаются. Он выглядел очень мило. Он сосредоточился на еде, как будто перед ним была не обычная домашняя еда, а то, что трудно найти в мире. Он действительно дорожил такой пищей.
Его палочки, которыми он держал овощи, ходили взад и вперед по тарелке перед Ся Мином. Маленькое личико время от времени появлялось в поле его зрения.
Ся Мин постепенно был заворожен.
Он не знал, связано ли это с его юным возрастом, но мальчик еще не полностью вырос, а руки, держащие палочки, были такими маленькими, что и лицо, и тело показывали очаровательные и неоспоримые мужские и женские черты. Он подумал: может быть, именно по этой причине человек сделал это...?
И это были те аспекты, на которые он не обращал особого внимания в своей предыдущей жизни. Думая об этом, Ся Мин не мог не сжать палочки для еды и почувствовал удушье в горле. От этих невыразимых эмоций у него заболели глаза. Он мог лишь оцепенело взять комок риса, но не мог его съесть.
Глубокая печаль почти захлестнула его. Видя, что маленькая рука не может дотянуться до обеденной тарелки дальше, он бессознательно подал еду другому участнику, в обмен на милую улыбку: "Спасибо, брат!" - поблагодарил его милый малыш.
Его мрачное настроение мгновенно стало намного лучше. Он не мог не улыбнуться.
Когда Инь Минглу поставил миски и палочки, он тоже заметил раньше других: "Минглу, почему ты так мало ешь? Ты такой худой, ешь больше".
Он не мог не уговаривать.
"???" Люди на столе смотрели на миску с рисом и миску с супом перед маленьким парнем. Рис был добавлен дважды, а суп был выпит. Остальные снова посмотрели на свои миски и замолчали в унисон. Они не знали, где ребенок ест меньше.
Заботу Ся Мина о Инь Минглу мог заметить любой, у кого были глаза. Честно говоря, все они были немного напуганы заботливым отношением Ся Мина к Инь Минглу. Они задавались вопросом, смотрел ли этот ребенок Ся Мин на ребенка Инь Минглу, или действительно был кто-то, кто был рожден, чтобы заботиться о младшем ребенке?
Это была слишком большая любовь без всякого предела.
Юань Фэн не мог больше смотреть на это. Он выплюнул: "Ваша семья Ся должна семье Инь миллионные долги? Что происходит с твоим внезапным проявлением привязанности?" Если бы он только угощал Инь Минглу, это было бы нормально, но он даже измерил, сколько тот съел!!! Вот криворукий!!! Он не заметил, что его тон звучал так, будто он ревновал.
Ся Мин объяснил: "Моя мама и тетя Линь были старыми друзьями. Перед этой поездкой тетя Линь специально попросила меня позаботиться о Минглу. В случае, если он не понимает, я должен научить его".
Тетя Линь, естественно, была Линь Шуву. Слова Ся Мина также можно было рассматривать как объяснение того, почему он слишком сильно заботился об Инь Минглу.
Другие понимали это, но только Инь Минглу знал, что такого не было.
По первоначальному сюжету, отношения между первоначальным владельцем и Ся Мином были как между чужими людьми.
Хотя Линь Шуву и мать Ся были обе известными в кругу богачей женами, они не общались друг с другом, не говоря уже о том, чтобы просить ребенка матери Ся заботиться о ее собственном ребенке.
Подумав об этом, глаза Инь Минглу замерцали. Он почувствовал, что Ся Мин немного странный. Судя по выступлению во время трапезы, отношение Ся Мина к нему и Луо Цюйхуа было очень странным. Очевидно, что они встретились впервые, но он, казалось, имел полноценную доброжелательность. Ся Мин выглядел так, будто он чувствовал себя виноватым за что-то и пытался загладить свою вину этой добротой.
Почему? Почему Ся Мин пытался извиниться перед первоначальным владельцем?
Инь Минглу попытался вспомнить, но временно не мог понять. Но он все равно отреагировал так, как реагирует ребенок, услышав о своей матери.
Все могли видеть только темные глаза ребенка, которые, казалось, несли в себе глубокие послания. Когда он вдруг услышал о своей матери, из его глаз внезапно вспыхнул ослепительный свет. Как будто он вдруг увидел в витрине магазина самую заветную игрушку. Он не мог сдержать огромную любовь в своем сердце, но боялся, что его действия могут сломать игрушку, поэтому он мог только осторожно подойти к ней.
Как раз в этот момент ребенок наклонил голову и тихо и неуверенно произнес: "Мама?"
Ся Мин очень дружелюбно улыбнулся. Он слегка наклонился, раскрыл свои объятия и сказал: "Да. Твоя мама также похвалила тебя как хорошего ребенка и попросила меня хорошо заботиться о тебе. Минглу... назови меня гэ-гэ [1] один раз, хорошо?"
Конечно, невинный ребенок поверил ему без колебаний и проявил инициативу, чтобы посвятить себя ему. Он обнял его и послушно крикнул: "Гэ-гэ!"
Обняв теплое и мягкое тело ребенка, Ся Мин напрягся, а затем медленно обнял его в ответ. С его точки зрения, на лице были надежда и доверие, как у уставшей птицы, которая наконец-то оказалась дома. Мягкие волосы ребенка терлись о его подбородок. Это реальное прикосновение заставило его слегка прикрыть глаза, и он едва не пролил горячие слезы. Его губы приникли к волосам мальчика, и он прошептал: Прости меня, прости, в этой жизни я никогда не подведу твоего доверия...
Эти слова были сказаны шепотом, их почти никто не мог услышать.
Но там, где никто не заметил, уши юноши, казалось, что-то почувствовали. Он слегка пошевелился и быстро вернулся к спокойствию.
В то же время, с прибытием третьего городского мальчика Ся Мина, первая фаза этого сезона также официально начала транслироваться.
Сноски:
[1] Китайская форма слова "оппа" или старший брат.
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Глава 11
После трансляции видеоролика нетизены посмотрели его в первый раз.
При первом клике на видео было вступление о предыстории деревни:
"Несмотря на густонаселенность, люди здесь всегда живут в гармонии. Добро пожаловать в уезд Юньлуо провинции Желтая река, который отличается изысканными пейзажами с ясным небом. Из-за подходящего климата и наличия богатых ресурсов он также известен как житница над Желтой рекой. Однако деревня Ша Цзя, окруженная горами и пышной зеленью, попала в замкнутый круг бедности из-за труднодоступных дорог, плохих средств связи и т.д.
В деревне много перспективных молодых людей, которые не могут вынести беспечного ухода из родного города, оставляя стариков и детей. Этот сезон "Метаморфоз" будет сниматься в этой маленькой деревне Ша Цзя. Трое детей, родившихся в богатых семьях, собираются приехать сюда, чтобы познакомиться с настоящей человеческой жизнью.
Это было только вступление. Нетизены также оставили сообщения.
[Как всем известно, сценарии съемочной группы этой программы довольно хороши].
[Эта деревня как-то лучше. В прошлый раз в деревне Да Му было много стариков и детей. Молодых и среднего возраста людей в деревне можно было пересчитать по пальцам двух рук].
[Я действительно удивлен. Я сам из провинции Желтой реки, почему я никогда не слышал об этом уезде Юньлуо? Перевернув карту два или три раза, я нашел этот маленький уездный городок, похожий на кунжутное семя на берегу Желтой реки. Я действительно восхищаюсь группой программы. Деревня, которую не знают даже местные жители, как группа программы нашла ее?
В начале программы была представлена основная ситуация семьи Луо, рассказано о семейных обстоятельствах, именах и возрасте трех братьев и сестер в семье и т.д. Также была показана сцена, как Луо Юшэн собирает вещи для поездки в город и едет на тракторе в уездный город, чтобы попрощаться с родственниками. Два пожилых старейшины семьи Луо вздыхали и сутулились, опираясь на костыли. Отец Луо утешал обоих стариков, а мать Луо проливала слез больше, чем дождевой воды. Она чуть не умерла от рыданий, как будто никогда в жизни больше не увидит своего сына. Две сестры на обочине дороги тоже стояли лицом к лицу, не желая сдаваться. Но выражения их лиц были совершенно разными. Младшая была полна тоски и надежд, а старшая была немного холодна и, казалось, не испытывала глубоких чувств к младшему брату, который вот-вот должен был разлучиться с ней.
Нетизены - не дураки. Напротив, они довольно наблюдательные люди. Более того, все говорят, что сторонние наблюдатели более осведомлены, чем представители власти, которые часто слишком много думают о плюсах и минусах и не имеют полного представления об этом. Остальные члены семьи Луо были погружены в заботу о сыне, но не замечали ничего плохого в поведении старшей дочери.
С момента выхода первого выпуска программы "Метаморфозы" прошло почти десять лет. У большинства пользователей сети нет недостатка в опыте и знаниях, и они с первого взгляда увидели проблемы Луо.
[У этой девушки холодное лицо. Похоже, у нее плохие отношения с братом?]
[Это простительно. Все, посмотрите на их возраст. Старшей дочери пятнадцать лет, а сыну всего тринадцать. С точки зрения возраста, наиболее подходящим кандидатом на обмен должна быть старшая дочь, но выбрали сына. Даже если у человека действительно дружеские отношения с братом, нормальные люди не могут вести себя спокойно, когда сталкиваются с такими вещами, верно?]
[Говоря простым языком, эта семья Луо дискриминирует девочек. Мне обидно за старшую дочь]
[+1 чувство огорчения. Посмотрите на это лицо. Она не хочет сдаваться. Она выглядит так, будто собирается повернуться и заплакать]
Хорошо известно, что в деревнях в основном доминируют мужчины. Так было и в случае с семьей Луо.
В сценах прощания две девушки Луо Цюйхуа и Луо Цюймяо были одеты более прилично, в красочные одежды, как на Новый год. Но остроумные нетизены все же смогли найти некоторые отличия в их именах. В семье Луо две девочки и один мальчик. Старшая девочка - Луо Цюйхуа, младшая - Луо Цюймяо, а единственный сын - Луо Юшэн. Люди с хорошим слухом почувствовали, что первые два имени были даны так бесцеремонно, как будто они были выбраны случайно и по дешевке.
В такой сексистской семье, несомненно, квота на выезд в город выпала на долю сына.
Многие пользователи сети оставили сообщения и выразили сочувствие Луо Цюйхуа. Особенно после того, как она "отказалась" от своего шанса, это вызвало удивительное сочувствие. Эта тема была очень чувствительной. В сочетании с недавней социальной политикой даже молодые пользователи сети проливали слезы, записывая свои собственные истории жизни.
[Эта девушка похожа на меня. Однако я родилась в городе. После введения политики двух детей моя мама в прошлом году постоянно ходила в больницу. Я спрашивала ее, что случилось, но она ничего не рассказывала. Пока я не нашла в ящике стола больничные документы о диагнозе и лечении. Она уже была беременна на третьем месяце, но продолжала скрывать от меня! Почему сейчас люди так хотят мальчиков?]
[Хехе, в год, когда я сдавала вступительные экзамены в колледж, моя семья неожиданно привела мальчика и соврала мне, что он мой двоюродный брат. Позже, когда меня зачислили в колледж, я впервые пошла в колледж. Вся семья только и знала, что баловать моего брата. У них не было времени, чтобы отвести меня в колледж. Я всегда буду помнить тот год, когда я несла два больших чемодана и сидела в поезде один. Я не святая. В такой ситуации вы хотите, чтобы у меня были хорошие отношения с моим братом? Простите, я не могу этого сделать]
Сравнивая себя с Луо Цюйхуа, большинство пользователей сети проявили сочувствие и заботу о Луо Цюйхуа. Они не могли не проклинать и не обвинять семью Луо. Все сексисты должны умереть! У них даже не сложилось хорошего впечатления о Луо Юшэне. Когда они увидели его на тракторе, он все еще держал в руке книгу. Все насмехались.
[Каждый, кто ездил на тракторе, знает, что дорога будет неровной, а тело будет следовать за хаосом]
[Не успеет человек бросить несколько взглядов на книгу, как его тело куда-то улетит. Книги вообще нельзя читать на ходу. Почему этот Луо Юшэн держит книгу именно сейчас? Для представления?]
[Знает ли этот младший брат, что его сестра дала ему такую возможность?]
[Я надеюсь, что эта девочка будет успешной. Она должна хорошо учиться и в будущем покинуть этот дом! Эта сестра поддерживает тебя!]
Шоу вышло в эфир всего десять минут назад, но область комментариев уже была полна злобы. Обсуждение сексистов заняло весь раздел комментариев.
Однако нельзя отрицать, что желание Луо Цюйхуа произвести впечатление своим первым появлением, по стечению обстоятельств, достигло большего, чем она ожидала изначально. Особенно после того, как ее родители и старейшины обняли ее младшего брата и торжественно сказали: "Отныне семья Луо будет полагаться на тебя". Слезы, упавшие из уголков глаз Луо Цюйхуа, заставили людей почувствовать бесконечную жалость.
Программа продолжалась. После того, как была показана основная ситуация с деревней Ша Цзя и семьей Луо, были показаны сцены, как несколько городских подростков не совершали добрых дел в городе до прихода на программу.
Первым был Юань Фэн. Нетизены были удивлены внешним видом собеседника. Затем они были еще больше шокированы, когда увидели, что тот прогуливал школу в юном возрасте, имел щенячью любовь, заставил женщину забеременеть и сделал аборт. Он даже избил своего брата почти до смерти:
[Он имел отношения в пятнадцать лет? Этот ребенок слишком скороспелый, верно? Неудивительно, что его исключили из школы]
[Все в порядке, не так ли? Я тоже был влюблен в пятнадцать лет. Просто этот парень безответственный после того, как бросил девушку. Вот подонок!!! Я действительно была ослеплена его красивой внешностью. Он должен изменить свое поведение!]
[Он даже избил своего родного брата!!! Он безжалостный человек]
[Такой человек полагается на богатство семьи, чтобы вести себя высокомерно. Чем больше вы его дисциплинируете, тем больше он будет бунтовать]
[Посмотрите на его позу, когда он курит и пьет. Он слишком искусен. Должно быть, он старый курильщик. Нынешние мальчики красивы, но плохо учатся... ]
Настала очередь Ся Мина. Все были потрясены его звездным лицом. Долгое время они не могли отвести взгляд. Все они оставили сообщения:
[Это ненаучно... В этом сезоне номинальная стоимость слишком высока. В прошлом сезоне люди были подражателями знаменитостей с преувеличенными прическами, тяжелым макияжем, вычурными костюмами, пирсингом и т.д. На этот раз они сами привели будущих знаменитостей]
[Согласен!!! Третий еще даже не появился. Если он будет плохо выглядеть, то окажется между двумя красавчиками. Не умрет ли он тем временем от чувства неполноценности?]
Не успела область комментариев сойти с ума, как последовало представление мальчика:
"Его зовут Ся Мин. Равнодушие - это его единственное отношение к мировым делам. Дома он всегда был слишком рассудительным. В школе, с детства, он был отличником и получил множество наград. У него отличные оценки и он чрезвычайно умен. Он - гордость в глазах родителей и хороший мальчик в глазах учителя".
"Но, возможно, из-за того, что он слишком умен, даже молчание стало своего рода бунтом".
"В большой семье он всегда наслаждался заботой и баловством любящих его людей. Но он не близок со своими родителями, братьями и сестрами. Он считает их злыми людьми с плохими намерениями. В его глазах нет никого, кто был бы достоин его уважения и восхищения. Он несговорчив и с безразличием отталкивает всех, включая родителей и учителей..."
"Учитель неохотно прокомментировал его. Студент Ся Мин очень хорош, но он также похож на робота без эмоций. В школе его репутация не очень хорошая. Все мы, учителя, заботимся о нем и надеемся, что он сможет выбраться из своего собственного мира".
"Его сосед по парте любезно рассказал, что Ся Мин не был таким раньше. Он изменился только после того, как его родители развелись и снова поженились. Тогда только он стал таким, упрямым и труднодоступным."
[Кажется, в этом нет ничего плохого, верно? Разве не естественно для слишком умных людей быть замкнутыми?]
[Это уже не называется отстраненностью. Он неблагодарный ребенок. Он отказывается даже от заботы своих родителей. Посмотрите на него. Он даже не уважает учителей. Этот бесчеловечный подросток в то же время обладает сверхвысоким IQ, что является признаком того, что в будущем он станет преступником с высоким IQ]
[Человек выше, то, что вы сказали, слишком жестоко. Он просто немного холоднее, и вы навесили на него ярлык возможного "преступника с высоким IQ" в будущем. Вы распространяете эти порочащие слухи, полагаясь на свое предвзятое мнение? Он стал бунтарем только потому, что его родители снова поженились? Этот ребенок слишком эгоистичен и незрел. Это потому, что чувства родителей считаются старыми, поэтому они должны заботиться о ребенке до конца своих дней и не могут стремиться к собственному счастью? Нужно ли отказываться от своего счастья ради ребенка? Такие эгоистичные дети должны изменить свое поведение!]
[Человек выше, немного успокойтесь и расскажите свою историю]
В разделе комментариев разгорелся еще один конфликт.
После того, как настала очередь Инь Минглу, в разделе комментариев снова на некоторое время воцарилась странная тишина.
[О мой гребаный бог!!! Это шоу - конкурс красоты? Одно лучше другого]
[За эти лица, какими бы крутыми они ни были, их нельзя ненавидеть]
[Согласен +1. На самом деле, эти мальчики готовятся к дебюту, верно? Они накапливают популярность, участвуя в этой программе. Я любезно предлагаю, что лучше пойти и присоединиться к какой-нибудь программе стажировки айдолов, популярность будет набираться быстрее]
[Невежественный гомосапиенс!!! Зайдите в Baidu [китайская версия google] сами. Он единственный сын семьи Инь и единственный наследник "Ежедневной химической компании Инь", нужно ли ему дебютировать?]
[WTF??? Этот парень на самом деле богач второго поколения? Я так напуган и растерян. Единственный наследник семьи Инь был фактически брошен сюда. В этой семье какой-то заговор?????]
Злодей слишком милый Глава 12
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 12
Живя в почти изолированной деревне, без мобильных телефонов, планшетов и других средств развлечения и связи, дети не знали, что программа уже вышла в эфир и вызвала бурные споры и обсуждения. Основные темы обсуждений варьировались от широко распространенного явления мужского доминирующего общества в сельской местности до городской политики двух детей, до плохих поступков гостей города и, наконец, до того, что в программе "Метаморфоза" участвовал единственный наследник химической компании "Инь".
Семья Юань и семья Ся вели себя сдержанно. В конце концов, это были большие аристократические семьи, которые уже давно существовали в столице. Они процветали на протяжении многих поколений. Даже если представители СМИ придут поинтересоваться, они смогут лишь мельком увидеть верхушку айсберга. Но Инь Минглу был другим. Состав его семьи был очень прост. Не было братьев и сестер, которые могли бы помочь. После смерти главы семьи Инь осталась только пара - сирота и вдова, и эти сведения могли быть легко обнаружены средствами массовой информации.
Инь Минглу был единственным сыном бывшей богини Линь Шуву и Инь Хуайе, генерального директора химической компании "Инь Дейли".
Для большинства нетизенов Инь Хуайе, бизнес-магнат, у которого даже была своя запись в энциклопедии Baidu, был не так известен, как Линь Шуву, представительница гражданского населения. В конце концов, когда Линь Шуву училась в средней школе, она однажды стала популярной в Интернете благодаря набору красивых фотографий в женской школьной форме в республиканскую эпоху. Она была широко известна как "Сестра Китайской Республики".
Прошло более десяти лет, но фотостудия, сделавшая фотографии республиканской эпохи, и в настоящее время остается известным интернет-форумом знаменитостей. Упорный труд и усилия Линь Шуву по поступлению в университет категории "А" получили еще более широкое распространение. Ее просто называли богиней кампуса. Жаль, что после замужества богиня стала очень скромной. Все знали только, что после окончания университета она вышла замуж за красивого и богатого мужчину. После замужества она жила счастливо и постепенно исчезла из поля зрения общественности.
Информация в Интернете всегда обновлялась чрезвычайно быстро. Поэтому постепенно никто не обращал на нее внимания. Неожиданно в настоящее время в передаче, где богатые представители второго поколения города получали "уроки жизни", они увидели ребенка богини, брови которого были очень похожи на брови его матери.
После того, как стало известно о его личности, отношение большинства людей было просто невероятным.
В прошлом большинство гостей города, отобранных командой программы, были богатыми представителями второго поколения с различными проблемами. Из-за богатства их семей и потакания им окружающей среды их проблемы бесконечно увеличивались, и они постепенно становились скрытой опасностью для общества. Родители, семья, родственники, друзья, учителя и одноклассники, окружавшие их, не могли их контролировать. Тогда они пожалели о своей первоначальной небрежности по отношению к своим детям. Поэтому они были вынуждены принести своего ребенка в жертву.
Например, Юань Фэн и Ся Мин, которых представили раньше, были очень похожи на гостей города предыдущего сезона, отвечающих условию программы. Один был бунтарем и не подчинялся правилам дисциплины, каждый раз представая в образе "безжалостного гангстера", а другой обладал высоким IQ, но был безразличен ко всем, словно только он и существует в этом мире. Оба они обладали потенциально опасными качествами.
Но они не могли понять, какой урок нужно преподать этому ребенку Инь Минглу, который выглядел как воспитанный мальчик. Более того, личность второй стороны также была раскрыта. Поэтому в течение некоторого времени все с большим любопытством наблюдали за ним.
Конечно, как и ожидала группа программы, когда ребенок сорвал несколько видов травы и сказал, что он не видел бабочек, потому что родители не разрешили ему выйти на улицу, большинство нетизенов высмеяли его.
[Этот ребенок ... хмм... действительно глуп или притворяется глупым?]
[Как можно никогда не видеть бабочек? Теперь методы протеста гостей против команды шоу становятся все смелее и смелее]
[Я слышал эту милую фразу только от своего пятилетнего племянника. В то время она звучала лучше]
Были также люди, которые обсуждали вопросы образования:
[Народ, пожалуйста, послушайте меня. Этот ребенок, возможно, не лжет. Он кажется слишком наивным. Он не понимает, какие жестокие вещи происходят в этом бренном мире. Может быть, Сестра Китайской Республики действительно не позволяла ему выйти на улицу? В конце концов, он ребенок из богатой семьи. Что, если его похитят, когда он выйдет на улицу? Тогда это проблема воспитания родителей. Мы не можем винить ребенка]
[Так почему этот ребенок был брошен сюда? Сестра Китайской Республики так воспитывала своего ребенка и обнаружила, что плохо его учила. И поэтому она бросила его сюда?]
Всего за несколько секунд обсуждение темы #Сестра Китайской Республики плохо учила своего ребенка# почти заполонило экран.
Когда Инь Минглу поднимался по горной дороге, камера задрожала из-за неровного пути, обнажив шокирующую высоту горы. Нетизены не могли не задохнуться.
Они были потрясены еще больше, когда увидели, как ребенок тянет за собой чемодан высотой почти в полчеловека и с усилием взбирается вверх. Но его снова и снова тянуло назад под тяжестью чемодана. Его белые и нежные руки и ноги были почти погружены в грязь. А все его прекрасное лицо было покрыто грязью.
В камере благородный молодой господин, естественно, выглядел немного запаниковавшим.
После неоднократных неудач и видя разочарованное лицо ребенка, разочарование нетизенов почти прорвалось через экран, и они не могли не чувствовать себя расстроенными. Каждый может понять боль, когда пытаешься сделать что-то сверх своих возможностей, постоянно усердно работаешь, но в конце концов все равно терпишь неудачу. Команда программы даже смонтировала видео, где сельский ребенок идет по горной дороге в течение нескольких часов без остановки, прежде чем показать видео Инь Минглу, который идет по склону холма с большим трудом и задыхаясь. Они хотели показать, насколько он избалован по сравнению с деревенским ребенком. Но нетизенов это совершенно не волновало. Вместо этого они ругали съемочную группу шоу за глупость.
[Ах... Этот ребенок очень много работал. Все, пожалуйста, не ругайте его]
[Глупая команда шоу!!! Даже взрослому нелегко забраться на такой крутой холм. Вы можете забраться один раз, чтобы я увидел]
[Глупая команда!!! +1, Видя, как этот ребенок не может взобраться по горной дороге и теряется, я чувствую себя таким несчастным]
[Кажется, я тоже видел таким своего сына в детском саду. Он изо всех сил пытался что-то сделать, но у него ничего не получалось. В тот момент он выглядел так, будто сопротивляется плачу. Мне очень хочется обнять этого ребенка и сказать ему, что он сделал все, что мог]
Жалкая команда шоу намеренно скрыла сцену помощи Инь Минглу, пытаясь показать свою честность и справедливость по отношению к каждому гостю, но вместо этого большинство нетизенов ругали их за хладнокровие и то, что они просто увидели неудачу ребенка.
Когда Инь Минглу ел, все нетизены, которые были о нем хорошего мнения, кричали: "Черт, такой милый!!!"
В камере ребенок был погружен в еду, видно было только белое и нежное лицо. Но все могли видеть его серьезность. Он ел маленькими кусочками, вид его поглощенности едой был настолько милым, что мог растопить ваше сердце.
[Боже, он такой милый, что я задыхаюсь!!!]
[Этот ребенок, должно быть, питался "милашками", пока рос. ХАХАХА!]
[Боже! У него столько манер. Он все съел]
Он только что закончил есть миску.
Ребенок держал миски в обеих руках. Луо Цюймяо, стоявшая снаружи кухни, польщенно спросила: "Хочешь еще, братик?"
В камере ребенок кивнул и снова подтолкнул миску вперед. Пара нежных черных глаз уставилась на девочку, они выглядели очень красивыми. Ребенок с маленьким личиком послушно спросил: "Можно мне еще???"
Как только он это сказал, это почти мгновенно заставило людей захотеть удовлетворить все его требования.
Конечно, Луо Цюймяо не могла не покраснеть. Она насыпала ему большую ложку риса, как будто это было бесплатно.
[Я только что отправил папе смайлик Инь Минглу, изображающий просящего с миской еды, со словами: Дай мне красный конверт [деньги], хорошо? Папа немного посмеялся и без слов перевел мне 200 юаней! Он также спросил меня, чей это ребенок! Он был похож на маленького нищего и выглядел таким жалким! Он сказал, что если он увидит этого ребенка на обочине дороги, он любезно отдаст ему все свои деньги]
[Я тоже!!! Моя мама даже сохранила фотографию!]
[Мой папа также сказал, что этот ребенок похож на нищего]
[Если ... хмм... кто-нибудь сообщит ему, что такие продукты, как тальк, гель для душа и шампунь, которыми он обычно пользуется, ругаясь, все они являются собственностью этого маленького нищего, а он - молодой хозяин химической компании Инь Дейли, он может подумать, что его дочь с месячной зарплатой менее 3,000 больше похожа на нищенку, хахахахахаха]
Даже если вначале у всех были смешанные впечатления о городском госте Инь Минглу, но они не могли себя контролировать, потому что это лицо было действительно милым. И постепенно они начали замечать очарование этого ребенка. Поэтому даже когда он болел, обнимал одеяло и вел себя как ребенок, они не могли его ненавидеть, а наоборот, хотели броситься его обнимать. Поэтому уровень сочувствия Луо Цюйхуа тоже в какой-то степени снизился. Им показалось, что ее кричащий вид был слишком властным и высокомерным.
[Что за хрень с этой девчонкой?????? Это действительно раздражает. Она заставляет людей работать, даже когда они больны!]
Из-за полного значения степени привязанности, даже если другая сторона была не в состоянии позаботиться о себе, даже если он беспорядочно раздевался во время прогулки, все чувствовали, что не могут ни смеяться, ни плакать. Но при этом они не чувствовали ни малейшего отвращения.
[Что он за фея? Одежда, которую он бросил на пол, стоит больше, чем моя трехмесячная зарплата]
[Его отец - босс компании. Он - повелитель "Дейли Кемикал Компани", различных горнодобывающих компаний, организаций по защите окружающей среды и недвижимости. Они стоят более одного миллиарда. Даже если его сын потратит столько денег, он сможет наслаждаться этими деньгами до следующей жизни. Носить пальто за 10 000 юаней для него пустяк]
Дети в деревне не знали, что произошло в Интернете. Они по-прежнему шаг за шагом подчинялись программе и пытались приспособиться к жизни в деревне. Сегодня несколько человек были распределены для работы в поле.
В последние дни Юань Фэн был в плохом настроении. Первоначально, он и Инь Минглу, маленький дурачок, были вместе в течение нескольких дней, и у них были хорошие отношения. В результате, Ся Мин, который пришел сюда через несколько дней, был совсем не вежлив. Он не знал, что такое вежливость, и прямо хотел втиснуться между ним и маленьким дурачком.
Между тем, у этого маленького дурачка совсем не было чувства защиты. Несколько дней назад он даже держал Ся Мина за руку и называл его "гэ-гэ". В результате, Ся Мин сказал всего несколько слов, но этот маленький дурачок тут же "перенес любовь" на кого-то другого. Юань Фэн был так зол, что его зубы начали болеть, до того сильно он их стискивал.
Все, кто шел по полю, несли какое-то оборудование.
Люди здесь зависят от ухода за своим полем. Поэтому поля являются для них основой для оседлости. Из-за своей отсталости деревня до сих пор использует самые примитивные методы земледелия, такие как вспашка на волах, искусственный посев, удобрение и заправка почвы и т. д. Поскольку несколько молодых мастеров приехали сюда, чтобы испытать жизнь, им неизбежно пришлось отправиться в поле.
Инь Минглу носил на голове небольшую соломенную шляпу. На шляпе было два тонких ремешка, которые шли вокруг его подбородка и завязывались в маленький бантик. Его завязал Ся Мин.
Ся Мин некоторое время смотрел на небо, а затем спросил ребенка: "После того, как ты немного поработаешь, иди тайком отдыхать под большим деревом. Твое тело такое нежное, будь осторожен, чтобы не получить тепловой удар". Он слышал, что Инь Минглу простудился в первую ночь после приезда, а Юань Фэн несколько дней принимал холодный душ и был здоров. Это показывало, насколько плохой была физическая подготовка ребенка.
Сказав это, он взял мотыгу из рук мальчика и положил в ладонь сладкий картофель. Малыш тут же расширил глаза и рассмеялся.
Инь Минглу догадался, что Ся Мин мог переродиться. Но он не понимал, почему другая сторона не выкупила его потерянную любовь и, в свою очередь, так хорошо относится к первоначальному владельцу. Но раз все идет хорошо, значит, Ся Мин по доброй воле заботился о нем, поэтому он совсем не виноват. Если другие хорошо к нему относятся, он может спокойно это принять. Он будет просто наслаждаться этим. Хорошо, что был кто-то, кто помогал ему с инструментами.
Ся Мин был как няня в семье Инь. Он все делал лично. Он даже беспокоился, что у другой стороны будет тепловой удар.
Юань Фэн не обижался, но еще больше подозревал, что семья Ся должна семье Инь бесчисленные долги. Он нарочито рычал то тут, то там: "Иногда я слишком ленив, чтобы быть похожим на кошку. Когда у меня плохое настроение, я обнажаю зубы и танцую с когтями. Перед тобой я веду себя как ребенок. Давайте учиться мяукать вместе..." (известная китайская песня)
Сказав это, он передал воображаемый "микрофон" Инь Минглу, стоящему рядом с ним.
Малыш тут же последовал за ним и громко запел: "Мяу-мяу-мяу-мяу вместе".
Нежный голос явно порадовал сердце Юань Фэна. Молодой хозяин был счастлив. Он похлопал себя по груди и ухмыльнулся: "Ты единственный, кто может сотрудничать со мной."
Он посмотрел на Ся Мина, желая показать свое превосходство, но он не ожидал, что красивого мальчика это совершенно не волнует. Он чистил сладкий картофель для ребенка и полностью игнорировал его. Нос Юань Фэна вдруг стал кривым.
Будь то поп-песни, избалованность парня или жизнь в городе, эти темы были тем, что Луо Цюйхуа, которая отставала от немногих, совершенно не могла понять.
Все романтические романы, которые она читала, были из старых книжных магазинов, и вряд ли их читали другие. Телевизионные драмы, которые она смотрела, были все драмами про кумиров из молодежной школы, такие как "Сестра принцессы", "Стилист любовной магии" и т.д. Многим молодым людям это совсем не интересно.
Что касается других немногочисленных подростков, то они говорили об онлайн-играх, гонках, бридже, снукере, лимитированных кроссовках, майках и любимых командах, виллах, яхтах, путешествиях за границу и т.д. Она не понимала этого. Но она также знала, что такая жизнь сильно отличается от ее собственной и недосягаема для нее.
Это заставляло ее чувствовать страх и беспокойство. Видя мальчишку, оказавшегося между двумя красивыми парнями, которые пытались ему понравиться, она всегда чувствовала, что реальность не должна быть такой, и это положение, казалось, принадлежало ей.
Злодей слишком милый Глава 13
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 13
В последние несколько дней Луо Цюйхуа постоянно нацеливалась на городских парней, критикуя их работу или оскорбляя их. Помимо желания привлечь их внимание и держать себя в центре притяжения, она также пыталась всячески продемонстрировать свои "хорошие" качества, такие как упрямство, независимый и смелый характер, трудолюбие, оптимизм и силу.
Она подумала про себя, а не происходят ли героини этих романтических романов тоже из плохой семьи, как она? Но у них, как и у нее, есть сильное стремление к победе. Они ненавидят этих богатых детей, которые издеваются над другими, используя свои деньги. Разве эти героини не оскорбляли и не критиковали богатых мужчин?
Люди с такими чертами характера, как у этих героинь, могут легко привлечь внимание. В конце концов, эти молодые господа избалованы и уважаемы повсюду. Все хотят быть на их стороне. Они редко встречают девушку, которая против них. Так что, разве эти молодые господа не должны заинтересоваться ею?
Но даже после того, как она сделала все возможное, молодые мастера по-прежнему игнорировали ее. Напротив, они были более дружелюбны к ее средней по внешности и глупой младшей сестре. Даже Юань Фэн иногда давал указания Луо Цюймяо, и его тон не был таким холодным и властным, когда он говорил с ней. Но когда дело доходит до нее, он ленится даже взглянуть на нее. Еще меньше он заинтересован в ссоре с ней. Поэтому "линии ссоры", которые она специально подготовила, оказались бесполезными!
В этот момент Луо Цюйхуа была совершенно ошарашена. Она не ожидала, что ее хитроумные уловки провалятся настолько, что даже ее существование станет невидимым для этих проклятых молодых мастеров. Но каким-то образом, с помощью своего мозга, который был полон гадостей, она быстро придумала средство для решения своих проблем.
Уже в начале этих романов главные мужчины и вторые/третьи главные мужчины оказываются по разные стороны от героини. Они постоянно ссорятся друг с другом и никогда не уважают собеседников. Но затем главные мужские роли "непреднамеренно" открывают для себя другую сторону героини. Например, у второй героини дикий и скверный характер, но на самом деле она такая добрая и нежная, что в дождливые дни берет на руки бездомную кошку... Вах! Вот это сюжет! Например, когда мужчина получает травму, героиня щедро помогает ему, несмотря на их предыдущие конфликты и ссоры. Гм! Затем они в конце концов узнают, что за чередой оскорблений и критики героини в их адрес скрывалась забота и уважение к ним. Что потом! Хаааа! Чувства главного героя и других мужчин по отношению к героине постепенно меняются. В конце они узнают, что за упрямым характером героини скрывается нежное и доброе сердце.
Она поступила так же.
Днем Юань Фэн так уставал, что у него сильно болели поясница и спина, когда он работал. В это время она продолжала жаловаться на то, что он слабый и хрупкий мальчик, который не может делать даже такие маленькие вещи...бла-бла-бла...бла. Она высмеивала его, пока наконец... да, наконец не навлекла на себя гневный взгляд Юань Фэна. Затем, добившись "колоссального" успеха, она развернулась и ушла без объяснений, оставив камеру с видом сзади.
Но вечером, притворившись, что чувствует себя неловко, она постучалась в комнату собеседника. Она взяла бутылку лечебного вина, которое могло снять напряжение мышц и кровяное давление, сафлоровое масло, которое могло снять застой крови, и какое-то случайное лекарство. Затем она пошла в другую комнату и передала их Юань Фэну. Она "равнодушно" сказала: "Я пошла на рынок, чтобы специально купить это для тебя. Используй, если хочешь, а если не хочешь, то просто выброси!!! Все равно!!! Хамф!!!"
Закончив говорить, она фыркнула, развернулась и ушла.
Луо Цюйхуа подумала, что она успешно создала идеальный образ себя. Перед несколькими подростками она в полной мере использовала свою "заботу при неловкости", и камера случайно засняла это. Она должна получить полную оценку за свои актерские способности. Правда???
Жаль, что она не ожидала, что ее поступок с дачей лекарства будет расценен как запоздалая попытка. Как только он услышал, что гость из города ранен, даже если у семьи Луо не было лекарств, староста деревни поспешил прислать лекарства.
Бедная дорогая Луо Цюйхуа, твоя "забота" о Юань Фэне была слишком запоздалой.
Тем временем Юань Фэн сидел на кровати, как хозяин. Он с отвратительным выражением лица пытался выбрать бутылочки с лекарствами. Он сказал группе программы: "Эти три продукта вы можете забрать. У них даже нет товарного знака. Я даже не знаю, просрочен он или нет".
Где бы он смог их использовать? В этой сельской местности даже продукты, которые ежедневно продаются на рынках, иногда оказываются просроченными. Не говоря уже о таком целебном ликере, до которого в обычное время никому нет дела! Он даже не знает, сколько лет оно пролежало в пыли. Кто осмелится использовать его так просто?
Он отбросил это случайное лекарство в сторону и раздраженно сказал: "Оно воняет!!! Разве это не то лекарство, которое используют старики и старухи на смертном одре? ВОТ ЭТО ДА! Эта свинья осмелилась принести это мне? Она в наши дни стала слишком смелой!"
Какая разница между этим и похоронным подарком. Это просто невыносимо! Даже у команды шоу были не очень хорошие выражения от начала и до конца. Видя, что молодой хозяин вот-вот выйдет из себя, они быстро пригласили соседского малыша "потушить огонь", и малыш быстро успокоил Юань Фэна: "Не сердись! Мы все живем под одной крышей. Она действительно заботится о тебе. Просто ее способ "заботы" не был хорошо спланирован."
Луо Цюйхуа чувствовала, что она уже заботилась о Юань Фэне больше, чем кто-либо другой. По сравнению с той маленькой дурочкой, которая просто постоянно оставалась с Юань Фэном и нервно произносила несколько слов типа "Юань Фэн, ты такой несчастный" и "Юань Фэн, ты такой жалкий", и тому подобную чушь, она делала реальные действия, чтобы доказать свою доброту.
В результате, когда она снова встретилась с Юань Фэном на следующий день, она не получила благодарности Юань Фэна, как она ожидала. Это привело ее в замешательство. Она подумала, где, черт возьми, она снова ошиблась?
Жаль, что даже когда она пыталась сломать свою и без того разбитую голову, чтобы найти причину, она не могла ее найти. Она могла только думать, что этому проклятому Юань Фэну очень трудно угодить. Слава богу, у нее были и другие планы!
Она увидела, что Ся Мин, похоже, очень восхищается ей. Взгляд на нее и на других был совершенно разным. Он смотрел на нее с нежностью, как будто видел своего старого друга. Эта нежность казалась очень искренней.
Но всякий раз, когда она приближается и посылает какой-нибудь хороший или непослушный сигнал, Ся Мин отступает быстрее всех. Он очень вежлив и отчужден по отношению к ней, как будто у него "явно были чувства, но он больше не хочет этих чувств". Но когда дело доходит до этой маленькой дурочки, он без колебаний проявляет свою привязанность и заботу. Это была вторая вещь, которая еще больше смутила Луо Цюйхуа.
Эти молодые мастера, каждый из них был странным и непонятным. Угодить им было сложнее, чем занять первое место на экзаменах.
Но она все равно не сдавалась. В конце концов, они только что приехали и на время останутся в их доме. Она верила, что с ее настойчивостью она обязательно сможет их покорить.
Поэтому сегодня, когда молодые мастера собирались идти на поле, она поспешила пойти с ними, оправдываясь тем, что они не смогут найти поле, на которое уже несколько раз ходили.
По дороге Ся Мин болтал с малышом о каких-то семейных делах, что еще больше убедило Юань Фэна в том, что семья Ся действительно переживает экономический кризис. В конце концов, Ся Мин спросил малыша: "Минглу, какие у тебя мечты?"
Все были ошарашены, услышав вопрос Ся Мина. Они почти подумали, что на самом деле снимают какое-то китайское детское шоу, и в этот момент инструктор на сцене серьезно спрашивает учеников, какие у них мечты.
Изначально они считали Ся Мина странным чуваком. Теперь, когда они увидели его таким, оказалось, что, несмотря на то, что он умный, он действительно не совсем обычный мальчик. Его мозг работает иначе, чем у обычных людей.
Луо Цюйхуа тоже чуть не подавилась. Она все еще испытывала смутную симпатию к такому образованному мальчику, как Ся Мин, но теперь, когда услышала этот вопрос, ее чувства к нему почти исчезли.
Она не могла себе представить, что после того, как она действительно начнет испытывать глубокую привязанность к такому парню, если другой человек вдруг спросит ее, какие мечты у тебя есть в случайном порядке, не будет ли она действительно смущена?
Это было слишком непонятно. Она догадалась, что ее душа взлетит от шока.
Инь Минглу, как "студент", которого допрашивали, тоже расширил свои большие глаза, подумав, что Ся Мин, похоже, немного нездоров. Он намекает на то, что в будущем тоже станет его "няней"?
Что касается самого Ся Мина, то по реакции окружающих он быстро понял, что его вопрос был немного неуместен. Поэтому он решительно изменил свое заявление: "Минглу, каким человеком ты хочешь стать в будущем?"
Он тихо прошептал в своем сердце, что независимо от того, каким человеком ты хочешь стать, я сделаю все возможное, чтобы помочь тебе и быть рядом с тобой.
Он не отрицает, что поначалу действительно сочувствовал Инь Минглу. Чувство вины за то, что не помог ему, мучило его большую часть жизни в прошлой жизни. Оно почти стало его внутренним демоном. Он надеялся, что в этой жизни он сможет помочь молодому человеку избежать катастрофы и сделать так, чтобы его внутренний демон полностью исчез. Но теперь, чем больше он общается с этим ребенком, тем больше он открывает для себя его особенности.
Мальчик похож на маленькое энергичное, яркое и живое солнце. С его яркой и живой аурой, когда он протягивает свои маленькие пальчики, этого достаточно, чтобы его улыбка снова расцвела. Такой человек, как другая сторона, излучающий яркие и теплые вибрации, особенно привлекателен для такого человека, как он, который большую часть своей жизни прожил в холоде.
Он думает, что, возможно, он был перерожден, чтобы спасти мальчика, или, возможно, он был перерожден, потому что мальчик хотел, чтобы он спас себя от своих внутренних демонов.
Поскольку отношение Ся Мина к вопросу было слишком серьезным, как у строгого учителя, все не осмелились прервать его. Они могли только сосредоточиться на невинном "студенте".
В камере все с любопытством ждали ответа ребенка.
Нетизены тоже оказались любопытными. Они затаили дыхание в ожидании уникального ответа.
Мальчик, казалось, не чувствовал никакого давления. Он наклонил голову в соломенной шляпе. Его маленькое лицо слегка морщилось, как будто он о чем-то думал. Ему потребовалось много времени, чтобы прищурить глаза и рассмеяться, чтобы все увидели милые ямочки на обеих щеках, которые были пьянящими, как мед.
У подростка был чистый голос. Он покачал головой и сказал: "Я хочу быть человеком, которому не нужно ходить в школу, который может не ложиться есть допоздна, у которого много денег и который спит каждый день". Подобно ребенку, отвечающему на вопрос учителя, он выпалил все, что мог придумать. Даже его язык был предельно простым, без каких-либо изменений, показывая, что первоначальный владелец мечтал, как немотивированный ребенок.
После долгого ожидания никто не ожидал получить такой ответ. Нетизены также были шокированы. Они пролистали экран и осудили:
[Он такой молодой парень, но у него совсем нет мечты!]
[Двенадцать лет - не слишком юный возраст. Неужели хорошо думать только о еде и ждать смерти????]
[С таким наследником цена акций семьи Инь определенно упадет]
В то же время, они также отметили и крикнули "сестре Китайской Республики", чтобы она услышала ответ своего собственного ребенка. Они подумали, что, в конце концов, когда-то она была общественным деятелем. Она действительно научила своего ребенка быть таким ленивым и немотивированным.
Некоторые люди закатывали глаза и защищали его:
[Он богатый ребенок второго поколения. Пока это никому не вредит, он может жить так, как ему нравится]
[Ой, да ладно... он всего лишь ребенок. Какого философского, логического и хорошо продуманного ответа вы, ребята, хотите? Разве это не просто светская беседа? Вы, чертовы люди, просто слишком серьезно к этому относитесь]
[Глядя на то, как вы, ребята, так беситесь из-за слов ребенка, теперь я могу сказать, что он уже становится действительно популярным]
Еще комментарии людей:
[Кто ты такой? Почему ты знаешь, кем я хочу стать!!!]
[О!!! Разве это не моя мечта тоже?]
[Я подозреваю, что ты тайком подглядывал за моей жизнью, но, к сожалению, у меня нет доказательств]
[На самом деле у меня такая же мечта, как и у этого богатого второго поколения. Я очень хочу так жить, но, к сожалению, мой отец не миллиардер, моя семья не оставила мне в наследство миллиарды имущества. Так что, к сожалению, я не могу быть ленивой задницей и немотивированным человеком]
Как дознаватель, Ся Мин тоже получил подобный ответ. Через некоторое время он беспомощно покачал головой и улыбнулся, подумав, что он все еще ребенок. Ответ был совсем не удивительным.
Изначально эта сцена была лишь небольшой частью, показанной в трейлере, но никто не ожидал, что она вызовет огромную ссору в комментариях. Многие люди действительно отметили на Weibo "сестру Китайской Республики" Линь Шуву, добавив новый материал к теме, которой она не могла научить своего ребенка должным образом.
Затем последовал стремительный рост рейтингов программы, что удивило и обрадовало режиссера. Он не мог не провести небольшое совещание с помощником режиссера, сценаристом, планировщиком и другими участниками.
Он воскликнул: "Конечно, привлечение общественных деятелей - это действительно хорошая сделка". Даже если "сестра Китайской Республики" теперь стала "матерью" Китайской Республики, и даже если антифанаты, которым она не нравится, будут унижать то, чем она является, но неоспоримо, что она когда-то была воспоминанием поколения.
Даже ее ребенок мог случайно помочь развязать конфликт в разделах комментариев своими маленькими словами. Какая влиятельная семья!!! Если бы они были обычными людьми, разве привлекли бы они столько внимания?
Планировщик тоже был поражен. Он сказал: "Я не знаю, как произошла утечка информации о личности ребенка, но это действительно очень помогло нам".
Изначально он думал, что это обычный ребенок, но оказалось, что он такой счастливый талисман. Они не знали, кто этот ребенок, и считали собеседника лишь молодым господином из богатой семьи. Они не ожидали, что у такого послушного мальчика родители - крупные общественные деятели. После раскрытия его личности рейтинги их программы выросли, и многие рекламодатели также откликнулись на их предложение.
Подумав об этом, директор решил воспользоваться случаем. Он постучал по столу и торжественно произнес: "Когда будете снимать в будущем, будьте осторожны и давайте этому ребенку больше кадров".
Так называемой "честности и справедливости" тоже придется пойти на компромисс ради рейтинга.
Другие ответили без возражений. Прошло почти десять сезонов с тех пор, как "Метаморфозы" впервые вышли в эфир. Рейтинги всегда оставались непостоянными. Редко случалось, чтобы один-единственный сезон приносил столько славы своей программе. Поэтому все не хотели его пропускать.
Однако, планировщик показал немного нерешительное и сложное выражение лица: "Но если он получит больше кадров, то обнажится и то, что у него есть некоторые психические проблемы." Его человеческое сердце не состоит из камня. После проведенных вместе дней и ночей у него осталось хорошее впечатление о воспитанном и разумном ребенке. Он всегда может увидеть в другом человеке тень своего собственного ребенка. Естественно, он надеется избежать вреда для ребенка после большого количества экспозиций.
Директор потеребил бороду и уставился на него. Он яростно хлопнул по столу: "То, что вы обдумали, вы думаете, я не обдумал?"
"Мы тоже подумали". Сценарист тоже колебался. Те, кто ведет более образовательные программы, всегда бессознательно рассматривают вещи с точки зрения ребенка.
"Рано или поздно такие вещи будут раскрыты. Разве вы не видите, сколько людей уже догадались об этом сразу после выхода первого эпизода? Вместо того чтобы продолжать скрывать, мы должны взять на себя инициативу и объявить об этом". Директор был очень смелым, и, взмахнув рукой, он решил это и сказал: "Вы свяжитесь с госпожой Линь и спросите ее, может ли она помочь нам сделать видео из города".
Что включить в видео, если госпожа Линь не глупа, она, естественно, ухватится за эту возможность и позволит ей и ее ребенку, который сейчас находится на грани общественной ненависти, избежать катастрофы.
Злодей слишком милый Глава 14
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 14
С Луо Цюйхуа во главе все быстро добрались до места назначения. Размяв конечности, они один за другим спустились на поле.
У семьи Луо было несколько акров поля. Они посадили много овощных культур. Наши молодые мастера, которые не имели даже базовых знаний о растениях и культурах, естественно, не могли отличить семена различных культур. Теперь угадайте, что?
Для нашей дорогой Луо Цюйхуа настало время показать свои сельскохозяйственные навыки. Она фыркнула: "Это рассада огурцов, это рассада помидоров, а это рассада картофеля. А это рассада маленького перца. Что быстро созревает, так это летняя капуста. Ее сажают в мае и июне, а собирать можно в июле и августе. Самое время принести ее на рынок... "
Девушка свободно говорила перед камерой, как будто единственной целью ее существования в этом мире было научить мир смертных вещам, связанным с сельскохозяйственными культурами, таким как дата посадки культур, время сбора урожая, температура и климат, а также рыночная цена на овощи. В этот момент ее выступление было очень очаровательным, и она видела, что все смотрят на нее как на богиню овощей.
Это была девушка, с которой Ся Мин был знаком. Она была похожа на маленького учителя, когда приехала на свое поле. Он не мог не улыбнуться. Он опустил корзину. Его взгляд был весьма ободряющим.
Юань Фэн, не очень внимательный к другим юноша, тоже внимательно слушал. Несколько фотографов считали, что эта сцена очень ценна.
"Конечно, жители нашей деревни также едят дикие овощи. Они растут в горах, их никто не выращивает, и они являются родными только для нашей деревни. Они очень вкусные, когда приготовлены, будь то жареные или тушеные". Уголок рта девушки слегка приподнялся. В этот момент ей не терпелось станцевать в стиле Gangnam. Видя сосредоточенные лица всех присутствующих и направленные на нее камеры, в ее сердце зародилась радость.
Она продолжала быстро говорить: "Не стоит недооценивать эти дикие овощи. Они выглядят дикими, потому что растут на обочине дороги и мокнут под ветром и дождем, но они свободно впитывают сущность солнца и луны. Кроме того, в них много питательных веществ. Это любимые блюда жителей нашей деревни..."
Девушка была очень впечатляющей. Она также рассказала, как приготовить некоторые блюда для стола в Новый год. В нескольких коротких предложениях она предоставила всю информацию о цвете, аромате и вкусе блюд.
Забудьте о других, даже у Инь Минглу текли слюнки.
В камере ребенок держал в одной руке мотыгу, а в другой - недоеденный сладкий картофель. Приоткрыв маленький рот, он смотрел на девочку. Время от времени он пускал слюни, что выглядело очень мило.
Мнение Инь Минглу: О БОЖЕ! НАДЕЮСЬ, МЕНЯ НИКТО НЕ ЗАМЕТИЛ!
Малыш запихивал в рот кусок сладкого картофеля, как маленький хомячок. С выпуклыми щеками он ел украдкой. Жаль, что один из фотографов, который ни черта не понимал в уроке Луо Цюйхуа, внимательно следил за движениями Инь Минглу, словно не хотел пропустить ни одного его кадра. В том числе и сцену, где он тихо пускает слюни и украдкой ест свою еду.
Остальные сотрудники, стоявшие на краю поля, тоже растерянно смотрели на него. Они помнили только слова директора о том, что нужно уделять больше внимания этому ребенку. Но они не знали, что также по ошибке попали на экран камеры. В результате в глазах окружающих, под солнцем, каждый из них был в шляпе, обращенной к определенной тени. Их взгляд был направлен на конкретного мальчика, что создавало у людей ощущение, что мальчик является центром.
Ребенку двенадцать лет, у него нежное лицо, похожее на спелые фрукты и овощи, выращенные на поле, полные жизни, свежие и очень симпатичные. В этот момент его голова была опущена, и он выглядел немного неловко. Казалось, он чувствовал себя очень неловко из-за того, что на него смотрело так много людей. Он мог только жалобно смотреть на директора.
Кто бы ни видел его таким, все считали его очень жалким.
[Я плачу! Разве это не я был уличен в краже еды в классе?]
[Я приветствую его! Он смог переварить пищу, даже когда на него смотрело столько людей]
[На него смотрит группа тупых сотрудников]
Луо Цюйхуа поговорила немного и остановилась. На самом деле, она сама еще не закончила выпендриваться. Она наслаждалась взглядами окружающих ее людей. Она говорила так долго, но при этом не чувствовала, что у нее пересохло в горле.
Но Юань Фэну надоело ее слушать. Он закричал, что хочет пить, чем прервал долгий разговор собеседника. Он, молодой мастер, уже достаточно научился! Директор также почувствовал, что хотя солнце в это время было не слишком ярким, нехорошо, если несколько городских подростков будут так долго работать под солнцем. Поэтому он сделал несколько жестов и остановил обучение Луо Цюйхуа. Он должен был позволить этим подросткам не лениться, побудить их работать быстро и закончить работу до захода солнца. Когда директор заговорил о ленивом человеке, все сразу поняли, о ком идет речь, хотя он и не назвал имени и фамилии этого ленивого парня. Кто это мог быть, кроме старшего молодого мастера? Хамф!!!
В этот момент Юань Фэна вырвало водой, которую он только что выпил. Это была кипяченая вода, а не холодная минеральная. Она хранилась в чайнике, предоставленном фермером.
Поверхность чайника была в ямах, ржавая и совсем не чистая. Это вызвало у него отвращение. Но он очень хотел пить, а маленький дурачок и Ся Мин тоже пили. Он не хотел показаться слишком брезгливым, поэтому мог только терпеть. Он зажал горлышко чайника и пил с закрытыми глазами, чтобы на время забыть о грязных следах на чайнике.
Просто когда он закончил пить, то обнаружил, что маленький дурачок смотрит на него, подняв свою маленькую мордочку. Его глаза тупо смотрели на него, как будто он тайком выпил его молоко.
"Что ты уставился?"
Ся Мин подошел, нахмурившись. Он сказал: "Ты выпил всю его воду. Как ты думаешь, что он будет пить теперь?" Юань Фэн выпил воду очень мстительно, чтобы люди почувствовали, что он намеренно издевается над Инь Минглу.
"?" Юань Фэн обнаружил, что слово "Лу" от Инь Минглу было действительно криво написано на чайнике. На некоторое время он потерял дар речи. Все эти чайники были старого стиля, и все они были землисто-зеленого цвета. Все они стояли в тени деревьев. Это было нормально для него - взять не тот, когда он был невнимателен.
Он небрежно сказал: "Я по неосторожности взял не тот. Можешь выпить мою, когда придет время. Я буду пить из чайника Луо Цюйхуа". Он хотел сказать маленькому дурачку, что в этом нет ничего страшного. Не надо так морщить лицо, словно он специально издевался над ним.
Как только прозвучало это замечание, у нескольких человек возникли разные мысли.
Юань Фэн на самом деле не хотел ничего плохого. Он не тот человек, который не понимает, что между девушкой и парнем существует ограничение на интимность. Но где он сейчас? В последние дни он жил неровно и никогда не был так щепетилен в вопросах пола. В любом случае, он не относился к Луо Цюйхуа как к девушке, а обращался с ней как со свиньей. На самом деле, была еще одна причина, по которой он взял ее чайник. Он помешан на чистоте, а чайник этой девушки был самым чистым из всех. Это был чайник розово-голубого цвета с наклейками. Казалось, что он был недавно куплен.
Но для других людей слова Юань Фэна были восприняты более точно.
Луо Цюйхуа сердито смотрела на Юань Фэна за то, что он не спросил ее заранее. Но в глубине души она была польщена. Ее сердце билось так сильно, как будто благородный принц из сказки держал ее за руку.
Инь Минглу подумал: как и ожидалось от этих двух придурков! Они действительно достойны быть главными героями романа. Они просто беспорядочно продолжают демонстрировать свою "любовь" на глазах у всех. Они "флиртуют" так сильно, как будто вокруг них никого нет. Хамф!
Веки Ся Мина слегка дрогнули. Он вздохнул. В его голове промелькнули сцены, где они спорили и препирались с сельской местности до поступления в колледж. Никто больше не мог встать между ними. Наконец, они вошли в зал в свадебном платье. После свадьбы они не имели с ним ничего общего, но он не знал, почему после свадьбы улыбка на ее лице стала не такой, как раньше. Она часто плакала и звонила ему посреди ночи. Несколько раз она заставляла его чувствовать себя обворованным.
Он подумал, что этот парень, Юань Фэн, сказал ей, чтобы она была счастлива до замужества. Но почему после свадьбы он часто заставлял ее плакать? Она была простой и упрямой деревенской девушкой. Если бы Юань Фэн не провоцировал ее, у нее была бы своя собственная жизненная траектория. У нее не было бы никакой связи с Юань Фэном. Тогда бы ей не пришлось иметь дело с людьми высшего класса. Возможно, тогда она могла бы прожить более счастливую жизнь.
Но в итоге, ради любви, она пожертвовала своей счастливой жизнью и вошла в этот темный круг богатых людей.
И снова отношения двух людей остались неизменными. Но это не имеет никакого отношения к нему. Он уже не тот молодой человек, который был импульсивным и отчаянно жаждал любви. Для любви ему слишком многого не хватало в прежней жизни. Он не хочет до конца своих дней жить с безнадежными чувствами. И хотя Юань Фэн и она просто непрерывно спорили, когда он серьезно спросил девушку, готова ли она отдать свой чайник Юань Фэну, та расплакалась и сказала: "Я согласна".
Да, она была согласна от начала и до конца. Не было ни места, ни причины для его вмешательства.
Ся Мин вздохнул. В его груди появилась слабая меланхолия. Но он был рад за эту пару и благословил их.
Когда директор и сотрудники услышали это, группа людей среднего возраста нахмурилась и несколько раз посмотрела друг на друга, надеясь, что это они слишком чувствительны. В конце концов, эти дети - всего лишь пятнадцати-шестнадцатилетние подростки. А подростки всегда беспокойны и любопытны. Если между ними действительно что-то произойдет, это будет не то, что они хотели бы видеть. В то же время несколько человек из группы программы подошли к Линь Шуву, надеясь, что тот сможет снять видео о жизни Инь Минглу в городе. Неважно, если она сама не будет присутствовать в этом видео, но количество информации должно быть достаточным.
Кто сказал Инь Минглу быть потомком и собирать ореол интернет-знаменитости, которая вышла замуж в богатую семью. Инь Минглу был наследником огромной компании, единственным ребенком в чрезвычайно богатой семье, и его поступки могли полностью удовлетворить желание публики узнать больше о потомках богачей.
Как эти богатые и состоятельные родители учат своих детей? Большинство пользователей сети, принадлежавших к среднему классу, также были очень любопытны. Это любопытство заставляло их обращать больше внимания на слова и поступки Инь Минглу. Критикуя Линь Шуву за то, что она плохо учит своего ребенка, они испытывали едва уловимое чувство удовлетворения в сердце. Как будто они имели право комментировать проблемы с образованием ребенка богатого и состоятельного человека.
Из трех подростков города только Инь Минглу прошел половину пути. Он не снял вступительное видео до приезда в деревню. Поэтому, взвесив все за и против, такие как рейтинг, удовлетворение любопытства масс, поддержание имиджа общественных деятелей и т.д., решение режиссера не было ошибочным.
Услышав это, Линь Шуву надолго остолбенела. Затем она сказала в оцепенении: "Дайте мне подумать об этом. Я отвечу вам завтра".
Положив трубку, она осталась в комнате одна. Ни о чем не думая, она долгое время тайно плакала.
В это время она была очень несчастна. Она жалела, что вышла замуж за этого человека, Хань Шихао.
Она наконец поняла, что существует огромная разница в любви и заботе, проявляемой другой стороной до и после брака. До брака Хань Шихао приглашал ее на ужин в самый дорогой отель в центре города. В романтическом свете свечей он нежно держал ее за руку и признавался в своих чувствах. Он говорил, что она была богиней его сердца на протяжении многих лет. Ласковый взгляд его глаз сразу же тронул ее.
В отчаянии она согласилась на его предложение руки и сердца и снова надела белое свадебное платье. Только после замужества она поняла, что причина, по которой богиню называют "богиней", заключается в том, что богиня прекрасна, когда живет в памяти мужчины. В его воображении она - недостижимая женщина.
Но когда богиня выходит за него замуж и становится его женой, она спускается с небес в мир смертных и становится обычной женщиной. Так происходит с большинством мужчин. Тогда их интерес всегда сильно ослабевает.
Линь Шуву была навязчивой идеей Хань Шихао в течение многих лет. Но когда его навязчивая идея была завершена, это было похоже на то, что половина цели его жизни была завершена, и он потерял интерес к ней. Теперь ему нужно искать свежих впечатлений в мире и новых навязчивых идей.
Увидев, что личность ее сына раскрыта, Хань Шихао жестоко отругал ее: "Это ведь ты намеренно раскрыла его личность? Очевидно, что его отправили туда для его же блага. Какого хрена ты так умничаешь?"
Сидя на кровати, Линь Шуву молчала. Она не раскрывала личность своего сына, но и не хотела объяснять. Ее сердце было очень холодным, потому что Хань Шихао уже не в первый раз так жестоко ругал и проклинал ее.
Из-за усталости мужчина выглядел очень раздраженным. Он непрерывно ходил взад-вперед по комнате. Ему казалось, что он наконец-то понял, что такое мать и сын, и уговорил Линь Шуву выйти за него замуж. Половина имущества семьи Инь была почти у него в кармане. Можно сказать, что он постиг и людей, и деньги. Недавно он планировал постепенно передать имущество семьи Инь.
В итоге он даже не успел осуществить свой план, когда личность Инь Минглу стала известна всей стране. Его популярность в интернете была немаленькой. В последнее время многие видеосайты и основные СМИ обратились к компаниям Инь.
Вся сеть практически пялилась на семью Инь. Он был так напуган, что некоторое время не решался на необдуманные движения. В конце концов, в глазах общественности имущество семьи Инь все еще принадлежало Инь Минглу и Линь Шуву.
Он не ожидал, что однажды личность его пасынка будет раскрыта. В конце концов, его отправили туда только для того, чтобы "улучшить" его поведение. Кроме того, в прошлых сезонах "Метаморфоз" никогда не подчеркивали происхождение гостей.
СМИ были настолько увлечены, что это был лишь вопрос времени, когда они узнают, почему он, как отчим, бросил своего пасынка в деревне.
Подумав об этом, Хань Шихао пожалел. Чтобы закрыть ребенку рот, он импульсивно выкинул его в сельскую местность.
Злодей слишком милый Глава 15
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 15
Хань Шихао задумал вмешаться в дела семьи Инь. Но ему помешала внезапная перемена. Пришлось быстро отказаться от своих планов, чтобы спастись от разоблачения СМИ, и он почувствовал себя крайне неловко.
Но, в конце концов, он сын удачи в этом мире. Большую часть времени он живет трезвее, чем кто-либо другой, и умнее, чем кто-либо. Вскоре он успокоился, разобрался со своими подчиненными и стер следы своего вмешательства.
Перед уходом он вспомнил о Линь Шуву. Вчера он был импульсивен и снова вышел из себя из-за нее. Поэтому он вернулся в комнату и по-доброму уговаривал: "Детка, прости меня. Вчера произошло слишком много событий. В душе я был под слишком большим давлением. Я не контролировал свой характер некоторое время. Я не хотел выходить из себя и расстраивать тебя".
В глазах мужчины отразились страдание и сожаление, словно он чувствовал вину за свое поведение и порыв обидеть любимую прошлой ночью. Он нежно поцеловал волосы женщины, желая этим ласковым действием пробудить в ней хорошие воспоминания.
Это правда, что он любит Линь Шуву. В противном случае он не захотел бы устраивать ей дорогую и сказочную свадьбу века, чтобы эта женщина, выходящая замуж во второй раз, могла изящно выйти замуж за него. Он может гарантировать, что эта свадьба обязательно произведет впечатление на всех зрителей, которые придут на нее.
Жаль, что запланированная свадьба еще не состоялась, потому что Линь Шуву была сентиментальна и беспокоилась, что ее ребенок не сможет ее принять. Она переживала, что окружающие ее родственники и друзья также не смогут это принять.
Подумав об этом, Хань Шихао почувствовал в глазах проблеск благодарности. К счастью, эта свадьба не состоялась.
Изначально он не хотел проводить свадьбу так рано, потому что еще не мог полностью контролировать семью Инь. К счастью, ему это не удалось. Если бы он не смог контролировать семью Инь, пока его громкая свадьба с Линь Шуву была раскрыта в СМИ, то в будущем ему было бы еще сложнее захватить имущество семьи Инь.
Когда бы он ни попытался что-то сделать, все СМИ будут смотреть на него.
Однако, даже если их дела будут раскрыты, у него все еще есть шанс спасти это имущество. Например, если он допустит, чтобы с этим сопляком Минглу произошел непредвиденный несчастный случай до того, как он достигнет возраста законного наследования имущества, то имущество семьи Инь перейдет только Линь Шуву. Тогда ребенок, который родится у них с Линь Шуву, естественно, будет иметь право наследовать семье Инь.
Под его ласковым утешением Линь Шуву тихо прислонилась к спинке кровати. Ее красивое лицо было очень печальным, словно ее угнетали тревожные мысли.
Увидев это, мужчина с жалостью взял женщину за руку. Он умело утешил ее: "Не думай слишком много. Все будет хорошо. Я обещаю больше никогда не выходить из себя, хорошо? Ты также должна сохранять хорошее настроение. Только так мы сможем успешно зачать здорового ребенка. Это будет кристаллизацией нашей любви. Разве ты не ждешь нашего ребенка?"
По мере того как он говорил, ладонь мужчины скользила по плоскому животу женщины, нежно потирая его. Его слова, казалось, несли в себе безграничные ожидания.
Он усмехнулся: "Это также даст Минглу младшего брата или сестру. Этот малыш, безусловно, будет очень счастлив".
Неизвестно, какая фраза тронула женщину, ее тело задрожало, а потерявшие фокус зрачки постепенно стали более привлекательными. Хань Шихао подумал, что он пробудил материнское чувство в Линь Шуву, и был вне себя от радости. Он не мог не сказать еще несколько слов и даже представил себе прекрасное будущее ребенка с этой женщиной.
Хотя ребенок еще не родился.
Но Хань Шихао твердо верит в собственное обаяние. Он женился на женщине, которая достаточно красива, а сам он достаточно умен. Он верит, что следующее поколение унаследует прекрасные гены своих родителей. От внешности до ума они будут превосходить обычных людей.
Хотя кровь Линь Шуву и текла в венах ребенка Инь Минглу, гены, которые он получил от своего отца Инь Хуайе, уже были обречены сделать его неудачником.
Иначе этот неудачник не умер бы так рано, оставив свою жену и имущество другим. Он даже оставил ребенка, который был глупцом.
Мужчина торжествующе улыбнулся. Но он не заметил, что глаза женщины в его объятиях стали намного яснее, а ее ослепленный любовью разум постепенно остывал.
Она поняла, почему этот мужчина хотел, чтобы она забеременела. Накопления семьи Инь за последние несколько лет имеют очень хороший имидж в области товаров повседневного спроса для простых людей. Хань Шихао хочет выйти на внутренний рынок детского питания и молочных продуктов. Естественно, ему понравилась привлекательность и хорошая репутация семьи Инь. Поэтому он захотел сотрудничать с семьей Инь. В конце концов, какая реклама может быть более убедительной, чем когда члены семьи пьют сухое молоко своей компании и используют детские игрушки ее же производства? Этот человек, который всегда может смешивать чувства и интересы, был пугающе холоден.
Более того, когда он упомянул имя ее сына, сердце Линь Шуву наполнилось горем и печалью.
Сначала ей показалось, что ее обидели. Ее муж обидел ее, уйдя из жизни слишком внезапно, почти без подготовки, оставив после себя огромное имущество семьи Инь, заставляя ее целыми днями сталкиваться с группой суровых директоров. Никто не помогал ей; жизнь вдовы, которую обидели, и так была очень трудной, ей даже приходилось иметь дело с этим шумным ребенком, особенно когда этот ребенок был очень слаб и ничего не мог понять. Он часто плакал и шумел. Поэтому он отвлекал ее, чтобы она заботилась о нем, когда она была занята своими делами.
Со временем она тоже устала, постоянно ворочалась посреди ночи. Ей было трудно заснуть. И ей хотелось, чтобы кто-то снова избавил ее от этих страданий.
Появление Хань Шихао было слишком своевременным. Он сказал, что ребенок никогда не вырастет таким. Она была настолько жестока, что бросила своего ребенка в это разбитое место и утешала себя тем, что это хорошо для ребенка.
Ведь когда мать начинает думать, что ее ребенок - обуза и пустая трата времени, ребенок беспомощен, все, что делает ребенок, становится неправильным в глазах матери, даже молчаливый протест ребенка становится неправильным. Но когда ребенок действительно уезжал далеко от нее, ее сердце словно теряло частичку и было пустым. Она часто плакала, скучая по своему ребенку, и иногда не могла дышать. Она полностью понимала смысл этой поговорки: Иногда не узнаешь цену человека, пока он не уйдет по-настоящему.
Скучая по своему ребенку до смерти, она видела своего ребенка в программе, включая сцену, где он пел ту песенку из детского стишка. Когда она увидела, как ее ребенок проливает капли слез в тот вечер, она заплакала еще сильнее.
Она очень сожалела о своем решении, поскольку они с сыном поддерживали друг друга в самые тяжелые времена. Это была ее вина и вина ее покойного мужа, что они так воспитали ребенка. Однако, когда ситуация ухудшилась, она начала чувствовать, что ребенок не является ее единственной ответственностью. На самом деле, больше всех виновата она сама.
Она учила Инь Минглу таким образом, а сама винила его в том, что он не оправдал ее ожиданий. Наверное, она самая жестокая мать.
Поэтому она безропотно принимает все обвинения и сомнения в Интернете. Это действительно была ее вина. Она не смогла правильно научить своего ребенка. Из-за нее он стал дураком на глазах у всех.
Она хочет принять приглашение группы программы и снять видео, чтобы все лучше узнали ее ребенка. Его поведение - детское, потому что он - ребенок, который слаб умом и который является милым, но жалким человеком.
На другой стороне:
Несколько человек все еще работали на полях. Ся Мин взял шланг и пошел искать кран, чтобы набрать воды. Стоя на краю гряды, он распылил воду на посевы в поле.
Вода блестела в лучах солнца, создавая несколько великолепных маленьких радуг.
Мальчик был высоким и стройным. Даже его простое действие "поливания" было очень приятным для глаз.
После того как ребенок закончил есть, он тоже надел соломенную шляпу и спустился в поле.
Над его головой светило яркое солнце. Его две руки были похожи на корни лотоса, обнаженные под рубашкой. Они были необыкновенно белыми и нежными, что вызывало желание откусить кусочек. Он взял маленькую мотыгу и не успел даже дважды вскопать землю, как начал бормотать и задыхаться, показывая людям, что значит быть "избалованным" и "изнеженным".
В итоге он вскопал не то поле и копал на чужой земле.
Юань Фэн потерял дар речи. Он поправил свою большую соломенную шляпу и закатил глаза. Он сказал: "Ты маленький дурак! Поторопись и возвращайся сюда. Ты даже не знаешь, что копал на чужой земле".
Ребенок послушно вернулся, но не забыл защитить себя: "Я не глупый. Папа сказал, что я самый умный, самый талантливый и самый одаренный ребенок в этом мире!"
"ХОХО, это странные слова". Разве эти слова не используются, чтобы уговаривать детей? Юань Фэн поднял брови: "Где твой отец? Такое ощущение, что о нем уже давно нет никаких новостей?"
Он спросил просто так. Кто сказал этому маленькому парню, что он будет болтать о своей маме каждый раз, когда откроет рот. Он так много говорил о своей матери, что Юань Фэн почти подумал, что у этого малыша плохие отношения с отцом. Но оказалось, что это было не так.
Услышав болтовню этих двоих, остальные с беспомощностью переглянулись и одновременно прислушались.
Ся Мин тоже подошел, подумав, что работа по вскапыванию поля может быть слишком утомительной для ребенка. Малыш все время копал не то поле, и нагрузка была слишком велика. Он поменялся с ребенком местами, взял у него мотыгу и вложил в руку малыша водопроводный шланг.
Жаль только, что малыш совсем не обратил на это внимания. Он огляделся и увидел, что никто, похоже, не обращает на него открытого внимания. Он моргнул и сказал тоном, каким делятся секретами между хорошими друзьями: "Я говорю тебе по секрету. Ты не должен говорить другим людям, хорошо? Мой отец на небе!"
Сердце Юань Фэна затрепетало. В горле пересохло, и он долго не мог произнести: "Он на небе?". Казалось, теперь он осознал ужасную вещь. Это нормально, что он не знал об этом, ведь в Пекине он всегда был спокойным человеком. Его не интересуют семейные дела. Он часто слышит слухи о высшем классе и тут же забывает о них.
Поэтому он не знал, что глава семьи Инь, то есть отец Инь Минглу, действительно скончался. Возможно, он слышал об этом раньше, но в то время это не имело к нему никакого отношения. Поэтому он не принял это близко к сердцу и забыл.
Только сегодня он узнал, что отца этого маленького дурачка уже давно нет в живых. Возможно, он мертв уже несколько лет. Неудивительно, что не было никаких новостей, какие могут быть новости у мертвых людей.
Другие тоже не знали Инь Минглу до этого, поэтому им, естественно, было все равно. Поначалу, услышав это, все испытали мгновенный шок. Их сердца бились очень быстро.
Казалось, все они что-то поняли.
Ребенок торжествующе похлопал себя по груди. Он улыбнулся и сказал: "Да, он сам сказал мне, что собирается на небо. Он также сказал мне, что поможет мне спросить у Бога, почему он сделал меня менее умным, чем другие дети? Почему он сделал меня дураком?" Он хочет спросить, почему в мире так много детей, которые рождаются с такими дефектами. Они чем-то обидели Бога? Или Бог просто ненавидит их, поэтому он сделал этих детей дураками, чтобы другие люди тоже их ненавидели.
Ребенок держался за щеку. Маленькое личико под соломенной шляпой было прекрасным. Должно быть, его действительно ненавидел Бог. Из-за этого он стал таким. Но это не могло скрыть его очарования и наивности.
Юань Фэн уже потерял дар речи. Его глаза были широко открыты, и он не знал, что сказать. Фотограф тоже снимал, в уголке его глаза мелькнула влажная искорка.
Маленькие дети ребячливы, наивны и смешны. Жестокая правда, содержащаяся в них, может легко тронуть холодных сердцем людей в мире. Даже когда ребенок произносил такие угнетающие и глубокие слова, они звучали очень невинно.
Кроме того, Ся Мин впервые услышал о его отце от этого ребенка. Вспомнив о том, что было в его прошлой жизни, он не мог не почувствовать себя виноватым и расстроенным. Если бы он был терпелив, чтобы узнать больше об этом ребенке в своей предыдущей жизни, возможно, трагедии бы не случилось.
Все присутствующие молча погрузились в это величественное и теплое прикосновение. Не успели они избавиться от теплых чувств, как их внезапно охладили струи холодной воды. Не пострадал даже объектив фотоаппарата, но, к счастью, он был водонепроницаемым.
Прошло всего три секунды, а теперь все мгновенно ослепли от воды.
Какого бога они сейчас оскорбили? Бог дождя???? Почему им вдруг пришлось принять холодный душ, хотя он был довольно освежающим.
Виновником был маленький чувак, который держал шланг, подключенный к крану. Сила воды была слишком сильной. Мальчик был слаб, и его ладони были нежными. Он не смог удержать шланг должным образом, в результате чего шланг стала похожа на скользкую змею, разбрызгивая воду повсюду.
ХУЛУЛУЛУ.
Шланг несколько раз ударился о землю, затем снова взлетел в небо. Затем он ударился о плечо Юань Фэна со звуком "хлоп" и продолжил брызгать водой на ключицу. Он стал полностью мокрым.
Юань Фэн:...
Но прежде, чем он успел уйти, шланг со звуком "шлеп" снова точно ударил его по лицу, оставив неглубокий красный след.
Другие люди: О!!! Это должно быть очень больно!!!
Злодей слишком милый Глава 16
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 16
Все были ошеломлены. Персонал бросился выключать кран.
Закрыв раскрасневшееся лицо, Юань Фэн выругался: "Что за огромное растение ты поливаешь, чудак?" Только сейчас он был смягчен из-за безотцовщины этого маленького дурачка. В результате, всего за несколько секунд этот ребенок так разозлил его, что он с яростным гневом сжал плечо маленького придурка. Его лицо было полностью мокрым. Одежда, которую он сегодня надел, была белой. В данный момент она прилипла к его мокрому телу, обнажив немного кожи.
Все не ожидали, что Юань Фэн, этот молодой мастер, который обычно выглядел высоким и худым, имел очень хорошую фигуру. Его конечности были стройными и гибкими. Если присмотреться к его талии и животу, то можно было увидеть красивые подтянутые мышцы. Его фигура была настолько хороша, что могла вызвать у людей кровь из носа, независимо от их пола. Эта фигура в сочетании с красивым и свирепым лицом мальчика привлекала внимание.
Даже многие молодые жены и женщины средних лет, работающие в поле, не могли не обратить на него внимания.
"Я ошибся. Мне жаль." Ущипнутый за щеку маленький дурачок плакал и выглядел таким жалким.
Ся Мин расстроился, увидев это. Он подошел, чтобы защитить человека, стоявшего позади него, и также помог ему объяснить: "Он еще маленький. Не щипай его так. Он не хотел этого. Я дал ему водопроводный шланг. Если вы хотите кого-то обвинить, то обвиняйте меня".
Сотрудники также поспешно подошли, чтобы завершить сцену и убедить его: "Да, Юань Фэн. Ты совсем мокрый. Поэтому тебе нужно вернуться, принять горячую ванну и переодеться".
Другие тоже подошли, чтобы выступить в роли миротворцев. Кто-то даже снял с себя куртку и надел на него, чтобы он не злился.
Юань Фэн был очень зол. Он хотел сказать, что не применял никакой силы. Он просто несколько раз сжал щеку ребенка, чтобы выпустить свой гнев. Он обнаружил, что щека была слишком нежной и мягкой. Поэтому он сжал ее еще несколько раз, потому что не мог удержаться. Затем эта группа идиотов немедленно встала на защиту своего "принца". Глядя на их отношение к ребенку, он почти поверил, что этот дурак - сын самого директора!
Он также увидел, как одна из сотрудниц держала Инь Минглу за плечи и пыталась спрятать его от подростка. Юань Фэн разозлился еще больше: "Где ты пытаешься спрятать этого маленького дурачка? Я не собираюсь его убивать". Он похож на человека, который ест людей?
Сотрудники стали еще более подозрительными: "Вы все компаньоны. Пожалуйста, хорошо ладьте друг с другом".
Лицо Юань Фэна внезапно стало сине-белым. Он стиснул зубы и сказал: "Я, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, НАКОНЕЦ-ТО УЗНАЛ, ЧТО МЫ КОМПАНЬОНЫ. СПАСИБО ВАМ БОЛЬШОЕ, ИДИОТЫ".
Увидев эту сцену, нетизены рассмеялись.
После выхода в эфир эпизода этого сезона рейтинги были хорошими. Среди всех, Юань Фэн был тем, кого больше всего высмеивали нетизены. Его надменная и властная поза в сочетании с драматической фоновой музыкой злодейского вступления, все его существование было настолько крутым, что он привлек множество как фанатов, так и антифанатов.
"Я способен потрясти весь этот мир. Меня достаточно, чтобы исполнить желания людей. Я никогда не буду оглядываться назад. Я должен перевернуть этот хаотичный мир вверх дном и стать свирепым диким волком".
То, что они часто могли видеть на видео, была его злая ухмылка. Его поза была ленивой, капризной и высокомерной, что вначале почти никому не нравилось. Но у него была не только эта сторона. У него были разные стороны. Вначале, когда этот парень перевернул стол семьи Луо вверх дном и оскорбил семью Луо, людям захотелось избить этого молодого человека; но через мгновение, когда они увидели, как его стошнило, когда он увидел, что его оставшуюся еду отдали свиньям, нетизены не могли удержаться от смеха. Сразу же после этого они увидели, как подросток справляется с режиссером, используя набор глупых оправданий. Он был бесстыднее, чем кто-либо другой в этом мире, но его поза все еще была более высокомерной, чем у кого-либо другого.
Постепенно люди, которым он не нравился, думали, что этот молодой человек высокомерен и ленив, а те, кому он нравился, говорили, что он независим и его нелегко запугать. У разных людей были разные мнения о нем.
Но эти две группы людей, так или иначе, имели одинаковые желания: Они были счастливы видеть, как Юань Фэн страдает.
Кроме этой жестокой программной группы, задержавшей его здесь, единственным человеком, который мог заставить его признать свое поражение, был Инь Минглу. Для других же он никогда не показывал своего лица. Когда он выходит из себя, не важно, кто это, он будет проклинать и ругать их, заставляя их чувствовать стыд за себя. Он использует свой острый рот, чтобы уколоть других своими словами. Но для Инь Минглу, пока малыш моргает глазами и с нетерпением смотрит на него, Юань Фэн мягок. Даже если он не признавался в этом, большинство нетизенов уже заметили это. Они говорили, что его рот суров, но сердце мягкое. Естественно, сейчас все так же. Даже когда он полностью промок из-за неосторожности другого человека, Юань Фэн был беспомощен. Он не мог поступить с этим ребенком жестко. Поэтому он мог только несколько раз ущипнуть его за щеку и свирепо посмотреть на него. В итоге, однако, его не поняли и решили, что он чуть не избил своего товарища до смерти. Он чуть не умер от сердечного приступа из-за гнева.
Как раз когда он собирался войти в толпу, чтобы поймать маленького дурачка и снова ущипнуть его, Луо Цюйхуа в толпе внезапно закричала. Ее резкий звук привлек всеобщее внимание. Когда он повернул голову, то увидел, что девушка скорбно сложила руки на груди. На ее груди было полупрозрачное пятно от воды, а одежда просвечивала.
Увидев, что все смотрят на нее, девушка тут же отвернулась, избегая камеры. Ее глаза уставились на ребенка, который не удержал водопроводный шланг. Она вела себя так, словно ее сильно обидели, и она больше не сможет противостоять этому жестокому миру.
На самом деле, из-за соломенной шляпы, закрывавшей ее, и из-за того, что Инь Минглу был далеко от нее, девочка пострадала от воды гораздо меньше, чем Юань Фэн. Только ее грудь была немного мокрой.
Юань Фэн задумался на некоторое время. Все-таки он был мужчиной, поэтому передал девушке куртку, которую надел на него кто-то другой.
Хотя он хотел сказать, что Луо Цюйхуа совсем не пострадала от воды по сравнению с девушками на шумных улицах города, которые носят шорты и показывают свои животы. Но потом он подумал о консервативной атмосфере в сельской местности, где для сельской девушки демонстрация мокрых бедер и груди может привести к ужасным последствиям. Поэтому он просто отдал куртку.
Он даже сказал еще одну фразу: "Он не хотел этого. Ты можешь надеть это".
Девушка обычно была сильной, но в этот момент она была хрупкой, как ребенок, потерявший защиту. Она не отказалась, но нахмурила брови и поджала губы. Она взяла куртку у подростка и надела ее на себя, слегка опустив голову. Некоторое время атмосфера была немного двусмысленной.
Поскольку оба они были мокрыми, сегодняшнюю работу можно было остановить только досрочно, чтобы этот юноша и девушка могли пойти домой и принять ванну, чтобы не замерзнуть.
Эти двое шли впереди. Девушка была в порядке, но одежда и штаны Юань Фэна были мокрыми. Вода капала с них. Съемочная группа несла камеру, но не снимала их. Им пришлось снимать двух других подростков.
Два подростка сзади были очень дружелюбны. Старший из них шел, держа за руку младшего.
Младший послушно держал руку старшего. Его лицо сморщилось. Он тихо сказал: "Юань Фэн сердится". Это была его вина. Малыш опустил голову и подобрал уголки своей одежды, словно не знал, как посмотреть в глаза своему хорошему другу, который злился на него.
Ся Мин кивнул: "Да, он сердится". Он утешил маленького ребенка, сказав: "Но это не страшно. Когда ты потом как следует извинишься перед ним, он больше не будет злиться".
"Да!" Он послушно согласился, как будто действительно верил, что это не страшно.
Получив ответ, Ся Мин улыбнулся. Он осторожно поднял вторую свободную руку и отвел в сторону беспорядочные волосы ребенка. Он похвалился: "О, мой маленький послушный ребенок".
Ему нравится этот ребенок, и он внимательно его слушает. Красивые большие глаза этого малыша, кажется, полны ярких звезд.
Счастливые голоса этих двух людей парили в воздухе. Тон мальчика, разговаривающего с ребенком, был мягким и добрым, как будто он говорил с малышом, чтобы убедить его.
Юань Фэн увидел эту сцену и был так возмущен, что закатил глаза и намеренно пошел вперед. Это дало людям понять, что молодой господин снова разозлился.
Девушка рядом с ним не понимала, что его так злит. В конце концов, Юань Фэн всегда был темпераментным и угрюмым. Но, видя, как он уходит вдаль, ей пришлось пойти на компромисс. Она сделала шаг вперед, чтобы идти бок о бок с идущим юношей и не остаться далеко позади.
Чтобы добраться до дома Луо, они должны были пройти через деревенскую дорогу, на которой всегда собиралась огромная толпа. Среди них было несколько праздных сельских странников. Эти люди, которым было около 16 или 17 лет, не ходили в школу и не работали. Они любили проказничать и набиваться в гости. Это было обычным явлением в сельской местности.
Несколько из них, сидевших на корточках, увидели приближающуюся Луо Цюйхуа. Они сразу же обрадовались и с улыбкой поприветствовали ее: "Охо, Цюйхуа вернулась. Ты устала после того, как спустилась сюда? Почему ты не попросила помощи у некоторых из нас, твоих милых и здоровых братьев?"
Всего в нескольких словах намерения этих панков по отношению к девушке были очень очевидны. Хотя другие могли подумать, что они просто несут чушь, как взрослые придурки, это было серьезное дело. Выражение лица Луо Цюйхуа мгновенно стало смущенным. На ней была куртка, но она не могла удержаться, чтобы не закутаться в него еще крепче.
Этим соплякам было наплевать на группу программы перед ними. Видя, что выражение лица Луо Цюйхуа было таким, как будто ее обидели, их глаза переместились естественным образом, и они увидели водяной знак на груди девушки. Хотя они не могли ничего разглядеть внутри, их "заставили" привычки. Обычный образ Луо Цюйхуа перед ними был серьезным и одухотворенным. Поэтому, увидев ее в таком виде, они не могли не засвистеть и не рассмеяться.
Их свистки вырвались все сразу.
Смущение на лице Луо Цюйхуа перешло в гнев. В глубине души ей не терпелось проклясть этих рогатых ублюдков. Подсознательно она спряталась за Юань Фэна. Юань Фэн посмотрел на девушку, но ничего не возразил.
Не такой уж невинный Юань Фэн в душе кричал, что эти придурки никогда не видели реального мира. Почему они так возбудились, увидев несовершеннолетнюю девушку? В больших городах повсюду взрослые девушки с голыми плечами, руками и бедрами на каждом шагу. Каждая из них красива и очаровательна. Если эти озабоченные дети увидят их, разве они не умрут от крайнего возбуждения?
С необъяснимым чувством превосходства Юань Фэн одобрил поведение молодой девушки, которая подошла к нему, поняв намерения этих засранцев.
В результате расстояние между ними немного сократилось. Но с расстояния они выглядели так, как будто у них была близость.
Увидев их в таком состоянии, члены программной группы посмотрели друг на друга, нахмурившись. Они надеялись, что были слишком чувствительны. В конце концов, это была образовательная программа, а не причудливая деревенская история любви. Они не хотели, чтобы между этими мальчиком и девочкой возникла искра.
Идя к входу во двор семьи Луо, молодая вдова из соседнего двора перебирала свою одежду перед вешалкой для одежды. Увидев группу людей, возвращавшихся с большим трудом, она не могла не оглянуться, особенно на нескольких красивых мальчиков. После того, как она еще несколько секунд смотрела на этих парней, в ее глазах появился намек на лесть.
Как только он прибыл в дом Луо, Юань Фэн не мог дождаться, чтобы войти в ванную.
Пока он принимал ванну, ребенок следовал указаниям Ся Мина. Он взял маленький стул и сел на него перед ванной. Во время еды он до смерти расхваливал Юань Фэна. Если бы восхваление Юань Фэна было работой, то он стал бы первым в мире триллионером.
Но он повторял одни и те же слова снова и снова из-за нехватки словарного запаса: "Юань Фэн, ты такой хороший", "Юань Фэн, ты такой красивый", "Юань Фэн, ты лучше моей матери", "Юань Фэн, ты мне только нравишься". Его очень "искренняя" похвала снова разозлила Юань Фэна. Он чуть не рассмеялся от злости, и шампунь, который он нанес на макушку головы, чуть не попал ему в глаза.
Вскоре он вышел оттуда в одном лишь банном полотенце, обернутом вокруг талии. Его мокрые черные волосы были слегка завиты. Он выглядел необъяснимо красивым. Любой, кто посмотрел бы на него, восхитился бы им, сказав: "Какой красивый мальчик!"
Подросток еще находился в периоде роста, но уже можно было разглядеть в его фигуре будущего взрослого мужчину. С широкими плечами, длинными ногами, узкой талией и плоским животом, он лениво прислонился к двери. Он взял фен, высушил волосы и спокойно подошел к двери. Он сказал ребенку: "Почему ты больше не хвалишь меня? Продолжаешь? Дай мне увидеть твою искренность".
Все люди вокруг задохнулись. Малыш сморщил свое маленькое личико из-за жужжания старого фена. Подумав, он сказал: "Юань Фэн, у тебя очень хорошая фигура! И... и... у тебя хороший большой пресс!"
Звук фена резко прекратился. Неизвестно, о чем подумал Юань Фэн, но его лицо слегка изменилось, и на нем появился след смущения. Он с трудом ударил кулаком по стене и громко заорал: "Ты идиот! Что ты хвалишь!" Этот маленький ребенок действительно... реально видит пресс и фигуру другого человека!
Инь Минглу: "???"
Другие: "????"
Луо Цюйхуа, которая переоделась, случайно зашла в комнату подростка в это время. У нее не было привычки стучать в дверь, поэтому она увидела Юань Фэна, как только вошла. На талии Юань Фэна было свободное банное полотенце, и виднелась половина его черного нижнего белья. На мгновение она была ошеломлена.
Через некоторое время девушка разразилась пронзительным криком. Ее лицо покраснело.
И эта сцена снова попала в поле зрения режиссера. Он напряженно нахмурил брови.
Только что он слышал крик Юань Фэна, а теперь закричала Луо Цюйхуа. Когда он бросился к ней, то увидел румянец на лице и шее девушки, который был настолько очевиден, что его мог заметить любой, если только он не слепой.
Похоже, то, что ему сообщили другие сотрудники, было не просто слухами. Эти двое озабоченных детей действительно влюблены!
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Глава 17
Внезапное вторжение Луо Цюйхуа шокировало всех присутствующих в комнате. В комнате, где находились городские мальчики, все сотрудники были мужчинами. Они все сидели, болтали и шутили. Так что комната была полна мужских гормонов. В любом случае, главными героями съемок были эти три городских подростка. Они были людьми, работающими за кадром, поэтому, естественно, могли приходить сюда по своему желанию.
Но все они могли вести себя так свободно только потому, что в комнате не было женщин. В конце концов, сам Юань Фэн все еще был обнажен. После того, как Луо Цюйхуа вошла, лица людей в комнате стали немного растерянными.
После крика Луо Цюйхуа растерянно замерла на месте. Ее голова была опущена. На ее лице было немного смущенное выражение.
Юань Фэн тоже испугался из-за ее страшного крика. Он почти выронил фен. Он действительно ненавидел эту надоедливую девчонку. Юань Фэн прямо выругался: "Почему ты не постучала в дверь, когда вошла?"
Он с детства привык быть властным. Он прекрасно знал, что хотя это дом семьи Луо, но сейчас они втроем были хозяевами этой комнаты. А если войти без стука, вдруг увидишь что-то, чего не должен видеть? Обычно он не обращал внимания на многие вещи в своем доме. Иногда ему приходится менять по несколько комплектов одежды в день; этот парень Ся Мин также имеет привычку спать голым, не говоря уже о маленьком дурачке, который иногда писает в кровать.
За исключением камер, снимающих их, эта комната была похожа на стандартное мужское общежитие.
В том, что сотрудники ходили туда, не было ничего плохого. В конце концов, все они были мужчинами. Они ничего не потеряют, даже если эти мужчины увидят некоторые части их тела. Но Луо Цюйхуа - другое дело. Она молодая девушка. Как может эта идиотка заходить в комнату для мальчиков так же непринужденно, как на овощные рынки? Даже если она бесстыжая, она не может просто дурачиться, заставляя других чувствовать стыд.
Юань Фэн был крайне недоволен. Но Луо Цюйхуа была хозяйкой этого места, поэтому он сдержался, чтобы не ругать ее.
Он хотел сказать еще несколько слов, но, увидев выражение лица Луо Цюйхуа, покрывшееся красным румянцем, потерял дар речи. Даже кончики ее ушей покраснели. Когда она посмотрела на него, в ее глазах появилась легкая застенчивость. Это на мгновение ошеломило его. Ругательные слова тут же застряли у него в горле.
Он не мог удержаться от желания спросить девушку, стоящую перед ним, что, черт возьми, не так с твоим выражением лица? Но он действительно чувствовал, что тупость этой девушки - это не то, что он может вылечить своими ругательствами. Поэтому он предпочел промолчать, чем ругать эту свинью-девочку.
Как раз когда он замолчал, вошел директор. Он специально постучал в широко распахнутую дверь, чтобы привлечь внимание всех присутствующих. Затем он серьезно посмотрел на Юань Фэна и сказал: "Сначала ты оденься. Ты выйдешь со мной, а остальные пойдут ужинать после того, как приведут себя в порядок".
У директора было лицо классного руководителя, который хотел серьезно поговорить о жизни с Юань Фэном.
Директор заговорил, и остальные один за другим вышли, оставив после себя несколько городских подростков. Ся Мин явно о чем-то догадался. Он посмотрел на Луо Цюйхуа, затем на Юань Фэна и слегка улыбнулся. Увидев ребенка, с любопытством сидящего на скамейке, он взял его за руку и отвел в сторону.
Он, естественно, понял, о чем собирался говорить директор, потому что подобное происходило и в его прошлой жизни. Директор обнаружил, что между подростком и Луо Цюйхуа есть признаки двусмысленности, поэтому он серьезно просветил их, рассказав об опасности любви несовершеннолетних и ее негативных последствиях для шоу.
В то время Ся Мин прислушался к словам режиссера. Его детское воспитание также подсказывало ему, что если тебе нравится девушка, ты должен быть уважительным, вежливым и сдержанным, поэтому он держался на некотором расстоянии от Луо Цюйхуа. Юань Фэн также сказал, что будет осторожен, но он не воспринял это всерьез. Он развернулся и продолжил сражаться с Луо Цюйхуа, не заботясь об этом.
Теперь он думает об этом, возможно, он проиграл с самого начала. Он думал, что был нежен и внимателен к девушке, но на самом деле та его совсем не ценила.
Но он не знает, почему в его прошлой жизни их "воспитал" директор примерно через месяц.
Он размышлял, когда ребенок посмотрел на него и сказал: "Сестра Цюйхуа и Юань Фэн влюбились?"
Ся Мин был потрясен. Он не ожидал, что их отношения настолько очевидны, что даже ребенок может сказать, что они влюблены.
Малыш моргнул: "Моя мама говорила, что встречаться без цели жениться - это хулиганское поведение". Линь Шуву сама верила в это всю свою жизнь. Поэтому она, естественно, будет учить своих детей так же.
Хотя она не уверена, что найдется девушка, которая не будет возражать против идиотского поведения ее умственно отсталого ребенка, это не помешает ей заранее обучить его и принять меры предосторожности.
Эта идея была схожа с его идеей. Ся Мин улыбнулся, его брови были резкими и убедительными, достаточно, чтобы очаровать многих девушек.
Если он будет обучать свою сестру таким образом, когда она еще молода, то даже если она будет слушать только вполуха, Хань Шихао не сможет ее легко обмануть, и она просто бросит его. Естественно, не случится трагедии, при которой она выпрыгнет из здания во время беременности в младшей школе.
Он сказал: "Твоя мама права. Поэтому ты должен быть послушным". Эта жизнь была другой, и он также надеется, что Инь Минглу и его сестра доживут до того дня, когда вырастут и станут взрослыми.
Разговаривая, он потирал лоб ребенка. Но вдруг он не смог удержаться, потому что обнаружил, что волосы ребенка очень мягкие и гладкие, как ничто другое. Но все же он не смог сдержаться. Поэтому он коснулся его еще несколько раз.
Когда они снова вернулись в комнату, то увидели, что Юань Фэн сидит на кровати, одетый в рубашку и шорты. Две длинные ноги были вытянуты во всю длину. Его левая нога была поджата под правую, а между ними лежала подушка в виде человека-паука.
Мальчик использовал огромную силу. Поэтому мягкие подушки были сжаты в разные формы и выглядели крайне искаженными.
Его выражение лица было холодным, и он выглядел очень сердитым.
Как только директор сказал остальным выйти и оставил его одного, он уже понял, что этот директор снова будет его ругать. Конечно, второй участник сначала попросил его одеться и сказал, чтобы он не вел себя "неподобающим образом" в будущем. Затем он предупредил его держаться подальше от Луо Цюйхуа, сказав, что они здесь, в деревне, чтобы получить образование, а не для того, чтобы он вступал в романтические отношения с девушками.
Когда это он вступал в романтические отношения с девушками? Очевидно, что девушка-свинья открыла дверь и вошла сама. Но директор решил, что он первый спровоцировал ее.
Юань Фэн был так зол, что почти хотел ударить директора. В любом случае, в прошлых сезонах было несколько гостей, которые выбили из директора все дерьмо. Если он побьет этого директора в этом сезоне, то в этом не будет ничего нового.
Но в конце концов он сдержался. Он объяснил: "Я только что принял душ. Конечно, на мне не было никакой одежды. Это Луо Цюйхуа сама толкнула дверь и закричала противным голосом. Где, черт возьми, я ошибся?" Он признает, что у него есть привычка сушить волосы, не надевая верхней одежды. Но он делал это на глазах у своих соседей по комнате. Что в этом плохого? В своем родном городе он тысячи раз играл без рубашки на баскетбольной площадке. Почему никто не предупредил его, что он делает что-то не так?
Более того, когда он сегодня пошел работать в поле, многие фермеры, работавшие на других полях, были потными и не носили никакой одежды, кроме нижнего белья. Луо Цюйхуа смотрела на них и не лаяла, но когда она увидела его, то залаяла. Как можно винить в этом его самого? Похоже, что он специально соблазнял эту девушку. WTF?
Думая об этом, Юань Фэн был полон гнева. Он чувствовал, что в этом мире совсем нет чувства справедливости.
Что касается этого вопроса, директор тускло сказал: "Естественно, она может войти без стука, потому что чувствует, что у нее с вами хорошие отношения. В конце концов... вы слишком близки". В противном случае, могут ли незнакомые люди вот так запросто войти в вашу комнату? К счастью, он не слышал, как Юань Фэн сказал, что выпьет воды из чайника Луо Цюйхуа сегодня днем.
Он твердо уверен, что именно непринужденное отношение Юань Фэна спровоцировало девушку на случайный визит в комнату.
В любом случае, для него Юань Фэн был неразумным, несмотря ни на что. Юань Фэн не мог больше слушать, поэтому он со злостью хлопнул дверью и ушел.
Юань Фэн уже привык к этому. Что бы ни случилось, все подсознательно считают, что он первым спровоцировал других. Вначале, когда поползли слухи о том, что он вступил в связь с школьницей, все твердо решили, что он сволочь. Потом, когда его сводный брат Юань Цзин подставил его и попытался испортить его репутацию, он выбил все дерьмо из этого вонючего сопляка. И опять же, не понимая его, все обвиняли его в том, что он бьет брата без разбора. Даже его биологический отец ругал его за холодное сердце и презрение.
А он ничего не делал. Он просто должен сидеть, а все будут обвинять его в том, что он дышит и существует. Что бы он ни делал, его, естественно, обвиняют в том, что он делает что-то не так.
Видя его гнев, Инь Минглу шагнул к кровати. Он сбросил обувь и забрался на кровать, прислонившись к боку Юань Фэна.
Малыш пробормотал несколько раз и сказал ласково: "Юань Фэн, ты не хочешь есть еду и пить воду. Ты сердишься?"
Юань Фэн дернул уголками рта и сказал: "Кто сказал, что я сержусь? Я не сержусь". Когда он это сказал, он попытался странно и фальшиво улыбнуться маленькому парню, что дало Ся Мину понять, что тот держит огонь в животе. Как он может не злиться?
Однако маленький дурачок не мог этого видеть. Поэтому он "поверил", что Юань Фэн не злится. Он подпер подбородок и сказал: "Тогда не мог бы ты отпустить мою подушку? Она такая жалкая. В конце концов, в ней тоже есть жизнь".
В конце концов, это была подушка Человека-паука, выпущенная ограниченным тиражом, которую первоначальный владелец купил в США. Она стоит 20 000 юаней.
Этот маленький дурачок шутит с ним? Есть ли жизнь у этой чертовой подушки? Юань Фэн усмехнулся и громко крикнул: "ГОВОРЯ ПРЯМО, ТЫ ПРОСТО ЛЮБИШЬ ЭТУ ПОДУШКУ И НЕ ЛЮБИШЬ МЕНЯ!!!"
Кто утешит человека, который так злится????? Маленький дурачок - это просто маленький дурачок. Он просто заботится о своей подушке. ХУМФ!
Хамф, он еще несколько раз сожмет эту чертову подушку. Что ты можешь сделать, дурачок!
В это время маленький дурачок также увидел, что он злится. Он наклонил свою маленькую головку и по-детски сказал: "Тогда пойдемте есть. Обычно я не сержусь после еды". Более того, семья Луо все еще ждала их, чтобы поесть.
Юань Фэн посмотрел в сторону и сказал с отвращением: "Ты думаешь, что я - это ты????" Неужели его так легко накормить? Неужели эта проклятая еда может погасить огонь в его сердце?
Юань Фэн сказал это, но в следующее мгновение он отложил подушку, которую отчаянно мял рукой, и "очень неохотно" последовал за маленьким дурачком.
Окружающие не могли не улыбнуться.
С другой стороны, Луо Цюйхуа, погруженная в свои эмоции, не понимала, что директор "воспитал" Юань Фэна. В отчаянии она пошла во двор перед домом Луо. Только когда она увидела молодую вдову, которая собирала одеяло во дворе, она пришла в себя. Она вежливо поздоровалась: "Здравствуйте, тетя Мэй".
На самом деле она не хотела общаться с этой вдовой по фамилии Мэй. Этой вдове было меньше тридцати. Они с мужем рано поженились, а потом он умер. Она не могла не чувствовать себя одинокой. Поэтому она пыталась избавиться от одиночества, занимаясь грязными делами со многими мужчинами в деревне. Луо Цюйхуа с пониманием отнеслась к тому, что эта вдова могла бы облегчить свое одиночество, занимаясь грязными делами и с ее отцом.
Но, в конце концов, они были соседями этой дамы. Они неизбежно встретятся друг с другом. Поэтому Луо Цюйхуа обычно равнодушна к этой тете Мэй, так было и сегодня. После нескольких слов она хотела уйти.
Видя, что красивое лицо девушки все еще красное, как эта одинокая женщина могла остановить себя?
Молодая вдова сразу же что-то поняла. Она поддразнила Луо Цюйхуа, сделав странное выражение лица: "Я видела этих чрезвычайно красивых мальчиков сегодня. Кого из них ты выбрала, а, Цюйхуа?"
Эта красивая и благородная группа людей, помимо красивых мальчиков города, несколько сотрудников также были высокими и хорошо сложенными. Конечно, одинокая леди похвалит их таким образом.
Эта тема явно задела сердце девушки. Она поджала губы и промолвила: "Тетя Мэй, о чем вы говорите? Ничего такого".
Вдова Мэй улыбнулась, как только услышала это. Улыбка перешла с уголков ее глаз на губы. Она сказала: "Хаха ты глупая девчонка. Твоя тетя - опытный человек. Невозможно, чтобы я этого не знала. Скажи своей тете честно, это был тот парень, который шел с тобой и весь промок? Мне кажется, среди всей толпы он был самым красивым". На самом деле, Юань Фэн шел быстро. Поэтому она не видела его лица, но всегда правильно делать комплименты таким образом.
Одинокая тетя уже догадалась об этом, поэтому было бы скучно отрицать это снова.
Поэтому Луо Цюйхуа не покачала головой и не кивнула. Вдова Мэй знала, что говорит о сердце девушки, поэтому она еще несколько раз похвалила Юань Фэна, и они поболтали на месте.
Хотя вдова Мэй не близка с семьей Луо, люди в деревне слышали о том, что дети из трех больших семей приедут сниматься в шоу. Она слышала, что все эти трое богаты и знатны, и у них высокое происхождение.
Богатые люди больше всего любят заниматься благотворительностью. Возможно, их дети сначала не захотят здесь жить, но когда они привыкнут к этому месту, то со временем начнут его любить. Тогда они будут говорить со своими родителями о развитии деревни. Так что у развития деревни есть некоторая надежда.
Так происходит везде. Если вы что-то любите, вы обязательно захотите изменить это к лучшему.
Вдова Мэй очень хорошо разбирается в вопросах, касающихся мужчин и женщин, и она также очень опытна. По ее словам, женщина должна использовать свое тело, чтобы преследовать мужчину. Когда вы близки с мужчиной, вы должны позволить мужчине узнать вкус вашего тела, чтобы он не забыл ваше тело, чтобы он запомнил вас на всю жизнь, даже когда вы будете далеко. Иначе каждый год не всегда будет так много мужчин, которые бросают своих жен и детей из-за любви к чужому женскому телу. Если бы женщина не пользовалась своим телом, разве мужчина был бы так нежен с вами?
Она хотела убедить Луо Цюйхуа бегать за парнем, неважно за каким, лишь бы он был из города. В любом случае, эта девушка Луо Цюйхуа не была такой уж уродливой. По ее мнению, она была не намного хуже маленьких девочек в городе. Этим молодым парням, которые привыкли видеть в городе "высококлассных и ухоженных девушек", может понравиться этот новый тип "грубых и неухоженных девушек"? Более того, эти мальчики живут в собственном доме Луо Цюйхуа. Если эта глупая девчонка не использует свои чары, чтобы заполучить одного из парней, то она будет жалеть об этом всю жизнь.
Она много говорила. Она не знала, как много Луо Цюйхуа слышала. Она только слышала, как Луо Цюйхуа говорила: "Он городской человек. Понравлюсь ли я ему?"
Вдова Мэй сказала: "Ах, ты глупая. Эти люди в городе самые щедрые. Если ты будешь с ним несколько месяцев. Даже если вы не будете вместе в романтических отношениях, ты все равно сможешь получить от него некоторые преимущества".
Эта вдова из тех, кто любит все новое и интересное. Она не требует постоянных вещей. Она просто будет использовать каждую секунду, чтобы извлечь выгоду, используя чувства других людей. Естественно, у нее в этом большой реальный опыт. И, по ее мнению, молодые парни гораздо глупее взрослых, у которых есть реальный социальный опыт. Когда эти молодые ребята влюбляются в раннем возрасте, они будут любить вас всю жизнь.
ОХ! Значит, вы из тех, кто ищет выгоду только в том, чтобы сопровождать мужчину в постели. Хамф! Я отличаюсь от других. Мне нужен человек, который будет со мной всю жизнь, подумала Луо Цюйхуа.
В душе Луо Цюйхуа проклинала эту вдову. Она смотрела на такую женщину свысока. Однако она все еще помнила бесстыдные методы, о которых говорила женщина.
Злодей слишком милый Глава 18
Том 1 Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста
Глава 18
Более того, слова вдовы Мэй действительно имели смысл. Особенно когда она сказала: "Если ты сделаешь его своим партнером, то в будущем сможешь хорошо жить в городе", - это предложение глубоко тронуло ее сердце.
Она слышала, как люди говорили, что члены семьи Юань Фэна были высокопоставленными чиновниками в политике. Сам Юань Фэн был богатым представителем второго поколения. К тому времени, когда он пойдет в школу в городе, девушки в городе не будут глупыми. Когда они увидят людей из группы программы, даже если они не смогут определить личность Юань Фэна как чрезвычайно богатого парня, они все равно смогут догадаться, что он звезда интернета. Наверняка найдется много девушек, которые захотят подняться в статусе и привлечь Юань Фэна, чтобы стать его женой.
Поэтому она должна воспользоваться этой возможностью.
Жаль, что Юань Фэн не обратил на нее особого внимания после ужина. Увидев, что она вошла, он лишь холодно взглянул на нее, а затем отвлекся на еду.
Юань Фэн был равнодушен к ней, но время от времени разговаривал с ее сестрой Луо Цюймяо: "Этот рис слишком мягкий и не имеет вкуса", "В этом супе меньше соли, я почти думал, что пью воду". Он говорил так, как будто был слишком придирчив, но на его лице было приятное выражение, которое доказывало, что ему нравится еда.
Он сказал, что продукты были несъедобными, но опять же, он наполнил свою миску, чтобы поесть.
Похоже, что за эти десять дней он начал принимать семью Луо как приемную семью.
Весь обеденный стол был полон радости. Но Луо Цюйхуа, которая несколько раз пыталась прервать ужин и потерпела неудачу, застыла со своим первоначально не очень теплым лицом и не съела даже несколько кусочков блюда.
Напротив, аппетит Юань Фэна был очень большим. Он съел две большие миски риса и большую миску супа из морских водорослей. Он подумал, что этот маленький дурачок в чем-то прав. Еда действительно могла погасить огонь внутри него. Но есть было так легко, что он неосознанно съел слишком много.
Он чуть не умер от переедания. Он лежал на кровати в неудобном положении, а Инь Минглу чувствовал слабость.
Единственное различие между развалившимся на скамейке бездомным и этими лентяями заключалось в хорошем внешнем виде. Неизбежно, что одна и та же картина будет выглядеть не очень хорошо, когда они меняются на других людей. Но если поменять человека на этих двух людей, потому что большой - красавец, а маленький - милый и очаровательный, их ленивый вид особенно радовал глаз.
"Это все твоя вина. Я только хотел немного поесть, но теперь..." Юань Фэн огляделся и увидел, что вокруг них нет камеры. Тогда он распахнул свою одежду. "Посмотри на мой живот, он стал таким круглым".
Инь Минглу молча распахнул одежду, обнажив белый живот. Он сказал в своем сердце: Давай, сопляк! Давай сравним!
Круглый живот под детской футболкой выглядел так, будто он был беременным на 4 месяце. На этот раз настала очередь Юань Фэна быть ошеломленным, но он все равно хмыкнул: "Мне все равно. Я думаю, что скоро умру. Поторопись и потри мне живот".
В этот момент Юань Фэн был похож на сытое животное, которое лениво потягивается. С одной стороны, он чувствовал себя неловко, лежа как мертвец. Но с другой стороны, он чувствовал себя чрезвычайно довольным и счастливым от того, что мог жаловаться и доставлять необоснованные хлопоты, настаивая на том, чтобы его милый маленький компаньон потер ему живот.
Инь Минглу пришлось вытянуть свою маленькую руку и положить ее на живот. Он потер его с большой силой. Он воскликнул: "Юань Фэн!!! У тебя такой круглый живот!!!".
"Точно, я давно так много не ел. Если я позволю этому мертвому старику увидеть это, он умрет от почечного приступа". Мертвый старик, о котором он говорил, был его отцом. На самом деле, Юань Фэн всегда был привередливым едоком, когда жил в Пекине. Будь то деликатесы старого пекинского ресторана или международного отеля, он мог съесть только несколько порций еды. Он был настолько придирчив, что в итоге всегда отказывался от еды. Те, кто угощал его едой, всегда были разочарованы, но они не смели обижать этого старшего мастера.
Но эта проблема была решена, когда он приехал в деревню. Большинство лапши быстрого приготовления, продаваемой на здешнем рынке, просрочены и контрафактны. Вы не решитесь купить ее, даже если у вас есть деньги, и даже если вы ее купите, вы не решитесь ее съесть. Кроме того, после дня тяжелой работы он чувствует, что умрет от голода. Так как же у него может быть время, чтобы не любить и думать о том, ест ли он свиной корм.
Постепенно его проблема привередливости в еде была излечена.
По мнению Инь Минглу, это чисто "благородная болезнь" богатых людей. Когда вы приезжаете в деревню, вы сами решаете, хотите вы есть еду или нет. Даже если вы не хотите есть, все старые и молодые члены семьи Луо будут с нетерпением ждать, когда вы пообедаете. Так что вам придется поесть. Если вы пропустите эту еду, то некому будет дать вам пищу, даже если вы умрете от голода. Очевидно, все могли видеть, что Юань Фэн, этот сопляк, который всегда показывает себя плохим мальчиком на поверхности, имеет теплое сердце внутри. Под его холодной внешностью скрывается лишь тепло и нежность.
В соседней комнате, думая о необъяснимом безразличии Юань Фэна сегодня вечером, Луо Цюйхуа закусила губу и сразу же вспомнила о методе тети Мэй.
Она открыла шкаф и попыталась выбрать одежду. Но сколько бы одежды она ни выбрала, она была крайне недовольна ею. В последнее время она все чаще видела гламурную одежду на городских подростках. Она не понимала ни цены, ни марки, но видела, что эта одежда очень красива.
Под влиянием их "моды" Луо Цюйхуа, естественно, почувствовала, что ее одежда выглядит слишком грубой и грязной, чтобы носить ее. Большинство из них были старыми, которые она носила несколько лет. Они совсем не могли показать ее красоту.
Она вспомнила, как ее брат Луо Юшэн уехал, когда их родители великодушно отвезли его в магазин одежды в городе и купили ему три комплекта одежды. Луо Цюйхуа была так зла, что не могла не броситься на кровать. Она обняла свое одеяло и горько заплакала. Она ненавидела себя за то, что родилась в такой бедной и глупой семье. Ее родители совсем не думают о ней... ху... они позволяют ей бороться за все, что она хочет, самостоятельно.
Неужели ее родители-идиоты не знают, что эти короткие три месяца могут быть связаны со счастьем в жизни их дочери!
В своей печали она совсем забыла, что у нее еще есть младшая сестра, которая в семье Луо занимала еще более низкое положение, чем она. С самого рождения Луо Цюймяо не получила ни одной новой одежды для себя. Луо Цюйхуа выбрасывает одежду, которая ей не нравится. Пока размер подходит, Луо Цюймяо должна идти на компромисс и носить ее.
Луо Цюйхуа - старшая дочь семьи Луо. Несмотря на то, что родители предвзято относятся к ее брату, она все равно получает то, что заслуживает. По крайней мере, у нее так много собственных вещей. А вот у ее младшей сестры Луо Цюймяо нет ничего. Она с детства жила под аурой брата и сестры. Ей приходилось соглашаться на все и выполнять любую работу, которую она не хотела делать.
Говорят, что дети могут подраться с кем угодно, лишь бы получить конфету. Луо Цюймяо застенчива и не способна бороться за себя. Естественно, ей трудно получить то, что она хочет.
Таким образом, Луо Цюйхуа хотя и не получала такого хорошего обращения, как ее брат, но она определенно получала гораздо лучшее обращение, чем ее сестра и почти все деревенские дети.
Вскоре после того, как Луо Цюйхуа пожаловалась в одиночестве, она услышала за дверью знакомый женский голос и поняла, что пришел фотограф. Она торопливо свернула свою одежду на кровати в клубок, убрала ее в шкаф и поспешно села обратно за стол.
Затем она ловко включила лампу, открыла свои книги и тетради и взяла в руки ручки, делая вид, что учится.
Вскоре женщина-фотограф действительно постучала в дверь: "Цюйхуа, ты в комнате?"
Она подавила учащенное сердцебиение и изо всех сил постаралась использовать спокойный тон голоса: "Да, я учусь. В чем дело?"
Женщина-фотограф рассмеялась и сказала: "Юань Фэн и двое других тоже делают домашнее задание. У вас хорошая успеваемость. Почему бы вам не подсказать им?"
Директор только что случайно заглянул в комнату подростков и услышал, как они обсуждают какие-то игры. Он сердито постучал в дверь и крикнул, чтобы они делали домашнее задание.
У этой женщины-фотографа сложилось очень хорошее впечатление о Луо Цюйхуа. Она практичная, трудолюбивая и серьезно относится к учебе. Она хорошая девочка. По доброй воле она также хотела дать Луо Цюйхуа больше возможностей и экранного времени.
Услышав это, глаза Луо Цюйхуа загорелись, и ей не терпелось встать со стула. Но она все же сдержанно открыла дверь и несколько раз вежливо отказала, прежде чем, наконец, согласилась.
Она думала, что идет по правильному пути. Людям из программной группы нравятся дети, которые хорошо учатся. Раз это нравится программной группе, то должно понравиться и зрителям. Думая об этом, она не могла удержаться от истерического смеха в своем сердце, пока шла несколько минут.
Как только она вошла в дверь, она увидела трех мальчиков за квадратным столом, которые вели себя очень шумно. Казалось, что они вовсе не занимаются, а скорее играют в шахматы.
Среди них громче всех звучал голос Юань Фэна, за ним следовал Ся Мин. Они вдвоем держали несколько пар палочек для еды и играли ими и стаканами с водой. Казалось, что они не хотели учиться, и они были полны решимости показать это всей группе программы.
Только маленький дурачок был самым послушным, сидя на своей скамейке. Но он… рвал книги!?
Как будто перед ней открылась великая возможность, Луо Цюйхуа внезапно почувствовала волнение. Увидев, что ребенок собирается все разорвать, она быстро взглянула на него и бросилась к нему, чтобы схватить "плохую" маленькую руку. Затем она "праведно" сказала с возмущением: "Как ты можешь рвать книги? Книги позволяют нам впитывать знания. XXX сказал, что книги - это лестница нашего прогресса! Ты такой глупый плохой ребенок. Даже если ты не любишь книги или даже если ты хочешь выразить протест дяде-директору, зачем тебе выплескивать свое несчастье на ни в чем не повинную книгу? Ты знаешь, как трудно сельскому ребенку достать новый учебник? Мы используем одну книгу в течение трех лет!"
Аудитория мгновенно замолчала.
Все были ошеломлены внезапно прозвучавшими словами молодой девушки. Женщина-фотограф, следовавшая за ней, была ошеломлена еще больше. У нее даже не было времени задержать собеседника.
Но ребенок, которого внезапно оскорбили и отчитали, был ошеломлен надолго. Он опустил свою маленькую головку, показав лицо, которое готово было разрыдаться.
Выражение лица Луо Цюйхуа сразу же стало спокойным. Ее сердце еще некоторое время было взволновано. Она чувствовала себя так круто, используя эту тему, чтобы отругать этого сопляка, и она поняла, что у нее были очень веские причины. Независимо от того, был ли собеседник дураком или нет, рвать книгу было бы неправильно. Ее праведное и благоговейное выступление только что еще больше укрепит ее личность как книголюба перед национальной аудиторией.
Но она не ожидала, что именно Юань Фэн первым нападет на нее. Лицо молодого человека посинело. Он холодно сказал: "Ты бешеная собака! Кого ты ругаешь? Это директор вызвал его, чтобы он порвал эталонный ответ!" Он выругался безжалостно. Он не сохранил ни капли сдержанности.
Ни у кого не будет хорошего настроения, если кто-то набросится на него с необъяснимой бранью.
Ся Мин, не говоря ни слова, уставился на нее пытливым взглядом. Как будто он смотрел прямо на девушку, которой восхищался в первый раз, с необъяснимым глубоким смыслом на лице.
Прежде чем Луо Цюйхуа успела сделать вид, что ее обидели, потому что Юань Фэн выругался, чтобы защитить свою спутницу, она тут же услышала последнее предложение Юань Фэна. Она снова запаниковала. Затем она неуверенно повторила: "Что ты сказал? Справочный ответ?" Маленький сопляк не рвал книгу, а рвал справочный ответ????? И это директор попросил его порвать его?
Впервые она поняла, что действовала слишком импульсивно. Ей показалось, что она подняла камень и ударилась о собственную ногу.
Потом было много обсуждений в Интернете:
[XXX сказал, что... Мама, эта фраза настолько постыдна, что я хочу вырыть яму и закопать себя 1000 раз]
[Я не верю, что деревенская девушка могла сказать такую фразу. Команда программы, признайте это! Это шоу написано по сценарию]
[Посмотрите на мои скриншоты! Отвратительное выражение лица Луо Цюйхуа с очень злыми глазами и скрежещущими зубами, как будто она хочет съесть людей. Тем временем, посмотрите на обиженное лицо Инь Минглу. Боже мой! Он такой жалкий. Его просто случайно и без причины так жестоко отругали]
[Дети в деревне очень жалкие. Я верю, что им нелегко учиться, но Луо Цюйхуа... эта девушка слишком драматична и слишком самоуверенна]
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Глава 19
После ужасного неловкого инцидента, произошедшего вчера вечером, несмотря на то, что женщина-фотограф поспешила выступить в роли посредника, неловкая атмосфера все равно пропитала всю семью Луо.
Лицо девушки было очень смущенным. Она поспешила вернуться в комнату с книгой в руках.
В тот вечер героиня постоянно подходила к подросткам. Как раз когда Инь Минглу думал, что Луо Цюйхуа будет избегать встреч с ними, на следующий день девушка изменила свою стратегию. Она изменила свое отношение с прежнего невежественного, властного или повелительного темперамента на немного прилежное. Она даже готовила сама.
Она даже сложила руки, чтобы извиниться перед маленьким парнем за обеденным столом, перед камерой.
Прежде чем Инь Минглу успел что-то сказать, Юань Фэн открыл рот. Он посмотрел на девочку и честно сказал: "Заткни свой рот. У тебя нет искренности в извинениях".
Еда, которую она приготовила, была ужасной. Даже ее десятилетняя сестра могла приготовить еду лучше, чем она. Более того, движения Луо Цюймяо во время готовки выглядели так, будто она редко ходит на кухню работать. Но она все равно могла приготовить еду лучше.
Кроме того, он не маленький дурачок Инь Минглу. Он может с первого взгляда понять, что хотя девушка очень хорошо притворяется, на самом деле в душе она очень неубедительна и безвольна. Возможно, она полна обиды. Она просто извинилась перед камерой, и даже особенно, когда все сотрудники присутствовали. Очевидно, это было шоу.
Когда Юань Фэн так резко указал на нее, Луо Цюйхуа прикусила нижнюю губу, и ее лицо стало таким горячим. Несмотря на то, что ей нравился этот мальчик, она была полумертва от его безжалостных слов. Она поспешно улыбнулась и сказала: "Нет, я действительно хочу извиниться перед Минглу. Вчера я была безрассудна. Я действительно потеряла рассудок из-за своей любви к книгам. Я случайно обвинила его по ошибке".
Затем она взяла маленькую руку Инь Минглу и "искренне" сказала ему, глядя в глаза: "Минглу, старшая сестра не хотела ругать тебя вчера. Ты можешь простить старшую сестру?"
Когда она говорила, лицо Луо Цюйхуа покраснело, как у молодой девушки, которой стыдно за свое поведение.
Она думает, что дети - это грубияны, которых легко уговорить. Им все равно. Даже если вы причинили им боль, если вы готовы проявить терпение, признать ошибку, улыбнуться и сказать несколько ласковых слов, они скоро простят вас и забудут о прошлом. Пока собеседник не возражает, она, естественно, может снова занять свое место.
Она была права. Ребенка было легко уговорить, но "хранителя цветов" рядом с ребенком обмануть было нелегко.
Юань Фэн, который изначально не испытывал к ней добрых чувств, не стал дожидаться встречи с Луо Цюйхуа, увидев, как она ведет себя плохо, дергая ребенка за руку. Он быстро вернул руку ребенка и нахмурился. Он сказал: "Если ты хочешь извиниться, просто извинись, какого черта ты его случайно трогаешь? Ребенок глуп и невинен. Даже если он простит, мы двое, его настоящие братья, не простим".
Когда она услышала это, "румянец" на лице Луо Цюйхуа поблек, как прилив, и оно сразу же побелело. Она не ожидала, что с Юань Фэном будет так трудно иметь дело. Она была рассержена и смущена на некоторое время. Ее глаза мгновенно стали красными, а взгляд был полон грусти и жалобы: как будто говоря: "Ты мне так нравишься, как ты можешь так со мной обращаться".
Затем она повернулась к Ся Мину с обиженным выражением лица. Она знала, что Ся Мин была хорошего мнения о ней. Она надеялась, что другая сторона сможет сказать несколько хороших слов в ее адрес.
Ся Мин, естественно, принял просьбу девушки. Именно о таком взгляде он мечтал. Он хотел, чтобы она сосредоточилась только на нем. Он выходил к ней, когда та звонила ему бесчисленными полуночами после свадьбы. Он до сих пор отчетливо помнит выражение лица собеседницы: каждая ресничка показывала беспомощность и жалость. Он расстраивался почти каждый раз, когда видел ее, и привык снова и снова выражать свои чувства.
Но в этот момент его тонкие губы были сжаты в прямую линию. Ему было сложно. Потому что после перерождения в этой жизни он обнаружил множество деталей, которые раньше не замечал. В прошлой жизни он восхищался девочкой, которая хорошо училась. Луо Цюйхуа родилась в семье фермера, но стремилась к вершине, занимала одно из первых мест по успеваемости и писала хорошим почерком. Она серьезно относилась к учебе. Если бы Юань Фэн не провоцировал ее, она бы училась почти все время. Естественно, такая девушка ему очень нравилась.
Он никогда не смотрел на нее свысока из-за ее скудного происхождения. Поэтому внешность Луо Цюйхуа в его памяти всегда была красивой.
Но в той жизни у него за плечами более 30 лет опыта. Он уже не тот высокомерный молодой человек, каким был раньше. Он мог ясно видеть, насколько невежественным он был в своей предыдущей жизни.
Очевидно, все было так просто. Он мог бы увидеть все ясно, изменив лишь перспективу.
Например, она все время училась, но не потому, что действительно любила учебу и жаждала знаний, а из-за расположения группы программы и отчаянной потребности во внимании. Когда девочка не забывала писать ручкой, несмотря на то, что ей приходилось делать все остальные домашние дела, фокус на умной стороне ее лица действительно заставил его пошевелиться от одного взгляда.
В результате в этот раз он увидел, что в прошлой жизни то, во что он влюбился, на самом деле было фальшивой личностью и актерским мастерством. Как же он был глуп!
Почему он не обратил внимания на такие детали, которые можно было обнаружить с самого первого дня его приезда. Стоя перед рядом камер, девушка предстала перед людьми с лицом, обращенным к небу. Но в отличие от черной повязки, которой другие деревенские девушки повязывали волосы, повязка на ее хвостике была розовой с цветами. Кроме того, на ее теле было несколько небольших украшений, что делало ее немного более хрупкой, чем другие деревенские девушки в таком же обрамлении. Когда люди видели ее, ей было легко выделиться среди этих деревенских девушек.
Это означало, что у этой девушки было желание показать себя не такой, как другие. В отличие от застенчивой и сдержанной своей сестры, она хотела оставить лучшее впечатление перед камерой.
В отличие от той, которую он знал раньше, упрямая и бескомпромиссная девушка. Она даже сознательно или бессознательно стремилась к любви Юань Фэна.
Он был прав, эта участница действительно была умной девушкой. Она могла бороться за экранное время и возможности для себя, действуя так хорошо. Просто в прошлой жизни он не мог разгадать ее истинные намерения.
Но изначально он намеревался избегать эту девушку. Поэтому, даже если у нее есть скрытые мотивы и фальшивая личность, пока он и люди, которые ему дороги, держатся от нее подальше, он не будет беспокоиться об этой фальшивой девушке вообще. Но при мысли о том, как его одурачили, его сердце похолодело.
Обнаружив, что Ся Мин игнорирует ее, Луо Цюйхуа была очень взволнована. Она не только несколько дней ходила на кухню, чтобы готовить, но и изо всех сил старалась привлечь внимание этих подростков.
Видя, что день, когда эти подростки должны вернуться в город и в школу, быстро приближается, она не могла держать себя в руках. Она отчаянно пыталась использовать любые средства, чтобы привлечь к себе внимание. Она помнила только слова той тетки-вдовы о том, что женщине легко бегать за парнем. Поэтому она сразу же прибегла к каким-то "средствам", чтобы привлечь к себе внимание. Однако у нее не было возможности вступить в физическое взаимодействие с Юань Фэном, например, случайно упасть в его объятия, "случайно" коснуться сельскохозяйственных инструментов, которые использовал Юань Фэн, и так далее.
Юань Фэн, предупрежденный директором, естественно, избегал эту девушку. Куда бы он ни пошел, он был неразлучен с этим маленьким дурачком. Они были неразлучны даже в туалете.
После неоднократных неудачных попыток привлечь внимание Юань Фэна, Луо Цюйхуа не стала упрямиться. После неудачных отношений с Юань Фэном она развернулась и пошла искать Ся Мина. Время от времени она пыталась сблизиться с ним, используя предлог, чтобы получить помощь в учебе.
У нее действительно был хороший повод сблизиться с этим Ся Мином. Кто сказал ему быть таким умным и иметь хорошие оценки? Разве помощь другим с домашними заданиями не является тем, что он должен делать?
Но девушка не понимала, что чем больше она проявляет инициативу, тем дальше отталкивает двух ухажеров из своей прошлой жизни. Юань Фэн, партнер из ее предыдущей жизни, избегал ее, как избегают змею и скорпиона. В отчаянии она стала приставать к Ся Мину. Ся Мин, который был ласков и тепло относился ко всем, когда учил ее, его глаза становились все менее и менее теплыми. А его слова были очень холодными.
Она бессознательно послала два своих важных "средства успеха" вот так далеко.
Инь Минглу, видя отчаяние героини, оставил ее в покое. Эта девушка никогда не пыталась соблазнить его. Он был очень недоволен этим. Его недовольство было видно по его лицу и слегка сжатому рту. Поскольку Луо Цюйхуа не приставала к нему, Юань Фэн в последнее время ходил очень энергично.
Неизвестно для всех, Инь Минглу беспокоился о плохом вкусе героини.
У Луо Цюйхуа очень мало опыта в знании брендов.
Иначе она могла бы судить по одной только одежде и нарядам, что среди семейного положения этих трех людей одежда Инь Минглу была самой дорогой. Вся его одежда была сделана на заказ из иностранных товаров и была ограниченным тиражом; Юань Фэн был вторым, ткани, которые он носил, были мягкими и удобными. Все они были отечественными роскошными брендовыми вещами; Ся Мин был немного хуже. В конце концов, есть много членов семьи Ся и много молодых поколений. Хотя Ся Мин является самым выдающимся среди них, у него есть много братьев и сестер, которые получают лучшее обращение и ресурсы.
Семья Юань отличалась от семьи Инь. Хотя в семье Юань произошел скандал, связанный с тем, что незаконнорожденный ребенок вошел в дом и стал законным. Юань Фэн по-прежнему является будущим наследником. Он - знатный и богатый представитель второго поколения в Пекине, которого семья баловала с самого детства, разве он может не наслаждаться роскошью?
К тому же первоначальный владелец - единственный наследник семьи Инь. У него нет братьев и сестер, чтобы бороться за титул "наследника". Он единственный, кого балуют и кто получает все самое лучшее.
Хотя в последние годы, после смерти патриарха семьи Инь, сирота и вдова не смогли поддержать семью Инь, из-за чего семья Инь снова пошла на спад. Но худой верблюд все еще больше лошади, и первоначальная команда, оставленная патриархом, все еще существует. И большинство из них верны и искренни. Если бы Линь Шуву не вышла замуж за пса, который в более поздний период опустошил имущество Инь, первоначальный владелец не умер бы, и бизнес семьи Инь мог бы просуществовать по крайней мере 20-30 лет.
Все эти перипетии известны только людям высшего класса. Группа программы вряд ли знает об этом. Они просто знают, что семья Инь занимается бизнесом, семья Юань - политикой, а семья Ся делает все. Поэтому, конечно, Луо Цюйхуа также не знает многого о происхождении этих подростков. Иначе она бы не отказалась от преследования двух самых богатых и влиятельных мальчиков. Вместо этого она отправилась преследовать Ся Мина, чье семейное происхождение было не таким хорошим, как у первых двух.
Инь Минглу покачал головой и глубоко вздохнул из-за выбора Луо Цюйхуа.
По правде говоря, даже если бы она искала любимого мужа, самым достойным человеком, которого можно было бы найти, был его первоначальный владелец. Хотя он и глуп, но прост в обращении и послушен, а значит, никогда не предаст. Выйдя за него замуж, она также сможет напрямую взойти на трон наследницы. Ее и маленького дурачка статус в семье будет одинаковым, и даже со свекровью, Линь Шуву, легко поладить.
В будущем, если родится хоть один ребенок, неважно, мужского или женского пола, вся семья Инь будет у нее в кармане. Жизнь для нее не может быть проще. Она жила бы как королева.
Но когда она выйдет замуж за Юань Фэна, в семье Юань будет три поколения потомков. Когда она станет невесткой, ее свекровь все еще будет хозяйкой в доме. Ей придется слушаться мужа до самой старости. Глядя на темперамент Юань Фэна, если только он не любит свою партнершу слишком сильно, он не позволит своей жене легко взять власть в свои руки.
Да и Ся Мин не самый лучший партнер для брака. Семья Ся не только живет с тремя поколениями бабушек, дедушек и внуков, но и имеет множество несчастливых родственников. После замужества ей придется напрямую столкнуться со всеми этими змеями. Ей придется бороться со свекровью, невестками и даже с двоюродными братьями и сестрами, а также с теми дальними родственниками, которые нагло хотят захватить семейное имущество. Она не сможет нормально выпить даже стакан воды, если они оба не покинут семью Ся. Так что Ся Мин, у которого есть такие члены семьи, может оказаться не тем идеальным мужем, которого хочет героиня Луо Цюйхуа.
В это же время Хань Шихао смотрел передачу на удобном мягком диване у себя дома по телевизору с большим экраном.
Когда в самом начале появилась Луо Цюйхуа, он бросил несколько взглядов. Он увидел девушку с фермы, у которой была кожа цвета пшеницы. Хотя она была одета не очень опрятно, на самом деле она выглядела очень хорошо. Ее темперамент был необычайно чистым, чего не встретишь в больших городах. После встречи с ней ощущался запах чистых родников и долго текущей воды в горах.
Она не была достаточно утонченной, но живой. Ему стало немного интересно.
После того как скучные первые сцены закончились, он наконец дождался, когда выйдет его пасынок Инь Минглу. Подсознательно он смотрел на маленькую фигурку, у которой была видна только спина. Пока ребенок внезапно не повернул голову назад на видео, и розовые губы, яркие глаза и красивое маленькое лицо мгновенно заняли весь экран.
Его сердце было потрясено и начало биться очень быстро. Его разум снова ожил.
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Через несколько дней ребенок выглядел еще лучше.
Он достоин быть потомком красивого мужчины и красивой женщины. Этот ребенок унаследовал все хорошие гены своих родителей и получил такое выдающееся лицо. Поскольку он был еще молод, он выглядел красивым и живым, как нежный корень лотоса, заставляющий сердца людей замирать.
Хань Шихао и сам не ожидал, что человек, который обычно выглядел перед ним как маленький перепеленок, в шоу покажет себя с такой живой и милой стороны. Он втайне задавался вопросом, не был ли его пасынок долгое время подавлен в особняке, поэтому, когда он оказался на природе, он обрел свободу и показал эту живую сторону?
Чем больше он наблюдал за ребенком, тем больше темнели его глаза.
Хань Шихао и сам был похотливым. Видя, как деревенская девочка изгибается в поле, он мысленно придумывал различные грязные сценарии, сохраняя при этом свое обычное выражение лица.
Нет недостатка в людях с уникальными вкусами в своем кругу. Дело не в том, что никому не нравятся деревенские девушки, которые родом из сельской местности и обладают сильным характером. Если они хотят заполучить таких девушек, то это очень просто. Все, что им нужно сделать, это обмануть людей в этой деревне, втянув их в денежные схемы. После того как сельские жители, которые мало что знают о городах, попадут в дьявольский план, неудивительно, что они продадут своих детей таким людям, как он.
Кроме того, будет гарантия, что от начала и до конца это будет честная сделка между двумя сторонами. Для этого ему не придется участвовать в мошенничестве или сексуальных преступлениях.
Глядя на скучные сцены шоу, Хань Шихао мог только терпеть. После просмотра короткого представления родителей и конфликтов между членами маленькой семьи ему стало легче только после появления пасынка.
Во время просмотра программы он не знал, сколько раз ему было тяжело. Ему немного не хотелось так быстро отправлять пасынка на небеса.
Может быть, ему пока не стоит торопиться... Он насладится этим ребенком перед смертью.
Есть много способов справиться с этим ребенком... например, подмешать в сок ребенка какой-нибудь наркотик. Ребенок любит сладости, и никто не сможет остановить его от их употребления. Ребенка также легко уговорить, и тогда он сможет делать с ним все, что захочет.
В тот момент, когда Хань Шихао почувствовал зуд, ему позвонила племянница. Он на время выключил телевизор и взял трубку.
Очаровательная молодая девушка кричала на другом конце: "Дядя, моя самостоятельная учеба закончилась. Ты не заедешь за мной?" Фон на другом конце телефона был немного шумным, как будто она находилась на улице за пределами кампуса.
Хань Шихао сказал: "Я уже дома. Я позвоню дяде Ли, чтобы он забрал тебя".
Это был замаскированный отказ, но девушка не подчинилась и продолжила: "Я не хочу, чтобы дядя Ли приезжал. Я хочу, чтобы ты пришел сюда лично. Я буду ждать вас здесь. Иначе, дядя, когда ты сможешь взять под контроль семью Цзинь? Я действительно ненавижу этого ублюдка Цзиньхуна. Он безжалостен и глуп. В его мозгах полно жира. Он делает мне "это" целыми днями. Жду не дождусь, когда смогу дать ему пинка и научить его быть мужчиной! Что еще сказала госпожа Цзинь, "Цзинь Хун" похоже на "Цзин Хун" (красота и легкость человеческого тела). Фу! Разве этот толстяк достоин такого имени?"
Голос девушки был уже чистым и приятным. Более того, человек, с которым она сейчас разговаривала, был ее родным "дядей". Поэтому, даже если она жаловалась, как ребенок, она звучала очень похоже на влюбленную девушку. Она звучала очень мило и приятно.
Хань Шихао не испытывал ни малейшего сочувствия. Он сказал: "Кто сказал твоему глупому отцу обменять тебя на семью Цзинь всего за один миллион".
Девушку звали Хань Тяньюй. Она была родственницей Хань Шихао. Как говорится, когда один человек преуспевает в жизни, преуспевает и вся его семья. После того как Хань Шихао преуспел в карьере, он также позаботился обо всей семье Хань, включая семью своего старшего брата. Жаль, что после того, как он разбогател, его отношение к жизни все еще было беднее, чем у других. После того как брат Хань попал в город, он полагался на своего брата-отличника, смешиваясь с местными богатыми детьми, которые были невежественны и избалованы. Он не отставал в еде и питье, пари, азартных играх и курении. Он проиграл все семье Цзинь.
Старший сын семьи Цзинь, Цзинь Хун, увидел, что его биологическая дочь красива. Поэтому он сразу же влюбился в нее.
С тех пор Хань Тяньюй стала невестой Цзинь Хуна. Обе семьи уже объявили всем, что они поженятся, как только она закончит школу.
Видя, что она скоро закончит школу, а действия Цзинь Хуна становятся все более самонадеянными, девушка запаниковала. Она рассчитывала на то, что ее мудрый и красивый дядя быстро разрушит семью Цзинь. Она действительно терпеть не могла Цзинь Хуна, этого отвратительного толстяка.
Она проклинала его, но он все равно улыбался и заигрывал с ней. Сегодня вечером он действительно хотел пригласить ее в бар. Если бы не дружба между двумя семьями, она бы давно дала ему пинка под зад. Она действительно хочет полностью кастрировать его. Девушка, которая так злобно размышляла, совсем забыла, что другой стороной был ее жених, а ее экстравагантные украшения, красивая одежда и сумки - все это от одного и того же мужчины.
Но в голове у нее уже созрели долгосрочные планы. По ее словам, когда Линь Шуву вышла замуж за ее дядю, семья Инь уже принадлежала семье Хань, а семья Цзинь теперь зависит от семьи Хань в экономическом плане. Рано или поздно она тоже станет принадлежать семье Хань. Об этих украшениях можно говорить только как о том, что она заранее получила свою собственность. Как можно говорить о том, что это подарок от жениха?
Более того, она никогда не хотела этого брака! Естественно, эта вещь не считается подарком!
Хань Шихао сказал: "Этот парень из семьи Цзинь - безрассудный человек. Ты умна и сообразительна. Ты будешь играть с ним еще несколько лет. Я организую тебе поездку за границу на несколько лет после окончания школы". Он еще не закончил переваривать семью Инь. Как он может жалеть свои усилия, чтобы очистить семью Цзинь, которая имеет глубокое происхождение и великую семейную историю? Уничтожить эту семью чрезвычайно трудно.
"Я не хочу уезжать за границу. Что мне делать, если я буду скучать по тебе после отъезда за границу", тихо сказала девушка. "Мой дорогой дядя, делай все быстрее, пожалуйста".
Хань Шихао не мог много сказать по телефону, поэтому он мог только согласиться. Он приложил губы к боковой стороне телефона и двусмысленно сказал: "Просто подожди и посмотри, как я буду "делать" тебя после твоего возвращения". Мужчина странно улыбнулся, как будто давал какой-то особый намек.
Девушка не могла удержаться от смеха. Она ответила: "Тогда приезжай и забери меня. Я буду ждать тебя на нашем обычном месте".
Телефон был прижат к его уху. Хань Шихао сразу же начал переодеваться. Он переодевался, бросая при этом какие-то сладкие слова. В этот момент раздался зрелый женский голос: "Шихао, кому ты звонишь?"
Это была Линь Шуву. Она вошла в дверь, слегка нахмурившись. Она подозрительно посмотрела на мужчину, который переодевался перед ней. Пока она шла по коридору, она услышала несколько двусмысленных слов от этого человека. Она не могла не войти и не задать вопрос собеседнику.
Женщина в это время немигающим взглядом смотрела на своего мужа. В ее глазах читалось подозрение.
Хань Шихао, не ожидавший, что его жена так неожиданно вернется домой, чуть не покрылся холодным потом. Но, встретившись взглядом с женщиной, которая, казалось, видела все насквозь, он спокойно улыбнулся и сказал: "Это не кто-то другой. Это Тяньюй. Она только что закончила занятия и позвонила мне, чтобы я ее забрал".
Мужчина не собирался уходить от ответа. Он даже показал жене экран телефона. На нем действительно было написано слово "племянница".
На другом конце телефона раздался тихий голос девочки, которая сказала: "Здравствуйте, тетя".
Мужчина думал, что говорит четко и откровенно, но не заметил, что когда женщина увидела имя, ее зрачки резко сузились. Боясь быть пойманным, он повесил трубку.
Линь Шуву тихо сидела в комнате одна, размышляя обо всем, что только что произошло. Ее красивые глаза были ужасающе яркими.
За последние два дня она получила несколько текстовых сообщений и электронных писем с фотографиями. На всех фотографиях Хань Шихао был запечатлен в интимной близости с разными женщинами. Фотографии были не очень четкими, но с первого взгляда можно было легко определить людей на фото. В этом есть какая-то неописуемая двусмысленность. Сначала она чувствовала себя нелепо, думая, что это отфотошопленная фотография. В душе она догадалась, что это был печально известный метод, который использовал деловой партнер семьи Хань, чтобы испортить их отношения. Она не знала, кто узнал номер ее личного телефона и каждый день присылал ей эти отфотошопленные фотографии.
Она также боялась, что репутация Хань Шихао будет разрушена, когда фотографии будут обнародованы, и она будет замешана как его жена. Но странное дело: каждый раз, когда она нажимает на кнопку "удалить", в ее сердце раздается другой голос: "Не удаляй это, сначала узнай цель отправителя". Хочет ли этот человек использовать эти фотографии, чтобы вызвать раздражение у нее, которая в последнее время эмоционально нестабильна? Этот человек хочет спровоцировать конфликт между парой мужа и жены?
До вчерашнего дня эта фотография вызывала у нее трепет, потому что на ней были ее муж и его племянница! Она необъяснимо подумала, что за последние несколько месяцев, с тех пор как она вышла замуж в семью Хань, она смогла почувствовать враждебность в глазах Хань Тяньюй. Она всегда думала, что этот ребенок не может принять брак ласкового дяди, поэтому отвергает тетю.
Поскольку девочка старше Минглу всего на семь или восемь лет, в ее глазах она все еще относится к категории детей. Поэтому она пыталась повлиять на нее, но лед все еще не мог растаять. Иногда она слышала, как девочка несколько раз проклинала ее, говоря "старая сука", не проявляя никакого уважения ни в словах, ни в делах. Она часто дрожала от гнева, но помня, что девочка - семья ее мужа, а муж любит и заботится об этой племяннице, поэтому терпела все.
Поначалу она все же недоумевала. Почему племянница так относится к своему дяде?
Если эти фотографии настоящие, то все это можно объяснить. Она всегда думала, что муж воспринимает племянницу как дочь, но отношения этой девочки с мужем уже превзошли обычные отношения между дядями и племянницами.
Вспомнив о разговоре, который она только что слышала на лестнице, Линь Шуву побледнела. Ее сердце билось очень быстро. Она почти не могла сохранять спокойствие и самообладание. Чтобы привести себя в чувство, она могла только сжимать ладони ногтями.
Она трясла руками. Она сохраняла фотографии одну за другой, а затем удаляла текстовые сообщения и электронные письма.
В сельской местности, в доме старой семьи Луо, маленький симпатичный мальчик приставал к мужчине-служащему. Он тряс руки этого сотрудника и говорил ему: "Брат, пожалуйста, дай мне, пожалуйста, дай мне. Я просто поиграю немного..."
Сотрудник потерял дар речи и беспомощно сказал: "Мой маленький друг! Вчера я так долго давал тебе его. Ты столько раз проигрывал в игре, что мой аккаунт был заблокирован, потому что они решили, что я бот". Ему потребовалось много времени, чтобы подать апелляцию, чтобы вернуть свой аккаунт сегодня. Неужели так легко играть в эту игру?
Но малыш продолжал смотреть на него и ласково звать его. Его маленькие ручки цеплялись за руку сотрудника. Он выглядел как ребенок и был очень милым. Сотрудник не мог ему отказать. Он подумал, что это уже не в первый раз. Поэтому он тайком достал из кармана мобильный телефон и сказал: "Вы можете играть только полчаса и никому не говорите". В конце концов, согласно технике этого ребенка, получаса достаточно, чтобы он проиграл в игре 1000 раз.
Малыш моргнул. Он послушно кивнул и радостно взял телефон.
Видя, как ребенок ловко открывает игру, сотрудник почувствовал боль. Поборовшись некоторое время, он забыл об этом и стал молиться, чтобы в следующем сезоне набрать хорошую группу детей.
В темном углу, где никого не было, яркий свет мобильного телефона в руках маленького мальчика освещал эти глаза. В его глазах не было радости от того, что он может играть в игру. Вместо этого в них горел холодный и беспощадный свет.
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Инь Минглу знал, что всего несколько порнографических фотографий не могли заставить Линь Шуву по-настоящему сдаться. Ему все еще не хватало сильного зелья, но пока он продолжал размещать фотографии в течение месяца, это будет тонким воздействием.
Время шло, пока не раздался звук шагов. Мальчик взял телефон, спокойно очистил историю просмотров, вернулся к игровому интерфейсу и обнаружил, что выиграл две игры.
Похоже, что либо король взял его в полет, либо его уровень на самом деле не так уж и хорош. Инь Минглу со спокойной душой вернул телефон.
Под удивленным взглядом сотрудников: "Ты действительно выиграл", он вернулся в комнату как хороший мальчик, и как только он сел на свой табурет, он встретил взгляд Юань Фэна, видящий все насквозь. Мальчик притворился послушным: "Старший брат Юань Фэн, почему ты так смотришь на меня?"
Уголок рта Юань Фэна приподнялся, и он холодно сказал: "Я видел это!"
Что он видел? Может ли быть, что его слишком спокойное выступление было замечено только что? Инь Минглу моргнул и замигал, пытаясь быть невинным, и сказал: "Старший брат Юань Фэн, послушай меня".
"Не нужно объяснять! Я все видел". Мальчик прервал его и сердито сказал: "Ладно, я тут делаю домашнее задание, а ты собираешься играть в игры. Это нечестно!"
О... Напугал ребенка до смерти. Инь Минглу мгновенно успокоился.
Юань Фэн все еще очень расстроен. Маленький дурачок разрешил Ся Мину помогать ему с домашним заданием. Иногда он помогает ему решить задачу напрямую, и даже готовит для него маленькую печку. Маленький дурачок хочет играть в игры, а персонал беспомощен перед ним.
А у него ничего нет! Разное обращение! Очевидно, его навыки игры лучше, чем у маленького дурачка!
Пока двое развлекались, однажды зашел Ся Мин, погладил ребенка по голове, улыбнулся и сказал: "Что ты хочешь на обед? Сейчас я пойду на кухню".
Малыш изначально был особенно красивым, но маленькое личико Луо Цюйхуа стало худым после нескольких дней на кухне. Ся Мин пожалел ее, подумав, что готовить в любом случае несложно, поэтому несколько дней назад он начал учиться сам.
Но неизвестно, связано ли это с его необычными талантами. После всего нескольких дней обучения еда, которую он готовил, также поражала воображение. К сожалению, ограниченный типами ингредиентов семьи Луо, независимо от того, насколько хорош он был, он не мог сделать цветок, но это было намного вкуснее, чем у Луо Цюйхуа.
"Хорошо, хорошо." Малыш кивнул, и сразу же обнял руку Ся Мина, его мягкое тело было приклеено к нему. Его лицо было очень милым, а ручки особенно радовали глаз.
Юань Фэн не стал закатывать глаза, в любом случае, забота о дураках - обязанность каждого.
Подумав так, увидев длинные ресницы Инь Минглу, его маленькое личико, белое и нежное, красный ротик, Юань Фэн поморщился, увидев, что он необычайно мил и приятен. Мальчик рассмеялся: "Смотри, Ся Мин, это булочка!"
Как только он закончил смеяться, он поприветствовал маленькую булочку с кремовым запахом.
Прежде чем Юань Фэн успел вскрикнуть, он вдруг закричал: "Этот вкус – молочная ириска! Ты только что съел конфету? Кто тебе ее дал?" Не надо говорить о конфетах, он пришел в это разбитое место, даже не выпив чашку воды с сахаром! Он видел его несколько раз. Госпожа Луо несколько раз давала малышу эту сладкую зимнюю дыню, а также хвалила маленького дурачка за то, что он как мальчик под сиденьем Гуаньинь, улыбающийся от уха до уха. На этот раз он точно не знал, кто это, и тайком снова дал маленькому дурачку конфету.
Черт побери, собачий нос.
Малыш тут же моргнул и притворился послушным: "Я не ел". Как только он закончил говорить, у него началась молочная икота.
Юань Фэн: "..."
На самом деле, он не редко покупает горсть дешевых конфет за один доллар. Обычно дома он съедает горсть конфет, привезенных из зарубежных стран, или специальные конфеты из отечественных отелей, но придя сюда и увидев, что маленький дурачок съел ее, он почувствовал, что наконец-то нашел шанс проучить его, и ему не терпелось закричать с небес.
Он прыгнул вперед и защекотал мальчика. Малыш внезапно рассмеялся, задыхаясь, его тело дико задрожало, и, наконец, выронил конфету.
Ириски "Белый кролик" – для Юань Фэна! Когда конфета была передана, выражение лица ребенка было обиженным, как будто его обидели небеса. Юань Фэн почувствовал, что ириска во рту вкусна, ну, она была вкуснее, чем старые пекинские каменные конфеты, которые он ел.
Когда двое играли, вошел режиссер. Он вошел в спешке и вдруг посмотрел подозрительно: "Этот вкус - конфеты, ты только что съел конфету? Кто дал тебе ее?" Он последовал за Луо Цюйхуа. Луо Цюйхуа была права. Они вдвоем улыбнулись, и поверхностные усилия не замедлили себя ждать.
Проклятье, собачий нос.
Юань Фэн и малыш сказали одновременно, но оба притворились, что держат ручку и пишут в тетради.
Директору достаточно поднять глаза, и он обнаруживает, что два мальчика занимались этим около получаса назад. Через полчаса прогресс не прогрессировал, а регрессировал!?
Директор чуть не расхохотался от возмущения. Это комната, которую он специально выбрал. Стены обветшали, шторы старые, на стене множество золотых наград, таких как "три хороших ученика", "отличное сочинение", "математика". "Соревнование" и так далее, имя выше – Луо Юшэн, и есть также две девочки, Луо Цюйхуа и Луо Цюймяо, что говорит о том, что трое детей семьи Луо очень конкурентоспособны.
В результате, в такой комнате, полной "учебной атмосферы", двое детей на самом деле говорили о короле пестицидов. В течение получаса он слышал, о чем говорили между собой мальчики. Он подумал, что эти двое детей интересуются историей. Он запомнил это надолго. Нет, он ясно видел, что их летние домашние задания были связаны с языком и математикой. Откуда же взялась история?
В результате они вернулись через полчаса и тайком съели конфеты!
Директор был беспомощен перед этими двумя мальчиками, но он знал, что маленький был очень хорошим, и он, должно быть, находился под дурным влиянием большого. Поэтому, в качестве наказания, он намеренно упомянул о прогрессе в городе: "Луо Юшэн пошел в дом Юаня, твоего отца. Он очень мил с ним. Видя, что он из бедной семьи, я купил ему много вещей и водил его играть во многие места в Пекине."
В прошлом детей из сельской местности обменивали в города, и в городе они должны были быть соизмеримы со своими родителями и наслаждаться хорошей жизнью в течение трех месяцев. Он намеренно упомянул об этом, надеясь, что как сын, которого бросили сюда, Юань Фэн будет слегка завидовать. В конце концов, его собственный отец добр к другим детям. Он не против?
Однако он никак не ожидал, что ревности не будет.
Юань Фэн усмехнулся: "Мой отец очень старомоден. Он сказал, что возьмет Луо Юшэна поиграть, он должен сходить в некоторые музеи, картинные галереи, ***, поиграть в шахматы в Народном парке, сделать покупки на цветочном и птичьем рынке, прямо как пожилые люди."
Что касается покупки вещей, у Юань Фэна хорошее лицо. Ссылаясь на то, что покупали городские семьи в прошлом, он, должно быть, купил кучу броских вещей, опустошив витрину магазина. По оценкам, даже одежда вся дорогих брендов, и он не боялся, что его будут сравнивать. По его мнению, лучше купить что-то по обычной цене, но хорошего качества, что выиграло в количестве, и пусть сельские парни просто переодеваются и носят один комплект каждый день. Его можно носить в течение месяца.
Директор поперхнулся, потому что Юань Фэн был прав. Он действительно был сыном своего отца, поэтому он был точен.
Цель не была достигнута, поэтому он должен был сказать что-то хорошее для отца и продолжил: "Не только эти места, твой отец также брал его с собой на детскую площадку, и они вместе катались на американских горках, карусели и колесе обозрения...".
После этого Луо Юшэн, естественно, прослезился. Предвкушая трехмесячную жизнь в городе, он чувствовал вину за то, что наслаждается благами здесь, в то время как его родители и сестры тяжело работают в деревне. Фотограф хорошо разбирается в эмоциях. Естественно, двойственное чувство вины Луо Юшэна во время игры было запечатлено на фото.
"Я могу пойти в парк аттракционов, там ведь наверняка есть мой брат?" Юань Фэн обернулся, глядя куда-то вдаль, его тон был уверенным и подлинным.
Директор:"..."
Видя, что директору нечего сказать, Юань Фэн фыркнул и понял, что он снова был прав. Откуда его отец мог знать эти вещи, с которыми так любят играть молодые люди в городе? Должно быть, это подсказал его сводный брат.
Его добрый брат больше всех привык притворяться, он тоже любит играть со своим умом, используя людей в качестве марионеток, и ты должен благодарить его, когда закончишь, думая, что он добр к тебе. Он знал, что Юань Цзин наверняка использовал Луо Юшэна в борьбе за множество удачных кадров "братья и братья", а Луо Юшэн все равно держал это в тайне, думая, что его брат в этом городе щедрый и добрый. Не стоит относиться к себе холодно, потому что ты из деревни.
Эти двое радостно болтали, но они не знали, что Луо Цюйхуа сбоку прислушивалась, ее глаза были красными от ревности. Какая красивая новая одежда, чистая новая комната, отличная школа, щедрый и внимательный брат, у пары есть родители Цянь, процветающий большой город, это все, о чем она мечтает!
Почему брат может уехать в город, а она должна оставаться здесь? Это несправедливо!
Злодей слишком милый Глава 22
Том 1: Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста (22)
В полдень Ся Мин просто приготовил два блюда. В конце концов, он гость, а кухня принадлежит хозяину, он не умеет брать на себя инициативу, поэтому он приготовил тушеную говядину с тофу и тарелку жареных сезонных овощей.
Можно сказать, что благородный сын есть благородный сын, даже если это действие - мытье рук и приготовление супа в комнате с дровяным камином - очень радует глаз.
У него хорошая память. Всего за несколько дней он уже без остатка узнал вкусы двух компаньонов. Он помнит, что малыш любит мясо и тофу, а Юань Фэн тоже любит мясо. Что касается того, какие овощи он любит, он не может знать.
Но в семье Луо сейчас четыре человека, а отец и мать Луо остаются в городе. Двух блюд явно недостаточно, поэтому Ся Мин решил взять остальные блюда после того, как Луо Цюйхуа зайдет на кухню.
После того как все блюда были поставлены на стол, тарелка с говяжьим тофу и жареными сезонными овощами была встречена с большим одобрением. Нижняя тарелка объясняла мастерство хозяина. Мальчик держал палочки для еды и повторял: "Это так вкусно!"
Юань Фэн тоже кивнул и поднял большой палец вверх, удивляясь поговорке: если хочешь покорить человека, сначала покори его живот. Неудивительно, что маленький дурачок так привязан к "Старшему брату Ся Мину". Богачи не нуждаются в деньгах, а лесть неразумна. Оказывается, у Ся Мина еще есть такое ремесло.
Тофу белый и нежный, говядина нежная, и в отличие от семьи Луо, которая неохотно кладет ингредиенты, Ся Мин, кажется, контролирует вкус чрезвычайно точно, приправа просто правильная. Люди не могут себе представить, это сделано с самой простой кухонной утварью на ферме.
Руки двух стариков немного дрожали, но они не могли не держать тофу. Увидев, что тофу на деревянных палочках слегка дрожит, как будто ломается от прикосновения, они поспешно поднесли их ко рту, а затем рассыпались в похвалах.
Есть еще несколько блюд, приготовленных Луо Цюйхуа.
Например, жареный картофель получился безвкусным, как будто он еще не до конца приготовился. После того, как Инь Минглу зачерпнул ложкой порцию, он не хотел есть вторую ложку. Юань Фэн тоже хотел прикоснуться к своим палочкам, но потом остановился. А цвет овощного супа еще более странный. Даже если во рту пересохло, несколько молодых людей не решаются зачерпнуть его, думая о том, что после еды нужно пить воду.
Хозяин и гость были довольны трапезой. Менее удовлетворенным было то, что Ся Мин приготовил только два блюда, и когда за столом орудовали семью или восемью парами палочек, еда быстро закончилась.
Единственной, кто был недоволен, была Луо Цюйхуа, которая стала контрольной группой.
Она видела реакцию людей от начала и до конца, ее лицо было некрасивым, и она уже давно была расстроена, так как днем выслушала недавнюю ситуацию Луо Юшэна. Когда она вошла на кухню, она хотела завязать разговор с Ся Мином, но тот игнорировал ее, и не было никакого интереса к беседе, поэтому ей пришлось отказаться и начать готовить обед.
Когда у вас плохое настроение, вы, естественно, будете делать все по пунктам. Соли на какое-то время станет меньше, а уксуса на какое-то время станет слишком много. Она также понимала, что это может быть невкусно, но она не ожидала, что три молодых господина не будут скрывать своих впечатлений. Перед ослепительной камерой, почти просто коснуться палочек для еды, и дело сделано. Разве это не говорит зрителям, что она - сельская девушка, которая с детства привыкла заниматься домашним хозяйством, а готовить умеет хуже, чем городской подросток, который только несколько дней как научился готовить?
Несколько дней назад она хотела покрасоваться перед камерой, полагаясь на свою успеваемость. В конце концов, она была посредственна в других аспектах, но ее оценки были относительно хорошими. Она всегда гордилась тем, что была одной из лучших в своем классе, думая, что уж она-то точно сможет переплюнуть нескольких городских подростков. С одной стороны, она оказалась побежденной, спокойно выполнив все домашние задания перед Ся Мином.
Она потратила десять минут на решение большой математической задачи. Ся Мин мог с первого взгляда записать формулу и шаги ответа. Два других подростка снова и снова аплодировали, хвастаясь: Ся Мин, ты потрясающий, ты достоин быть гением, получившим международную награду. Несовершеннолетний!
Перед настоящим гением она, естественно, была в тени, кусала свою ручку и втайне жаловалась на Ся Мина, почему он не дал ей возможность показать себя? Очевидно, что ему, как хозяину, эти кадры совсем не нужны.
Из-за нехватки ресурсов в деревнях и городах зрители могут вздыхать о том, что ее обучение не такое хорошее, как у Ся Мина. Конечно, сельские дети уступают городским, но они не будут сильно реагировать, потому что это ожидаемо. Но если бы она даже потеряла свои кулинарные способности, она даже не думала об этом, зная, что перед телевизором обязательно будут звучать разные голоса.
Вспомните предыдущие снимки еще раз, все они - маленькие Луо Цюймяо, сидящая на маленькой скамеечке и готовящая для всех. Все непременно зададутся вопросом, не она ли, старшая сестра, круглый год работает в магазине, и сделала себя пяти-шестилетней. Сестра работает, поэтому готовить получается плохо.
Ей не хотелось вспоминать о такой плохой репутации, поэтому она намеренно уставилась на пустую тарелку с говядиной и сказала с красными глазами: "Я не готовила мясо. Хотя я знаю, что ты любишь мясо... но мы отличаемся от городских. В городе нам нужно только усердно учиться, а в деревне мы должны все тщательно планировать".
Она прямо неверно истолковала тот факт, что мальчик не ел ее блюда, а мальчик любил мясо, но она не готовила мясные блюда, поэтому они ему не нравились. Дело не в том, что блюда, которые она готовила, были невкусными. В этих словах он также дискредитировал младшего брата. Подтекст заключается в том, что младший брат наслаждается благословением в городе и ему не нужно беспокоиться о ценах на дрова, рис, масло и соль.
"Не то чтобы я специально не готовила мясо, но ты не знаешь, сколько говядины продается за сотку в городе. Наши бедные семьи обычно едят ее только на Новый год..." Девушка вытерла уголки глаз и шмыгнула носом. Дороговизна.
Говоря прямо, она думала, что они много ели, слишком много. А семья Луо щедрая, чтобы развлечь их, они также приготовили говядину, которую они обычно едят.
У нескольких подростков помрачнели лица, у Инь Минглу тоже потемнело маленькое лицо.
Луо Цюймяо неловко потянула сестру за рукав, думая, что она не может этого сказать. В качестве обменных людей старший брат отправился в город. Те люди были щедрыми и наверняка получат много хорошего, и к ним прислали трех здоровяков. В качестве условия подписания контракта, группа программы и три городские семьи предоставили семье Луо много расходов и много пособий на проживание.
Среди них семья Инь Ся, которая не приняла детей. Помимо денег, они также отдали комплект совершенно новой мебели из массива дерева, много сушеных морепродуктов и различных предметов повседневной необходимости и т.д., не говоря уже о других. Просто скажем, что мебель - это просто комплект. От трех до четырех тысяч.
Говорят, что большинство мальчиков объедают бедных стариков, а у трех подростков, которые растут, должен быть большой аппетит, но даже если они будут есть всю еду и питье в семье Луо в течение трех месяцев, эти субсидии будут каплей в море.
Собирать деньги у других людей и при этом лакомиться небольшим кусочком мяса, такое поведение действительно...
Луо Цюймяо не может этого сказать. В конце концов, несколько дней назад она купила набор красивых шариковых ручек. Чернила гладкие, а письмо очень ровное. Писать гораздо легче, чем теми двумя, которые она купила в городе за доллар. Она не могла ее отложить, всю ночь упражнялась в написании трех больших символов, прежде чем остановиться.
А ее сестра, которая, очевидно, пользуется и другими канцтоварами, забыла, что человек, подаривший канцтовары, надеялся, что они смогут позаботиться о трех подростках.
Жаль, что по глазам младшей сестры Луо Цюймяо можно было предположить, что Луо Цюйхуа не получила его, а просто хотела избавиться от плохого впечатления, которое она могла оставить. В любом случае, такая материальная обратная связь является частной, и большинство зрителей перед телевизором не знают внутренней истории, и могут действительно подумать, что она экономная, и сочувствовать ей.
Эта девушка действительно умна. Украшая себя, она, между прочим, затемнила своего брата.
Глаза Ся Мина становились все холоднее и холоднее. В конце концов, это был человек, который был в его сердце более десяти лет. Отпустить его было нелегко, но теперь, после того как девушка сказала такое, его сердце умерло.
Он промолчал, встал и ушел. Такое отношение показало его дискомфорт. Два других подростка тоже испытывали такую же ненависть и не могли сказать ни слова Луо Цюйхуа, а затем повернули обратно в комнату.
Луо Цюйхуа продолжала рваться, она не боялась холодных лиц этих трех подростков, потому что следующие три месяца они будут есть еду с их рук. Даже если бы они были упрямыми и высокомерными, и не хотели есть то, что приготовила она, они бы только зря морили себя голодом, а она ничего бы не потеряла.
Так думала Луо Цюйхуа, и после того, как обед закончился, она со спокойной душой вернулась в свою комнату.
В результате на следующий день она узнала, что трое подростков отправились помогать жителям деревни строить новый дом. Они очень усердно работали, копая и цементируя кирпичи. Все, что было нужно - это вкусная еда для того, кто строил дом.
Первоначально односельчане в деревне помогали строить дом. Согласно правилам, они должны были приглашать на ужин и дарить подарки, например, большие сигареты. Поэтому хозяин дома не удивился, что они выпрашивают еду. Но трое подростков были гламурно одеты, у каждого из них было красивое лицо, и, похоже, у них не было еды, поэтому он спросил, почему.
Когда он услышал ответ, лицо хозяина стало особенно странным, и он ничего не сказал, только позвал мастера, который готовил блюда в больших горшках, и дал этим молодым людям по миске тушеной свинины.
Солнце сместилось, и во второй половине дня Луо Цюйхуа подумала, что эти люди должны обязательно вернуться.
В результате, попросив кого-нибудь посмотреть, она узнала, что эти люди увидели, что кто-то в деревне женился, и вся деревня устроила банкет, поэтому трое парней снова отправились туда.
В деревне очень оживленно, гонги и барабаны шумят, очень празднично. Невеста очень красива, жених тоже очень благословен, а пир еще вкуснее. Повара готовят цыплят, уток и свиней, моют овощи и нарезают овощи.
Тушеные в масле креветки, ломтики корня лотоса из Западного озера, карась с водяным крессом, тушеные в соевом соусе овощи, лапша с крабами, голова льва, мясо… Несколько подростков за обеденным столом обжираются как сумасшедшие.
Жених с улыбкой сказал: "Ребята, вам приготовят все, что вы хотите".
Повернувшись к невесте, он сказал: "Зачем ты наняла фотографа, ведь ты не сказала мне ни слова". Но самое странное, что фотограф не стал снимать главных героев свадьбы, а пошел фотографировать столик с участниками шоу. Есть ли на что смотреть? Жених не знал ситуации.
Невеста тоже была в растерянности. Она знала, что ее семья бедна. Если бы она не вышла замуж за городского человека, она не смогла бы накрыть эти двадцать столов. Она бы все равно ждала, что за все заплатят в красных конвертах. У нее не было свободных денег, чтобы нанять фотографа.
Двое из них не знали всей этой истории, но все равно милостиво улыбались. Увидев младшего ребенка, они раздали конфеты и красные конверты, чтобы показать свою щедрость.
Увидев маленького парня с красными губами и белыми зубами, одетого в красную куртку, они загорелись, подумав, что это "мальчик на побегушках", специально приглашенный жителями деревни, и поспешили затащить его в комнату.
Инь Минглу с ошарашенным видом катался по большой кровати, усыпанной красными финиками, лонганом и семенами лотоса, и учил несколько благоприятных слов, таких как: "Желаю, чтобы у моих брата и сестры родился ребенок" и "Катись по кровати". В конце на его ладони лежал маленький красный конверт.
Он сжал его, но конверт был не слишком тонким, поэтому он не знал, сколько там внутри.
Зрители перед экраном уже вовсю смеялись.
[Смотрят на еду своего Повелителя, как на бедного родственника, который специализируется на осеннем ветре]
[Чтобы обмануть, есть и пить, эти подростки тоже старались изо всех сил]
[Малыш, должно быть, необычайно неловок. Почему он свернул простыни, когда пришел поесть?]
[Здесь есть красные конверты, которые можно получить, в этот раз я заработал много денег, хахахахаха]
[Я вижу рыбу и мясо на этом столе. Эта деревня не бедная. Неужели семья Луо слишком скупа?
Три подростка пировали на чужом свадебном банкете, время от времени болтая с гостями, и сцена была оживленной. А Луо Цюйхуа сдерживала свой гнев и сидела во дворе, ожидая их возвращения.
Два старика семьи Луо всегда были немного смущены, и только сейчас они поняли, что вчера сказала их дочка. Видя, что прошел уже целый день, а трое детей так и не вернулись, старики заволновались, как муравьи на горячей кастрюле, и стали уговаривать двух девочек найти их.
Но Луо Цюйхуа упрямо отказывалась отпускать сестру. Она хотела дождаться возвращения трех молодых господ. Она ждала и ждала. Сестра пришла и рассказала, что ходят слухи, что мальчики слишком много едят.
Луо Цюйхуа:???
Злодей слишком милый Глава 23
Том 1: Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста (23)
В деревне нет развлечений, и слухи и сплетни распространяются очень быстро. Пока три старшие тетки и восемь теток разевают рот, половина деревни будет знать.
Когда отец Луо вернулся из города, он услышал от старосты деревни Сяо Ли, что его дочь постриглась после позора. Он поспешил домой и выругался: "Что ты делаешь? Я потерял свою репутацию." Когда он уезжал, он несколько раз говорил своей семье, что даже если эти городские люди приехали в деревню на переделку, они рано или поздно вернутся в город. Это дело команды программы - мучить их. Им лучше не вмешиваться и не помогать. Если у молодых людей есть потребность, они могут даже открыть один глаз и закрыть другой, чтобы помочь, и постараться сделать отношения как можно лучше.
В результате вся деревня теперь знает, что они не готовят мясо для других! Древние любили говорить "гости - это гости". Приезжают гости издалека, и даже если семья бедная, хозяин вынесет из дома самые приличные вещи, чтобы развлечь гостей, не говоря уже о гостях, которые надарили им кучу подарков и денег. Относитесь к ним как к гостям.
Это уже неплохо. История о поступке Луо Цюйхуа распространились. Люди в деревне либо смеются над его скупостью, либо смеются над его дочерью как над маленьким белоглазым волчонком, который не отличается добротой и ест мясо только во время китайского Нового года, чтобы обмануть публику, не знающую страданий людей. Забудьте об этом, проницательных жителей деревни не обманешь.
Более того, трое подростков действительно побежали в деревню, чтобы поесть, и их действия доказали, что готовить мясо совсем не сложно. Теперь репутация Луо Цюйхуа стала еще хуже.
О том, как жалка Луо Цюйхуа, говорили и раньше, но когда все изменилось, зрители смеялись еще сильнее, думая, что в их семье много людей, которые скупы и намеренно вызывают жалость.
Если забыть о зрителях, то далекие высокие горы и дороги никак не повлияют на их обычную жизнь. Но все в деревне это знают. Все в одной деревне обычно ходят в обход. У Луо Цюйхуа плохая репутация, как она выйдет замуж в будущем? Думая об этом, отец Луо был так опечален, что его волосы вот-вот выпадут.
Услышав, что имеет в виду отец Луо, лицо Луо Цюйхуа потемнело, а в глазах промелькнуло презрение. Она хотела опровергнуть, что никогда не думала о том, чтобы остаться в этом маленьком местечке и выйти замуж, особенно за тех, кто не имеет культуры и сталкивается с желтой землей в будние дни. Ей совсем не нравятся люди из подавляющей сельской местности.
"Ты смотришь на людей в деревне свысока, теперь твоя репутация настолько плоха, неужели ты думаешь, что ты все еще нравишься людям?" Отец Луо сказал мрачно.
Он старомоден. Он считает, что мальчики в деревне выросли, когда были молодыми, и хорошо знали семьи друг друга, и их дочери не пострадают от брака. Даже если вы не женитесь в деревне, лучше не уезжать из округа, насколько это возможно, иначе вы окажетесь далеко от своей родной семьи. Что делать, если над вами издеваются? Теперь все в порядке, жители деревни больше не хотят на ней жениться.
Услышав это, лицо Луо Цюйхуа напряглось, и она негромко хмыкнула: "Хе-хе, сегодня они меня проигнорируют, а в будущем я скажу им, что они были слишком высокого мнения". Более того, у них нет ни культуры, ни внешности. Да, какое право они имеют смотреть на нее свысока?
Когда его старшая дочь нанесла такой удар, отец Луо чуть не упал, и у него защемило сердце. Он понял, что у его дочери действительно есть большая идея. Его лицо погрустнело, и он сказал: "Я просто сохранил тебе лицо, ты думаешь, как твой отец, я не знаю, о чем ты думаешь? Эти три мальчика из города сейчас наши гости, и изменить это невозможно. Мы должны делать свою работу как можно лучше и не думать об этом".
Даже если это удастся, это всего лишь попытка богатого человека. Это не может продолжаться долгое время. Более того, когда в городе так много молодых и красивых девушек с превосходным семейным положением, чем его старшая дочь может конкурировать с другими? Вместо того чтобы строить нереальные мечты, лучше выбрать правильный брак.
После того, как ее пронзила эта мысль, Луо Цюйхуа пришла в ярость, ее глаза энергично выпучились.
Сегодня отец Луо был не первым, кто указал на этот инцидент. Когда это случилось, несколько девочек, учившихся в городе, пришли обвинить ее и сказали, как она могла **** с тремя мальчиками? Подростков больше, чем трое. Они могли бы ходить в школу вместе; люди в деревне сказали, что она не была щедрой, а тетя Мэй, живущая по соседству, также сказала, что она запуталась. Отец Луо знал это.
Злость за день накопилась, почти достигнув критической точки, она почти хотела безумно сказать: "Я вовсе так не думаю! Кто тебе сказал, что Луо Цюймяо жует язык?"
Сперва она подумала о сестре. Луо Цюймяо пожаловалась родителям, иначе откуда бы отец Луо узнал? Столкнувшись с этой проблемой, отец Луо смущенно уклонился. Луо Цюйхуа, решив, что ей открылась истина, вскочила, усмехнувшись уголком рта, и направилась в комнату сестры.
В тот вечер трое мальчиков по очереди принимали ванну. Юань Фэн, который пользовался феном, выключил кнопку и подозрительно спросил: "Ты слышал крик? Кажется, это женщина". Не пугайтесь, это темная страна и деревня. Плач девочки совпал с ее криком. Но почему этот плач немного знаком?
Малыш тоже задрожал от страха, скинул свои маленькие тапочки и бросился на кровать.
Ся Мин тихо стоял перед окном и смотрел на тускло освещенную деревню снаружи. Цикады кричали одна за другой, слабо смешиваясь со слабым плачем.
Конечно, он знал, чей это был плач. Чем больше он думал об этом, тем больше ему казалось, что это шутка, и кровь его становилась все холоднее.
И Инь Минглу в кровати тоже слегка вздохнул. По сюжету, героиня Луо Цюйхуа - хулиганка и не боится трудностей. Из-за пристрастного отношения родителей она потеряла место в городе, но не осмелилась восстать против родителей, поэтому сняла патриархат перед камерой. Подняла шум, вызвала накал и темы, чтобы родители прославились. В итоге она выплеснула свою зависть и ненависть к городу на других.
В конце концов, благодаря этому шоу Луо Цюйхуа выбралась из горной деревни и даже успешно поступила в столичный университет при финансовой поддержке Ся Мина и Юань Фэна и стала городской жительницей.
Она всегда демонстрировала стремление к вершине, что достойно восхищения. Но ее энтузиазм в итоге не пошел на пользу ее семье. Девушка вышла замуж в богатую семью и стала фениксом, летящим на ветку. После достижения классового скачка ей было стыдно признаться, что она родилась в крестьянской семье.
А их старший сын Луо Юшэн, увидев процветающий город во время съемок "Метаморфоз", потерял себя. За три месяца учебы в городе он так и не смог найти общий язык с учениками столичной гимназии. От акцента до одежды, его высмеивали один за другим, и даже он всегда гордился своими оценками в обычном столичном классе. Он не в передовом, не говоря уже о высшем классе, где собирается элита.
Образовательные ресурсы в сельских городах по своей природе отсталые и не такие продвинутые, как в столице. Однако Луо Юшэн уперся рогом. Этот разрыв настолько огромен, что все, что не на своем месте, пробудило в нем комплекс неполноценности, а его высокомерие было расстроено. В сочетании с тем, что его сестра время от времени использовала пристрастность как тему в шоу, чтобы дискредитировать его, он даже не получил симпатию зрителей, и по какой-то причине стал изгоем, а затем пришел в отчаяние.
Луо Цюймяо, маленькая девочка, которая будет работать учительницей в городе, и эта неприметная маленькая девочка в программе "Преображение" самая младшая. Когда ее родители тяжело болели, она никогда не отлынивала от стирки и готовки, несколько раз рожала, поэтому на нее пожаловался муж и бросил ее. Жаль, что ее жизнь, от рождения до замужества, тоже оказалась тяжелой.
Совершенно разные обстоятельства у трех братьев и сестер в семье - все они возникли под влиянием этого шоу, что очень досадно.
Однако, в отличие от предыдущей жизни, план героини намеренно или ненамеренно "совпал", и она смешалась с Ся Мином, возродившимся женихом. Первоначальный облик был раскрыт, а репутация оказалась совершенно вонючей. В этой жизни никто не должен наступать на людей, чтобы пробиться вперед.
Без поддержки семьи Юань и Ся, с изначальными способностями героини, было бы трудно выбраться из гор и достичь классовых скачков. Потеряв двух ухажеров в этой жизни, по оценкам, ей будет еще сложнее найти цветы.
Он хотел предложить директору, чтобы тот после трех месяцев жизни в деревне на обратном пути взял с собой Луо Цюймяо, которая всегда мечтала поехать в столицу, чтобы посмотреть мир, и позволил ей воссоединиться со старшим братом, живущим в этом городе. Возможно, своевременный приезд семьи позволит Луо Юшэну, сельскому подростку со стеклянным сердцем и упрямством, выбраться из своего замкнутого сердца и в будущем не попасть в безвыходную ситуацию.
Перед тем как Инь Минглу уснул, он услышал, как Ся Мин сказал: "Ты снял?"
Кто-то ответил: "Снял. Эта девочка очень некрасивая, щиплет свою родную сестру". Она также выбрала одежду, которую можно прикрыть, что не является порочным.
Ся Мин: "Ты просто снимаешь, а пост-редактирование будет правдой, чтобы восстановить ее".
Мост не рухнул, и ему пришлось переносить всех стариков и детей, переходящих реку. Все произошло у него под носом, и все остальное. Что касается Луо Цюйхуа, то он был жестокосердным человеком. Он хотел, чтобы она обманула его в прежней жизни, чтобы вещи, заработанные им, и дорогая искренность вернулись к нему с прибылью.
В то же время городское видео, снятое Линь Шуву, было официально выпущено после пост-редактирования, и бывшее поколение интернет-знаменитостей "Сестра Китайской Республики" снова вышло вперед.
В свои 36 лет она по-прежнему беспричинно красива, как будто годы не изменили ее.
Она предстала в образе матери ребенка, с простыми украшениями и в простой одежде, но это не испортило ее внешность и темперамент. Наоборот, это сделало ее более нежной и очаровательной, как орхидея в пустой долине.
В интервью она говорила о недостатках ребенка, рассказывала о ряде трудностей и теплых переживаний в детстве, в том числе о своих грозовых и отчаянных ударах после смерти мужа, о беспомощности сирот и вдов.
Все всегда ели яйца, и время от времени заботятся о физическом состоянии старой курицы, несущей яйца, но им нет дела до фермера, выращивающего кур. Особенно это касается простых людей. Инь - это курица, которая несет яйца. Акционеров волнуют цены на акции и продукция, но мало кого волнует здоровье генерального директора компании Инь.
Многие только после этого видео поняли, что отец Инь Минглу уже скончался.
Красивая и богатая вдова и умственно отсталый ребенок действительно могут зависеть только друг от друга и поддерживать друг друга. Весь ролик представляет собой историю взросления в таком тоне.
В начале сцены трех- или четырехлетний ребенок лежит на столе и делает домашнее задание. Увидев приближающегося отца с видеомагнитофоном в руках, ребенок тут же захихикал.
Чистые глаза **** превратились в маленькие луны, а маленький смех - в нежный, как будто тающий в сердце каждого через объектив, и это удушающе мило.
А мама ребенка рядом наставляла домашнее задание, тыкала пальцем в тетрадь с домашним заданием и ласково говорила: "Почитай мне, мама, папа".
Ребенок послушно повторяет за ней.
Кончики пальцев красивой женщины опустились вниз: "Вот это, гэ - брат".
Ребенок мило сказал: "Голубь!"
Красивая женщина кивнула, поцеловала его нежную щечку и сказала: "Лу'эр потрясающий, давай дальше."
Дети, которых похвалили, кажется, не могут удержаться от того, чтобы их не похвалили другие. Человек, державший видеомагнитофон, протянул руку и коснулся головы ребенка. Ребенок продолжал учиться.
В объективе у этого милого ребенка очень умные глаза, и он совсем не видит проблем со своим интеллектом. Наоборот, он похож на маленькое светящееся солнышко, которое всем нравится.
Сразу после этого все, что было в объективе, время пролетело до того момента, когда ребенку было семь или восемь лет. В это время уже никто не держит в руках видеомагнитофон. Мимо мелькает таблица с результатами тестирования интеллекта ребенка и фотография мужчины, лежащего на больничной койке со слабостью. Общий тон и саундтрек видео также стали депрессивными, как будто надвигается ветер и дождь. У зрителей перед телевизором сжалось сердце, и их настроение тоже стало подавленным.
Они все предвидели, но не могли смириться с дымкой на этом беззаботном маленьком лице.
Злодей слишком милый Глава 24
Том 1: Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста (24)
Поскольку нет человека, держащего видеомагнитофон, следующие кадры фиксируются в одном направлении.
Мать ребенка сидела на диване, ее красивое лицо было явно изможденным, как будто все ее силы были потрачены на общение на улице в течение дня, но она все еще была бодра и манила ребенка, послушно сидящего за столом: "Минглу, иди сюда, ты закончил домашнее задание?"
Услышав мамин зов, малыш на табуретке кивнул и тут же подбежал.
Его маленькое личико слегка помято, а когда мать одобрила домашнее задание, она опустила голову и подняла угол своей одежды.
Лицо красивой женщины было явно некрасивым. Она слабо указала на вопрос пальцем и сказала: "Разве мама не учила тебя этому месту? Почему ты опять все сделал неправильно? Можешь ли ты выполнить этот простой вопрос? Обещаешь маме, больше не делать так неправильно? Ты, если будешь продолжать так делать, в будущем твоя мама состарится, и кто тебя защитит?"
Женщина не сказала, как это продолжалось, но ее голос становился все громче и громче, как будто она хотела полностью выплеснуть боль и усталость, которые испытывала в течение дня. По мере того, как она говорила, слезы наполняли ее прекрасные глаза.
Увидев свою мать, которая внезапно заплакала, маленький красивый мальчик, похожий на куклу, склонил голову и выглядел смущенной. Время от времени он смотрел на лицо матери и невинно моргал этими **** нежными глазами, как будто не понимая, что опять сделал что-то не так. Что случилось, как я могу заставить маму не плакать?
Но даже если он не понимает, малыш все равно послушно извиняется. Малыш осторожно пожал руку матери и ласково сказал: "Мама, не плачь. Это я во всем виноват, не сердись". Просто ребенок не знал, что это бессилие взрослого перед гневом, все еще утешая плачущую мать детскими словами.
Столкнувшись с таким милым ангелочком, красивая женщина основательно поплакала, но взамен получила еще более ошарашенное маленькое личико. Очевидно, этот ребенок не знал, почему его мать плачет и почему ей больно.
Эта сцена заставила нетизенов почувствовать себя неловко. Беспричинно их поразила фраза "Если ты будешь продолжать так делать, если твоя мама будет старой, кто тебя защитит", многие люди, ставшие родителями, еще больше обеспокоены этим. Они чувствовали то же самое, говоря, что только после рождения детей они смогли лучше понять, что значит "любить своего сына и желать осуществления далеко идущих планов".
Шло время, ребенок подрос на несколько лет, но он находился в фургоне. Свист ветра за окном бил по кузову автомобиля, звук был очень шумным, но ребенок все время молчал, а мать плакала рядом с ним. Ребенок все еще не произнес ни слова.
Во время поездки Линь Шуву, мать, у которой разрывалось сердце из-за любимого сына, время от времени вела переговоры с персоналом, спрашивая, например, может ли она принести фруктовые закуски, таблетки кальция, которые ее ребенок привык есть перед сном, и т.д.. Отказали "холодно", заявив, что таково правило программной группы, и каждый гость не имеет никаких привилегий и они не могут сделать исключение.
Выйдя из автобуса, красивая женщина захотела еще немного проводить своего ребенка. Увидев, что ребенок не может поднять чемодан, ее сердце, казалось, зависло в горле. Она сделала несколько шагов, чтобы помочь, но была отвергнута персоналом. Избалуйте ребенка, потому что это не любовь, а вред.
Под строгим руководством персонала красавице пришлось стиснуть зубы и отвернуться.
А ребенок смотрел на нее зачарованно, как будто не ожидал, что мать действительно оставит его. Он остался на месте, забыв о действии, его маленькое личико было заплаканным, как у брошенного на произвол судьбы птенца. Его было невыразимо жалко.
Вместе с действием на экране появилась такая строка:
[Когда мы были детьми, всегда было трудно предвидеть. Преследования наших родителей могут быть суровыми, но они делают нас лучше. Если сегодня он не вынужден учиться 72 переменам, то кто в будущем вынесет за него девяносто девять и восемьдесят одну трудность?
[Чтобы любить его, вы должны научиться отпускать. В оранжерее не может быть высоких деревьев, и малыш должен научиться противостоять всему сам.
[Если Вы не испытаете этого, как может возродиться птенец, у которого еще не выросли крылья?
Словно для того, чтобы усилить убеждающую силу, в следующие несколько секунд было совершено чудесное "все одушевление". В пустынной пустыне, на отвесной скале, взрослый орел жестоко скинул из гнезда свое дитя. Молодой орел, застигнутый врасплох, испустил суровый и нежный крик.
Сцена была настолько жестокой, что зрители перед телевизором не могли удержаться от того, чтобы не прикрыть рот и не воскликнуть.
А то, что произошло дальше, заставило их в недоумении уставиться на происходящее, потому что маленький молодой орел изо всех сил тряс крыльями в критический момент, когда он вот-вот должен был упасть на землю, и, наконец, научился летать после изнеможения...
Маленькие крылья беспорядочно трепетали в воздухе, но он взлетал все выше и выше, и, наконец, боролся с небом и стал квалифицированным орлом в чистом небе.
Эта "мать-орлица" - классическая картина животного мира CCTV. Многие люди видели его раньше, даже видели его в детских китайских учебниках и материалах для сочинений, и выражали эмоции. Но в данной ситуации, в сочетании с жестокостью Линь Шуву на глазах, сходство между ними еще более трогательное!
Даже Инь Минглу, который смотрел видео с помощью своего мобильного телефона, был вынужден вздохнуть. Это достойно образовательной программы, а использование материалов очень удобно. Он знает, какая картина может точно завладеть сердцами зрителей, тронуть их и заставить плакать.
Актерское мастерство Линь Шуву также находится на уровне наград. Многие кадры были полностью придуманы позже. Так, после монтажа в кадре не осталось и тени отчима Хань Шихао. От начала и до конца Линь Шуву - единственный, кто вел переговоры со съемочной группой шоу. Очевидно, команда программы также знает, что второй брак "Сестры Китайской Республики" не подходит для огласки.
Сама Линь Шуву знает, что чем слабее она будет перед зрителями, тем больше они будут сочувствовать матери и сыну, и сомнений у мира по поводу Инь Минглу будет гораздо меньше. К тому же, обида за последние несколько лет действительно велика, поэтому ее игра совершенно ненатуральна, почти всегда фальшива.
Если бы не Инь Минглу, который хорошо знал сюжет и знал, что именно по наущению Хань Шихао ослепленная любовью Линь Шуву жестоко отправила первоначального владельца на гору, иначе после прочтения этой версии у него чуть не помутился бы рассудок. Это видно по монтажу и записи. Отлично.
Однако эффект от такого выстрела был очень хорош. Он понял, что был неправ, а Линь Шуву, которая снималась с командой программы, стала представительницей "любящей матери" и покорила всех безграничным исполнением материнской любви. Будь то "Я стану интернет-знаменитостью после своего гнева", "Моя сестра в Китайской Республике стара, но она красивее", "Правда о том, как сестра в Китайской Республике отправила Инь Минглу на метаморфозу", "Мать-орлица, жестокая любовь" или такие темы, как "тайное величие матери" - все они вызвали большой резонанс в Интернете.
Популярность оставалась высокой, и было достигнуто несколько беспроигрышных ситуаций. В этом сезоне рейтинги "Метаморфоз" взлетели как ракета. Съемочная группа аплодировала и не могла не отметить это событие вином и едой.
У них не было никаких потерь. На первый взгляд, при просмотре видео, отношение съемочной группы программы было каким-то железным и безжалостным, игнорируя просьбы матери, говоря: "Никаких исключений" и жестко поучая "Не баловать", но такое холодное лицо. Под самоотверженностью, не кажется ли, что группа программы честна и справедлива? Поэтому после того, как оскорбленные нетизены опомнились, они начали хвалить и полностью сместили тему "у плана деформации есть сценарий".
Как один из главных героев "Метаморфоз", Инь Минглу привлек всеобщее внимание. Аудитория проявила жалость и любовь к его опыту. Он полностью избавился от своей репутации богатого дурачка второго поколения. Но разве никто не ругал его? Нетизены, выдуманные ВМС, спонтанно брызжут ядом, и даже помогают сказать: "Разве он не дурак? Он просто яблоко, надкушенное Богом", "Такой бедный мальчик, тебя хочется ругать, достоин ли ты быть человеком?"
Со временем все узнают, что это темная и неприкасаемая пара сироты и вдовы, которые занимают высокую моральную планку и чуть ли не касаются всей сети. Не то чтобы никто не подозревал, что это шоу, но доказательств нет, а по численности эти люди составляют лишь меньшинство. Линь Шуву не позволила правде выплыть наружу и подставить своих детей под удар, а группа программы, ради собственной выгоды, держала серьезный тон.
Однако суматоха в Интернете не затронула маленькие горные деревни, не имеющие доступа к Интернету. Несколько молодых людей продолжают упорно трудиться. Сегодня они собираются перевозить товары и ходить на рынок. Завтра они будут помогать односельчанам строить дома и стремиться быть хорошими трудолюбивыми мальчиками.
В этот период Луо Цюйхуа могла проигнорировать наставления родителей, поэтому ее отношение к подросткам стало еще более холодным. Она ждала, что они будут ее упрашивать. В конце концов, отец и мать Луо часто уезжали в город. Она может многое сделать в семье Луо, и подросткам всегда нужно просить ее, и есть еще один момент - только она и ее сестра в той же деревне знают короткий путь к учебе в городе.
В ответ на это трое подростков закатили глаза и еще больше не захотели заботиться о ней. Если им чего-то не хватало, они шли к соседям, чтобы одолжить это, а рядом было много людей, готовых отдать это им. Если нечего есть, они пойдут в деревню, чтобы поесть, и большинство из них готовы развлечь их ужином. Что касается короткой дороги, она упорно отказывается говорить, но ее добрая сестра давно "предала" ее и бескорыстно поделилась горной дорогой.
Они могут получить все, с чем может справиться девушка, поэтому, естественно, они не понимают, что делает Луо Цюйхуа. Она всегда имеет выражение лица "Не обращаете на меня внимания сегодня, рано или поздно я сделаю так, что вы не сможете подняться высоко", и часто обвиняет их в ссорах. Они богаты, властны и делают все, что хотят; она говорит, что у них нет ничего, кроме денег. Если у них нет денег, то они никто. Она также говорит, что у них просто хорошие родители. Если они вступят на ферму, то они точно не такие хорошие, как они. Она делает такие замечания.
Инь Минглу был обижен, и Юань Фэн хотел ударить кого-нибудь, но он не понимал, как может быть такой неразумной женщина. Судьба этой последней жизни полностью сломана.
После расспросов о горной дороге трое подростков под руководством жителей деревни шли по дороге больше часа, а затем отправились в среднюю школу в городе, чтобы учиться. Они все еще жаловались, говоря, что идти так долго - это **** короткий путь, но вскоре их встретили учителя и ученики школы. Они были удивлены и потрясены, и они были "тронуты". Не умеют говорить.
Восемьдесят процентов людей в этой школе - из близлежащих сельских районов. Их семьи бедны, и они обычно бережно относятся к чтению и письму. Перед лицом трех городских братьев, которые пожертвовали им стопку книг и канцелярских принадлежностей, они мрачны и просты. Улыбка самопроизвольно появилась на его маленьком лице, которое выглядело чрезвычайно искренним на фоне темной ночи и костра.
Все учителя и ученики устроили торжество, все окружили трех подростков, похожих на звезды, и все хлопали в ладоши и пели народные песни. Когда стало совсем хорошо, вышла группа молодых парней и девушек в этнических костюмах, они пели и танцевали вместе с ними вокруг костра, поднимая атмосферу на более высокий уровень.
Трое подростков и группа людей, взявшись за руки, окружили костер, танцевали круг за кругом, с самой счастливой улыбкой на их лицах с момента восхождения на гору.
Это также стало самой впечатляющей сценой в метаморфозе этого сезона. Она полна тепла. В этот момент три городских подростка осознали истину, добро и красоту, и действительно понемногу избавляются от своих плохих качеств, становясь дружелюбными, добрыми и внимательными.
Юань Фэн изменился больше всех. Увидев группу детей, приветствующих его, он действительно заплакал от восторга! Нетизены вздыхали, говоря, что они не могли сказать, что самым мягким сердцем среди трех подростков оказался Юань Фэн.
Но не всем известно, что на ветру и песке Юань Фэн потер свои красные глаза и сказал Инь Минглу с некоторым удивлением: "Они танцуют так странно, почему они пинают песок под моими ногами? Мои глаза все в песке, мне больно, помогите мне".
Инь Минглу уже встал на цыпочки, надув щеки, и когда он собирался дуть, он услышал, как Юань Фэн снова сказал: "Забудь, ты коротышка, я сам это сделаю".
Он: "..."
Поскольку было так больно смотреть в лицо ветру, Юань Фэн вытирал слезы, прячась. Он не знал, что в тот момент, когда он опустил голову и вытер слезы с красных глаза, ее снимал "злонамеренный" фотограф.
Если бы он знал, что группа программы неправильно истолковала его таким образом, Юань Фэн, вероятно, должен был бы проклясть всех.
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Том 1: Маленький дурачок и Лонг Аотянь среднего возраста (25)
Под "учебу" и "борьбу умов и мужества" с Луо Цюйхуа скоро пролетели дни команды метаморфоз в деревне.
В мгновение ока истек трехмесячный срок, и приближается расставание. В день отъезда многие жители деревни пришли проводить их. Некоторые незнакомые жители шли по полям и, увидев Инь Минглу, манили к себе. Они с энтузиазмом говорили: "Мой малыш, иди сегодня ко мне домой на ужин! Тетушка приготовит для тебя мясо!"
Малыш махнул своей маленькой ручкой и громко сказал: "Нет, мы сегодня уходим!"
И вот к ним пришло еще больше жителей деревни, некоторые из них несли сельскохозяйственные инструменты, и на первый взгляд они пришли с полей. Сцена была очень впечатляющей, на ней были все главы народа.
Семья Луо и глава деревни стояли на переднем плане. В эти дни два старика из семьи Луо действительно считали трех молодых людей полувнуками, особенно когда их внуки не были рядом с ними. В этот момент они увидели, что те уходят. Теперь глаза второго старика увлажнились, а его большие грубые руки легли на плечи подростков.
"Трое молодых ребят, вы пришли сюда на три месяца, а они все выше". Староста деревни похлопал по плечам нескольких подростков, и он тоже видел изменения этих трех подростков своими глазами. Кожа и нежная плоть теперь прошли крещение трудом и солнцем, слой брезгливости исчез, и они выглядят гораздо более зрелыми и устойчивыми.
Он протяжно вздохнул и сказал: "В мире всегда есть пир, молодые люди, вы должны усердно учиться в будущем! Будьте хорошими людьми, будьте сыновьями своих родителей, любите своих братьев и будьте людьми, которые вносят вклад в общество! Хотя деревня Шацзя в уезде Юньлуо маленькая и бедная, это еще один ваш дом. Если у вас есть возможность, приезжайте сюда, чтобы увидеться с родными!"
Другие жители деревни кивали один за другим. В городе также было много людей, которые учились. Мальчики и девочки, которым суждено было стать одноклассниками этих трех парней, тоже пришли проводить их и один за другим принесли прощальные подарки. Хотя все они были сделаны вручную и представляли собой сельскохозяйственные товары, Юань Фэн и остальные по-прежнему дорожили ими.
После более чем двух месяцев совместной жизни эти студенты уже запечатлели процветание столицы в своих сердцах и тоскуют по ним.
"Все усердно учитесь, и мы сможем встретиться снова в будущем, когда будем стремиться поступить в столичный университет". Кто-то выступил вперед и сказал, и остальные подростки откликнулись. Хотя все они знают, что образование в сельской местности очень отсталое, а поездка в столицу для обучения в университете - это роскошь, но это не мешает им мечтать и энергично работать над своей мечтой.
Отец Луо тоже был там. У него было крепкое телосложение, поэтому он помогал команде программы укладывать в машину все, что нужно было перевезти. Закончив работу, он обернулся и увидел равнодушное выражение лица своей старшей дочери, контрастирующее с прощальным взглядом других людей. Она выглядит совсем по-другому, она выглядит очень неуместно, и некоторые люди уже считают ее странной.
Все вокруг уставились на Луо Цюйхуа. Видя, что она поступает по-своему, он немного смутился после того, как долго смотрел на нее. Он подумал: Даже если у тебя нет чувств, люди все равно уйдут, ты все равно можешь это сделать.
Обернувшись, он увидел, что Луо Цюйхуа тоже вынесла из дома старомодный чемодан, за которым следовал трактор, а Луо Цюймяо, маленькая девочка из семьи Луо, шла вплотную за ней, неся большую школьную сумку, поддерживаемая отцом. Обе они сели в кабину.
Все узнали, что трое подростков день и ночь общались с сестрами Луо, поэтому они предложили директору, что когда они вернутся в столицу, то возьмут двух сестер из семьи Луо с собой в столицу на веселье. Посмотреть город.
Как только прозвучали эти слова, все зааплодировали, похвалив совесть трех молодых людей и зависть семьи Луо. Чем больше они думали об этом, тем больше сожалели. Почему не их дом принимал принимающую семью на выборах? Иначе их дети тоже могли бы уехать в большие города.
Хотя Юань Фэн хотел высказать претензии, трое из них ясно предложили, чтобы они взяли Луо Цюймяо одного, но он не знал, притворился ли директор глухонемым, или действительно не услышал, и в конце концов отдал Луо Цюйхуа ему.
Поскольку дорога в этой деревне слишком грязная и неровная, частным машинам въезжать туда неудобно, поэтому они могли взять только трактор, а затем перевезти фургон в уездную резиденцию. Задний отсек трактора выглядел широким, но трое мальчиков несли каждый свой чемодан, и когда они сидели на них, то выглядели тесноватыми. Более того, им пришлось взять с собой двух девочек, что сделало пространство еще более тесным, и колени ребят оказались близко друг к другу.
Но есть и способ потесниться. Количество вагонов недостаточно, и сотрудники двух последних вагонов еще больше теснятся.
У Юань Фэна и Ся Мина были длинные ноги. Они очень старались не пинать людей ногами, поэтому могли сидеть только в очень неудобной позе, и их ноги почти онемели.
Особенно когда трактор начал двигаться, раздался грохот, машина затряслась, и люди в заднем отсеке тоже затряслись. Несколько раз они чуть не столкнулись друг с другом. Было ли это намеренно или непреднамеренно, но тело Луо Цюйхуа было похоже на утиную траву. Трясясь, она либо врезалась в руки Юань Фэна, либо ударялась о ногу Ся Мина.
Тело девушки мягкое, и каждый раз, когда она натыкается на кого-то, она ловит взгляды людей, вызывая двусмысленность в воздухе, даже если они не общаются друг с другом. Поскольку фотограф снимал их на пассажирском сиденье, двое подростков не могли оттолкнуть ее напрямую, поэтому им приходилось терпеть с мрачным лицом. И после каждого столкновения, задержавшись на две-три секунды, Луо Цюйхуа тут же отодвигалась с холодным выражением лица: "Ах, мне так жаль, что я столкнулась с вами", не дожидаясь их реакции.
Юань Фэн хотел отругать свою мать, и почувствовал, что им, должно быть, воспользовались, и это было еще очень умное и неприличное средство извлечения выгоды.
Но такой поступок просто неразумен. Если он скажет другим, что Луо Цюйхуа пользуется им, другие тоже скажут, что если это девушка, то ты - мужчина, и пользуешься ее преимуществом. Дайте понять, что вы в это не верите.
В конце концов, по мнению других, именно потому, что дорога слишком плохая, машина дрогнет, и девушка упадет на вас.
Наблюдая, как люди сталкиваются друг с другом, Инь Минглу подумал, что это очень весело, но вдруг трактор сделал резкий поворот, и все упали на землю. На этот раз все было по-настоящему. Все были сжаты в сардины. Чей-то локоть оказался сверху. На живот - такой удар, что коленная чашечка ударилась о его голову.
И после воспоминания, потому что он слишком много съел утром, не закончил переваривание, его сшибла машина, что маленького парня вырвало, и так получилось, что его вырвало на Ся Мина и Юань Фэна.
Все в машине были шокированы.
Юань Фэн тяжело вздохнул, обнял его и помог людям выйти из машины. Ах, этот "пахучий" запах был настолько заразным, что ему хотелось блевать.
После того как персонал и Ся Мин помогли убрать все, все по-прежнему сидели на своих старых местах, но на этот раз остался запах. Все чрезвычайно серьезны и сидят в ужасе, не смея двинуться ни на полшага.
Кислый запах больше не витает в воздухе, малыш положил лицо на чемодан, повернувшись лицом к выходу из машины, чтобы его больше не тошнило и не беспокоило.
Трактор все еще поднимался и опускался. Луо Цюйхуа прикусила нижнюю губу, думая о том, что камера все еще снимает, и она сделает полный набор сцен. Только что она много раз натыкалась на чужие руки из-за своей "инерции", разве сейчас не надо сделать так же? Если бы ее "инерция" вдруг исчезла, зрители бы точно увидели, что она действует обдуманно.
Так говорят, но психологически все равно не могут это принять.
Луо Куйхуа, которая несколько раз выполняла психологические домашние задания, каждый раз пыталась повторить этот трюк, но ей приходилось останавливаться, потому что ее беспокоила рвота. В итоге она не выполнила "инерционное" воздействие и стала "серьезной".
Из-за этого она вызвала много насмешек в Интернете. Некоторые люди в шутку называют ее "Сестра Инерция", потому что это зависит от того, есть ли у человека инерция или нет.
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Глава 26
Экипаж сделал несколько поворотов и, наконец, добрался до автобусной станции в округе. Им пришлось сначала выехать на автобусе из города, и, наконец, они прибыли в аэропорт и сели на рейс домой.
Автовокзал в уезде Юньлуо очень маленький и многолюдный, но пассажиропоток довольно большой. Многие пассажиры с большими и маленькими сумками торопливо заходят в билетный зал, у касс стоят длинные очереди, а в зале практически негде сесть, многие мужчины и женщины даже сняли обувь, отчего воздух наполнился запахом ног, от которого людей за ночь чуть не стошнило.
Несколько подростков сразу же заявили, что чувствуют легкую тошноту, и поспешно вытащили свой багаж.
Снаружи воздух чище, но людей много, суета, есть скальперы, продающие все виды билетов на поезд и автобусы, а также местные деликатесы провинции Желтой реки, такие как сушеная хурма, пирожки, мясо яка и т.д.
Луо Цюймяо посмотрела на сестру, ее глаза блестели, и сказала: "Брат, должно быть, не ел сушеную хурму долгое время, может, купим немного?"
Перед уходом отец Луо дал им немного денег и позволил потратить их по своему усмотрению. На самом деле, они позволили им купить то, что они должны купить по дороге, чтобы не выглядеть слишком потрепанными. Сувениры очень хорошие. Когда они приезжают в гости, то всегда привозят какие-нибудь подарки, чтобы отблагодарить семью за заботу об их брате в течение трех месяцев.
Причина, по которой она выбрала сушеную хурму, заключается в том, что говядина была слишком дорогой. Она не могла себе ее позволить, и она не знала, подлинная ли она. Лучше купить сушеную хурму, которую любят есть ее брат и местные жители. Она дешевая и вкусная, и вы можете купить несколько больших упаковок всего за 200 юаней.
Услышав это, Луо Цюйхуа холодно посмотрела на сестру, решив, что та невежественна: "Ты думаешь, в столице ничего нет? Луо Юшэн живет в городе, и у него нет недостатка в еде и одежде. Что тебе нужно купить для него? Только тебе? Беспокойся о себе! Позаботься сначала о себе!"
Даже если вы хотите сделать подарки паре "родителей" в городе, вы должны выбрать несколько качественных вещей, и подарить их людям. Специализированные продукты покупает деревенщина, которая приехала из сельской местности. Такой подарок лучше, чем его отсутствие. Луо Цюймяо не стыдится себя, но ей тоже стыдно.
Луо Цюймяо, которую ругала сестра, опустила голову и ничего не сказала, не осмеливаясь больше делать замечания.
Несколько молодых людей не обращали внимания на спор между двумя сестрами и с удовольствием прогуливались вокруг, продавая товары в стиле этнических меньшинств. Неподалеку также находилось несколько мобильных уличных торговцев, которые охотно продавали туристам жареные каштаны и жареные семена дыни.
Маленький парень с интересом взглянул на них. Он изо всех сил старался удержать свою тележку, но стоило ему отойти на несколько шагов, как в его ладони оказалось несколько маленьких рекламных объявлений. Рекламы были красочными, и в них были всевозможные средства для похудения и аккумуляторные машины. Он был в замешательстве. Держа их в руке, он продолжал тянуть тележку вперед.
В результате всю дорогу его восторженно приветствовали несколько тетушек: "Парень, ты один? Ты не устал? Уже поздно, хочешь отдохнуть? Всего 30 юаней за ночь!" "Наш отель находится под боком, и условия внутри хорошие" "Есть горячая вода, кондиционер и интернет!" "У нас также есть массаж!"
Увидев нежную кожу Инь Минглу, они стали разговорчивыми. Несколько тетушек, открывших отели, окружили его, и каждый расхваливал свой отель, и все простые отели были описаны как пятизвездочные роскошные отели.
Маленький парень упорно боролся и продолжал идти вперед.
Видя, что он несет чемодан, даже несколько мотоциклистов специально останавливали его. Водитель в солнцезащитных очках с сигаретой во рту сказал ему: "Может, поедешь? За пятьдесят юаней довезу до восточных ворот."
Он: "......"
За короткий промежуток времени появилось более трех служб. Необходимо измерить уровень общественной безопасности в этом районе.
Когда он подошел к ларьку с каштанами, сладкий запах донесся до него. Владелец ларька подошел к двери и сразу же поприветствовал людей с улыбкой: "Пятнадцать с половиной катти, купи три катти и получи полкатти бесплатно".
Глаза маленького парня загорелись. Он уже собирался достать мобильный телефон, подаренный ему командой программы. Он не прикасался к электронным продуктам в течение трех месяцев. Его движения были немного зажаты, поэтому он опоздал на шаг.
Дама на высоких каблуках рядом с ним держала в руках сумочку, вытаскивая кошелек, и открыла рот: "Босс, дайте мне фунт жареных каштанов!"
Только она успела произнести эту фразу, ее вдруг обхватила пара черных рук, и вор плавно забрал кошелек, а затем ушел.
"..." Маленький парень держал телефон и ошарашенно смотрел на женщину.
Дама тоже ошарашено смотрела, как кто-то выхватил у нее кошелек и ушел. После нескольких секунд она закричала: "Держите вора!" и погналась за ним на своих высоких каблуках.
Послышались резкие крики женщин, и они оглянулись. Юань Фэн и Ся Мин тоже повернули головы в изумлении. Затем они увидели в толпе мужчину, который бежал к ним, задев кого-то по пути. Он не стал извиняться, а оттолкнул человека и продолжил бежать вперед, крича: "Убирайтесь отсюда! Убирайтесь отсюда!"
Юань Фэн поднял брови и отбросил чемодан. Только он собрался сделать шаг, как его поймал кто-то, как только он поднял руку.
Луо Цюйхуа нахмурилась и сказала: "Этот человек, очевидно, привычный преступник. Возможно, поблизости есть его сообщники. Мы не будем лезть на рожон. Иначе схватка будет кровавой. Для ареста вора есть своя полиция и сотрудники бюро, чтобы это сделать. Почему мы должны стараться быть храбрыми?"
Такова ситуация в отдаленных городах и уездах. Общественная безопасность носит хаотичный и ненадлежащий характер, особенно в местах большого скопления людей, таких как автобусные станции. Здесь собирается много людей. Кражи багажа, уличные грабежи и вымогательства происходят почти каждый день. Несколько случаев - вообще не волнуют.
Но Юань Фэн не оценил ее заботу и сердито сказал: "Не тяни меня". Он оттолкнул ее в сторону.
Он не боится драться. Как школьный хулиган средней школы № 1, он дрался более сотни раз с самого детства. Драться и ругаться - еще более привычное дело, иначе его не отправили бы на шоу. Он очень хорошо умеет драться. Пять или шесть, три или два удара могут уложить человека на землю.
Фотограф никогда не забывал о своих обязанностях от начала и до конца. Камера смотрела на реакцию нескольких подростков, когда они встретили карманников на вокзале. На снимке Юань Фэн наносит прямой удар острым локтем, когда карманник пробегает мимо. Он ударил по телу противника, вызвав стон боли противника, а затем использовал красивый удар ногой, чтобы пнуть карманника. Услышав только хрустящий звук, противник зашатался и упал вперед. Кошелек в его руке также вылетел. Если первые удары - это просто гарнир, то последний набор ударов и захватов прямо-таки пригибает человека к земле.
Однако уже через несколько секунд Юань Фэн контролировал ситуацию, время от времени сжимая запястье карманника и холодно спрашивая: "Где твои сообщники? Где они?"
Карманник снова и снова кричал, чувствуя, что его руки становятся бесполезными. Он отчаянно бил ногой по земле и молил о пощаде, крича: "Нет сообщников, нет сообщников, я один!"
После того как Юань Фэн фыркнул и отпустил его, он рухнул на землю, не в силах подняться.
На фоне многократной благодарности владельца кошелька и похвалы людей, которые едят дыню, Юань Фэн шикарно махнул рукой, сказав, что в этом нет ничего выдающегося. Для него борьба была не более чем питьем воды и едой. Он посмеивался над командой шоу рядом с ним, думающей, что мальчик изменился. В конце концов, он достаточно хорошо спрятался, но видя жестокость боя, очевидно, это истинный темперамент.
Однако Юань Фэн был достаточно храбр, чтобы выдержать это зрелище, и это было правдой. Поскольку кто-то позвонил в полицию, группа полицейских вскоре прибыла, захватила преступника и поспешила в полицейский участок.
По дороге Луо Цюйхуа тайком отметила, что Юань Фэн стал более любопытным, и сказала: "Юань Фэн, ты действительно безрассуден. На этот раз тебе повезло. Эти с ножами. У нас тут полный бардак. Ну, только поддельные синьцзянцы, которые жарят бараньи шампуры на обочине дороги. Не говоря уже о том, что у преступников может быть несколько ножей. Немногих легко спровоцировать. Эти люди высокомерны. Это очень сложно. Никто в игре не может ничего с ними сделать. Если ты однажды столкнешься с таким человеком, даже если ты умеешь драться и быть сильным, у тебя будут проблемы. Я делаю это для тебя. Ты должен внимательно слушать".
Время от времени она указывала на уличного торговца, который возился с шашлыками, и приводила примеры. Услышав описание девушки, многие люди в зале стали серьезными. Когда они посмотрели на владельцев ларьков, которые обильно потели над шашлыками, им показалось, что эти люди действительно выглядят высокими и крепкими, со свирепым выражением лица.
Молодой товарищ кинолога смутился, услышав это. В конце концов, он и пожилой старший отвечали за этот участок. Девушка сказала знакомым и начальственным тоном, что это нехорошо, что фактически, он не выполняет свою работу.
Но девушка - местная, и ей явно знакома здешняя дорога, к тому же половина из того, что она сказала, правда, на него не так-то просто устроить нападение.
Молодой товарищ спокойно посмотрел на снимающую камеру. Впервые он почувствовал, что путь обратно в офис такой длинный. Ему уже хотелось, чтобы девушка поскорее замолчала. Неужели этот человек не знал, что камера снимает? Неужели у этого маленького местечка плохая репутация по всей стране? Она рассказала обо всех недостатках уезда Юньлуо, таких как грязь, хаос, плохая общественная безопасность и другие недостатки. Если зрители воспримут это всерьез, кто осмелится путешествовать или навещать родственников и друзей в будущем, как будет развиваться город и уезд, включая деревню, в будущем? Он вздохнул и, как только вернулся в полицейский участок, сразу же доложил о ситуации своему начальнику.
Начальник был удивлен: "Правда?"
Вскоре после этого он с энтузиазмом пожал руки людям из команды проекта "Метаморфозы" и налил всем им по чашке горячего чая. Слова были полны похвалы поведению Юань Фэна и его спутников в страхе перед опасностью и храбрости. Наконец, он сказал: "В этом году не так много таких людей, как старшеклассник Юань, которые проявляют энтузиазм. Такое поведение следует поощрять и одобрять. Поэтому от имени местного отделения полиции в городе Ванься уезда Юньлуо я хотел бы подарить старшекласснику Юаню шелковое знамя, чтобы поблагодарить его. Старый способ - это тепло!"
"Что?" Луо Цюйхуа была удивлена больше всех. Она не ожидала, что Юань Фэн будет настолько пронырлив, чтобы поймать карманника и получить знамя и похвалу. Она просто сказала по дороге: Юань Фэн, что толку от того, что ты помогаешь людям, и никакой выгоды ты не получишь. Женщина забрала кошелек обратно и поблагодарила устно, но не подумала о денежном вознаграждении.
Хотя денежного вознаграждения нет, местные власти должны наградить Юань Фэна благодарностью. Хотя уровень только для низового звена, есть же знамя! Это тоже честь, и это прилично, и многие простые люди не могут получить ее за всю жизнь.
После этого инцидента семья Юань, которая находилась за тысячи миль, тоже была удивлена и взбудоражена.
Когда отец узнал, что его сын получил знамя за храбрость, он испытал облегчение и умиление и почувствовал, что его старший сын наконец-то выздоровел.
Но мачеха Юань Фэна разбила стакан с водой, стиснула зубы и сказала: "Значит, за всю эту суету – всего лишь знамя, как бы не поймали вора!" Начальник полиции оказал Юань Фэну такую маленькую честь, хотя у них такое водится. Кажется, что это пустяк, но в глазах отца Юаня он имеет совсем другое значение. Это доказательство того, что его сын совершенствуется и улучшается.
Она отправила Юань Фэна в большую горную канаву, потому что хотела его опозорить, а не для того, чтобы он засиял как хороший человек!
Внезапный акт праведности другой стороны, которого не было в плане, полностью разбил ее планы!
Злодей слишком милый Глава 27
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Юань Фэн широко раскрыл глаза, он не мог в это поверить. Ему казалось, что он был подонком, но учитель вдруг похвалил его. Он также выдал сертификат хорошему ученику, что было крайне неправдоподобно.
Изначально это был всего лишь небольшой эпизод на обратном пути, но он развивался как бурный поворот. Команда программы осталась довольна и не прекращала съемки от начала до конца.
Режиссер похвалил Юань Фэна и пожал руки нескольким молодым людям.
Начальник полиции действительно послал красное знамя с желтыми кисточками, на котором было написано: "Быть храбрым за праведность, продвигать праведность. Молодой герой, Юань Фэн".
Не говоря уже о том, что атласная поверхность была довольно мягкой на ощупь. Все потрогали его и сделали несколько фото.
"Юань Фэн, ты такой удивительный". Малыш смотрел на него, хлопал в ладоши, его глаза были полны восхищенных маленьких звездочек.
Даже его маленький друг хвалил его. Юань Фэн был воодушевлен на некоторое время, и он вдруг почувствовал, что может побить еще несколько таких воришек.
Директор улыбнулся и сфотографировался с ребятами, включая Луо Цюйхуа, которая была в трансе. Все участники мероприятия сделали множество фотографий перед полицейским участком.
Поскольку Инь Минглу и Луо Цюймяо были молодыми и невысокими, они стояли на переднем плане. Маленький парень держит в руках букет цветов, улыбаясь, и он так счастлив. Юань Фэн был заражен волнением, и он тоже неосознанно показал красивую улыбку.
Когда его лучший друг выиграл приз, Ся Мин, естественно, тоже улыбнулся, его мягкий и элегантный темперамент мог легко очаровать проходящих мимо девушек. Вид трех красивых парней, смеющихся вместе, очарование - это огромный бонус. В том же кадре, остальные полностью стали фоновым планом, включая двух сестер.
Среди них Луо Цюйхуа натянуто улыбнулась, она тоже специально стояла справа от знамени, кроме Юань Фэна, главного героя, она была ближе всех к знамени. Изначально ее внешность была прекрасной, а улыбка очень привлекательной, но она все равно проиграла трем красивым парням, которые выглядели как большие звезды. Кто бы ни попросил их вытащить одного из них, он выглядел лучше, чем девушка-красавица.
Поэтому, посмотрев на последнюю фотографию, Луо Цюйхуа была очень разочарована после сравнения, и хотела попросить другую, но она не была главной героиней, в конце концов, поэтому не имела права говорить о таких вещах, и ей пришлось сдаться.
Изначально она хотела в будущем показать фото жителям деревни, но на этой фотографии она была совсем незаметна. Даже если бы она показала фотографию, всех с первого взгляда привлекли три красивых парня. Кто бы обратил на нее внимание.
Молодые товарищи вздохнули с облегчением только после того, как фотография была сделана и группу вежливо выпроводили из полицейского участка. Чтобы восстановить репутацию округа, им пришлось нелегко. К счастью, камера сделала еще несколько снимков чистой и опрятной обстановки внутри их отделения. С величественной и вертикальной позолоченной большой вывеской, в сочетании с безудержной похвалой учреждения за праведное поведение, те, кто прошел перед съемочной группой программы, едва ли могут считаться восстановившими имидж города.
На этот раз он действительно боялся уст местных жителей. Ведь то, что говорят местные жители, всегда будет вызывать больше доверия у окружающих.
После такой задержки, когда они поспешили вернуться на станцию, их первоначально рассчитанный маршрут оказался отложен. Все взвыли, потому что обнаружили, что билеты на поезд, на котором они должны были ехать, проданы на два-три часа вперед, то есть им придется сегодня остаться в этом округе.
Но они уже заказали билет в аэропорт и ночной отель. Если не успеть в аэропорт сегодня, то можно не успеть на самолет на следующий день. Что касается родителей, которые ждали самолет, то они также заранее оповестили других, чтобы люди пришли встречать их на следующий день. Билеты не были куплены, план был сорван, и люди в группе программы немедленно открыли дискуссионное собрание.
Всех разделили на несколько маршрутов. Кто-то спрашивал стоимость проезда у местных скальперов, думая, что, пока она не слишком возмутительна, они клюнут и купят. Но их всего дюжина, даже если скальперы в восторге и хотят продать билеты, у них нет столько билетов на руках. Предлагалось также обменяться билетами с пассажирами, но пассажиры, купившие билеты, уже вошли в зал и ждали, а те, кто не вошел в зал, не смогли бы точно найти кандидатов на замену из огромной толпы.
Это было потому, что он плохо подумал. Директор вздохнул, позвал своего помощника и попросил его пойти в соседний небольшой отель. Он уже предполагал, что они, скорее всего, останутся там на ночь.
Большинство местных жителей, продающих гостиницы, перемигиваются. Увидев расстроенный вид экипажа, да и просто пересчитав головы, понимаешь, что грядет большой заказ, поэтому тетки, окружившие Инь Минглу, быстро связались друг с другом. Пришел помощник и предложил гостиницу.
Все они дешевые, чистые и санитарные, есть доступ в интернет и горячая вода, как в пятизвездочном отеле, есть скидки для групп.
Помощник поспешно ушел с группой людей. Когда он вернулся через полчаса, его лицо было черным. Он возмущенно рассказал, что его обманули: "Горячей воды нет!" Он открыл дверь. Он попробовал водонагреватель, но горячей воды не было совсем, а ведь группа сегодня долгое время находилась в машине. Как они могли не принять душ ночью?
"Те, что окружают маленькие гостиницы и простые отели, там в комнате только кровать и две скамейки, и нет телевизора". Так обстоит дело в нескольких из них. Фактический объект совершенно не соответствует описанию. Маленький помощник очень рассердился. Его время было потрачено впустую. Он действительно послушал этих тетушек, каждая из которых обладала ярким языком, и был полностью готов заняться продвижением продаж.
Старшие слушали и утешали его по очереди: "О, у вас нет опыта, некоторые места такие. Если обстановка все еще хорошая, мы просто забудем об этом на ночь".
Маленький помощник быстро замахал рукой: "Нет, обстановка не очень хорошая, простыни грязные, и я не могу спать, снаружи очень шумно, а звукоизоляция не очень хорошая, поэтому я не могу хорошо спать ночью". Чего он не сказал, так это того, что он открыл окно, посмотрел вниз и обнаружил, что под ним несколько человек. Маленькая розовая парикмахерская дома, освещение внутри было неоднозначным, и ему сразу стало не по себе.
Если в этих комнатах жить, то программу шоу можно вырезать заранее. Это образовательные программы.
Как раз когда они решили отправиться в дальний путь в поисках жилья, несколько подростков и девушек также узнали, что им придется остаться в уезде на ночь, и все они были немного удивлены.
Луо Цюйхуа пожаловалась: "Здесь так грязно. Девушкам небезопасно жить тут. Юань Фэн, тебе не стоит присоединяться к веселью и помогать, иначе мы не опоздаем на маршрутку". Она сказала ему не беспокоиться об этом.
Если ты все сделал, то что еще можно сделать, а ты ведь не это говорила, когда касалась знамени. Юань Фэн дернул уголками рта, не желая беспокоиться о ней. Из двух сестер он все же приятнее смотрел на Луо Цюймяо. Она знала себе цену и не говорила вслепую. Но ее сестра могла сказать, что у нее маленький рот и болтать без умолку. Это бесконечно, те истины, которые заставляют людей ссориться.
Команда программы не ожидала, что несколько детей сильно помогут, и группа взрослых продолжала обдумывать контрмеры там.
Ся Мин похлопал Инь Минглу по плечу и позвал его найти прохожих, чтобы взять карту. Он уставился на расписание маршрутных автобусов. Ему потребовалась всего секунда, чтобы понять, на каком из них они должны были ехать, но пропустили его, и он посмотрел на другие рейсы.
Малыш кивнул и тут же нашел путника с картой в руке. Он послушно спросил: "Дядя, не могли бы вы одолжить нам свою карту?"
Пассажир посмотрел на Инь Минглу и, похоже, решил, что ребенок перед ним очень безобидный, поэтому без колебаний передал ему карту в руке и сказал: "Да, дядя отдает ее тебе, ты можешь использовать ее в любом случае". Просто он купил ее на обочине дороги за три юаня, так что мало что терял.
Глаза маленького парня загорелись, и он искренне произнес: "Спасибо, дядя!"
Он взял карту и вернулся к делам. Увидев, что они движутся, расстроенный фотограф, снимавший съемочную группу, тут же направил их на них.
Получив карту, Ся Мин и двое из них оказались рядом, изучая по карте маршрут, одновременно сравнивая расписание маршрутного автобуса. Когда он увидел определенное место, глаза мальчика мгновенно загорелись, и, достав свой мобильный телефон, чтобы просмотреть информацию, он закрыл глаза и размышлял несколько секунд. Убедившись в правильности своих суждений, он решительно подошел к директору и спокойно сказал несколько слов. На первый взгляд, выражение лица директора было немного удивленным, он быстро взял в руки карту, и несколько человек начали общаться.
Луо Цюйхуа все еще нечего было сказать, она надула губы, хотела притвориться игривой и спросила: "Что делает Ся Мин?"
Луо Цюймяо наклонила голову и почувствовала, что Ся Мин нашел выход. Иначе она не пошла бы поболтать с несколькими дядями, поэтому она сказала: "Брат Ся Мин должен был найти дорогу в Чучэн".
Чучэн - столица провинции Желтой реки, и единственный аэропорт в провинции находится в Чучэне.
Услышав это, Луо Цюйхуа сразу же сказала: "Это невозможно. Прямой поезд из уезда Юньлуо в Чучэн ходит три раза в день, и билеты раскупаются рано". Это занимает много времени, поэтому в день бывает только три смены. В частности, уезд Юньлуо - совсем небольшой. Если вы пропустите рейс, вы можете только спать в углу с одеялами или пойти в соседний отель, чтобы пережить ночь, как многие рабочие-мигранты в холле, а затем пойти, чтобы успеть на утреннюю смену на следующий день, иначе не будет машины.
И тут она увидела, что Ся Мин уставился на время отправления сияющей зеленой маршрутки, прокрутил расписание и смотрел на него всего минуту. За такой короткий промежуток времени она могла понять, почему?
Но вскоре все снова превзошло ее ожидания, и директорская команда заговорила, сообщив, что все собрали свои вещи и готовы к отъезду. Некоторые люди купили билеты обратно, но пунктом назначения был следующий уездный город.
Остальные люди не возражали против слов директора и безоговорочного доверия, поэтому они один за другим подхватили парня и багаж, взяли билеты и один за другим сели в автобус.
Луо Цюйхуа задумалась: "Что толку ехать в соседний уезд? Это место такое же бедное, как это, и там вообще нет рейсового автобуса до столицы провинции".
Через час они прибыли в соседний уезд. Все сотрудники решительно начали пересаживаться. Два часа ушло на пересадку до автовокзала в каком-то городе. Она уже была недовольна и прошептала: "Надоело постоянно менять машины. Уже пять часов вечера. Как же мы доедем?"
Нет смысла так приезжать и уезжать. Она, местная жительница, знает, что добраться туда невозможно, и это просто пустая трата сил. Если нет машины, то невозможно добраться туда до 24 часов вечера. Она не знает, о чем думает Ся Мин, очевидно. Просто пятнадцатилетний мальчик с такой большой идеей, и директора действительно прислушались к нему.
Думая об этом, она била молотком по своей больной икре, втайне проклиная себя, что ее нога вот-вот сломается.
"Должны быть там?" неуверенно сказала Луо Цюймяо. У нее очень мало возможностей куда-то пойти. Можно сказать, что если бы не посещение родственников и друзей, она даже не выходила на улицу в уезде Юньлуо.
Фотограф сказал: "Это должно быть возможно".
Услышав слова дяди фотографа, Луо Цюймяо сразу же кивнула, а Луо Цюйхуа недоверчиво закатила глаза и пробормотала: "Это невозможно".
Он посмотрел на двух сестер и подумал, что, хотя они и были родственницами, характеры двух сестер действительно разные. Младшая сестра похожа на маленького взрослого. Она несла огромный школьный портфель на своих маленьких плечах. На первый взгляд он был очень тяжелым. Каждый раз, когда кто-то просил помочь, она качала головой и говорила "нет", а потом просто несла сумку. Она шла всю дорогу и ничего не говорила. А сестра тоже несла чуть меньшую сумку, но она слишком уставала, жаловалась и была недовольна всю дорогу.
Похоже, слухи о том, что его коллега догадался, что младшая сестра в основном занимается домашними делами по дому, оказались правдой. Он даже не знал, стоит ли снимать подобные сцены. Поразмыслив, он решил следовать своему сердцу и снимать правдиво.
Он - фотограф, и у него нет эмоций.
Несколько человек поболтали и тут же поспешили в следующий город. На этот раз у Луо Цюйхуа не было сил жаловаться.
Неожиданно на этот раз автобус, полный пассажиров, не спеша подъехал к ближайшей к аэропорту станции.
Было семь часов вечера, и весь город Чучэн был ярко освещен, как огромный город, который никогда не спит.
А великолепная вывеска с надписью "Международный аэропорт Чучэн-Гаошань" очень привлекает внимание, и яркие огни почти освещают все ночное небо.
Все сразу же зааплодировали и взволнованно обняли друг друга. Не успел маленький парень отреагировать, как его обняли несколько человек.
Он:"????"
Лицо Луо Цюйхуа было полно шока. Как это возможно!?
Злодей слишком милый Глава 28
Но то, что она считала невозможным, Ся Мин сделал, и его поза была очень расслабленной и удобной. Когда группа взрослых была готова сдаться, он просто взглянул на карту и придумал маршрут. Может ли это быть IQ гения и обычного? Разница между людьми?
Луо Цюйхуа стиснула зубы и вспомнила слова "Гениальный мальчик", которые она слышала от некоторых сотрудников. Ся Мин был действительно умен. Неудивительно, что она не могла смотреть на него свысока, а его отношение к ней было очень холодным. Умными людьми действительно гордятся.
В душе она была немного убеждена в этом, неся свою сумку и следуя за большой группой в отель, который был забронирован уже давно.
От маршрутного автобуса до аэропорта и до высоких стеклянных вращающихся дверей отеля, две сестры, приехавшие из фермерского дома, были ошеломлены ровными и просторными бетонными улицами, возвышающимися зданиями и пиршественными городскими пейзажами. Они были глубоко потрясены.
Проходящие мимо них городские девушки, одна за другой одетые в красивые и модные платья в цветочек, или в обтягивающие джинсы, с изысканным макияжем на лицах, смеялись и уходили, а окружающие их парни тоже были высокими и красивыми. Совсем как люди из спектакля, который они видели по телевизору.
Это также делает одежду двух сестер старомодной и неуместной. Луо Цюйхуа посмотрела на старомодный пурпур на своем теле, и ей впервые стало стыдно, как Золушке, появившейся на балу.
А Луо Цюймяо открыла рот в форме буквы "О" до упора и была так взволнована, что от волнения ступила на бетонный пол. Не то чтобы она никогда не видела город, но в ее представлении Чучэн выглядит более процветающим, чем она думала.
Говорят, что столица более развита, чем Чучэн, она с нетерпением ждет этого! В этот момент она искренне благодарна команде программы, и слезы вот-вот готовы пролиться. Если бы она не обменялась жизненным опытом в этот раз, она, возможно, осталась бы в стране до конца своих дней, как маленькая лягушка, сидящая в колодце и смотрящая на небо, полагаясь на старомодный телевизор дома. Представьте себе, каково это - очертить город своими старыми впечатлениями.
Когда она была ребенком, то часто слышала, как многие старики в деревне болтали и говорили, что Чучэн - это угольный город, где повсюду гарь, бедный и разбитый. Но на самом деле все не так. Тридцать лет прошло, Чучэн быстро развивается, но они все еще смотрят на Чучэн старыми глазами. Это нехорошо. Их деревня стагнирует.
После того, как она вернется, она должна сказать младшим сестрам в той же деревне, учитесь усердно и измените свою судьбу, рано или поздно все они смогут выйти в свет! Поехать в город!
Она хочет рассказать им, что дорога здесь широкая и ровная, нет мусора и мелких реклам, на дороге много роскошных машин, люди на улице тоже хорошо выглядят, здания такие высокие, не сосчитать, сколько этажей. Они не знают этого. Дверь отеля такая высокая, три метра, внутри иностранцы с желтыми волосами, они говорят по-английски!
"Сестра, сестра, посмотри на иностранцев!" Маленькое лицо Луо Цюймяо раскраснелось от волнения. Она не могла сдержать свое волнение. Она потянула Луо Цюйхуа за рукав и указала на несколько иностранцев, сидящих на диване в отеле неподалеку. Она сказала: "Сестра, ты изучала английский язык, не могла бы ты помочь мне поговорить с ними?"
На самом деле, это был первый раз, когда она увидела иностранцев в реальности. Она хотела сфотографироваться с ними. Однако она еще училась в начальной школе, и ее учительница не преподавала английский язык. Она не знала, как с ними общаться.
"Не показывай на людей пальцем, это совсем не вежливо! Что такого странного в иностранцах, скучно!" строго сказала Луо Цюйхуа и похлопала ее по маленькой руке. На самом деле, она хотела, чтобы сестра не кричала так. Люди смотрят на них, наверное, думают, что это какая-то невиданная деревенщина, которая от души над ними смеется. И как она может говорить по-английски! Она может писать, но не может говорить! Учитель английского языка в городе говорит по-английски с акцентом. Естественно, что она не может хорошо учиться как ученица.
Маленькие ручки Луо Цюймяо распухли, и она обиженно опустила голову.
Фотографов всегда интересовало их взаимодействие, и во время съемки они также говорили себе, чтобы постараться не привносить никаких личных чувств, просто снимать правдиво, что касается постредактирования и выпуска роликов, то это не входит в их обязанности. Кроме того, когда деревенский ребенок впервые приезжает в город, он должен сделать хороший кадр, потому что это изюминка шоу.
Ся Мин взглянул на них, вздохнул, все больше чувствуя, что он думает только о мести семье Ся, поэтому фильтр был толстым. Он шагнул вперед и взял за руку Луо Цюймяо, с недоумением посмотревшую на него, подошел к иностранцам и сказал на беглом английском: "Добрый вечер, здесь есть маленькая девочка. Я хочу сфотографироваться с вами. Вы не против?"
Когда несколько иностранцев услышали это, их реакция была польщенной, и они ответили по-китайски: "Конечно!"
Вот это да. Иностранец действительно говорит по-китайски, что вполне стандартно. Луо Цюймяо еще больше разволновалась. Она не поняла, что сказал Ся Мин, но примерно догадалась, поэтому ее лицо покраснело. Неожиданно, этот старший брат, который всегда был безразличен к внешнему миру, помог ей. Она была немного тронута, и ее сердце согрелось.
Несколько иностранцев также были очень отзывчивы, чтобы остановить ее, она застенчиво улыбнулась, перед камерой, маленькая рука сделала "V". Тот, кто сделал фотографию, был Ся Мин. Снимок был сделан с помощью мобильного телефона.
Юань Фэн посмотрел на нее и вдруг с большим интересом сказал: "Добавьте нас, мы тоже должны сфотографироваться!" Затем он потащил Инь Минглу в группу для группового фото, и трое иностранцев рассмеялись. Люди принимали различные позы и сделали несколько фотографий.
Видя, что знакомые братья тоже участвуют, Луо Цюймяо, которая не могла расслабить свои руки и ноги, постепенно стала более естественной. Улыбки в объективе одна ярче другой, а маленькие тигриные зубки выглядят очень мило. Невинность и миловидность девушки заставили улыбнуться всех зрителей.
Наконец, Ся Мин тоже пошел фотографироваться, используя мобильный телефон Юань Фэна, и попросил персонал дать им еще одну большую фотографию.
Просматривая результаты, Луо Цюймяо была ослепительна на десятках фотографий, но она все равно робко спросила: "Брат Юань Фэн, почему я такая белая на твоих фотографиях?"
Юань Фэн тут же погладил ее по голове и сказал: "Ах, извини, я привык включать красоту и фильтры, и забыл их выключить."
Ся Мин был очень озадачен: "Ты такая белая?"
Инь Минглу тоже бросил озадаченный взгляд. Он только что увидел, что Юань Фэн владеет навыками ретуши. Красавчик подсел на ретушь, что кажется невероятным и в то же время не таким уж и неразумным.
Юань Фэн хмыкнул: "Я хочу, чтобы ты позаботился об этом!" Не лучше ли посмотреть на естественную красоту и модификацию послезавтрашнего дня?
Луо Цюймяо не знает, что такое красота и фильтры, но она думает, что выглядит на фото симпатично с белой кожей и красными губами, как маленькая городская девочка, гораздо лучше, чем на предыдущей фотографии класса. Она надеялась, что однажды она будет выглядеть так же хорошо, как на фото.
И она будет усердно работать!
Несколько человек радостно перелистывали фотографии, но у Луо Цюйхуа было кислое чувство в животе, как будто ее исключили. На самом деле, она тоже хотела сфотографироваться с иностранцами. Эти иностранцы все были высокими и мамонтообразными, и она сфотографировалась с ними. У нее тоже было много лиц. Но она просто боялась, что Луо Цюймяо позволит ей говорить с людьми на плохом английском, поэтому она проболталась: "Что такого редкого в иностранцах?" Слова уже были сказаны. Естественно, она больше не могла хлопать себя по лицу и фотографироваться с другими!
Она даже немного смутилась. Она чувствовала, что ее сестра действительно невежественна. Она приставала к ней, и даже не хотела пригласить ее сделать групповое фото вместе, так что она действительно отодвинула сестру в сторону и отложила ее в сторону. Побежала делать групповое фото.
Поэтому ночью, когда они были в одной комнате, она намеренно охладила Луо Цюймяо.
Луо Цюймяо опустила голову и внимательно посмотрела на нее. Она чувствовала, что с тех пор, как ее сестра присоединилась к шоу, ее личность стала очень странной и часто истеричной.
Они вдвоем безмолвно проспали всю ночь.
Соседские мальчишки не знали, было ли это потому, что они наконец-то вернулись в город. Они все прыгали на мягкой большой кровати. Юань Фэн все еще был там, кричал и завывал: "Завтра я поеду домой! Я не буду спать сегодня!" Подушки в отеле были использованы ими для боя на подушках. Когда они уставали, трое из них снова дрались с хозяином дома.
Но Юань Фэн обнаружил, что каждый раз, когда маленький дурачок становился местным лидером, Ся Мин, плохой товарищ по команде, оказывался на дне и совершал всевозможные ошибки низкого уровня! Потом они играли в карты.
На этот раз снова была очередь местного хозяина. Он взглянул на маленького дурачка и решил начать с самого бедного человека, который говорил лучше всех. Поэтому он незаметно двинул рукой, и малыш наклонил голову: "?"
Он торжественно произнес: "У тебя есть двойка?"
Услышав это, маленький парень посмотрел на карты в своей руке, большую горсть, почти не в силах удержать ее. Он опустил голову, торжественно и серьезно посмотрел на карту в своей руке, и после долгого раздумья сказал: "Нет".
Юань Фэн со злостью сжал его лицо и потряс вверх-вниз: "Разве нет? Ты так долго об этом думаешь. Ты должен так долго думать об этом, ложь! Маленький лжец, ты нечестен! Ты плохо учился у Ся Мина!" Это потому, что изучение неглубокое и не было хорошо изучено, и люди могут увидеть это с первого взгляда.
Маленький лжец был в слезах.
Далее он снова коснулся плеча маленького дурачка, затем повернул голову и торжественно сказал: "Есть ли у тебя король?"
Ся Мин не видел таких мелких действий, в любом случае, он всегда точно угадывал карты.
Однако на этот раз малыш ничего не сказал, его маленький рот был сжат плотнее, чем раковина мидии, он не отвечал ни на какие вопросы, только моргал нежными черными глазами, и выглядел довольно проворным.
Но Юань Фэн прямо взорвал его вены: "Эй! Мы товарищи по команде!"
Он проигрывал целую ночь подряд! Да, в эту игру больше нельзя играть! Его товарищи по команде постоянно предают, нет, он все равно должен бороться за следующего, он не верит в зло!
Итак, последний раунд.
Злодей слишком милый Глава 28.2
На следующее утро дверь двух сестер семьи Луо открылась, и появилась маленькая фигурка Луо Цюймяо.
Фотограф высунул голову из-за черного аппарата и с улыбкой поприветствовал ее: "Доброе утро, как спалось прошлой ночью?"
Луо Цюймяо сказала: "Очень хорошо, кровать в отеле такая мягкая! Спать удобно!" Поначалу она не привыкла к мягкости, от которой тело может провалиться, но, возможно, это было дневное путешествие, она была слишком устала, поэтому просто легла спать и хорошо выспалась.
Луо Цюймяо сказала правду, это соответствовало тому, как сельский ребенок впервые приехал в город, и фотограф удовлетворенно кивнул.
Луо Цюйхуа вышла вслед за ней, ее походка была немного неровной, лицо - немного изможденным, похоже, она не выспалась прошлой ночью. Когда она увидела включенную камеру, ее лицо изменилось. Она быстро вернулась в комнату, посмотрелась в зеркало, еще раз привела себя в порядок, и вернулась к камере, когда была почти удовлетворена, все еще показывая нежную улыбку в камеру.
Фотограф: "..."
Трое парней в противоположной комнате тоже вышли один за другим, но выглядели вялыми. Юань Фэн был единственным, у кого было лучшее выражение лица. Казалось, он был в хорошем настроении и приветствовал всех, но его улыбка была полна злобы. Уголки его рта задрались вверх, что давало людям понять, что перед ними высокомерный и угрюмый большой мальчик, и в его сердце не может быть никаких отвратительных мыслей.
Фотограф на мгновение удивился, а затем задал старый вопрос: "Доброе утро, как ты спал прошлой ночью?"
Юань Фэн триумфально ответил: "Очень хорошо". Наконец-то он победил.
А Ся Мин, который шел позади, беспомощно посмотрел на него и вышел, держа маленького парня за руку. Голова малыша поникла, он выглядел угрюмым и вялым.
Фотограф посмотрел на двух других людей и явно не поверил в бред Юань Фэна: "Тогда что случилось с ними двумя?". Невозможно узнать их обоих, верно?
"Может быть, я думал о том, чтобы наконец-то вернуться домой. Я был так взволнован, что не мог уснуть прошлой ночью". Рот Юань Фэна слегка искривился, и он играл без угрызений совести.
Маленький парень больше не следил за ним, поджав свой маленький рот и пробормотав: "Это явно Юань Фэн, который хочет играть в игры и не давать людям спать!"
Он недовольно скривил рот, и, видя его обиженный вид, фотограф тут же попенял старшему за несправедливость и торжественно произнес: "Юань Фэн, это уже слишком, так можно запретить людям спать, я не знаю, легко ли ребенку вырасти из-за недостатка сна?"
Другие сотрудники также последовали его примеру и говорили друг о друге, и эффективность была потрясающей.
Юань Фэн быстро ускользнул под предлогом посещения туалета.
Когда он уже собирался сесть в самолет, он бесстыдно сел рядом с маленьким дурачком. Две сестры из семьи Луо, естественно, тоже сели рядом с ними.
Луо Цюйхуа увидела, что аэропорт был действительно высоким и величественным, а люди казались маленькими на его фоне, а наличие эскалаторов заставило ее поразиться. Сердце ее стучало - бах-бах-бах - город действительно замечательный, все удобно, в том числе и то, что вчера вечером она принимала ванну, и это была очень качественная ванна. Это напомнило ей сериал, который она смотрела раньше. Героиня отмокала в ванне, полной лепестков роз, и очищала свою белую и нежную кожу. Эта сцена завораживала ее.
Поэтому как завороженная она также имитировала действия в пьесе, опустилась в ванну всем телом. Вода нежно обняла ее. Она не могла не открыть все гели для душа, поставленные рядом с ней, от холодного мятного аромата фиалки до чарующего аромата, все флаконы были открыты и опробованы один за другим. В любом случае, все они - бесплатные принадлежности отеля. Она уже знает об этом.
Наполнившись ароматом, она с наслаждением и опьянением обхватила себя руками, чувствуя, что она настоящая героиня сериала...
После долгого отмокания у нее немного закружилась голова, и она вышла из ванной на негнущихся ногах, а потом упала на большую кровать.
На следующий день она с огорчением обнаружила, что на ее коже появились морщины, которые долго не могли исчезнуть. Телосложение у нее такое. Если она долго мокнет в воде, ее кожа станет белой и морщинистой, и она постареет лет на десять без всякой причины. Но ванна вчера вечером была такой интригующей и такой удобной, что она забыла об этом, что заставило ее немного сожалеть и раздражаться утром.
Но даже несмотря на это, ей по-прежнему нравится все, что связано с городом. И она знает, что экономика столицы даже более развита, чем Чучэн.
Луо Цюйхуа амбициозно огляделась вокруг, сжала кулаки и подумала: "В будущем я должна остаться в городе, и остаться здесь навсегда. То, что сказала тетя Мэй, действительно хорошо. Женщины все еще должны думать о будущем. Вместо того чтобы выходить замуж за необразованного человека в бедной деревне, лучше поступить в университет и выйти замуж за городского человека, тогда ты сможешь остаться в городе и наслаждаться им. Все, что связано с городом."
Неудивительно, что мужчины в своем местечке хотят взять в жены городских девушек. Лучше быть семьей с единственным ребенком. Пока молодая пара рожает сына, деньги женщины в будущем станут деньгами его сына, и их можно будет считать мужскими. Сейчас деревенские люди называют такое поведение "есть из домашнего хозяйства".
Она также хотела подражать, выйдя замуж за богатого человека в городе. Если только она родит сына, ее положение упрочится, и будущее семейное имущество мужчины будет принадлежать ее сыну, а он ей.
А этот кандидат... Ее взгляд не мог не упасть на Ся Мина и Юань Фэна. У этих двух подростков очень хорошая кожа, но один слишком умен, а другой слишком раздражителен. Было бы здорово, если бы они смогли нейтрализовать друг друга. Ах, не будь таким умным, и не будь таким эгоистом, чтобы она могла уверенно держать себя в руках.
Как раз когда она погрузилась в размышления, шум вокруг разбудил ее. Она обнаружила, что люди время от времени смотрят на них, показывают пальцами и тихо перешептываются. Ее лицо стало жестким, и она подумала, видят ли эти городские люди, что она из деревни. Неужели вам противна ее земля? Почему вы так грубы!
Но прежде, чем у нее случился приступ, она продолжала слышать, как эти люди обсуждают ее, и их голоса были полны удивления и радости: "Это действительно сын моей сестры из Китайской Республики?" "Похоже на то, похоже на то!" "Я тоже смотрела этот эпизод. Я была так тронута, что плакала" "Вживую он такой милый, я хочу ущипнуть его за щеку!" Кто-то достал свой мобильный телефон и тайком делал снимки. Вспышки не прекращались.
"Оказывается, он собирается домой? Многие люди в Интернете, конечно, не знают этой новости. Я должен написать пост на Weibo! Эй, если сказать, что я - официальный блог семьи Атина, они вернутся ко мне?" спросил кто-то.
"Может быть, в прошлый раз мой брат разместил комментарий на Weibo и выругался: "Ну не дурак ли он?" Есть также несколько неловких и неквалифицированных слов. Я разозлился, когда услышал это, и просто хотел убедить его сделать это немедленно. Вот-вот родится ребенок, так что копите добродетель, а в итоге семья Инь развернулась и повернулась к нему задом."
"И что же ты получил обратно?" Его друг с любопытством расширил глаза, и кто-то рядом с ним с интересом подошел, желая послушать.
"Инь сказал, пожалуйста, прекратите оскорблять и лично нападать на их акционеров и представителей группы, иначе адвокат выпишет предупредительное письмо. Мой брат испугался, увидев это на месте, и тут же удалил комментарий, и больше он никогда не осмеливался писать комментарии. Кто знает, может быть, в следующий раз я снова встречу настоящего мастера".
Услышав это, рядом с ним раздался взрыв смеха, и смех был бесконечным. Луо Цюйхуа нахмурилась, она не понимала, о чем говорят эти люди. Ей не нравились такие совершенно невежественные и неконтролируемые вещи. Люди в группе программы, казалось, знали правду, но никак не отреагировали. Она спокойно пошла к выходу на посадку. Она могла только нести свой багаж и механически следовать по пятам. Группа программы действительно очень спокойна. Они лучше других знают о популярности этих трех подростков в Интернете. Конечно, самый популярный и любимый - Инь Минглу.
У него много аур. Он и сын популярной интернет-знаменитости, и единственный наследник корпорации Инь. Он также симпатичен в шоу. Степень обсуждения и темы, естественно, не низкая. Популярность Weibo сейчас довольно высока, и то, что у парня есть Passerby, тоже нормально.
Как только она вошла в самолет, внимание Луо Цюйхуа сразу же переключилось на стюардессу, когда она встретила ее с милой и профессиональной улыбкой. Она изо всех сил старалась вести себя так, будто "не в первый раз летит на самолете", и старалась не показывать свою робость. Но когда она вошла в салон, она не знала, как осмотреть сиденья и разместить небольшой багаж.
Стюардесса любезно подошла и сказала: "Я вам помогу". Затем она помогла ей поставить сумку, быстро нашла ее место, нажав на посадочный талон, научила пристегиваться ремнем безопасности и была внимательна ко всем видам услуг.
Но, столкнувшись со всеобъемлющим обслуживанием стюардессы, Луо Цюйхуа села на сиденье, надувшись. Ей все время казалось, что глаза другого человека что-то видят насквозь, и возможно, она относится к ней как к булочке, думая, что она приехала из деревни и у нее ничего нет. Да, я помогу ей. Причина помощи ей в том, что я могу получить чувство превосходства! Действительно благие намерения!
Несколько подростков сидели перед ней, точно в ряд.
После взлета, так как он был слишком сонным, Инь Минглу пристегнул ремень безопасности и потер глаза. Он прислонился к маленькому окошку с маленьким лицом и начал храпеть.
Время от времени мимо проходила стюардесса, смотрела на его белое и нежное лицо, слегка улыбалась и предлагала им ряд одеял.
Луо Цюйхуа знает, что стюардессы обычно дают одеяла только после того, как поинтересуются потребностями гостей. Она видела, что в первом ряду явно никого не было, но стюардесса действительно предложила Юань Фэну одеяло. Она не могла не расширить глаза и задумалась. Неудивительно, что стюардесса просто пришла и пошла по проходу. Просто чтобы больше смотреть на Юань Фэна! Это было очень заботливо. Она видела, что внешне стюардесса выглядит достойно и красиво, но не ожидала, что внутри она настолько бесстыдна, что влюбилась в Юань Фэна, и не посмотрела на то, сколько лет Юань Фэну! Юань Фэн не примет любовь между сестрой и братом!
Смотрите, Юань Фэн повернул голову и бросил одеяло маленькому дурачку, что также является замаскированным отказом стюардессы! Она надеялась, что женщина все поймет правильно!
Естественно, Юань Фэн не знал, что у девчонки, сидящей за ним, на уме. Накрыв маленького дурачка тонким одеялом, он уставился на его лицо.
После того как ребенок заснул, он вдруг затих без обычного хихиканья, а он к этому не привык.
Непонятно, что снилось ребенку, его маленькие глазки все еще были закрыты, но тонкие брови вдруг нахмурились! Маленький ротик тоже был насуплен... казалось, он немного сопротивляется, а выражение нетерпения и даже брезгливости заставило это нежное личико сразу ожить.
Неудивительно, что оно вызывает симпатию. Он подумал про себя, что если бы этот человек был его братом, то все было бы в порядке.
Ребенок все еще мечтает: "Я - домовладелец... Не два... Юань Фэн, ты такой надоедливый!"
Юань Фэн, держа его за щеку, сказал: "..." Желание ущипнуть его за лицо заставило его пошевелиться.
Злодей слишком милый Глава 29
Самолет пронесся сквозь бескрайнее море облаков на высоте тысячи миль. Глядя на синее море и голубое небо за окном, Луо Цюймяо впервые в жизни приложилась к окну машины. Ее глаза были полны потрясения и восхищения, а сердце, казалось, стояло в горле. Она напряженно всматривалась, но не могла увидеть даже тени города.
Неужели она покинула провинцию? Так и должно быть, она не ожидала, что вообще вышла из провинции Желтой реки. Маленькая Луо Цюймяо была немного тронута, и невыразимые чувства наполнили ее сердце.
Луо Цюйхуа посмотрела на сестру и почувствовала, что та действительно невежественна и ребячлива. Она прильнула всем лицом к окну. За окном уже полчаса видно было только облака. Что так красиво, то так неловко.
Во время перерыва красивая стюардесса толкала тележку, наполненную жидкими напитками и кубиками льда, и спрашивала каждого гостя, нужна ли ему вода.
Когда она снова спросила Луо Цюймяо и Луо Цюйхуа, Луо Цюймяо посмотрела на напитки и с любопытством и нервозностью спросила: "Можно выбрать?"
Стюардесса мило улыбнулась: "Да, у нас есть сок, молоко, чай, кофе, вода и другие напитки, какой из них хотят гости?" Казалось, что девочка перед ней стесняется, и стюардесса говорила мягко. Мягкие глаза, казалось, поощряли.
Луо Цюймяо покраснела и сказала: "Тогда я хочу апельсиновый сок".
Стюардесса быстро налила стакан апельсинового сока и передала его Луо Цюймяо. Луо Цюймяо радостно протянула маленькую руку, чтобы взять его. После того, как она сделала глоток, ее глаза стали яркими. Этот сок был таким сладким, лучше, чем тот, который она купила в школьной лавке за один доллар. Сок в бутылке намного лучше.
"Что насчет этого гостя?" Стюардесса посмотрела на Луо Цюйхуа.
Луо Цюйхуа, естественно, не хотела, чтобы ее заставляли сравнивать. Она несколько раз кашлянула и узнала вкус героини телесериала: "Дайте мне чашку кофе ручного помола, предпочтительно из кофейных зерен иностранного производства, плюс сахар и сливки". Затем перед камерой она делала вид, что просматривала газеты и журналы в самолете, и казалась очень озабоченной международными и внутренними новостными событиями.
На самом деле просить ручной помол? Есть даже требования к происхождению бобов. Этот гость более стильный, чем гости первого класса. Стюардесса была ошеломлена на мгновение и посмотрела на своих спутников. Один из них действительно вернулся в служебную кабину, чтобы смолоть кофейные зерна. Хотя они также хотели подсказать, что если вы хотите насладиться истинным вкусом кофе, то к нему не подходят ни сахар, ни сливки. Но, видя, что камера снимает, он промолчал.
Вернувшись и налив чашку крепкого кофе Луо Цюйхуа, он перешел к следующему ряду.
После того, как Луо Цюйхуа взяла его и сделала глоток, ее лицо сморщилось, и ее чуть не вырвало. Она подумала, что это слишком ужасно! Вкус полугорький и полусладкий, с какой-то странной кислинкой. О чем думают те люди, которым нравится кофе в сериалах, ведь его так ужасно пить!
Более того, стюардесса боялась, что гость будет продолжать просить добавки, поэтому она налила большую чашку Луо Цюйхуа, что заставило ее сохранить свою индивидуальность. Выпить эту ужасную и тяжелую чашку кофе можно было бы считать воровством. Выхода нет.
Перейдя на следующий ряд, где сидели три подростка, стюардесса все так же вежливо поинтересовалась их потребностями.
Ся Мин заказал чашку зеленого чая, Юань Фэн - колу, а Инь Минглу спал. Оба посмотрели на него сверху вниз, беспокоясь, что ребенок может захотеть пить, и одновременно сказали:
"Давайте выпьем чашку горячего молока". Ся Мин.
"Давай выпьем стакан чистого сока". Юань Фэн.
Эти двое посмотрели друг на друга и внимательно переглянулись. Казалось, что существует тонкая аура. Стюардесса скованно улыбнулась. Они не знали, кто их подслушивает. В следующую секунду она услышала, как те двое сказали:
"Это все еще чистый сок". Ся Мин.
"Тогда горячее молоко". Юань Фэн.
Стюардесса: "..." И она молча налила два стакана и протянула их им.
После того, как Инь Минглу открыл глаза в оцепенении и очнулся, он действительно хотел пить. Увидев на маленьком столике перед собой два бумажных стаканчика, наполненных жидкостью, его маленькая головка слегка наклонилась, он не понимал, что произошло. Но все равно он послушно отпил из чашки в левой руке и чашки в правой.
Вскоре после выхода из самолета группа людей прибыла в столичный аэропорт с большим энтузиазмом. Если бы группа людей, которую они увидели в аэропорту Чучэн и указали на них, была немного сдержанной, то в столичном аэропорту было бы больше энтузиазма. В толпе время от времени звучали названия программной группы, благодаря чему Луо Цюйхуа вдруг поняла, что это было. Передача вышла в эфир, они знамениты!
Что касается сестры Китайской Республики, которую они назвали, она до сих пор не знала, кто это и что за сестра?
В этот момент появилась женщина и направилась прямо к ним, выражение ее лица было немного взволнованным. Когда она постепенно вошла, когда перед ними появилось лицо, обе сестры были потрясены в одно мгновение, потому что эта женщина слишком красива!
Женщина одета в лазурный чонгсам, ее цвет лица бледен, а ее внешность чрезвычайно красива, настолько красива, что люди не могут определить ее возраст. Если ее можно назвать каким-то цветком, то это орхидея пустой долины. Нрав нежный и незаурядный, словно не от мира сего.
Красота настолько поразительна, что описать красоту этой женщины словами практически невозможно. Когда появилась эта женщина, крики зрителей достигли апогея: "А, моя сестра!" "Десять лет прошло, а она все так же прекрасна!" "Вы так похожи!" Некоторые люди выкрикивали свои благословения: "Пожалуйста, не унывайте, в жизни бывают трудности!"
Две сестры в оцепенении задумались: О, так это сестра Китайской Республики, это большая звезда? Неудивительно, что в зале так много поклонников.
Злодей слишком милый Глава 29.2
Женщина подходит все ближе и ближе к ним. Кажется, что цель этой сказочной женщины действительно здесь. Может ли быть так, что большие звезды увидели какие-либо схемы трансформации и хотят прийти, чтобы встретиться с ними? Луо Цюйхуа была немного удивлена, и на мгновение почувствовала себя польщенной. В конце концов, она не видела такой помпезности раньше. Она подсознательно кокетливо поправила челку, пытаясь успокоить себя.
Когда до нее оставалось еще несколько шагов, женщина остановилась и с обиженным выражением лица сказала: "Лу'эр, почему ты здесь? Ты забыл свою мать?"
Луэр? Кто это? С кем говорит другая сторона? Услышав женский зов, Луо Цюйхуа на мгновение остолбенела, и движение поправить прическу прекратилось. Более того, это чья-то мать? Эта женщина, оказывается, в возрасте матери?
И когда она все еще была в недоумении, она увидела маленького дурачка, на которого всегда смотрела свысока, который тащил чемодан, медленно шел и сказал нежным голосом: "Мама".
Что! У маленького дурачка такая красивая мама! И он все еще большая звезда! Луо Цюйхуа только почувствовала, что ее глаза вот-вот выпадут.
Услышав знакомый зов, Линь Шуву разрыдалась и со слезами на глазах бросилась обнимать Инь Минглу.
Инь Минглу и сам не привык к такой близости, поэтому немного отстранился, но Линь Шуву, казалось, была уязвлена таким подсознательным поведением, обнял крепче и пробормотал про себя: "Лу'эр прости, да, мама нехорошая, мама не должна была бросать тебя в деревню, ты можешь простить маму?"
Мама совершила ошибку, ты можешь простить маму? Линь Шуву повторяла несколько слов, слезы текли по ее красивому лицу.
Теплые слезы стекали в воротник Инь Минглу. Он закрыл глаза. Хотя женщины, которая действительно должна извиниться, уже нет в живых, если другая сторона будет рядом, неважно, сколько раз, она решит простить. В конце концов, у ребенка самое чистое сердце в мире, и среди семи миллиардов людей в мире есть только один человек, о котором он больше всего заботится, и это Линь Шуву.
И Линь Шуву действительно что-то поняла, иначе она не была бы такой эмоциональной. Он слегка вздохнул, протянул руку, чтобы обнять мать. Линь Шуву поцеловала лицо сына, слезы стали еще более бурными.
Лу'эр - это прозвище его сына, и когда оно звучит во рту, всегда ощущается необъяснимая миловидность и близость. Было время, когда покойный муж был еще жив. Они вдвоем часто держали сына на руках и называли его ласково. Глядя на его лицо, называли его милым ангелочком и говорили ему, что это он - малыш, который пришел в этот мир.
Благодаря этой любви, даже если покойный муж умрет, ребенок будет зависеть от нее всей душой. Когда же она начала в своем сердце сживаться с бессердечным мужчиной, но не обращать внимания на маленькую фигурку, которая шагает позади нее, так что она почти стала им. Катастрофа.
Она действительно неквалифицированная мать. К счастью, ошибка еще не проявилась, и она может ее исправить. Раз уж за пять лет совместной жизни они стиснули зубы и пришли сюда, что еще может не продолжаться? Успокоившись, Линь Шуву вытерла слезы, прилично улыбнулась всем, пожала руки и поприветствовала их по очереди, поблагодарив за заботу о детях.
Потрясенные красавицей, члены команды шоу были немного польщены, как и две сестры. Они не ожидали, что мать Инь Минглу будет такой молодой и красивой. Даже руки, которые они пожимали, были стройными и белыми, как прекрасный нефрит. Она называла их по именам без ошибок, и люди чувствовали, что их ценят без причины и что собеседник знает их.
Луо Цюймяо покраснела, подумав, что брат Минглу и его мать, похоже, обладают изысканным и нечеловеческим ароматом фейерверка.
Помимо Линь Шуву, к самолету приехали семьи двух других подростков. Из семьи Ся было не так много людей, пришли только человек, похожий на водителя, и четырех- или пятилетняя девочка. Ся Мин этого ожидал, и он не рассердился. Передав багаж водителю, он поднял маленькую девочку, которая протянула свои розовые ручки и обняла его.
Он ласково кивнул ей и изобразил на лице искреннюю улыбку. Он сказал: "Сяовэй, брата не было здесь последние несколько месяцев, ты была послушна?"
Маленькая девочка очень милая. Когда она видит своего любимого брата, которого давно не видела, ее глаза полны любви. Она сказала: "Да! Очень послушная и покорная!" После того, как ее брат отсутствовал несколько месяцев, она очень скучала по брату. Да, брата нет, а другие братья и сестры продолжают говорить при ней странные вещи про инь и янь, что очень раздражает. Она надеется, что ее брат никогда больше не уедет.
"Правда?" Ся Мин слегка хихикнул, и брат и сестра нежно обнялись, пересказывая множество повседневных дел. Несмотря на отсутствие слез от долгожданного воссоединения предыдущей семьи, она полна настоящей земной любви из-за этой искренней и нежной улыбки.
Пришли три человека из семьи Юань: отец Юань, мачеха и Юань Цзин, который является сводным братом Юань Фэна.
Увидев их, Юань Фэн не испытал волнения от того, что давно не видел свою семью. Напротив, на красивом лице появилась усмешка. Он отвернулся и повернул голову в сторону, как будто не хотел видеть. их.
Перед камерой отец Юань почувствовал, что он бесстыден, и хотел бы, как обычно, положить свою большую ладонь на лоб сына, но не успел из-за камеры. Отец наблюдает за тяжелой работой месяца. Папа тоже не хочет терпеть, но, как сказала госпожа Линь, будьте жестоки и отпустите любимое чадо, иначе это попустительство, вред, а не любовь!
Юань Фэн втайне ругнулся в своем сердце, и посмотрел на Луо Цюйхуа неприятным взглядом. Оказалось, что они шли по одной дороге со своей семьей, и все они были людьми с устами Будды и змеиным сердцем. Они хорошо говорили и в их словах было много правды. Кто знает, сколько поворотов в животе.
Видя, что его сын холоден и равнодушен, отец Юань продолжил: "В конце концов, ты старший сын в семье. Рано или поздно ты должен будешь поддержать эту семью. Отец возлагает на тебя большие надежды!" Это означает, что поскольку вы являетесь наследником семьи, у вас высокие стандарты и строгие требования.
Умные люди могут услышать подтекст. Цвет лица Ян Жунсинь, мачехи Юань Фэна, и Юаньцзина в одно мгновение изменился и стал неприглядным. Если семья Юань хочет, чтобы Юань Фэн поддерживал его, то как насчет младшего сына Юаньцзина, разве нельзя унаследовать несколько небольших компаний и жить безбедно?
Юань Фэн и его отец в гармонии - это сцена, которую они не хотят видеть, и они абсолютно не допустят этого!
Конечно, по сравнению с семьей Юань Ся, самая большая команда пикировщиков - это семья Инь. Кроме самой Линь Шуву, чтобы забрать сына, приехали водитель, няня и телохранители семьи Инь, и еще несколько человек, которые были с отцом Инь. Пришли и дорогие друзья, а Инь Минглу обнимал их, со слезами на глазах.
У этого маленького дурачка действительно есть телохранители и помощники. Все эти люди одеты в костюмы. На первый взгляд, это профессионалы. Они выглядят очень напыщенно, что делает их похожими на младшего сына самого богатого человека.
Луо Цюйхуа была потрясена и не могла в это поверить. Ее все время игнорировали. Маленький дурачок, который опустился на самое дно, так богат в своей семье и имеет мать, которая является большой звездой, но семья Юань и семья Ся, которые она считает глубокими, намного уступают семье Инь.
Неудивительно, что маленький дурачок не очень-то хорошо складывает одежду и одеяла. Оказывается, у семьи уже есть деньги, так что ему не нужно складывать одежду самостоятельно. Оказывается, она всегда судила неправильно... Неужели она что-то упустила...
Луо Цюйхуа неуверенно прикусила нижнюю губу и вдруг почувствовала себя дурочкой, которая выбирает арбуз и кунжутные семечки, преисполненная бесконечного сожаления.
Ян Жунсинь, недовольная "отцелюбием и сыновней почтительностью" своего мужа и пасынка, увидела девушку рядом с собой. Ее глаза внезапно вспыхнули, она улыбнулась и сказала: "О, это же Цюйхуа, да? Она такая же красивая и прекрасная, как и на шоу".
Вдруг ее назвали по имени, и объект оказался матерью Юань Фэна. Луо Цюйхуа удивленно расширила глаза. Она была польщена и сказала: "Тетушка, вы меня знаете?" Конечно, она не знала, что перед ней мачеха, а не биологическая мать.
Ян Жунсинь улыбнулась и кивнула, взяв Луо Цюйхуа за руку, и сказала: "Тетушка видела тебя на шоу и была очень впечатлена тобой. Ты действительно особенная девушка. Ты нравишься тетушке". Вот такой вот глупый мозг. У нее настоящий темперамент, у нее есть характер. Она и сама хочет взобраться на дракона и феникса, вот только красивая и прекрасная девушка не имеет никаких достоинств.
Она идеально подходит Юань Фэну. Когда она думает об этом, глаза Ян Жунсинь смеются. Этот вид глупой девушки, которая часто ошибается в шоу и нелестно высказывается, пока она дает другой стороне шаг по своему желанию, другая сторона обязательно заберется наверх, несмотря ни на что.
Она не слишком много знает о таких людях.
Поэтому отношение Ян Жунсинь стало более восторженным, и она тепло попросила несколько слов. Перед отъездом, поскольку Луо Юшэн был в семье Юань, две сестры из семьи Луо изначально собирались последовать за семьей Юань, поэтому они держались за руки и шли, пока не сели в машину. Только что расстались.
Фотограф и две сестры семьи Луо сели в заднюю машину, а Ян Жунсинь и отец Юань сели в переднюю машину. На заднем сиденье отец Юань недовольно бубнил жене и сказал: "Только что камера снимала, а ты уже дергаешь девушку. Что ты делаешь? Разве ты не знаешь, что это вызовет недоразумения? Такой девушке, которая хочет зацепить разум мужчины, нужно научиться быть достойной женщиной!" Он все еще смотрел шоу, и у него осталось не очень хорошее впечатление о Луо Цюйхуа, девушке, полной расчета. Это не плохо - рассчитывать, но было бы глупо рассчитывать настолько поверхностно, что это было бы полностью раскрыто в шоу.
Она просто хотела вызвать у людей непонимание. Ян Жунсинь не смеялась, а долго уговаривала: "О, я просто подумала, что она сестра Ханьюя, поэтому сказала еще несколько слов".
"Что ты хочешь спросить?" Получив утешение от жены, отец Юань наконец-то перестал так сердиться.
"Я видела, что она была послушной и кроткой, поэтому я попробовала сказать несколько слов и выяснила, что хотя эта девушка не очень хорошо соображает, она добродетельный человек, и, кроме того..." Ян Жунсинь помолчала, но муж не понимал ее "кроме того". Она захихикала: "А еще я видела, что у девушки большой **** и она может родить сына!"
Лицо Юань Фэна вдруг покраснело. Разноцветные краски так прекрасны. Прошло много времени, прежде чем он нашел, что сказать, и он, дрожа, сказал: "Вот дурость! Это старая концепция сельского феодализма и строительства. Жениться и завести детей - это дело всей жизни". Как это может быть небрежно! Как может женщина просто смотреть на задницу и что-то из этого вынести?
Потому что Ян Жунсинь сказала это с улыбкой, а его жена всегда была знающей интеллектуалкой, отец Юань также использовал его, чтобы подшутить над ним, когда она шутила. Она быстро развеселилась, покачала головой и сказала, чтобы он не принимал это близко к сердцу.
Неожиданно Ян Жунсинь посерьезнела.
Луо Цюйхуа, соблазнившаяся ее случайными словами, была полна иллюзий и не могла избавиться от мечты о том, что она может стать богатой женой.
Она только сожалела, что упустила хорошего маленького дурачка, и тут же мать Юань Фэна подарила ей безграничную надежду! Как же ей повезло! Если бы она заручилась поддержкой матери Юань Фэна, Юань Фэн точно стал бы относиться к ней по-другому!
Злодей слишком милый Глава 30
Три семьи вернулись домой из аэропорта, потому что вечером был ужин, то есть семьи и группа программы собрались вместе, чтобы поесть, так что это был лишь временный отдых.
Когда лимузин семьи Инь проехал Тянь-аньмэнь на расстоянии, малыш прислонился к окну машины, ликуя, и пел национальный гимн своим незрелым голосом, почти кричал. Линь Шуву тоже испытывала ностальгию, потому что именно здесь, когда она была волонтером, она встретила своего покойного мужа, и они полюбили друг друга с первого взгляда.
Этот город действительно хранит много прекрасных воспоминаний о ней.
Она указала на маленькую клумбу, мимо которой они ехали, и сказала сыну: "Луэр, ты помнишь? Я водила тебя сюда, когда ты был маленьким, и мы фотографировались здесь".
Инь Минглу посмотрел на нее, затем выглянул в окно и покачал головой. На самом деле, тот возраст был слишком юным, и первоначальный владелец не имел никакого впечатления, но ностальгия на лице Линь Шуву в этот момент - это правда. Он может думать о тех людях и вещах. После долгого времени, она вдруг сказала: "Лу'эр, тебе нравится твой дядя Хань?"
Маленький мальчик, не задумываясь, покачал головой.
"Тогда мама разведется с дядей, ты счастлив?" Глаза Линь Шуву были полны любви, и она сжала худые плечи сына. Как и ожидалось, ее сын быстро отреагировал. Он кивнул, на его белом личике не было никакого выражения.
Говорят, что чувства ребенка очень остры. Глаза Линь Шуву потемнели. Он смотрел на чистое небо за окном машины, но ее настроение не было ярким, и она не могла сказать, что она чувствует. В ней была горечь, удача и еще более сильная обида. Ее лицо постепенно бледнело.
Придя в себя, она сказала сыну успокаивающим тоном: "Тогда мы поживем в доме дяди Хань еще несколько дней, а через несколько дней съедем, хорошо?"
На самом деле, соглашение о разводе уже подписывается, и Хань Шихао, естественно, не соглашается. Но Линь Шуву, которая держит в руках бесчисленные доказательства измены, очень уверена. После насмешек Хань Тяньюя она не стала мягкосердечной, а стала еще более решительной. В ее красивых глазах нет тепла. Чтобы Хань Шихао не получил ни копейки! Даже выплюнул немного, так что послебрачное имущество, которое можно разделить до срыва, так жалко! Как бы то ни было, семья Инь богата, и ее это совершенно не волнует.
Но беда в том, что Хань Шихао не хотел отпускать супругу и пытался смягчить свое отношение ласковыми словами, но Линь Шуву была нетерпелива и пригласила адвоката к двери. Все члены семьи Хань были напуганы. Кто они теперь? Надо бояться, что порнографические фотографии Хань Шихао разлетятся по всему небу, и будь то измена или фиктивный брак, юридическое наказание будет крайне серьезным.
Поэтому, столкнувшись с женой, которая вдруг стала похожа на ежика, Хань Шихао мог только пойти на компромисс и решил примириться в частном порядке, сказав, что согласен на мирный развод, надеясь, что они не увидятся в суде, и даже умоляюще сказал, что надеется, что она и ее дети смогут больше оставаться дома. Останьтесь на несколько дней, и он подпишет через несколько дней.
Линь Шуву оставалось только согласиться. По ее мнению, это просто план замедления Хань Шихао, который последние несколько дней пытался переубедить ее, но бесполезно. На этот раз ее позиция беспрецедентна и решительна. Через несколько дней, если Хань Шихао не подпишет договор, то он предстанет перед судом!
Инь Минглу, опустив свою маленькую голову, естественно, знал причину изменения отношения Линь Шуву.
Трагедия первоначального владельца в прошлой жизни была постыдной. Последний акт мести Линь Шуву с ножом включал в себя и сожаление о том, что она сама привела волков в дом, и глубокую вину перед сыном. Любовь ослепила ее и заставила захотеть выйти замуж за зверя. Мужчину, даже охотно деля его с другими женщинами. Да, после женитьбы Линь Шуву узнала, что вокруг этого мужчины было бесчисленное множество женщин. У этих женщин были постоянные и беспорядочные отношения с ее номинальным супругом. Ей было больно, но она уже была влюблена в него и физически, и душевно. Поэтому Хань Шихао мог предаваться любви только как солдат, сражаясь за благосклонность, потерял рассудок и игнорировал физический и умственный рост своего сына.
Линь Шуву несла по меньшей мере половину ответственности за окончательную смерть первоначального владельца. Помимо того, что она не разбиралась в людях, она также игнорировала слабый крик ребенка о помощи и нежный плач. Мать - это надежда ребенка. Первоначальный владелец не раз рассказывал матери, что какие-то люди наблюдали, как он принимал ванну, а посреди ночи появились призраки.
После того, как он снова и снова просил о помощи, первоначальный владелец умер. Только когда ее сын покончил жизнь самоубийством, спрыгнув со здания, Линь Шуву полностью проснулась. Она положилась на иностранца. Она думала, что выбрала искренние отношения и выиграла способ выжить для матери и сына, но она ввергла в отчаяние своего любимого маленького сына.
В этой жизни вторая сторона почти летела мотыльком на огонь. Хотя она была зависима от сети, которую сплел для нее Хань Шихао, она все же сохранила немного здравого смысла. Инь Минглу, естественно, хотел, чтобы она обуздала утес, поэтому он вышел в интернет, чтобы разоблачить жизненный опыт первоначального владельца, а Хань Шихао вмешался в план семьи Инь. У него ничего не получилось, и он проклял Линь Шуву.
Эта женщина обнаружила, что в характере мужчины были недостатки. Он был красив, но в бешенстве закатывал истерики, швырялся вещами и ругался. Нежная маска впервые была сорвана, обнажив его истинное лицо.
В качестве приправы он регулярно посылает ей на телефон несколько фотографий Хань Шихао и других женщин каждую ночь. Найти эти фотографии ему не составит труда, все они хранятся у Хань Шихао в мобильном телефоне. Хотя они были зашифрованы, эти неуклюжие методы были полностью уязвимы для глаз Инь Минглу, как будто он вошел в мужскую землю и просмотрел всю информацию.
На самом деле, Инь Минглу мог понять мысли этого человека. Он хранил эти фотографии не для того, чтобы оставить после себя след, а просто для тщеславия. В конце концов, на этих фотографиях были все женщины, которых он покорил в постели, и они были его трофеями.
С увеличением возраста и славы тщеславие и амбиции мужчины средних лет также раздуваются. Он добился почти всего, о чем мечтал, и преуспел больше, чем кто-либо другой. В глазах всего мира он - гордый сын мира. С деньгами, властью, а также с таким количеством красивых женщин, его поведение изменилось от хитрости и обмана к простоте и грубости.
А Инь Минглу каждый день стимулирует Линь Шуву. Даже если она любит этого мужчину, ни одна женщина не будет счастлива видеть, как ее муж и женщины разной внешности смешивают в одной постели интимные фотографии.
За несколько дней до того, как группа заключительной программы собиралась домой, он выложил особенную фотографию: снимок Хань Шихао, скатывающего простыни со стройным подростком.
Совпадение ли это, но этот молодой человек чем-то похож на первоначального владельца.
Ну, это не было его намерением.
Он надеялся, что женщина, которую легко ослепить любовью, сможет быть немного бдительной в этом вопросе. Однако, судя по сегодняшнему выступлению, Линь Шуву была явно раздражена.
Мать и сын вернулись домой и после короткого отдыха отправились в Цюй Юань. Цюй Юань - это ресторан со старинным убранством и чрезвычайно элегантным стилем. Он также предоставляет зал для каждого гостя, который является более уединенным.
Семья Юань и семья Инь приходят первыми.
Когда прибыла группа программы, все они были удивлены почерком этих богатых людей. Здесь действительно есть сцена с высокой степенью реставрации. Там бесчисленное множество старых артистов в больших пальто, играющих на инструментах. На сцене стоит прекрасная маленькая Хуадань и сладко поет.
Под сценой стоит обеденный стол. Бесчисленное множество людей слушает маленькую мелодию, покачивая головой, как будто они пьяны и видят сон. Какой репертуар вы хотите слушать, решает тот, кто готов платить самую высокую цену.
На столе были арахис и напитки. Они издалека увидели Юань Фэна и ребенка, которые держали в руках бутылки с травяным чаем, и звенели стаканами.
"Ваше здоровье!" Юань Фэн закончил говорить, героически выпил, полный стиля, как пижон.
"Ваше здоровье" ласково сказал малыш и, подражая ему, смело выпил, а потом икнул.
Группа программы: "..."
Злодей слишком милый Глава 30.2
Вскоре пришел Ся Мин, и с первого взгляда он увидел человека, который сидел на скамейке, лицо у него было такое милое, что он был очень симпатичным. При виде его темные глаза собеседника мгновенно загорелись, и он захихикал. Маленькая рука тут же похлопала по мягкому сиденью рядом с ним и подала знак Ся Мину сесть рядом с ним. Но прежде, чем Ся Мин подошел, он снова спрыгнул со стула, подбежал в три или два шага, и естественно вложил руку в его ладонь. На его лице также появились две намечающиеся ямочки на щеке, что заставило людей почувствовать умиление.
Ся Мин подвел его и улыбнулся очень нежно, почти затмив солнце и луну, и даже певица на сцене тоже затмилась.
Другие приходили один за другим. За обеденным столом сидел Луо Юшэн, который обменялся поездками в город. Второй участник, похоже, был не в духе.
Его настроение не то чтобы плохое, но в состоянии транса. За последние три месяца он говорил, что был счастлив и доволен, и что был несчастен. Раньше он получал все, что хотел, у него была изысканная еда, одежда, кров и хорошая учеба в школе. Но после того, как отец Юань достаточно поработал перед камерой, он был брошен на произвол судьбы из-за своей занятости, и всем процессом руководил его младший сын Юань Цзин.
Под руководством Юань Цзина он все время чувствовал психическое давление, несовместимое с городом, тот почти подавлял его, а его успеваемость в школе становилась все хуже и хуже. Он видел, что отец был очень разочарован тем, что его выгнали из элитного класса, а его оценки в обычном классе были плохими, и он даже отменил идею финансировать его для продолжения учебы.
Другими словами, через три месяца, увидев процветание большого города, его отправят обратно в уезд Юньлуо, чтобы он получил образование в этом отсталом месте. Естественно, он не хотел, но не мог измениться.
Подумав об этом, Луо Юшэн горько улыбнулся и покачал головой. Он сидел рядом с двумя сестрами. Младшая надеялась, что он сможет добиться успеха, но мягкие утешения не имели большой силы, только еще больше расстраивали его, что хотелось плакать. Из-за плохой успеваемости он не смог получить финансирование, из-за чего мечта всей семьи превратилась в ничто.
И его сестра Луо Цюйхуа тоже хотела что-то сказать, потому что репутация другой стороны в Интернете была не очень хорошей.
Все трое знали, что является кульминацией вечера, и это была сцена, которую группа программы очень ждала, то есть коллективные пожертвования от городских семей сельским семьям.
Этот клуб стал сценой для сравнения. Неизвестно, договаривались ли три компании заранее, поэтому сумма пожертвований почти одинаковая. Взрыва не происходит вообще. Команда программы сожалеет, что это не имеет значения. Эти трое принимают пожертвования на месте.
Более того, этих небольших денег не хватает, чтобы поддержать трех детей, чтобы они могли закончить учебу. Трое детей семьи Луо обязаны принести себя в жертву. Нет никаких сомнений в том, кто этот кандидат. Остальные весело смеялись, как будто наблюдая за происходящим сверху.
За обеденным столом, когда все представляли себе это, малыш достал со спинки стула розовую копилку и положил ее на обеденный стол. Маленькая рука потрясла ее, как бы прислушиваясь к звуку. Она была полна монет.
Он сказал персоналу, который собирал чеки: "Это маленькая свинья, которую я положил на хранение с детства. Могу ли я отдать все это моей сестре?"
Естественно, он сказал так о Луо Цюймяо, и он искренне надеялся, что эта девушка сможет выбраться из гор.
Сотрудник немного удивился, взял розовую свинку обеими руками и почувствовал в груди от тяжести умиление, которое невозможно выразить словами.
Какой добрый и внимательный ребенок, подумал он про себя. Впервые он понял, почему люди в Интернете говорят, что он ангел. Может быть, этот ребенок действительно глуп, но он действительно добрый.
После того, как Инь Минглу передал свою копилку, в зале на некоторое время воцарилась странная тишина, все смотрели на Луо Цюймяо.
Включая Линь Шуву, три семьи начали соперничать друг с другом и выразили готовность отдельно заплатить еще деньги, чтобы субсидировать младшую дочь семьи Луо на обучение в школе, включая оплату обучения в колледже, если девочка сможет успешно поступить в университет.
Несколько взрослых также начали проявлять щедрость. В конце концов, никто не хочет быть более безжалостным, чем ребенок в такой сцене.
Так появился окончательный план: пожертвование идет на пожертвование, и они также полностью финансировали двух детей, Луо Юшэна и Луо Цюймяо, чтобы они пошли в школу с лучшими образовательными ресурсами. Если они поднимутся на ноги и поступят в университет, они также будут нести ответственность за обучение и расходы на проживание в университете. Но при условии, что в будущем оба ребенка закончат школу. При выборе работы приоритет должен быть отдан подразделениям трех семей, и они дадут им зеленый свет.
В тот момент, когда он услышал, что его не отправят обратно, у Луо Юшэна мгновенно потекли слезы, а его сердце наполнилось бесконечной благодарностью; то же самое сделала и Луо Цюймяо, ошеломленно глядя на всех, ее маленькое лицо было наполнено благодарностью. С невежественным удивлением она моргала, как будто не мог в это поверить.
Конечно, в этом списке кандидатов нет Луо Цюйхуа.
Видя обсуждение в толпе, Луо Цюйхуа расширила глаза и в недоумении спросила: "Дяди и тети, почему, почему меня там нет? Я тоже скучаю по книге". На самом деле, она хотела сказать, почему самая младшая Луо Цюймяо? Все финансируются, а она нет? Почему брат и сестра могут остаться в городе, чтобы продолжить учебу, а ее должны отправить обратно? Если она не останется в городе, чтобы получить финансирование, как она сможет продвинуться вперед!?
Как только Луо Цюймяо захочет остаться в городе учиться, семье Луо будет не хватать рабочей силы, а домашние дела сами знаете на кого свалятся. Сельские ресурсы отстают, и ей придется взять на себя работу по дому, что, безусловно, раздавит ее. Она может быть низведена до того же уровня, что и ее сверстники. Она рано бросила школу, чтобы работать, а когда она достигнет брачного возраста, родители настоятельно рекомендуют ей выйти замуж за честного сельского жителя, и она будет заперта на этом клочке земли в течение многих поколений. Луо Цюйхуа испугалась собственного воображения, ее красивое лицо побледнело, и она выглядела довольно жалко.
Услышав вопрос девочки, трое взрослых замолчали и в то же время в душе пожаловались. Они смотрели передачу, но не хотят к тому времени вырастить белоглазого волка. И хотя Луо Цюймяо - девочка, она не такая умная, как ее сестра, но на первый взгляд она хороший ребенок, который знает свою историю. В будущем она отдаст предпочтение их компании, будет усердно работать и посвятит себя работе.
Изначально культивируемая, когда дети еще маленькие, преданность будет выше в будущем. Они не напрасны, и они должны получить что-то взамен за свои усилия.
Что касается Луо Цюйхуа? Они не в своей тарелке. Они не требуют полной лояльности, они не требуют преданности.
Поэтому, как бы девушка ни демонстрировала свою преданность, жалко, но пространства для маневра не было.
Линь Шуву ясно помнила сцену, когда девочка беспорядочно хватала маленькую руку его сына и кричала на людей. В то время она была недовольна девочкой, и ей, естественно, не хотелось финансировать ее, поэтому она придумала оправдание.
Поначалу семья Ся была очень скупой, и даже пожертвования делали две другие семьи. Для того чтобы устроить шоу, не имеет значения, если вы финансируете мало. Они хотят продолжать покупать одно и получать одно бесплатно, они не делают этого! Так что продолжайте передавать мяч следующему человеку.
И Юаньфу тоже беспокоился о том, чтобы оставить эту нездоровую девушку в городе. Что ему делать, если его сын соблазнит ее? Поэтому он был самым решительным, когда выражал свою позицию. Причина, естественно, заключалась в наборе официальных изречений, например, о втором годе правления семьи Луо. Как старшая дочь семьи, на твоих плечах лежит большая ответственность. Ты должна заботиться о своих младших братьях и сестрах. С древних времен старший в семье должен заботиться о младших братьях и сестрах. В будущем они будут поддерживать тебя, чтобы братья и сестры могли поддерживать друг друга.
Когда Луо Цюйхуа услышала это, у нее чуть не помутился рассудок, и, наконец, она пришла в себя: "Нет, нет, нет! Я не хочу!"
Но готова ли она воспользоваться этим? Команда шоу скоро закончит финальные съемки, и к тому времени Луо Цюйхуа, естественно, заберут обратно.
Что касается небольшой суммы пожертвований, то будет ли она использована для субсидирования семьи или для поддержки старшей дочери в продолжении учебы. В отсутствие постоянной рабочей силы дома ответ кажется очевидным.
Она посмотрела на Ян Жунсинь с просьбой о помощи, Ян Жунсинь вежливо уклонилась, но в душе проклинала ее. Чего она уставилась на нее одну перед камерой? Не ей решать, что делать.
После окончания ужина все ушли один за другим.
Луо Цюйхуа наконец не смогла сдержать свой гнев и бросилась на место младшего брата, вцепившись в его воротник, черты ее лица исказились, глаза были полны негодования, она сказала: "Ты сказал что-то плохое обо мне перед дядями и тетями? Или при других? Как они могут не хотеть поддержать меня?"
К счастью для одного, двое или трое ее не поддерживают. Должно быть, кто-то подстрекает и сеет раздор у них на глазах! Нет нужды говорить, что этим кандидатом, конечно же, является Луо Юшэн, который живет в городе уже три месяца.
Сам Луо Юшэн все еще сидел на стуле, а его сестра неконтролируемо схватила его за одежду. Сила была настолько велика, что его шею задушили. Он почти не мог дышать. Он смог только дрожа вытащить из кармана мобильный телефон и сказал: "Ты, посмотри сама". Юань Цзин купил этот смартфон с доступом в Интернет, чтобы показать свою "братскую любовь", и научил его выходить в Интернет и пользоваться программами.
Подозрения заполнили ее разум. Она взяла телефон, думая, что брат меняет тему, и нетерпеливо спросила: "Что ты смотришь?" Результат - сообщение в Интернете:
[Почему эта девочка постоянно клеится к двум мальчикам? Это действительно бесстыдно - случайно зайти в комнату мальчиков, жаба хочет съесть лебединое мясо]
[Это нормально для крестьянской девочки - летать на ветку и стремиться наверх, но может хватит разыгрывать невинных детей? Сначала я сочувствовал ей и был слеп]
[О Боже, после того, как в шоу появился ее брат, она фактически издевалась над своей сестрой дома. Неужели ее сестра может быть такой жестокой? Ты все еще достойна быть сестрой!? У него нет даже элементарной совести!]
[Кто сказал, что сельские дети такие правдивые, добрые и красивые? Команда шоу вышла и умерла]
Один за другим, комментарии, ругающие ее, отвратительные и обвиняющие ее, постоянно обновлялись. Отвращение, казалось, разлилось по экрану, отчего у Луо Цюйхуа загудела голова, а телефон от удара упал на пол.
Она даже не знала, оказалось, что она неосознанно стала "черным" персонажем.
Нет ни финансирования, ни нетизенов, ничего, а стала мишенью для всех в Интернете, кричащих, бьющих, плюющихся и ругающихся...
Увидев, что губы Луо Цюйхуа дрожат, а лицо осунулось, Луо Юшэн схватил ее за руку. Но как только он дотронулся до нее, его яростно оттолкнули. Она судорожно рвала на себе волосы и кричала: "Убирайся! Убирайтесь от меня!"
Девушка пинала стол и стулья, выражая свое недовольство, чайные чашки и палочки для еды падали на пол и разбивались на кусочки. Увидев, что кто-то создает проблемы, Сяо Хуадань на сцене так испугалась и закричала, что сцена внезапно стала хаотичной. Луо Юшэн не мог сдержать обезумевшего человека.
Фотограф тоже был шокирован, подумав, что эта девушка действительно красива, а съемка еще не закончилась. Кроме того, все столы и стулья здесь из прекрасного грушевого дерева и белого фарфора Циншань. Если они сломают их, то не смогут себе этого позволить, и команда программы не поможет!
Может быть, эти три семьи только что сделали пожертвование, и оно будет использовано для компенсации в мгновение ока? Что делать девочке, когда она вернется домой? Не хотят ли родители убить ее?
Злодей слишком милый Глава 31
Глава 31
Оставив мероприятие до конца, все члены семьи ждали в зале ресторана, попутно позвонив своему водителю и поручив ему забрать людей.
Малыш сидел на высоком стуле, покачивая ногами, держа в руке пакет молока и покусывая соломинку во рту. Звук был громким и привлек всеобщее внимание. На красных губах было много белого молока, из-за чего ребенок выглядел еще более незрелым.
Попив его некоторое время, малыш сжал пакет с молоком, потряс его и тихо сказал: "Мама, я закончил пить". Казалось, что он хотел выпить коробку.
Линь Шуву обычно привыкла к нему, но она заботится о нем. Она подняла брови и сказала: "Нет, уже половина восьмого. Через час мы пойдем домой и ляжем спать. Если ты будешь пить, тебе придется ночью ходить в туалет".
Услышав это, малыш разинул рот, так что ему пришлось укусить соломинку, и всосал еще несколько глотков, как будто собирался сжать пакет молока, в котором осталось совсем немного.
Другие качали головами и вздыхали, что жизнь этой красавицы, как госпожа Линь, не была хорошей. Ее муж умер молодым, а ребенок, которого она родила, был маленьким дурачком. Двенадцать лет - это как пять или шесть лет, и о нем нужно было заботиться.
Услышав, что Линь Шуву говорит о походе в туалет, Инь Минглу прислушался и вдруг очень захотел пойти. Поздоровавшись, под руководством маленького швейцара он пошел в мужской туалет.
Перед выходом он услышал знакомый голос. Он поднял свою маленькую головку, прислонил ухо к стене, как шпион, и внимательно прислушался; видя его таким, маленький швейцар, охранявший его, не мог не следить за его серьезным выражением лица. Присев на корточки в углу, он услышал, как за углом соседнего променада зашевелились.
На променаде Луо Цюйхуа заплакала и сказала: "Тетя Ян, у меня теперь ничего нет, пожалуйста, помогите мне!" Она не хотела, чтобы ее вот так прогоняли назад, говорила, что ее вежливо отправили обратно, но все это знали. Что случилось, почему в городе, куда Луо Цюймяо отправилась вместе с ней, осталась только Цюймяо? Люди в деревне могут догадаться, если подумают об этом, что она, должно быть, обидела больших людей в городе, и ее отправят обратно, только если им это не понравится.
Ян Жунсинь вздохнула, сжала сумочку и притворно сказала: "Тетушка тоже хочет тебе помочь, но, к сожалению, твой дядя Юань не слушает тетушку, и тетушка ничего не может сделать".
Видя, что девушка все еще плачет, она, казалось, сдалась, поэтому бросила фразу: "Теперь все тебя не поддерживают. Если ты хочешь остаться, ты можешь рассчитывать только на Юань Фэна".
Как только она это сказала, девушка мгновенно перестала плакать, удивленно подняла лицо и заикаясь произнесла: "Тетушка, что вы имеете в виду?" Она слушала так, словно Ян Жунсинь хотела сравнить их двоих.
Ян Жунсинь улыбнулась и сказала: "Хотя Фэнцзы и выглядит ненадежным, но пока он знает одно, он будет придерживаться его. Никто не сможет его переубедить. Если ты сможешь справиться с Фэнцзы, то даже если твой дядя Юань не согласится, в конце концов он останется с тобой". Большинство мальчиков в этом возрасте упрямы и импульсивны, не забывая о своей первой женщине, но она определенно займет особое место в их сердцах.
"Правда?" Глаза девушки загорелись, а затем ее лицо потемнело, и она угрюмо сказала: "Но я уеду через четыре дня. Юань Фэн все еще слишком холоден ко мне. У него много недоразумений на мой счет, я не могу".
Ян Жунсинь слушала и втайне презирала Луо Цюйхуа рядом с ней. Она думала, что маленькая девочка в этом году была действительно бесполезной. Она была виновата и не виновата. Она хотела преследовать мужчину, но говорила только на словах. Разве ты не знаешь, как использовать некоторые средства. Покорить сердце мужчины? К счастью, она была хорошо подготовлена.
Поэтому она без труда достала что-то из сумочки и сказала: "У Фэнцзы есть привычка выкуривать сигарету и выпивать немного вина перед сном каждый вечер. Эта старая проблема никогда не менялась. Тетушка изменила ее. Вино в шкафу в его комнате - это верхняя бутылка. Если он не пьет, можно дать ему сигарету..."
И люди, пробывшие в стране три месяца и долгое время не употреблявшие алкоголь и табак, возвращались домой. С этими словами Ян Жунсинь вложил пачку "Красных слив Снежной горы" в открытую ладонь девушки, а затем медленно двинула рукой, пытаясь заставить девушку принять решение.
А Луо Цюйхуа держала пачку сигарет и пребывала в оцепенении, казалось, что она полностью забыла, как говорить, оставив в сердце только взлеты и падения.
В конце концов, эти двое ушли.
А Инь Минглу удовлетворенно встал и постучал по слегка онемевшему колену. Он был вынужден выслушать девушку, которая хотела плакать без слез. Инь Минглу моргнул.
Честно отправлять людей обратно тем же путем.
До приезда водителя Юань Фэн и Ся Мин играли в бильярд, и несколько разноцветных **** ударились о стол. Видно, что технический уровень Юань Фэна очень хорош. Он держался за стол одной рукой, опустив глаза, и после прицеливания в цель, шар быстро упал в лузу.
Забив гол, он медленно встал из-за стола, выражение его лица было очень спокойным, а между бровями виднелась надменность, как будто он был абсолютным королем на этом поле.
Когда он снова наклонился и собирался забить гол, Инь Минглу тайком подтолкнул его за талию. Мальчик чутко подпрыгнул. Прикоснувшись к клюшке, он допустил ошибку. Ся Мин воспользовался случаем, улыбнулся и взял в руки шест.
Увидев, что мяч у него отняли, Юань Фэн фыркнул, повернул голову к маленькому парню, который создал проблемы, и "свирепо" сказал: "Ты, маленький негодяй, что ты делаешь, разве ты не знаешь, что талию мужчины нельзя колоть без разбора!"
Он подумал про себя, что этот маленький дурачок действительно знает, как тыкать, и от этого мягкого пальца все его тело дрожит. Увидев его гнев, ребенок радостно захихикал, а Юань Фэн так разозлился, что ему захотелось еще сильнее ущипнуть его за лицо.
Боясь, что его ущипнут, малыш поспешно уклонился от его руки и, встав на носочки, потянул его вниз, шепча мальчику на ухо.
Услышав это, зрачки Юань Фэна мгновенно сузились, лицо стало сине-белым, и он долго не мог ничего сказать. Он не думал, что этот дурачок будет говорить неправду, да еще так явно касаться его жизненных привычек. Кроме людей, живущих под одной крышей, кто еще может этого хотеть? Он саркастически поджал губы.
Думая об этом, он был очень благодарен за историю, которую рассказал маленькому дурачку, когда был в деревне. В то время ему было скучно посреди ночи, без интернета и мобильного телефона, он спал на кровати, и ему ничего не оставалось делать, как болтать с маленьким дурачком.
Маленький дурачок хотел послушать сказки, поэтому он сказал: "Давным-давно жила-была прекрасная Золушка по имени Юань Фэн...".
Маленький дурачок поднял голову, моргнул своими большими глазами и сказал: "Разве Золушка не называется Золушкой?"
Юань Фэн сказал: "Это не важно, ты продолжай слушать".
"О." Маленький дурачок послушно замолчал.
Юань Фэн продолжил: "После того, как отец этой Золушки женился на новой жене, у Золушки появилась мачеха".
Маленький дурачок печально кивнул, подперев свою маленькую щеку в знак сочувствия, и стал слушать более серьезно.
"Потом "она" оказалась дома и подверглась издевательствам со стороны злобной мачехи и злопамятного брата..." Он небрежно отмахнулся, но маленький дурачок воспринял это всерьез. Он до сих пор думает, что его друг каждый день собирает дома соевые бобы, как Золушка.
Юань Фэн был настолько умен, что сразу все понял, его лицо стало крайне некрасивым, брови и глаза окрасились враждебностью. Никто не хочет быть наказанным ни за что.
Вскоре он увидел, что девушка идет к нему и протягивает ему пачку сигарет, говоря, что благодарит его за заботу о них в эти дни. Посмотрите внимательно, эта сигарета до сих пор является его любимой маркой.
Упаковка изысканная и атмосферная, и нет никакой возможности увидеть, где тут подвох. Невооруженным глазом видно только, что рука девушки, держащая сигарету, дрожит, но дрожание крайне незначительное, и в темноте оно едва заметно.
Он усмехнулся и взял ее, не отказываясь. Если бы он не знал заранее, то, возможно, избежал бы курения, но не алкоголя. Потому что у него есть привычка брать вещи сверху вниз, поэтому, если бы он не знал заранее, он мог бы действительно взять бутылку вина с самого верха винного шкафа и налить бокал вечером.
Эти люди действительно добрые. При передаче сигареты сердце Луо Цюйхуа заколотилось, чуть не выпрыгнув из горла. Увидев, что Юань Фэн принял ее без сомнений, она тихо вздохнула с облегчением. То, что последовало за этим, было невыразимой сладостью. Напряжение и предвкушение.
Когда приехал водитель семьи Юань, все встали и собрались уходить. Юань Фэн не уходил, засунув руки в карманы, и лениво сказал: "У меня назначена встреча в "Сяоцзы", и я вернусь в 12 часов".
По мере того, как он продолжал расточать деньги на ночные клубы, казалось, что отец хотел проклясть его и обнаружил, что старшего сына действительно трудно изменить.
Юань Фэн остановил своего брата. Юань Цзин сказал с улыбкой на лице: "Брат, в чем дело?" На самом деле, он боялся, что Юань Фэн попросит его пойти туда вместе. Хотя он бродил в уединении, он не хотел оставаться на глазах у Юань отца. Хорошее впечатление.
"Я забыл взять с собой деньги, вынимай все, что у тебя есть". Юань Фэн бесцеремонно подстрекал.
У Юань Цзина не было другого выбора, кроме как в сердцах дать Юань Фэну немного, так что ему пришлось продолжать веселиться по ночам, делая Юань отца еще более несчастным, чувствуя, что старший сын бунтует и его трудно дисциплинировать.
Но Юаньфу смотрел на них издалека, и он мог только притворяться, что отдает деньги "очень неохотно" и "по принуждению брата", и медленно расплачивался, долгое время не имея возможности получить кредитную карту. Юань Фэн тоже притворялся нетерпеливым, и хватал карман руками.
Эти двое запутали друг друга в актерском мастерстве, и сцена выглядела немного издевательски. В тот момент, когда он вывернул карман, Юань Фэн быстро выронил две пачки "Xueshan Hongmei".
В венах этих двух братьев течет наполовину одна и та же кровь. В какой-то степени у них очень похожие предпочтения. Юань Цзин тоже любит то, что ему нравится. Он любит курить и пить, а Юань Цзин, естественно, любит то же самое, даже марки одинаковые.
Они думали, что знают слабости и предпочтения Юань Фэна. Может ли быть, что Юань Фэн не понимал их? Усмехнувшись, Юань Фэн забрал все деньги Юань Цзина, кредитную карту, сотни долларов наличными, так что ограбление прошло спокойно.
Прождав всю ночь, он вернулся домой, притворился, что курит сигарету, а сам поднялся на третий этаж, утешил расстроенную девушку наверху и позвонил Юань Цзину, чтобы сказать ему подняться наверх и поговорить о жизни. Юань Цзин, который курил, почувствовал небольшое замешательство в своем мозгу. Столкнувшись с указаниями Юань Фэна, он испытал невыразимую ярость в груди. Но после многих лет притворства послушание стало инстинктом. Он поднимется.
Дальнейшее было похоже на неожиданный поворот сюжета. Когда Юань Цзин проснулся, держась за голову, которая вот-вот должна была взорваться, он обнаружил себя на кровати, а рядом с ним лежала женщина. Кожа под простыней была не белой, а цвета пшеницы, как солнце - это не его школьная подружка и не номинальная невеста госпожа Гу, а крестьянка, которая живет в его доме?
Он сразу же понял, что что-то не так, и хотел просто перевернуться и встать с кровати.
В результате в дверь неожиданно постучали, и несколько человек, включая отца с мрачным взглядом, мать с потрясенным лицом, брата и сестру семьи Луо, которые в ужасе открыли рты в недоумении, вбежали внутрь.
Юань Фэн скрестил руки на груди, холодно вышел из кабинки своей комнаты и наблюдал за происходящим.
Разбуженная этим большим движением, девушка также проснулась после крика, и увидела большую группу людей, включая ее собственных младших брата и сестру, а она была обнаженной и с растрепанными волосами. Она закричала и сказала: "Юань Фэн, где Юань Фэн?!"
Юань Цзин также был в панике и объяснял снова и снова: "Это не моя вина, у меня вообще нет никакой вины! Мой брат позвал меня, я..."
Ян Жунсинь решила, что стратегия удалась. Луо Цюймяо спустилась вниз, чтобы найти сестру, она приготовила Юань Фэну ужин. Почему она не спустилась поесть сейчас, поэтому все поднялись наверх, чтобы проверить "изнасилование с поимкой". В конце концов, она никак не ожидала, что главным человеком станет ее собственный сын. Разъяренная Ян Жунсинь подскочила, дала пощечину кричащей девушке и закричала.
У отца Юаня изначально было угрюмое лицо. При различных реакциях этих людей он вспомнил, как его жена до этого неоднократно хвалила девочку, как она только что призывала их подняться наверх, и вскоре понял, что происходит. Это ясно показывает, что речь идет о семейном скандале, который развился из "кражи цыплят и потери риса". Встревоженный отец схватил свою жену и нанес ей сильную пощечину.
Сцена была хаотичной.
Вскоре Луо Цюймяо и Луо Яшэна выгнали.
Из-за дальности пути они сначала пошли к семье Ся, но семья Ся оказалась нехорошими людьми. Они выгнали их после насмешек над ними. Брат и сестра со слезами на глазах отправились в семью Инь. Добросердечная Линь Шуву приняла их.
По ее мнению, эти двое должны стать товарищами по играм для ее сына. Ведь она не может постоянно находиться рядом с сыном. Ей всегда приходится нанимать для сына помощников.
Но в глазах брата и сестры, получивших холодный прием, семья Инь, предоставившая им безопасное убежище, действительно была живым бодхисаттвой, спасшим им жизнь. Они также были благодарны Линь Шуву и желали вечно бросать свои головы и кровь за семью Инь, быть преданными и посвятить свою жизнь.
Луо Цюйхуа осталась, но лечение было не очень хорошим. Ян Жунсинь боялась, что она будет беременна от ее собственного сына. Она поспешила вернуть ее в деревню.
После сна о "ночном сюрпризе", сцена, где она перевернулась, чтобы выйти замуж в богатую семью, не наступила. Девушка поперхнулась, принимая лекарство, и почувствовала, что ее тело и разум сильно пострадали. Ее быстро выгнали из дома, и она с позором вернулась в деревню.
Ян Жунсинь ненавидела ее и считала, что эта девушка, должно быть, думает, что Юань Цзин и Юань Фэн все равно оба городские мастера, и не имеет значения, с кем она переспит, поэтому она сосредоточилась на своем сыне. Поэтому после использования средств, чтобы отправить человека обратно, она сошла с ума. Она опубликовала слухи, что девушка была изгнана обратно, потому что соблазнила молодого мастера в городе и пыталась залезть в богатство и достаток.
Все в деревне были так удивлены, что не могли закрыть рот, когда услышали это. Отец и мать Луо не ждали пожертвований от богачей, а ждали скандала по поводу бесстыдства большой девочки и неудачной попытки подцепить городского мастера.
С тех пор репутация Луо Цюйхуа была испорчена, и никто в радиусе десяти ли не осмеливался на ней жениться. Городские люди не заботятся о целомудрии, но сельские жители очень консервативны.
Линь Шуву и ее сын обедали в Цюйюане и ждали, когда за ними заедет водитель. В итоге водитель не приехал, а Хань Шихао лично подъехал, сделал кроткое лицо и протянул руку: "Минглу, дядя отвезет тебя домой".
Лицо Инь Минглу было невинным, но он тайно скривил губы и крепко обнял свою мать. В этой сцене не было выбора. Линь Шуву вздохнула, подумав, что они все равно останутся в доме Хань еще на несколько дней, и взяла сына за маленькую руку, готовясь сесть в автобус.
Когда она уходила, она услышала, как мальчик из семьи Ся, который всегда восхищался шоу, сказал: "Тетя Линь, я только что смотрел новости, несколько дней назад. Я слышал, что ребенок из этой семьи совершил преступление. Его посадили в тюрьму, и он позвал домой глупого старика, чтобы тот совершил преступление. Тетя, почему это человеческое сердце такое страшное?"
От этих слов Линь Шуву вдруг вздрогнула, словно ее внезапно облили холодной водой от подошв до сердца.
Злодей слишком милый Глава 32
Глава 32
Предупреждение Ся Мина явно подействовало.
Линь Шуву стояла, опустив голову. Она опустила голову и посмотрела на ребенка с маленьким личиком, обнимающего ее за талию. У него тонкие черты лица и гибкий характер. И лицо, и тело у него свежие. С детства и до зрелого возраста это красивый ребенок, который хорошо выглядит, и тот, кто видит его, должен посмотреть на него еще несколько раз.
А красивые мальчики этого возраста гораздо более привлекательны, чем неразвитые девочки того же возраста, особенно бесспорное очарование мужского и женского, которое легко может привлечь внимание людей.
Хань Шихао уже ждал. Уже через несколько дней она не сможет постоянно смотреть на собственного ребенка. Если такой нежный, невинный и милый мальчик окажется на прицеле у мужчины, то случится что?
Она только представила себе эту сцену, как ее тело задрожало от страха, а рука, которой она держала ребенка, побледнела. Вспомнив о "высшем грехе" в устах Ся Мина, она остро вспомнила, как вчера днем Цзинь Хун, старший мастер семьи Цзинь, последовал за Хань Тяньюй наверх и весь день не спускался вниз.
Служанки подшучивали над молодой парой, что, должно быть, случилось нечто невообразимое, так что даже о еде забыли, а служанкам не разрешили подняться наверх, чтобы не мешать. Неудивительно, что так оно и было. Неженатые пары действительно кривляются.
Но она всегда чувствует, что что-то нарушено. Девушку Хань Тяньюй она знает слишком хорошо. Дома она часто плохо отзывается о своем женихе. Она толстая, глупая и неквалифицированная. Иногда ее переполняют эмоции, и она даже говорит: "Он недостоин подарить мне туфли", "Этот мертвокожий эмбрион всегда меня топчет, и рано или поздно я его кастрирую".
Но вчера она ненормально улыбалась и надела красивое платье, пригласив своего жениха остаться в эти дни дома. Столкнувшись с приглашением своей возлюбленной, Цзинь Хун естественно улыбнулся, согласился без колебаний и приказал людям не подниматься наверх, чтобы не мешать.
Этажи соединяет деревянная винтовая лестница. Юбка девушки развевается, а ее шаги легки, словно струны прекрасной музыки, в то время как тело мужчины вздувается, и каждый раз, когда он ступает на лестницу, раздается тяжелый звук. Таким образом, эти два совершенно неприятных друг другу человека поднимались по лестнице рука об руку, как влюбленная пара.
Комната, в которой остановился Цзинь Хун, оказалась напротив комнаты ее младшего сына Инь Минглу. Разве это не случайное совпадение? Неужели с Цзинь Хуном что-то случилось? Семья Хань хотела посадить в тюрьму мать и сына, а младшего сына подтолкнуть к совершению преступлений? Неудивительно, что они собирались разводиться, но всевозможные отсрочки, притворяясь, что скучают по матери и сыну, умоляли остаться еще на несколько дней.
При мысли об этом, от волнения, что нога чуть не ступила в волчье логово, Линь Шуву побледнела, ее грудь сильно вздымалась и опускалась, а рука, державшая сына, тоже отчаянно дрожала, и потребовалось много времени, чтобы прийти в себя.
Заботливым тоном Хань Шихао что-то говорил ей. Она попыталась успокоить себя, и холодно сказала мужчине: "Я вдруг вспомнила, что мне нужно идти домой, когда что-то происходит. Не утруждай себя тем, чтобы приехать и забрать нас. Завтра придет адвокат, не забудь подписать бумаги. Если не подпишешь, мы увидим тебя в суде!" Сказав это, она взяла маленькую руку сына и зашагала на высоких каблуках к другим машинам.
Улыбка Хань Шихао медленно исчезала. Увидев, что они собираются уходить, он быстро протянул руку и попытался удержать ее. Он выглядел немного взволнованным и сказал: "Шуву, прекрати создавать проблемы, разве мы все не сказали "да"? Пока ты остаешься, мы проведем последний раз вместе. За три дня супружеской жизни я распишусь и никогда не нарушу своего обещания".
По отношению этого человека, Линь Шуву сразу поняла, что возникла проблема. Это замечание не выглядело глубокой привязанностью к ней, а использовало подпись как предлог, чтобы удержать мать и сына.
С холодными глазами она безжалостно отмахнулась от руки мужчины. Призывая на помощь охранника ресторана, она поспешно затащила сына в машину Ся. Ся Мин помогал ей, а потом быстро запер дверь, проследив взглядом, чтобы Хань Шихао, который был медленнее, отчаянно похлопал по окну снаружи.
Охранник ресторана также поспешил туда, яростно размахивая дубинкой, как бы спрашивая, почему Хань Шихао пристает к женщине в толпе, и Хань Шихао в панике объяснил.
Пользуясь случаем, Ся Мин холодно сказал водителю на сиденье: "Ты что, дурак, гони быстро!"
Услышав призыв молодого господина, водитель пришел в себя. Он быстро завел машину, повернул руль и уехал. Проехав некоторое время, он сказал: "Господин, куда мы едем?"
Должен ли я вернуться в дом Ся или сначала отправить человека обратно? Прежде чем Ся Мин успел ответить, отец Ся Мина на пассажирском сиденье расстроился и сделал ему замечание: "Вещи, которые не принято спрашивать. Госпожа Линь и молодой мастер Инь должны быть отправлены назад первыми!"
Водитель был обучен быстро кивать.
После этого отец Ся повернул голову, чтобы милостиво поприветствовать Линь Шуву, а затем сказал: "Госпожа Линь, вас только что опутал ученик?" Как и ожидалось, красивой женщине лучше не выходить на улицу одной, это было просто небезопасно.
Линь Шуву устало улыбнулась: "Да, спасибо вам большое за помощь, мой водитель не знает, в чем дело, и не приехал за нами".
Отец Ся услышал это и выругался: "Что это за водитель, он просто берет деньги и ничего не делает. Госпожа Линь, не будьте милосердны, вы должны выгнать таких ленивых и скользких работников!"
Услышав это, водитель из семьи Ся сжался и не решался заговорить.
Линь Шуву кивнула и усмехнулась. Почему он несколько лет водил машину для семьи Инь. Что из зарплаты и льгот неплохое? Есть подарки на Новый год и праздники, но когда дело критическое, она не видит человека и не может дозвониться ему на телефон. Даже слова Хань Шихао действуют эффективнее, чем она. Похоже, что она действительно слишком мягкосердечная.
Устроившись рядом с матерью, ребенок, казалось, хотел спать. Он слегка зевнул. Его длинные ресницы, словно две маленькие щеточки, слегка дрожали. Он сказал матери: "Мама, я вижу тебя, когда сплю ночью. А дядя Чжан и дядя Ли? Без них мне страшно".
Эти двое были телохранителями Инь Минглу и старыми сотрудниками отца Инь, когда тот был жив. Линь Шуву прикоснулась к маленькому лицу сына и кивнула. Она всегда чувствовала, что охранять ее сына вдвоем было недостаточно безопасно. Ей все еще нужно было приставить несколько телохранителей к вилле семьи Инь, чтобы она могла быть полностью спокойна.
В этот момент мать и сын обнялись, и маленькое заднее сиденье вдруг наполнилось теплом, как будто оно стало собственным миром.
Даже Ся Мин, сидевший рядом с ним, не мог туда забраться. Он не мог отделаться от ощущения, что у разных людей разные семьи. Есть люди, которые рождаются инвалидами, но у них очень теплая семья; некоторые очень умны, но семья разделена.
Его родители развелись и снова поженились много лет назад. Связь между ними была слабой, и они никогда не общались вместе, кроме обычных поздравлений по праздникам. Он живет в интригующей большой семье. Отец рассматривает его как инструмент для достижения славы и богатства. Ему необходимо завоевать международные награды, чтобы закрепить свою славу. Кроме разговоров о конкурсах и выступлениях, за весь год они вдвоем не могут перекинуться и парой слов.
Иногда отец даже ругал его, говоря, что это потому, что он был таким умным в детстве. Он с первого взгляда мог определить измену отца по его галстуку и бороде и рассказал об этом матери, что привело к разладу в семье. Из-за этого раскола младшая сестра, едва родившись, потеряла тепло семьи, сказав, что его сообразительность разрушила семью.
И эти слова однажды стали узлом его последней жизни.
Сейчас, думая об этом, он понимал, что это действительно смешно. Он не виноват в том, что его отец обманул. Почему же он наказал себя, перенеся чужие ошибки на собственное тело?
Поэтому после возвращения в первую жизнь он без колебаний рассказал историю о срыве отца и использовал свой предыдущий жизненный опыт, чтобы бороться за самые большие права и интересы своей матери в этом судебном процессе о разводе. Но в итоге мать не оценила его, а вместо этого жаловалась другим: Ся Мин такой умный, этот ребенок ужасно смышленый, совсем не похож на меня при рождении. Когда она увидела его глаза, все ее тело задрожало.
В этот момент он окончательно понял, что слова "семейное тепло " никогда не будут иметь к нему никакого отношения в этой жизни.
Ся Мин, погруженный в воспоминания, вдруг почувствовал рядом с собой движение. Он опустил голову, но обнаружил, что его руку кто-то схватил. Это была нежная рука с теплой ладонью, державшая его очень крепко. Маленькая, но полная зависимости.
Он улыбнулся и крепко пожал руку в ответ, как будто держал маленькое солнце, приземлившееся в этом мире.
На другой стороне, в особняке семьи Хань.
Хань Тяньюй в ужасе воскликнул, прикрыв рот рукой: "Дядя, неужели ты не вернул этого дурака? Цзинь Хун сходит с ума! Он подозревает, что я его обманываю! Дядя, придумай решение!"
А Цзинь Хуну, который был привязан к кровати, его **** нижнюю часть тела кратко обработали, и кровь временно остановили, но он все еще был пропитан повязкой. Его руки и ноги были привязаны к изголовью кровати. Он совсем не мог двигаться. На нем был надет кусок ткани. От боли он весь обильно потел, как будто его выловили из кастрюли, он сохранял такую позу в течение суток.
Он посмотрел на женщину рядом с собой, его глаза были полны пробирающей до костей злобы, от его взгляда кровь стыла в жилах и было трудно дышать. Потому что ранним утром он стал калекой!
Он был в экстазе, когда получил "подсказку", и в ту ночь он напал на дверь своей возлюбленной и, наконец, потерял сознание. Когда он очнулся, то обнаружил, что потерял самое дорогое, что есть у человека! Боль и стыд заставили его пронзиться!
Увидев красные глаза Цзинь Хуна и его безумный взгляд, от которого он вот-вот вырвется на свободу и бросится к нему, Хань Тяньюй фыркнул и быстро сказал: "Цзинь Хун, я ошиблась, держись, я не лгала тебе! Маленький дурак Инь Минглу скоро вернется, стоит тебе указать на то, что он это сделал, и мы сможем разделить половину состояния семьи Инь с Цзинь! Это очень просто - расправиться с сиротами и вдовами! Я не солгала вам, он скоро придет, может быть, уже в пути! Как только он придет, мы немедленно отправимся в больницу!"
Услышав имя Инь Минглу, дыхание Цзинь Хуна постепенно ослабло, а кровь на его лице снова поблекла. Он уставился на фотографию у кровати: это был черноволосый и белокожий мальчик с милыми бровями. Лицо застыло, а взгляд, склонивший голову, напомнил о роковой притягательности смешанной юности и **** в фильме "Лолита", которая гораздо привлекательнее, чем зрелые и **** образы молодых женщин на пиктограмме.
Если бы не эта фотография, он вряд ли бы выжил!
Хань Тяньюй сказала ему, что раз он стал бесполезным человеком, то лучше убить ответственность таким дураком, как Инь Минглу. Чтобы не попасть в тюрьму, другая сторона обязательно позволит льву семьи Цзинь громко говорить, и на основании этого он сможет покинуть семью Инь. Половина имущества семьи, эта красивая и легко управляемая маленькая дурочка может войти в дом Цзинь и заботиться о нем до конца своих дней! Иначе, после того как семья Цзинь узнает об этом, он потеряет еще больше, если не сможет получить имущество семьи Инь, такое как положение наследника, странное видение посторонних и сводных братьев, которые как волки и тигры под ним.
Другие люди в семье Цзинь пока не знают, но они сказали, что пока он, испытуемый, кивал, руки и глаза семьи Хань были на виду, и некоторые из них обманули следствие.
От такого причудливого метода Цзинь Хун сначала был шокирован и хотел задушить Хань Тяньюй до смерти. Но по прошествии целого дня Хань Тяньюй взяла фотографию и отчаянно говорила о пользе в уши, которые были слабыми и бездуховными. Постепенно он слушал и не мог не кивать. Поскольку его жизненные характеристики постоянно проходили мимо, эта фотография, деньги семьи Инь и ненависть к Хань Тяньюй стали его последней навязчивой идеей и инструментом для обновления жизни. Он закрыл глаза и задумался: Подождите, пока он не получит Инь. Половина семьи и этот маленький дурачок, он собирается пытать Хань Тяньюй, женщину ****!
Но до конца он не дождался и умер.
И когда Хань Тяньюй, которая была занята разговором по телефону, пришла в себя, столкнувшись с бездыханным трупом Цзинь Хуна, в ее голове прогремел гром, и она рухнула на землю, думая: Мне конец!
Злодей слишком милый Глава 33
Глава 33
Цзинь Хун умер в полночь следующего дня, потому что не смог дождаться мать и сына Линь Шуву, а Хань Тяньюй упрямо отказывалась отправить человека в больницу, и в итоге он потерял слишком много крови и умер. Ее причина была такова: Маленький мальчик Инь Минглу еще не пришел! Отправь человека в больницу, и весь мир узнает, что это сделала я! Она никогда этого не допустит!
Она упрямо ждала, пока дядя вернет людей, потому что верила в мудрое боевое искусство дяди, но не ждала никого, а ждала жизни.
Ее сердце совсем остыло, лицо превратилось в пепел, она безучастно смотрела на труп Цзинь Хуна. Когда она обмякла на земле, в ее теле не осталось ни малейшей силы, а глаза потеряли фокус. Разве ее не собираются посадить в тюрьму, разве не так? Почему Линь Шуву и ее сын не вернулись? Это совершенно не входит в ее планы... Что здесь не так!?
У матери и сына Линь Шуву на другой стороне дела шли не очень хорошо. Вскоре после того, как они сели в машину Ся, к ним подъехала группа людей. Несколько нелицензированных частных автомобилей неистово приближались, и на первый взгляд они не были хорошими.
Водитель семьи Ся был напуган, на его лбу выступил холодный пот. Он не знал, остановиться ли ему или ускориться и уехать. В конце концов, его инстинкт самосохранения взял верх, и он приложил все усилия, чтобы увеличить скорость и уехать. Отец Ся, сидевший в пассажирском салоне, почернел, а его икры под брюками костюма безумно дрожали. Он думал, что был достаточно добр, чтобы принять мать и сына, но он не ожидал, что это будет горячая картошка.
Последнее - явно почерк даосов, готовых выслеживать и угонять людей.
Но он не решался сбрасывать людей со счетов, если только сотрудничество между Инь и Ся не сошло на нет. И как только они получили его, группе людей, которые не знали, держат ли они в руках оружие или нет, показалось, что они все вместе. Как только они остановятся, все в машине могут пострадать.
Линь Шуву не ожидала, что, будучи жестокими, люди будут рвать себе лицо, не смотря на них. Эти люди все еще обгоняли их на этой дороге с интенсивным движением, давили на каждый сантиметр, но явно не достигали своей цели. Сейчас ситуация критическая, и у людей почти не осталось места для размышлений, но она не сидела на месте, ее скорость соприкасалась с ее путем, поэтому после того, как их машина проехала дорогу, внезапно появилось много дорожных полицейских, и они начали ставить блокпосты на машине, говоря следующее: Для ремонта дороги, владельцам машин рекомендуется сменить полосу движения. Также много сотрудников дорожной полиции со световыми палочками в руках, в форме и со знаками, проверяющих на вождение в нетрезвом виде и вождение без прав.
Увидев дорожную полицию, многие водители, которые действительно выпили или забыли взять с собой водительское кресло, сразу же решили сменить полосу движения. Некоторые автовладельцы даже разворачивались и убегали, увидев патрульных. На месте происшествия в одно время было многолюдно. Эти нелицензированные частные автомобили. Сзади машина была полностью заблокирована.
Выбравшись из неприятностей, все вздохнули с облегчением.
Нервное сердце отца Ся, готовое выпрыгнуть из горла, упало обратно в грудь, натянутые нервы расслабились, и он решил, что будет держаться подальше от семьи Инь, матери и ребенка. Ничто не имело значения.
Он оглянулся и увидел на заднем сиденье маленького дурачка, который полагался на свою мать. Казалось, он был напуган и одурманен. Его глаза не могли повернуться. Маленький рот долгое время был слегка приоткрыт и не мог закрыться. Отец Ся внутренне застонал. К счастью, он не самый бестактный. Хотя по сравнению с маленьким дурачком он кажется немного неуклюжим, но всегда хорошо иметь кого-то хуже себя.
Водитель семьи Ся медленно выдохнул, только потом понял, что его ладони вспотели. После жизни и смерти он снова столкнулся с руганью и величественным лицом своего босса, но он больше не чувствовал страха.
Линь Шуву связалась со своими телохранителями и приказала им забрать их. Прощаясь, она поблагодарила отца и сына Ся за помощь. Но искренняя благодарность красавицы немного развеяла страхи Ся, его губы несколько раз скривились, и в конце концов он несколько раз изящно кашлянул, сказав, что ничего страшного, просто надо помочь. Спасти и остаться в стороне, иначе это противоречит морали.
Но как только дверь закрылась, он тут же позвонил водителю, чтобы тот быстро сел за руль и быстро поехал домой. Напротив, у Ся Мина был добрый тон, и он вежливо призвал их к безопасности.
Видя это, отец Ся выругался: будьте осторожны и, дерьмо, сначала подумайте, не причинят ли эти помощники неприятностей! Затем он проклинал всю дорогу домой.
В ту ночь, под охраной более десятка телохранителей семьи Инь, мать и сын мирно спали, а за дверью малютки стояли четверо здоровяков в униформе.
На следующее утро, прежде чем мать и сын проснулись, в высшем обществе Киото разразились два скандала, которые заставили многих богатых жен восклицать во время чаепития.
Во-первых, молодой господин из рода Цзинь, Цзинь Хун, был зарезан своей невестой Хань Тяньюй, а семья Хань трагически погибла. Когда их обнаружили, то увидели, что тело молодого мастера Цзиня распухло, руки и ноги были связаны веревками, а в момент смерти у него были закрыты глаза. Открой их пошире, и с первого взгляда поймешь, что перед смертью тебя не ошеломить. Говорят, что, впервые услышав эту новость, госпожа Цзинь, которая всегда была неравнодушна к своему внуку, потеряла сознание от инсульта и была срочно доставлена в отделение интенсивной терапии. Она до сих пор не пришла в себя.
Все были потрясены жестокими методами Хань Тяньюй. Они слышали, что этой девушке еще не исполнилось восемнадцати лет, но ее разум был настолько порочен. Поскольку она была недовольна своим женихом, она порезала свою жизнь и даже начала убивать. Смотреть, как люди заживо дышат в собственной комнате, на что способен безумец!
Некоторое время все во внешнем мире были поражены, инцидент был жестоким, и отношения между Цзинь и Хань были полностью разрушены.
Дядя Хань не знал, что его дочь была настолько дерзкой и вела себя так порочно. Поскольку рано или поздно она собиралась выйти замуж в семью Цзинь, он хорошо ладил со многими людьми в семье Цзинь. Как только появились новости, он был в ночном клубе. Он испугался и упал в обморок.
Как только новость вышла за пределы высших кругов, она быстро разделила последние страницы крупных газет, журналов и медиагазет и привлекла внимание бесчисленного количества людей. Поскольку жертвой была семья Цзинь, патриарх семьи Цзинь, который был убит горем за ребенка, во время интервью имел алые глаза, как будто он собирался расстаться с жизнью. Он угрожал попросить Хань Тяньюй заплатить за жизнь его сына, и простые люди не могли не встать на сторону семьи Цзинь. Корпоративная репутация семьи Хань была подернута дымкой, и многие компании, имевшие связи и дружеские отношения с семьей Цзинь, были напрямую прерваны. Цена акций семьи Хань падала снова и снова, и последствия были крайне плачевными.
Более того, говорят, что когда Хань Тяньюй арестовали, она плакала и кричала, что это не она, а дурачок сделал, но никто не поверил. Все насмехались над ней и думали только о том, сколько приговоров сможет вынести эта злобная девчонка.
Второй скандал - это Юань Цзин, второй молодой господин семьи Юань. Говорят, что он свернул простыни с крестьянской девушкой без особой внешности, и был прямо пойман за изнасилованием в постели всей своей семьей. Это был позор. Услышав это, госпожа Гу, номинальная невеста жениха молодого господина Юань Эра, побледнела от гнева и, похоже, пожалела о браке.
Это дело, естественно, не такое горячее, как предыдущее. Услышав это, все в основном вздохнули. Это достойно молодого господина, который является незаконнорожденным сыном.
Прочитав газету, Линь Шуву не могла в это поверить. Через некоторое время она, казалось, разволновалась, крепко обняла сына и заплакала.
Следующий период времени был спокойным. Потому что команда адвокатов, занимающихся разводом Линь Шуву, и многие полицейские, занимающиеся делом об убийстве, вместе пришли к дверям семьи Хань, и из-за этого скандала компания оказалась на пороге бури, а семья Инь и семья Цзинь подавляют отрасли, находящиеся в ведении семьи Хань, и сам Хань Шихао в отчаянии.
После подписания соглашения о разводе Линь Шуву решила, что они наконец-то в безопасности, и начала постепенно осмеливаться выходить на улицу. Конечно, она по-прежнему не осмеливалась не брать с собой телохранителей.
Инь Минглу не испытывал полного облегчения. Однажды, очнувшись от сна, он открыл свой холодильник - место, на которое мало кто обращал внимание.
Пространство семьи Инь слишком велико, телохранители - люди, а не боги, и всегда есть места, где они небрежны и незаметны, а автоматическая сигнализация иногда слишком медленная, поэтому он мог создать систему защиты семьи Инь только с помощью электросчетчика холодильника. Пока кто-то пытается вторгнуться в дом Инь, в холодильнике будет кратковременное отключение электричества. После этого можно судить о безопасности дома. Он поставил стакан с замороженной водой и монету на дно холодильника. Как только положение монеты изменится, это означает, что в определенное время ночью отключили электричество, то есть вторглись в определенный угол дома, потому что кратковременное отключение электричества растопит воду в стакане, заставив монету утонуть и изменить свое положение.
Это всего лишь маленькая хитрость.
Однако Инь Минглу заметил, что монета опустилась на несколько сантиметров в том месте, которое видно невооруженным глазом - в кубике льда, а это значит, что кто-то действительно приходил прошлой ночью. Хотя прошло совсем немного времени, телохранители ничего не заметили, и система сигнализации не сработала. Вполне вероятно, что злоумышленник увидел телохранителя, патрулирующего двор, поэтому операция была отменена.
На данный момент семья Инь в безопасности, но это не выход, он не может оставаться вне дома до конца жизни. Более того, если эти люди не могут вторгнуться, то должен быть более поздний ход, и предполагается, что они найдут способ обмануть его. В конце концов, что касается семьи Хань, то пока маленький дурачок схвачен, они не боятся, что семья Инь не покорится.
Так и случилось. Однажды, когда Инь Минглу рисовал, он получил текстовое сообщение с незнакомого номера, подписанное дядей Хань. В сообщении Хань Шихао выразил свою тоску по первоначальному владельцу, этому маленькому дурачку, и сказал, что он очень виноват в том, что не выполнил обязанности отчима, поэтому позволил его матери развестись с ним.
Инь Минглу не ответил, и вскоре пришло второе письмо.
Содержание информации, очевидно, тщательно отредактировано, и каждое слово, каждое слово может быть понято маленьким дурачком первоначального владельца, на то оно и письмо: "Минглу, дядя очень скучает по тебе. Дядя знает настоящую причину смерти твоего отца. Твоего отца убил плохой человек. Если хочешь узнать, выйди и встреться с дядей. Дядя расскажет тебе лично. Не показывай текстовые сообщения матери, потому что твоя мать ранимая и не сможет принять это, если ты узнаешь".
После этого в самом низу идет список знакомых адресов. Это Макдоналдс на соседней площади, в который любил ходить первоначальный владелец, потому что там есть детская площадка, и первоначальный владелец когда-то любил там играть. С возрастом он становился все старше и старше, его ум и возраст не соответствовали уму и возрасту детей в раю. Линь Шуву запретила ему выходить на улицу, и постепенно он перестал туда ходить.
Но для первоначального владельца это место было все еще знакомо, и до него было почти два квартала пешком.
Надо сказать, что это сообщение написано совершенно по сердцу маленькому дурачку. В тексте сообщения фигурируют два самых дорогих ему человека: отец и мать, а также дорогие ему вещи и даже знакомые места.
Инь Минглу, знакомый с сюжетом, знал, что причина смерти отца первоначального владельца не представляла никакой проблемы. Он умер от болезни сердца. Перед смертью он часто терял сознание на работе, поэтому больничное дело было точным, и вероятность убийства отсутствовала. Но когда отец Инь умер, первоначальный владелец был еще слишком молод, и он не знал об этих вещах. Он знал только, что его отец ушел, и даже не знал, как именно он умер.
Если вы переключитесь на других нормальных детей, которые немного умнее, они передадут текст сообщения другим, чтобы те прочитали его. Но если бы первоначальный владелец увидел это текстовое сообщение и услышал, что его отец был убит плохим парнем, он бы точно бросился наутек, даже телохранителя забыл бы взять с собой. Конечно, Хань Шихао очень хорошо знал своего пасынка, первоначального владельца, и методы уговаривания были очень знакомы и превосходны.
Инь Минглу улыбнулся, привычно зашел в Интернет, зашел на форум о вознаграждениях, который могли просматривать только члены клуба, и разместил там сообщение о задании. Он нанял несколько столичных мастеров преступного мира в качестве телохранителей.
По его мнению, телохранители семьи Инь были выходцами из охранных компаний и ветеранами. У них хорошие навыки, но они недостаточно ****. Они не так надежны, как те, кто круглый год лижет кровь на острие ножа и специализируется на получении всевозможных недобросовестных комиссионных.
Более того, он не может дезинтегрировать людей, конечно, ему приходится полагаться на внешние силы.
Как только задаток был отдан, ему тут же позвонили несколько человек, которые спешили по дороге. Для работодателей фамилия нанимателя имеет не очень большое значение, им совершенно все равно, они отвечают только за сбор денег и дела. После того, как условия будут улажены, они не будут видеть друг друга, и никаких чернильных следов вообще не останется.
Единственная проблема заключается в том, что как только сумма была переведена, Линь Шуву сразу же получила уведомление в текстовом сообщении. Она сказала: "Минглу, что ты купил в интернете?" Почему она перевела более 100 000 юаней на одном дыхании. Она, естественно, не думала, что это слишком дорого, но беспокоилась, что ее сын был глуп и был обманут при покупке в Интернете.
Он моргнул и послушно сказал: "Я купил игрушку". Как только он сказал, он ущипнул пластикового цыпленка рядом с собой, и цыпленок тут же издал квакающий звук, который прозвучал странно неприятно.
Линь Шуву почувствовала облегчение, но все же приказала: "В следующий раз, когда захочешь купить игрушки, ты должен будешь позвать твою сестру Юэ, чтобы она помогла тебе посмотреть, понимаешь?" Сестра Юэ - няня дома, обычно она отвечает за покупку овощей и готовку, и малыш очень близок к ней. Положив трубку, она все еще чувствовала себя странно. Почему детские игрушки становятся все дороже и дороже в эти дни? Кажется, скорее всего, ее сыном снова воспользовались.
С другой стороны, Инь Минглу использовал карманные деньги хозяина, чтобы купить на Taobao более дюжины игрушек с высокой имитацией, экономя время, когда товар не приходил к двери. Линь Шуву все еще задавалась вопросом, но в любом случае, часы "Apple" за 30 юаней на Taobao и настоящие часы за три тысячи юаней он точно не различит.
Подготовив все, он тут же выбежал за дверь на своих маленьких ножках, притворившись, что запаниковал от первой новости, и побежал на прием. Он бежал и потерял один ботинок.
Он поднял ботинок и продолжил бежать.
А Хань Шихао, сидевший в Макдональдсе, был высоким и красивым, и привлекал внимание многих родителей с детьми, но он продолжал смотреть в окно, непроизвольно обращая внимание на взгляды других.
Пока в поле его зрения не ворвалась знакомая маленькая фигурка. Как он и ожидал, она пронеслась как вихрь, никого не оставив позади себя.
Его сердце заколотилось, и он не мог не встать со своего места, пытаясь протянуть руки, чтобы поприветствовать прекрасное дитя.
Ребенок Инь, его последняя надежда.
Злодей слишком милый Глава 34
Хань Шихао было видно, что ребенок был в очень нетерпеливом настроении, потому что он внезапно упал, перебегая дорогу, вызвав восклицание окружающих. Женщина любезно помогла ему и спросила: "Ребенок, ты в порядке?"
Малыш покачал головой и небрежно похлопал себя по коленям. Когда он подошел к Хань Шихао, его нежное маленькое личико было покрыто большим количеством пыли. Его глаза сверкали настороженностью, в них было желание узнать правду, но он не сказал ни слова.
Хань Шихао не смог удержаться от улыбки и шагнул вперед.
Это были суббота и воскресенье, и в Макдональдс приходили и уходили люди, у прилавка стояли длинные очереди. Было много молодых пар, пришедших на свидание, или родителей с детьми, поэтому сочетание Хань Шихао и Инь Минглу не казалось странным. Они думали, что это были отец и сын, и даже вздыхали об их внешности.
Хань Шихао посмотрел на запыхавшегося маленького парня, его взгляд переместился вниз, и он внимательно осмотрел ноги и ступни. Казалось, на коленях была кровь, и на них было много крупы. Белые носки были пыльными, а один из ботинок расшнурован. Он подумал, что этот ребенок, должно быть, бросился бежать, как только увидел сообщение, потому что он слишком сильно хотел узнать о смерти своего отца, поэтому, даже если на его теле была рана, он даже забыл о боли и брезгливости.
Как он думал, он действительно был добрым, почтительным и хорошим мальчиком. Когда он был в панике, то легко забоялся и все испортил. На самом деле, он убежал, даже не сказав матери.
Хань Шихао не мог подавить свое волнение, его лицо слегка покраснело, но все еще притворяясь добрым, он вздохнул, достал из кармана чистый носовой платок и заботливо произнес: "Минглу, тебе больно? Как ты мог упасть, если у тебя хорошо получается бегать?"
Столкнувшись с его движениями, ребенок, казалось, спрятался в страхе, поэтому ему пришлось смягчить свой тон: "Дядя не злой, у тебя болит колено, пожалуйста, сначала вытри его платком, на случай, если мама увидит, когда ты пойдешь домой. Когда я приду, мне тоже будет жаль тебя". Но в глубине души он знал, что у этого ребенка может не быть шанса вернуться домой.
"Дядя проводит тебя в аптеку. Давай сначала намажем каким-нибудь отваром, иначе кожа порвется и вызовет воспаление, и на следующий день будет болеть". Хань Шихао лепетал, довольный тем, что отношение ребенка постепенно смягчается, кажется, что он уже верит ему. Он не плохой человек.
Хотя он и не держал мальчика за руку, но тот охотно шел за ним, выглядя послушным и покорным.
Конечно, похитить глупого сына богачки, который ничего не знал, не составило труда. Благодаря тому, что он все еще был рядом, он мог в любой момент привести туда людей. Но не торопясь, он сначала отведет ребенка, чтобы обработать рану. В конце концов, он должен сделать полный набор для спектакля. Пока человек находится в его руках, беспомощный ребенок не сможет ничего узнать.
Хань Шихао неспешным шагом перевел Инь Минглу через дорогу и зашагал к аптеке, уговаривая собеседника выпить купленную им колу, но он уже придумал, как использовать этого ребенка для борьбы за свои интересы.
Более того, ребенок пошел с ним добровольно. Он также заранее приказал своим подчиненным немедленно отрезать видеозапись, на которой они запечатлены в одном кадре, с соседней камеры после того, как он уведет человека, так что обвинения в похищении не будет.
Когда он проходил мимо переулка, внезапно раздался резкий звук. Он настороженно повернул голову, в его бровях мелькнул острый блеск, и он не смог удержаться от крика: "Кто там!"
Он также подсознательно схватил Инь Минглу рукой, но прежде чем он успел поймать кого-то, его стукнули палкой по лбу. Когда его зрение уже почти расплылось, он увидел, что позади юноши появилось несколько человек. Сразу же после того, как небо развернулось, он увидел пару темных, как глубокий бассейн, глаз без всякого испуга. Он смотрел на человека, провалившегося под землю, его глаза, казалось, смотрели на убитую добычу, его сердце заколотилось, потому что это не должно было показаться на глаза дураку. Он хотел крикнуть: "Ну не дурак ли ты? Что за ситуация!"
Но вскоре он потерял сознание, как будто то, что он только что увидел, было лишь иллюзией.
Инь Минглу быстро разобрал его мобильный телефон, так что сигнал бедствия был полностью отрезан, и он вообще не мог его послать. Он напрямую попросил людей увезти Хань Шихао. Те сначала сели в фургон, а затем быстро исчезли. Эти люди были очень меткими, с быстрым и точным ударом, но они никого не убивали, а только вызывали временную потерю сознания у Хань Шихао. Он выкопал из кармана собеседника несколько таблеток растворителя, поднес их к носу, понюхал и обнаружил, что они пропитаны отравой. По оценкам, он хотел расправиться с ним. Носовой платок, который он достал ранее, чтобы протереть рану, имел смысл.
Инь Минглу фыркнул и решил действовать первым. Он надел перчатки и ввел весь этот сильнодействующий препарат в рот и нос Хань Шихао. Из-за комы Хань Шихао не мог глотать, Инь Минглу также задрал подбородок и заставил его проглотить.
Тысячи способов убить этого человека промелькнули в его голове. Были мосты в бетонной раковине, сброс трупов в пустыне, или запереть и медленно пытать, но в конце концов, подумал он, первоначальный владелец был ребенком, а эти нежные руки не подходят для того, чтобы быть запятнанными кровью.
Поэтому он планировал пойти обходным путем и поступить с телом первоначального владельца как со своим собственным. В любом случае, Хань Шихао, Лонг Аотянь средних лет, не всегда высокомерен и обаятелен. Он всегда влюблен. Неужели ему все еще нравится играть с женщинами и мужчинами? На этот раз Инь Минглу намерен погубить его.
Он приказал этим людям ехать в такое место в городе, где ночью пируют и пьянствуют. Улицы там оживленные, и даже днем там не безлюдно. Во многих парикмахерских и массажных салонах висят занавески с розовыми огоньками. Там также много обнаженных женщин средних лет, сидящих на стульях. С парой обтянутых черных шелком красивых ножек, а пальцы сжимают сигареты.
Когда мужчина средних лет проходил мимо, очаровательная покупательница внутри улыбнулась, помахала рукой и сказала: "Босс здесь. Наш магазин занимается деятельностью. Набор услуг для новых клиентов стоит всего 300 юаней, а ночные пакеты могут быть со скидкой."
Мужчина средних лет остановился с улыбкой, повернул голову и сказал: "Тогда я хочу быть моложе, и у меня будут проблемы."
"У нас здесь есть все, будь то мужчина или женщина, студент колледжа или работающая девушка, 17-й, 27-й или 37-й, у нас есть все. Мы обязательно будем разумными и послушными". Владелица очень воодушевлена, и мужчина средних лет доволен. Да, он коснулся руки женщины перед входом в магазин. Лицо женщины не изменилось, она по-прежнему с улыбкой приветствовала вошедших.
И Инь Минглу тоже был доволен и позвонил, чтобы остановиться, он решил, что это здесь! Как раз хватит бюджета!
Он приказал отнести Хань Шихао внутрь, и на полный ужаса взгляд хозяйки: "Это не будет мертвец?" прошептал: "Это мой дядя. У него **** зависимость. Он не может прожить без женщины ни дня. Я вас слышал. Здесь есть мероприятия для новых гостей, набор услуг с пакетом 300 юаней?"
На самом деле это не так дорого, но леди-босс все равно не могла не кивнуть.
Инь Минглу открыл маленькую школьную сумку и со свистом расстегнул молнию. Владелица слегка посмотрела на него, и ее глаза мгновенно загорелись, потому что школьная сумка действительно была наполнена деньгами, что выглядело довольно эффектно.
Вынув все деньги из маленькой школьной сумки, Инь Минглу продолжил: "Даю вам все деньги. Вы можете помочь мне позвонить кому-нибудь поблизости. Количество людей не должно быть слишком большим. Я позабочусь о своем дяде. Если ему будет удобно, я буду доволен. Да, понятно?"
Это, этот дядя? Владелица дома прищелкнула языком, но не смогла сдержать блеск в глазах, когда увидела большую пачку банкнот. Ей очень не хотелось упускать этот заказ, но это была мастерская по мытью ног с менее чем пятью-шестью сотрудниками. Условия были очень ограничены, поэтому она могла только воспользоваться этим. Обсуждая, она сказала: "Этот маленький босс, но у молодой девушки рядом может не хватить рабочей силы, не могли бы вы...?"
Жена босса произнесла только половину своих слов, но Инь Минглу понял ее. Он сказал: "Неважно, какого возраста или пола. В конце концов, мой дядя не из тех, кто судит о людях по внешности. Что касается службы, вы можете просто вести себя хорошо. Мои требования не высоки. Просто дайте мне посмотреть. Просто сделайте фотографию "обслуживаемого гостя" и пришлите ее на этот номер мобильного телефона; во-вторых, после двенадцати часов в вашем магазине будет много "гостей". Если не хотите пострадать, не забудьте всех их оставить. "
"Уже двенадцать часов?" Леди-босс, казалось, что-то поняла, и ей показалось, что маленький гость хочет подсуетиться с фотографиями. Дело это рисковое, но прибыль настолько велика, что она совсем не хочет сдаваться, не говоря уже о том, что ей просто необходимо это сделать. Это просто огромная сделка, поэтому она стиснула зубы и кивнула, а затем приказала девушкам позвать людей.
Злодей слишком милый Глава 34.2
Ранним утром на следующий день кто-то анонимно сообщил, что видел генерального директора компании Хань занимающимся проституцией. В качестве доказательства имелись фотографии. Несколько полицейских машин поспешили на место происшествия. Конечно, его арестовали на месте. Странно, но люди, находившиеся в магазине, спустились на пустой пол.
А Хань Шихао, который был трезв, продолжал кричать, что он ничего не сделал. Он чувствовал, что, хотя его одежда была растрепана, его тело никак не реагировало. Но многие "порнофото" были железными, и окружающие с усмешкой отнеслись к его "отрицанию". Сам Хань Шихао не мог защитить себя, а вызванные общественные последствия были серьезными. Его задержали прямо в бюро и продержали более десяти дней, прежде чем отпустили.
Инь Минглу не ожидал, что обе стороны одновременно позвонили в репортаж, и именно репортер первым примчался на место происшествия.
А таблоидные СМИ, которые поспешили на место происшествия, потому что не смогли сдержать своего волнения и выложили фотографии на всеобщее обозрение, сразу же вызвали бурную реакцию в Интернете. Все зацокали языками. Что за чудовища эти Хань, что племянница-убийцы, что дяди с проститутками!
Это действительно все. Особенно близкие фотографии с разными мужчинами и женщинами. Хотя лица этих мужчин и женщин похудели, все равно все могут судить, что самым старшим из этих людей за сорок. Тело и лицо самого молодого были незрелыми, на вид ему было всего тринадцать или четырнадцать лет, он был явно несовершеннолетним, и неизвестно, принуждали ли его. Он может быть осужден в соответствии с законом.
На какое-то время и без того подавленная цена акций Хань снова упала на тысячу футов, достигнув рекордно низкого уровня. Акционеры также запаниковали и сбросили свои свободные акции. Цзинь воспользовались случаем и вместе с Инь собрали деньги, чтобы купить "Хань" по низкой цене. На данный момент семья Хань, потерявшая присутствие своей семьи, не имела возможности сопротивляться, и вскоре была вынуждена сменить полмира, но все же выжила.
Даже если Хань Шихао выйдет к порталу, разрушенный глава семьи и плохая корпоративная репутация, если в течение определенного времени не будет быстро найден сильный партнер, при совместном подавлении семьи Цзинь и семьи Инь отбиться будет сложно.
Кроме того, когда Хань Шихао начал свой собственный бизнес, он не пошел по обычному пути. Он без зазрения совести занимался неудовлетворительной деятельностью и быстро накопил большой капитал. На основе этого он построил много земли и постепенно расширил свой бизнес, так что дорога к славе полна человеческой крови. Если люди на вершине хотят изучить ее, компания закрывается каждую минуту, но даже если люди над сетью открываются, семья Хань все равно постепенно идет вниз по склону.
Как и семья Хань в прошлой жизни, под подавлением бизнес-гиганта Ся Мина, она медленно движется к уничтожению истории.
В последние несколько дней Линь Шуву вздохнула с облегчением, увидев новость о том, что Хань Шихао был арестован, а компания вот-вот закроется, и его семья была вынуждена спрыгнуть со здания. Подлую, коварную и бесстыжую волчицу сильно привлекала его маска, поэтому она наделала много глупостей. К счастью, раскаяться ей было еще не поздно, и она не навлекла беды на семью Инь.
Но в ту ночь ей приснился чудесный сон. Во сне она видела, как ее ребенок с пустым лицом шаг за шагом поднимается на верхний этаж, а затем фигура молодого человека прыгает по полу, разбрызгивая кровь по всему полу. Выйдя из своего видения, она вскочила во сне в недоумении, держа на руках тело ребенка и горько плача.
Ненависть раздражала ее, и она безрассудно вонзила нож в сердце мужчины, а затем покончила жизнь самоубийством. Она думала, что умрет вместе с ним. Неожиданно оказалось, что сердце мужчины находится с правой стороны, и из-за ее ножа он пролежал в больнице всего несколько месяцев. Вместо этого она разрушила свой собственный путь, позволив другим использовать силу общественного мнения, чтобы полностью захватить семью Инь.
Пережитое во сне было настолько реальным, что Линь Шуву проснулась в шоке. Она схватилась за одеяло, задыхаясь, и, успокоив дыхание, коснулась рукой щеки, только чтобы понять, что она была неосознанно, давно. Его лицо залито слезами...
Кажется, что все трагедии во сне существовали наяву. Это была ее невежественная и несчастная предыдущая жизнь.
Два года спустя, жарким летним днем.
Столичная средняя школа № 1 была обведена кружками, а у ворот толпились родители учеников. Все боялись жары и с тревогой ждали, когда их дети закончат экзамен. В толпе было даже несколько репортеров. Большое дерево было относительно тенистым, поэтому многие люди сидели на корточках. Там же сидел молодой парень светлой наружности, во рту у него было мороженое из бобов мунг, а на шее висел маленький голубой веер. Приносит нотку прохлады.
Видя, как удобно едят подростки, многие родители, которые обычно обвиняют своих детей в беспорядочном питании, тоже были тронуты. Они зашли в соседний ларек с мороженым и купили много мороженого и минеральной воды со льдом, что заставило владельцев ларька улыбнуться.
"Дитя, ты тоже кого-то ждешь? У тебя есть старшие братья и сестры, которые сдают вступительные экзамены в колледж?" Вокруг Инь Минглу собралось много родителей студентов. Видя, что он красив и хорошо воспитан, они думают о собственном ребенке, который изо всех сил старается написать вступительный экзамен в колледж, терпение. Они не могут удержаться от желания начать разговор.
"Ну, два брата". Маленький мальчик кивнул, облизывая мороженое кончиком языка, выглядя очень счастливым. Мороженое тает слишком быстро, попадет на его одежду, если он не будет есть его быстро.
"Моя дочь тоже здесь, ждет свою сестру". Окружающие родители тоже жаловались: "Погода слишком жаркая, тридцать четыре градуса. Детям нелегко сдавать вступительные экзамены в колледж, а родителям нелегко сопровождать их". Они слышали, что в некоторых экзаменационных комнатах нет кондиционеров, что им делать, если у ребенка закружится голова?
"Разве нет? К счастью, здесь есть кондиционер! Неважно, если слишком жарко, но не нагревайте ребенка, иначе это повлияет на успеваемость", сказал один из родителей, вспотевший, держа в руке веер, отчаянно размахивая им.
"В этом году наша столица присоединилась к национальному валу. Что говорят в интернете: "Гэ Цзюнь едет в экспедицию и не родит ни травинки".
"Что ты знаешь о детях?" Тетя спросила Инь Минглу, а Инь Минглу наклонил голову, задумавшись, и сказал: "Я не знаю". Он подумал про себя: Похоже, что вступительные экзамены в колледж в этом году очень сложные.
Говоря о детях в экзаменационной комнате, несколько родителей очень взволнованы: "Я не знаю, трудные ли вопросы теста в этом году или нет. Я думаю, что есть такие, которые трудные, как написано в Интернете, а есть такие, которые не трудные. Обычно мой ребенок может ответить на более 500 вопросов. Я не знаю, сможет ли в этот раз выступить сверх нормы".
"Да, вчера мой ребенок вышел с плохим выражением лица, но мы с мамой не решились ни заговорить, ни спросить". Родитель согласился: "Я слышал, что в средней школе есть молодой человек по имени Ся Мин. Он отказался, чтобы его отправили в Пекинский университет, и настоял на том, чтобы сдать экзамен самостоятельно, сказав, что ему нравится ощущение перехода по одноколейному мосту среди множества войск."
"Неужели есть такой человек?" удивились другие родители, и подтекст: А не глуп ли этот ребенок? Другими словами, если их детей удастся отвести в Пекинский университет, они очнутся от своих мечтаний.
"О, этот молодой человек слишком самонадеян!" Дядя покачал головой, выражение его лица было очень неодобрительным. Он все равно был завистливо ошеломлен, когда подумал об этом. Со злополучным ребенком все в порядке.
За полчаса до окончания экзамена от пустых ворот внезапно отошла фигура. Уверенная походка заставила всех родителей сосредоточиться. Они наполовину выпрямились и даже съели мороженое с веером. Действие также прекратилось.
...Мама, кто идет! Один из самых сложных комплексных экзаменов, иногда тот, который невозможно переписать, невозможно закончить. Кто-то сдаёт на полчаса раньше? Это вопрос уверенности в себе или самоуничижения?
Репортер, охранявший железные ворота, тоже был взволнован и воскликнул: Это запах новостей!
Злодей слишком милый Глава 35
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Когда люди подходят все ближе и ближе, они все лучше видят внешность парня. Он высокий и худой, с красивым лицом, выдающимся темпераментом и аккуратно одетый. С первого взгляда он похож на освежающего и чистого мужского бога кампуса.
Естественно, этот человек - Ся Мин.
После двух лет учебы он, кажется, отпустил множество узлов на своем теле, ощущение льда и снега на его теле, которое находится за тысячи миль, растаяло, а улыбка на его лице увеличилась, поэтому он очень популярен в кампусе. Девушка, краснеющая при виде него, может обогнуть учебный корпус три раза.
Но он все равно пошел своим путем и отверг все ухаживания в подростковом возрасте. Как человек, проживший жизнь, он знает об этом лучше других. Невежественные чувства подросткового возраста не очень надежны, но их слишком легко принять всерьез, поэтому каждый раз он очень серьезен и беспощаден. Девочки, которые признавались ему, получали отказ, за что он получал в школе кличку "Разбиватель сердец".
Но и это его не волнует. Вернувшись к жизни, он никогда не питал иллюзий по поводу любви. Он просто хотел загладить сожаления, которые были у него когда-то в жизни, и жить настоящим.
Когда он увидел юношу, евшего мороженое под большим деревом, в его глазах мелькнула улыбка. Он просто хотел подойти, но когда он вышел из школы, его окружило множество родителей учеников и репортеров, держащих в руках микрофоны и камеры. Увидев его, все, казалось, увидели какое-то редкое существо, взволнованные и любопытные, все торопливо спросили:
"Старшеклассник, как ваша фамилия?"
"Вы выходите из экзаменационной аудитории на полчаса раньше. Кажется, что вы очень уверены в себе, как вы относитесь к сложности этого теста?"
"Как ты думаешь, сколько баллов ты можешь набрать, в какую школу ты хочешь поступить? В чем причина?"
"Ты нервничал во время экзамена?"
Ся Мин отодвинул толпу, подошел к дереву и серьезно ответил: "Меня зовут Ся Мин".
"В этот раз тест довольно простой".
"Я сдам тест более чем на 700 баллов. Я буду сдавать тест в Цинхуа, потому что он находится близко к дому". Закончив с бумагами, он консервативно оценил баллы. Кроме того, ему удобно заботиться о сестре и Минглу, поступая в школу, расположенную близко к дому.
"Не нервничал". Это тоже правда. В прошлой жизни и в этой он приходил на экзамен бесчисленное количество раз, и экзамен для него так же прост, как еда и чай.
Зрители не думали, что в их сердцах раздается рев: Нима! Хотя этот мальчик настроен серьезно, его тон слишком высокомерен! Онлайн-эксперты говорят, что сложность тестовых вопросов этого года не стоит недооценивать, но появился молодой человек и заявил, что может проверить более 700 баллов. Вы должны знать, что полный балл составляет всего 750! Они не могли понять, действительно ли это тиран или высокомерный человек.
Еще через несколько минут из двери вышел симпатичный подросток. Он был высоким, одетым в школьную форму. У него были короткие черные волосы, он был очень энергичным, но все-таки выглядел ленивым. В руке он все еще держал мобильный телефон. Он кому-то позвонил: Где ты, я тоже вышел.
Репортер и родители подбежали, снова и снова окружали его и задавали старые вопросы, и мальчик тоже отвечал очень сговорчиво:
"Моя фамилия Юань Фэн".
"На этот раз трудность неплохая, я знаю все слова ".
"Наверное, я смогу набрать на экзамене пятьсот баллов. Пойду в военную академию, потому что близко к дому". В любой момент можно найти дурачка для игры.
"Не нервничаю". Поскольку он хорошо знал себя, Юань Фэн не мог не почувствовать облегчения, когда видел, что другие родители выглядят озабоченными: "Не нервничайте, не давите на своих детей. Неудача - мать успеха. Если хотите, повторите это снова".
Родители репортеров в душе были вне себя от радости: Нима! Этот ответ почти такой же, но отношение более высокомерное, чем у другого! Понятно, что он подонок, но в свою очередь духовный наставник успокаивает родителей, чтобы они не нервничали, и это большое дело, что вы повторите курс еще на год! Более того, дети в наше время, почему оба хотят быть поближе к дому, и ответ - ничего нового, а мир такой большой, разве они не хотят выйти и исследовать!?
После озвучивания, оба подростка одновременно подошли к большому дереву у входа в школу, и взяли за руку мальчика под деревом, который только что сказал, что ждет двух братьев.
Они собрались втроем, все лица были очень знакомыми.
Какой-то репортер, казалось, о чем-то задумался. Похлопав себя по лбу, он воскликнул: "А! Так это были они!" Главный герой шоу о метаморфозах более двух лет назад.
Люди забывчивы. Два года назад эти три главных героя устроили небольшой пожар по всей стране. Два года спустя, с появлением новых действующих лиц шоу и новых вещей, все постепенно увлеклись новым и забыли старых. Им не плохо бы дать возможность вернуться к мирной жизни.
Но отношения между этими тремя подростками действительно хорошие. Изначально он думали, что это шоу, но на самом деле они до сих пор поддерживают связь на протяжении последних нескольких лет. Репортер вздохнул и не мог не сфотографировать спины этих троих, удаляющихся от школы.
Как только вступительные экзамены в колледж закончились, все кандидаты праздновали свое освобождение. Юань Фэн и остальные не были исключением. Эти трое также позвали много друзей, и большой парень устроил большой веселье в бальном зале.
Поскольку чуваки в Пекине хотят расслабиться, у них действительно много трюков. Они не только запутывают глаза людей, бросая кости и играя в карты за винным столом, но и зовут маленьких красавиц из труппы певцов и танцоров, все они свежие и нежные. В зале было много красивых мужчин и красавиц, и атмосфера была полна энтузиазма.
Поскольку Инь Минглу еще молодой человек, он больше всего смотрит на бар, и он не вписывается в обстановку двора. Бармену он, похоже, очень понравился, и он дал ему бесплатный стакан прекрасного сока.
Юань Фэн сидел на сцене, потому что он был красив и статен, а на танцполе на него пялилось множество девушек. Даже хорошие приятели уговаривали его выступить, но он отказывался. Причина заключалась в том, что ему было скучно, и он даже думал об этом в любое время. Появилась мысль уйти. Худой закатил глаза, и ему пришлось сесть с ним рядом, сказав: "Что с тобой в последнее время? Вступительные экзамены в колледж закончились. Ты все еще чувствуешь себя таким подавленным?"
Юань Фэн выпил немного вина, его лицо покраснело, он слегка нахмурился и решил рассказать своим хорошим приятелям: "Я не знаю, что со мной. В последнее время я слежу за своим другом. Он очень симпатичный. Но есть проблема с его мозгами. Хотя в его семье есть деньги, он с детства был жалким, что заставляет людей чувствовать себя подавленными."
"Тогда я думаю, что уже не жалко, если у тебя есть деньги". Те, у кого нет денег и кто не хочет, чтобы их видели дома, вызывают жалость.
Юань Фэн сказал: "Нет, он действительно жалок. Мой отец умер, когда он был совсем маленьким, а его мать была мягкотелой..."
"Фэн, ты забыл, что твоя мать ушла туда, когда ты был совсем маленьким? Твой отец женился второй раз из-за этого". Есть еще младший брат, который любит быть демоном и подставлять. Каждый день думает о том, чтобы посоревноваться с тобой. Это лучше, чем быть несчастным, разве ты не хуже других?
Юань Фэн прервал его и сказал: "Это другое дело. Другие глупы. Ты не знаешь, насколько он жалок без своего отца". Подчиненным, способным принимать решения, едва удавалось содержать большую компанию.
Его друг уже не в состоянии жаловаться. В чем разница? Вы испытываете жалость и лелеете нефрит. В противном случае мир гораздо более жалок, чем этот. Почему ты так расстраиваешься?
У него не было другого выбора, кроме как сказать прямо: "Тебе нравится другой? Тогда ты хочешь спать с ним?"
Юань Фэн нахмурился и посмотрел на него: "Как это возможно, он еще молод! Ему всего пятнадцать!" Он не отрицал, что ему это нравится, но он действительно чувствовал это, каждый раз, когда он испытывал зуд к этому человеку. С особым чувством, когда он видел милую улыбку этого маленького дурачка, он притворялся, что внешне сердится, но его сердце было подобно распустившемуся цветку, и весь мир стал ярче.
"Это всего лишь больше пятнадцати, разве это не считается щенячьей любовью?" воскликнул друг и заставил зверя опуститься на землю, затем повернулся, чтобы сделать предложение своему брату: "Фэн, это немного сложно, обычно ты должен вести себя лучше. Разве ты не сказал, что его отец ушел рано, а есть ли у него мать? Дети из неполных семей должны очень сильно слушаться своих матерей. Если ты хочешь добиваться других людей, ты должен хотя бы пройти мимо чужой матери, верно? Если вам нечем заняться во время летних каникул, вы можете помочь ему с домашним заданием. Когда оценки другой стороны поднимутся, вы обязательно понравитесь его матери. Если ты понравишься его матери, возможно, ему разрешат быть с тобой, когда он станет взрослым через три года".
"Он слушается, почти послушный". Юань Фэн чувствует, что в этих словах есть смысл, а родителям действительно нравятся люди, которые помогают их детям для достижения прогресса. И хотя его оценки действительно не видны в первой средней школе, все же не помешает репетиторство маленькому дурачку, чтобы он делал домашние задания.
Это было решено! В течение трех месяцев летних каникул, перед поступлением в университет, он будет помогать маленькому дурачку учиться!
Закончив разговор, довольный Юань Фэн встал с дивана и подошел к бару.
В баре сидел человек на вращающемся стуле и тихо потягивал сок, его волосы были мягкими, белое лицо слегка опущено, ресницы завивались, и он выглядел довольно мило.
Как маленький ангел, забредший в ад.
Человек был немного удивлен, но вдруг он увидел красивого подростка. Он отпустил талию молодой девушки и вышел с танцпола. Он грациозно направился к барной стойке, а затем полуобернулся к ребенку и изящно протянул руку.
В наше время нередко нравятся мужчины. На этот танцпол можно приглашать девушек, и никто не говорит, что мужчин нельзя приглашать танцевать.
Столкнувшись с приглашающей рукой перед собой, "маленький ангел" на барной стойке моргнул своими нежными черными глазами. Казалось, он не понимал, что происходит, но все равно послушно протянул руку.
Выражение лица Юань Фэна изменилось. Прежде чем он шагнул вперед, чтобы остановить его, он увидел, как "маленький ангел" внезапно положил много дынных семечек в ладонь и сказал сладко и достоверно: "На барной стойке их еще много, всегда пожалуйста".
Юань Фэн: "..." Кажется, он все еще переоценивает маленького дурачка. Он все еще ребенок и ничего не понимает.
А человек, пригласивший его на танец, смотрел на горсть дынных семечек в своей руке и не мог не выглядеть ошарашенным.
Посмотрев эту сцену от начала до конца, худощавый паренек схватил брата за плечи и громко рассмеялся: "Фэн, кто эта маленькая штучка, она выглядит очень уникально".
"Что ты сказал?" Услышав это предложение, чрезвычайно темные глаза Юань Фэна внезапно опасно сузились, демонстрируя властный вопросительный взгляд.
Испуганный друг поспешно дернул рукой и объяснил: "Э-э, я имею в виду, что этот… Я хочу сказать, что этот ребенок очень интересный". Если это двоюродный брат Фэнцзы, тогда он действительно наступил на мину.
Неожиданно Юань Фэн внезапно улыбнулся, слегка приподнял уголки рта и ласковым тоном сказал: "Он очень интересный. На следующий день я помогу ему с домашним заданием. Он всегда привык рано ложиться спать. Я думаю, что сейчас он должен спать. Поедем домой, иначе его мать позвонит, я сначала провожу его". Сказав это, он шагнул вперед, взял малыша за руку, и они вместе вышли на улицу.
Друг:???
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Он сказал, что хочет помочь ему с домашним заданием. Рано утром следующего дня Юань Фэн не мог дождаться возвращения домой. Линь Шуву действительно приветствовала его, хотя, когда он вошел в дверь, она обернулась и с любопытством спросила: "Старшеклассник Юань Фэн, разве старшеклассник Ся Мин не пришел с тобой?"
Красивая улыбка Юань Фэна слегка застыла, и он слегка позавидовал, потому что обнаружил, что Ся Мин был явно популярнее его в сознании Линь Шуву.
Он только что приехал, а малыш еще не встал. После того, как Линь Шуву разбудила его, он потер глаза и медленно спустился вниз. На нем все еще была светло-голубая пижама, две пуговицы на груди не были застегнуты. Открылись изящные ключицы и тонкая белая шея.
Он моргнул большими, заспанными глазами, оглядевшись. После того, как глаза Юань Фэна остановились на его лице, он не осмелился посмотреть еще раз.
Маленький мальчик зевнул и мягко сказал: "Старший брат Юань Фэн, ты здесь?"
Почему ты пришел так рано и принес кучу тетрадей для учеников средней школы? Инь Минглу молчал. Он думал, что Юань Фэн говорил об этом вчера. На самом деле он хотел сказать, что люди, которые приходят к двери с кучей учебных материалов на второй день летних каникул, на самом деле очень непопулярны среди одноклассников. Откуда взялся энтузиазм Юань Фэна, может, это братская любовь вдруг захлестнула? И отношение странное.
Он выпил полчашки молока, взял полкуска печенья, но больше есть не захотел.
Юань Фэн вдруг серьезно отодвинул полстакана молока и сказал старческим тоном: "Ты сейчас еще растешь. Тебе нужно пить больше молока, чтобы ты мог повзрослеть раньше".
Инь Минглу: Взрослеть раньше???
Ему пришлось пить молоко с ошарашенным выражением лица, а затем Юань Фэн призвал его быстро сделать домашнее задание, и Инь Минглу был еще больше обескуражен. В наше время никто из школьников не начинает делать домашнее задание на второй день летних каникул. Все делают это в последнюю неделю летних каникул, не так ли?
Он неохотно сел на парту, достал из ящика стола комплект игровой приставки последней версии и кокетливо сменил тему: "Брат Юань Фэн, почему бы нам не поиграть в игры?"
Маленькая рука нажала на красную и синюю клавиши, умело вызывая игру, популярную в интернете. Юань Фэн взглянул на интерфейс и сказал: "Хорошо, хорошо".
Только через полчаса Юань Фэн, пристрастившийся к играм, очнулся. Он с серьезным лицом оттолкнул игровую приставку, заявив, что будет сопротивляться низкопробному искушению: "Нет, давай сделаем домашнее задание". Если Линь Шуву увидела бы это, то, возможно, подумала, что он - плохой брат, который балует ее собственного ребенка. Когда придет время, к вопросу влюбленности он будет относиться еще более добросовестно.
Юноша был неумолим, поэтому Инь Минглу пришлось послушно взять ручку, расправить тетрадь и делать задания одно за другим.
С годами, под его заранее продуманными тонкостями, Линь Шуву и окружающие чувствуют, что он стал намного "умнее", и все они считают, что с возрастом его ум постепенно просветляется, и он тоже может впитать в себя кое-что от ровесников. Человеческие знания.
Изменения в Инь Минглу также вселили в Линь Шуву надежду. Тот теперь разговаривал на простом английском языке, даже рисовал и играл в игры. Помимо способности к обучению, он все еще медленнее обычных людей. Но по его словам и поступкам почти незаметно, чем он отличается от обычных детей.
Поэтому Линь Шуву, как мать, также возлагает на него большие надежды. Она надеется, что Инь Минглу сможет ходить в обычную школу, сдавать экзамены, как обычные люди, и, став взрослым, сможет связаться со здоровой жизненной средой, завести больше друзей-энтузиастов, даже сможет чаще бывать в разных местах, чтобы увидеть разные пейзажи.
То, что Инь Минглу делает сейчас - это постепенное изменение образа первоначального владельца, "маленького дурачка", от едва выходящего из дома раньше до теперь медленно выходящего в совершенно новую жизнь.
Когда малыш занимался заданиями, Юань Фэн тоже не сидел сложа руки. У его ног лежала стопка учебных пособий для младших классов, таких как "Древние китайские стихи", "Краткое изложение знаний по физике для младших классов", "Пояс на тридцать пять дней", "Твой математический спринт" и так далее. Он очень серьезно делал записи, используя три набора красных, черных и синих ручек, чтобы нарисовать круги сверху, как будто пытаясь заставить маленького дурачка набрать не менее двухсот баллов на вступительном экзамене в старшую школу в следующем году, что заставило людей задуматься об этом. Серьезно ли Юань Фэн отнесся к вступительным экзаменам в колледж?
Читая книгу, Юань Фэн кончиками пальцев вращал перо, словно по волшебству, перо ослепительно вращалось на его тонких пальцах, и было видно, что этот уникальный навык, должно быть, часто практиковался. Малыш был очарован, он взял ручку и повернул ее, но каждый раз, когда он поворачивал ее несколько раз, ручка падала на стол со щелчком. Он не уставал от этого. В последний раз, он не знал как, дуга маленькой руки была слишком большой, и ручка отлетела.
Как только Юань Фэн посмотрел вверх, он заметил, что ручка, как НЛО, ударилась о его грудь, а затем упала вниз. Не подумав, он подсознательно зажав ручку ногами.
Он только хотел самодовольно улыбнуться, но его улыбка тут же застыла, потому что он обнаружил, что эта ручка случайно упала на неудобную часть его нижней части тела, и теперь, под чьим-то чистым взглядом, он не сделал этого.
Казалось, время остановилось. Увидев, что он долго не двигается, юноша с сомнением наклонил голову. Он сказал: "Старший брат Юань Фэн, дай мне ручку".
Как только он сказал, он хотел протянуть руку, но, увидев нежную белую руку, Юань Фэн не знал, о чем он думает. Юань Фэн мгновенно отреагировал, ударился спиной прямо о стену и закричал: "Не смей двигаться!" Красивое лицо раскраснелось, и даже уши покраснели.
Голос заморозил Инь Минглу, и он застыл на месте, его глаза расширились в замешательстве, а сердцебиение постепенно ускорилось. Если он только смутно подозревал о серии странных поступков Юань Фэна, то это было обычное поведение мальчика. Соблазн другой стороны, но реакция на слишком сильное возбуждение, заставили его на 100% быть уверенным, что этот молодой человек нравится самому себе.
Юань Фэн, который не знал, о чем думает Инь Минглу в этот момент, неловко взял ручку и избегал взгляда другого. В душе он подумал, что наконец-то понял, что такое "сдался невинному мальчику" в интернете из-за этой пары вспышек. Перед его глазами, которые мигали так, словно могли говорить, все очаровательные мысли взрослого боялись загрязнить его.
Забудьте об этом, давайте учиться честно. Спустя три года малыш подрастет и поймет, что такое "нравиться".
На следующий день они вдвоем негласно обошли эту темы. В любом случае, есть много ручек, пока они могут писать, они не придерживаются того, какая из них лучше.
Но после того, как Инь Минглу честно выполнил домашнее задание, он повернул голову и обнаружил, что "ручка", которую он положил на полку, исчезла, а Юань Фэн только что ушел.
Он: "..."
После этого, увидев его маленькое лицо в оцепенении, Линь Шуву потрогала его голову и спросила: "Малыш, в чем дело?"
Инь Минглу сморщил нос и послушно ответил: "Старший брат Юань Фэн забрал мою ручку".
"Разве это не просто ручка? Если она нравится твоему брату Юань Фэну, пожалуйста, отдай ее ему". В любом случае, у них много ручек. Линь Шуву потрогала его маленькое личико, подумав, что ее сын не хочет отдавать ручку, поэтому она сказала воспитательным тоном. "Ты хочешь быть щедрым со своими хорошими друзьями? Завтра твой брат Юань Фэн придет делать с тобой уроки. Он очень внимателен к тебе. В ответ ты должен усердно учиться, понимаешь?"
Инь Минглу: "...хорошо".
Год спустя под руководством Юань Фэна Инь Минглу, сдававший вступительные экзамены в столичную среднюю школу, набрал 200 баллов и достиг минимального стандарта обычной школы. Линь Шуву была вне себя от радости и считала, что им нужно только упорно трудиться и добиваться успеха. Рано или поздно ее ребенок станет таким же, как обычные люди.
Видя, как Линь Шуву все мягче и мягче смотрит на него, Юань Фэн тоже почувствовал, что стал на шаг ближе к своей цели, поэтому в следующие три года, помимо учебы в колледже, он чаще навещал семью Инь.
Потому что день рождения маленького парня пришелся на дни вступительных экзаменов в колледж, так что в последний раз Юань Фэн чуть ли не по пальцам пересчитал дни своего взросления. По сравнению со всеми старшеклассниками в мире, он ожидал, что вступительные экзамены в колледж скоро закончатся, и думал, что другие об этом не знают.
Инь Минглу: "..."
Он также не ожидал, что он думал, что отношения с другой стороной были игривыми мальчишескими, а на самом деле они продолжались так долго, и даже имели более постоянный вкус. Первоначально он просто чувствовал, что неустанное обучение Юань Фэна было хорошим способом для него "быть умным", поэтому он попустительствовал подходу другой стороны, и постепенно, его сердце забилось.
За последние несколько лет Юань Фэн сильно изменился. Он по-прежнему был красив и высок, но, возможно, после обучения в военной школе, цвет кожи изменился с белого цвета на цвет пшеницы под солнцем, а темперамент становился все более и более зрелым. Внешний вид военной школьной формы красив и шикарен.
Мужчина в возрасте двадцати лет, с парой холодных глаз, подсознательно чувствовал себя скованно и не мог дышать, когда смотрит на людей. Но когда взгляд падал на возлюбленного, он волшебным образом таял, как гордое солнце в летнем небе, излучающее тепло на весь мир только для тебя. Поэтому, когда он признался, Инь Минглу подсознательно согласился, послушно поднял лицо и принял поцелуй. Он был настолько податливым внешне, что Юань Фэн был польщен и не смог удержаться от повторного поцелуя.
На очередном дне рождения Юань Фэна три года спустя, после успешного окончания военной академии, Юань Фэн, который уже принял власть от отца и занимал важные посты, стал новым главой семьи Юань. Привлекательная внешность и героическая осанка привлекла внимание бесчисленного количества присутствующих незамужних женщин, и каждая надеялась получить шанс побороться за судьбу. Но Юань Фэн, как главное действующее лицо, закрыл на это глаза и приказал своим слугам выкатить из кухонных кулис огромный торт.
Этот торт высотой в десять слоев, усыпанный лепестками розовых роз, по форме напоминающий изысканный и сказочный замок. Он настолько прекрасен, что невозможно отвести взгляд. Многие гости с завистью прикрыли рты и воскликнули. Посмотрев наверх, все замолчали.
Потому что на верхнем этаже находится маленькая белая церковь. Перед церковью стоит пара в свадебных костюмах, один из них похож на Юань Фэна, другой...
Все единодушно посмотрели на второго мальчика на банкете, которого звезды держали под луной. Он в этот момент тоже смотрел на огромный торт, и в его глазах сияла пара ослепительных глаз, похожих на черные драгоценные камни.
Неужели это замаскированная реклама? Разве они не слышали историю о том, что молодой мастер Юань преследовал кого-то шесть или семь лет, и думали, что это слухи, но оказалось, что это правда? Все были поражены и могли только смотреть своими глазами на молодого мастера семьи Инь, который держал нож и криво вырезал красивое кольцо из слоя крема.
Инь Минглу еще не отреагировал, как он мог что-то случайно отрезать, а потом вырезать, а Юань Фэн уже улыбнулся, взял кольцо, испачканное кремом, взял руку человека, опустился на одно колено, поцеловал ласково тыльную сторону руки и сделал предложение о браке.
Он ответил, что кольцо можно вырезать из огромного торта одним движением, что еще больше доказывает судьбу между ними.
Это оказалось предложением руки и сердца! Все гости воскликнули перед лицом такой сцены, у некоторых разрывалось сердце, но были и такие, кто не мог не хлопать в ладоши, и не мог не выразить свое самое искреннее благословение.
Линь Шуву и Ся Мин тоже были на месте. Линь Шуву была так тронута, что по ее лицу текли слезы. Многие присутствующие мужчины не могли дождаться момента, чтобы выйти вперед, чтобы выразить свою любезность, но Ся Мин поднял брови, думая, что в торте определенно было больше одного кольца.
Конечно, когда торт был разделен, кто-то последовательно съел кольца со странными лицами и, наконец, сосчитал их, их оказалось больше двадцати. Кто-то только сказал, что мастер Юань одурачил людей, вырезав бесстыдное признание в истинной любви, и все замолчали.
Забудьте, мы не осмелимся сказать, знаем ли мы это, давайте просто заткнемся и съедим торт.
Эй, как это кисло-сладко на вкус!
На банкете Ся Вэй, которой было уже двенадцать лет, смотрела на предложение с милым маленьким личиком, полным тоски, а ее глаза были полны опьяневших маленьких звездочек. Она серьезно сказала Ся Мину: "Брат, я тоже хочу получить предложение, как ты думаешь, смогу ли я в будущем выйти замуж за Шэнь Синхэ?" Шэнь Синхэ является членом группы айдолов из трех человек, которая в настоящее время очень популярна в индустрии развлечений. Он умеет петь, танцевать, читать рэп, играть в баскетбол и очень популярен среди девушек. Ее самая большая мечта - выйти замуж за красивого и статного Шэнь Синхэ, тогда она закажет торт, который будет в два раза больше, чем тот, что перед ней!
Ся Мин погладил по голове свою младшую сестру, улыбнулся и сказал: "Конечно, ты можешь. Через шесть лет, когда ты станешь взрослой и сможешь влюбиться, твой брат поможет тебе бороться за это". Пока ты не любишь мужчин среднего возраста.
"Тогда давай сделаем так". Ся Вэй радостно вытянула свой маленький мизинец, и Ся Мин тоже сделал так.
"Хорошо, обещание".
Злодей слишком милый Глава 37.1
После банкета они вернулись домой.
После принятия душа мужчина, вышедший из ванной, был идеальных пропорций, с длинным телом, узкой талией и животом. Это было сексуально. Люди сходили с ума.
Жаль, что он бесчисленное количество раз позирует у двери, а человек, лежащий на диване и сжимающий телефон, не шевелится. Юань Фэн вдруг почувствовал скуку, подошел и властно занял большую площадь дивана.
Инь Минглу не сказал ни слова и молча уступил ему место, но как только он двинулся, Юань Фэн последовал его примеру, поджав ноги к коленям, лениво демонстрируя свое стройное и гибкое тело.
Увидев нежное лицо Инь Минглу, под светом ночных огней, такое милое, что люди хотят его поцеловать, он не мог не сказать: "Сегодня банкет по случаю нашей помолвки, у тебя нет никаких мыслей обо мне?"
"Нет." Дело не в том, что он не спал раньше. Инь Минглу был честен, его черные глаза не отрывались от телефона некоторое время, его выражение лица было очень сосредоточенным.
Юань Фэн был расстроен: "Что ты делаешь? Разве бывает такой красивый мобильный телефон?" Почему маленькие дети держат мобильные телефоны всю ночь, а не играют с ними? Он почти разделся, просто не может на это смотреть!
"Я переписываюсь с другими. Многие желают нам счастливой помолвки. Невежливо не ответить им по очереди". Инь Минглу медленно набирал текст.
Услышав это, улыбающиеся глаза Юань Фэна вдруг потеряли малейшую улыбку. Он подсознательно выхватил телефон Инь Минглу: "Много людей, кто это?"
Он уставился на имена людей на экране телефона: Линь Шуву, Ся Мин, брат и сестры семьи Луо. На самом деле он увидел кучу из семи тетушек, спонсоров семьи Инь, домработницу-няню-водителя, одноклассников из младшей школы, одноклассников из средней школы, одноклассников из университета, и даже текстовые сообщения сотрудников компании. Он не смог пересчитать их по пальцам.
Юань Фэн стиснул зубы и сказал: "Ты маленький лентяй, ты обычно рано ложишься спать, ловишь рыбу в полдень, допоздна корпишь над своими бумагами, а время, которое я провожу с тобой в постели, сжимаешь. Мне лень говорить о тебе в таком тоне, но сегодня мы занимаемся в твою ночь. Я также готовлюсь отвечать на текстовые сообщения одно за другим. Когда же я вернусь!? Разве такие вещи не можно сделать с помощью массовой рассылки одним кликом? И еще, почему ты вообще отвечаешь на сообщения сотрудниц? Ты действительно доступный и хороший начальник!" Измените его, просто "отвяжитесь".
"Мама сказала, что групповые смс - это невежливо". Инь Минглу хотел вернуть его обратно, но его обняли: "Ах! Ты не можешь подглядывать за моими СМС!"
"О чем ты обычно говоришь с Ся Мином, как ты можешь говорить с сотнями?" Юань Фэн спросил.
Юань Фэн не мог не радоваться. Заглянуть в мобильный телефон маленького дурачка было все равно что заглянуть в сокровищницу.
В записях маленький дурачок записал все, что было между ними, а между строк в теплых и детских словах, казалось, что все обычное в реальности сияло в его глазах, включая его самого.
Перевернувшись на спину, он забыл о своей первоначальной цели, и его грудь наполнилась радостным желанием поцеловать маленького дурачка. На полпути он принял звонок на свой мобильный телефон. Это был незнакомый номер. Обычно он не брал звонки с незнакомых номеров, но все равно, он взял его сегодня вечером, когда был в хорошем настроении.
На другом конце раздался тяжелый мужской голос: "Это мистер Юань?"
"Да." Юань Фэн слушал звонок, прижимая мобильный телефон к плечу головой, продолжая листать мобильный телефон своего возлюбленного.
"Господин Юань, вот женщина, которая утверждает, что является вашей знакомой. Она оказалась в ловушке на автобусной станции, потому что у нее украли кошелек. Она хочет пообщаться с вами лично, вы..."
Юань Фэн терпеливо слушал, прежде чем тот закончил говорить, и смотрел на человека, который спал на диване.
Очевидно, что ему уже двадцать лет, но его щеки все еще мягкие, а юное ощущение незрелости еще не полностью исчезло. В этот момент на него давят другие. Поскольку он не может пошевелиться, он в конце концов жалобно обнял подушку и заснул, наклонив голову. Поскольку он спал, его красный рот все еще был слегка приоткрыт, а маленький пушок над верхней губой выглядел очень мило.
Рот Юань Фэна изогнулся, он чувствовал себя очень счастливым, и повысил голос, перебивая звонившего: "Вас, должно быть, обманули, потому что мой партнер спит рядом со мной." Закончив говорить, он не стал дожидаться собеседника и повесил трубку. Он уже решил, что столкнулся с мошенническим звонком.
Да, кстати, он должен помочь маленькому дурачку ответить на текстовые сообщения, иначе на следующее утро собеседник его точно сделает. Если этот парень потеряет самообладание, ему будет трудно, как котенку. Приходится уговаривать людей.
Так что в тот вечер Юань Фэн потратил всю ночь на ответ на текстовые сообщения и давно забыл о звонке.
Но на железнодорожном вокзале Желтой реки далеко от столицы Луо Цюйхуа, разговаривавшую по телефону, поразила молния, она не могла в это поверить. Она схватила мужчину за одежду и истерично сказала: "Как это может быть! Юань Фэн действительно сказал, что у него есть партнер?!" Я его партнер! Кто может быть еще!
Прохожий, которого держала Луо Цюйхуа, выглядел смущенным: "Госпожа, вы действительно ошиблись, да? Господин Юань сказал, что..." Он был так добр и подумал, что это был просто призыв о помощи женщины, попавшей в беду. В результате все звонки, сделанные им, были сброшены. Настолько, что он теперь думает, не встретил ли он женщину с мозгами набекрень.
Он бросил на нее испуганный взгляд, как будто хотел уйти. Луо Цюйхуа запаниковала и быстро сказала: "Только последний звонок, последний! Пожалуйста!"
Прохожий покачал головой и горько улыбнулся. Его так умоляли, что он не мог не согласиться и протянул ей телефон.
Луо Цюйхуа в оцепенении схватила телефон, сохраняя последний проблеск надежды, по памяти, спотыкаясь, выдавила серию цифр и набрала номер.
После того как телефон прозвонил три раза, кто-то ответил. Это был прохладный и элегантный мужской голос. Тот самый голос, который она помнила. Луо Цюйхуа обрадовалась и ласково сказала: "Ся Мин! Это я, я Цяолин."
Собеседник долго молчал и сказал: "Луо Цюйхуа?"
Луо Цюйхуа задумалась на некоторое время, она не знала, что происходит в этой жизни, и она не изменила свое деревенское имя, что заставило ее немного стыдиться признаться в этом, но она все равно отчаянно кивнула и сказала обиженным тоном: "Это я".
Неожиданно Ся Мин, который обычно действовал импульсивно, когда слышал ее грусть, несколько раз усмехнулся и сказал: "Ты будешь звать меня… похоже, ты переродилась?" Хотя это был вопросительный тон, в душе он уже был уверен. Определил свою догадку.
Какое перерождение? Ся Мин тоже переродился? Глаза Луо Цюйхуа расширились от шока, она задрожала, но после раздумий все же призналась: "Я, я переродилась, да..." Она сказала хрупким и беспомощным тоном: "Я не знаю, что случилось. Все по-другому, когда просыпаешься..."
Она должна была быть жива в городе, но она не ожидала, что это произошло только потому, что тетя Янь поссорилась с Юань Фэном. Проснувшись, она очнулась на пошлом красном матрасе в деревне, рядом с ней спал мужчина, сын мэра. До этого она смотрела на него свысока.
Он сказал, что он ее муж, и она вышла за него замуж четыре года назад.
Внезапно Луо Цюйхуа сразу поняла, что она что-то совершила в этой жизни. Она не сделала ни одного шага и жила совсем не так, как жила раньше! Она не уехала из деревни, не поступила в колледж и не вышла замуж за красивого богатого мужчину!
Злодей слишком милый Глава 37.2
О боже! Почему она была такой бесполезной в этой жизни! Напротив, ее младшие брат и сестра, на которых она смотрела свысока, завоевали расположение людей в городе, и оба выросли и стали учиться в городе. Один уже занимает руководящую должность в крупной компании, потому что досрочно окончил университет, а другая только в этом году окончила университет, но также является одной из лучших по ряду стажировок. Похоже, они уже сформировали репутацию и пользуются большим уважением у руководителей. Их будущее было блестящим, но их старшая сестра не добилась успеха. После того как городские жители загнали ее обратно в деревню, ее оценки в средней школе были неудовлетворительными. Она не смогла поступить в университет, и в итоге ей пришлось работать в деревне. Старший сын, влюбленный уже два года, по настоянию родителей получил разрешение на проведение банкета.
Луо Цюйхуа презирала себя, не имеющую амбиций и роста в жизни, и фактически вышедшую замуж за человека, не имеющего способностей, и хотела умереть в этом убогом месте, где она провела всю свою жизнь.
Поэтому, говоря об этом, она с обидой и грустью говорила по телефону: "Ся Мин, Юань Фэн не отвечает на мои звонки, есть ли кто-то в его жизни?" Она хотела сказать: есть ли в твоей жизни люди, которые тебя окружают? Иначе, почему тон разговора с ней такой холодный, не такой глубокий и праведный, как в предыдущей жизни: "Я тебе не нравлюсь? Почему я не изменилась, а вы все изменились?" Что она сделала не так в этой жизни, почему все так? Глупая, в лучшей молодости, даже не ухватилась за сердца двух неоперившихся мальчишек.
Когда Ся Мин услышал плач некогда любимой женщины: "Вы должны любить меня и хорошо ко мне относиться, почему вы все изменились", он не мог не рассмеяться. Он не стал утруждать себя объяснениями и просто сказал: "Раз уж мы знаем, что прошлая жизнь отличается от этой, так давайте дорожить этой жизнью". Он слишком хорошо знает эту женщину и никогда не будет удовлетворен. Он только надеется, что она не будет продолжать это делать, чтобы Луо Цюйхуа была серьезной в этой жизни. Фундамент снова был разрушен.
После разговора Ся Мин также повесил трубку, не сказав ни одного нелицеприятного слова. В конце концов, все были чужими в этой жизни, и мы забыли друг друга в этом мире, поэтому в будущем у нас не будет никакого контакта.
Луо Цюйхуа, у которой снова зависла трубка, рассеянно сидела на стуле и чуть не выронила мобильный телефон, который ей одолжил прохожий.
Это новый телефон, который он купил за 3 000 юаней. А если он ударится? Прохожий сокрушенно забрал телефон и смотрели на нее с неприязнью, но Луо Цюйхуа язвительно сказала: "Разве это не просто телефон? Я заплачу вам десять!"
Как только она произнесла эти слова, она сразу поняла, что она больше не богатый человек в этой жизни, она вообще не богатая жена, не говоря уже о десяти мобильных телефонах, даже обычный домашний мобильный телефон может быть для нее слишком дорогим. Получая такую зарплату, она не имеет права говорить такие вещи в этой жизни.
Прохожий все больше и больше чувствовал, что у стоящей перед ним простой работницы, которая была одета и накрашена совершенно несравнимо с богатыми, должно быть, проблемы с мозгами. Он не стал утруждать себя любезностями. Забрав телефон и стерев пыль с экрана, он поспешил уйти.
Не успел он сделать шаг, как на автобусную станцию прибыла еще одна группа людей.
Это были муж Луо Цюйхуа, свекровь, а также отец и мать Луо. Люди были печальны, плакали и рыдали, и выглядели они весьма заметно. Луо Цюйхуа посмотрела на это, выражение ее лица изменилось, и она тут же повернула голову и хотела уйти.
Муж Луо Цюйхуа шагнул вперед, чтобы обнять свою жену, и сказал: "Цюйхуа, что с тобой? Как изменился твой характер, когда ты стала хорошей?" Ты не была такой, какой была изначально. Почему ты не чувствовала удовлетворения вначале после пробуждения? Глаза, смотревшие на них, были незнакомыми и равнодушными, и она постоянно что-то не только ругала его за бесполезность, но и неуважительно относилась к его матери, из-за чего вся семья была в смятении.
Сначала он тоже был удивлен и рассержен, но подумайте хорошенько, после четырех лет брака его жена изменилась, изначально она не была такой. Они тщательно планировали свои сбережения и решили купить дом с помощью кредита в городе. Позже они постепенно выплатили бы его. Это было прекрасно и стоило того, чтобы с нетерпением ждать. Но результат изменился в одночасье. После того как Цюйхуа вышла из себя, она сбежала с деньгами на следующий день. Казалось, что она собиралась найти кого-то в городе.
Но кроме двух младших, которые работают в большом городе, у нее в городе нет ни одноклассников, ни родственников!
Свекровь Луо Цюйхуа стареет, у нее больные ноги, но, чтобы спасти невестку, она старалась изо всех сил. Видя, что сын не желает сдаваться, невестка с безразличным выражением лица, со слезами на глазах, со злобой взывала к ней, хотя ее сын не является отличником. Но она тоже окончила университет, она красива, знатна и самодостаточна, и нет проблем в том, чтобы свободно влюбиться в Луо Цюйхуа.
В деревне говорили, что Луо Цюйхуа в раннем возрасте принимала много лекарств и не могла родить сына. Изначально она была против, но сын настаивал на женитьбе, и она согласилась.
Они жили вместе с Хэ Мэймэй. После четырех лет, когда они приехали сюда, все было в порядке. Вдруг жена изменила свой нрав. Она сказала, что ее муж из города, а сын - пустое место. Она хотела такими словами развестись. Поскольку это было сказано во всеуслышание, жители деревни пришли в ярость, думая, что Цюйхуа отправилась в город, чтобы найти другого, и бросила сына мэра.
В то время все были в обмороке, включая отца Луо и мать Луо, которые бросились уговаривать их помириться.
Теперь же выяснилось, что Луо Цюйхуа не подходит сыну, устало подумала свекровь Луо Цюйхуа.
Семья свекрови Луо Цюйхуа тянула людей, отец и мать Луо тоже не сидели сложа руки и в отчаянии звонили младшей дочери в город: "Мяо, ты не знаешь, что случилось с твоей сестрой? Она постоянно ездит в столицу на поиски, как будто она потеряла сердце. Люди говорят, что господин Юань - ее возлюбленный, а господину Ся она нравится. Теперь она хочет развестись. Сейчас мы должны купить билет, чтобы отправиться в столицу. Возвращайтесь скорее!"
В последние несколько лет, даже если Луо Цюймяо субсидирует семью, эксцентричность отца и матери Луо остается прежней. Когда что-то случается, они по-прежнему сразу же звонят своей маленькой дочери, сообщая сыну, хорошо это или нет. Но Луо Цюймяо учился в большом городе и стала более рассудительной. Она поняла, что дети не могут слепо следовать сыновней почтительности и слепому послушанию, но она живут совсем не так, как в прежней жизни, когда ее зажимали другие. Но в этот раз все было по-другому.
Ее сестра и зять собирались разводиться. У сестры, похоже, была какая-то проблема в голове, и Луо Цюймяо запаниковала, как только услышала это. Она только что получила свирепое текстовое сообщение от своего босса. Изучив его некоторое время, она почувствовала, что это не в его стиле. Поэтому она долго не ложилась спать, а тут еще и родители позвонили. Она могла только попросить у босса несколько выходных. На следующий день она заказала билет на первый рейс в провинцию Желтая река и сразу же отправилась домой.
Луо Юшэн об этом не знал, но у Луо Цюймяо с ним были хорошие отношения. Брат и сестра поддерживали друг друга в городе, поэтому Луо Юшэн тоже поспешил вернуться, когда услышал, что дома что-то не так. В последние годы индустрия материнства и младенчества Инь переживает бум. Молодой босс по-прежнему является представителем Фонда Ангела. Луо Юшэн работает в бизнесе Инь. После трех лет упорного труда он добился выдающихся результатов. Небольшой руководитель, и даже встретил хорошую девушку в компании, их отношения в настоящее время стабильно развиваются.
Несколько дней назад руководитель также сказал ему, что если он завершит большой проект, то через три месяца его продолжат повышать, и к тому времени его зарплата будет в два раза выше. Это, естественно, вызвало у Луо Юшэна энтузиазм. В нем нет мрачной низкой самооценки прежней жизни, а есть уверенность в себе и щедрость.
Встретившись на следующий день в домике, брат и сестра вдруг посмотрели друг на друга с острой улыбкой, как будто вспомнили, что десять лет назад, будучи сельскими детьми, они впервые увидели это бесконечное голубое небо.
И Ян Жунсинь, которая находилась далеко в столице, тоже получила звонок от Луо Цюйхуа. Сейчас ей уже за пятьдесят, и ее память постепенно ухудшается. Она уже не помнит, кто такая Луо Цюйхуа, но после того, как другая сторона постоянно напоминала ей об этом, она вспомнила, а потом закричала: "Это все ты, мертвая девушка со звездой метлы, которая бредит Пань Гаочжи, из-за которой мой сын потерял брак десять лет назад, и теперь ты смеешь звонить?"
После скандала, разразившегося в том году, отцу показалось, что он впервые видит лицо той, кто лежит рядом с подушкой. Он отчуждал ее как жену, но заботился о старшем сыне, даже если другая сторона этого не ценила. И она считалась с пасынком, который тоже отказался от пристрастия к табаку и алкоголю. Она снова и снова занималась самообманом, а также вызвала у сына неприязнь к третьей госпоже Гу и нарушила брачный контракт. Она также сама напрашивалась на неприятности.
В последние несколько лет после смерти отца Юань мать и сын еще больше трепетали под принуждением Юань Фэна.
Завтра у ее сына Юань Цзина и девушки из семьи Цзинь свидание вслепую. Поскольку в последние годы семья Цзинь была на подъеме, даже если молодая женщина в семье не пользуется благосклонностью, если они смогут пожениться, они будут считаться высоко поднявшимися. В конце концов, Юань Цзин сейчас не молодой талант высшего класса, а обычный босс, владеющий несколькими небольшими компаниями.
Но госпожа Цзинь У, похоже, очень заинтересована в Юань Цзине. Все считают, что завтрашний взгляд возможен с большой долей вероятности. Поэтому Ян Жунсинь совершенно не позволит кому-то испортить это свидание вслепую!
Хотя она не понимала, откуда Луо Цюйхуа знает номер ее личного мобильного телефона, она твердо верила, что Луо Цюйхуа пришла поприветствовать ее с хорошей стороны, но на самом деле она все еще была непокорна по отношению к своему сыну, поэтому она прокляла эту особу, а затем начисто заблокировала ее.
Юань Цзин обнял мать за плечи. Он знал, что все расчеты матери - это все для него, потому что в раннем возрасте его приобщили к красоте, табаку и алкоголю, и теперь его тело очень тщедушное. Видя, что его брат становится все более и более успешным, он не то чтобы не жалеет об этом, но может только вздыхать и терять свой юношеский дух. Может быть, это потому, что они становятся старше и все более благоразумны, или они ссорятся и устают.
Он сказал своей матери: "Не ругай брата, мы сами по себе живем хорошо, и нам не будет намного хуже, чем другим". У них с Юань Фэном одна кровь. Он верит, что Юань Фэн может добиться успеха, и он тоже должен. Сможет. Более того, когда он женится на госпоже Цзинь, богатой и мудрой помощнице, это будет равносильно тому, что он будет бороться на несколько лет меньше, и они определенно будут жить хорошей жизнью.
"Хорошо." Мать сказала со слезами на глазах: "Мама будет сопровождать тебя, чтобы купить костюм, мы больше не будем ссориться". В любом случае, у них больше нет возможности бороться. Возможно, с самого начала они поставили на успех Юаня, который не имеет права говорить.
"Мой брат вчера обручился, я поехал". Юань Цзин болтал по-домашнему.
"Тогда ты привез подарки? Твой брат сейчас наслаждается хорошей жизнью, но он смотрит свысока на нас. У тебя спина прямая, так что не показывай людям шутки". Ян Жунсинь не могла больше говорить об этом, но из-за многолетней привычки, она все еще не хочет, чтобы их сравнивали.
"Я принес." Юань Цзин сказал, поддерживая свою гордую мать, думая в душе, если он помолвлен с госпожой Цзинь в то время, должен ли он также передать приглашения своему брату? Придет ли другая сторона? Лучше послать его молодому господину семьи Инь, так больше шансов, что они придут вместе.
Никто в то время не думал, что судьба, начавшаяся с представления, продлится так долго. Все в нем до сих пор связаны глубоко или поверхностно, как в большом сне.
Злодей слишком милый Глава 38.1
Компания "Реинкарнация фортуны"
Молодой человек в белой рубашке, выглядевший довольно молодо, когда он вернулся в помещение, был тепло встречен своими коллегами. Молодой человек разинул рот, кивнул в ответ и неторопливо прошел обратно в свой офис.
На груди молодого человека висит значок "золотого брокера", что означает, что он специализируется на приеме различных специальных комиссионных. Если клиент одержим, полон нежелания терять время, он получит его первым.
Выдвинув стул и усевшись, молодой человек изящно подтянул манжеты к локтям и улыбнулся собственной системе. Она выглядела вполне безобидной, веселой и солнечной. Молодой человек наклонил голову и сказал: "Долго же ты, а я и не думал, что прохождение комиссии уровня В займет столько времени".
Маленькая система может понять его нетерпение, и сказала с ноткой обиды: "Поверь в свое зло, ты закончишь ее завтра утром, но не вернешься, а останешься в самолете, чтобы поговорить об отношениях и, наконец, жениться. Это неторопливо, как отпуск, так одиноко оставлять меня здесь, ты, наверное, забыл меня!"
Как только она это сказала, молодой человек медленно опустил глаза, и в уголке его рта появилась улыбка. Он действительно перенес свое сердце в самолет, и это было очень неприятно.
Система не заметил перемены в своем хозяине, и после жалобы она начала обыденно хвалить: "Эмоциональная линия двух сыновей судьбы разрушилась. Ты проделал хорошую работу. Как человеку, ему удалось двусмысленно блуждать перед двумя мужчинами, но в жизни у него ничего нет; то же самое и у исполнителя главной мужской роли. Когда во второй половине жизни он обнищает и окажется в тюрьме, женщины, которые постоянно говорят, что они пылинки на его одежде, остаются прежними. Птицы разлетелись, и, конечно, независимо от того, привлекателен мужчина или нет, карьера всегда является самым большим бонусом, хотя я не видела, что ты сделал. Ошибки сыновей удачи в последнем мире мужчины и женщины совпадают, и кажется, что их не разыграли. Вне твоего уровня".
Чего только не сказала маленькая система, но она все же дала оценку работе своего хозяина и проштамповала большую красную медаль с оценкой, близкой к полной. В общем, желание клиента было успешно выполнено. Более того, хозяин не только исполнил желание и спас от трагедии первоначального владельца, мать и сына, но и успешно вывел жизнь первоначального владельца на новый финал. Если уж на то пошло, он спас самолет, который должен был оказаться в ловушке. У всех, у каждого судьба более или менее отличается от предыдущей жизни, так что подсчитывается общее количество очков, и счет, естественно, выходит на первое место.
В конце концов, одни и те же люди - доверенные люди. Есть много людей, которые в одиночку меняют судьбу первоначального владельца, но мало тех, кто попутно меняет судьбы других.
Услышав это, молодой человек на мгновение задумался, прежде чем произнести: "На самом деле это не совсем совпадение. Знаешь, что такое "эффект бабочки"? Бабочка в тропическом лесу Амазонки в Южной Америке, периодически хлопая крыльями, вызывает изменения в слабых воздушных потоках вокруг себя. Это повлияло на цепную реакцию всего времени и пространства, что привело к торнадо над Техасом, США. Таким же образом, пока перерождение или клиент путешествует во времени и пространстве и вносит некоторые изменения, даже очень тонких изменений достаточно, чтобы изменить первоначальную судьбу."
"Допустим, вы когда-нибудь встречали на перекрестке красивую девушку и были ошеломлены ею. Но когда вы вернетесь после перерождения, произойдет отклонение во времени. Вы встретились в другой момент времени, или вы прошли через тысячу парусов, и когда вы повторно исследуете свою возлюбленную, вы обнаружите, что ее поведение или манера одеваться неправильны, конец ее любви может быть другим." Тем более Ся Мин сам такой умный, молодой подросток двадцати лет и зрелый мужчина тридцати лет. В то же время, когда он встретил одну и ту же девушку, с совершенно разным умом и сознанием, угол зрения на вещи естественно изменился, и некогда ласковый фильтр естественно угас вместе с ним.
Молодой человек продолжил: "Так что мне не нужно вмешиваться, и Ся Мин, перерожденный, тоже сам внесет изменения. Это и есть "ничего не делать, чтобы победить, и ничего не делать". Кажется, что мы ничего не сделали, но на самом деле траектория судьбы уже изменилась".
Переродившийся Ся Мин чувствовал вину перед первоначальным владельцем и, естественно, старался сделать все возможное, чтобы предотвратить трагедию. Он мог полностью следовать тенденции, и эти двое дополняли друг друга, чтобы преобразовать мир. Но если он разрушит личность первоначального владельца, то отношения с этим умным человеком могут стать скорее вражескими, чем дружескими.
Выслушав длинную серию рассказов, система, казалось, поняла выражение на его лице, но она смущенно призналась, что может только сменить тему и сказала: "В любом случае, вы закончили! Вы - золотая медаль в исполнении. Агент, не ленитесь, вы продолжите работу, когда вернетесь. На столе лежат новые комиссии, которые я получила за эти дни, каждая из них полна жалоб и сожалений, что очень сложно и ценно. Выберите одну".
Когда дело дошло до работы, молодой человек все еще был весьма заинтересован. Он наугад открыл комиссию в своей руке и просмотрел ее, и его взгляд был полон интереса, потому что комиссия в его руке была действительно интересной, и она была обычной для типичного сериала. Держит не тот детский текст.
Злодей слишком милый Глава 38.2
У клиента все то же имя, его зовут Инь Минглу. Он - молодой мастер из богатой семьи. Он умен и талантлив, его покрывают бесчисленные ауры, и он также является известным богачом второго поколения в Китае. Однако после того, как произошел инцидент, ореол над его головой мгновенно померк, и все смотрели на него с чувством жалости, сочувствия и злорадства. Все не ожидали, что ребенок, которого избаловала семья Инь, был не биологическим сыном семьи Инь, а подделкой. Было неизвестно, откуда взялся дикий вид, и кровь какого человека была подмешана в тело.
Это последний скандал в высшем классе.
Семья Инь - первоклассная семья у подножия императорского города. Ее история насчитывает около ста лет. Ее власть сосредоточена в основном в бизнесе. У нее всегда были хорошие отношения со многими влиятельными и могущественными людьми. Она также часто имела дело как с военными, так и с политическими кругами. Она довольно известна в Китае и может быть названа гигантом бизнеса.
Однако у популярности свои недостатки. Как только появилась эта новость, она быстро оказалась на первых страницах крупных газет, журналов и новостных СМИ и вызвала огромные дискуссии. Имена сторон прямо висели в заголовках горячих поисковых запросов в течение целого месяца.
В конце концов, люди на самом деле больше интересуются жизнью миллиардеров, чем скрытыми браками и рождениями знаменитостей. В частности, бизнес-гиганты, которые ежегодно соревнуются в глобальном списке богачей, уже 18 лет воспитывают сыновей для посторонних людей. Новости о размножении собачьей крови волнуют и еще больше привлекают внимание.
Причиной инцидента стала несравненная собачья кровь. После того как госпожа Инь упала в обморок от анемии, она забыла взять с собой перед отъездом медицинское заключение семьи. Самоотверженный медицинский персонал случайно обнаружил группу крови молодого хозяина и его жены, когда потом сопоставлял информацию. Группа крови ребенка, которого должна была родить супруга, не совпала, что впоследствии раскрыло пролог этого происшествия.
Инь Минглу не похож на господина Инь, но, к разочарованию масс, другая сторона тоже не похожа на госпожу Инь и других дикарей. Другими словами, еще восемнадцать лет назад этот ребенок находился в неправильных объятиях с настоящим ребенком семьи Инь.
Восемнадцать лет - это слишком долго. Из-за масштабной перестановки адресов в этот период архивы больницы частично утрачены. Настоящая жемчужина семьи Инь давно потеряна для людей и исчезла.
Услышав эту новость, госпожа Инь, обладавшая хрупкой психологической выносливостью, упала в обморок. Очнувшись, она прижалась к груди мужа, ее красивое лицо было полно печали, и она умоляла мужа, прося его найти их ребенка.
Сотрудники семьи Инь были быстро отправлены, и с большой силой было налажено активное трансграничное сотрудничество с репортерами СМИ.
В мгновение ока прошло полмесяца, и после того как первоначальный владелец Инь Минглу был освобожден из закрытого университета военной подготовки, он в растерянности осознал, что мир изменился вокруг него, и был изгнан матерью из дома. Он полностью потерял опору.
Молодой человек и система наблюдали за жизнью первоначального владельца Инь Минглу, как за просмотром телесериала. Когда они увидели его за пределами кино-телевизионного города, их выражения лиц были сосредоточенными, а глаза мерцали.
Теперь весь мир знает о скандале с сыном богатейшего человека Баокуо. Даже артисты группы, которые постоянно сидят на корточках возле студии и ждут работы, имеют вид сплетников, которые невозможно скрыть вне работы. Любой, кто читает газету, слышит одним ухом.
И никто не знал, что молодой человек, который был на острие бури, сидел на каменной скамейке, схватив коробку с обедом. Пусть в коробке с обедом не было куриных палочек, там были одни овощи, а в хорошей свинине со вкусом рыбы не было измельченной свинины, но мальчику было все равно, он был доволен едой, и его глаза счастливо щурились. Этот подросток был из богатой семьи, и, похоже, он хорошо ко всему этому приспособился.
Время от времени кого-то привлекали тонкие черты лица юноши, и он казался им немного знакомым, но по потрепанной одежде юноши было видно, что они могли обознаться. Поэтому после случайного взгляда они не придавали этому значения и продолжали свой разговор. Обмен словами, чтобы посплетничать.
"Ребята, вы видели последние новости? Настоящая дочь найдена! Оказалось, что она находится на подступах к столице, и это бывшая одноклассница фальшивого мастера!" Молодой человек несколько раз пролистал свой мобильный телефон и взволнованно поделился сплетнями со своими спутниками.
Мужчина средних лет с вздернутыми ногами по имени Эрланг, услышав это, отвел глаза от красивой женщины рядом с ним и лениво сказал: "Я видел фотографию, эта особа очень красива".
Кто-то пожаловался, сердито держа во рту зубочистку: "Я тоже это видел. Этот контраст так удручает! Фальшивый принц Инь Минглу имел первоклассное семейное происхождение, первоклассные ресурсы и был принят в первоклассный университет страны. Богатство, даже если ты работаешь в индустрии развлечений, тебе не нужно беспокоиться о том, что за ним никто не стоит. Можно сказать, что ветер принесет ветер, а дождь принесет дождь. Это настоящая дочь. Говорят, что у нее третьесортное семейное происхождение, и она была принята в третьесортный Фазаний университет. Работала продавцом в третьесортном автосалоне".
Зависть все контрастирует, особенно здесь, люди, которые смешиваются, находятся на дне общества. У каждого есть нереальная мечта, и все они хотят стать популярными в одночасье, но на самом деле они лучше других понимают этот круг и имеют на это право. Важно быть влиятельным, если у тебя есть деньги, не говоря уже о прямом дебюте, ты можешь потратить деньги на покупку кинокороля, чтобы поиграть с ним. Владелец оригинала, Инь Минглу, является таким представителем богатых детей.
"Я воспитываю своего сына уже восемнадцать лет. Боюсь, что я разочарован. Господин Инь, говорят, сердится". Есть также люди, которые злорадствуют. Но это не в его духе - злиться, тем более во главе богатой семьи с состоянием более 100 миллионов в молодом возрасте.
"Поддельный молодой господин также сказал, что его можно обменять обратно. Он не хочет ни копейки имущества. Интересно, правда это или нет".
Кто-то закатил глаза и сказал: "Вы верите в эту чушь?" Быть принцем столько лет, выходить из дома без копейки, добровольно возвращаться из дворца в трущобы; давайте поговорим об этом сейчас. Что толку? Достаточно наслаждения. Некоторые люди за всю жизнь не могут насладиться богатством, а он наслаждался им 18 лет.
"Я был богатым молодым господином восемнадцать лет, и я готов вернуться назад, чтобы стать фазаном!" Молодой человек на мгновение поставил себя в роль фальшивого молодого господина, и вздохнул от зависти.
Некоторые люди лучше понимают этот инцидент. Говорят, что, узнав, что ребенок не его собственный, господин Инь все равно никак не отреагировал. Как мать, госпожа Инь так кричала, что прямо угрожала изгнать чужака, первоначального владельца Инь Минглу.
В этой семье есть дети, и он глубоко чувствует доброту воспитания. Он жалеет: "Ладони и тыльные стороны рук - сплошное мясо. В любом случае, после 18 лет воспитания, как госпожа Инь может сдаться?"
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Как только прозвучало это замечание, его быстро опровергли с правдоподобностью: "Разве вы не читали, что написано в газете? Инь Минглу - белоглазый волк, жадный до семейного имущества, поэтому его выгнала семья Инь. Неудивительно, что в эстрадном шоу был только один. Внешность высокомерная и задиристая, а его характер не очень хорош под стать его привязанности, что приводит к тому, что к нему не относятся хорошо другие, так что кого можно винить."
"Нет, я думаю, что судьба другого человека довольно хороша. Многие люди говорят за него на Weibo". Хотя магия в том, что эти люди после этого потеряли дар речи, а некоторые быстро изменили свое мнение.
"Это все видимость, иначе он не нужен двум семьям, это дорогой родственник". Все считают, что если родители не хотят ребенка, то с ним должно быть что-то не так. Иначе, почему так? Разве нет?
Отношение людей на маленькой киностудии также отражает отношение большинства людей в стране.
С дальнейшим распространением новостей-сплетен, богатый фальшивый молодой господин не имеет возможности дать задний ход. Почти у всех жителей страны первоначальный владелец Инь Минглу превратился в преуспевающего, тщеславного и гордого молодого господина, потому что после того, как правда была разоблачена, он не может вынести падения пыли из облаков. Поэтому он упрямо хотел бороться за семейное имущество, и сердце его приемных родителей было охлаждено, и даже родной брат не ждал встречи с ним. В итоге он получил возмездие, и ему некуда было идти.
С точки зрения молодежи, первоначальный владелец Инь Минглу - всего лишь 18-летний парень. Улыбающееся лицо при первом впечатлении все еще беззаботно. В мгновение ока симпатичное лицо все еще на месте, но оно превратилось в предмет ругани всей сети. Сморщенное и расстроенное, а пара красных и опухших глаз не может быть исправлена даже сильным макияжем. Из-за отсутствия денег он может питаться только лапшой быстрого приготовления в съемном доме каждый день. Всего за несколько дней подбородок потерял свою острую форму.
Богатый представитель второго поколения, который раньше жил хорошо, теперь почти доведен до отчаяния, у него нет сбережений и источника дохода в последние два месяца. Дело не в том, что нет эстрадных шоу, чтобы пригласить оригинального ведущего, но они все за недавнюю горячую тему обмена, и хотят получить волну тепла. Ведущий спросил его почти сразу, как только он подошел, разве не из эгоизма он занимал жизнь богатой наследницы других людей в течение восемнадцати лет и наслаждался славой и богатством. Виновен ли ты? Эта девушка прожила из-за тебя в трущобах восемнадцать лет. Тон ведущего был резким, безжалостным, как будто он собирался соскрести слой кожи с первоначального владельца под светом прожектора.
Первоначальный владелец, Инь Минглу, открыл рот и почувствовал, насколько он был невинен. Восемнадцать лет назад он был всего лишь пеленаемым младенцем. Он не знал, что произошло. Он сознательно не хотел занимать чужие жизни и родителей. Только некоторое время назад он и девочка поняли, что их перепутали по ошибке.
Более того, он умен, и информация не заблокирована полностью. Он прочитал много газет и знает, что использование так называемых "трущоб" для описания его родной семьи - это неточно! Хотя происхождение его родной семьи самое обычное, его родители работают по совместительству на государственных предприятиях и в учреждениях, и их зарплата и благосостояние всегда были гарантированы. Даже если они не могут дать паре детей чрезмерно щедрую жизнь, этого вполне достаточно для духовного наслаждения в достатке.
Эта "беднота" направлена только на богатых и состоятельных, но люди во всем мире полны праведного негодования.
Посторонним неважно, знает он об этом или нет. Они просто хотят знать, что первоначальный владелец, Инь Минглу, был беззаботным молодым господином, не знавшим богатств мира, а истинная наследница, которую взяли не по праву, беспокоилась о средствах к существованию. Что он думал о том, чтобы отнять хорошую жизнь у других.
Защита первоначального владельца была настолько слабой, что даже если он говорил, что не хочет такой непутевой жизни, его обвиняли в лицемерии. Постепенно он перестал произносить слова. Потом он даже не давал интервью в эстрадных шоу, которые хотели поколебать его энтузиазм.
Согласно общественному мнению, хотя первоначальный владелец не знал, в контрасте между двумя семьями, невинный наследник, чья жизнь была изменена, является настоящей жертвой. Для них не имеет значения, даже если он проболтается и обменяет ее обратно, для них не имеет значения, за восемнадцать лет все преимущества были учтены.
В отчаянии первоначальный владелец, Инь Минглу, попытался вернуться домой, но не смог войти в дом. Говорят, что его дед был болен, а отец никогда не приходил навестить его. Он навещал его только на расстоянии за пределами дома, а другие родственники клеймили его как жаждущего семейного имущества.
Если бы не помощь бывших одноклассников и друзей, первоначальный владелец долго не смог бы выжить, но самым большим ударом для первоначального владельца стало отношение к воспитанию и образованию его родителей - семья Инь, вырастившая его когда-то, не узнала бы его. Но слабая девочка, которую забрали обратно, вызывала всеобщую жалость.
Биологические родители хотели загладить свою вину, а приемные отец и мать жалели ее.
Отношение двух сторон оказалось неожиданно одинаковым. Они тепло относились к девочке и были равнодушны к нему. Даже те, с кем он рос вместе, обвинили его в хладнокровии и холодности, спросив, знает ли он, что его существование испортило сезон цветения.
В какой-то степени можно сказать, что первоначальный владелец, Инь Минглу, находился в состоянии изоляции и беспомощности. Он только что поступил в университет, но его карьера и учеба еще даже не начались, прежде чем он приобрел дурную славу и испортил жизнь, к тому же он был отвратителен сразу двум семьям. Каждый заботился о девушке, которую по ошибке бросил. Это хорошо сочетается с образом изгнанного из дома ни с чем. Почти 70 или 80 % начала подобны этому.
Итак, молодой человек коснулся своего подбородка и до поры до времени не делал никаких замечаний, но изменения, последовавшие за этим, тронули его сердце.
Потому что после того, как молодой человек некоторое время находился в депрессии, он не чувствовал себя полностью подавленным, а сразу приободрился.
Он сильно изменился. Он оставил проблемы бывшего богача и начал жить расчетливо и заботливо. Он принимал помощь других, которые давали ему уголь в снегопад, и был благодарен за это.
Он начал с актерской группы. Зарплата актера группы зависит от роли и квалификации. Неприметный актер группы может получать до 100-200 за роль. Обладатель оригинала не очень известен, но он выигрывает, потому что хорошо выглядит и обладает хорошими актерскими навыками. Сцена может повторяться, так что за одно утро он выступил в роли официанта в ресторане, гангстера рядом с боссом банды, студента, который усердно учится... У некоторых персонажей даже была реплика или две, которые вычитывались для лидера группы. Да, маленький кошелек наполняется в одно мгновение.
Его первоначальный владелец каждый вечер радостно пересчитывает деньги и записывает свои доходы в маленькую записную книжку. Он не замечает безжалостного гнета жизни над собой. Его не пугают даже запреты. Особенно ему нравится разыгрывать вид трупов, которые падают на землю, просто потому, что иногда съемочная группа добросовестно даст лишние сто юаней к гонорару за шок.
Он очень деловой. Опираясь на накопленные за несколько месяцев групповых выступлений средства, он скопил первый горшочек золота и основал простую игровую компанию. Босс и сотрудники были одни, и он начал свою карьеру игровой мечты. Начав с маленькой игры, которая заполонила Интернет, он начал с нуля и трепетно шел по своей собственной дороге процветания, ни на кого не полагаясь. В сорок лет он достиг большого успеха. Люди в стране и за рубежом были в восторге от его игр и считали его королем игр.
А его хозяин не забыл о своем первоначальном намерении и вернул помощь добрых людей, которые протянули ему руку помощи в период смущения.
Увидев это, молодой человек рассмеялся и искренне сказал: "Мне нравится оптимизм, жизнерадостность и милосердие этого ребенка. Он вырос с золотой ложкой, но в трудные времена он не сдался из-за потери денег, а стал жить более активной жизнью". Несмотря на неоднократные неудачи, он также вырвался вперед. Это вдохновляющая история контратаки.
В этой жизни, по его мнению, нет ничего, что нужно менять. Даже если он заменит первоначального владельца, он не сможет сделать лучше, чем сейчас. Не имея всего, он может поставить такую историю контратаки джедая и успеха.
Однако система сказала: "К сожалению, это история третьего поколения из трех поколений, в которую вмешалась перерожденная дочь. То, что мы видим, это только второе поколение первоначального владельца Инь Минглу..." Если история действительно настолько совершенна, то эта комиссия не будет передана им.
Улыбка юноши застыла.
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Глава 39
Молодежь продолжала наблюдать. Первоначального владельца третьего поколения все же изгнали, когда он был уже совсем взрослым, но его жизнь была еще более позорной и печально известной, чем его предыдущая жизнь. Неважно, живете ли вы в ветхом жилом доме или идете на киностудию, чтобы работать, вас всегда будут окружать журналисты, которые слышат ветер. Эти люди, кажется, имеют свой собственный мониторинг и позиционирование, что почти затрудняет его движение.
Выступление группы было невозможным. Хозяин также отказался сдавать ему дом, потому что он доставлял неприятности и хлопоты соседям по соседству, так что первоначальному владельцу негде было остановиться. Он обратился за помощью к своим друзьям и одноклассникам и сделал бесчисленное количество звонков. Их либо перехватывали, либо сразу бросали трубку.
Первоначальный владелец безучастно смотрел на небо, думая о том, что если дни и дальше будут трудными, он подумает о продаже тщательно разработанных авторских прав на игры, которые были у него под рукой. Хотя это все еще полуготовые прототипы, он почти поглощен жизнью. Раздраженный тем, что нет времени на тщательную проработку и медленное повышение цены, он вынужден идти на компромисс ради выживания.
Поэтому первоначальный владелец продал изделие, сделанное собственными усилиями, по низкой цене, как будто его вырезали из его собственной плоти и крови, слезы струились из его глаз. Однако после того, как проблема выживания была временно решена, таблоидные репортеры, которые любят преследовать улицы и переулки, все еще не отпустили его. Потому что, пока газета носит имя первоначального владельца, объем продаж этого номера газеты может быть гораздо выше, чем раньше, так что писаки могут заработать много денег, поэтому они почти преследуют первоначального владельца, как голодные волки. Заглядывают в его личную жизнь и снимают его прозябание.
Во время погони большой грузовик внезапно теряет управление и мчится к первоначальному владельцу.
Тогда вторая половина жизни первоначального владельца Инь Минглу, которая должна была стать контратакой, оборвалась, даже не успев начаться. Все закончилось аварией, потому что камера четко зафиксировала, что первоначальный владелец бросился на главную дорогу.
А спустя несколько месяцев игры, которые были проданы по низким ценам первоначальными владельцами, были перезагружены одна за другой. Даже имя главного героя и основная сюжетная линия в игре не изменились. Это красиво и весело. Игра быстро стала сенсацией в Интернете и охватила всю страну.
Просто авторские права на игру не только не перешли в руки первоначального владельца, даже маленького права подписи не осталось, и объект славы в силу игры тоже изменился.
Молодой человек многозначительно закрыл доверенность и решил принять это поручение. Именно от него зависит, насколько идеально завершится история "Трех жизней III".
Система добавила просьбу: "Поскольку первоначальный владелец надеется не быть безразличным человеком, выполняющим его желание, он надеется, что кто-то сможет понять его эмоции, и он сильно обиделся, когда умер, поэтому, по этому поручению, после того, как ты попадешь в этот мир, тебя поначалу будут беспокоить сильные эмоции первоначального владельца."
-
Когда Инь Минглу снова проснулся, перед ним стояла миска прозрачного супа и просяная каша. Он все еще немного не реагировал. Он не мог удержать свою явно уменьшившуюся руку. Он все еще держал в руке маленькую и изящную серебряную ложку. От нее исходил сладкий молочный аромат.
Он оглядел окружающую обстановку. Это гостиная большого дома, теплая и чистая. За окном - высокие зеленые растения и возвышающиеся белые стены, вместе с искрящимся под ярким солнцем открытым бассейном, в котором плавает желтый надувной круг в виде утки. Все в этом месте удивительно знакомо.
Просто поле зрения маленькое, и кажется, что потолок довольно высокий и недостижимый. Именно сюда хотел вернуться первоначальный владелец, когда мечтал в полночь в своей предыдущей жизни.
Обильные эмоции первоначального владельца все еще сохранялись в его теле, поэтому, когда Инь Минглу увидел холодное лицо и красивого мужчину, идущего к нему шаг за шагом, слезы внезапно хлынули, прежде чем он полностью взял под контроль свое тело.
Почти мгновенно, как грохочущий маленький танк, он врезался в руки мужчины.
Обида, накопившаяся в груди первоначального владельца, еще не рассеялась. Он думал, что, возможно, его собственное в прошлой жизни было незначительным, но он ценил свою семью и своих близких и упорно трудился ради них, чтобы в глазах всех быть хорошим сыном, хорошим братом и хорошим племянником. Когда появился отчет о проверке кровного родства, его судьба была безжалостно брошена, и ему необъяснимым образом была уготована смерть. Как тут не обидеться? Ведь он тоже человек из плоти, крови и эмоций! Поэтому, когда перед ним вновь появился молодой и красивый Инь Юньцю, Инь Минглу не смог сдержать слез, и в его сердце зародилось сильное желание выплеснуть свои эмоции.
Он хотел знать, почему другая сторона не появлялась в его предыдущей жизни, пока он не умер. Он также хотел спросить у другой стороны, действительно ли его кровь так важна? Ты растил меня восемнадцать лет. За эти восемнадцать лет я понял, что ты действительно считаешь меня сыном, и я также действительно считаю тебя своим отцом. Даже если кровь не бывает гуще воды, отношения между отцом и сыном были абсолютно теплые и искренние!
Ты поддерживаешь мою молодость, а я поддерживаю твою старость. Разве не все мы сказали "да"? Можно ли сказать, что восемнадцатилетние отношения будут потеряны, если не будет кровного родства?
Поскольку Инь Минглу был еще слишком мал, он мог только обнять бедро мужчины, когда тот поспешил подняться. Он заплакал, как только коснулся брюк костюма своей нежной рукой. Чтобы не отстраниться, он соединил две свои маленькие руки вместе, крепко обхватил ногу мужчины и заплакал.
Инь Юньцю, которого неожиданно обнял малыш и мягко, торопливо повел куда-то, внезапно напряг руки и ноги, особенно когда ребенок все еще плакал так обиженно и печально, словно у него вырвался жизненный вопрос, и он, казалось, выпустил наружу свое пренебрежение.
Это напомнило ему, что когда он впервые увидел этого ребенка, малыш был еще младенцем в пеленках, но он протянул свою маленькую руку, мягко взял один из пальцев, озорно пожал его, и его большие глаза вспыхнули. Огонек, похоже, умел говорить. На милом маленьком личике появилась улыбка, а хихиканье было бесконечным.
Даже медсестры были поражены, говоря, что этот ребенок был предназначен ему судьбой, и когда он увидел своего отца, смех ребенка не прекращался. В то время он привычно опровергал это, думая, что этот ребенок, возможно, прирожденный оптимист, и он так восторженно относился ко всем, что открыто улыбался, когда видел его.
Но несомненно, что в тот момент маленький кусочек его холодного сердца разрушился.
Особенно когда ребенок сначала мило наклонил голову, но сразу после того, как он собрался уходить, громко заплакал. Маленькие заплаканные глазки выглядели так, словно в него вселился демон. Его сердцебиение постепенно ускорилось, мозг тоже был ошеломлен. У него начала кружиться голова, он не знал, продолжать ли держать ребенка или отпустить его. Он мог только растерянно стоять на месте, а потом **** по всему телу, и ему не хотелось отпускать мягкий комочек на руках.
Впервые он ощутил всю неуклюжесть родительской роли перед лицом новой жизни.
Он смеялся, когда был ребенком, и плакал, когда уходил. Этот ребенок действительно предопределен ему. В то время он был таким сентиментальным и не мог не смеяться.
Не то чтобы он не любил этого ребенка, но его работа означала сильную загруженность, и время на сопровождение ребенка, естественно, ограничено. Кроме того, по мере взросления ребенка, от лепета до ясельного возраста, он явно становится ближе к своей матери. Мужчина часто чувствует некую потерю от того, что его бросили, в любом случае, он не из тех, кто любит неохоту, поэтому он позволяет своим детям свободно развиваться.
Но сейчас ребенок вдруг бросился к нему, чтобы обнять, и начал плакать, не говоря ни слова. Это заставило его на некоторое время задуматься, как с этим справиться, и его сердце наполнилось другими видами бед.
Он предпочитал видеть улыбающееся лицо ребенка, а не слезы, от которых кажется, что весь мир рушится. Он присел на корточки и с трудом уговаривал: "В чем дело, малыш? Что случилось?"
Уговаривая, он погладил малыша по голове и вдруг не смог удержаться. Ведь только когда ребенок заплакал, Инь Юньцю впервые внимательно рассмотрел глаза своего младшего сына. Его хитрые зрачки были очень большими, а на завитых ресницах висело несколько капелек слез, которые невозможно было сбросить.
Такая форма глаз - круглая, и она выглядит нежной и приятной. Он совсем не похож на уникальные глаза феникса семьи Инь. Он всегда так считал. Однако слишком многие родственники и друзья смеялись и говорили, что этот ребенок в детстве был почти вырезан из той же формы, что и он, и постепенно Инь Юньцю тоже поверил.
Тем не менее, он наблюдал уже долгое время, и все равно чувствовал, что младший сын не очень похож на него самого, может быть, больше похож на мать, подумал Инь Юньцю, но выражение маленького жалкого личика все равно очень милое. Маленький ангел, пришедший в этот мир.
Поскольку это было действительно эмоционально, Инь Минглу долго плакал, прежде чем остановиться. Знакомое лицо Инь Юньцю увеличилось перед его глазами. Мягкий взгляд и неловкий вопросительный взгляд были почти такими же, как у первоначального владельца в его предыдущей жизни, и, наконец, холодно. Бесчувственный приход на похороны был разительным контрастом.
Он не мог удержаться от рыданий, и Инь Юньцю был очень смущен. Он не знал, что было не так с его способом утешения. Мягкий разговор не сработал. В конце концов, ему не хватает опыта, а количество раз, когда он держит ребенка на руках, исчисляется единицами. Он видит, что ребенок плачет. Он запыхался и время от времени икал. Маленькая грудь яростно вздымалась и опускалась, и он чуть не задыхался.
Инь Юньцю был расстроен плачем. Его не так беспокоило, почему ребенок продолжает плакать, но он боялся, что ребенок будет плакать еще сильнее. Чтобы ребенок не плакал, он не мог удержаться и протянул руку, чтобы вытереть слезы ребенка. Когда он прикоснулся к белым и мокрым от слез щекам, прикосновение заставило его сердце затрепетать, и он подсознательно подошел к дивану и сел. Ребенок обнял его и продолжал уговаривать.
Его движения непривычны и неумелы, и ему даже кажется, что если ребенок держит его таким образом, то ему должно быть некомфортно.
Однако этот малыш, казалось, отличался от того, что он себе представлял. Он перестал плакать, когда его взяли на руки, его маленький позвоночник выгнулся дугой в его руках и самопроизвольно скорректировал положение, как будто он почувствовал, что эта поза удобна, а затем его маленькая рука задвигалась. Он потряс головой, и снова начал плакать.
Инь Юньцю:...
В это время, услышав движение внизу, Ань Мэйцзюнь подошла к ним, ее красивые глаза слегка приоткрылись, и она пристально посмотрела на мужчину на диване.
Мужчина, который уговаривал ребенка, был очень молодым и красивым. Когда его тонкие губы были слегка сжаты, он был похож на зимний снег на границе Севера, холодный и морозный, отталкивающий людей за тысячи миль; но этот благородный мальчик был сдержанно безразличен, но по-прежнему привлекателен Бесчисленные женщины следовали за ним, как мотыльки на огонь, желая стать его любовницей.
Пока мужчина готов отдать половину нежности ребенку на руках в это время, любая женщина в мире будет влюблена в него и не сможет отстраниться.
То же самое относится и к Ань Мэйцзюнь. Видя любовь мужчины к ребенку, она смущена и счастлива. Ее смущает то, что ребенок не ее собственный. Если правда будет раскрыта, она легко получит отпор; счастье в том, что она теперь мать ребенка, и она может на него положиться. С привязанностью, полученной от этого ребенка, мужчина любит дом, и ее!
Она никогда не отпускала эти отношения, когда была студенткой. В студенческие годы она случайно столкнулась с ним, и отстраненный мастер Инь стал ее кошмаром и навязчивой идеей. Наконец-то она смогла взять его в руки, и она никогда не отпустит его.
Она знает, что большинство вещей в этом мире - это один шаг не туда или сюда. Если вы говорите большую ложь, вы должны полагаться на тщательно подготовленную ложь, чтобы воплотить ее в жизнь. Даже если этот шаг для ее дочери, которую подменили при рождении, ей все равно.
Осталось подождать еще год и три месяца, и она достигнет законного брачного возраста, и два года напряженного ожидания тоже можно считать законченными.
Когда Ань Мэйцзюнь торопливо спускалась по лестнице, ее пальцы дрожали. Если бы горничная не сообщила ей об этом, она бы не знала, что в гостиной произошел несчастный случай, а ребенок даже плакал вместе с мужем и не хотел этого допустить.
Она колебалась некоторое время, прежде чем сделать шаг вперед, и задумчиво сказала: "Юньцю, работа - это важно, дай мне ребенка, а ты сходи на работу".
Последние два года она надеялась, что Инь Юньцю будет любить детей, но также надеялась, что он не будет любить детей слишком сильно. В конце концов, если между отцом и сыном будет слишком много чувств, это не очень хорошо для ее будущих планов, поэтому она изо всех сил старалась изолировать отношения между отцом и сыном. А этот ребенок не является биологическим ребенком Инь Юньцю, как он может заслужить такую искреннюю отцовскую любовь?
Если Инь Юньцю любит детей, то после официального брака с ним у них, естественно, может появиться еще один собственный ребенок. Только кровное родство между ними двумя принадлежит их ребенку, а не Инь Минглу, переменной, чье происхождение неизвестно.
Женщина одета в красивое длинное платье, волосы убраны, ее лицо не покрыто пудрой, она не носит никаких украшений, которые могут поцарапать ее ребенка, она проста и незатейлива, что делает ее лицо более красивым, нежным и элегантным. В сочетании с мягким тоном, словно окутанным материнской славой, мало кто из мужчин может устоять перед этим очарованием.
Если бы не знакомство Инь Минглу с сюжетом, благодаря которому он уже знал истинное лицо женщины, и если бы она не подменила невинных детей, его, возможно, уговорила бы мягкость Ань Мэйцзюнь, но подумайте, мог ли первоначальный владелец обмануться в своей предыдущей жизни? Разве это не достаточно плохо?
Инь Юньцю тоже был потрясен, он долго гладил ребенка по спине. Он является человеком, имеющим наибольшее право голоса в компании. Его не волнует, что наступает рабочее время или он опаздывает, и никто не осмеливается критиковать его по этому поводу. Он просто замешкался, долго не мог уговорить ребенка, а тут приехала опытная мать ребенка, и неуклюжий отец должен уйти?
Более того, маленький сморщенный ротик ребенка не смог раскрыть причину плача и слез. Возможно, это потому, что ребенок недостаточно доверяет ему. Может быть, ему следует остроумно покинуть сцену, оставив пространство для матери и ребенка без вмешательства отца? Хорошо.
Он молча протянул ей ребенка, но почувствовал его легкое сопротивление. Его глаза расширились, а две тонкие брови нахмурились. Казалось, нехотя, но он повернулся, и Ань Мэйцзюнь обхватила его руками.
Инь Юньцю заметил эту деталь и незаметно нахмурился.
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Но вскоре его нахмуренные брови разжались, потому что после того, как маленькое личико ребенка прижалось к теплой и ароматной шее женщины, больше не было никаких движений, а его лицо казалось очень мягким, тихим и покорно послушным.
Возможно, это эффект самой матери. Ребенок, который только что корчился, как маленький вьюн, вдруг перестал плакать и даже затих немного ненормально.
Веки Инь Юньцю слегка подергивались, он слегка опустил их и оставался там еще несколько минут. Он наблюдал, как Ань Мэйцзюнь давала ребенку ложку просяной каши. Действие было очень нежным, и хотя ребенок выглядел грустным, он все равно послушно открыл маленький рот и, казалось, прислушивался к словам матери, которая снова казалась нормальной.
Как раз в это время позвонил секретарь. Он не стал долго раздумывать и, ответив на звонок, отправился на работу.
После ухода мужа и отсутствия шагов Ань Мэйцзюнь посмотрела на хорошо воспитанного ребенка на руках, ее глаза были ярче, чем когда-либо прежде, а уголки рта бессознательно растянула улыбка. Она была полна решимости победить.
Ребенок Минглу просто плакал, и на лице его отца появилось огорчение. Недаром в мире говорят, что старшие мужчины не имеют ничего общего с младшими сыновьями. Хотя им нравятся дочери, мальчики и девочки одинаковы, но в глубине души они больше хотят иметь сына. Она сделала правильный шаг.
Но, глядя на милое нефритовое и снежное личико ребенка, Ань Мэйцзюнь не могла не впасть в блуждающий дух. Из-за того, что она думала о дочери, которую заменила. Она вспомнила ее сморщенное личико, когда она родилась, а маленькие глазки не открывались. Не успела она бросить еще несколько взглядов, как ей пришлось стиснуть зубы и жестоко выругаться, только потому, что ребенок родился не того пола.
По словам ее брата, ребенку уже три года, и его мозг очень развит, но из-за слабого тела он все еще неустойчив, но он особенно хорошо распознает людей. Он может заставить улыбнуться мужа и жену, работающих на государственном предприятии, которые не могут дождаться, чтобы увидеть его снова.
Ань Мэйцзюнь смогла сдержать распространение материнской любви и тоски, но она все равно не могла полюбить Инь Минглу. В конце концов, она родилась не в октябре, и если бы она не отдала ребенка в семью Инь, как мог этот ребенок жить хорошей жизнью. Золото и нефрит с раннего возраста, первоклассная еда и одежда, но ее собственная дочь может быть только маленькой девочкой из семьи простолюдина!
Она могла бы наслаждаться всем этим. Она каждый день надевала красивое платье, спала на большой кровати и имела роскошную комнату принцессы. Она привлекала к себе внимание, куда бы ни пошла. Она - дочь семьи Инь, и она может выбирать, когда ей расти. Самые лучшие и выдающиеся молодые таланты.
Как только она подумала о своей дочери, нежность в глазах Ань Мэйцзюнь тут же исчезла, и даже настроение покормить Инь Минглу пропало, и она с досадой выронила ложку в руке. Из-за чрезмерных действий пшенная каша в суповой миске выплеснулась, забрызгав ребенка. Она холодно проигнорировала тупое и обиженное лицо малыша и сказала: "Минглу, твой отец занят работой, в будущем у тебя все будет хорошо. Не приставай к отцу. Мама в будущем увидит, что ты такой наивный, и ударит тебя по ладони".
С этими словами она схватила руку ребенка и несколько раз ударила серебряной ложкой для "воспитания", а затем сразу пошла наверх.
В любом случае, ее мужа там нет, и ей не нужно действовать, а экономка и служанка уже решили, что она - будущая хозяйка семьи Инь. Она единственная, кто ждет с нетерпением, и, естественно, не будет иметь никакого мнения о ее суровом обращении с детьми.
Но после ухода Ань Мэйцзюнь, черноволосый и белокожий малыш сжал свои красные руки и жалобно проливал слезы, что заставило людей почувствовать себя немного расстроенными. И никто не видел, что ребенок иронично улыбался.
Полагаясь на то, что владельцу оригинала было всего три года и он был невежественным, Ань Мэйцзюнь даже не потрудилась вести себя идеально. Неудивительно, что когда он вырос, то стал более энергичным и ругал оригинал. Владельца оригинала держали в неведении 18 лет, и он не чувствовал ничего плохого в резкости и истерике Ань Мэйцзюнь по отношению к нему. В конце концов, все говорили ему, что мать так добра к тебе. Как могут матери не любить свою собственную плоть и кровь? Часть боли бьет по телу ребенка, а вся боль - в материнском сердце!
Более того, первоначального владельца с самого рождения держала на руках эта женщина, и первое, что он видел после того, как открыл глаза, была Ань Мэйцзюнь. Естественно, он и подумать не мог, что Ань Мэйцзюнь не является его биологической матерью. Поэтому каждый раз, когда его били, он терпел, думая, что все в порядке, и даже чувствовал себя виноватым за то, что сделал мать несчастной и не выполнил материнских требований. Поэтому он учился усерднее, изучая языки, музыкальные инструменты, живопись, кулинарное мастерство, восемнадцать боевых искусств, всем старался овладеть, но все равно не удостаивался похвалы Ань Мэйцзюнь.
Инь Минглу усмехнулся. Почему Ань Мэйцзюнь ударила первоначального владельца? Естественно, первоначальный хозяин вовсе не выпрыгнул из ее живота. Он принадлежал чужой семье. Естественно, он не чувствовал себя расстроенным. И чем лучше он себя вел, тем сильнее нож вонзался в сердце Ань Мэйцзюнь, тем больше ей, естественно, становилось не по себе.
Она ломала голову, пытаясь найти вину первоначального владельца. Он был придирчив, поэтому она била его по ладони; у него были отличные оценки, но он бунтовал против учителя. Ань Мэйцзюнь била его по ноге, из-за чего он не мог ходить. На следующий день она надавила ему на голову и попросила публично извиниться перед учителем; первоначальный владелец не набрал полный балл на экзамене, поэтому Ань Мэйцзюнь ударил его линейкой. Все думали, что Ань Мэйцзюнь делает это просто потому, что ее требования к детям слишком строги, но в конце концов это была домашняя работа. Люди сами отвечают за своих сыновей, и другим нелегко говорить об этом.
Первоначальный владелец тоже так думал, но в то время он все еще недоумевал, почему он стал более выдающимся. Он стал одним из трех хороших учеников, стипендии и даже национальный сертификат были получены, но Ань Мэйцзюнь стала более сумасшедшей и отчаянно искала, в чем бы его обвинить. Каждый раз он утешал себя и говорил, что мать делала это для его же блага. Позже он узнал, что за дерьмо! Ань Мэйцзюнь просто ищет повод побить его, и неважно, что он учится, чем умнее и талантливее он будет, тем больше будет казаться, что ее биологическая дочь посредственна и никчемна, и у нее помутится рассудок. Она будет, естественно, более суровой и почти потерянной.
Если то, что она сказала, правда, она хочет, чтобы ее ребенок в будущем стал наследником богатой семьи, поэтому высокие стандарты и строгие требования намеренно позволят изначальному владельцу развиваться в направлении искусства? Она также известна тем, что придает большое значение художественным талантам детей. Грубо говоря, это значит намеренно позволить изначальному хозяину учиться вещам, не имеющим отношения к бизнесу, и полностью упустить эту позицию.
Мудрость Ань Мэйцзюнь в том, что она начала медленно планировать, когда первоначальному хозяину было два или три года, одновременно обучая первоначального хозяина индустрии развлечений, одновременно позволяя семье работника, который вырастил ее дочь, почти разорившую землю и вырастившую "принцессу". От фортепиано, шахмат, каллиграфии и каллиграфии до танцев по этикету - все было сделано, и она полностью готова рано или поздно забрать ее обратно.
А перерожденная дочь умна и знает план своей матери, поэтому она, естественно, будет следовать тренду и делать себя похожей с детства, как "непреднамеренная" драгоценность народа, не намного хуже тех дочерей из высшего общества.
Бедный первоначальный владелец все время обманывался, действительно думая, что забрал чужую жизнь. В момент смерти он подумал, что если бы не было такого вывиха в начале жизни…
Инь Минглу слишком рано пришел в эту жизнь, с маленькими руками и ногами, как он мог бороться с номинальной матерью Ань Мэйцзюнь, особенно когда другая сторона проливает слезы, а имя материнской любви давит, его сопротивление будет сломлено. Он носит прозвища "не разумный", "не почтительный" и "плохой мальчик".
Поэтому он может только временно просить силу своего отца и использовать некоторые малые средства, надеясь, что глаза Инь Юньцю могут быть факелом, и он может быть разлучен с Ань Мэйцзюнь в ближайшее время, иначе колотушка будет очень болезненной.
С другой стороны, по дороге в компанию Инь Юньцю остановился на светофоре. Он сидел на заднем сиденье, и его взгляд привлек пейзаж за окном.
Это был молодой парень. Из-за того, что он шел в спешке, он упал на бетон, его ладони и икры, казалось, были сломаны, а кровь продолжала течь. Он душераздирающе плакал на улице на месте происшествия. Даже нежные уговоры матери рядом с ним не могли остановить его, как будто он потерял кусок плоти, а не маленький кусочек кожи.
Инь Юньцю видел, что, поскольку этот малыш был так похож на первого младенца, бросившегося ему на руки, чем больше он плакал, тем печальнее это было. Казалось, что кто-то готов откликнуться и позаботиться о нем. У плачущего ребенка тоже было место, чтобы играть и плакать, обижаясь и ведя себя как ребенок. Однако это делает ненормальность ребенка на руках матери еще более правдоподобной. Логично, что по сравнению с отцом, с которым не часто ладят, ребенок должен громче плакать, вернувшись к матери, которую он любит больше, и будет кокетничать. Но он, видимо, чутко понимал, что матери не понравится видеть его таким, поэтому малыш стал чрезвычайно послушным и тихим.
Вспомнив об этом, Инь Юньцю слегка нахмурился, и в его сердце зародилось сомнение.
Водитель впереди смотрел на своего начальника в зеркале и не знал, о чем тот думает в данный момент. Хотя его внешность оставалась холодной, его красивые брови были слегка наморщены, а выражение лица было несколько задумчивым.
Неосмотрительно, босс в зеркале заднего вида вдруг спросил: "Почему ребенок плачет?"
Это может быть проблемой многих родителей. В конце концов, они впервые стали родителями. Он не понимает, почему ребенок вдруг стал эмоциональным и плачет. Некоторые родители считают, что их дети беспричинно создают проблемы, и очень нетерпеливы, но есть и такие родители, которые, как Инь Юньцю, впадают в панику, когда их дети внезапно плачут, и им приходится копаться в корнях.
Водитель был полон энергии, решив, что пришло время проверить свои деловые способности, и быстро использовал родительский опыт в своем сознании, чтобы свободно поговорить с боссом: "Может быть, у ребенка режутся зубы?" Он усердно работал и не очень беспокоился о домашних делах босса.
Инь Юньцю покачал головой. Когда ребенок плакал, он нечаянно взглянул. Во рту ребенка не так много красивых зубов, но они нежные и милые, как просяные зерна.
Он снова описал ситуацию с ребенком, и водитель действительно имеет опыт воспитания детей. Он сказал: "Ребенок внезапно заплакал, не сказав, что если это не по физическим причинам, то, вероятно, потому, что ребенок боится. Это может быть связано со страхом темноты и одиночества, страх перед маленькими животными, делать уколы и принимать лекарства, или, может быть, начальник слишком занят, и ребенок слишком скучает по вам, и всегда не может вас увидеть, поэтому он заплакал".
Чего он не сказал, так это того, что может быть жестокое обращение няни. Вокруг него есть примеры. Оба родителя - люди из рабочего класса, они тяжело работают ради своей жизни, и у них нет времени заботиться о своих детях, поэтому они с облегчением отдают детей в приют. Сначала ребенок продолжал плакать, но они не восприняли это всерьез. Позже они узнали, что дома ребенок подвергался насилию и голодал.
Конечно, это точно не относится к боссу! Как молодой хозяин семьи Инь, кто посмел бы его обидеть? Поэтому он вообще не упомянул об этом. Он лишь объяснил плач ребенка тем, что босс слишком занят работой, а ребенок слишком любит своего отца, поэтому он дал боссу пощечину, замаскировавшись.
Конечно, суровое лицо Инь Юньцю немного смягчилось, а глаза засияли улыбкой. Его ребенок всегда счастлив. Когда он улыбается, не видно его зубов, брови и глаза изогнуты, так мило, он видел его сегодня, и скучал по нему так сильно.
Всего за несколько минут Инь Юньцю много разговаривал со своим водителем, и можно сказать, что он получил большую пользу. Водитель также тактично посоветовал ему проводить больше времени со своим ребенком и не забывать заботиться о семье, пока он увлечен своей карьерой. Видя, что босс слушает, глаза водителя отчаянно загорелись, он почувствовал, что не за горами повышение по службе.
Ребенок на улице все еще завывал и плакал, что привлекало к ним много внимания. Мать ребенка неохотно взяла мальчика на руки и уговаривала: "Мой маленький сын, мужчина из мужчин, перестань плакать, посмотри на людей на улице. На тебя смотрят, тебе не стыдно?"
Ребенок зарылся лицом в плечо матери и громко сказал: "Тогда ты купишь мне мороженое, а также колу и гамбургеры. Я не буду плакать, если получу их. Если ты купишь мне трансформеров, я буду любить тебя еще больше!"
Мать ребенка стиснула зубы и сказала: "Жадный мальчик, ты должен соблюдать меру, не так ли? Ты можешь выбрать только одно!"
Ребенок обиженно обнял мать за шею и сказал: "Мама, ты слишком скупа! Папа очень щедрый! В прошлый раз он купил мне игрушки и закуски!" При этих словах мальчик показал два пальца. Купленные для него "хорошие вещи" делали окружающих неуправляемыми.
"Ну, пойдем в супермаркет, и я куплю тебе все, что ты захочешь". Мать ребенка была побеждена сыном.
Мать и ребенок постепенно удалились. Инь Юньцю отвел взгляд, его лицо было спокойным и непоколебимым, но "отец должен быть более щедрым, чем мать, и удовлетворять все требования ребенка" глубоко запечатлелось в его сознании.
Злодей слишком милый Глава 41
Глава 41
После того, как Ань Мэйцзюнь поднялась наверх, Инь Минглу в одиночку съел миску просяной каши и побежал к шезлонгу у бассейна, обнажив белый живот, послушно ожидая возвращения отца Инь Юньцю.
В это время как раз выглянуло солнце, и у бассейна было достаточно тепло. Инь Минглу перевернулся и погрузился в воду спиной, подремывая. В любом случае, повседневная жизнь ребенка - это либо есть, либо спать.
Поэтому, когда он проснулся, было уже десять часов утра, а солнце было слишком жарким, и экономка боялась, что молодой хозяин может заболеть. В это время как раз позвонил его отец.
Услышав, что ребенок греется на солнце, а его живот все еще открыт, Инь Юньцю посмотрел на солнечный свет снаружи здания и вышел под солнечные лучи. Он сам почувствовал тепло. Подумав об этом, он сказал: "Вы ведете себя легкомысленно. Отнесите ребенка в комнату спать".
Это был первый раз, когда хозяин дома позвонил в рабочее время, и вопрос был о молодом хозяине. Экономка была польщена и поспешила обнять Инь Минглу, но получила пинок и удар маленькими ножками от сердитого малыша.
Не смотрите на возраст и рост молодого господина, его сила действительно невелика. Его белые и нежные ножки очень мощно пинают. На первый взгляд, тело здоровое и живое, не такое уж оно и слабое.
Хотя нога несколько раз пнула ее, но это драгоценный сын хозяина. Экономка не решилась долго держать его на руках, потому что не могла держать его нежно, поэтому она могла только открыть видеозвонок и дать хозяину посмотреть, как себя ведет его ребенок.
В объективе появилось маленькое толстенькое личико малыша, его голова утопала в подушке, красный рот был слегка приоткрыт, а из уголков рта расползались подозрительные водяные дорожки. Маленькие ручки и ножки под хлопчатобумажными шортами были похожи на корни лотоса, белые и нежные под солнцем.
Инь Юньцю видел, что ребенок действительно наслаждался лаской солнца, он крепко спал, но маленькие мясистые ножки колыхались и дрожали. Как только экономка протягивала руку, ее пинали, и камера дрожала.
Какой живой ребенок. В его глазах застыла улыбка.
После долгих метаний ребенок проснулся, протянул свои похожие на лотос руки, потер свои недоуменные глаза, и попросил экономку оставить телефон. Погладив его по щеке, он мягко сказал: "Папа".
Прежде чем Инь Юньцю успел заговорить, ребенок снова произнес: "Папа, когда ты вернешься?". Подтекст: возвращайся скорее, я хочу умереть за тебя!
Он терпел и не показывал свою маленькую руку, покрасневшую от удара. В конце концов, первоначальный владелец был в добром здравии и имел хорошее кровообращение. Покраснение и припухлость в первые два часа были почти незаметны.
Малыш наклонил голову, бессознательно изображая кокетливость, и смотрел на отца, щурясь от солнца, которое било ему в глаза. Инь Юньцю не знал, то ли солнце в это время было слишком ярким, то ли сам его сын был похож на маленький шарик, который светился. На мгновение у него пересохло в горле, а на сердце стало немного мягко и сладко. Взгляда ожидания и доверия было достаточно, чтобы превратить его холодное сердце в поток родниковой воды.
Он сказал с трудом: "Тогда отец вернется, чтобы сопровождать тебя сегодня рано утром, хорошо?". Сдержанный человек, он впервые в жизни говорил таким нежным тоном, словно вся нежность была отдана этому ребенку, который связан с ним кровью.
Это было похоже на то, как при первой встрече собеседник лежит в маленькой кроватке, но его лепет и каждое движение могут затронуть его сердце.
Получив обещание, ребенок счастлив, он должен сказать "да", его глаза сузились в маленькую кривую луну.
"Где твоя мама? Неужели дома нет никого, кто мог бы поиграть с тобой?" Инь Юньцю неожиданно спросил, ему стало интересно, не было ли причиной того, что ребенок так скучал по нему, потому что мать ребенка была занята учебой и не имела времени заботиться о нем, и этому милому ребенку было одиноко.
"Мама, пойдем погуляем". Ребенок негромко пробормотал, казалось, ему безразлично, где находится его мать, и даже если бы Ань Мэйцзюнь была дома, он не стал бы играть с ней. Первоначальный хозяин всегда был один и наслаждался этим.
"Папа, я покажу тебе технику! Я умею плавать!" У ребенка был нежный голос, и пока он звал его, он снял рубашку и взял плавательный круг в виде маленькой желтой утки подмышку. Маленькие мясистые руки опирались на поручни бассейна, а гладкие маленькие ножки мало-помалу опускались в воду.
Затем малыш с шумом упал в воду, чем чуть не испугал Инь Юньцю. Он знал, что бассейн дома был неглубоким и был построен для маленького мальчика, но вид внезапно прыгнувшего в воду малыша все равно удивил его. Даже если трехлетний ребенок плавает сам с плавательным кругом, такое поведение все равно слишком опасно. Инь Юньцю подумал про себя, что если бы он не позвонил сегодня экономке, то, возможно, до конца жизни не узнал бы, что его ребенок играет дома в такую опасную игру, и за ним некому присмотреть.
Он видит, что ребенок умеет плавать кругами. Очевидно, что ребенок играет так уже давно. Милое личико полно свежести и любопытства к происходящему, но мамы нет рядом с ним.
Малыш проплыл 20 или 30 сантиметров, ударяя ногой по плавательному кольцу. Инь Минглу подумал про себя, что владелец оригинала владеет многими трюками, но не умеет плавать. Он должен помочь хозяину развить новые навыки, чтобы хозяин с детства побеждал на старте и стал настоящим вундеркиндом!
Но Инь Юньцю в этот момент не был тронут его храбростью. Он помрачнел. Впервые он почувствовал, что для ребенка нехорошо быть слишком смелым и живым.
Он холодно спросил экономку: "Где госпожа?". Он вспомнил, что сегодня суббота и в университете нет занятий.
Экономка, заикаясь, сказала: "Мадам ответила на звонок утром и поспешно вышла. Может быть, ей нужно было что-то решить дома".
Он уточнил местонахождение Ань Мэйцзюнь, хотя узнавал об этом каждый раз, когда жена выходила из дома. Когда речь заходила о походе в университет или покупке вещей для молодого мастера Минглу, на самом деле она ходила по магазинам с подругами и сестрами.
В конце концов, его жене в этом году исполнилось всего двадцать лет, и она еще учится на первом курсе университета, а молодая и красивая женщина не захочет хоронить свою молодость с ребенком. Лучшие подруги его жены - это те красивые женщины, которые продают свою молодость и красоту в юном возрасте в обмен на кров и деньги на несколько лет. Такие люди не редкость в высшем обществе. Сама Ань Мэйцзюнь - такой человек, и, естественно, она находит общий язык с этими девушками.
Но вот что отличается: после весеннего ветерка ей удалось стать матерью и хозяйкой дома. Теперь она со спокойной душой ждет только свадьбы через год, поэтому в группе подружек у нее особый статус. Все с удовольствием "учились" у нее и льстили ей, отчего Ань Мэйцзюнь чувствовала себя необычайно превосходно и, естественно, чаще выходила в свет.
По большим и маленьким пакетам с украшениями и предметами роскоши и карманам дизайнерской одежды можно было догадаться, что его жена каждый раз приносила их домой, и в этих пакетах не было ни игрушек, ни сухого молока для молодого хозяина Минглу. Одежда для девочек и куклы Барби.
Но Ань Мэйцзюнь просто преуменьшила истину. Это то, что она покупала для своей племянницы. Тем чаще это вызывало у служанок тайную клевету, мол, госпожа очень добра к своей племяннице, и она не забывает субсидировать своих служанок, даже молодого господина.
Инь Минглу, естественно, услышал, что сказала экономка, его маленький рот скривился, и он ничего не сказал.
В любом случае, Ань Мэйцзюнь не является матерью первоначального владельца, и после того, как ей удалось занять должность, ее деяния уже давно были растиражированы СМИ, и Инь Минглу не собирался оставлять фиговый листок для другой стороны.
Проще говоря, Ань Мэйцзюнь - очень везучая женщина. Ее семья бедная, а успеваемость не очень хорошая. В старших классах она училась в техникуме, но у нее лучше получалось красиво расти, поэтому она могла служить в различных богатых клубах. Полагаясь на свою внешность, она стала клубной девушкой в самом продвинутом гольф-поле Spring City Lakeside Golf Course в Китае.
Пользуясь случаем, она познакомилась со многими богатыми людьми из высшего класса. Среди них Инь Юньцю - самый ценный, самый молодой и красивый, и Ань Мэйцзюнь, естественно, захотелось большего.
Полагаясь на других людей, она успешно забралась на кровать мастера Инь, даже проткнула презерватив и успешно зачала после ночи романтики.
Когда год спустя она пришла в дом Инь с мальчиком и отчетом о тесте ДНК, лица всех почернели. Даже самый распутный богач второго поколения в этом кругу знает, что женщины на улице, которые играют ради развлечения, никогда не смогут выйти замуж дома. Никто из богатых не желает самостоятельно накопить полжизни богатства и просто жениться на бедной и никчемной женщине. У нее не только нет эмоциональной основы, но даже разведенная она будет зарабатывать половину дохода семьи. Но дети не одинаковы. По закону дети, рожденные в главном доме, имеют такие же имущественные права, как и незаконнорожденные, а мужчины могут даже унаследовать семейный бизнес.
Поэтому многие женщины хотят выйти замуж за богатых, ведь пока у них есть ребенок, есть возможность занять высокое положение, а ребенок - это их самый весомый груз в битве за богатство. То же самое относится и к Ань Мэйцзюнь. Она амбициозно хочет стать богатой маленькой женой, поэтому безжалостно заменила свою дочь на мальчика, который сможет унаследовать семейное имущество.
Ведь если ты дочь, то, скорее всего, в будущем получишь только приданое, а мальчики - совсем другое дело. Кроме того, многие богатые люди предпочитают сыновей, а не дочерей. Возникает вероятность соперничества.
Что было еще более неожиданным для Ань Мэйцзюнь, так это то, что когда Инь Юньцю увидел ребенка в первый раз, он отвез ребенка домой в тот же день и попутно принял его мать.
Так что путь Ань Мэйцзюнь к высшим чинам прошел гладко. Воробей успешно перелетел на ветку, что стало живым мифом в ее кругу.
Таким образом, первоначальный владелец пришел в семью Инь в возрасте, когда он еще ничего не знал.
В настоящее время Ань Мэйцзюнь не вышла замуж за Инь Юньцю должным образом, потому что не достигла брачного возраста, предусмотренного в стране, но благодаря ее сыну положение хозяйки в безопасности. Это потому, что она поступила неправильно. Но видно, что дворецкие и служанки не осмелились подать жалобу. И Инь Юньцю не относился к ней плохо. Он не только купил ей роскошный дом стоимостью 50 миллионов юаней до замужества, но и давал ей сотни тысяч на расходы каждый месяц, а также разрешал пользоваться его кредитной картой, даже невзирая на то, что ее образование было очень низким, а он был из высшего класса. Общество просто не может ничего с этим поделать. Когда ребенок вырастет, над ней будут так издеваться, что она дойдет до изнеможения, поэтому она тратит деньги, чтобы пройти через черный ход и поступить в первоклассный университет в Китае, желая стать высокоуспевающим студентом.
Можно сказать, что красота Ань Мэйцзюнь полностью исходит от первоначального владельца, но после того, как она выйдет замуж за Инь Юньцю, особенно после того, как карьера семьи Инь становится все больше и больше, ей не терпится искоренить первоначального владельца и она хочет скрыть его навсегда.
Поэтому в этой жизни Инь Минглу не должен позволить им пожениться, иначе после стабилизации трона хозяйки, методы преследования Ань Мэйцзюнь по отношению к первоначальному владельцу только усилятся.
Даже если он не сможет предотвратить их свадьбу, он постарается изо всех сил угодить отцу Инь Юньцю, чтобы тот обнаружил, что Ань Мэйцзюнь пренебрегает ребенком дома, и изолировал их как можно скорее, и он будет доволен. Когда придет время, он побудит Инь Юньцю как можно скорее узнать правду об обмене, полностью раскрыв истинное лицо Ань Мэйцзюнь.
Поскольку маленькая голова думала о многом, Инь Минглу устал после того, как проплыл два круга. Он не знал, плавал ли он вольным стилем или по-собачьи. Он положил свое маленькое личико у бассейна и просто зевнул. Экономка взяла его под руки и вытащила из бассейна, затем завернула в маленькое теплое банное полотенце, и сняла шорты.
Увидев, что экономка все сделала, Инь Юньцю удовлетворенно кивнул и продолжил оформлять документы, время от времени поглядывая на телефон.
"Папа, что ты думаешь о моем стиле плавания?" Малыш разделся догола, завернулся в банное полотенце. В глазах Инь Юньцю появилась улыбка, а уголки его рта подсознательно приподнялись. Внезапно он почувствовал, что ошибся, и поспешно сжал уголки рта.
Он сказал: "Малыш, в будущем ты не сможешь заходить в воду один, и твой стиль плавания совсем не правильный". Как щенок, но не как щенок, как лягушка и не как лягушка, он явно плавает, но кроме своей миловидности и храбрости, он не мог заслужить никакой похвалы.
Инь Минглу вышел из горячего душа и порылся в шкафу. Услышав это, он наклонил голову, сощурил глаза и небрежно сказал: "Тогда, папа, возвращайся. Научи меня!"
После этих слов он надулся и послал Инь Юньцю детский воздушный поцелуй, показав образ хорошего сына в полной мере.
Однако Инь Юньцю был ошеломлен, его тело слегка напряглось, а душа весь день оставалась неуспокоенной. За день он во второй раз ощутил неуклюжесть родительского бытия, как будто поцелуй младшего сына упал не на экран, а в его сердце, с легкой рябью.
Но он все равно согласился: "Хорошо".
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Но в итоге Инь Юньцю все равно опоздал на прием. Когда он закончил заниматься делами компании и в десять часов вечера вернулся домой, ребенок уже спал. В конце концов, для него было обычным делом уходить рано утром и возвращаться поздно вечером.
Маленький ребенок, свернувшись калачиком, спал на большой кровати один. На кровати не было кукол. Даже простыни были однотонные, что делало кровать слишком пустой.
За два с лишним года он заходил в эту комнату всего несколько раз, и только в этот момент Инь Юньцю был потрясен, обнаружив, что украшения в комнате маленького сына были жалкими. Строительные блоки, баскетбольный мяч, Трансформеры, Человек-паук, Dream Town Subway Group и другие игрушки, упомянутые мальчиком, не имели ни тени в комнате ребенка. Он не верил, что маленькому мальчику в этом возрасте не понравились бы эти игрушки, а мать ребенка не знала, какие игрушки купить для маленького ребенка.
На маленьком письменном столе ребенка он увидел несколько книг, которые, похоже, были взяты из его кабинета. Проблема в том, что ребенку всего три года. Понимает ли он?
Инь Юньцю опустил глаза и подоткнул одеяло для ребенка, его действия были полны жалости. Потому что он понял, что причина, по которой этот ребенок достаточно храбр, чтобы покорить лазурно-голубой бассейн в юном возрасте, заключается в том, что в процессе взросления ему не хватало не только любви отца, но и любви матери. Он может учиться только у самого себя.
Он проигнорировал Ань Мэйцзюнь, которая с серьезным выражением лица стояла перед дверью спальни, и направился прямо в кабинет. Как и ожидалось, он нашел небольшой табурет перед книжной полкой. Он видел его раньше, но никогда не обращал на него внимания.
Люди, которым нужен маленький табурет, чтобы встать на него, чтобы взять книгу, - кто еще может быть на вилле, кроме Минглу? Даже если на книжной полке полно книг от мала до велика, но нет детской литературы, но, возможно, для ребенка эти книги все равно как красивые и привлекательные конфеты, верно, поэтому он ступит на табуретку, с любопытным взглядом одолжит книги, которые радуют глаз.
В конце концов, это его вторая "игрушка", помимо покорения бассейна.
В тот вечер Инь Юньцю остался в кабинете, а на следующее утро поспешил вернуться в компанию, почти смущенный и уклончивый. Он обнаружил, что не может смотреть прямо в слишком красивые и невинные глаза своего ребенка. Он хотел осудить мать ребенка за несерьезность и безответственность, но сам он тоже неадекватный отец, который в глубине души любит ребенка, но не замечает его роста. Он считает, что глубокая любовь вообще не требовала никаких практических действий, и он просто потерял ребенка. Оставил мать одну заботиться о нем.
Инь Юньцю снова и снова чувствовал себя виноватым, но Инь Минглу не собирался его отпускать. Он достал пищащую машинку, предназначенную для детей и людей среднего и пожилого возраста. Это новый продукт Инь, немного похожий на мобильный телефон, но миниатюрной формы и без навороченных развлекательных функций. С его помощью можно совершать звонки и отправлять текстовые сообщения. Одним нажатием кнопки пользователи могут связаться с двумя контактами.
Чтобы пробудить в человеке чувство вины, мы должны приложить максимум усилий.
Он решительно нажал на видеозвонок и позвонил Инь Юньцю. Он не пропустил страдальческое и извиняющееся выражение на лице собеседника. Он ласково сказал: "Папа, ты вчера не поплавал со мной. Ты можешь поиграть со мной сегодня после работы?"
Сердце Инь Юньцю сжалось, и в его голове, казалось, автоматически отразился ребенок, несущий маленький табурет, оглядывающийся на дверь в ожидании картины, которую он ждал не один день, и наконец это нежное маленькое личико, казалось, привыкло к нему.
Он сказал с трудом: "Хорошо". В сердцах он добавил: "Прости, папа больше не пропустит встречу".
"Тогда я спрошу у мамы, можно ли мне пойти поиграть". Не положив трубку, малыш взволнованно побежал наверх и направился в комнату матери.
Инь Юньцю тоже терпеливо ждал. Пищалка, которую он подарил своему сыну, была в форме супергероя Железного человека. Эта детская модель хорошо продавалась. Согласно отзывам на рынке, почти каждый маленький мальчик не мог положить ее на пол. Кажется, это его сын. Кроме того, повесив Железного человека на шею, маленькая мясистая рука также ущипнула его и, казалось, не хотела отпускать.
В результате камера, установленная на груди Железного человека, немного дрогнула, и он не смог разглядеть лицо ребенка, который пришел в комнату Ань Мэйцзюнь. Ань Мэйцзюнь разговаривала по телефону со своей сестрой, болтая о том, что сегодня воскресенье, но утром будет урок рисования на свежем воздухе, хотят ли они пропустить урок и пойти вместе в салон красоты. Она также жаловалась на старого и серьезного профессора, сказала, что он старомоден, и снимает много баллов, когда студенты пропускают занятия.
Все знают Ань Мэйцзюнь на факультете, не только потому, что она очень красива, она цветок на факультете искусств, но и потому, что она каждый день ездит на занятия на роскошной машине, в фирменной одежде и с разными сумками. Этот вид высококлассных моделей, не говоря уже о дорогих парфюмерных украшениях, действует все виды высокого профиля, поэтому многие девушки в отделе завидуют ей, говоря, что она вышла замуж за богача еще до окончания университета. А Ань Мэйцзюнь, по сути, тщеславная школьница. Она наслаждается завистью и восхищением окружающих, но даже если вся слава исходит от Инь Минглу, она не благодарна.
Напротив, она считает, что именно из-за того, что она поменяла детей, этот шаг сделал Инь Минглу дешевле, и ее настоящая дочь действительно зависела от пары работников неназванного государственного предприятия, евших на улице "блюда из глиняного горла", пока Инь Минглу был там. Семья Инь не беспокоится о еде и одежде и наслаждается всеми богатствами мира.
В результате психология Инь была когда-то неуравновешенной, и у него часто не было хорошего лица для его первоначального владельца, ребенка.
Она также не хотела думать, что если бы не первоначальный владелец, она не смогла бы даже переступить порог семьи Инь. Если бы они узнали, что у нее родилась дочь, семья Инь выслала бы ее за деньги.
Инь Минглу также пожалел, что опоздал. Ежедневный разговор между Ань Мэйцзюнь и его сестрой сегодня закончился рано.
Очевидно, он слышал, как Ань Мэйцзюнь и ее сестра разговаривали десять минут назад.
Ань Мэйцзюнь: "Как поживает Минцин в эти дни?"
Сестра Ань Мэйцзюнь сказала: "Все по-прежнему". Что может сделать ребенок, когда его родители находятся рядом с ним? Однако она знала, что ее сестра не будет удовлетворена таким ответом, поэтому сказала: "Но наша племянница очень умная. Несколько дней назад она сказала, что хочет учиться игре на фортепиано. Супруги без лишних слов записали ее в класс фортепиано. Похоже, они хотят удовлетворить ее желание".
Знаете, фортепиано - это не то, что могут позволить себе обычные люди. Супруги действительно избаловали свою дочь до предела. Можно сказать, что они очень охотно тратят свои деньги на жемчужину в ладони, и они почти отзывчивы.
"Моя дочь так молода, а руки у нее такие маленькие. Эта пара действительно злая и позволяет ей учиться игре на фортепиано в таком юном возрасте?" Ань Мэйцзюнь холодно фыркнула, не одобряя слова младшей сестры.
Эй, так вот чему хочет научиться твоя малышка сама! Что творят чудаки! Они просто выполняют желание дочери. Вы слишком неразумны, чтобы создавать проблемы!
Однако, поскольку сестра начала оскорблять ее после того, как вышла замуж за богатого человека, а в настоящее время она все еще контролирует свою экономическую власть, Ань Цзюнь не осмелилась высказать претензии в своем сердце. Вместо этого она с намеком сказала: "Сестра, я недавно купила маленькую машину. Почему бы тебе не побеспокоить шурина?".
Конечно, внимание Ань Мэйцзюнь отвлеклось. Она непринужденно и легкомысленно сказала: "Тебе не нужно беспокоить Юньцю из-за такой мелочи, я могу решить этот вопрос". Она знает, что даже если это сестра, если ты хочешь, чтобы осел работал, ты должен позволить ослу работать. У нее полно еды, поэтому она не скупится для своих и очень щедра.
После перевода денег от сестры Ань Цзюнь открыто улыбнулась и пообещала, что будет и дальше подглядывать за каждым движением своей маленькой племянницы.
Злодей слишком милый Глава 42.1
Когда Инь Минглу вошел в комнату, Ань Мэйцзюнь, похоже, решила пропустить занятия, чтобы пройтись по магазинам и салонам красоты, поэтому она открыла множество бутылочек и баночек, которые Инь Минглу не могла понять, и начала наносить на ее тело и шею. Намазывала и вытирала, использовал специальные щипцы для завивки, чтобы сделать волосы кудрявыми и пушистыми, наносила на ногти лак, надевала перед зеркалом различные дорогие украшения.
Инь Минглу посмотрел на свою одежду и оценил, что вся его одежда не такая дорогая, как серьги на поддельной матери Ань Мэйцзюнь. Так кто кого привел в богатую семью и наслаждается жизнью в золоте и нефрите?
Сейчас он молод, и многие вещи даются ему нелегко, но в молодости есть свои преимущества. Все, включая семью Ань Мэйцзюнь, думают, что маленького мальчика можно хорошо обучить, если немного подумать, и все этого не понимают. Он презирал их, и по той же причине никто не усомнится в нем, если он совершит плохой поступок.
Инь Минглу схватил Железного человека, тайком потыкал и подумал: Черный Лотос, посмотрим, как я смогу раскрыть твое истинное лицо! Он прошел перед Ань Мэйцзюнь, с маленьким лицом, его руки, белые, как корни лотоса, обняли колени Ань Мэйцзюнь и обхватили ее: "Мама, ты можешь взять меня поиграть?". Конечно, он сделал это нарочно. Ань Мэйцзюнь взяла свою маленькую бутылочку с маслом, чтобы пойти за покупками, так что ее очарование сильно уменьшилось, и она продолжает скрывать возраст ребенка от посторонних, только чтобы люди не узнали, что она не замужем и беременна.
Ань Мэйцзюнь в это время наносила помаду. Малыш случайно толкнул ее, и она накрасила губы немного криво. Глядя на себя в зеркало, Ань Мэйцзюнь подняла брови и раздраженно сказала: "Мама не свободна, ты можешь играть сам!".
Инь Юньцю, который наблюдал за всем этим через камеру Железного человека, ясно слышал звук удара по маленькой нежной руке ребенка. Он не мог не нахмуриться. Прежде чем он успел заговорить, следующая сцена прямо-таки поразила его. Его лицо покрылось инеем.
После того как малыша шлепнули, он робко убрал руку и продолжил спрашивать: "Тогда можно мне пойти погулять с папой?"
Ань Мэйцзюнь пыталась всеми способами изолировать первоначального владельца от общения с Инь Юньцю, просто потому что боялась. У этих двоих отношения отца и сына, и нелегко проложить путь к плану забрать их дочь в будущем.
Конечно, услышав это, Ань Мэйцзюнь остановила свои движения, и лицо, которое было невинным перед Инь Юньцю круглый год, изменилось, из-за нежного макияжа черты лица стали очень яркими, и в них не осталось прежней мягкости и нежности перед людьми. Она опустила глаза и уставилась на ребенка, который, казалось, непроизвольно спросил что-то. Она спросила: "Минглу, ты забыл, что твоя мама сказала тебе вчера?". Ее аура была немного сильной, и маленький парень, казалось, в страхе отступил назад.
Инь Юньцю также был поражен совершенно другим внешним видом Ань Мэйцзюнь.
Ань Мэйцзюнь взяла инструменты для макияжа на столе, острую и тонкую железную кисть, схватила ладонь маленького парня, сильно ударила по ней и сказала: "Разве мама не говорила тебе вчера? Твой папа очень занят на работе. Не беспокой его, если тебе нечего делать. Если ты еще раз попадешься маме на глаза, мама тебя побьет!".
Камера начала трястись, но злобный взгляд женщины в камере не ускользнул от глаз Инь Юньцю. Он подумал о ребенке, который вчера обхватил его руку, и сжал ее.
Он не мог смириться с тем, что маленького ребенка можно ударить. Как могла мать Ань Мэйцзюнь иметь такой сварливый характер? Похоже, вы бьете свою собственную плоть и кровь? Действительно ли решение оставить ребенка на воспитание такому человеку правильное?
От звука потирания детской ладони у него онемела кожа головы. Инь Юньцю только хотел резко прекратить это, как ребенок вдруг заплакал. Раздался громкий звук, полностью перекрывший его голос. Инь Юньцю тоже мгновенно все понял. Его сердце затрепетало. Он наконец-то понял, почему вчера ребенок вдруг обнял его и заплакал, заплакал так грустно и обиженно, заплакал так, будто небо падает вниз, потому что его биологическая мать часто била его дома?
А его скучный отец, который каждый день был так одержим своей работой, вообще не обнаружил колебаний ребенка. Подумав об этом, лицо Инь Юньцю побледнело. Он встал и вышел из кабинета, схватил пиджак, и поспешил в дом. Если пустая комната ребенка прошлой ночью была первым ударом по его дисквалификации, то отношение биологической матери Ань Мэйцзюнь к ребенку в данный момент - второй удар по его некомпетентности.
Видя, что босс торопится, помощник поспешил за ним. Войдя в лифт, он столкнулся с толстым начальником отдела. Когда тот увидел Инь Юньцю, его глаза засияли, и он поспешил подойти, чтобы польстить ему.
Но не сказав и нескольких слов, лицо Инь Юньцю потемнело, как разбрызганные чернила, а помощник Сяо Чэнь подмигнул ему и тайком сделал жест "босс торопится домой".
Менеджер отдела был шокирован, он ругал себя за то, что не подмигнул, и он не понял, что босс торопится домой, поэтому он поспешил уступить ему дорогу.
Когда он вышел из лифта, хаотичный ум Инь Юньцю успокоился. Сначала он позвал дворецкого и холодно спросил: "Где госпожа?".
Дворецкий дрожащим голосом сказал: "Госпожа только что вышла".
Фактически, он слышал, как молодого хозяина довели до слез. Плач был очень жалобным. Услышав его, он почувствовал жалость, но госпожа была вне себя от гнева. Казалось, она очень хотела уйти и нетерпеливо уговаривала.
Он утешал молодого господина. Молодой господин задыхался, трясся и безостановочно плакал, а потом позвонил хозяин. Более того, каждый раз, когда хозяин звонил, чтобы проверить пост, жена всегда выходила. Чем чаще, тем больше муж может быть недоволен такой беспокойной хозяйкой.
Когда дворецкий раздумывал, сообщить ли Ань Мэйцзюнь, которая только что вышла из дома, Инь Юньцю вдруг сказал: "Отведите ребенка ко мне. Я сейчас же вернусь. Кстати, пришлите мне расписание занятий и номера преподавателей университета госпожи".
В это время он хотел лично встретиться с ней. Поскольку его жена не пошла на занятия и не захотела работать. Имея столько времени, почему бы ей не потратить его на свою собственную плоть и кровь? Чем она занимается, неужели у нее даже нет времени сходить с ребенком за покупками?
Знаете, вся слава, которую она получила в семье Инь, была получена благодаря Минглу.
Глаза дворецкого расширились, и он на мгновение испугался. Поняв, что хозяин должен был что-то знать, он увидел плачущего в комнате молодого господина и смутно догадался об этом. В семье грядут перемены, и он тут же перестал думать о кратком отчете Ань Мэйцзюнь, а пожелал поскорее утешить молодого господина. В конце концов, не увольнять же его, жена не может быть хозяином, а только слово мужа имеет значение.
Но молодой хозяин совсем не обращал на него внимания, все еще извиваясь в его руках, как маленький вьюн, явно не желая, чтобы он его обнимал. Он принес маленький табурет и сел у входа во двор, глядя с нетерпением, и казалось, ждал, что кто-то "совершит правосудие", заставляя думать, что ребенок одновременно и умен, и жалок.
Не оставалось ничего другого, как принести табуретку и подождать вместе с юным хозяином.
Прождав минут пять-шесть. У ворот появилась прямая фигура Инь Юньцю, его лицо было холодным и тяжелым, оно внушало страх, и он не решался подойти и заговорить запросто.
Дворецкий не мог не встать от ужаса, его ошеломило то, что маленький молодой господин, который перестал плакать после нескольких всхлипываний, вдруг стал грустным после возвращения отца и начал очень сильно плакать.
Инь Минглу бросился к нему и обнял длинные ноги, обхватил отца руками. Он был липкий и его невозможно было оторвать.
И Инь Юньцю тоже наклонился, его безразличное выражение лица начало таять, он взял дрожащего возле его ноги ребенка на руки, позволил слезам малыша намочить его пальто, и почувствовал мягкую маленькую руку, держащуюся за него. Его плечи и маленькое личико также покоились на его шее, его маленький голос был плаксивым, но его тело было мягким, как будто он полностью зависел от отца. Голос Инь Юньцю был таким мягким, что он сказал: "Не плачь, малыш, папа возьмет тебя поиграть, папа купит тебе все, что ты захочешь, хорошо?".
Начиная с сегодняшнего дня, он будет усердно работать, чтобы стать квалифицированным отцом.
Малыш заплакал, задыхаясь, и когда он услышал это, он нашел время, чтобы ласково ответить своему отцу: "Хорошо".
Инь Юньцю обнял ребенка, чувствуя тяжелую силу в своих руках, и не желая отпускать его. Он осторожно взял красноватую руку и несколько раз с жалостью поцеловал ее, его глаза были слегка влажными.
В этот момент Ань Мэйцзюнь, которая вместе со своей сестрой ходила по роскошным магазинам, не знала, что катастрофа неминуема. То, что она делала, включая использование кредитных карт, было расследовано и напечатано помощником Инь Юньцю. Он просто ждал, когда она вернется с растраты сегодня вечером.
Злодей слишком милый Глава 46
Глава 46
Кроме того, Инь Минглу знал, что задумала Ань Мэйцзюнь: она не хотела его терпеть, но богатство и выгода, которые он мог принести, - это другое дело.
Теперь, когда они решили выйти в свет, после того, как отец и сын были готовы, они направились прямо в гараж виллы.
Инь Минглу был одет в толстый и мягкий красный пуховик, отчего его лицо казалось бледным, а сам он словно излучал энергию праздника. Опасаясь, что он замерзнет, Инь Юньцю надел на него белый свитер. На нем также была теплая детская осенняя одежда и длинные брюки, носки и обувь также были утолщены, поэтому он с трудом влез в пуховик.
Инь Юньцю перенес ребенка в машину, и телохранители отвезли их в национальный сетевой универмаг "Инь". Когда они вышли из машины, их снова сфотографировали представители СМИ, но их было мало. Наверно, люди, которые снимали, не ожидали, что они пойдут в супермаркет, и у них будет такой подходящий момент.
В молодом и многообещающем возрасте господин Инь накопил чистую стоимость более 100 миллионов и расширил коммерческую территорию крупной сети универмагов "Инь" в Китае. Будь то семейное происхождение или средства и способности, он живет в авангарде времени и на виду у всех. Успешный человек.
Неожиданно, такой персонаж может держать на руках ребенка, как обычный отец, держа тележку, гуляя в переполненном торговом центре, рассматривая всевозможные товары. Люди, узнавшие личность мужчины, не могут отделаться от чувства, что им льстит появление на одном празднике с публичной фигурой, и они перешептываются. Даже если глаза другого человека слегка приподняты из-за его сосредоточенности в этот момент, его губы молчат, но поскольку он находится в такой оживленной обстановке, а перед ним милый ребенок, он спешит уйти.
Психология большинства людей, сплетничающих о семье Инь, на самом деле существует для того, чтобы следить за ними. Люди из круга развлечений любят всевозможные интригующие новости. Всех очень интересует личная жизнь знаменитостей и происшествия с ними, включая воспитание и т.д., которые вытекают из ауры и статуса, полученного ими в индустрии. Чем человек успешнее, тем сильнее жажда знаний о его жизни.
То же самое относится и к высшему классу. У этих богатых и влиятельных сыновей, дам и миллиардеров, какова их повседневная жизнь? Это шампанское и вино, роскошные автомобили, красавицы и разнообразные вечеринки, или случайные траты и выигрыши в австралийских казино? Трата больших денег, или знаменитые джентльмены, которые активно участвуют в дворянском клубе в легенде. В глазах обычных людей все это очень загадочно и достойно любопытства.
В наш век, когда звездное реалити-шоу еще не перешло в эстрадное шоу, звезды стремятся показать себя перед СМИ, но намеренно избегают своего "истинного темперамента" перед камерой, и господин Инь и его сын ходят среди людей без бремени кумиров. Существование их, можно сказать, очень странное.
Некоторые люди даже спокойно брали в руки телефон и нажимали на кнопку съемки. Почти везде, где шли выдающиеся отец и сын, люди на их пути поворачивали головы, чтобы посмотреть на них.
Цзян Ши и его жена тоже были привлечены небольшой суматохой в толпе, а потом не смогли отвести взгляд.
Они работают на государственных предприятиях, и им приходится каждый день читать различные газеты и разбираться в текущих делах. Поэтому, лишь немного озадачившись лицом Инь Юньцю, они быстро все поняли, когда увидели, что тот толкает полную тележку. Когда тележка с вещами оказалась с ребенком перед отцом, в сердце тихонько поднялась волна умиления.
Цзян Ши улыбнулся своей жене и сказал: "Неожиданно, что президент достойной компании, зарегистрированной на бирже, также ходит за покупками со своим ребенком, как и мы."
Услышав это, его жена Конг Цзинхуа сердито посмотрела на мужа: "О чем ты говоришь? Все люди как люди, и они знают, как есть и пить. Почему бы тебе не сходить за покупками? Посмотри, что ты сказал, как низко мы находимся. Да королева Англии до сих пор ходит на стадион смотреть футбол!".
После слов жены Цзян Ши тут же взмолился о пощаде: "Ты знаешь, я не хотел этого, но я был удивлен".
Случилось так, что они также вывели ребенка на прогулку и случайно встретили семью Инь. Ощущения от покупок в индустрии одновременно новы и тонки, как будто они не далеко ушли от публичных фигур, которые живут на страницах газет и на телевидении. Похоже, что газета права. Президент Инь очень любит своего маленького сына. Посмотрите на огромную коляску. Больше половины ее занимают детские закуски, высокопитательное сухое молоко и игрушки, нагроможденные, как башня.
Ребенок тоже очень милый, сидит в детском кресле коляски, две мясистые маленькие ручки опираются на край коляски, пара черных глаз большие и круглые, разрез глаз чрезвычайно приятный, а маленькое личико белое и нежное. Маленький рот красный. И он не боится быть наполовину окруженным толпой. Он качает головой и выглядит очень нежным и милым.
Из-за красивой внешности ребенка Цзян Ши и Конг Цзинхуа не могли не посмотреть на них еще несколько раз, но почему-то, чем больше они смотрели на ребенка, тем больше чувствовали, что он добрый, и в их сердцах поднималась необъяснимая привязанность и близость. Это странное чувство, но оно удивительным образом не отталкивает.
Особенно, когда они увидели, как ребенок сказал отцу, что хочет пить молоко, потом вытянул из тележки маленькую ручку и набрал из емкости небольшое ведерко чистого молока. Телохранитель хотел помочь, но маленький мальчик не дал, и властно сказал: "Нет, я могу сам!" С этими словами он на одном дыхании перенес в тележку несколько маленьких ведер по два-три литра молока.
Супруги Цзян смотрели на это с интересом. Дети в богатых семьях рождались с золотой ложкой во рту и привыкали к этому в раннем возрасте. Они должны быть миниатюрными и дорогими. Они обычно протягивают руки за едой и одеждой. Неожиданно, этот ребенок такой же самостоятельный и самодостаточный, как и обычные дети.
Чем больше Цзян Ши наблюдал, тем больше ему это нравилось. Он не мог удержаться, чтобы не подержать маленькую дочку в тележке, пытался потрепать ее волосы, но боялся, что его собственные руки испортят косы, которые его жена полчаса старательно заплетала маленькой дочке. Он уговаривал: "Минцин, посмотри вон на того младшего брата. Он такой сильный, что может сам нести молоко, а ты не можешь удержать даже маленькую бутылочку минеральной воды. Ты должна хорошо питаться в будущем, понимаешь? Постарайся быть такой же. Брат такой же здоровый".
Какими бы милыми ни были чужие дети, они, естественно, уступают своим собственным. Цзян Ши обнимает свою дочь. В его объятиях эта девочка, которая выглядит худой и слабой, независимо от того, насколько толстая одежда на ней, с холодными руками, принимающая лекарства с рождения и до трех лет. Он шел уверенно, что делало его отцом, которого совершенно не хотелось ни за что ругать. Неосознанно он много переживал за этого ребенка, которому пришлось уделять гораздо больше внимания, чем пришлось бы уделять обучению старшего сына в те времена.
У него не было никаких больших желаний, только надежда, что эта маленькая девочка будет такой же здоровой и жизнерадостной, как тот ребенок, которого они видели сейчас. Очевидно, что он и его жена были отличными спортсменами еще в студенческом городке, как же они могли не родить такую нежную, словно капелька воды, дочь, которая не может не разбить им сердце. По этой причине супруги часто испытывают чувство вины. Неужели во время беременности жена что-то сделала не так или съела что-то, что сделало их дочь такой хрупкой?
Подумав об этом, Цзян Ши вздохнул и обнаружил, что слишком долго держал дочь на руках, полностью игнорируя чувства сына, и быстро взглянул на своего восьмилетнего сына, но увидел, что тот с любопытством смотрит на толпу. Отец и сын Инь не замечали, что расстояние между ними и их зрителями становится все больше.
Цзян Ши шагнул вперед и взял сына за руку.
У восьмилетнего ребенка красивое лицо, как у полувзрослого. Он торжественно произнес: "Папа, я вижу, что этот брат мне хорошо знаком". По какой-то причине он смотрел на мальчика, который нес молоко, и ему захотелось держаться с ним за руки. Замечательная мысль. На мгновение он даже забыл, что он может быть незнакомцем для других, и ему захотелось сделать шаг вперед и помочь ему поднять громоздкое ведро с молоком.
Цзян Минъяо тоже был немного удивлен своим внезапным желанием заботиться о незнакомом ребенке, и долго не мог понять, в чем дело.
"Конечно, знакомый." Цзян Ши сказал: "Разве ты не играл в игру "Я люблю есть рыбу"? Этот ребенок - маленький мальчик из клана Инь, а злодей в игре - он. После игры ты, естественно, почувствуешь себя знакомым с ним".
"Все так и оказалось". Цзян Минъяо вдруг понял, что его необъяснимая идея только что имела причину, но даже если бы он нашел причину, он все равно не смог бы сдержать своего желания сблизиться с этим младшим братом.
Держа на руках дочь, Цзян Ши обнял и сына. Когда он опустил голову, он мог видеть только черный затылок своей дочери, а характер дочери всегда был тихим и не разговорчивым, поэтому Цзян Ши не заметил маленькую дочь с опущенной головой, которая была похоронена в тени.
Искаженные черты лица в этом месте. Цзян Минцин - это также Инь Минцин. Она посмотрела на счастливых отца и сына вдалеке, зубы слегка прикусили нижнюю губу, и сильная обида и негодование прокатились в ее груди. Этот маленький сын семьи Инь - просто подделка! Это ее биологический отец, а не его!
Почему ее мать такая бесполезная? Нет ничего страшного в том, что за последние несколько месяцев контрабанда одежды и подарков для нее уменьшилась. Почему бы не прекратить отношения фальшивых отца и сына? Если правда об их отношениях всплывет наружу, то даже если в будущем ее заберут обратно, она не сможет изгнать фальшивого Инь Минглу, который занял ее место.
Учитывая, что в прошлой жизни ей было 18 лет, время было подходящее. После того, как правда была раскрыта, ее действительно забрали обратно. Она стала дочерью самого богатого человека и дочерью семьи Инь. Однако Инь Минглу по-прежнему был прекрасен. Старший господин, и родители обеих семей считают его сокровищем. Очевидно зная, что у этого ребенка нет кровного родства с семьей, семья Инь все равно отдала ему почти половину семейного имущества, чтобы поддержать его, чтобы он продолжил свое дело и построил свой собственный бизнес.
Однако Инь Минглу, выросший в семье богатых чеболей, естественно, знаком с бизнесом, к тому же он полон талантов. Он быстро развил бы свою карьеру и стал бы лидером среди своих сверстников. Поэтому, даже если он фальшивый сын семьи Инь, есть бесчисленное множество дочерей из высшего класса, которые безумно хотят выйти за него замуж, и даже многие мужчины выражают свое восхищение им.
Да, мужчин! В том числе и жених из богатой семьи, которого ей представила семья Инь. После того как он несколько раз имел дело с Инь Минглу, с ним что-то случилось. Вернувшись домой, он вдруг совершенно неожиданно предложил решение о расторжении брачного контракта.
В гневе она спросила его, в чем причина!
В конце концов, он нахмурился и ответил: "Госпожа Ан сказала мне, что вы играли в игру "Последний человек на Земле"?". Этот стиль полон целебных и печальных игр, и это затронуло самое мягкое сердце в нем. Это место заставило его плакать больше, чем "Последний человек". Поэтому, когда кто-то упомянул, что эта игра принадлежала девушке, которой было меньше двадцати лет, его сердце подпрыгнуло. Для него это была возможность заключить брачный контракт с Инь Минцин.
Услышав это, Инь Минцин вздохнула, и через некоторое время ей стало стыдно и неловко: "Это действительно была я. Что случилось?"
Эта игра - действительно то, что она сделала, хотя творчество пришло из выброшенных рукописей в личном кабинете Инь Минглу. Она подумала про себя: в любом случае, Инь Минглу создал так много высококачественных игр, и вдохновение не иссякало. Должно быть, он забыл про пыль в углах. И раз уж они все решили разбрасываться ими, это доказывает, что эти идеи определенно не важны для первоначального владельца. Потом она слегка изменила их, что не так? В любом случае, сколько вещей Инь Минглу забрал у нее за последние восемнадцать лет, так что она просто взяла документ у другой стороны.
Она пристально посмотрела на своего жениха, а затем холодно сказала: "Забудь об этом, давай встретимся еще раз, я все равно предпочитаю талантливого оригинального автора".
Она развелась, но теперь ее публично "плагиатили" другие. Инь Минцин была так зла, что ее грудь вздымалась и опускалась, особенно когда она обернулась и обнаружила, что ее жених бежит за Инь Минглу, она была потрясена и не смела поверить: игра! игра! Ради сломанной игры он решил разрушить свой брак! Неужели этот человек сумасшедший?
Инь Минцин сначала действительно не могла понять, но потом догадалась. Всем в мире нравится красивая кожа, но им также нравятся выдающиеся таланты. Когда эти два фактора объединяются, влечение превращается в яростную симпатию. Причина популярности Инь Минглу в том, что он не только выдающийся внешне, но и обладает постоянным потоком талантов в бизнесе и создании игр, поэтому у него никогда не будет недостатка в таких же преданных поклонницах.
А поскольку она выросла на улице, не умеет играть, заниматься каллиграфией, этикетом, аранжировкой цветов, не знает французского языка, не разбирается в моде и развлечениях, поэтому она всегда несовместима с высшим обществом. У этих богатых жен были острые глаза, и по ее поведению они могли сказать, что она - дикий феникс, который вернулся с полпути.
Однако Инь Минглу получил элитное образование и знания с детства, в сочетании с его собственным талантом, естественно, любим, даже если окончательная личность будет доказана как поддельный молодой мастер, но из-за ее бедной фольги, кто лучше, кто лучший? Нужно ли спрашивать?
В конце концов, семья Инь естественно приняла обоих. Они не торопили Инь Минглу, но и не давали ей достойную личность. Вся причина кроется в том, что она недостаточно хороша. Красивая ваза без свойств внутри не может даже завладеть сердцем мужчины.
Родившись заново в этой жизни, Инь Минцин сказала себе, что она определенно будет жить иначе, чем в предыдущей жизни! Все, чего ей не хватает, она обязательно начнет практиковать с самого раннего детства. В то время она не могла поверить, что ее совершенства недостаточно, чтобы поразить сердце семьи Инь. Когда придет время, она воссоединится со своей матерью, Ань Мэйцзюнь, чтобы одним махом избавиться от поддельного мастера Инь Минглу.
Инь Минцин уже все спланировала.
Злодей слишком милый Глава 47
Глава 47
Это правда. Когда Инь Минцин заметила, что господин Инь и его сын смотрят в этом направлении, ее сердце сжалось, и она бесцеремонно схватила одежду Цзян Ши и зарылась лицом в его грудь.
Очевидно, она также знает, что сейчас не лучшее время для ее возвращения в семью Инь. Ведь она - дочь, и если правда о намерении матери заменить своего ребенка будет раскрыта, ее точно отвергнут в семье Инь. Наиболее вероятная ситуация: мать находится в тюрьме, а семья Инь дала ей сумму, чтобы у нее было достаточно еды и одежды. После беспокойства о деньгах ее отсылают куда подальше.
Затем Инь Юньцю женится на другой женщине из известной семьи. Если она родит любимого сына, то огромное богатство семьи Инь действительно не имеет к ней никакого отношения. Инь Минцин никогда бы этого не допустила. Поэтому она предпочла бы, чтобы Инь Минглу, фальшивый сын, продолжал оставаться в семье Инь и сначала занял место за нее. В любом случае, если в будущем не будет кровного родства, она, естественно, не будет иметь прав на наследство. Путь домой будет более гладким и спокойным.
Инь Минцин считает, что она очень умна в избегании, как маленькая девочка, зависящая от родителей, нежная и ласковая. Но Инь Минглу, увидев ее с первого взгляда, также заметил Цзян Ши и его жену, биологических родителей оригинала.
Отцу Цзян Ши всего двадцать пять лет, у него густые брови и большие глаза. Он также носит очки в черной оправе. Он похож на ученого с пером. Его брови нежные и элегантные, но он может легко держать ребенка одной рукой и нести вещи. Видно, что он не так слаб, как кажется на первый взгляд.
Мать Конг Цзинхуа одета в простое пальто, черты ее лица также красивы. Хвост завязан высоко на голове, а брови выдают дерзкий и героический характер. Когда ее муж держал ребенка на руках, она собирала товар рядом. Внимательный взгляд на покупки и тщательный выбор показывали, что она работящая женщина, умеющая много и бережливо работать и способная держать полнеба.
Она даже научила навыкам покупки вещей окружающих ее маленьких мальчиков. Например, в этот момент она сказала: "Минъяо, не выбирай крайнее молоко, когда покупаешь молоко, начинай с самого внутреннего. В крупных торговых центрах не продают просроченные товары, но эти йогурты с более коротким сроком годности обычно кладут на крайнюю полку. Там срок хранения остается всего несколько дней, и чем свежее, тем дальше йогурт стоит внутри."
Маленький мальчик, который любит молоко, серьезно кивнул и взял пакет с йогуртом, чтобы проверить. Как и ожидалось, крайняя дата производства была позавчера, а внутренняя - сегодня. Он сказал: "Мама, ты права."
Маленький мальчик снова сказал: "Мама, эта коробка фруктов такая дешевая, не хотим ли мы купить несколько коробок?". Это оказалась нарезанная фруктовая тарелка с драконьим фруктом, арбузом и сладким апельсином. Цветовое сочетание чрезвычайно великолепно и выглядит хорошо. Она очень свежая, и почти все проходящие мимо покупатели не могут не взглянуть, но покупателей очень мало. "Каждый раз я покупаю слишком много фруктов домой, а фрукты в коробке разрезаны, и их количество не велико. Мы можем съесть его на одном дыхании без потерь. Мама, мы можем купить их?"
Конг Цзинхуа только взглянула наугад и сказала: "Мы не хотим его покупать. Хотя мы используем упаковочную пленку, чтобы удержать его, эти разрезанные фрукты легко теряют витамин С, а также подвержены окислению. Во фруктовых отделах супермаркетов обычно не режут свежие фрукты. Поэтому эти срезы не очень свежие и скоро испортятся. Они выглядят красиво, но на вкус они не слишком хороши. Минъяо, что ты хочешь съесть, мама купит целый, мы пойдем домой и сами его нарежем, ты любишь фрукты ассорти, мама может сделать его для тебя тоже".
"Хорошо." Маленький мальчик сразу же согласился.
Оба не понижали голоса, когда говорили. Выслушав слова Конг Цзинхуа, молодой покупатель, который только что выбрал несколько пакетов молока и коробок фруктов и ушел, остановился и отказался от покупки коробок фруктов и молока.
Диалог Конг Цзинхуа со старшим сыном, эти навыки тщательного расчета, возможно, не стоят упоминания для богатых, но для обеспеченной семьи их достаточно, чтобы накопить небольшое состояние. В конце концов, жизнь полна знаний.
Обнимая Цзян Ши, Инь Минцин стыдилась упрямого рта и лица своих приемных родителей. В этот момент ей очень хотелось зарыться лицом в землю. Их семья не очень-то цепляется друг за друга, так зачем так беспечно беспокоиться. Все смотрели на них, в душе смеясь над ними, а Инь Минцин продолжала жаловаться в своем сердце.
Инь Минглу был очарован, потому что кое-что из того, что говорила Конг Цзинхуа, касалось знаний о размещении товара, например, "товар с параллельной перспективой является самым прибыльным". Товар на таре в супермаркете, высота которого равна высоте человеческого глаза, не обязательно самый лучший, но он всегда должен быть выгодным. На самом высоком уровне эти обычные чувства могут показаться тривиальными, но на самом деле все они связаны с экономикой и приносят немалую пользу.
Более того, ни у кого не бывает плавного хода и жизни без поворотов. Первоначальный владелец думал, что он может быть процветающим и здоровым всю жизнь. Он думал, что далек от такой жизни, но в восемнадцать лет его выгнали из дома. Он не мог заплатить несколько сотен долларов и вел себя очень странно, когда ходил в супермаркет. Он всегда покупал какие-то недоступные товары. Тогда он впервые узнал, что такое "чаи, рис, масло и соль стоят дорого".
Никто не учил первоначального владельца этому. Все думают, что ему не нужно понимать здравый смысл жизни, но все не знают, что даже принц может быть изгнан из замка и жить в бедности. Он не мог жить комфортно, и иногда спорил с хозяином, прося уменьшить арендную плату на 100 юаней, а иногда сравнивал три марки лапши быстрого приготовления, какая из них доступнее. В то время его никто не учил. Никто не готов протянуть руку помощи, именно бедная жизнь заставила его научиться этому.
Если бы кто-то научил его этому, возможно, первоначальный хозяин Инь Минглу не был бы таким несчастным, даже если бы его вытянули из дома, когда он был впервые изгнан из дома.
Это также биологические родители первоначального владельца. Возможно, они не смогут дать своим детям богатую жизнь, но они могут научить их бесчисленным жизненным навыкам и драгоценному духовному богатству. Душа первоначального владельца пульсировала в теле Инь Минглу, и не успел он опомниться, как уже разрыдался.
Его сердце наполнилось болью от того, что его родители были на горизонте, но не могли узнать его, а в голове постоянно мелькала его полная разочарований, бесславная прошлая жизнь, и он продолжал идти на компромисс, чтобы выжить, но в конце концов перебежал дорогу и закончил свою торопливую восемнадцатилетнюю жизнь.
Заметив на костюме слезы, Инь Юньцю запаниковал, потому что его ребенок, который всегда любил смеяться, плакал, грустно и отчаянно. Грусть затопила его сердце.
Это напомнило ему о том, как несколько месяцев назад ребенок впервые обнял его и горько заплакал.
Он просто хотел взять ребенка на руки. В это время к тележке подошел мальчик. Ему было семь или восемь лет. Его красивое лицо выражало нескрываемую озабоченность. Он задумчиво сказал: "Маленький брат, почему ты плачешь? "
Естественно, этот человек - Цзян Минъяо. На самом деле, несмотря на то, что его только что утащили родители, его оставшийся свет всегда оставался с господином Инь и его сыном. Он заметил, что ребенок, казалось, тоже заботится о нем. Малыш с маленьким невежественным личиком слушал разговор между ним и его матерью, так сосредоточенно, что даже не шевелил болтающимися ногами, и выглядел очень мило.
Ребенку, похоже, очень нравилось это слушать, поэтому он тоже воспользовался этой тенденцией, постоянно приставая к матери, прося у нее опыта и умения делать покупки в торговом центре. Мать также была очень сговорчива и почти отвечала на все вопросы. Ребенок, казалось, был больше увлечен этим. Он был немного младше, но, похоже, все понимал, и ему это неожиданно понравилось.
Цзян Минъяо не понимал, почему он должен уделять такое внимание странному ребенку. Когда собеседник вдруг заплакал, он впервые заметил это и, не задумываясь, подошел к нему, выражая от чистого сердца беспокойство. Даже если отец другого человека рядом с ним, и возможно, он не нуждается в заботе чужого брата.
Когда он подошел ближе, ребенок оказался очень милым. Его маленькое личико было нежным и тонким, мясистым и по-детски упитанным. Это была некая округлость, которая отличалась от тонкого лица его сестры. Его кожа была белой, как рисовые лепешки, и у него были прищуренные глаза. Кажется, что он действительно имеет знакомое лицо.
Ребенок, казалось, не ожидал, что кто-то спросит его, и его лицо было глуповатым.
Глядя на слезы на его лице, Цзян Минъяо достал из кармана чистый носовой платок и протянул его плачущему ребенку. Ребенок все еще был напуган, его маленькая рука лежала на тележке, не двигаясь.
В тот момент, когда Цзян Минъяо размышлял, стоит ли ему помочь младшему брату вытереть лицо, его сестра вдруг позвала его: "Брат!".
Видя Цзян Минъяо и Инь Минглу так близко, кажется, что забота Цзян Минъяо о чужом ребенке не кажется ложной. Мальчик добр и хочет быть рядом, но когда рядом уже есть взрослые, он не может контролировать мысли, которые его волнуют. Наверное, так и должно быть в душе. Очевидно, что это первая встреча этих двоих.
Напоминание о возлюбленном Инь Минглу в прошлой жизни, воспоминания о прошлом двух семей все еще яркие, отчего сердце Инь Минцин внезапно вздрогнуло, ее лицо побледнело, и она не смогла удержаться от нарочитого крика. Потому что она действительно боялась повторения истории, в которой Инь Минглу вырвал у нее все.
Услышав ее голос, оглянувшись на бледное лицо младшей сестры и беспомощно посмотрев на нее, Цзян Минъяо сразу же отвлекся. Он вложил платок в руку ребенка и поспешно вернулся к сестре. В конце концов, он был прав. Как ему кажется, хотя Инь Минглу и плачет, он - ребенок чужой семьи, и, конечно, его сестра важна.
Он взял ее маленькую руку и заботливо сказал: "Что случилось, тебе снова внезапно стало неудобно?". Может быть, в торговом центре слишком много народу, теснота, вызывающая плохую циркуляцию воздуха, и ее сестра некоторое время дышала с трудом. Иначе, как могло бы это лицо быть таким уродливым.
Видя, что маленькая дочь выглядит неловко, Цзян Ши и его жена тоже запаниковали. Они продолжали расспрашивать и достали бутылку, которую несли с собой. Они хотели дать ей сделать глоток минеральной воды из супермаркета и чуть не встревожили персонал торгового центра.
Убедившись, что с их дочерью все в порядке, Цзян Ши и его жена почувствовали облегчение от того, что им так надоели всевозможные расспросы, но у них также пропало настроение ходить в супермаркете. Они поспешно направились к кассе.
С другой стороны, Инь Минглу сжал одежду в руке, и его сердце сжалось от боли. Изначально подавленный крик стал совсем громким, и он не мог удержаться от слез. Инь Юньцю пришлось обнять его за плечи, а его ладони продолжали гладить его спину.
"Что случилось с тобой? Почему ты вдруг заплакал?" спросил он неловко, видя, что такой маленький ребенок плачет, а все вокруг смотрят на него с осуждением, делая Инь Юньцю очень беспомощным, и область брызг на костюме распространилась еще больше.
Держа носовой платок, толстая маленькая рука ребенка наполовину обняла отца, он задыхался без слов, почти не дыша. Чувствуя слезы, которые почти пропитали его шею, сердце Инь Юньцю наполнилось другой бедой. После долгих уговоров ребенок постепенно смягчился и успокоился. Кроме залитого слезами личика, он ничем не отличался от обычного.
У Инь Юньцю больше не было настроения покупать вещи, и он приказал телохранителю подтолкнуть тележку к кассе.
На кассе малыш отвлекся, первоначально мрачное личико просветлело, пара черных глаз уставилась на экран, выражение его лица было полным сосредоточенности, и он совершенно забыл плакать.
Нахмуренные брови Инь Юньцю постепенно расслабились, его глаза были полны улыбки.
Когда последний товар был проверен, когда на экране не высветилось общее количество, ребенок, не задумываясь, выкрикнул цифру: "Папа, это 23 561 юань! Мы потратили так много денег, папа, проверь, не ошибся ли я!".
Молодой кассир опешил, нажал клавишу ввода на компьютере, а затем посмотрел на квадратный черный экран. Малыш был неплох, и даже число центов после запятой не было неправильным. Он про себя воскликнул: Вундеркинд!
А отец ребенка, казалось, уже привык к этому. Он просто погладил мягкую головку ребенка и сказал: "Ты не ошибся, но у папы все еще есть членская карточка. Мы получим 25% скидку".
"О." Ребенок опустил голову, как будто мысленно подсчитывал, а затем поднял голову и сказал: "Тогда мы должны отдать семнадцать тысяч шестьсот семьдесят один".
Неплохо. Кассир был полон восхищения, и прошло немало времени, прежде чем он передал черную членскую карточку премиум-класса красавцу-отцу. Его глаза были полны восхищения.
Неподалеку Цзян Ши, который стоял напротив кассы, наблюдал эту сцену с выражением восхищения, потому что, несмотря на то, что сейчас у него посредственные достижения, он также был очень талантливым человеком в математике. Его нынешний старший сын унаследовал его талант.
Первоначально он думал, что его собственный ребенок сможет складывать, вычитать, умножать и делить в пределах десяти тысяч, когда ему будет два или три года. Он не ожидал, что за горами есть горы, а за горами есть люди, и нужно всего две-три секунды, чтобы увидеть внешность ребенка. Пришел к ответу. Он похлопал старшего сына по плечу и сказал: "Минъяо, посмотри на своего младшего брата, ему всего три или четыре года, а он уже такой умный. Ты можешь им гордиться". Дело было сделано.
Цзян Минъяо, подумав, кивнул, его глаза разгорелись. Он видел по телевизору таких детей-вундеркиндов, которые в три года могут запомнить сотню древних стихов. Он также считает, что малыш очень сильный и умный. В конце концов, математика - его сильная сторона, а декламация – нет. Редко можно увидеть ребенка, который умнее в области арифметики. Он и завидует, и восхищается, но еще больше ему нравится этот странный, очень непредсказуемый ребенок.
Инь Минцин полна ревности, ведь это почти то же самое, что и в ее предыдущей жизни. Инь Минглу в прошлой жизни тоже проявлял удивительный арифметический талант, когда был ребенком, но ее способности были посредственными. Из-за этого ее биологическая мать плохо читала в средней школе. Прочитав книгу, она ничего не знала о математике, и, естественно, унаследовала недостатки своей матери.
Разве не говорится, что слишком умные дети имеют слабое здоровье и легко умирают преждевременно? Почему Инь Минглу не умирает? Она была жива и бодра с первого взгляда, и дожила до 70 лет без всяких забот и болезней в прошлой жизни! Это безумие! Что делает ее мать? Если не отдавать этого ребенка, то лучше пусть изучает искусство, станет актером в индустрии развлечений, а этот талант к арифметике и бизнесу бросит!
Инь Минцин думала о своей биологической матери.
В это время Ань Мэйцзюнь тоже улыбается и с нетерпением ждет, когда за ней заедет машина мужа.
Злодей слишком милый Глава 48.1
Вскоре перед ней появился знакомый и дорогой черный автомобиль. Мужчина на водительском сиденье был одет в строгий костюм, а его волосы были зачесаны на затылок, открывая красивое и угловатое лицо.
Он взглянул на женщину, не говоря ни слова, но взглядом, казалось, давал ей знак сесть в машину. Это муж, которого она не видела полгода, и он лично приехал за ней.
Под всеобщими взглядами прохожих, восхищенными или изумленными, сердце Ань Мэйцзюнь расцвело, а улыбка на ее лице стала еще более яркой и застенчивой. На холодном ветру она слегка опустила голову, как слабая ива, которая не может побороть прохладный ветер. Она подсознательно подошла к краю салона, пытаясь открыть дверь машины, но долго не могла ее открыть.
Она усмехнулась и посмотрела вниз.
Оказалось, что на переднем пассажирском сиденье, уютно устроившись в специально установленном детском кресле, пристегнутый ремнем безопасности, уже сидел нежный малыш. Увидев ее взгляд, маленький ребенок все еще наклонял голову, моргал и притворялся послушным, и не произнес ни слова, как будто смотрел на незнакомку.
Этот ребенок не знал, что нужно уступить ей место.
Ань Мэйцзюнь пришлось неловко остановиться и сесть на заднее сиденье автомобиля. В результате она обнаружила, что огромное заднее сиденье автомобиля было заполнено пакетами из супермаркета, полными игрушек и закусок, оставив для нее только одно место.
Ей даже разрешили сесть с сумкой, так что ее изысканное платье и безупречный макияж совершенно не смотрелись на фоне этих вещей с логотипами супермаркетов.
Лицо Ань Мэйцзюнь стало еще более жестким, пальцы крепко сжали фирменную сумку, которую она несла, и она спросила: "Юньцю, мы просто вернулись в старый дом на год, зачем нам покупать столько вещей?". Эти вещи нельзя купить в любое время и в любом месте.
Инь Юньцю взялся за руль и лаконично сказал: "Ребенку нравится". И он купил это все. Как отец, он должен стараться удовлетворить потребности ребенка настолько, насколько это возможно.
В процессе сотрудничества Инь Минглу несколько раз хихикнул и посмотрел на отца с детской невинностью.
Увидев улыбающееся лицо младшего сына, Инь Юньцю также слегка улыбнулся.
Он слишком балует ребенка. Ань Мэйцзюнь потеряла дар речи, но быстро сказала: "Тогда почему бы тебе не поставить коробку?". Тебе обязательно быть с ней? Видит Бог, с ней все будет хорошо. Если бы Юньцю приехал за ней один, она бы сделала красивое селфи с ним в роли второго водителя. Главной героиней была она, но она бесследно пропустила лицо Инь Юньцю и отправила его подруге.
Она хотела сообщить своей группе подруг и сестер, которые, как правило, были непобедимы, что Юньцю приехал за ней, и они на пути к воссоединению.
Из-за разрыва с Инь Юньцю свадьба также была отменена. В последнее время судьба Ань Мэйцзюнь складывалась не так удачно, как раньше. Ее выгнали из рядов Бай Фумэй, потому что она была высокомерной с подругами. Некоторые даже говорили: "Что ты делаешь со своим гневом? Просто проснись. Ты больше не госпожа Инь. Ты - феникс, который не так хорош, как цыпленок. Ты не имеешь права кричать на нас". В конце концов, она хвастливо взяла своего парня за руку и ушла.
Остальные не смеялись над ней. Казалось, они хотели посмотреть, сможет ли она снова перевернуть судьбу, успешно помириться с Инь Юньцю или снова подцепить богатого молодого человека, поэтому оставались в стороне и не протягивали руку помощи. У некоторых, похоже, были мотивы: они отчаянно знакомились с ней или уговаривали пойти на свидание вслепую. Эти объекты - богатые люди или бриллиантовые короли столицы. Нацелившись на своего предшественника - господина Инь, с сияющей аурой своего предшественника, понимая, что она и сейчас вполне достойна, многие люди были очень заинтересованы в ней. Похоже, они хотят понять знаменитого господина Инь, который встречался и даже женился на ней. Что же это за женщина такая?
Поэтому из любопытства эти люди часто дарят Ань Мэйцзюнь цветы и подарки, а время от времени приглашают ее пообедать в пятизвездочный отель. Каждый из них настолько богат, что отец и мать тронуты, и они часто уговаривают свою дочь принять одного из них.
Но эти люди не такие высокие и красивые, как Инь Юньцю. Хотя они молодые и перспективные, с богатым происхождением, их личная жизнь не чиста, и они имеют неясные отношения с девушками в своем кругу. Мужчины и женщины довольно беспринципны. Иногда она принимала их приглашения и ходила с ними поесть, но это не означало, что она планировала завести с ними отношения. В ее сердце был только Юньцю, а эти обычные люди не могли ее тронуть. В конце концов, пока один человек был с высшим благородным сыном, как он может все еще считаться равным с этой группой циничных богачей второго поколения.
На лице Ань Мэйцзюнь было написано отвращение, но она все еще была самодовольна тем, что ее очарование не уменьшилось.
По каким-то тщеславным и тайным причинам, узнав, что Инь Юньцю приедет за ней с ребенком на китайский Новый год, она все равно не разорвала отношения с этими мужчинами. Эти люди до сих пор лежат в ее списке рассылки, и двусмысленное приветствие было отправлено всем поздно вечером.
Ань Мэйцзюнь не будет сообщать Юньцю об этих личных делах. Она планирует дождаться полного воссоединения с Юньцю и удалить всех этих людей без сожаления. Теперь эти люди привыкли говорить сладкие слова. Они уговаривают ее быть счастливой, а сами пока держатся в стороне. В любом случае, Юньцю никогда не заботился о таких вещах, и ему не нравилось лезть в личную жизнь своей возлюбленной, так что он бы не узнал.
Поэтому Ань Мэйцзюнь со спокойной душой обменялась двумя строчками. Она знала, что в кругу сестер вернуть сердце Юньцю было ее личным капиталом. Этих мужчин можно было рассматривать только как ведущих пустые разговоры, поэтому она планировала полностью положиться на возможность Нового года. Пусть Юньцю изменит свое мнение и поймет, что к чему.
Она хотела разместить фотографии в кругу своих друзей, что также было актом клятвы суверенитета. Однако она не ожидала, что не сможет сесть с комфортом, а заднее сиденье будет заполнено пакетами с покупками. Как только она сфотографируется и захочет, чтобы Инь Юньцю попал в кадр, к ней тут же пристанут эти раздутые, уродливые, ни к чему не обязывающие сумки, и невозможно сказать, вызовет ли фото зависть или ревность.
Она хотела, чтобы Юньцю переложил сумку в заднее отделение, но, узнав, что заднее отделение тоже забито детскими игрушками и китайскими новогодними товарами для приезжающих родственников, временно умерла, и ей пришлось мрачно положить телефон.
Но без фотографий можно обойтись, главное, что результат достигнут.
По дороге Ань Мэйцзюнь ломала голову, как поговорить с отцом и сыном, как поприветствовать малыша, как спросить, хорошо ли ему в последнее время, думал ли он о матери и т.д., пытаясь пробудить в ребенке глубокую привязанность к материнской любви.
Слезы - лучшее оружие женщины. Как только слезы, похожие на жемчужины, прольются по ее лицу, даже если эта женщина была виновна в самом худшем, мир всегда не выдержит суровости, и большинство людей предпочтет простить.
Ань Мэйцзюнь только хотела пролить слезы, и свет воды заиграл в ее прекрасных глазах, но ребенок Инь Минглу внезапно достал пистолет и направил его на нее, напугал ее и заставил резко остановить слезы.
Маленькая нежная рука ребенка нажала на спусковой крючок. Казалось, что-то вылетело из дула. Зрачки Ань Мэйцзюнь внезапно сузились, и она только хотела закричать, но ее окатила стопка бумаги.
Она: "..." Подняв в оцепенении бумагу, она поняла, что выброшенные предметы были фальшивыми долларовыми купюрами с забавными рожицами на головах, как будто они смеялись над ее суетой.
Ань Мэйцзюнь подавила свой гнев и хотела просто проучить ребенка, как можно так дразнить свою мать.
Но ребенка, казалось, совсем не волновало ее уродливое лицо, он держал игрушечный денежный пистолет, надувал свой красный рот и издавал игривый звук, как будто это была просто шутка. Легким нажатием маленькой ручки, банкноты снова разлетелись по всему небу.
Ребенок, казалось, был очень рад брызгам, и спросил тонким и сладким голоском: "Папа, как ты думаешь, мой пистолет выглядит хорошо? Как ты думаешь, я хорошо стреляю?".
Видя его озорство, Инь Юньцю тоже улыбнулся, не заботясь о куче банкнот на своем костюме, и похвалил: "Хорошо стреляешь".
Однако малыш не мог не похвастаться. Он улыбался, когда хвастался, и его глаза были похожи на маленькие луны. Пистолет все стрелял, и вскоре "пули" закончились. Бросив денежный пистолет, ребенок недовольно скривил рот. Казалось, что ему не хватило зависимости, и он сказал своему отцу, который всегда баловал себя: "Папа, у меня больше нет патронов".
Услышав это, Ань Мэйцзюнь обрадовалась, и комок в ее горле наконец-то ослаб. Она скомкала банкноты, упавшие ей на юбку, в шар и злобно сказала про себя: "Вонючий мальчишка, посмотрим, как ты будешь возиться".
Как раз когда малыш раздумывал, не поднять ли ему молча выброшенные банкноты, как только он протянул руку, Инь Юньцю взглянул на него, остановил взглядом его мелкие движения и сказал: "Детка, не двигайся. Когда вернемся домой, отец сам соберет их для тебя. Ничего страшного. Если эти фальшивые долларовые купюры израсходованы, используй настоящие, чтобы зарядить магазин". Хотя распыление настоящих банкнот - это демонстрация своего богатства, ребенок Минглу должен распылять и играть только дома, и никакой опасности нет.
Так оно и есть. Тот факт, что он лично подберет "банкноты" для ребенка, до сих пор удивляет Ань Мэйцзюнь. Она видела радость отца и сына, как они посмотрели друг на друга и улыбнулись. У Ань Мэйцзюнь, сидевшей сзади, были темные глаза, как будто она была полностью исключена из жизни после полугодового отсутствия.
Ань Мэйцзюнь отказалась от идеи учить Инь Минглу, но не могла видеть бессердечное лицо ребенка, поэтому нацепила на лицо благонамеренную улыбку и стала уговаривать: "Юньцю, ты не можешь так баловать своего ребенка. Что будешь делать, если так избалуешь его? Он настолько упрям в юном возрасте, что даже направил игрушечный пистолет на своих родителей. Такое поведение нехорошо. Если мы не будем его воспитывать, то в будущем он будет задирать всех, когда пойдет в детский сад".
"Нет, ребенок очень воспитанный. В юном возрасте он умный и вежливый, и он мило улыбается, как естественно светящееся маленькое солнце. Родственники и друзья, которые почти не видели этого ребенка, будут привлечены им. Я не могу не похвастаться, что этот малыш так красив и очень похож на тебя. Он должен быть многообещающим, когда вырастет".
Хотя Инь Юньцю не понимал связи между ухоженностью и перспективностью, он любил, когда детей хвалят за то, что они похожи на него. Как может такой симпатичный ребенок издеваться над другими?
Что касается заявления Ань Мэйцзюнь о том, что ребенок направил на нее пистолет, то эти слова подразумевали, что ребенок разыграл ее и не уважал ее. Инь Юньцю нахмурился, не желая слышать такие слова.
Последние полгода он тщательно заботился о Минглу. Естественно, чем больше вы заботитесь о ком-то, тем больше он вам дорог. Иногда ребенок остается дома один, и если он не отвечает на телефонные звонки больше минуты, отец будет беспокоиться о том, не попал ли ребенок в воду после купания, не упал ли с лестницы, не укусила ли его кошка, которую няня держит дома. В итоге он обычно не чувствует облегчения, пока не приведет его в компанию.
Он думает, что знает чистое сердце ребенка лучше, чем Ань Мэйцзюнь, нерадивая мать, и ребенок Минглу позже направил пистолет на отца, закричал во весь голос и выстрелил. Увидев наваленные на него деньги, он так улыбнулся, что не мог на него наглядеться.
Что это значит? Ребенок хочет играть с вами, потому что вы ему близки. Если вы ему не нравитесь, он просто игнорирует вас. Естественно, у него не будет таких ненужных мыслей.
Ань Мэйцзюнь была ошеломлена выводом мужа. Мало того, что он не смог научить своих детей, так он еще и сказал, что не знает, как дорожить добротой своих детей.
А про себя она подумала, что Инь Минглу, маленькому белоглазому волчонку, кажется, она понравилась. Казалось, что он совсем забыл свою мать после ее полугодового отсутствия. Увидев на его морде злорадную и торжествующую улыбку, она поняла, что перед ней копия отца. Она в ярости стиснула зубы и в сердцах сказала: Это действительно не он мой сын, я никогда не была с этим знакома. Маленький ублюдок, теперь ты можешь валять дурака. Даже если твой отец эксцентричен, это временно. Когда я снова сойдусь с твоим отцом, ты позволишь мне позаботиться о нем?
Злодей слишком милый Глава 48.2
После таких мыслей гнев в сердце Ань Мэйцзюнь поутих.
Они быстро добрались до старого дома семьи Инь, где встретились с господином Инь.
Старик Инь выглядит более чем на 60 лет, однако его кости все еще здоровы. Он одет в костюм в стиле Тан, демонстрируя сдержанность старого джентльмена, и держит в руке зеленую птичью клетку, внутри которой сидит птица с хлопающими крыльями.
Он по-прежнему сохраняет вежливое и безразличное отношение. В конце концов, он прожил большую часть своей жизни. Он привык к лести и имеет свой собственный характер. Больше всего его смущает незамужняя Ань Мэйцзюнь, которая не любит никого, а тем более цели другой стороны. Сильные, явно желающие взобраться на Гаочжи, такого рода женщины могут разделить богатство, но совершенно не могут жить и умереть вместе с мужем. Если ты действительно хочешь жениться, ты должен жениться на хорошей женщине, которая имеет хороший характер, может аккуратно вести дом и никогда не оставит тебя, когда приближается беда, как, например, его давно умершая жена.
Жаль только, что почему-то с самого начала его жизни брак троих детей стал более или менее проблемным, причиняя ему все больше головной боли. Так что даже с этим у него не было хорошего лица для матери и сына Ань Мэйцзюнь. Этот год был неплохим. В первые два года он даже не хотел никого видеть на Новый год. Когда он увидел Ань Мэйцзюнь с ребенком на руках, он сразу же позвал няню.
Но случилось так, что такой упрямый и твердолобый старик проникся глубочайшими чувствами к первоначальному владельцу.
После того как правда о предыдущей жизни была раскрыта, 80-летний старик действительно заболел. Он попал прямо в отделение интенсивной терапии больницы, и спасти его практически не удалось. Это также одна из причин, почему семья Инь позволила Инь Минглу жить на улице и не имела времени позаботиться о нем.
После пробуждения губы в кислородной маске задрожали и произнесли: "Я хочу увидеть ребенка Минглу, ребенок невиновен".
Узнав, что ребенок погиб в автокатастрофе, отец внезапно закрыл глаза.
Увидев это, Инь Минглу моргнул. По знаку отца, одетого в праздничный красный цвет, он прошел несколько шагов вперед, мягко поклонился, а затем застенчиво протянул чашку чая с маленьким лицом. Он произнес несколько запинающихся благоприятных слов: "Новый год, я желаю дедушке Восточно-Китайского моря, долголетия, чтобы все шло хорошо, и долгой жизни."
Его благословения также были произнесены для первоначального владельца, особенно для последнего, который прожил долгую жизнь, абсолютно искренне и чистосердечно.
Ребенок был одет в его любимый большой красный цвет, выглядел белым, толстым и нефритовым, как будто выпрыгнул маленький сказочный мальчик на новогодней картинке, с поднятым лицом и чашкой чая в руках. Его глаза чисты и милы, но незрелый голос слегка слаб. Хрипловатый, словно полный восхищения, от которого закладывает уши.
Похоже, что ненадежная мать ребенка все еще учит его, вздохнул старик в своем сердце, и вежливо взял чай в руку, но не смог удержаться от улыбки.
Ребенок тут же разразился смехом, и, когда он внимательно посмотрел на него, он стал больше похож на маленькую куклу, держащую толстую рыбу на купленной им новогодней картинке.
Старик холодно фыркнул: "Хамф". Бесполезно так сильно радоваться из-за его внешности. Кто бы позволил тебе иметь такую мать?
Сказав это, он взял один из красных конвертов, которые приготовил на столе, и протянул его ребенку. Он сдержанно сказал: "Здесь не так много денег, всего 300 000 юаней. Возьми их и потрать". Он не пристрастен. Младшие подготовлены. Хотя он не любит мать и сына Ань Мэйцзюнь, подарок, отданный Инь Минглу, все же достаточно щедр, и деньги из красного конверта будут выдаваться каждый год, увеличиваясь на 100 000 каждый год в зависимости от возраста, и это не прекратится, пока ребенок не женится и не начнет бизнес.
"Спасибо, дедушка!" Инь Минглу послушно обнял старика, не обращая внимания на жесткое тело другого, и с привязанностью потерся своим маленьким личиком о его щеку.
Увидев красный конверт в руке ребенка и услышав сумму, Ань Мэйцзюнь выпрямилась, ее сердце неудержимо заколотилось, и она подумала: Семья Инь действительно щедра, только на молоко для ребенка один человек дал 300 000 юаней, а в семье Инь так много родственников, сколько денег может накопить каждый человек, не говоря уже о двух или трех миллионах?
Ей пришлось приложить все усилия, чтобы собрать эти деньги. Это деньги, которые должны принадлежать ее дочери. Почему их держит в руках Инь Минглу?
"Вы, наверно, устали в дороге. До новогоднего ужина еще есть время. Вы голодны? Не хотите ли съесть что-нибудь, чтобы успокоить желудок?" неловко спросил старик. Дети появились вот так, и старик не смог сдержать холодного выражения лица.
На лице Ань Мэйцзюнь была нежная улыбка, изящная, как у знаменитой дамы. Не успела она сказать "нет" мягким голосом, как стоящий перед ней ребенок не замедлил высказать свое мнение. Маленькая головка кивнула, и Ань Мэйцзюнь была поражена, чувствуя себя неловко. Этот год был годом, когда она успешно вошла в семью Инь. Она также хотела вести себя лучше перед стариком. В результате Инь Минглу вел себя как маленький голодный волк, выглядя некультурно. Если бы она заменила дочь, даже если бы та хотела поесть, она бы обязательно была вежливой и учтивой, как будто все тактично договорились.
Но чего она не знала, так это того, что она была такой невинной, милой и откровенной, что больше всего нравилось старшим.
В этот момент по лестнице медленно спустился молодой парень, худой, в черном свитере с высоким воротником, красивый и справедливый, похожий на нежного и элегантного благородного сына, такой красивый, что от него невозможно было отвести глаз. Он улыбнулся и сказал: "Дедушка, второй дядя вернулся со своим сыном?"
Злодей слишком милый Глава 49
Глава 49
Юноше, который спустился вниз, было всего двенадцать лет, у него были черные волосы и темные глаза, а также светлый цвет лица.
Люди внизу знали, что этот человек - Инь Цзыюй, старший внук семьи Инь.
При виде старшего внука на лице господина Инь появилась гордая и добрая улыбка. Ань Мэйцзюнь также была захвачена поведением молодого человека. Она втайне вздохнула, что это молодой мастер, которого выращивает большая семья. Каждый его шаг отличается от других.
Увидев, что юноша оглядывается на него, малыш улыбнулся, и взгляд Цзыюй, точно такой же, как в его памяти, заставил глаза Инь Минглу опуститься.
В памяти хозяина дома он не имел глубоких отношений с этим кузеном, но в первой половине своей жизни Инь Цзыюй действительно играл роль хорошего брата.
Но Инь Минглу никогда не забудет об этом навсегда. После того, как правда о третьей жизни была раскрыта, слабая девочка, которую забрали домой, получила сочувствие и жалость от всех, потому что первоначальный владелец здоров, а девочка слаба, включая брата первоначального владельца. Внутри же отношение двух семей оказалось неожиданно последовательным, отдавая все тепло девушке, которую обидели, и в свою очередь обвиняя его.
Особенно двоюродный брат Инь Цзыюй, чье красивое лицо стало еще более ледяным, стоя вдалеке на лестнице, глядя снисходительными глазами на первоначального владельца, холодно сказал: "Дедушка сердится на тебя, а ты все равно возвращаешься. Что ты делаешь? Какая у тебя квалификация, чтобы вернуться?".
Этот вопросительный звук разбил сердце первоначального владельца, а еще больше его напугало то, что его брат уставился на леденящий свет в его зрачках. Что это за глаза, глазные яблоки налиты кровью, эмоции внутри - ненависть, боль и сожаление. Челюсти сжаты от гнева, как у расстроенного и раненого зверя, на грани взрыва. Сдерживайте свои мысли, чтобы не наброситься друг на друга с кулаками.
В тот момент на него смотрели такие ненавистные и холодные глаза, и первоначальный владелец так боялся вынести дверь. В то время он наивно полагал, что его брат выставляет все напоказ, потому что дед умирает, поэтому в душе он тоже был полон чувства вины.
Пока он не увидел эту сцену в углу двора.
Под большим лиственным деревом, слабая девушка и ее брат обнимали друг друга, у обоих были слезы на глазах. Она призналась в своих эмоциях, как наводнение: "Цзыюй, я не знала, что ты мой настоящий брат, я знаю, тебе не нравится, что я называю тебя так, но с этого момента ты будешь моим братом. У нас нет других отношений. Ты мой лучший брат до конца моих дней..."
"Эта судьба так капризна, я оказалась твоей сестрой, но я влюбилась в тебя, сама того не зная...". Слезы девушки потекли по ее нежному лицу и намочили одежду юноши, она задыхалась от рыданий. "Не обижайся на Минглу. Это мои приемные родители были одержимы и позволили нам обменяться жизнями. Все это не имеет к нему никакого отношения. Он тоже невиновен... Позволь мне назвать твое имя в последний раз. С завтрашнего дня мы будем хорошими братом и сестрой..."
Лицо Инь Цзыюй было полно гнетущей боли. Он обнял девушку в ответ, так сильно, как будто хотел ее раздавить, чтобы долго не разлучаться, даже если уста девушки со слезами просили прощения. Пусть он не обижается, но как он может не обижаться? Как глубока его любовь к девушке сейчас, как грозна в тот момент, когда он узнал правду, и как глубока его обида.
Первоначальный хозяин, ставший свидетелем этой сцены, широко раскрыл глаза и в оцепенении выбежал из дома. В тот момент он понял, что когда личности друг друга были неизвестны, Инь Цзыюй случайно влюбился в сестру, с которой был связан кровными узами. После того, как личность была раскрыта, обиженная пара была вынуждена расстаться, поэтому первоначальный хозяин дома должен был испытывать такую глубокую обиду.
Но брат и сестра влюбились друг в друга, разве это не слишком возмутительно?
Первоначальный владелец, Инь Минглу, был так напуган, что потерял дар речи, и его сердце было потрясено, но еще большее возмущение было еще впереди.
После смерти он затаил обиду, и его душа не могла реинкарнировать в этом мире. Он стал свидетелем всех сцен, от которых он расстроился и чуть не раскололся.
Из-за отсутствия памяти о двух предыдущих жизнях, первоначальному владельцу Инь Минглу многое не было ясно в момент своей смерти. Он был полон сомнений и нежелания, хотя его несправедливо удерживали, но в течение восемнадцати лет связи и устои, накопленные в богатых семьях, сохранились. Даже если бы его выгнали из дома, он не был бы так несчастен. Более того, за его смертью стоит не просто тень и средства одного человека, а скорее группа людей, работающих вместе.
Позже он узнал, что молодая девушка по имени Инь Минцин обладала сильным обаянием. Даже если она попала в народ из-за своей непостоянной судьбы, она была искренне вознаграждена и любима двумя семьями после того, как ее забрали домой. Два старших брата. Послушные ей, и даже нашлась группа искренних и преданных ей женихов.
Поэтому за смертью первоначального владельца стояли далеко не только хитрые мать и дочь, но и целая группа людей!
Все они занимают высокие посты и обладают властью. Они либо наследники богатых семей, либо знаменитые кавалеры из благородных клубов, либо новички в мире бизнеса, пользующиеся славой. Они не просто богаты, они могущественны и влиятельны в плане славы, связей, силы и т.д., их можно назвать ветром и дождем.
Но именно эти талантливые дети все переживают за красивую девушку с сильным сердцем. Они любят ее расстроенный жизненный опыт и злосчастную судьбу, ценят ее талант и профессионализм. Даже после женитьбы и рождения детей, они будут заботиться о ней до самой старости.
Естественно, в этой группе был также Инь Цзыюй, старший брат первоначального владельца в богатой семье, и возлюбленный Минцин детства, который вырос вместе с ней. Они не способствовали смерти первоначального владельца, но предпочли смотреть со стороны, пока он скитался по улицам.
Таким образом, жизнь первоначального владельца была повергнута в прах девушкой и ее поклонниками. Она была полна несчастий. Даже мужчина, который помогал ему говорить, подвергся критике со стороны группы поклонников хозяйки, потому что он делал замечания, несовместимые с мейнстримом.
Глядя на обескураживающий лицо Инь Цзыюй, зная, что тот пострадал из-за него, первоначальный владелец больше не мог сдерживать слез, и в этот момент как наводнение прорвало насыпь.
По неизвестной причине он продолжал дрейфовать в этом мире с холодными глазами, как призрак, желая увидеть окончательную судьбу тех, кто его убил, до конца его душа почти не формировалась, и он не мог увидеть ее своими глазами.
Он видел только, что девушка часто опиралась на корень болезни, зародившейся в чреве ее матери, чтобы выразить, что она слаба и не способна к стимуляции. Столкнувшись с пылким преследованием многочисленных поклонников, всякий раз, когда она не уверена в себе, ей нравится обманывать прошлое, притворяясь головокружительной; со временем несколько человек, по-настоящему любящих ее, не желают принуждать ее сделать выбор, и девушка так и скитается по жизни.
Вместе с ее братом, состоящим в кровном родстве, они также всю жизнь охраняют ее, чтобы она не вышла замуж навсегда, до самой смерти.
"Не поступай так со мной, ты женат, не оставайся больше со мной... Будь добр к своей жене и детям, я не буду возражать". Девушка стала молодой женщиной, но ее красивое и утонченное лицо все еще переполнял нежный блеск понимания.
"Глупая девчонка, о каком упрямстве ты говоришь, мы любим тебя!" Мужчины уже не молоды, но они держат ее стройные руки и выражают свою самую искреннюю любовь, как в прошлом. Что касается жен в семье, то они оказывают им достаточно уважения и достоинства, этого вполне достаточно.
Услышав это, девушка мягко улыбнулась, выражая безграничное удовлетворение.
Она подумала про себя, что хотя в прошлой жизни ей не хватило одного шага, это дало Инь Минглу шанс подняться и сделало его королем игры. В третьей жизни она даже не позволила ему перевернуться. Она вернула себе все, что хотела, и наконец достигла конца.
Добрые люди не получают вознаграждения, но злые люди наслаждаются всем.
В конце концов, первоначальный владелец с сожалением закрыл глаза, и все тело уже не имело ни малейших сил, полагаясь на последнюю ненависть, чтобы собраться.
Как ни странно, первоначальный владелец не знал, что живет в циклической истории трех жизней. Он не знал, что люди, которые своими руками столкнули его с обрыва, были его бывшими поклонниками и в первой, и во второй жизни. В то время они тоже так отчаянно любили первоначального владельца.
Узнав об этом, то первоначальный владелец будет возмущен еще больше.
Вспомнив прошлое, Инь Минглу усмехнулся. Сейчас перед ним стоял богатый брат первоначального владельца, Инь Цзыюй. На нем тонкий черный свитер. Глаза феникса семьи Инь светятся на его лице, заставляя его свести брови. У него притягательная красота. Он улыбнулся, увидев его. В свои двенадцать лет он еще не понимал любви, влюбился в сестру, истерил на него за эту неверную любовь, но, думая о его поведении в будущем, Инь Минглу все еще оставался маленьким ребенком.
Он подумал и не смог вызвать в своем сердце никаких добрых чувств. Способ, которым он выражал свои симпатии и антипатии, заключался в том, что он опустил булочку, которую держал в одной руке, и поднял денежный пистолет, полный пуль, в другой.
Хула-ла-ла – и банкноты полетели в лицо мальчику.
Из-за своей красивой внешности всегда любимый всеми подросток был внезапно осыпан деньгами. Он посмотрел на своего дядю с ошеломленным выражением лица. Поколебавшись несколько секунд, он сказал: "Дядя, брат Минглу? Я тебе не нравлюсь?".
Инь Юньцю всегда немного задумывается, когда говорит о ненормальном поведении своего младшего сына, но, поразмыслив, он решает следовать своему собственному образу мыслей: "Ты ему нравишься, поэтому он с тобой играет".
Правда? Почему он не поверил в это. Юноша молча смахнул банкноты от своих плеч.
Следующий спектакль заставил подростка убедиться и поверить в то, что он действительно не нравится милому малышу из семьи дяди. Когда дядя был рядом, глаза ребенка были мокрыми, и он был готов бросить на него небольшой взгляд. Но когда дядя пошел развлекать гостей, малыш продолжал жевать булочку в руке и отвернулся.
Особенно после того, как он узнал, что отец уехал и оставил старшего брата одного, лицо ребенка сразу стало напоминать изменчивый прогноз погоды, мгновенно сменившись с солнечного на пасмурное. Морщинистое лицо маленького колобка заставило Инь Цзыюй почувствовать, что его младший брат умный и симпатичный, когда он смотрел на него, и не мог удержаться от желания подразнить его.
Поскольку сейчас китайский Новый год, многие люди посещают родственников и друзей. Те, кто приходит в гости к семье Инь, приносят много подарков, и подросткам тоже посчастливилось получить некоторые из них.
Один из больших начальников, очевидно, был бизнесменом. Он подарил тяжелую золотую свинью. Мальчик держал ее в руках, и он не был уверен, понравится ли она ребенку. Он улыбнулся и сказал: "Минглу, позови своего брата, и брат возьмет эту золотую свинью. Как насчет того, чтобы отдать ее ему?"
Инь Минглу продолжал опускать голову и грызть булочки, не обращая на него внимания.
Похоже, ему это больше не нравится. Мальчик снова стал выбирать среди подарков и сказал: "Хочешь эту нитку бирюзовых бус, брат? Возьми". Это подарок от родственника и друга, который любит антиквариат, но на самом деле мальчик таковым не является. Ему нравятся эти холодные вещи, эти вещи просто красивые. Но если младшему брату понравится, он может поменять бусы на две маленькие ниточки, по одной на каждую из его маленьких рук. Ярко-синий цвет бус и кожа, похожая на нефрит, определенно сделают младшего брата более нежным и милым.
Малыш явно невзлюбил его. Он лег на диван, отвернул лицо и проигнорировал его.
Кучка бирюзы, дефицитной в производстве и прозрачной по цвету, стоит недешево! Ань Мэйцзюнь, услышав это рядом с собой, жадно захотела согласиться с Инь Минглу, поспешив схватить золотую свинью и браслет обратно, в конце концов, раз уж Инь Минглу взял его, то рано или поздно он попадет в ее собственные руки.
Видя этого ребенка, словно не понимая его ценности, Ань Мэйцзюнь была встревожена, боясь, что подросток раскается, поэтому она свирепо посмотрела на Инь Минглу и сказала: "Минглу, почему ты так разговаривал со своим братом? Что за грубость! Это мама так тебя учит?"
Что ты обычно делаешь?
Инь Минглу слегка закатил глаза, отчего подросток потупил взор. Он сказал Ань Мэйцзюнь: "Тетя, не надо так объяснять Лу. Он встретил меня только сегодня и не знаком со мной. Это нормально, когда люди защищаются".
Он дарил подарок. Если бы ребенок взял его без колебаний, он, возможно, не был бы так заинтересован. В конце концов, ему двенадцать лет. Как ему может быть интересно ходить вокруг трехлетнего ребенка, но ребенок все больше и больше недоброжелателен к нему.
Услышав это, лицо Ань Мэйцзюнь стало жестким, и она в сердцах сказала: Ты такой же, как Юньцю, верно? Неудивительно, что дядя и племянник неравнодушны к другим, как будто на него надели фильтр.
На самом деле, больше всего ей хочется спросить, отдаешь ли ты по-прежнему золотую свинью и бусы? Инь Минглу ей не нужен, но она все еще там, как его мать, почему бы не спросить, хочет ли она подарок? Это очень тревожно. Но ей было неловко говорить, в конце концов, старшим нет смысла спрашивать младших.
Поскольку Инь Минглу вообще не обращал внимания на людей, молодой человек мог только с сожалением отказаться от этих подарков.
Увидев, что утка в ее руке улетела, Ань Мэйцзюнь так разозлилась, что ее глаза налились кровью, а кончики пальцев на саквояже побелели. Не терпится притянуть к себе мертвого ребенка и устроить ему взбучку.
Злодей слишком милый Глава 50
Глава 50
"Минглу, как ты можешь так разговаривать со своим старшим братом? Неужели мама и папа так тебя учат? Научись принимать доброту других. Ты стал плохим! Осознай это! Протяни свою маленькую ручку. Сегодня Новый год. Мама не хотела тебя воспитывать, но твое поведение сейчас - это уже слишком. Мама может только преподать тебе небольшой урок и дать понять, что такое поведение - это плохо!" Ань Мэйцзюнь отругала малыша. Она думала, что Инь Минглу действительно невоспитанный. Если бы кто-нибудь потом пришел дарить ему подарки, он бы уже стоял с пистолетом наперевес. Сколько бы денег ей пришлось брать за меньшее!
Инь Минглу даже не обратил на нее внимания, только опустил голову, поиграл пальцами и изменил позу, покачивая тельцем.
Как раз в это время, приняв волну гостей, Инь Юньцю потер виски и отошел назад, чтобы обнять ребенка. Как только он вошел, он увидел покачивание ребенка. Некоторое время он прижимал левую ногу к правой, а затем снова прижимал правую ногу к левой. Это не только не заставляет людей чувствовать, что этот ребенок грубый, но и кажется розовым, белым и толстым.
Он подошел, сжал милые маленькие ножки и сказал: "Как ты можешь снимать носки? Не боишься, что они замерзнут?". Даже если в доме есть отопление, а пол застелен толстыми одеялами, нельзя так. Сказав это, он поднял маленькие флисовые чулки, лежавшие рядом, ловко схватил за ноги ребенка, не обращая внимания на его разинутый рот, и без разбора надел их.
При виде мужа лицо Ань Мэйцзюнь с холодными бровями превратилось в мягкое, и даже выговоры были мягкими: "Минглу, как ты мог вот так просто направить оружие на своего брата? Люди добры и дарят тебе подарки. Если тебе не нравится, отказывайся..."
В любом случае, если учесть невежливость, плохое настроение и упрямый нрав парня, то становится ясно, что Инь Юньцю при нем будут давать глазные капли.
Выслушав это некоторое время, Инь Юньцю быстро понял, что происходит, но ему было все равно. Он потрепал мягкие волосы своего ребенка, снисходительным тоном сказал: "Все нормально, разве тебе не нравится, если ребенку не нравится." Отношения между братьями должны быть хорошими, не говоря уже о двоюродных, которых семья отделяет друг от друга. Настроение ребенка - самое важное, а личность ребенка - только подходящее.
"Юньцю, ты не можешь этого сделать, ты так испортишь своего ребенка". Ань Мэйцзюнь была полностью поражена. Согласно методу избалованности Инь Юньцю, пока Инь Минглу не будет непонятно подмигивать, будущее определенно будет зависеть от богатства его отца. Могущественный, беззаконный, высокомерный и властный король демонов. Она желала, чтобы другая сторона продолжала саморазрушаться подобным образом, но у всего есть свои преимущества и недостатки, и она совершенно не могла контролировать такого человека.
На самом деле, она действительно слишком много думает. Темперамент Инь Минглу был противоположным, он был мягким, но не твердым. Инь Юньцю так откровенно отдавал ему предпочтение, но он смутился и стал думать, опустив свою маленькую головку. Не стоит ли немного обратить внимание Инь Цзыюй на лицо, иначе он не воспримет всерьез, когда другие будут его обвинять, но он не хочет, чтобы Инь Юньцю, защищая его, заклеймил его позором "вредного ребенка".
Братья что-то не поделили. Самое трудное было стать родителем, а нынешний Инь Юньцю не мог видеть, как его заманивают в ловушку будущего. Когда он встретил семнадцатилетнюю девушку, которая подходила к нему снова и снова, он не только не усомнился в ее цели, но и действительно влюбился в нее. В то время все думали, что девушка исполняет драму "Молодой господин влюбляется в Золушку" из драмы, но они не ожидали, что это будет "Любовь плохого брата и сестры" из корейской драмы. Что еще больше поражает воображение, так это то, что этот старший брат все еще любит свою сестру. Не женившись на всю жизнь, огромный семейный бизнес закончился тем, что он усыновил детей, рожденных младшей сестрой, и дал им чужую фамилию.
Если бы не он сам, Инь Минглу, безусловно, аплодировал бы такому жертвованию самоудовлетворением ради других, но в конце концов, он сожалел о тяжелой работе Инь Юньцю. Первоначальный владелец не был квалифицирован для наследования, и Инь Юньцю, который был квалифицирован для наследования, также.
В этой жизни два брата хорошо ладят, возможно, он сможет предотвратить продолжение умственной отсталости Инь Цзыюй, поэтому Инь Минглу обнял за шею Инь Юньцю, потерся лицом о его щеку, и сказал: "Не волнуйся, папа, я больше не буду".
Конечно, он оказался прав. Ребенок Минглу был воспитанным и разумным. Пока он во всем потакал ему, он не только не избаловал бы ребенка, но и сам стал бы более внимательным и скромным. Уголки рта Инь Юньцю слегка приподнялись. За последние полгода он хорошо усвоил знания о воспитании детей, и в следующий раз он позволит ребенку больше любить его.
Он сказал: "Папа отведет тебя переодеться".
Малыш сказал: "Папа, мне не холодно". Это значит, что он не хочет идти.
Но Инь Юньцю все равно понес его наверх. Когда он снова спустился вниз, он уже переодел ребенка. Он все еще был красным, но это был костюм Тан. На вырезе была бордовая пряжка с муаровым узором рядом с ней. Также есть несколько маленьких подвесок, одновременно праздничных и теплых.
Самое особенное, что у этой одежды много карманов. На всем теле есть четыре или пять карманов на открытой лицевой стороне. Есть также небольшой карман, пришитый с внутренней стороны. Внутри он выпуклый, и похоже, что в нем лежат счастливые деньги, подаренные Инь Юньцю. Чтобы показать справедливость, он просто дал одинаковое количество красных конвертов перед группой младших, а младшему сыну, в частном порядке, дал больше.
И с таким количеством карманов, не боится ли он, что на следующем семейном банкете, получив красные конверты от всего процесса, некуда будет их положить, куриный вор! Настоящий куриный вор! Но ему это нравится!
В следующий раз малыш действительно открыто улыбнулся, обнял отца за шею и яростно потер лицо. Накопление красных конвертов мгновенно сделало его богатым человеком. Инь Юньцю также предложил ему принять их, не отказываясь, чем очень его обрадовал.
Следующий новогодний ужин полностью продемонстрировал детям, что родственников у семьи Инь действительно много, основные и побочные ветви собраны вместе.
Хотя место Инь Цзыюй было рядом с ним, что делало его лицо немного отвратительным, но вкусной еды на столе было достаточно, чтобы рассеять его недовольство. Блюда действительно были на три балла лучше, чем у лучших поваров отеля. Даже его самые любимые макаронные изделия, такие как пельмени на пару, булочки на пару, булочки и пирожные, занимали небольшую половину стола. Инь Минглу удовлетворенно откусил кусочек пельменя. Он только почувствовал, что, хотя кожа пельменей была толще, она была жевательной.
Поворачивая вертушку своими маленькими ручками, он попробовал почти все блюда на столе, и в конце концов выяснил, что пельмени по-прежнему самые лучшие. Даже такие блюда, как печень дракона и феникса, не лучше, чем этот кусочек пельменей. Ешьте пельмени.
Он ел пельмени один за другим, но не замечал, что многие люди на столе смотрят на него, и его взгляд ничего не значит.
Ань Мэйцзюнь озадачилась. Какая большая рыба или мясо на столе не вкусные? Почему женщины рядом со столом едят булочки? Разве эти макароны не продаются на улицах и в переулках? Эти люди очень странные. Им вроде бы нравятся булочки, приготовленные на пару, но они ломают их и откладывают после нескольких укусов начинки.
Видя, что перед ней все больше и больше булочек, почти доходящих до нее, Ань Мэйцзюнь в сердцах выругалась, подумав, что эти люди из семьи Инь действительно неквалифицированные, а они все ругают ее.
Видя, что его младший брат любит есть пельмени, Инь Цзыюй улыбнулся. Маленькое личико опущено, а вид сосредоточенности на еде очень мил. Сердце Инь Цзыюй слегка дрогнуло, и его лицо не могло не расцвести. Улыбаясь, он грациозно набирает стопку пельменей для своего брата и складывает их в миску.
Инь Минглу не отказался и энергично принялся за еду. В результате у него внезапно заболел рот, как будто он укусил что-то твердое. Он ошарашенно закрыл свое маленькое лицо, из глаз потекли слезы, и, посмотрев вниз, увидел, что в начинке пельменей лежит маленькая копеечная монета, которая практически не продается на рынке.
Глядя на монету и слезящиеся глаза брата, Инь Цзыюй понял, что, похоже, сделал что-то не так.
После крика Инь Минглу монета упала на стол, как если бы он вылил черпак воды на сковороду, и на столе поднялась суматоха.
Мужчина средних лет поднял большой палец вверх: "Поздравляю, Минглу действительно получил медную монету. Первый приз в этом году. Он действительно благословлен в молодом возрасте, и определенно заработает состояние в следующем году."
Затем все сказали пожелания. После очередного предложения, плачущий маленький парень был внезапно ошеломлен всепоглощающим благословением.
Когда Ань Мэйцзюнь все еще не была уверена в ситуации, женщина, евшая булочки на пару рядом с ней, с сожалением посмотрела на нее и прошептала: "Я столько всего съела зря. В этом году это действительно пельмени. Жаль, что один миллион пропал".
Но она чутко уловила какое-то слово, схватила женщину за рукав и спросила: "Что такое миллион? Разве монета стоит миллион?" Казалось, она смутно догадывается, почему, когда она только что ела рыбу и мясо, женщины и дети грызли булочки Ханамаки.
Женщина странно посмотрела на нее. Вероятно, она думала, что Ань Мэйцзюнь - молодая жена, которая в этом году вышла замуж в семью Инь. Она не понимала правил, поэтому объяснила: "Это обычная копеечная монета, она стоит не сотню. Десять тысяч, но символический цвет внутри стоит один миллион".
Только тогда Ань Мэйцзюнь узнала, что в семье Инь издавна существует обычай новогодних ужинов. Каждый год в определенный вид лапши кладут 10 монет, и они вместе запекаются в горшочке. Тот, кто их съест, в наступающем году обретет богатство и станет благословенным человеком. Независимо от того, кто ее съест, он будет вознагражден хозяином дома. В последние годы, когда семья Инь постепенно развивалась, лотерея выросла до одного миллиона.
В прошлом году это были булочки с паром, в позапрошлом - ханамаки, в прошлом - пельмени, в позапрошлом - снова ханамаки. Никто не знает, что будет в этом году. Поэтому семья из многих людей часто ест разные вещи, чтобы получить удачу.
"Разве это не антисанитария?" с затаенным страхом спросила Ань Мэйцзюнь. Кто знает, как долго каждая монета была в обращении. В конце концов, даже если ее продезинфицировать, она все равно будет антисанитарной.
Женщина закатила глаза и сказала: "Если вам не нужно много денег, вы можете не участвовать". Если вам нужны деньги, не лицемерьте, не недооценивайте один миллион. Это может быть ничто для людей клана Инь, но вы можете использовать это. Сейчас они разбросаны. Один миллион может позволить им выплатить первоначальный взнос за половину дома своим детям. Иногда это может даже изменить их судьбу. Это также считается поддержкой основной семьи для побочной в замаскированной форме.
Зная, что в этом году монета была в пельменях, все за столом быстро схватили пельмени, чтобы поесть. Ань Мэйцзюнь мгновенно запаниковала и тут же отбросила сдержанность. Пока остальные не обращали внимания, она быстро взяла большую ложку и зачерпнула ложку пельменей в свою миску.
Малыш обиженно обнял отца и заплакал, сжимая костюм в маленькой руке, ужасно плача. Инь Юньцю попросил его открыть рот, тщательно проверил нежный и ласковый рот, протянул руку и потрогал десны, чтобы проверить, не дрожат ли зубы. Узнав, что молочные зубы не расшатались, он вздохнул с облегчением.
Хорошо успокаивайте людей.
Младшая дочь отца Инь и невестка Инь Минглу Инь Шуцзинь увидела малыша, прижавшегося к отцу. Из-за плача маленькие слезинки упали вниз, а затем ребенок посмотрел прямо на свою мать. Ань Мэйцзюнь судорожно поежилась, но не двинулась с места.
Шуцзинь с недоверием сказала Ань Мэйцзюнь: "Ребенок плачет, почему ты не утешаешь и не успокаиваешь его?". Если бы у нее был ребенок, и она бы так жалостливо плакала, мать утром пошла бы обнимать его и уговаривать.
Что же такое с ее невесткой, неужели в это время важнее поесть, чем плакать? Семья Инь Шуцзинь относится к высшему сословию. Она и в глаза не ставила ни одного, ни двух миллионов. Естественно, она не знала, что Ань Мэйцзюнь очень сильно переживает. Особенно когда она увидела жизнь Инь Минглу, который чуть не съел монету на одном дыхании, и его похвалили бесчисленные люди за столом.
Ань Мэйцзюнь желала иметь в это время еще несколько ртов, ела отчаянно, сожалея о большой рыбе и мясе, которые ела раньше, и явно растягивала свой желудок, из-за чего она не могла съесть несколько полных ртов пельменей.
После того, как младший брат заплакал, Инь Цзыюй встал рядом с ним, и, естественно, уловил в его глазах волчий облик Ань Мэйцзюнь. По какой-то причине он подумал о его холодной матери. На какое-то время он почувствовал, что немного больше сочувствует своему младшему брату.
Злодей слишком милый Глава 51.1
Ань Мэйцзюнь старательно пыталась есть, стремясь выиграть в лотерею, и когда она услышала, как ее невестка Инь Шуцзинь зовет ее утешить плачущего мальчика, она почувствовала себя немного несчастной. Но увидев ее странные глаза, подумала, что этот человек - сестра Юньцю, дочь семьи Инь, которая очень популярна в доме, и она может захотеть, чтобы кто-то помогал ей и ее дочери в будущем, поэтому не решилась отказаться.
Это означало надеть нежное улыбающееся лицо. Ань Мэйцзюнь подошла ближе и сказала Инь Юньцю: "Юньцю, не может быть, чтобы ребенок все время плакал, позволь мне обнять его." Сказав это, она протянула руки, чтобы взять ребенка, но в ее глазах была неуверенность. Подсознательно она взглянула на карманы красного костюма ребенка, и оказалось, что все выпуклые пакеты были красными конвертами, все в карманах одежды. Они чуть не выпали, когда ребенок плакал и обнимал отца.
Инь Юньцю уговаривал ребенка, но тот никак не реагировал. Как только Ань Мэйцзюнь протянула руки, чтобы обнять его, ее шлепнула по ладони маленькая мясистая рука. Ребенок зарылся лицом в шею отца и продолжал плакать, неистово дрожа и давая понять, что не хочет, чтобы мать его обнимала.
Лицо Ань Мэйцзюнь стало жестким. На глазах у всех мать хотела обнять ребенка, но ребенок безжалостно отверг ее. Думать об этом было стыдно.
Раньше она была в семье Инь, и за последние три года она не часто держала на руках Инь Минглу, но ребенок был очень воспитанным и мягким. Когда появлялся ее муж, она несколько раз символически обнимала его, чтобы показать свою материнскую любовь; Инь Юньцю уходил, и она отбрасывала его в сторону. Ребенок при этом не сопротивлялся, наоборот, лепетал несколько раз. Она сжала руку в кулак, призывая его обнять ее, казалось, она жадно ждала ее ароматных объятий. Такая навязчивая, ей не терпелось обнять его.
Так что, строго говоря, это был первый раз, когда она была отвергнута этим ребенком. Это было на глазах у всех на семейном банкете, включая Инь Юньцю. Странные взгляды всех заставляли Ань Мэйцзюнь чувствовать себя, как будто у нее заноза в спине. Она была так зла, что почти не могла держать себя в руках. Она смогла только улыбнуться и сказать: "Юньцю, ребенок слишком долго плачет, и если так будет продолжаться, то он сорвет голос. Здесь много гостей. Давай я отнесу его наверх, чтобы он отдохнул. А ты оставайся с гостями".
В ее предложении нет ничего плохого. Оно нежное и заботливое и учитывает общую ситуацию, но при внимательном рассмотрении вы обнаружите двойное дно.
На семейном банкете многие люди из семьи Инь не понимали ситуации. Видя, что Ань Мэйцзюнь стоит рядом с Инь Юньцю и продолжает так разговаривать, все они подумали, что эта молодая и красивая женщина и есть настоящая хозяйка, и не могли удержаться от легкой лести.
Они не знали, что у Ань Мэйцзюнь есть другие идеи, кроме желания принести клятву суверенитета.
Она поднялась наверх, чтобы позаботиться о ребенке, заботясь о нем, разве не логично было бы остаться на ночь? Изначально Инь Юньцю просто позвал ее встретиться с ребенком сегодня, и не собирался позволять ей остаться. В конце концов, хотя у них и был ребенок, незамужние и неженатые женщины все еще жили под одной крышей. Повидавшись, следует отправить ее обратно, как обычных гостей. Но если она останется на ночь, то на следующий день будет ссора. Даже если они не живут в одной комнате, посторонние будут думать об их отношениях. Ань Мэйцзюнь - не молодая девушка, которая не была вовлечена в мир, и у нее очень значимый статус.
Инь Юньцю был полностью занят ребенком и не обратил на это внимания, но к предложению Ань Мэйцзюнь прислушался. Он отказался: "Нет. Я отнесу Минглу наверх, чтобы он сначала поспал, а ты продолжай есть. Через некоторое время я пришлю водителя, чтобы отвезти тебя обратно".
Это означало, что он оставит гостей с ней. Как и ожидалось, после того, как Инь Юньцю закончил говорить, он подхватил маленькое тело сына и позволил ему лечь на него поудобнее. Извинительно кивнув присутствующим гостям, он направился к выходу.
Это заставило сердце Ань Мэйцзюнь заколотиться, в очередной раз она была потрясена любовью мужа к ребенку.
Но она до сих пор не знает, любовь ли это Инь Юньцю к ребенку, который связан с ее кровью, или его личная любовь только к Инь Минглу. Если это первое, то она воспользуется средством, чтобы зачать и родить второго ребенка или вернуть Минцин, когда придет время в будущем. Юньцю это тоже понравится, а Инь Минглу из-за этого выпадет из фавора; если же второе, то так оно и будет. Это сложно. После возвращения дочери, будет ли она по-прежнему иметь статус жены? Но если это так, то почему Юньцю не принял ее как мать? Было очевидно, что она раскаялась в своих ошибках.
Взгляд Ань Мэйцзюнь блуждал, ее глаза были неуверенными, но вскоре ее внимание привлекла вторая фраза Инь Юньцю, и не было времени беспокоиться об этом, потому что Юньцю не собирался оставлять ее на ночь и сказал, что пришлет кого-нибудь, чтобы отправить ее. Она возвращается! Может ли она прийти на второй день китайского Нового года? Ребенок видел это и видел, какую квалификацию и имя она может использовать, чтобы прийти? Просто открой рот и скажи: Юньцю, давай вернемся вместе. В этом случае, по оценкам, вы получите равнодушный взгляд мужчины, так что в будущем будет трудно увидеться во второй раз.
В канун Нового года, перед тем как вернуться в старый дом, Инь Юньцю дал отпуск почти всем местным сотрудникам. Он отвез ребенка обратно с ней одной. В семье Инь на Новый год также оставалось несколько старых сотрудников, и одного из них отправили к ней, приказав отвезти ее обратно.
В глазах посторонних людей это завидная порядочность. Пользоваться им могут только близкие родственники, у которых особенно хорошие отношения с семьей Инь и особенно высокий статус. Остальные боковые ветви едут обратно сами по себе.
Все смотрели на Ань Мэйцзюнь совсем другими глазами, полными зависти, но Ань Мэйцзюнь вернулась на свое место, в душе ревя: Нет! Что это за достоинство, он явно ее прогнал! Очевидно, что она может остаться!
Более того, человек, который послал ее, был помощником Сяо Чэня, которого она ненавидела больше всех. В прошлый раз, когда Юньцю поручил ему расследовать ее дела, этот старомодный и серьезный молодой человек раскрыл ее дела, независимо от того, насколько они большие или маленькие. Не говоря уже о распутстве ее семьи, даже ее профессиональная школа не оставила это без внимания, что привело к тому, что на следующий день о ней распространились слухи, что она слишком требовательна к деньгам, а ее муж послал помощника расследовать их. В частности, она любила похвастаться тем, что собирается выйти замуж в следующем году, но в итоге промолчала и незаметно уладила слух, чем вызвала массу насмешек со стороны однокурсников.
Если бы не короткое время, которое Юньцю дал помощнику на расследование, она смогла бы пойти по лозам и вытащить дела Минцин. Думая об этом, Ань Мэйцзюнь все еще немного боится этого.
Но она все еще притворялась сочувствующей, прикрыла губы и сказала: "О, помощник Чэнь, я не тороплюсь уходить. Вы можете еще поесть, ведь сегодня китайский Новый год". Затем она взяла в руки вино. Налила маленький стаканчик и поставила его перед собеседником, пытаясь с помощью своего необыкновенного обаяния склонить молодого человека к тому, чтобы он сам поднял бокал.
Но, словно бросив взгляд на слепого, сидящий перед ней человек сурово отказался и сказал: "Нет, я пришлю к вам мисс Энн позже, я не могу пить".
Ань Мэйцзюнь неконтролируемо дернула уголками рта, горько прикусила нижнюю губу в таком месте, где никто не мог этого видеть, но этого было недостаточно. Когда она увидела большую кастрюлю куриного супа на вращающейся стеклянной тарелке, она быстро придумала, что делать.
Она немного приподнялась, взялась одной рукой за вращающуюся тарелку и взяла ложку, делая вид, что хочет выпить куриный суп, но из-за неустойчивой позы она случайно опрокинула кастрюлю с супом, когда зачерпывала суп.
Она воскликнула и тут же стабилизировала кастрюлю, поэтому все, кто находился вдалеке, услышали только треск и падение нескольких мисок и палочек. Они подумали, что это еще один озорной ребенок, и снова уронили палочки, и посмотрели на нее. После нескольких взглядов они перестали обращать на это внимание.
Сцена за столом Ань Мэйцзюнь была немного трагичной. На нее и помощника Сяо Чэня вылилась большая кастрюля куриного супа. Она в отчаянии вытащила бумагу и вытерла ею Сяо Чэня. Ее выражение лица выглядело очень виноватым, и она снова и снова извинялась: "Мне очень жаль. Помощник Чэнь, я нехорошая и неуклюжая, и я действительно намочила вашу одежду".
"Я сделаю это сам, мисс Ань, сначала вытрите свою собственную юбку". Помощник Чэнь выглядел безобразно, быстро встал, чтобы остановить ее движение, и самостоятельно смахнул ингредиенты, застрявшие на его теле. Весь его костюм был мокрым. Также был сильный запах старой курицы, жирный, и это было достаточно отвратительно.
Таким образом, он точно не сможет сесть в машину, к тому же он гость, а в доме босса точно нет новой одежды для стирки. Он может остаться в доме босса только на сегодня, чтобы одежду можно было сдать в химчистку и надеть на следующий день. Самое срочное дело - сначала сменить пахнущую одежду. Одежда госпожи Ань вся мокрая, и она, как и он, может остаться в доме Инь только на ночь.
Думая об этом, помощник Чэнь внезапно очнулся от хаоса, задаваясь вопросом, не сделала ли мисс Ань это специально?
Он собирался подняться наверх, чтобы доложить о ситуации боссу. Прежде чем уйти, он нашел время взглянуть на Ань Мэйцзюнь и увидел, что она хмурится, извиняясь перед людьми, пострадавшими от соседнего стола, и раздраженно вытирает волосы салфеткой. В пальто и длинной юбке, время от времени прикусывая губу, опустив глаза, она, казалось, чувствовала беспокойство по поводу своего поведения.
Тогда он передумал и подумал, в чем он не был уверен, не стоит обращаться с ней как с негодяйкой, в конце концов, она была биологической матерью молодого господина. Не в силах судить, он объяснил начальнику все от начала до конца.
Только черноволосый молодой человек, который может ясно видеть игру и расчеты женских глаз от начала до конца, с холодной и ироничной улыбкой на своем красивом лице, он снова оглянулся, и его сторона была пуста. Высокий стул, для главного стола нужен такой высокий стул, чтобы достать до столешницы. Вам не нужно думать о том, кому принадлежит это кресло.
Он очень умный. Он видел маленькую пощечину младшего брата, которая исходила от материнской заботы, и отношение Ань Мэйцзюнь - тщеславное и подозрительное. Было легко понять отношения между матерью и ребенком. Он вдруг подумал о себе. Если бы его мать использовала сумму денег, чтобы без колебаний обменять его на семью Инь, он был бы таким решительным. Он должен был раньше разглядеть безжалостную маску этой женщины, а не под ее притворными слезами думать, что она действительно его очень любит, а бросает его из-за преследований семьи Инь и из-за высокого порога семьи Инь. Она не может выйти замуж.
Только когда Ань Мэйцзюнь и Инь Юньцю собирались сыграть свадьбу, а дед был зол, но беспомощен, он не знал, что она не может вступить в брак из-за высокого порога. Она просто не хотела нести свою репутацию и статус в индустрии развлечений, наслаждаясь его расходами. После того как она получила кинопремию "Золотая лошадь", ей даже досталась роль в голливудском блокбастере, но она скрыла от поклонников правду о своей беременности и родах. На эстрадных шоу она застенчиво говорила, что если у нее будет ребенок, то она хочет дочь, потому что дочь - это интимная маленькая стеганая курточка.
Дочь - это заботливая стеганая куртка, так что же представляет собой сын, который планирует ее от всего сердца? Домашнее животное, которое может прийти и уйти, и рваный свитер, который нужно поносить и отбросить в сторону, если он не нужен? Он тут же саркастически улыбнулся, сорвал все приготовления, даже сделал телефонный звонок, и отдал ресурсы ее конкурентам.
В тот момент ее лицо было так похоже на Ань Мэйцзюнь, неужели у них с тем младшим братом похожая судьба? Иначе, для них ребенок - как воспитанный "питомец", как он мог отомстить хозяину? Должно быть, потому что хозяин сначала бил и пинал "питомца" и был почти злобным, а "питомец" был бы таким крутым.
Злодей слишком милый Глава 51.2
Молодой человек опустил веки с неопределенным выражением, и молча ел пельмени, надеясь, что сможет съесть второй цвет, а потом попытался найти слезливого ребенка, чтобы извиниться. Он такой милый и обязательно простит его.
Наверху помощник Сяо Чэнь нерешительно стоял у двери комнаты, выглядя смущенным.
"Вы промокли?" Инь Юньцю нахмурился, как это могло так совпасть?
Мужчина сидел на краю кровати. Перед ним спал ребенок, с невинным выражением на незрелом лице, потому что он уже плакал, и его ресницы все еще мокрые. Кончик его носа учуял знакомый куриный запах, а губы зашевелились.
Инь Юньцю подоткнул одеяло для младшего сына, и только когда увидел, что тот не проснулся, встал и осторожно вышел из комнаты.
Помощник остался с матерью ребенка в старом доме Инь на одну ночь. Ничего особенного. Инь Юньцю не принял это близко к сердцу. Он вернулся в комнату на полпути и хотел посмотреть, не нарисовал ли ребенок карту на кровати. Но на углу он встретил подвыпившего мужчину. Мужчина лениво щурился, слабо улыбался, и яркий синий свет мобильного телефона падал на его лицо, делая этого человека еще более симпатичным.
Однако по костям все равно было видно, что это тело, испорченное вином.
Инь Юньцю поднял брови и холодно сказал: "Ты здесь для того, чтобы развлекать гостей, что ты делаешь наверху?".
Мужчина фыркнул: "Ты уговорил детей на это и позвал меня вниз на каторгу. Знаешь ли ты, что как только ты ушел, меня опутали те люди, а маленькие мастерские, которые потеряли деньги, каждая стоила 50 миллионов юаней? Инвестиции, когда мои деньги уносит сильный ветер? Если я не дам, то буду по очереди спаивать себя, думая, что если я напьюсь, то смогу говорить, хаха, разве ты не знаешь, что я не напьюсь на тысячу чашек?"
Слушая его нецензурную брань, Инь Юньцю погрустнел, как вода. Чуть отстранившись от двери младшего сына, он отчитал его: "Не подходи, Минглу спит".
"О, Минглу заснул, да? Я не обнимал его сегодня. Я зайду к своему маленькому племяннику". Инь Чжунъюань услышал это, и его тщетные шаги вдруг стали сильнее, и он ловко двинулся к кровати. Увидев милого и мягкого малыша, он улыбнулся и похвалил: "Мой малыш такой милый".
Он знал темперамент своего брата, и после того, как он признавал одну вещь, он доводил ее до конца. Первоначально, три года назад, он предложил ему воспитывать этого ребенка как незаконнорожденного. Когда он вырастет, ему передадут часть наследства, что считалось отношениями отца и сына. В результате он не знал, на какое зло его брата завербовала женщина. Проклятие, попав в больницу, он почувствовал облегчение и передумал, сказав, что даст ребенку достойные роды.
Он окрысился: какое достойное происхождение? Ты действительно планируешь купить одну, получить одну бесплатно, разве ты не можешь жениться на той женщине? В конце концов, его брат пришел по-настоящему. Он не знал, сколько семей были шокированы этим поступком, и он отругал Инь Юньцю за то, что тот растерялся и позволил захлопнуть дверь? Все говорят, что вы так хороши в юном возрасте и накопили огромное богатство. Вы случайно находите женщину для женитьбы, а потом разводитесь. Если вы ничего не скажете о своем богатстве, то получите половину всего. Это не глупость, а что тогда?
Поэтому Инь Чжунъюань всегда был полон домыслов и отвращения к легендарным матери и сыну. Только после известия об отмене свадьбы он почувствовал себя намного лучше. Он также слышал много интересного о ребенке от своего младшего брата: приятная внешность, умный, светлые глаза, хорош в арифметике, отлично разбирается в бизнесе и живописи, а череда комплиментов сделала его уши мозолистыми. Трехлетний ребенок, какие таланты ты можешь разглядеть? Он усмехнулся и не принял это всерьез. И даже если у него есть талант, кто знает, станет ли он в будущем "обиженным Чжунъюанем"? Разве мало примеров того, что в молодости "не обязательно лучше"?
Но сегодня кажется, что этот ребенок так же мил, как легенда, по крайней мере, мил так же искренне.
Посмотрите на это лицо, оно такое нежное. Ткните в него пальцем, и оно все еще может быть слегка утопленным, как кусок тофу, странный и упругий.
Инь Чжунъюань сузил глаза и не удержался от того, чтобы снова зажмуриться.
Увидев, что маленького сына, которого удалось уговорить поспать, собираются разбудить, лицо Инь Юньцю стало холодным. Он толкнул брата и сказал: "Что **** ты делаешь наверху?".
Он не верил в человека в возрасте 30 лет, которому нечего делать без того, чтобы не подняться в Зал Трех Сокровищ. Он поднимался наверх специально, чтобы пожаловаться, что старейшины налили ему вина и заставили чувствовать себя несчастным, или чтобы прийти повидаться с Минглу. После многих лет совместной жизни он слишком много знал о низменном характере Инь Чжунъюана. Он всегда преследовал своевременные удовольствия, но его темперамент был чрезвычайно крут.
К счастью, ребенок Цзыюй не похож на него.
"О, я помню, я пришел просто посмотреть, ха-ха". Инь Чжунъюань лениво улыбнулся, его выражение лица было очень беспечным.
Инь Юньцю нахмурился: "Что ты имеешь в виду?".
"Эта твоя маленькая любовница такая прыткая, что осмеливается справиться с тремя или четырьмя мужчинами на одном дыхании. Не успеешь сосчитать, как уже наступишь на пять лодок. До сегодняшнего дня тебе везло. По сравнению с ней, мои способности действительно далеко позади". Инь Чжунъюань издал легкомысленный свист, его тон был полон злорадства, он поднял свой телефон и потряс им. Казалось, это был знакомый интерфейс чата. "
В конце концов, даже если это женщина, у нее не хватит смелости играть вместе с Шао Вэем, Шао Гу и Шао Соном из "Четырех молодых мастеров Пекина". Хотя двое других - мелкие персонажи и не имеют никакой подоплеки, они не очень хороши. В этом кругу, когда женщина принимает подарок от мужчины, один или два раза можно рассматривать как преследование, но если количество раз увеличивается, принято считать, что эти двое встречаются.
Неожиданно для всех Ань Мэйцзюнь принимала подарки от пяти человек за один раз. Можно сказать, что это вершина дерзости. А ее родители не знали, глупость это или настоящая жадность, и часто выходили вперед, чтобы представить свою дочь, которая принимала множество вещей от пяти мужчин. Эти молодые столичные мастера, как правило, из-за плохих конкурентных отношений, практически не общаются друг с другом, поэтому до сегодняшнего дня ей удавалось это скрывать.
Все дело в том, что Ань Мэйцзюнь в будние дни слишком резка, особенно любит демонстрировать свое необыкновенное обаяние кругу подруг, а также записи в чате. Сегодня она также разместила в кругу друзей фотографию, на которой изображен мужчина, держащий ребенка в полный рост. Со спины, глядя на слова, можно понять, что она собирается снова сойтись со своим бывшим парнем.
Кому-то сразу стало завидно и неприятно, он разобрал записи чата, упаковал их и разослал. Один раз, десять, сто. Круг власти и знати в Императорском городе изначально был невелик, а вскоре стал известен всем, и это можно считать немного веселыми шутками во время скучного китайского Нового года.
Когда вовлеченные в это люди отреагировали, они поняли, что тоже стали посмешищем в глазах всех. Они тут же пришли в ярость и почувствовали, что на их головы падает зеленый свет.
Теперь они смотрят только на заявление семьи Инь. Если семья Инь хочет защитить людей, то молодые и энергичные старейшины могут только терпеть и пока отпустить их. На какое время, зависит от последующих действий семьи Инь. Если они хотят очистить людей, разве они не должны подождать несколько месяцев?
Инь Юньцю взглянул на телефон. После нескольких секунд просмотра он быстро понял, что это произошло. Пара темных глаз вспыхнула холодным светом, его тонкие губы слегка сжались, а брови стали еще более мрачными. Он холодно сказал: "Следуй за мной". Рекомбинация стала еще более невозможной. Он даже не знал, когда брат сделал эту фотографию.
Обычно он не возражает против воздействия ребенка, потому что он тоже так вырос, но воздействие также должно делиться на положительное или отрицательное. Ань Мэйцзюнь может сказать, что внешность ребенка явно распространяется в негативном персиковом скандале. Если Ань Мэйцзюнь действительно любит ребенка, как она сказала, как она могла не заметить, как плохо это скажется на ребенке.
В душе он уже не разочаровался в этой женщине, но пожалел, что его младший сын, возможно, не сможет получить материнскую любовь в своей жизни.
Инь Чжунъюань понял, что слова старого брата не имеют к нему никакого отношения. Это замаскированное заявление, которое означает, что он должен полностью разграничить отношения с семьей Ань. Возможно, раньше он был немного щепетилен в отношении ребенка, но теперь, вероятно, ему лень беспокоиться.
В этот момент Ань Мэйцзюнь только что вышла из ванной комнаты, наполненной водяным паром. Она была одета в банный халат и ступала на одеяло босыми ногами. Она была в сладком и ожидающем настроении. Взглянув на зеркало и пожалев себя, она поспешила приложиться к косметике. С помощью своих превосходных методов косметического макияжа, она придала себе невинный вид, а затем намеренно сделала декольте и плечи свободными и ненавязчивыми, очень очаровательными.
Она была занята, поэтому не заметила, что на телефоне в ее сумочке было бесчисленное количество пропущенных звонков и текстовых сообщений.
Злодей слишком милый Глава 52.1
Ань Мэйцзюнь не смотрела на свой мобильный телефон и, естественно, не знала об этом. На новогоднем ужине, символизирующем воссоединение, ее родители и братья с трепетом оставались в доме. Перед ними стояли бесчисленные высокие мужчины, которые мрачно смотрели на них. Телефон звонил две минуты, но никто не отвечал. Несколько старейшин усмехнулись: "Это значит, что десятки звонков так и остались без ответа, да?"
Два невыразительных мужчины крепко держали их за плечи. В этой раскаленной комнате холодный пот стекал со лба отца Ань. Он заикался: "Шао Вэй, Шао Гу и Шао Сонг, а также Шао Сяо, Шао Луо, подождите минутку, Мэйцзюнь, она должна скоро вернуться". Он очень ловко узнал все лица и не оставил без внимания имена оставшихся двоих.
Трое во главе с ними хорошо известны в пекинских городских кругах. Они привыкли быть высокомерными. В погоне за Ань Мэйцзюнь они были более терпеливы и мягки. Теперь, когда они повернулись лицом, их натура, естественно, обнажилась. С того момента, как они выбили дверь в дом Ань и до настоящего времени, все в семье Ань было занято: они вытягивали ноги на диване, наслаждались сигаретами Ань, искали вещи Ань, но семья Ань не смела сопротивляться, и они отчаянно звали свою дочь. Ранее можно было увидеть пропущенные звонки.
Но время шло, лица этих людей становились все более нетерпеливыми, их глаза становились все более свирепыми, а сердца семьи Ань - холодными.
Самой обиженной была новая подружка Ань Цзюня, 18-летняя девушка с местной пропиской и студентка университета. Сначала она встречалась с Ань Цзюнем, молодым человеком, у которого не было даже диплома о среднем образовании. Ее семья возражала. Но она видела, что Ань Цзюнь, как его звали, красивый и разговорчивый, относился к ней очень внимательно. У него были машина и дом. Поговаривали, что есть и влиятельный шурин.
В канун Нового года, послушав плач другой стороны, сестра отправилась к деверю встречать Новый год. Насколько несчастной и заброшенной была их семья, узнали все трое. Маленькая простушка отца и матери Ань нарочно намочила ботинки, чтобы она могла остаться на ночь. Он тоже согласился с закрытыми глазами, и даже в его сердце появилось маленькое сладкое ожидание.
В результате, это будет ее последнее решение, о котором она пожалеет в этом году! Иначе как бы он мог оказаться замешанным с семьей Ань и пострадать от этого незаслуженного бедствия.
Свернувшись калачиком в углу, Аньцзя тихо всхлипывала, холодная и голодная, она могла только молча наблюдать, как молодые хозяева едят за обеденным столом, и полностью потеряла личную свободу. Даже когда она выходила в туалет, за ней следили и наблюдали. Каждый ее шаг, словно присмотр за заключенным, почти сводил ее с ума.
После еды и питья она включила телевизор и посмотрела несколько передач, посвященных весеннему фестивалю, но они не заставили себя ждать. Нетерпеливые молодые хозяева снова начали воротить лица. Они поднимали столы, пинали стулья и разбивали вещи, пугая семью Ань. Беспокойные, как кролики.
"Эй, нас, наверное, опять обманула эта женщина. Я зря потратил здесь несколько часов". Один из догоревших окурков был выдавлен в пепельницу.
Другой сказал: "Неважно, если она не вернется. Вы двое сначала выплеснете все на меня, но я потратил на нее больше миллиона юаней. Деньги небольшие, но это так просто оставлять нельзя. Это дело так просто не повернуть!" Какие брендовые сумки, женскую одежду и украшения нужно купить. Сначала он думал, что Ань Мэйцзюнь, эта маленькая леди, не ляжет с ним в постель. Мол, посмеет ли любовник держать его в качестве запасного ребенка? Ведь он не единственный!
Подумав об этом, он разозлился, поднял свою длинную ногу и ударил по руке и ноге отца Ань, который упал на землю. Этот старик также следовал за ним, чтобы обмануть его. Обычно он получал от него подарки. Это был старательный и молчаливый старик. Он не знал, что случилось с его дочерью.
Отец Ань, у которого старые руки и ноги, не смел сопротивляться. Он мог только колебаться, говоря, что эти вещи находятся в комнате Ань Мэйцзюнь, и пусть молодые господа забирают их сами.
"Все сказано, что я хочу, чтобы эти женщины использовали? Вы, ребята, неловкие, сложили эти вещи и вернули всю сумму, я буду считать, что этого никогда не было, а ну живо!" Мужчина снова поднял ногу. Отец Ань так испугался, что Ань Цзюнь быстро сжался в клубок, а маленькая подружка Ань Цзюня так испугалась, что прямо слезы потекли. Кулак хлопнул Ань Цзюня по плечу. Она не ожидала, что этот человек, который обычно выглядит надежным, будет таким глупым после того, как столкнулся с вещами, даже его собственного отца кто-то избил, а он даже не посмел ничего сказать. Ее родители сказали, что это так и будет. Это человек, который силен во внешнем мире и может только разыгрывать. Она пожалела, что не послушала родителей.
И обычно она видела сестру Ань Цзюня Ань Мэйцзюнь красивой и достойной, но она не ожидала, что та оказалась водянистой женщиной, которая встречалась с несколькими мужчинами одновременно. У этих мужчин было много прошлого, и у каждого из них был суровый характер. Они почти разнесли дом Ань, узнав, что их обманули.
Она подумала, что зрелый отец Ань и мать Ань из Сювайхуэй были такими жадными, что эта семья не является хорошей, и она полностью переступила порог волчьего логова.
Другой человек посмотрел на телефон и нахмурился: "Мой старик призвал меня, я должен отказаться".
"Мой старик также убеждал меня и говорил, что сломает мне ногу, если не вернусь". В конце концов, сегодня канун Нового года. Некоторых из них не осталось дома, и все выбежали на улицу, рассердив старших дома.
Один из телохранителей вышел из комнаты, достал книжку с банковским счетом и несколько тысяч долларов наличными и протянул их своему молодому хозяину. Тот посмотрел на цифры, посмотрел с отвращением и крикнул: "Это так? Вы что, попрошайничаете? Вы все внимательно искали?"
"Я искал. Эта семья - Клан Лунного Света, и у нее совсем не много сбережений", сказал другой телохранитель. Он вытащил из комнаты Ань Мэйцзюнь большую коробку, которая была полна яркой и красивой одежды. Цена была высокой и дорогой. Там есть несколько украшений, которые они отсортировали, и ценные вещи внутри.
Он чуть ли не на три фута зарылся в землю и опустошил комнату женщины, которая посмела дразнить его молодого господина. Поскольку он не мог сказать, какие из них были подарены этими молодыми хозяевами, он просто вытащил все ценное.
"Их так много?" Молодой господин замолчал, и гнев, который все еще поднимался, мгновенно погас наполовину. Он подумал, что он не самый невезучий среди них, остальные четверо думали так же, и их сердца были немного более уравновешенными.
Запах пороха в сцене немного улетучился. Эти несколько человек обычно хотят убить друг друга, но на некоторое время они достигли гармонии.
"Тогда, Шао Вэй, что нам делать с этой коробкой?" Один из них неуверенно спросил другого: "Почему бы нам не позволить им продать все это? Когда деньги будут в руках, пять братьев поделят их поровну?"
"У меня нет времени, чтобы проводить с ними время здесь. Я позову своих телохранителей, чтобы они продали их на рынке подержанных вещей. Сколько я смогу получить обратно? Осталось мало. Эти два старика, которые продают железо и утюг, тоже отдадут мне половину. Если ты не сможешь их получить, то можешь использовать сертификат на недвижимость, чтобы расплатиться". Этот человек больше всех зациклился на отчете. Другие дразнили его. Он может запомнить вещь размером с зернышко на всю жизнь! Семья Ань играла с ним несколько месяцев, почти сделав его посмешищем в его кругу, как он мог оставить это без внимания?
"Если не хотите продавать дом, можно использовать кого-нибудь, чтобы расплатиться со мной и оплатить мне подработку. В моем ночном клубе все еще есть несколько уборщиков на автомойке. Даже если вы с Ань Цзюнем на пенсии, вы должны работать на меня!"
Семья Ань неожиданно пожаловалась, но телохранители заставили их подписать временное "соглашение о добровольной продаже", которое было распечатано. Если деньги не будут собраны, то пожилой паре и Ань Цзюню действительно придется работать автомойщиками у богачей. Выражение лица Ань Цзюня также изменилось, когда он подумал о себе как о мойщике, который часто кивал и кланялся, чтобы почистить машину для богатых в сериале.
Изначально его маленькая подружка тоже включилась в разговор, когда ей сказали, что в ночном клубе не хватает официантки, которая наливает алкоголь. На какое-то время девушка побледнела от слез и отчаянно замотала головой, отрицая отношения с Аньцзя. Она полностью ненавидела Аньцзя.
Видя, что эта девушка плачет, ее одежда грязная, а слезы и сопли зимние, молодые хозяева, казалось, потеряли аппетит, и они отпустили ее без долгих раздумий. Как бы то ни было, семья Ань была в их руках, и они были едва удовлетворены.
Группа людей входила в дом могущественно, и, наконец, так же могущественно уходила.
Увидев хаос в комнатах, подобный хаосу от проносящегося мимо торнадо, семья Ань рухнула на пол. Девушка Ань Цзюня смущенно вытерла слезы, дрожащими руками подобрала сумочку, лежащую на полу, и встала. Прежде чем семья Ань была готова произнести виноватую речь, она тут же развернулась и дала Ань Цзюню пощечину, а затем проигнорировала собеседника. С этой превосходной семьей она больше никогда не будет иметь никаких контактов! Она хочет рассказать о позоре семьи Ань Цзюнь своим родителям и хорошим сестрам, а себя использовать в качестве урока, чтобы они могли заметить светлые пятна, когда будут искать кого-то в будущем.
Семья Ань знает, что они в дурном свете, и не смеет больше добиваться этого. Они могут только сожалеть, что эти хорошие отношения, которые должны были стать сырым рисом для приготовления зрелого риса, были разрушены.
Только что группа людей бросала вещи и пинала стулья. Движение в их доме было громким, и соседи в коридоре были встревожены. Все они смотрели на возбужденных людей. Семья Ань в отчаянии закрыла дверь, затем подавила желание разглагольствовать, отчаянно зовя дочь и сестру.
С другой стороны, телефон Ань Мэйцзюнь, в котором не было батареи, полностью отключился. Когда она достала телефон, она воскликнула, что он разрядился, но потом не приняла это всерьез.
Поэтому она даже не знала, что ее комната была полностью разнесена. Красивая одежда и изысканные украшения, о которых она больше всего заботилась, исчезли. Капли бесценной косметики также были опрокинуты телохранителями, которые не разбирались в товарах. Стекло флакона было разбито, а сам флакон разлит. Уцелело лишь несколько бутылочек.
Она не знала, что девушка Ань Цзюня отрицала отношения с семьей Ань и отказалась идти в ночной клуб работать официанткой. Несколько старейшин и молодых мастеров закричали, отпустив ее, но не Ань Мэйцзюнь, и заставив отца Ань. Ань Му от имени своих родителей подписала за Ань Мэйцзюнь добровольное согласие работать официанткой и погасить долги по "договору купли-продажи". Она также выразила свое особое внимание тем, что знала, что Ань Мэйцзюнь - студентка колледжа и обычно посещает занятия. Более ценно.
Подразумевается, что нужно работать, кроме времени занятий!
А еще они слышали, что Ань Мэйцзюнь раньше была чирлидершей на поле для гольфа, где собирались богатые люди. Он вдруг сказал, что для Ань Мэйцзюнь не должно составить труда вернуться к своему прежнему бизнесу.
Ухмылка и отвратительные улыбки напугали семью Ань, но они не смогли сказать ни слова "нет".
После того как Ань Мэйцзюнь была готова, она пошла в детскую комнату. Она догадалась, что ее муж может быть там. Как и ожидалось, она встретила Инь Юньцю, который вернулся в детскую и подоткнул одеяло. Его брови были нахмурены, а взгляд холоден, но по контрасту это действие было чрезвычайно мягким.
Такого резкого контраста достаточно, чтобы заставить биться сердце любой женщины.
То же самое можно сказать и об Ань Мэйцзюнь. Ее сердце бьется как барабан. Стоя перед этим мужчиной, она словно вспомнила первую встречу несколько лет назад. Перед ним Инь Юньцю был настолько выдающимся, что в юности она сразу попала в беду.
Он взглянул на нее, как будто не удивился ее появлению, только приподнял постельное белье ребенка, а затем остановился, пока не прикрыл шею. Он молча подумал, что не является родителем. Он не знал, что его родители устали. Он просто поднимал тосты внизу, чтобы развлечь родственников и друзей. Погода была холодная, в комнате было отопление, но он не мог успокоиться, опасаясь, что на следующий день столкнется с красным лицом с туманными глазами. В конце концов, раньше такого не случалось, поэтому, когда банкет закончился, он поднялся лично, чтобы посмотреть на ребенка.
Открыв дверь, он увидел, что, конечно, ребенок снова откинул одеяло в сторону, спит в замысловатой позе, как будто плавает во сне, беспокойный совсем. Инь Юньцю вздохнул, но именно к такому беспокойному крохе он почувствовал такую нежность и впервые испытал радость отцовства.
Он улыбнулся, и тусклый свет упал на него, его холодное лицо немного растаяло, как будто весенний лед и снег начали таять.
Этот поступок еще больше очаровал Ань Мэйцзюнь. Она думала, что ни один из ее женихов не может быть лучше Юньцю. В ее жизни появился самый лучший, она лелеяла его, когда путалась в мыслях, и на этот раз она ни за что не упустит его.
Злодей слишком милый Глава 52.2
"Юньцю..." С чарующим ароматом, она нервно подошла, и как только она открыла рот, чтобы позвать, ее прервал холодный взгляд Инь Юньцю, который, казалось, сигнализировал ей, чтобы она замолчала.
Она внезапно вздрогнула, почти забыв язык, вышла вслед за мужчиной из детской комнаты, а затем снова заговорила, но ей было страшно упустить возможность, так как взгляд контрастировал с теплом при уходе за ребенком.
"Я слышал, что ты сегодня опрокинула куриный суп и была вынуждена остаться на ночь". Инь Юньцю сказал первым. Его глаза суровы, и он с первого взгляда может сказать, что одежда, в которую сегодня нарядилась Ань Мэйцзюнь, вся ценная. Следы куриного супа будут отмыты, и она обязательно сможет надеть ее снова в будущем. Можно сказать, что это цена за возможность остаться, что очень дорого.
Вопрос мужчины казался простым повествованием, но он немного смутился, услышав слова Ань Мэйцзюнь, и его выражение лица на мгновение стало неестественным. Она поняла, что Инь Юньцю сказал это естественно, потому что увидел ее уловки.
Но сколько денег составляет номинал? Без тени сомнения она слегка распахнула халат на груди: "Юньцю, мы давно не садились и хорошенько не разговаривали о будущем ребенка..."
С каждым ее движением глаза Инь Юньцю становились все холоднее и холоднее. Ань Мэйцзюнь подняла голову и посмотрела в эти глаза. Лишенный выражения и эмоций взгляд заставил ее задрожать, как будто она была в снегу и льду.
"Дело ребенка не имеет к тебе никакого отношения. В будущем я буду брать ребенка на встречу с тобой раз в год. Надеюсь, ты сможешь воспользоваться этой возможностью. Я не хочу, чтобы Минглу вырос и понял, что его биологическая мать - бессовестная особа и бессердечная женщина. Хорошо отдохни сегодня вечером, а завтра утром я пришлю кого-нибудь, чтобы отвезти тебя обратно".
Чтобы остаться в доме мужчины, нужно использовать некоторые уловки, которых нет на столе, а затем бросить вызов холоду и постучать в дверь мужчины в откровенном платье. Такая серия поведения заставила его втайне радоваться, что Минглу был мальчиком, а не девочкой, иначе это действительно передалось бы Ань Мэйцзюнь, что ему делать в будущем.
"Я, я не… Юньцю, ты неправильно понял, я просто..." Ань Мэйцзюнь закусила губу, все еще сопротивляясь: "Я действительно хочу поговорить с тобой о ребенке. Между нами возникло недопонимание. Я действительно хочу остаться с ребенком, я не хочу пропустить все картины его роста. Я не видела его полгода, вижу, что он стал намного выше, я - мать, и я одновременно и счастлива, и подавлена... Я действительно ошибалась раньше, но тогда я была слишком молода, молодая мать, которой легко ошибаться. Знаешь, я тоже впервые в этом аспекте - быть родителем. У меня нет большого опыта. Ошибки всегда неизбежны. Как говорится, бить ребенка - обижать мать. Это мой ребенок. Я испытала облегчение в тот момент, когда ударила его, но после этого мое сердце болит! Теперь я осознала свою ошибку и больше не буду бить ребенка. Я буду хорошо заботиться о нем!"
Она открывала там свое сердце и душу, но ее предыдущее выступление уже давно пустило глубокие корни в сердцах людей, поэтому, если ее уста и были сладкими и приятными, Инь Юньцю не поверил ни единому слову. Наоборот, он чувствовал, что ее слова всегда будут противоречить ее поведению.
Он сказал: "Если ты захочешь увидеть своего ребенка в будущем, я пришлю тебе фотографии, так что тебе не придется приходить". Прием в детский сад, занятия, родительские собрания, мероприятия для родителей и детей, он будет участвовать во всех мероприятиях, которые требуют присутствия родителей. Как только фотография будет сделана, он отправит ее Ань Мэйцзюнь. Он должен понять тоскующее сердце матери.
Она только что говорила, кто хочет увидеть фотографию этого маленького ублюдка! Лицо Ань Мэйцзюнь побледнело, слова застряли в горле, сердце сжалось от боли, но прежде чем она успела ответить, мужчина, казалось, ожидал, что она что-то скажет, и перебил: "Не стоит об этом беспокоиться. Дитя, сначала тебе следует позаботиться о себе. Твои родители звонили мне не один десяток раз. Перезвони им".
Эти два старика явно боялись его, они всегда сжимались перед ним, их глаза уклонялись, как будто их мучила совесть, но сегодня они звонили ему один за другим и настойчиво. Предположительно, дома что-то случилось, и нужно было, чтобы он уведомил Ань Мэйцзюнь.
О, что-то случилось дома, что может случиться на китайский Новый год? Она неохотно кивнула, не обращая внимания, и хотела продолжить свою предсмертную борьбу. Увидев, что собеседник повернулся и ушел, она хотела протянуть руку и потянуть, но когда она дотронулась до него, он был таким холодным и прямым, как только коснулся ее. Она застыла на месте, как будто ноги ступили на ледяную гряду, а от подошв ног поднялся холод и распространился по всему ее телу.
Она оцепенела от ужаса и тут же отпустила руку, ее била дрожь. Когда она пришла в себя, то обнаружила, что у нее по коже побежали мурашки. При виде столь решительного мужчины на ее красивом лице появилось легкое недовольство, и она чуть не прикусила губы до крови. Она не осмелилась больше тянуть, боясь разозлить собеседника, чтобы вечером ее не выгнали из дома на улицу.
Вернувшись в комнату, она угрюмо зарядила аккумулятор. Ей хотелось отругать родителей. Они знали, что она празднует Новый год в доме Юньцю, и чего рассчитывает добиться. Почему они продолжали так настойчиво звонить?
В результате, как только устройство было включено, взрывоопасная информация дико разрядилась, заставив ее мобильный телефон зависнуть более чем на минуту, а ее отношение перешло от невнимательного к головокружительному.
Получив звонок от младшего брата, она услышала его голос, который был гнусавым, как будто ему сломали нос. Ее сознание взорвалось: "Ты, что ты сказал?".
Выслушав всю историю, узнав, что все ценные вещи из ее комнаты увезли на эвакуаторе, и пришлось идти на рынок подержанных вещей, чтобы продать их по дешевке и заработать немного денег, она чуть не упала в обморок.
Ань Мэйзюнь долго была в оцепенении, прежде чем пришла в себя. Холодный пот пропитал ее одежду, лицо было абсолютно бледным, разум был пуст, и она едва могла думать. Как это могло случиться? Она планировала поговорить с этими людьми о расставании через несколько дней. Почему эти люди вдруг повернулись к ней лицом? Разве это нормально, когда красивую женщину преследуют несколько человек одновременно? Как они могут говорить, что они - запасное колесо? Разве это не самооправдание? Она никогда не думала об этом так! Она воспринимает этих людей как женихов очень серьезно! И даже если это запасное колесо, разве не нормально для хорошей женщины иметь несколько запасных колес одновременно? Разве они не преследовали ее из-за ее совершенства и красоты?
Раньше мужчины говорили ей комплименты и дарили подарки, видели в ней только ее изящество и красоту. Почему сейчас они вдруг изменились и стали безжалостными? В том числе и Юньцю. Почему мужчины такие непостоянные и нетерпеливые? Они переписали ее дом на себя и заставили ее родителей вернуть деньги, иначе они бы подписали договор купли-продажи. Разве такое поведение совсем не похоже на бандитское!?
Она дрожала от гнева.
Ань Цзюнь не сказал, что члены их семьи имели долю в договоре купли-продажи. Ань отца и Ань мать заставили подписать и имя девушки, но он боролся. В итоге он рано вышел на пенсию. У него уже много лет не было работы, и он забыл, что такое работать. Теперь ему придется вернуться на самый низкий уровень работы. Цзюнь, естественно, не хочет. С тех пор как сестра уступила его зятю, он уже давно считает себя богатым молодым человеком. Легко перейти от бережливости к роскоши, и трудно перейти от роскоши к бережливости. Теперь он действительно хочет вернуться к жизни трудоспособного человека. Он просто уволился!
Теперь семья Ань ожидает, что Ань Мэйцзюнь попросит нужную сумму денег у семьи Инь, умоляя Инь Юньцю проявить милосердие и помочь им заполнить эту дыру, чтобы избавить от плачевной участи семьи из четырех человек.
Ань Мэйцзюнь спросила холодно: "Сколько они хотят?".
Ань Цзюнь нервно сказал: "Не менее пяти-шести миллионов".
Разве это не то, что Инь Минглу получил за всю ночь? Сердце Ань Мэйцзюнь дрогнуло.
Злодей слишком милый Глава 53
Глава 53
Ань Мэйцзюнь была в шоке. Но она по-прежнему хмурилась и строго спрашивала: "Откуда они взяли такую сумму?".
Откуда у нее могут взяться пять или шесть миллионов? Эти люди не думают, что их семья издевается над ней, и намеренно шантажируют ее.
Ань Цзюнь горько улыбнулся: "Один человек - это больше, чем один миллион, разве не пять или шесть миллионов в целом?".
В его руках тоже было много денег, ведь он сын семьи и в будущем будет отвечать за стариков. Каждый раз, когда он брал деньги, он никогда не забывал субсидировать их, поэтому у него была доля в вещах, на которые тратились миллионы, но его семья обычно хранила тайну таких вещей от Ань Мэйцзюнь.
Он туманно сказал: "Эти молодые господа привыкли запугивать других. Они говорят о пяти или шести миллионах. Мы не можем расплатиться. Как только мы это сказали, телохранитель избил нас с отцом, чуть не лишив отца жизни. Все пропало".
Ань Мэйцзюнь сердито сказала: "Почему они все еще бьют людей! Мы не то чтобы не можем позволить себе отплатить!".
"Да, я тоже так говорил". Ань Цзюнь потер ушибленные плечи и с горечью сказал: "Из-за этого инцидента Сяомэй порвала со мной. Сестра, пожалуйста, попроси зятя, чтобы он помог нам. Вернем деньги этим людям! Иначе мы с родителями должны будем пойти в ночной клуб работать на кого-нибудь!". На самом деле, доля Ань Мэйцзюнь в этом тоже есть, но ее семья пока скрывает это.
Ань Мэйцзюнь расстроилась: "Вижу, ты тоже замешан. Я знала, что эти люди такие неотесанные, поэтому не буду с ними общаться".
Что касается денег, то изначально она хотела получить в этом году деньги на конец года от ребенка Инь Минглу и потихоньку потратить их на себя. Неожиданно оказалось, что план не поспевает за изменениями. Она не ожидала, что мужчины заставят их семью выплатить долг так быстро и с суровыми требованиями, а семья будет обременена, если не сможет его вернуть. Она может только ломать голову, как получить деньги ребенка в этом году, чтобы сначала погасить долг, а потом потихоньку тратить деньги нового года в будущем.
Насколько сложно получить деньги от ребенка? В ту ночь она заснула без сил, все время размышляя.
На следующее утро Инь Цзыюй постучал в дверь брата.
Постучав несколько раз и открыв дверь, он увидел туманные черные глаза младшего брата. Его маленькое лицо было нежным, красный рот слегка надулся, а его вид в пижаме с животными был милым и воспитанным. Он почувствовал себя немного неловко в своем сердце. Вздохнув, он подсознательно извинился: "Ну что, Минглу, ты еще не встал? Извини, брат не знал".
Конечно, это ребенок, и он действительно много спит.
"Я проснулся". Ребенок потер глаза и сказал: "Я больше не буду спать".
"Брат отведет тебя на завтрак, хорошо?". Он продолжал уговаривать: "Брат покажет тебе кое-что".
Малыш послушно кивнул, и ему не понадобилась ничья помощь. Он сам нашел свою одежду и надел ее. Он также привел в порядок кровать. Затем Инь Цзыюй повел его вниз, чтобы он съел горячий завтрак.
Инь Цзыюй увидел, что ребенок с сожалением потрогал свой круглый живот. Он положил в его миску сладкую кукурузу и небрежно сказал: "Минглу, в чем дело?".
"Нет, я не могу больше есть, я наберу вес, если буду есть больше". Ребенок сказал так, а затем встал на бытовые весы и посмотрел на свой вес. Казалось, что цифра все еще находится в приемлемом диапазоне. Он со спокойной душой вернулся на свое место, его маленькая рука схватила сладкую кукурузу, и он стал ее грызть.
Малыш заботится о внешнем виде своего тела и весе, как маленькая девочка, и это заставило Инь Цзыюя рассмеяться. Ребенок пристально посмотрел на него. Глаза были круглыми и без страха. Он улыбнулся: "Ты совсем не толстый. "
Дети должны быть круглыми и милыми, не так ли?
"Вопрос не в том, толстеть или нет. Хорошее тело нужно пронести через всю жизнь. Воспитывать нужно с раннего возраста. Как может человек, который не может контролировать свой вес, контролировать свою жизнь!". Молочная кукла ростом в три фута объяснила. Он не собирался быть глупцом перед Инь Цзыюй, и с тех пор, как он занял тело первоначального владельца и избавился от Ань Мэйцзюнь, он, похоже, отъел себе животик, в чем действительно виноват.
Похоже, что вундеркинд разработал план, согласно которому физические упражнения и контроль веса должны войти в расписание. Сейчас зима, и он не может плавать, поэтому вместо этого он может использовать бег.
Ребенок, который размышлял, подперев маленький подбородок, не знал, что серьезный вид на его розовом личике только сильнее рассмешит людей. Инь Цзыюй почти не контролировал смех. Он смеялся так сильно, что у него даже заболел живот. Лицо ребенка было сердитым.
Он достал монетку стоимостью в один цент и стал дразнить его: "Смотри, Минглу, что это?".
"Монетка". Инь Минглу бросил на него безразличный взгляд и достал из кармана ту, что была у него вчера вечером: "У меня тоже есть". И благодаря подарку брата, у него всю ночь болели зубы, и он всю ночь бродил в страхе потерять зуб.
Инь Цзыюй сказал: "Монета брата также хороша для тебя, поэтому пусть у тебя будет две". Он положил монету перед ребенком с улыбкой на лице. На самом деле он не стал есть эту монету, но ребенок увидел, что он хочет выиграть в лотерею.
Он принял это спокойно и использовал, чтобы порадовать своего брата.
Это для того, чтобы замаскировать свои замыслы и извиниться перед ним? Губы Инь Минглу были крепко сжаты.
Прежде чем он успел выразить свою позицию, появилась Ань Мэйцзюнь с горящими глазами. Она сказала Инь Минглу: "Минглу, пожалуйста, поблагодари брата".
Вот что значит получить за него. Инь Минглу несчастен, и он не редкость для этого маленького миллиона. С тех пор как была запущена его игра по поеданию рыбы, она была в комплекте с его мобильным телефоном, и каждый день она почти превращалась в золото. С его точки зрения, эта игра станет крутой только через два-три года, и в настоящее время она является одним из орудий золотой рыбалки Инь. Так что он совсем не испытывает недостатка в деньгах.
Ань Мэйцзюнь ответила: "В деньгах много бактерий, ты не всегда можешь их удержать, твоя мать возьмет их для тебя". Это означает взять для себя, конечно же.
Она просто пробралась в чужую комнату, пока ребенка там не было, и тщательно обыскала почти все места, где могут быть спрятаны деньги: в подушках, одеялах, ящиках и даже в карманах одежды, которую она вчера сменила. Не надо говорить о банковских чеках. Она не видела даже клочка цветной бумаги. Она была так зла, что почти сомневалась в жизни. Она подумала, что никогда не видела такого ребенка, который умеет прятать деньги. От кого же ему так защищаться, как не от вора? Она выругалась.
То, что она считала хорошей сделкой, трагически сбилось. Время шло, водитель снова настойчиво призывал ее, а телефонные звонки от родителей не прекращались. Она могла только в панике спуститься вниз и найти нужное.
Затем, спустившись вниз, она увидела, что Инь Цзыюй дал ребенку еще одну лотерейную монету. Она с трепетом в сердце пересчитала общее имущество Инь Минглу. Ее сердце очень громко застучало, и ее мозг тут же придумал, как получить деньги. После того, как она заделает дыру в доме, сколько у нее останется?
Она села за обеденный стол, не обращая внимания на присутствие Инь Цзыюя, и сказала с беспокойством: "Малыш, а как же красный конверт, который ты получил вчера вечером? Тебе сейчас не нужны деньги. Мама сначала положит их для тебя в банк. Ты сможешь распоряжаться своими финансами, когда станешь взрослым. После этого мама вернет их тебе".
Это зрелище искренней и заботливой матери изрядно позабавило ребенка. Ань Мэйцзюнь сказала первоначальному владельцу точно так же, как в прошлой жизни, а потом... больше нет, пока он не станет взрослым, первоначальный владелец изгоняется без остатка.
С трех до восемнадцати лет, сколько денег можно накопить за 15 лет, не говоря уже о том, что пока люди видят, насколько велики лазейки? Вопрос только в том, стоит ли этим заниматься или нет. А умело ли говорит Ань Мэйцзюнь, и когда они вернутся? Они "взрослые" и "могут распоряжаться деньгами", прежде чем их вернуть, то есть недостаточно соответствовать возрастным требованиям.
Причина, по которой первоначальный владелец доверял ей, была проста и заключалась в том, что он считал Ань Мэйцзюнь своей собственной матерью, и он не был готов к тому, что его обманет собственная мать.
Но первоначальный владелец был молод, и его продолжали держать в неведении. Вначале он неохотно выносил маленькие красные конверты, которые получал каждый год, но жадная семья Ань неоднократно промывала ему мозги, говоря, что его мать была очень суровой, и она готова рожать детей для Инь Юньцю. Долг жены никогда не был признан, поэтому она может только умываться слезами целыми днями. Теперь ей не доверяет даже собственный ребенок, и ей очень больно.
Поэтому первоначальный хозяин смирился и сдал все свои личные деньги, чтобы откормить несколько человек в семье. Когда наступала его очередь, у него всегда было несколько долларов в кармане, и у него даже не было золотой карты, а ведь он был богачом. Друзья, когда выходили развлекать гостей на ужин, всегда стеснялись своих карманов, втайне их высмеивали как "второе поколение самых бедных и самых богатых".
В этой жизни Инь Минглу не является сыном фальшивой матери Ань Мэйцзюнь, которая так молода и глупа.
Увидев нежелание младшего брата, улыбка Инь Цзыюя исчезла. Он облегченно вздохнул: "Тетушка, не кладите деньги в банк. Брат Минглу очень воспитанный и благоразумный и не будет тратить деньги". Отец дает деньги за него везде, куда бы они ни пошли. Сколько денег из красного конверта можно потратить? Эти слова просто для того, чтобы обмануть глупого ребенка.
Ань Мэйцзюнь с горечью сказала: "Цзыюй, если это ты, тетя не будет волноваться. Ты старше Минглу, умный и рассудительный. Минглу всего три года, и он еще не понимает, что такое деньги. Хорошо смотреть по телевизору. Он может захотеть купить что-то, и легко потратить деньги. Кроме того, ребенку опасно держать деньги в руках. Опасно случайно потерять их. Для него полезно, если взрослые будут хранить их у себя. Сначала помогите ему сохранить их и подождите, пока он об этом подумает. Когда он повзрослеет, вы сможете вернуть их ему. Дело не в том, что вы не хотите его возвращать. Деньги можно оставить, чтобы он мог оплатить обучение в будущем".
Телефон в ее кармане продолжал звонить, как будто кредитор настойчиво требовал долг. Ань Мэйцзюнь была расстроена, поэтому в конце концов не поняла, о чем говорит. Придя в себя, она увидела подозрительный взгляд подростка. В ее сердце зародилась усмешка, но она уже нетерпеливо встала и хотела заключить Инь Минглу в объятия.
Но как только она протянула руку, то получила небольшую пощечину, не легкую и не тяжелую. Она подсознательно отдернула руку и увидела, как маленький зайчик Инь Минглу спрыгнул со стула и побежал в тапочках наверх. Она внутренне выругалась.
Она погналась за ним, не раздумывая, но ребенок был совсем как заяц, в пушистых тапочках, на коротких ножках, и быстро убежал, чем достаточно ее разозлил.
Подойдя к кабинету Инь Юньцю, Инь Минглу без стука распахнул дверь.
Конечно, он увидел высокую статную фигуру с широкими плечами и талией за длинным черным столом, но сейчас деловой костюм заменял черный домашний костюм. Увидев вошедшего ребенка и почувствовав сладкий запах кукурузы, Инь Юньцю улыбнулся. Если семья Инь могла врываться в его кабинет без стука, ему не нужно было даже думать об этом. Его сын был единственным, кому это разрешалось.
Он обнял ребенка, запрыгнувшего ему на колени, и спросил: "Ты сыт?".
"Я сыт". Инь Минглу кивнул и схватил большую руку мужчины. Маленькая толстая рука положила что-то на ладонь и сказала: "Папа, это то, что я недавно приобрел, вместе со счастливыми деньгами, которые я дал тебе вчера, храни это для меня и отдай мне, когда я вырасту".
Если он вырастет, и истина откроется, Инь Юньцю все равно будет готов отдать их.
Деньги были даны семьей Инь. Он не собирался их присваивать. Даже если кто-то захочет забрать их обратно, он должен быть квалифицирован, чтобы забрать их. Он считал, что характер Инь Юньцю лучше, чем у Ань Мэйцзюнь, бессердечной женщины.
Инь Юньцю был ошеломлен. Он почувствовал, что в его руке не кусок стали, а искреннее доверие ребенка.
Через некоторое время он не удержался и рассмеялся, держа маленькую нежную ручку: "Хорошо, папа сохранит это для тебя, положит в сейф, да?".
"Нет". На лице ребенка появилось другое выражение. Он покачал головой и сказал: "Если ты положишь их в сейф, они обесценятся. Ты должен положить их в банк". Она будет обесцениваться так же, но скорость будет медленнее. Скорость обесценивания банкнот в этом году никогда не будет такой быстрой, как рост цен на жилье. Если он может действовать, будь то покупка золота или продажа дома, он не захочет тратить деньги понапрасну.
Видя расстроенное лицо маленького сына, сердце Инь Юньцю тоже сжалось. Он не понимал, почему младший сын не хочет отдавать деньги, и почему он вдруг захотел отдать их отцу на хранение.
Но вскоре он узнал причину. Пыхтящая Ань Мэйцзюнь убрала растрепавшиеся волосы, появилась у входа в кабинет и мягко и нетерпеливо спросила: "Юньцю, ты не видел ребенка?".
Водитель просто остановил ее в коридоре и во второй раз спросил, когда она выйдет, из-за чего она долго придумывала причины и оправдания. Придя в себя, она не увидела тени ребенка.
Она была из большой семьи Инь. Она вступила в нее только в этом году. Она не знала, где находится кабинет, и наконец нашла его.
Увидев появление Ань Мэйцзюнь, Инь Юньцю сразу понял, что причина беспокойства ребенка, должно быть, в его матери, которая просит у него что-то, отчего мудрый ребенок почувствовал беспокойство и бросился к отцу. У него сразу похолодело лицо. Стройное тело напряглось, и он холодно сказал: "Почему ты еще не ушла?".
Безразличный тон мужчины заставил Ань Мэйцзюнь задрожать. Она не решалась сказать, что еще не получила деньги ребенка, и не могла из-за этого уйти. Если бы она ушла, ее семья исчезла бы.
Когда она увидела знакомую монету в руке мужчины, ее глаза расширились, и в этот момент она увидела Инь Минглу с радостным выражением лица, сидящего на коленях мужчины. Казалось, что кто-то поддерживает его, а маленький хвостик за его спиной вот-вот поднимется в небо.
После осознания того, что этот маленький засранец, должно быть, все рассказал отцу, она почувствовала себя так, словно ее ударили молотком, и ее голова настолько закружилась, что она не могла говорить.
Злодей слишком милый Глава 54.1
"Юньцю, послушай меня. Я не хочу просить у ребенка денег. Я хочу сначала помочь ему взять их. Я боюсь, что он будет тратить их без разбора. В нашей семье всегда была традиция помогать ребенку распоряжаться деньгами". Брат попросил ее обратиться за помощью к семье Инь, но она не решилась обратиться с просьбой к Инь Юньцю. Боялась, что собеседник знает, что она только в долгу после получения подарков от других мужчин. После этого у них обоих не было шансов на возрождение.
У женщины было жалкое лицо, но у Инь Юньцю кончилось терпение. Он равнодушно посмотрел на нее, нахмурился и набрал номер телефона: "Поднимись наверх и отправь мисс Ань обратно".
"Да!" завибрировал динамик. Через микрофон водитель мог слышать недовольство босса эффективностью его работы. Было очевидно, что мисс Ань снова и снова задерживала отъезд, но он не мог насильно толкать людей в машину.
Услышав, что мужчина собирается увезти ее, лицо Ань Мэйцзюнь вдруг стало сине-белым, в горле пересохло, и она поспешно сказала: "Юньцю! На самом деле, все так и есть. В последнее время в нашей семье что-то не так, мой отец и остальные...". Как только она заговорила быстро и хотела все рассказать, ее плечи тут же схватили, и водитель сказала. "Мисс Ань, хватит."
"Ах!" Ань Мэйцзюнь охнула от боли, но когда мужчина увидел ее боль, он даже не наморщил брови, его выражение лица было таким же безразличным, как и раньше, как будто она была просто мелочью.
Опасаясь недовольства босса, водитель на этот раз был очень решительным и поспешил спустить ее вниз. На этот раз Ань Мэйцзюнь действительно слишком поздно издала мучительный крик, поэтому водитель и дворецкий объединили усилия и запихнули машину в салон, не беспокоясь о ее комфорте.
Ань Мэйцзюнь с горем пополам вернулась домой, открыла дверь и, столкнувшись с тремя полными надежды взглядами, извинилась: "Простите, мама и папа, Юньцю не даст мне денег, но я найду способ как-нибудь продолжить умолять его." Она может переждать какое-то время и повторить план.
"Конечно, скоро я смогу собрать деньги".
В результате вскоре она узнала, что у нее есть доля в договоре купли-продажи. Ее родители и брат мыли машину, а она должна была обслуживать других, предлагая чай и воду. Она тут же окаменела как громом пораженная, ее голова затряслась как погремушка, чуть не взорвавшись, и она заревела. "Папа! Мама! Без моего разрешения, как вы можете подписывать такое! Почему бы вам не подождать, пока я вернусь, чтобы расписаться!"
Такую подпись от имени родителей можно назвать семейной историей. В прошлой жизни Ань Мэйцзюнь часто подписывала различные неравноправные договоры с первоначальным владельцем от имени своей матери. Чтобы обучиться в индустрии развлечений, Ань Мэйцзюнь намеренно приняла много сценариев выступлений за счет родителей без их ведома. Теперь можно сказать, что у этого есть обратная реакция.
Увидев, что его сестра вернулась с пустыми руками, Ань Цзюнь был разочарован больше, чем кто-либо другой. Он недоумевал, как его сестра оказалась такой бесполезной. Неужели она действительно собирается стать сестрой автомойщика? Поэтому он вышел из себя, а его глаза налились кровью: "Очевидно, что ты не отвечаешь на звонки, ты посчитала, сколько звонков мы тебе сделали за одну ночь? Эти люди чуть ли не ножи на шею мне и папе кладут, а папа не соглашается! Это слишком большая нагрузка для тебя. Сейчас мы с родителями идем на работу. Мы с Сяомэй расстались, это все твоя вина! Всей семье больно сопровождать тебя! Пусть ты умоляешь зятя, но ты не можешь сделать даже такую малость, ты совсем не относишься ко мне, как к брату. Не забывай о жизни и смерти своих родителей!"
Ань Мэйцзюнь была в ярости и дала ему пощечину, ее голос повысился: "Почему ты не подумал, что я буду замешана, когда ты тратил мои деньги? Не думай, что я не знаю. Вы с отцом также собрали большую часть денег частным образом. Сейчас все ошибки на мне!".
На второй день Нового года семья Ань снова начала шуметь, чем вызвала недовольство соседей.
У отца Ань и матери Ань были старые руки и ноги, и они не могли удержать спор сестры и брата, у которых от нетерпения покраснели глаза. Они могли только отшучиваться. Какое-то время они переживали, что вот-вот пойдут на работу, и вдруг на глаза навернулись слезы, и им стало так грустно, что они еле держались на ногах. Не то чтобы они не думали взять дом в ипотеку, но они заложили два дома, где им жить? Особенно младший сын умолял их не продавать дом, иначе в будущем он не сможет жениться. Сейчас местные девушки с регистрацией постоянного места жительства в столице стоят очень дорого. Люди, у которых нет ни дома, ни машины, хотят жениться на местной девушке. Это мечта. Но не все так невежественны, как бывшая девушка Ань Цзюня.
Как только сын попросил, старик Ань, и этот поступок снова раздосадовал девушку. Она не ожидала, что ее родители настолько запутаются и продолжат ссориться.
На следующий день несколько молодых господ прислали людей, которые принесли им несколько комплектов униформы для ночных клубов и заставили работать.
Будучи подхваченной высоким телохранителем, как цыпленок, Ань Мэйцзюнь чувствовала себя неловко и не могла сдержать гнев. Она била кулаками и ногами: "Вы запугиваете и незаконно действуете! Я могу подать на вас в суд. Мой сын - молодой господин семьи Инь, а мой муж - Инь Юньцю. Если ты оскорбишь меня, рано или поздно ты не сможешь есть!". В это время она была благодарна, что Инь Минглу был хотя бы одним из ее щитов.
Несколько телохранителей усмехнулись: "Это естественно - отдавать долги. Если ты не хочешь работать, я уберу всех, кто обижает моего молодого господина". Насколько богат и могущественен его молодой господин? Осмелится ли какой-нибудь адвокат выполнить заказ против него?
Что касается семьи Инь, то после получения ответа от семьи Инь "Я тут ни при чем", молодой мастер стал более уверенным в себе и еще энергичнее сжимал людей, поклявшись привести семью, которая заставила его позориться, во время китайского Нового года. Идите и идите, бросайте снова и снова.
В большую зиму или во время Нового года в ночных клубах и так не хватает людей.
Увидев, что старший мастер привел с собой нескольких работяг, управляющий тут же улыбнулся и быстро распределил работу между людьми, но не стал обращаться с ним сурово. Зарплата такая же, как у обычных людей, за исключением того, что большую часть зарплаты и чаевые, которые дает клиент, нужно отдать в счет погашения долга. Поэтому семья Ань тоже не выдерживает.
За последние два-три года они привыкли к отдыху и лени. Они не могут выполнять грубую работу. Они часто приходят поздно и уходят рано. Поэтому вычет премиальных - обычное дело, и они очень медленно расплачиваются с долгами. До этих дней еще далеко.
Ань Мэйцзюнь тоже часто тихо плакала, глядя на свои руки, которые больше не были белыми и нежными. Она раньше ходила в салон красоты, чтобы ухаживать за руками, каждую неделю. Они выглядели красивыми, изысканными и стройными, но теперь они стали грубыми и толстыми, что заставляло ее чувствовать себя расстроенной.
То, что заставило ее чувствовать себя более болезненно, еще впереди. В хорошие времена она вела себя высокопарно, привыкла властвовать и отдавать приказы, что обижало многих людей в ее кругу. Эти люди считали, что из-за того, что она обидела трех молодых хозяев столицы, она стала эмигранткой. Она часто собирала группу в гости, поручала ей наливать вино.
Она была так зла, что ее глаза покраснели, и она залила их вином, и тут встал управляющий, более злой и жестокий, чем она, и в бешенстве вычел ее зарплату, сказав, что она оскорбила клиента.
Ань Мэйцзюнь была так зла, что не могла встать, и не было момента, чтобы она так тосковала о скором начале учебы в колледже, и была полна ностальгии и сожаления о высокомерной и процветающей жизни в семье Инь.
То же самое можно сказать и об Ань Цзюне. Раньше он кричал на улице под именем своего шурина. Теперь, когда собака свалилась в Пинъян, все однокурсники по техникуму, над которыми он издевался, встали, свистели и трясли брелоком от его машины. Они намеренно проехали мимо Ань Цзюня с потоком гнева, а затем удивленно посмотрели на него с таким видом, будто нашли этого человека с помойки: "Разве это не одноклассник Ань Цзюнь? Может быть, это молодой мастер пришел испытать жизнь?".
После этого они с презрительной улыбкой произнесли: "Почему твои родители здесь? Как насчет того, чтобы выполнять такую тяжелую работу зимой? Ваши комиссионные здесь зависят от количества автомоек?". Получив определенный ответ, они фыркнули. "Как говорится, ты должен заботиться о своих старых одноклассниках, поэтому, сегодня все моют машины здесь. К новому году машины все грязные, не спешите и мойте хорошенько. Избавьтесь от старого и примите новое, смойте грязь! Это лучшее из двух миров - иметь возможность заботиться о старых одноклассниках".
Другие согласились: "Старший брат сказал, что наша машина действительно грязная и не может больше терпеть".
"Моя машина новая и не грязная, но ее нужно помыть. Это хорошая примета к Новому году".
"Беда, одноклассник Ань Цзюнь, смотри, как брат И заботится о тебе, и зови друзей и знакомых, чтобы увеличить свой бизнес!"
Злодей слишком милый Глава 54.2
Ань Цзюнь был так зол, что крепко сжимал водопроводную трубу. Он привык к этому, и когда сталкивался с подобным, то осмеливался сердиться только на родителей. Не проработав несколько дней, он обнаружил, что его родственники часто не приходят на работу, потому что "идут на занятия", оставляя его с родителями наедине со смертью. После тяжелой работы, чтобы отдать долг, он стал неуравновешенным и недовольным.
Брат и сестра снова поссорились. В конце года семье Ань могло не повезти, и не было времени досаждать другим.
Только Инь Минцин растерянно играла на пианино, думая о ситуации Ань Мэйцзюнь и о том, почему она давно не давала ей денег и подарков? Ничего страшного, если в Новый год не будет никаких указаний. Но она не видела ее уже давно. Там что-то не так? Она угрюмо прикусила губу.
Из-за того, что она была полна мыслей, она сыграла несколько неверных нот. Когда она пришла в себя, то увидела, что Цзян Ши и его жена обеспокоенно смотрят на нее: "Минцин, что-то случилось? Это что-то неудобное?"
Ее выражение лица было немного жестким, прежде чем она смогла сказать, что ей не было неудобно. Конг Цзинхуа снова сказала: "Мой муж, хотя и говорят, что играть на инструменте нужно начинать с начальной школы, я думаю, что Минцин еще слишком молода. Она играет по два часа в день".
У них пять или шесть уроков игры на фортепиано в час. Они не могут себе этого позволить. В конце концов, лекарство для Минцин может стоить как семь или восемь уроков игры на фортепиано. Но в конечном итоге важно тело и здоровье ребенка. Лучше пусть дети бегают под солнцем и будут здоровыми.
Элегантный и достойный учитель фортепиано также сказал: "Господин Цзян, госпожа Конг, я тоже так думаю. В последнее время состояние Минцин ухудшилось. Возможно, она слишком устала, чтобы долго сидеть и учиться игре на фортепиано. Я предполагаю, что она может быть физически сильной. В любом случае, лучший возраст для обучения детей на фортепиано - от пяти до двенадцати лет, а вы можете учиться и позже на несколько лет." Он хорошо известен в кругах частного образования и учил детей из многих семей.
Сначала он увидел, что ребенок очень талантлив в музыке и ауре. Всякий раз, когда из патефона лилась струна музыкальных нот, она слегка улыбалась, думая, что у нее свое собственное уникальное восприятие музыки, а перед родителями она также демонстрировала сильное пристрастие к фортепиано.
Поэтому, даже если телосложение девушки плохое, иногда мышцы пальцев не могут свободно управляться, а координационные способности при нажатии на черные и белые кнопки немного слабые. За эту сильную привязанность он готов принять ее.
С тех пор был принят еще один ученик, но после первоначального удивления любовь угасла. Музыкальный талант ребенка действительно посредственный, не очень хороший, и даже средний класс среди ее немногочисленных учеников. Во-вторых, сначала он думал, что этот ребенок любил музыку и искусство до обучения игре на фортепиано, но, пообщавшись с ним некоторое время, он обнаружил, что интерес ребенка к музыке не такой страстный, и это больше похоже на желание постичь навык с сильной страстью. Цель и утилитарный характер.
Когда она предложила девушке учиться по базовому репертуару, та захотела посмотреть очень трудные репертуары. Ее не интересовали те классические репертуары, которые были неизвестны обывателю, но в глазах обывателя считались сокровищами времени. Это заставляло ее хмуриться, и ее интерес к преподаванию был сильно снижен.
И в этом году ее состояние сильно ухудшилось. Его пальцы механически играли на пианино. Его глаза стали завораживающими. Никакого прогресса. Думая, что родители ребенка не такая уж богатая семья, учитель немного переживает из-за расходов на обучение, поэтому искренне советует им подождать, пока организм ребенка поправится, и снова учиться, когда состояние наладится.
Не надо! Она хочет учиться! Она хочет с ранних лет овладеть необходимыми навыками для знаменитых дам! Инь Минцин поспешно вскочила со стула, но Цзян Ши и его жена уже внимательно выслушали предложение учителя фортепиано и вежливо закончили встречу.
Скорость была настолько быстрой, что маленькое лицо Инь Минцин было совершенно белым, а ее выступление еще больше убедило Цзян Ши и его жену. Конечно, пианино подождет, когда девочка подрастет и обретет крепкое тело. Посмотрите на это маленькое лицо. Отсутствие крови заставляет людей чувствовать себя подавленными.
С другой стороны, Инь Цзыюй играет на пианино, купаясь в элегантной музыке, его лицо красивое и светлое, тело высокое, как бамбук, а темперамент - как у принца.
Он улыбался и наблюдал. При звуках музыки радостно выскочил белый, толстый и симпатичный ребенок, который, казалось, погрузился в музыку и не мог не танцевать, высоко подняв руки, раскачивая ногами и трясясь в воздухе. Позируя в классическом стиле четырех маленьких лебедей, он почти не смеялся.
Он не любил фортепиано, которое культивировало его чувства, но ему нравилось ощущение, когда другие погружаются в него, а его любимый брат, он был самым интуитивным.
"Минглу, хорошо ли я играю?". Вы все танцевали? Получив такую поддержку, Инь Цзыюй наклонил глаза. Изначально он думал изучать другие вещи в его возрасте, но теперь, когда он думает об этом, он может продолжать изучать фортепиано.
"Хорошо, хорошо, хорошо." Инь Минглу кивнул без колебаний и поднял большой палец вверх. Он тоже непрофессионал и не умеет играть музыку, но он оценит это. Хотя Инь Цзыюй очень плох, он чрезвычайно талантлив в музыке, и он отличается от обычных людей тем, что сдает экзамены, изучает тексты и участвует в конкурсах. Он играет на фортепиано, как ему заблагорассудится, и издает звуки любви, что, естественно, более красиво.
Некоторые непопулярные мелодии также можно подхватить на кончиках пальцев. Он не заметил, что новый преподаватель по фортепиано был растроган до слез, и сказал, что у этого ученика прекрасный талант.
Вскоре учитель снова посмотрел на Инь Минглу и с нетерпением сказал: "Я думаю, что этот ребенок очень талантлив, несмотря на то, что он молод. Не хочешь ли ты учиться?" Вид опьянения звуками музыки виден с первого взгляда. Сильное восприятие.
Инь Юньцю также посмотрел на своего сына: "Минглу, ты хочешь учиться?". Он взял сына за руку, которая была мясистой, маленькой и нежной, и он не знал, сможет ли он приспособиться к фортепиано в таком возрасте.
"Я думаю, он подходит для танцев". Инь Чжунъюань рассмеялся, увидев, как мило он танцует. Если бы он не беспокоился о том, что его сын играет на пианино, он бы рассмеялся.
Хамф, посмел посмеяться над ним. Инь Минглу дал ему мягкую пощечину, но он действительно не хотел учиться игре на пианино, поэтому покачал своей маленькой головкой: "Я не хочу учиться, я предпочитаю учиться живописи. Видите, это моя недавняя картина. Хорошо выглядит? "
Отличный продюсер игр также должен обладать превосходными художественными навыками. Музыка, естественно, тоже важна, но нет необходимости учиться дальше.
Это простой пастельный рисунок пшеничных полей, пугала и маленьких деревянных домиков. Фон - красное небо с темно-синей ночью. Он очень хорошо подходит для ребенка, которому исполнилось четыре года.
"Выглядит хорошо". Инь Юньцю обычно не говорит "нет", когда его сын что-то рисует. "Мы повесим его на стену".
"Я тоже думаю, что это выглядит хорошо. Я использовал только пять цветов для этой картины! Остальные цвета я смешал с мелками". Малыш улыбнулся, его глаза стали похожи на два полумесяца, лицо торжествует. Смелый и великолепный подбор цветов и изысканная композиция просто гениальны!
Полюбовавшись некоторое время, он неохотно отдал картину и спросил: "Куда ты хочешь повесить картину, папа? Это твоя комната?" Тогда, когда он захочет посмотреть, не придется ли ему бегать туда каждый день?
Инь Юньцю изначально думал так, чтобы каждый день перед сном видеть картины сына, но ему показалось, что ребенок не захочет смотреть, поэтому он сказал: "Тогда повесим их в гостиной, и ты сможешь видеть их каждый день".
Теперь Инь Минглу доволен. С тех пор на стене гостиной старого дома семьи Инь висит рисунок мелком, который очень несовместим с общим простым и элегантным стилем. Как навязчиво.
Прошло более десяти лет, а количество картин на стене все растет, начиная от мелков и набросков и заканчивая картинами маслом, и стили также изменились: от романтизма до классицизма, до беспорядочной абстракции и даже полуобнаженного женского тела. Каждый друг, который приходит в дом Инь в качестве гостя, может увидеть эти картины, как только поднимет глаза.
Инь Юньцю иногда останавливался, чтобы представить его, показывая гордость: "Вот что сделал малыш, когда ему было скучно". Гости, естественно, снова и снова хвалили его сына, чтобы сделать его действительно выдающимся.
Но у отца Инь было свое мнение. Он уставился на своего второго сына: "Я знаю, что ты очень хочешь сделать из своего сына мужчину, но Минглу всего четыре года, так что пусть он учится арифметике, рисованию и конструированию игр, если у него есть способности. Твой отец слишком строг, не дави на ребенка слишком сильно!".
Зимними утрами он иногда просыпается рано, чтобы увидеть, как ребенок бегает во дворе в спортивном костюме, а летом он шлепает в бассейн, чтобы поплавать и поиграть с собакой во фрисби. Если бы не счастливая улыбка на лице ребенка, ему пришлось бы задуматься, не потому ли, что он, старик, не признал другого и не принудил его до такой степени, и он почувствовал бы себя виноватым без причины.
Инь Юньцю выглядел беспомощным, он не мог сказать, что это все, чему должны научиться дети, и как отец, он мог только терпеть и безоговорочно поддерживать.
Злодей слишком милый Глава 55
Глава 55
Время шло, зимний снег вскоре поблек, и тут раздался звонок Ся Чэна.
Съемочная группа эстрадного шоу привезла на гору семь или восемь больших звезд. Этот год стал самым популярным для реалити-шоу. Сначала "Я беру своих родителей в путешествие" нарушило задумчивость людей о родителях знаменитостей, и на их старые лица и на этих высокопоставленных актеров и певцов смотрели как на детей. Разные поколения могут ладить друг с другом так же тепло, как обычная семья, и постепенно, нетизены приняли этот режим один за другим.
Одно за другим стали появляться и некоторые реалити-шоу, в которых звезды откладывают в сторону свои тяготы и хитрости. В ожидании масштабной документальной программы о служении жизни "Yearing Taoyuan", после приглашения Чу Ран в качестве приглашенного гостя, на Weibo возникла очень оживленная дискуссия.
Потому что все знают, что это за шоу. Звезды отправляются в сельскую местность, преодолевают неловкость и возвращаются в сад, самостоятельно занимаются сельским хозяйством и рыбалкой, выращивают свиней и кур, развлекают гостей, по очереди готовят и так далее.
А большая звезда Чу Ран, который был звездой детства в течение десяти лет, обладает превосходными актерскими навыками, превосходным статусом в кругу и высокой степенью актуальности, но его нрав всегда подвергался критике и нареканиям со стороны СМИ. Очевидно, что вы умеете хорошо говорить, но никогда не обволакиваете свои слова и поведение слоем сладкого меда. Те, кто следуют за мной, процветают против меня и умирают, выставляются на видное место, поэтому есть много людей, которым он нравится, но чернят его.
Всем интересно, не подпортит ли это шоу присущее другой стороне впечатление. Более того, группа молодых и красивых парней и девушек проводит месяц в сельской местности. Как же без слухов про них? Среди четырех девушек три смотрели на Чу Рана с полным ожиданием. Хотя у одной из них было холодное выражение лица, но взгляд, всегда обращенный на мужчину, выдавал ее внутренние мысли.
Чу Ран не знал, о чем думают остальные. Он тащил чемодан и шел по грязной проселочной дороге, за ним шел молодой ассистент, а фотограф шел впереди него, не упуская из виду каждый его шаг.
У молодого человека в объективе были длинные и узкие глаза. Когда он случайно открывал глаза и смотрел на кого-то, он мог легко влюбить в себя этого человека, и он не мог не быть ошеломленным и ослепленным.
А в следующую секунду сердце разрывалось от ядовитого языка. Есть три варианта выбора. Первый - он больше понравится тем, кто примет эту установку, второй - тем, кто не сможет ее принять, тихо отступит на второй план. Третий - из-за любви и ненависти, стать черным фанатом.
Третий путь, похоже, выбирает большинство людей.
"Чу Ран, в загородном доме, в котором мы живем, всего шесть комнат. Команда программы решила путем лотереи, что ты едва сможешь втиснуться в одну кровать с другими. Подумал ли ты о том, с кем будешь проводить ночи?".
Съемочная группа шоу и нетизены знают, что всего семь человек, трое мужчин и четыре женщины. На самом деле, Чу Ран может выбрать спать на одной кровати с двумя другими мужчинами-звездами, но бывает так, что один из них отдыхает с ним, а другой был разоблачен в предыдущем шоу, что во сне будет храпеть и скрежетать зубами, видеть тревожные сны, а Чу Ран неравнодушен. Это также чувствительность ко сну. Если вы не можете заснуть с небольшим беспокойством, вы определенно не выберете этого человека. Двое мужчин отказались спать в одной комнате, поэтому им пришлось тянуть жребий.
Чу Ран не повезло выбрать единственный знак, который будет жить с другими, поэтому следующий выбор был уникальным. Выбор женщины-знаменитости означал бесконечные неоднозначные скандалы. Выбрав знаменитость-мужчину, ему пришлось бы ошибиться в себе, как он всегда делал. Сможет ли он выдержать свой нрав? Это еще одно замечательное шоу.
Неизвестно, сознательно ли группа программы сделала это. Фанаты взорвались и разнесли программную группу с ног до головы в Интернете.
Фотограф, очевидно, хорошо это понимает. Как только он посмотрит на определенное количество трафика, следующий шанс - сфотографировать их взаимодействие. Чу Ран усмехнулся. Когда он впервые хотел ударить по камере, которая почти достигла его ресниц, раздался нежный голос.
"Звезда Чу, ты можешь дать мне автограф?".
Он и камера одновременно посмотрели вниз, только чтобы увидеть ребенка с милыми бровями, который смотрел на них сверху, держа фотографию в своих маленьких руках. Его черные и яркие глаза сверкали, их свет почти ослепил Чу Рана
"Ты знаешь меня?" Чу Ран был ошеломлен. В такой отдаленной местности могли быть дети, которые знали его. Разве это не были бы дети-актеры массовки, нанятые командой шоу? Он внимательно посмотрел на ребенка перед собой, его лицо выглядело гладким белым, на ногах была пара шлепанцев. Совсем не похож на сельских детей.
Он не хотел принизить сельскую местность, но здесь беднота, в основном брошенные дети и старики с пустыми гнездами. Этим детям одиннадцать-двенадцать лет, младшим - три-четыре года, но общий вид относительно вялый, цвет лица смуглый. Фигура тонкая и худая, и говорят, что в деревне всего несколько телевизоров, поэтому с тех пор, как они вошли в гору, жители деревни знали, что это звезды, но часто не могли их назвать по именам.
"Я знаю! Я смотрю ваш сериал каждый год, но редко вижу вас!". Глаза ребенка были полны звезд, а его тон звучал особенно искренне.
Но вскоре подошел старший брат ребенка, взял его за толстую руку, нахмурился и сказал: "Не разговаривай с незнакомцами". Похищение малыша заставило родителей ребенка разориться в поисках истории, которую не удавалось отследить более десяти лет.
"Брат, он не незнакомец, он большая звезда". Ребенок отказался следовать за ним, его маленькая рука боролась, пытаясь освободиться от мощной ладони подростка.
Мальчик поднял брови, и у него появилось больше оснований для наставлений: "Ты молод, за какой звездой ты гонишься?".
Ребенка утащили таким образом, возможно, потому, что подписи не ждали, его белое нежное лицо потерялось, и его повел старший брат. Он трижды повернул голову назад, но все еще мог слышать их разговор перед уходом.
"Следуй за мной, не бегай вокруг". Молодой человек попросил, действительно беспокоясь, потому что это близко к уезду, но общественная безопасность также очень обычная, есть много незаконных и преступных вещей преследуют. Так как у Инь Минглу белый и нежный внешний вид, может быть опасно оставлять его без присмотра. На похищении детей можно заработать много денег.
Ребенок серьезно спросил: "Брат, как ты думаешь, я похож на трехлетнего ребенка, который ходит небрежно?".
Мальчик засмеялся, погладил его по маленькой головке и уговаривал: "Да, тебе не три года, а четыре".
Услышав это, ребенок тут же нахмурил тонкие брови, а его маленькое личико сморщилось.
Поскольку у Инь Чжунъюана есть развлекательная компания, которая имеет неясные отношения с женщинами-моделями, и его родная мать находится в этом кругу, поэтому, даже если Инь Цзыюй не обращает на это внимания, он знает многое о вещах в этом кругу. Но это был первый раз, когда он увидел своего младшего брата Инь Минглу, который был похож на маленького поклонника. Он почувствовал себя немного дикарем. Он сказал: "Он тебе очень нравится?".
"Да! У него доброе сердце, хорошие актерские способности и добрый нрав. Он очень вдохновляющий человек!". В памяти о двух последних жизнях хозяина Чу Ран занимал много места. Если он умирал, он был готов вкладывать деньги в игры, на которые никто не смотрел с оптимизмом, и в конце концов он не хотел возвращаться, как будто он просто сделал небольшое дело и спокойно ушел. Даже в третьей жизни, говоря от лица опустошенного первоначального владельца, на него напала группа поклонников Инь Минцин, и ему пришлось уехать в чужую страну.
Первоначальный владелец всегда помнит это и глубоко благодарен ему. Он клянется, что сердце капающей воды вернется к источнику в следующей жизни. Инь Минглу поможет первоначальному владельцу сделать это и будет считать Чу Рана лучшим мужчиной в своей жизни.
Чу Ран и его группа, которая следовала за ними, были ошеломлены, когда услышали эти слова. Они не могли не спросить у Инь Цзыюя: "Давай поговорим, когда у тебя появилась близорукость". Не удержавшись, он наклонился и с беспокойством посмотрел в темные и прозрачные глаза младшего брата, подумав, что было бы жаль, если бы тот действительно был близоруким.
Чу Ран не ожидал, что в глазах четырехлетнего ребенка на самом деле у него такой блестящий образ. Некоторое время он не мог высказать никаких чувств, удивлялся, но он знал следующее. Сильный ореол фаната, рано или поздно, по мере того, как поклонник узнает его все больше и больше, постепенно исчезнет.
Он уже давно привык к этому.
Да и как может быть постоянным в обожании четырехлетний ребенок?
Изначально он думал, что это ребенок, который встретился случайно и оставил на него глубокое впечатление, но через несколько часов он встретился с ним снова.
Оказалось, что дом ребенка был единственной трехэтажной виллой в деревне, и она располагалась рядом с домом, который они выбрали. Это было действительно совпадение.
Увидев группу людей, ребенок все еще махал им с балкона, привлекая внимание съемочной группы шоу. Узнав, что ребенок был фанатом Чу Рана, все удивились, подумав, что кроме фанаток-женщин, у этого парня есть еще и фанат-мальчик. Живой поклонник-мужчина? Возраст еще такой юный. То, что еще больше поразило всех, осталось позади. Ребенок даже потянул своего высокого отца за руку и взял телефон, чтобы просмотреть фотографии другого человека, как будто он пытался объяснить что-то своему отцу.
Отец кивнул, и вскоре послал помощника поприветствовать толпу, и принес им кучу нарезанных фруктовых напитков, а также принес кучу свежих овощей и фруктов, и некоторые не дорогие, но вкусные. Все были в трансе, некоторые люди тайком доставали записи Baidu, которые они искали, и говорили: "Этот человек - Инь Юньцю!".
"Кто это? Кажется, он мне знаком". Они работают в индустрии развлечений и знают только имена продюсеров и больших начальников.
"Посмотрите на него сами! Он большой человек!" Мужчина был так взволнован, что показал свой мобильный телефон. Председатель компании Инь инвестировал в отечественные мобильные телефоны, сетевые торговые центры, горнодобывающую промышленность и другие отрасли. В прошлом году он занял первое место. Запись о присвоении третьего разряда привлекла внимание: "Этот мальчик – его сын!".
Все еще единственный сын! В будущем, унаследовав семейное имущество, он станет еще одной большим шишкой.
Этот человек прищелкнул языком, полный зависти к Чу Рану. Есть такие большие поклонники, такие большие и уговаривающие маленьких поклонников, пока маленькие поклонники готовы показать свои руки, Чу Ран определенно получит мягкие ресурсы в будущем, и, возможно, он сможет выйти на международный уровень.
Ассистент Чу Рана держал свой мобильный телефон с таким выражением волнения, что он вот-вот упадет в обморок. Он любит играть в игры в свободное время. Он также играл в "Я люблю рыбу" и другие игры Инь. Обычно он очень хорошо относится к Инь. У него хорошее впечатление. Он не ожидал, что встретит своего кумира и маленького сына кумира только для того, чтобы сопровождать его подопечного на природе. Неужели это сокровище фэн-шуй? Что еще более удивительно, так это то, что ребенок по-прежнему является кумиром. Это просто мечтательная цепочка отношений! Это такое счастье!
Чу Ран проигнорировал группу людей рядом с ним, которые не могли сдержать своего восторга. Он посмотрел вниз на ребенка перед собой. Мальчик смотрел на него, покраснев. На его ногах была пара тапочек. Он подошел ближе: "Хочешь выпить сока, я только что выжал его!"
"Ты голоден?" Не дождавшись ответа, он снова убежал. Мальчик открыл холодильник, порылся в нем, взял в руки кучу брикетов мороженого и сказал: "Ешь, что хочешь".
Эта картина потрясающая, но поскольку вторая сторона - совсем ребенок, люди могут только думать, что другая сторона - детская, милая, живая и искренняя.
На самом деле, ему не нравятся те вещи, которые любят есть эти дети, но чтобы оправдать ожидания маленьких поклонников, Чу Ран молча завладел мороженым иностранной марки. Как только он разорвал упаковочный пакет, он услышал, как ребенок задумчиво произнес: "Я слышал, твоя команда сказала, что если ночью нет места, то лучше спать со мной! Моя комната большая! Я могу дать тебе свою комнату. В моем доме есть много комнат!"
Чу Ран:???
Почему в этом процессе что-то не так? Если человеку перед ним четыре года, он полностью подозревает, что определенно сталкивается со скрытыми, непонятными и таинственными негласными правилами индустрии.
Злодей слишком милый Глава 56
Глава 56
В следующем месяце, после того, как знаменитость поселилась по соседству, съемки команды программы прошли гладко, и жилищная проблема была успешно решена. Хотя фанаты и четыре женщины-звезды были немного разочарованы, фанаты Чу Рана хлопали и аплодировали.
В прошлом, если знаменитости, отправившиеся на работу в сельскую местность, хотели пить, им приходилось самим приносить воду и пить ее из чайника. Но когда Чу Ран захотел пить, ему тут же подали стакан освежающего сока.
Чу Ран захотел поесть фруктов, и ему тут же поставили тарелку с нарезанными свежими фруктами. Женщине-артистке с ее партнером тоже повезло. Она откусила кусочек фрукта и воскликнула: "Боже мой, эта канталупа такая сладкая. Это лучшая канталупа в моей жизни".
Маленький помощник похвастался своими познаниями: "Это знаменитая "дыня Юбари" на Хоккайдо, Япония. Должно быть, она очень вкусная. Я так думаю". Он потряс пальцами, заставив женщину-артистку поцокать языком.
Эти злые богачи действительно наслаждаются этим. Брат Чу удивителен. Она может иметь поклонников в такой бедной стране. Он планировал поехать в деревню и сбросить десять килограммов, но не ожидал, что вместо этого наберет несколько.
Если наступает очередь Чу Рана готовить, а ингредиентов нет, появляется ребенок с корзиной, подбегает, достает из корзины разные овощи и говорит: "Старший брат, ты хочешь эту морковь или эту китайскую капусту?".
Измученные до предела люди, которые долго торговались с жителями деревни, прежде чем купить овощи: "..."
Если Чу Ран брал посуду и начинал жарить, ребенок снова отходил в сторону, хлопал в ладоши и аплодировал: "Старший брат настолько крут, что даже может овладеть навыками приготовления пищи, это действительно хорошо!".
Все: "..." Это было очень лестно и необоснованно. Они не получили ни одного комплимента за свои восемнадцать кулинарных навыков. Чу Руна же хвалили повсюду.
Если Чу Рана посылали в уездный город продавать овощи, но не было транспорта, ребенок снова похлопывал по заднему сиденью трактора и властно говорил: "Садись в машину!"
Все: "...!!!" Совсем не завидуют!!
"Когда же у меня будет такой заботливый местный поклонник?". Мужчина-артист вряд ли сможет скрыть свою зависть. Конечно, он старше, но все равно остается красавцем. Он пробыл в горах всего несколько дней, и его кожа была загорелой от сильного летнего солнца. С другой стороны, Чу Рана обслуживали с комфортом, не заставляя работать на земле, и ему не нужно было ехать несколько часов по горной дороге в уезд. Поэтому цвет его лица оставался белым и сияющим, как будто это был праздник в деревне.
На самом деле все это больше портило настроение, чем люди.
После возвращения в столицу, уже поздно ночью, засыпая на мягкой большой кровати, Чу Ран открыл телефон, и, как и ожидалось, получил текстовое сообщение от маленького поклонника. Когда он впервые встретил этого маленького поклонника в деревне, его отношение было холодным, но после того, как он вспотел, мальчик вскочил и достал носовой платок, на цыпочках, чтобы помочь ему вытереть пот, он не мог не наклониться. С этого момента его сердце забилось как по волшебству.
Затем они обменялись контактной информацией. Почти каждый вечер он получал текстовые сообщения от маленького поклонника:
[Старший брат, я послушал твою новую песню, она супер хорошая!!]
[Старший брат, сегодняшнее событие, я увидел тебя, каждый раз, когда я вижу тебя, я должен вздыхать, твоя красота действительно уровень поколений].
Этот маленький засранец, который всегда говорит такие вещи, разве он не смущается?
Хотя он и сказал это, уголки рта Чу Рана слегка приподнялись. Он лениво напечатал: "Как ты увидел меня с таким количеством активных людей сегодня? Ты такой маленький, что мне видно только твой затылок".
Это правда, что виден только его затылок, но маленький парень все равно умело запускает свою радужную световую волну: "Даже если это затылок, это затылок удивительной красоты".
Чу Ран трижды посмотрел туда-сюда, прежде чем напечатать: "Сейчас двенадцать часов, дети рано ложатся спать, не всегда играют с мобильными телефонами".
Малыш ответил: "Хорошо, спокойной ночи, старший брат!".
После этого Чу Ран перешел в область комментариев к своей новой песне. Конечно, семь или восемь из десяти самых горячих комментариев в области комментариев его новой песни были от маленького поклонника, и он узнал его аватар.
Слабый флуоресцентный свет осветил его лицо. Он взял телефон и несколько раз перечитал семь или восемь длинных отзывов о настоящих чувствах. Он даже не заметил, как искривились уголки его рта. В этот момент ему даже не понадобилось снотворное, и он закрыл глаза в хорошем настроении. Кто бы мог подумать, что такая компания просуществует десять лет.
Время летит, и вот уже наступил день сбора новогодних денег.
Маленький парень все равно получил много денег, потому что этот год - год свиньи, поэтому он также получил копилку в форме большой золотой свиньи. Форма немного аляповатая, но малыш может с этим смириться. Она ему очень нравится. Он счастлив. Объедините его новогодние деньги с игровой прибылью, полученной за год, и засуньте все это в копилку.
Во время китайского Нового года, как маленький денежный веер, он должен держать его везде, куда бы он ни пошел, даже когда он спит в его объятиях, как вылупившееся яйцо. Ань Мэйцзюнь так сердится, что нет никакой возможности начать.
Инь Юньцю не понимал, почему этот ребенок так очарован копилкой. Он поцеловал лоб своего маленького сына и сказал: "Малыш, не держи в руках свою копилку. Вдруг ты поранишь ногу? Будущие папины деньги будут твоими. Да, ты можешь тратить все, что захочешь".
Неожиданно, когда ребенок услышал это, у него потекли слезы, и Инь Юньцю был застигнут врасплох.
В тот момент Инь Минглу подумал, что было бы здорово, если бы первоначальный владелец действительно был ребенком семьи Инь, но, к сожалению, это было не так. Он почти закончил тем, что жил на улице и просил еду у маленького нищего на станции метро. Маленький нищий не принимал ванну несколько дней, но когда наступила ночь, маленького нищего увел большой нищий, держа его за руку.
Он был единственным, кто остался там, где ничего не было.
"Ничто не мое, только поросенок мой". Он готовился заранее и, возможно, ждал, пока его выгонят в восемнадцать лет, чтобы не обнищать и не жить на улице. Ребенок обнял золотого поросенка, опустил лицо и в расстройстве сказал: "Папа, мама меня не любит, и я опять не похож на тебя. Я смотрел телепередачи, и там много родителей, которые обнимали не того ребенка. Может быть, я вышел из-под камня? Или не обязательно, что сестра-воспитательница ошиблась. Ты скажи, возможно ли это, папа?".
Слова ребенка казались наводящими, слезы падали капля за каплей, но Инь Юньцю погрустнел лицом. Впервые он не стал утешать плачущего ребенка, а холодным тоном сказал: "Кто перед тобой жует язык? Ты - папин. Дитя, в будущем тебе нельзя говорить такие вещи, иначе папа тебя побьет".
Мрачный свет в глазах мужчины был ужасно ярким, его красивое лицо покрылось инеем, а в глазах также появился слабый холод, что заставило ребенка, державшего поросенка, задрожать от испуга, его слезы прекратились, и он спрятался в одеяло. На следующий день он услышал, что Инь Юньцю был в ярости и вычеркнул многих людей из семьи Инь.
На мгновение семья Инь замолчала, и даже самый бойкий молодой господин был повержен. Кто посмел затронуть слабое место господина? По совпадению, эти люди очень близки к биологической матери ребенка Ань Мэйцзюнь.
Инь Минглу, которого Инь Юньцю раздражал впервые с момента прибытия в семью Инь, не осмелился упомянуть об этом снова, а Ань Мэйцзюнь лишь подумала, что ее план снова провалился, и была крайне разочарована в своем сердце. К счастью, она также потратила много сил на слуг. Время от времени распространялись недобрые слухи, пытаясь проложить путь для ее дочери, но этих людей внезапно уволили.
Никто не знал, что после того, как Инь Юньцю на следующий день вышел из больницы, он на целый день заперся в кабинете. После того, как он вышел, это был элегантный и равнодушный, высокопоставленный благородный человек, с таким же отношением к ребенку.
Он даже наедине подписал собственным именем некоторые договоры о передаче собственности.
Он подумал, что его мысли могут быть немного эгоистичными, но он будет хранить этот секрет вечно и не даст ребенку узнать об этом, пока он не переступит порог гроба, чтобы поприветствовать смерть, просто чтобы его маленький сын мог вечно идти без забот.
"Папа, почему ты не подписал мой аттестат?" Инь Юньцю пробудился от воспоминаний, когда он позвонил, только чтобы понять, что прошло двенадцать лет. Минглу перешел в старшую школу, и сейчас он учится в столице. В лучшей средней школе.
Он пришел в себя, легким движением пера искусно написал свое имя в графе подписи родителей. Он не стал внимательно читать комментарий учителя, потому что ему не нужно было его читать. Должно быть, это связка морального, интеллектуального, физического и художественного. Красивые слова.
Увидев слова в транскрипте, Инь Чжунъюань прищурил глаза, прощупал его и сказал: "Сколько нужно сдать экзамен? Разве это не первое место? Эй, опять первое в классе, неплохо, неплохо! Лучше, чем у твоего отца тогда. У твоего отца в прошлом не было первого места". Он подумал про себя, что его племянник действительно драгоценное яйцо феникса, умный и способный, и он перспективен с первого взгляда.
"Конечно." Инь Минглу гордо выпятил грудь. Раз он хочет быть отличником, то должен быть лучшим. Он сфотографировал табель и отправил его своему кумиру. После похвалы он стал еще счастливее.
"Эта одноклассница с фамилией Цзян тоже довольно хороша. Хотя она хуже тебя на десять баллов, она также очень хороша в том, что каждый раз занимает второе место". Инь Чжунъюань указал на второе место. Он несколько раз посмотрел на табель своего племянника. Он был очень впечатлен: "Похоже, что эта одноклассница училась с тобой в одном классе с начальной школы. Это просто совпадение. Разве я не был у вас на спортивном собрании в прошлый раз и не видел ту тоненькую, симпатичную девочку?"
Причина, по которой он все еще помнил это, заключалась в том, что маленькая девочка стояла рядом с ними, ее глаза, казалось, хотели что-то сказать. Ему показалось это странным, и он бросил еще несколько взглядов.
"Это она, это совпадение". Инь Минглу кивнул, не так ли? Может ли быть совпадением то, что судьба для нее была преднамеренной?
Неизвестно, что думает Цзян Минцин. С начальной школы она всегда намеренно училась с ним в одном классе. Ей нравится соревноваться с ним во всем. Она спешит записаться на все соревнования, в которых он участвует, как будто хочет оттеснить его. Она не казалась ему такой уж интересной.
Что касается этого, Инь Минглу было все равно, в любом случае, как только он записывался на спортивные и математические соревнования, Цзян Минцин вздрагивала. Очевидно, она знала, что это не ее сильная сторона. Она побила школьные рекорды, она следовала за девочками в классе и могла быть только группой поддержки рядом с ним.
Поискав Инь Юньцю для подписи, Инь Минглу забрал выписку и на следующий день отнес ее в школу.
Сначала он бежал в школу, так как обнаружил, что сегодня встал поздно. У него может не хватить времени, чтобы добраться до школы, а монет у него с собой не было. Поэтому он достал свой телефон и остановил маленькую желтую машину на обочине дороги.
Он с волнением шагнул в класс и увидел своего хорошего друга: Чжэн Цзяннин, демонический король семьи Чжэн, надел солнцезащитные очки и сидел на стуле с черным наушником в ухе.
Инь Минглу сел рядом и прислушался. Это были новости на английском языке с иностранных радиостанций. Он пошутил: "О, ты слушаешь английский, такой серьезный, Нин, на тебя это не похоже. А что это за солнечные очки, похоже, старые. Класс скоро будет, так что скоро заберу".
"Разве это не старшеклассники вчера кричали, чтобы я его подписал?" Чжэн Цзяннин вернул ему улыбку: "Конечно, твое первое место на экзамене - это неплохо. Я заберу ведомость с оценками и попрошу тебя сравнить их за весь год. Отец тут же рассердился и взял в руки ремень, чтобы отшлепать меня. Увидев неладное, я поспешил прочь, но отец решил смухлевать и тут же упал, схватившись за грудь. Я подумал, что у него закружилась голова. Я побежал обратно, чтобы помочь ему, но был пойман и избит".
Сказав это, он не удержался, снова коснулся области глаз и испустил болезненный стон. Голос был абсолютно правдивым, и Инь Минглу почувствовал себя очень печальным. К счастью, семья Инь не выступала за воспитание палкой, но также было возможно, что он был слишком хорош, чтобы заслужить это.
"Что с твоей прической? Ты сегодня опять приехал сюда на велосипеде? Быстро причешись, ты слишком лохматый, а нам придется пройтись по площади". Чжэн Цзяннин достал из ящика расческу и протянул ее Инь Минглу.
Инь Минглу взял ее, пригладил свои волосы и положил ее на место.
С тех пор как Инь Минглу вошел в класс, он все время обращал внимание на Цзян Минцин. В это время она прервалась и мягко сказала: "Студент Инь Минглу, разве ваша семья не богата? Почему вы ездите на общем транспорте?". На самом деле, подумала она, вопрос в том, что это потому, что твой отец больше не любит тебя, поэтому не присылает за тобой машину, поэтому ты можешь ездить на велосипеде только сам. Хотя это невозможно узнать наугад, она просто хочет задавать больше вопросов, чтобы чувствовать себя более комфортно.
Чжэн Цзяннин не знал об отношениях между ними. Он всегда считал Цзян Минцин обычной одноклассницей, поэтому он сказал: "О, ты не знаешь. Он просто хочет заниматься спортом, каждый день бегает полкруга вокруг рва и катается на велосипеде за один доллар каждый день...".
Прежде чем он успел договорить, Инь Минглу протянул ему ладонь и сказал: "Что за чушь, ты тоже один из богатых людей, мне стыдно говорить о себе. А завтра школьная спортивная встреча, и я разминаюсь заранее".
Как только Инь Минглу упомянул о школьном спортивном собрании, одноклассники вокруг него тут же собрались и сказали: "Студент Инь, на этот раз три километра будут переданы тебе! Беги! Мы поболеем за тебя! "
"Марафон также передается тебе! Если ты не пойдешь, никто из нашего класса не сможет пойти". Член спортивного комитета также сказал. Он очень благодарен Инь Минглу. В базовом классе никто не хочет докладывать о проекте, а Инь Минглу взял все на себя. Это решило для него большую проблему. По сравнению с другими членами спорткомитета, ему так повезло, что он каждый год просит бабушку богов умолять предков в классе доложить о проекте милосердия.
"Завтра эстафета, а если я буду бежать слишком медленно?" робко сказала девочка, боясь, что потянет класс назад.
"Не бойся, Минглу очень сильный, если упадешь и сможешь подать ему палку, он сможет бежать первым". Другой мальчик утешил ее и показал Инь Минглу большой палец вверх.
Опять то же самое, опять то же самое!
Каждый раз, когда Инь Минглу начинает говорить и подбрасывает тему, он вскоре привлекает внимание других, и все окружают его, забывая о ней, как о незначительной фоновой доске.
Цзян Минцин сжала кулак и сказала про себя с глубокой ненавистью: ты всегда выпендриваешься, но это будет моя сцена! Я обязательно удивлю публику!
Злодей слишком милый Глава 57.1
"Старшеклассники, все быстро переодевайтесь! Не нарушайте, это то, что я арендовала с трудом". Вошла командир женского отряда, неся в руке два больших пакета с одеждой. Ворчливый говор прервал мысли Цзян Минцин.
Все тут же засуетились, взяли свою одежду. Мальчиков прогнали в туалет, девочки остались в классе, закрыли шторы и переоделись.
Каждый раз, когда проходит спортивная встреча, наступает время восьми бессмертных пересечь море и показать свои магические силы. Редкий карнавал заставляет взлететь энтузиазм всей школы. В этом году не отстают от них первый и пятый классы. Они планируют следовать теме Китайской Республики, и девочки носят голубое. В школьной форме мальчики надели длинные халаты и мантии.
"Все переоделись?" Женщина-руководитель отряда снова и снова призывала, ее лицо было очень нервным: "Двигайтесь быстрее! Мы собираемся войти на площадку, и мы будем следовать нашей предыдущей репетиционной позиции! Мы - первокурсники, и мы должны пройти перед школой. Вы не должны оплошать перед старшими!".
Кто-то зарычал: "Командир отряда, не говорите об этом, чем больше вы говорите, тем больше я нервничаю!".
"Не может быть, я тоже нервничаю". Командир женского отряда схватилась за сердце и огляделась вокруг. "Где одноклассники Инь Минглу и Цзян Минцин, которые идут впереди? Они еще не переоделись?". Это первый раз, когда она занималась организацией с тех пор, как начала учиться в средней школе. Не ошибитесь с активностью!
"Идите сюда! Они переоделись! Командир отряда, мы можем выходить!"
"Бренд, бренд! Чжэн Цзяннин, держи марку!"
После спешки, с позавчерашним опытом репетиций, класс быстро восстановил порядок, и они вышли под громкую трансляцию.
"Осень на дворе, солнце высоко, и на спортивной площадке развеваются разноцветные флаги. В этот светлый и пасмурный день к нам приближается республиканская фаланга из первого и пятого классов средней школы. Их девиз: молодой ученик, красивый и энергичный. Смотрите, как я даю указания Фан Цю и ругаю Фан Цю, будущее принадлежит нашей сцене!". Голос ведущего был громким, и когда он произносил свои реплики, он также был полон энтузиазма и воодушевления.
Внимание всех привлекла фаланга, которая вот-вот должна была выйти на сцену, и зрителей тоже. Увидев группу старших братьев и даже евнухов и фалангу императора, всеобщий интерес полностью угас.
Инь Чжунъюань не интересуется тем, что эти малолетки лопочут про "косплей". Он одет в костюм и лениво щурит глаза, пока не слышит слова "Первый и пятый классы", он тычет брата локтем, чтобы напомнить ему: "Ребенок выходит, моя камера здесь, достань ее немедленно!".
Услышав это, Инь Юньцю посмотрел вдаль и увидел в толпе своего младшего сына.
Дети в их классе очень особенные. Девочки носят синие блузки, черные длинные юбки, белые носки и черные кожаные туфли. Прически или красивые короткие волосы, или две косы - невыразительные и изящные. Мальчики наряжены в длинные пальто и халаты или одеты в прямой черный костюм, который полон бодрости и жизненной силы.
У мальчика, стоящего во главе, красные губы и белые зубы. Он носит темный халат, у него мягкие брови под черными волосами. На его лице - пара старомодных западных очков, и улыбка на лице, почти как светлячок в ночи. Всего один взгляд, может привлечь всеобщее внимание, многие люди сразу же оглушительно приветствовали его.
Девушка рядом с ним тоже очень красива, одета в лавандовое платье, держится за бумажный зонтик, хмурится и выглядит меланхолично, как "девушка с сиренью" из учебника. Естественный темперамент этих двух людей вызвал похвалу.
Если красивая внешность Инь Минглу привлекала внимание большинства девушек, то невинность и деликатность Цзян Минцин заставляли прятать глаза парней.
На стадионе, наполненном людьми, взгляд Инь Юньцю был сдержанным, и он продолжал наблюдать за возглавляющим мальчиком, пока тот не повел одноклассников за собой и постепенно исчез из поля его зрения.
Он почувствовал себя ошеломленным, подумав, что маленький мальчик, который ползал по нему, когда был оживленным, и клал свое маленькое личико ему на грудь, когда был тихим, действительно вырос, он все еще не забыл обнять ребенка. В его объятиях, теплых на ощупь, как будто годы прошли спокойно. Каждый раз, когда он смотрел на это улыбающееся лицо, которое, казалось, собирало солнечный свет, его усталость после целого дня работы стиралась. В мгновение ока улетучилась незрелость ребенка, и он постепенно вырос, как ивовая веточка, как нежный нефрит, расцветающий в толпе. В его жизни постепенно появилось множество людей, включая друзей, одноклассников, учителей и всевозможных персонажей. Существование его отца постепенно сокращается. Он не потерян, но когда ребенок вырастает, ему всегда нужно время. Отпустите его, это, возможно, единственный путь для каждого родителя.
Высокий отец защищает слабых детей, а дети постепенно растут и рано или поздно поддержат стареющего отца. Это своего рода сила - заботиться и сопровождать друг друга на протяжении многих лет.
Он подумал, что сейчас, когда ребенку не исполнилось шестнадцати лет, он все еще не может быть спокоен. Он доживет по крайней мере до шестидесяти лет. Он будет поддерживать небо для ребенка, чьи плечи еще немного худы, и увидит, как этот ребенок женится и у него будут дети.
Словно телепатически, почувствовав взгляд Инь Юньцю, Инь Минглу вдруг поднял голову и посмотрел в сторону отца. Увидев его, он нахмурил брови, надул губы и послал ему воздушный поцелуй. Внезапно он стал похожа на озорного мальчишку-плохиша. Инь Чжунъюань, который снимал его, развеселился, а уголки прямого рта Инь Юньцю слегка скривились.
Он хотел напомнить младшему сыну, что на него смотрят директор и руководство школы, а камера местного телеканала также записывала его выступление. Оглядываясь назад, он подумал, что учитель может позвать его в кабинет на чай. При мысли о том, какой жалкий вид мог быть у ребенка, которого учитель заставил опустить голову, его глаза наполнились небольшой улыбкой.
Увидев эту сцену, семья Цзян, сидевшая недалеко от семьи Инь, не могла не рассмеяться.
Первоначально их внимание было сосредоточено на дочери, которая в последние годы была более блестящей, но постепенно, их взгляды привлек подросток рядом с дочерью. Видя, как он грациозно идет, видя его прекрасное поведение, речь и манеру поведения. Видя его красивую внешность и ясные глаза, как будто он действительно был похож на красивого подростка из Китайской Республики, полного стихов и книг, их сердце не могло не наполниться любовью.
Они подумали про себя, что их дочь, его одноклассница, тоже очень хороша. Стоять рядом с дочерью не только не хуже, но даже лучше. Говорят, что хорошие люди всегда отзывчивы, и их дочь станет лучше в будущем, если будет ладить с такими людьми.
Только Цзян Минъяо нахмурился и с удивлением посмотрел на молодого человека в очках. Ему всегда казалось, что собеседник удивительно знаком. На мгновение он оглянулся и улыбнулся, и ему показалось, что он увидел тень своего отца в молодости. В семейном фотоальбоме, когда отец Цзяна и мать Цзяна были молоды, была группа свадебных фотографий периода Китайской Республики. В то время платье отца Цзяна было очень элегантным и нежным, что действительно несколько напоминало наряд подростка.
Стакан с водой в его руке задрожал, и он чуть не пролил воду. Придя в себя, он потер виски и усмехнулся, удивляясь, что его ослепил солнечный свет.
Поэтому он не осмелился подумать об этом, но лицо мальчика все равно запечатлелось в сердце, и по нему пошла рябь.
Злодей слишком милый Глава 57.2
На следующий день на оживленном и напряженном спортивном собрании вся школа знала, что первоклассник по имени Инь Минглу был очень крепким и худым, но его физическая подготовка была потрясающей. Он был спокоен и расслаблен, не вспотев после пробежки пяти километров. Да, волосы не выглядят беспорядочными.
Нежная пушинка, хороший парень, он побил рекорд. Прыгучесть еще более удивительная, он прыгает выше, чем студент-спортсмен. Все рекорды обновлены. Видя, что парень окружен несколькими десятками девушек, многие с подозрением относятся к жизни.
Целых три дня парень был в центре внимания. Цзян Минцин была расстроена, видя, как другой человек появляется на местных телеканалах бесчисленное количество раз, и ее сердце было раздражено. Каждый раз, когда появлялось яркое выступление подростка, камера оставалась в стороне, а тени других вообще не было, и ее почти пронзали крики одноклассников.
Девочки визжали и прыгали, слишком возбужденные. Иногда они тащили ее, чтобы идти вместе, - репутация у них такая, что они - группа.
Бог знает, кому хочется посылать друг другу воду? Она не могла дождаться, чтобы облить водой одноклассника, проклиная в душе, почему он не упал во время бега, почему он бежит все быстрее и быстрее? Неужели это все еще человек? Соперник не только не совершал ошибок, но даже выступал все лучше и лучше. Это все из-за ее бесполезной матери, которую выгнала семья Инь, потому что она была так распутна с другими мужчинами. Иначе, как было воспитать другого человека так же, как она в прошлой жизни? Как сделать так, чтобы у другого человека было более здоровое тело, чем у нее в предыдущей жизни, в отличие от нее.
Все смотрели друг на друга, включая сына мэра, на которого она обращала внимание. Он также часто смотрел на подростка, как будто неосознанно притягивая его. Это очень беспокоило Цзян Минцин, которая боялась, что ее усилия в этот период времени не оправдаются. Поэтому она ломала голову, как найти тему, чтобы отвлечь внимание другого.
К ее счастью, Инь Минглу все еще смертный, а не монстр с тремя головами и шестью руками. Выиграть в соревновании - это уже ошеломляюще, а больше проектов он не брал.
С окончанием оживленного спортивного собрания начался и Праздник середины осени.
Многие родители и руководители сидели в зале, а фотографы местного телеканала были здесь по просьбе руководства школы. Перед директором школы были разложены три трофея, готовые к вручению чемпиону, победителю и призеру, которые лучше всех выступили на шоу.
Цзян Минцин улыбалась от нетерпения. Наконец-то пришло ее время. Навыки, над которыми она так усердно работала с самого детства, должны вылиться в блокбастер и выделиться на этих громких сценах.
После выступления в первых нескольких несерьезных и чисто обходных классах вскоре появился ее репертуар. Под звуки зажигательной музыки она, покачивая юбкой, вышла на сцену, держа за руку своего партнера-мужчину.
Цзян Минцин танцует латиноамериканские танцы, вообще-то она может и балет, но считает, что балет слишком элегантен и не подходит для мобилизации атмосферы. Студентам он может показаться скучным, поэтому, подумав, она все же выбирает страстный и живой танец.
Латинский танец - это вид спортивного танца. Он имеет сильный стиль, который проверяет навыки танцора и требует сильной взрывной силы. Она по своей природе хрупкая и обладает меньшей физической подготовкой, чем Инь Минглу. После завершения танца она может быть измотана, но ее это не волнует.
Она хочет, чтобы взгляды всех были устремлены на нее, только на нее, только ей в глаза! Думая, что после сегодняшнего танца она, скорее всего, станет знаменитой на всю школу. Без малейшей тени Инь Минглу, ее сердце скачет и не поддается контролю.
Танец на сцене действительно привлекал все внимание зрителей. На ней было облегающее черное платье, которое было кое-где открыто, и ее колыхающийся подол распускался, как цветок. Страстные танцевальные шаги, две белые и прямые длинные ноги и тонкая талия, которую танцор крепко держал, занимают все поле зрения, заставляя людей почти забыть о спутнике-мужчине, который не имеет смысла существования, как деревянный кол.
Не говоря уже о том, что невозможно не заметить маленькое лицо девушки с большими и влажными глазами, длинными волнистыми волосами, изысканными чертами лица, как у феи в ночи, совершенно не похожей на липкую пудру днем. У мужчин легко возникает сильное желание защиты и чистоты. Сильный двусторонний контраст вызвал свист и постоянный шум в аудитории, и даже руководители школы не могли подавить его, когда они были там.
Кашель руководителя школы был подобен маленькому камешку, брошенному в море, и был мгновенно перекрыт оглушительными криками аплодисментов.
Латинский танец в быстром темпе одним махом полностью превратил эту красавицу в заслуженную богиню кампуса и самый красивый школьный цветок в умах парней.
После танца Цзян Минцин задыхалась, ее поддерживал партнер-мужчина. У него почти не было сил, его лицо побледнело, и он вернулся на свое место, видя, как все вокруг уставились на нее, словно она была несравненной. Танцевальная поза была покорена, и они были поражены ее внешностью.
В условиях любви мальчиков того же возраста и ревности девочек того же возраста она не может выразить гордость в своем сердце. Это то, что она заслужила.
"Ты в порядке?" Молодой мастер Чэн мягко заботился, его тон был на три градуса мягче, чем днем.
Она покачала головой, на ее щеках появился болезненный румянец, она робко улыбнулась и сказала: "Все хорошо, я просто отдохну".
"Ты слишком сильно старалась и устала. Не пытайся ничего делать в будущем. Почему ты всегда рассчитываешь на честь своего класса? Ты слишком мягка в своем сердце, чтобы согласиться на любую просьбу". Молодой мастер Чэн не одобрил подлинность, его выражение лица было холодным, для силы девушки.
Она опечалилась. "Не говори так. Каждый отвечает за честь класса. Я также являюсь членом класса. Они действительно не могут помочь. Они не могут послать людей. Они могут только попросить меня".
Господин Чэн беспомощно покачал головой, остроумные слова для девочки в пользу одноклассников, которые были нежными, добрыми и жалостливыми.
Чего он не знал, так это того, что честь класса не имела никакого отношения к танцам. Этот физически утомительный танец был затребован другой стороной. В начале учитель призвал кого-то с особыми навыками в классе взять на себя инициативу, чтобы встать и завоевать честь класса, но никто не выступил, поэтому Цзян Минцин притворилась, что "сама себя рекомендовала" под подстрекательством подруги. Все знали, что она умеет играть на пианино, поэтому все были довольны и согласились.
Неожиданно, она планировала танцевать. Это очень шокировало их. Бесчисленное количество раз они беспокоились, что она будет прыгать и упадет в обморок на сцене. Они уговаривали девушку изменить шоу, но по какой-то причине она не соглашалась.
Цзян Минцин думала, что хотя она начала играть на пианино в возрасте трех лет, она забросила на некоторое время и взяла его в руки только в возрасте восьми лет, потому что она обычно сосредоточена на танцах, рисовании и обучении, и она не может специализироваться на пианино вообще. Так что уровень игры на фортепиано у нее фактически средний.
Когда она услышала, что старшеклассница собирается играть на фортепиано на Празднике середины осени, и что она происходит из музыкальной семьи и находится под сильным влиянием, а профессиональный уровень игры на фортепиано составляет почти десятый класс, она решительно отказалась от своего плана играть на фортепиано и перешла на свою хорошую латину.
Как она и ожидала, ей удалось снять блокбастер, и, предположительно, выступление школьницы из третьего класса средней школы не смогло бы завоевать ей большую известность.
А где же Инь Минглу? Ты знаешь, что твой бывший ухажер теперь может сидеть рядом со мной и делать мне холодные звонки. Где ты? Девушка опустила голову, и улыбка в уголке ее рта показала след довольства в том месте, которое никто не мог видеть, а когда она снова подняла голову, то снова стала мягкой и безобидной.
Ей очень хотелось увидеть выражение лица другого человека в данный момент. Неужели, как неудачница, она могла смотреть только на свое выступление на сцене? Поэтому она нашла одноклассницу из того же класса и притворилась, что непроизвольно спросила: "А как же одноклассник Инь Минглу, почему ты не видела? С ним?"
Одноклассница сказала: "О, он должен готовиться к выступлению на заднем плане".
Какое выступление? Он действительно хочет выступить, почему она не знает? Лицо Цзян Минцин стало жестким, и возникло ощущение, что ситуация вот-вот выйдет из-под контроля.
Злодей слишком милый Глава 58.1
Она неохотно вернулась на свое место, слегка нахмурилась, и сердце ее было очень встревожено. Видя ее в таком состоянии, Чэн Гунци подумал, что ей холодно, поэтому он снял свое пальто и протянул ей.
Цзян Минцин взяла его, и выражение ее лица изменилось. Несколько раз она хотела позволить молодому господину Чэну сопровождать ее на прогулку, но через мгновение засомневалась, не подняла ли она шум. Инь Минглу просто показывал представление.
Как сказали одноклассники, на сцене будут выступать несколько мальчиков. Инь Минглу - всего лишь один из них. Возможно, это будет хор или хип-хоп. Ему не удастся лишить ее элегантности, как бы он об этом ни думал. Поэтому, успокоившись, она опустила руки.
Подумав так, она почувствовала себя немного спокойной, но после того, как она услышала разговор между девушками, сидящими напротив ее места, выражение ее лица снова стало нервным.
Они говорили следующее: "Что собираются исполнять мальчики из нашего класса? Нет звука ветра, он таинственный, и они не подготовили никакого реквизита. Может быть, они просто подойдут и споют песню?".
"Наверное, потому что боятся, что мы будем смеяться". Девочка прикрыла рот и хмыкнула, похоже, она не возлагала особых надежд на выступление мальчиков в классе.
"Но я думаю, что они настроены серьезно, и выступление должно быть хорошим. В любом случае, есть одноклассник Инь Минглу, даже если он будет стоять и молчать, многие люди будут аплодировать." Вторая девушка явно была очень уверена в себе.
Да, пока подростки поднимаются и стоят некоторое время, с таким красивым лицом, многие люди все равно будут покорены этим. Сердце Цзян Минцин сжалось, и ее эмоции захлестнула пустая тревога. Она повернула голову и подняла свои глаза. Когда она только хотела извинить Чэн Гунцзы за неловкость и позволить ему сопровождать ее, чтобы покинуть сцену первой, ведущие уже начали передачу.
"Далее мы пригласим учеников из первого и пятого классов старшей школы, чтобы они представили нам школьную сценку "Щенячья любовь", так что следите за новостями!".
Как только прозвучали слова "Щенячья любовь", зрители подняли головы, и их аппетит явно разыгрался. В зале раздались различные разговоры и шум, а некоторые даже тайком поглядывали на лица учителей.
"Щенячья любовь? Эта тема интересна".
"Мне до смерти скучно. Наверное, это такая тема, которая против щенков". В конце концов, там учителя и руководство школы. Невозможно, чтобы ученики совершали преступления, но вместо этого пропагандировать щенков?
Цзян Минцин тоже была немного удивлена, думая, что мальчики на самом деле разыгрывают сценки. Видя, что глаза Чэна уже устремлены на сцену, как будто ее охватил интерес, ей пришлось прикусить нижнюю губу и смущенно снова упомянуть об уходе.
После того, как сообщили название шоу, вскоре кто-то устанавливал сцену и один за другим переносил реквизит. Все они были знакомы и привычны каждому: столы, стулья и скамейки, мел для доски, календари обратного отсчета и т.д. Большинство студентов уже стали более уверены в своей догадке.
"Эй, это, должно быть, назидание, что обратный отсчет до вступительных экзаменов в колледж неминуем, призывающее парней не тратить время, данное на учебу, впустую, только чтобы влюбиться".
"Я тоже думаю, что младшие братья и сестры в этом году очень скучные".
"Верно, ты съел свой рис в щенячьей любви? В последний вечер, когда я гулял со своей девушкой по подиуму, я встретил декана, который патрулировал с фонариком, чтобы кого-то арестовать. Я был оштрафован и должен был написать три тысячи слов за рецензию. Я вспомнил "Просто разозлись!".
"Это шоу, наверное, связано с тем, что сегодня все лидеры на месте. Они хотят угодить руководителям школы и льстят, так бесстыдно, что через некоторое время я обязательно освищу актеров."
"И я тоже! Я тоже хочу их освистать!"
Увидев эту сценку перед началом представления, она уже вызвала всеобщее обсуждение, Цзян Минцин оживилась.
В шумном голосе актеры появлялись один за другим. Знакомые лица сидели на своих местах, между ними была стена из бумаги, казалось, что они играют два класса студентов, мужчин и женщин. Странно, но она тщательно обыскала всех и не нашла никаких следов Инь Минглу.
Хотя школьная форма в средней школе № 1 - спортивного стиля, она имеет разные цвета для мужчин и женщин. У девочек - красные, у мальчиков - синие. Цзян Минцин пыталась найти кого-нибудь в синей школьной форме, но не смогла никого найти. Так получилось, что девочки впереди тоже перешептывались.
"Где одноклассник Инь? Почему его нет на сцене? Это потому, что он плохо себя чувствует и не играет?". Вспоминая о том, как он потел на спортивной площадке днем, а вечером должен была выступать на сцене, как классный работник, девушка не могла не беспокоиться. Искренняя забота и беспокойство.
"Расслабься, может, еще не пришла его очередь играть". Другая девушка утешила: "Я вижу, что на этой сцене нет свободных столов и стульев. Возможно, он играет учителя. Давай терпеливо понаблюдаем за ним".
"Хорошо". После того как девочка согласилась, она стала внимательно смотреть, но пока на сцене не появился одноклассник, игравший учителя, Инь Минглу не было видно. Но по мере развития сюжета, за исключением нескольких человек, которые все еще думали о нем, большие парни в основном оставили вторую партию позади.
Рассказчик представил, что первый и второй классы - это элитные классы, и отношения между ними одинаковые. В каждом классе есть доминирующий академический лидер. Каждый ежемесячный экзамен, совместный экзамен и пробный экзамен соревнуются за первые места. Два директора школ уже давно слышали имя друг друга, но не имели возможности увидеться.
Однажды, когда Чжэн Цзяннин, ученик 1 класса, случайно переходил во 2 класс, его вдруг привлекла красивая девушка, сидевшая у окна. Его ноги остановились, а сердце забилось.
Когда рассказчик читает это, Чжэн Цзяннин, который играет Сюэба, просто смотрит на девушку, погруженную в письмо. Все присутствующие также обращают на него внимание, желая увидеть, как красивая девушка в повествовании заставляет биться сердце Сюэба.
Жаль, что девушка от начала до конца закопала голову, как будто все внимание ее сосредоточено на упражнениях перед ней. Ручка издавала скрип, ее мягкие и послушные волосы падали на щеки, а белая шея была тускло видна.
Это вызывает у людей желание увидеть всю картину более четко.
Словно услышав зов сердца каждого, девушка наконец подняла голову от книги. Как только они увидели ее внешность, одноклассник, который в первом ряду видел наиболее отчетливо, облегченно вздохнул, несомненно, все из-за черт лица девушки. Она очень хрупкая, ее темные глаза кажутся влажными, нос вздернут, губы румяные, как будто накрашены блеском для губ, ее милое лицо немного похоже на нежную и милую куклу, выставленную в витрине, ее темперамент немного раскрывается. Нежный и наивный.
"Черт! Богиня!" Мальчик не удержался и выкрикнул нецензурную брань. Он не обратил внимания на силу своей руки. Он сжал в руке бутылку с минеральной водой и обрызгал водой первый ряд одноклассников.
Однако большее количество мальчиков не захотели отвлекаться, не желая разрушать эту прекрасную картину, когда мужчина и женщина смотрят друг на друга.
Когда лицо девушки появилось на большом экране, девушки на поле не могли не быть привлечены. В их сердцах возникло странное и сложное чувство: эта девушка действительно красива, и если присмотреться, она накрашена. Она должна быть красивой с макияжем! Да разве можно быть красивой, если я накрашусь в сто раз красивее ее! Посмотрите на ресницы, подводку, на губах блеск для губ, кожа такая белая, это, должно быть, жидкий тональный крем, эта красота фальшивая! Эти мальчики такие вульгарные! Если ты удалишь макияж, если твое лицо будет покрыто прыщами, можешь ли ты еще считаться богиней!
Но помимо презрения, в сердцах девушек было и другое чувство: почему-то девушка казалась немного отвратительной. Может быть, это потому, что черты лица девушки были мягкими и неагрессивными, может быть, она была действительно выдающейся? Может быть, она выше, но обычная девушка не такая высокая. Они думали дико и неуверенно.
Только одноклассницы из первого и пятого классов средней школы выглядели странно. Они воочию наблюдали за различными реакциями на поле. Некоторые даже подошли спросить имя девушки. Был кто-то, кто хотел рассмеяться, но вынужден был сдерживаться. Импульсивное, выражение лица на некоторое время стало очень болезненным.
Цзян Минцин подняла голову в недоверии, ее лицо было таким уродливым, словно она проглотила муху.
Большинство самцов - визуальные животные, и молодой мастер Чэн, очевидно, тоже привлечен. Он не мог не спросить Цзян Минцин: "Она в твоем классе? Почему я ее не видел?". Он часто приходил в класс девочки и искал ее. Большинство, похоже, никогда не видели этого человека раньше, иначе, кто видел такую красивую и прекрасную внешность, он уже не забудет ее.
В тот момент, когда девушка только что подняла голову, из-за проблемы с углом, она, казалось, стояла лицом к нему, в тот момент, когда ее глаза встретились, его сердце внезапно перестало биться.
Он впервые отчаянно хочет познакомиться с незнакомой девушкой. Даже эту мысль не удается подавить.
"Она в нашем классе, но..." Цзян Минцин колебалась, почему-то не могла говорить. Но прежде чем она успела открыть рот, молодой мастер Чэн продолжил оценивать сюжет эскиза. Его выражение лица было таким же, как у большинства присутствующих мужчин-соотечественников, и он был очарован.
Школьный хулиган Чжэн Цзяннин влюбился в девушку с первого взгляда. Как сказал рассказчик, большинство мужчин могут понять, что школьный хулиган - тоже смертный, и любить красивых девушек - это чисто человеческий поступок.
Он начал следовать распорядку дня, как большинство мальчиков, преследующих девочек, например, покупать друг для друга завтраки, бросать небольшие записки с признаниями, подходить к двери их класса, чтобы встретить любимого, и так далее. Со временем отношение девушки изменилось от первоначального безразличия до последней улыбки, она даже позволила ему взять себя за руку.
Это появление растопило многих людей в зале. Особенно трогательными были белые руки девушки, стиль, когда она заправляла черные волосы за уши. Ее глаза были спокойными, как у ангела, из-за чего людям казалось, что у них с Чжэн Цзяннином есть отношения.
Когда эти двое держались за руки, рев зрителей чуть не опрокинул крышу, смешиваясь со словесными оскорблениями бесчисленных мужчин-соотечественников, и слушать было немного неприятно.
Злодей слишком милый Глава 58.2
Дни проходили между влюбленной молодой парой и борьбой за остроумие и храбрость между двумя классами. Все проклинали, что второй класс не были честными людьми. Чтобы удержать первое место, они всегда шли на всякие коварные уловки, которые не могли быть видны, например, подставить одноклассников за списывание на экзаменах, сообщить о преждевременной любви Чжэн Цзяннина и т.д., действительно не честно.
С одной стороны, влюбленность - это так мило. Юноши и девушки в этом возрасте находятся в молодом и беспокойном возрасте. Это нормально - иметь смутную привязанность к противоположному полу. Чем больше родители и учителя запрещают, тем более захватывающим и прекрасным кажется им воровство запретного плода. Поэтому Чжэн Цзяннин, очевидно, был более привязан к девушкам во всех видах препятствий.
"Посмотри внимательно, цифры на календаре снова изменились. Раньше было больше сорока дней, а теперь до вступительных экзаменов в колледж осталось всего несколько дней."
"Судя по последовательному представлению этой темы, эти двое не расстанутся после вступительного экзамена в колледж, так? Или мужчина сдал экзамен, а женщина провалила экзамен, или эти двое прошли трагический финал в университете другого города." Кто-то нахмурился.
"Я думаю, что большая вероятность того, что вы не видели, что оценки Сюэба упали".
Оценки школьного хулигана Чжэн Цзяннина действительно резко упали. Директор школы раскритиковал его и пригласил родителей. Однако он, очевидно, оказался в глубокой ловушке и не мог выбраться. Первое место можно было только отдать.
Однажды вечером, когда до вступительных экзаменов в колледж оставалось несколько дней, он тайком побежал во второй класс, чтобы найти девочку.
В конце концов, увидев, как девочка усмехнулась, наклонилась и на виду у всех сняла парик и красный пиджак школьной формы, обнажив мальчишеские короткие волосы, и синюю внутреннюю рубашку школьной формы, и даже достала испачканную рубашку. Бумажное полотенце мало-помалу стерло следы на его лице, и постепенно открылось красивое лицо юноши, а голос, которым он говорил, изменился с мягкого женского голоса на низкий мужской.
Одноклассник рядом с ним сказал: "Поздравляю, босс, держите первое место".
"Поздравляю, босс, что убили еще одного конкурента!"
"Этой группы людей не стоит бояться".
Оказалось, что молодой человек оказался хитрым и коварным учеником второго класса, который никогда не слышал его имени. Под ругательства сценка закончилась, и сцена была ошеломлена.
Красивая девушка превратилась в мужчину. Ученик второго класса действительно дразнил людей за оценки? На первый взгляд, в этом нет никакой темы, даже какая-то бессмыслица и ошибки, но, похоже, это выражает то, что скоро вступительные экзамены в колледж, и любой, кто просит вас влюбиться, не имеет добрых намерений. Это намекает на испорченные оценки, вызванные ранней любовью, и, кажется, раскрывает порочность между школьными тиранами. Конкуренция, короче говоря, ни один из этих "богов" не оказался мужчиной. Настолько велико было воздействие.
Мальчики на сцене выглядели подозрительными к жизни, и прежде бесспорное и прекрасное лицо Инь Минглу постоянно задерживалось в их памяти, а девочки, когда персонаж снял парик и макияж, начали дико кричать.
"Супер красавчик!!! Мужской бог!!!"
Как мог существовать такой человек, красивый в женской одежде и красивый в мужской, который и мальчиков возбуждает, и девочек заставляет кричать. После разворота популярность подростка явно возросла. Теперь вся школа полностью запомнила его, хотя большинство из них выглядели обалдевшими, как будто хотели пригласить этого обманутого ученика на свидание, чтобы "поговорить о жизни".
"Черт, я действительно чувствую, что у меня были отношения, а потом меня действительно обманули в отношениях. Этот парень - Инь Минглу из первых пяти классов средней школы, верно? Я помню. Старший, я хочу его просветить, хороший мальчик не может просто ничего не делать ради оценок".
"У меня скоро будет инфаркт миокарда, я действительно не смею больше влюбляться". Он забыл, что должен был освистать актера в начале шоу.
"Этот парень - бог или богиня?"
"Пустая трата чувств!" Думая о прекрасном лице девушки, он, казалось, вспомнил ощущение маленького оленя, только что ударившего его по сердцу, и теперь осталась только душевная боль.
"Ты хочешь быть такой невинной, разве трудно признать, что родитель красив?"
В суде было много ссор. Казалось, что треть людей хотела вызвать Инь Минглу на поединок. Треть людей воспевала бога-мужчину, а последние чувствовали, что смирились с такой обстановкой. Ничего страшного.
Господин Чэн тоже был ошеломлен. От ускорения сердцебиения до инфаркта миокарда у него не прошло и нескольких минут. Он сказал: "..." Мышцы на его лбу внезапно подскочили, но мысленно он полностью перепутал энергичную фигуру на спортивной встрече с человеком перед ним. По оценкам, он никогда не забудет этого до конца своей жизни.
Нынешний младший действительно в долгу, и он действительно придумал такое шоу, чтобы подразнить старших. Стоит ли ему хвалить актерское мастерство и внешность другого участника? Большинство присутствующих были одурачены.
Теплая атмосфера в зале началась в момент разворота, и она была полностью мобилизована. Все только что обсуждали этюды, ругали или выкрикивали чье-то имя, будь то мужчина или женщина, кажется, обсуждали Инь Минглу, никто не мог вспомнить, кто был последним исполнителем, Цзян Минцин была полностью сведена к пушечному мясу.
Она, новая богиня кампуса, снова была "мертва" в течение часа.
Голоса молодых людей гудели в ее барабанных перепонках, почти сводя ее с ума. Никто не знал, как долго она готовилась к этому вечеру! В результате она была уничтожена в грубой и неразборчивой школьной сценке. Никто ее не запомнил. Девушка крепко стиснула юбку и холодно посмотрела на него, но не могла не простить собеседника Чэна Гунцзы. Она была полна негодования, ревность в ее глазах больше не могла скрываться, когда она опустила голову.
Злодей слишком милый Глава 59
Глава 59
На церемонии награждения две программы первого и пятого классов, танец Цзян Минцин и этюды мальчиков не вошли в тройку лучших. В конце концов, старшие сестры не вегетарианки, и все они разносторонне развиты. Песня в защиту Желтой реки поднимала руки и кричала, рассказывая историю об осеннем ветре железного коня и душевном порыве, а коллективная музыка и танец заставляли людей чувствовать себя так, будто они наслаждаются визуальным пиршеством бессмертных.
В отличие от них, программы первокурсников средней школы недостаточно зрелые и больше похожи на спектакли. Но Инь Минглу все равно получил награду, награду за лучшую популярность.
Когда он вышел на сцену, чтобы получить награду, ведущая с интересом смотрела на него, а когда она передала микрофон Инь Минглу, зрители переглянулись. Несколько раз Инь Минглу опасался, что никто не бросится его бить. В конце концов, в первом ряду действительно сидел мальчик. Он выскочил на сцену, выглядел свирепо и шел прямо на него.
Прежде чем Инь Минглу успел крикнуть "Хранитель", он был потрясен букетом роз, лежащим перед ним, и тупо взял его: "Это...".
Не успел он поблагодарить, как мальчик снова убежал. То ли реакция Инь Минглу, то ли цветок розы, который мальчик бросил на сцену, но ему удалось заставить зал снова разразиться смехом.
Заразившись улыбкой, Инь Минглу наконец улыбнулся, его рот скривился, глаза наполнились улыбкой.
Он был красивым мальчиком. Каждый, кто проходил по улице, должен был посмотреть на него еще несколько раз. В это время он засмеялся, и весь, казалось, засиял. Он сравнивал все неоновые огни на сцене без всякой причины. Казалось, он чувствовал это. Сцена была прекрасна, и свет прожекторов на площадке продолжал мерцать.
Не удержавшись, классный руководитель встал и издал рев из глубины души: "Разве ваши телефоны не сданы?". Что это за скрип фотоаппаратов в зале? Эти маленькие негодяи, которые обманывают и обманывают! Даже звук не выключают!
"Учитель, не будьте таким, это же ежегодный Праздник Середины Осени!"
"Доложите учителю, мы фотографируем директора! Проследите, чтобы директор был красиво сфотографирован!"
"Я верю в твое зло! Быстро отдайте свой телефон!"
В поле было гораздо больше фотографий учеников. Инь Юньцю также сделал несколько снимков на месте родителей. Ассистент Сяо Чэн восхищался: "Чем старше молодой мастер, тем лучше вы выглядите".
Инь Юньцю поджал тонкие губы и не ответил, но в душе он верил. Некоторые люди рождаются с хорошей внешностью, которой завидуют другие. Когда люди увидят его, они почувствуют себя счастливыми от всего сердца. Жаль только, что такой красивый ребенок, предназначенный ему судьбой, не его собственный. Жаль.
Но, по крайней мере, лучше, чтобы его растил он.
Инь Юньцю умело открыл круг друзей и выложил фотографию. Никто не знал, что красивый мужчина с холодным лицом рядом с ним на самом деле был ослепительным безумцем, демонстрирующим своего сына с детства до зрелого возраста. Дети были ослепительны, пока не надели школьную форму, и в траектории роста не было упущений.
Семь или восемь из десяти кругов друзей связаны с его сыном, например, выписка из аттестата, сын выиграл приз в конкурсе, вышла первая новая игра сына, пятнадцатый день рождения сына, какой подарок сын ему купил. Каждый, кто имеет тесные контакты с семьей Инь, и даже старые сотрудники компании семьи Инь, знает Инь Минглу, даже как он любит пить молоко, какая у него родинка на плече, и что он ездил в США прошлым летом, чтобы играть в такие мелочи.
Ань Мэйцзюнь привычно смотрит на экран. Все эти годы она не выходила замуж, ожидая, когда ее дочь вернется в дом Инь, чтобы она могла стать праведной миссис Инь. С этой мыслью она отвергала преследования всех мужчин вокруг. Дни тянулись, она старела, на ее лице появились мелкие морщины, а качество мужчин, которые приходили за ней, постепенно снижалось. Это были либо вдовы средних лет, либо жены с детьми. Конечно, встречаются и красивые молодые таланты. Но у этих мужчин нет ни денег, ни карьеры, кроме молодости и любви, они не могут дать ей превосходную жизнь.
Естественно, Ань Мэйцзюнь не хотела этого, даже если бы отец и мать Ань были так рассержены, что сломали бы ей ногу, и ругали бы ее вечно, она отказалась, сохранив свое уникальное высокомерие и возвышенность. То, что Инь Юньцю надолго остался без никого рядом, вкупе с тем, что ее дочка становилась все выше и красивее, естественно, наводило ее на неограниченные мысли. Она позволила бы своей дочери вернуться в дом Инь и загладить сожаления более чем десятилетней давности.
Она с огорчением сохранила фотографию, сделанную Инь Юньцю, потому что только она заметила, что недалеко от улыбающегося подростка в центре снимка стояла красивая девушка в черном платье.
Второй участник жестко улыбался, держа в руке небольшой трофей, но она казалась фольгой на сцене, даже свет, падающий на нее, был очень тусклым.
Ань Мэйцзюнь не могла не почувствовать огорчения за дочь, ее глаза болели, и две дорожки слез вырвались наружу. К счастью, ее дочь не знала, что ее обняли по ошибке, и, естественно, она не знала, что такое может быть только на фотографиях, сделанных ее биологическим отцом. Маленькая тень, иначе точно будет грустно.
В зале также есть фигура, привлекающая внимание. Тонкие губы мужчины слегка поджаты, глаза узкие, брови глубоко посажены, лицо утопает в темноте, лишь слабый свет отбрасывает тень сквозь ресницы, и другие видят только это. Красивая форма подбородка и губ, так что даже если мужчина сидит в самом отдаленном углу, кто-то не может не рассмотреть его.
Мужчина сделал фотографию подростка с букетом цветов и улыбнулся, а затем сохранил ее в качестве фона рабочего стола. Затем он с удовлетворением закрыл телефон и ушел вместе со своим помощником.
Услышав приказ, помощник на мгновение остолбенел, а затем прошептал: "Господин Чу, мы все здесь, не хотите ли вы поздороваться с молодым господином перед уходом?". Вы действительно вот так прокрадываетесь, а потом ускользаете? Точно так же, как делать добрые дела, не оставляя имени, если ребенок знает, что мужчина оставил группу женщин-стажеров в тренировочном лагере и прогулял работу, чтобы посмотреть его выступление, у него на лице появится улыбка.
Фанатов тоже нужно поощрять, думает он.
"Не нужно", непринужденно сказал мужчина, натянув маску и темную кепку, закрывающие его красивые черные волосы с ослепительным блеском и слишком узнаваемые черты лица, и сел в машину.
Вернувшись в тренировочный лагерь, он стал безжалостным демоном-инструктором, его глаза щурились, а аура была потрясающей, его рот был настолько жестоким, что он разбил сердца бесчисленных молодых и красивых девушек-стажеров.
После окончания выступления и возвращения домой Инь Минглу, принявший душ, посмотрел на будильник, и его усталое сердце унеслось прочь, он сразу посвежел и спустился вниз, чтобы умело включить телевизор.
Вскоре он увидел, что на большом экране красивый мужчина с большими рукавами и в широком халате, с длинными волосами, задрапированными за голову, с бумажным зонтиком в руках, стоит в бескрайнем снегу, на фоне плакучей красной сливы, Он еще более одинокий, и людям не терпится наброситься на него и крепко обнять.
Когда появились слова финала, Инь Минглу чуть не расплакался и быстро отправил WeChat своему кумиру.
В этот момент Чу Ран только что закончил многочасовую работу фотографа, направляя молодых девушек, которые не умеют ни танцевать, ни петь, но чей темперамент еще более претенциозен, полагаясь на их юношескую красоту или семейное происхождение. Думая, что, совершив ошибку, всего лишь немного поведя себя как ребенок, можно заставить весь мир простить, но он не знает, что безжалостная камера фиксирует все.
Более того, он видел богатые и драгоценные цветы, которые действительно приходят в семью. Ребенок родился с золотой ложкой в детстве, но он очень умный и способный. За пятидолларовую булочку он ездил на двухдолларовом автобусе. Он делал все, что мог, искренне и бережно. В его глазах она была ослепительнее любого сокровища.
Чтобы не разочаровать такого замечательного ребенка, последние десять лет он постоянно подстегивал себя, чтобы стать лучше, чтобы быть достойным этого огненного взгляда.
Но, несмотря на это, девушки, проводившие эти сборы, все равно чувствовали себя более уставшими, чем засидевшиеся допоздна на съемках фильма. Когда он вернулся в гостиную, у него не было сил переодеться, и он рухнул на диван. Зеркало в гостиной отражало состояние мужчины в данный момент: тонкие веки закрыты, темные волосы время от времени прикрывают гладкий лоб, верхняя пуговица белой рубашки расстегнута, вид очень ленивый и сексуальный.
Пока не прозвучало знакомое и эксклюзивное напоминание. Его брови слегка сдвинулись, и он взял телефон и посмотрел на него. Это действительно было послано маленьким поклонником. Другая сторона призналась знакомым тоном: "Я очень хочу стать снегом, чтобы упасть на твое мужское плечо".
Чу Рану не нужно было думать об этом, чтобы понять, что другая сторона, должно быть, видела конец мучительного сердца, и намеренно дразнила его: "Тогда что, если я буду держать зонтик?".
Он думал, что собеседник ответит, как прекрасная ойран, как в телесериале: Тогда она упадет на зонтик бога-мужчины, и лунный свет будет спокойно нестись всю дорогу. Неожиданно, ответ другой стороны был таким: "Тогда я стану водяным паром, парящим в воздухе, и всегда буду с богом-мужчиной!".
Ну, это действительно повелительно. Но ему нравится, особенно слово "всегда".
Вечером девушка в тренировочном лагере устроила жаркий поиск инструктора и предполагаемого появления Чу Рана в Capital One High School, с бесчисленными изысканными личными фотографиями инструктора, из-за чего люди, которые едят дыни, не могли удержаться от того, чтобы не зайти.
Что ж, пришло время снова сменить рабочий стол телефона. Инь Минглу с удовлетворением сохранил последние фотографии Чу Рана и установил их в качестве рабочего стола телефона.
Злодей слишком милый Глава 60
Глава 60
После Праздника середины осени скоро наступили очередные семидневные каникулы.
Инь Минглу, неся коробку с едой, подошел к компании Инь Юньцю. Охранник и женщина за стойкой внизу улыбнулись ему, а Юй Гуан посмотрел на камеру в траве и отвел взгляд. Юноша вошел внутрь.
Поднимаясь на лифте на верхний этаж, многие люди на дороге приветствовали его, и он вежливо улыбался в ответ.
Увидев, что пришел младший сын, Инь Юньцю отложил план в сторону, но младший сын, казалось, был очень заинтересован. Он взял план в руки, и его глаза загорелись.
Это конкурс игрового дизайна, организованный вливанием капитала Инь. Это похоже на программу поддержки новых звезд в игровой сфере. Победители получают очень богатое вознаграждение. Они могут получить не только награду за победу в чемпионате в размере пяти миллионов, но и игру, предоставленную компанией "Инь". Дизайнерская работа.
"Ты хочешь участвовать?" Инь Юньцю открыл коробку с едой, которую принес его сын, и взял пару палочек для еды. Поскольку младший сын часто приносил еду, у него не было привычки не есть в офисе.
"Ну, я хочу выиграть чемпионат". Инь Минглу очень серьезно посмотрел на него. Он вспомнил, что первоначальный владелец тоже участвовал в этом конкурсе, но, к сожалению, в то время он не выиграл чемпионат среди талантливых людей. Он все еще учится в первом классе средней школы, и академическое давление не очень велико. Он может принять в нем участие. "В ближайшие два года я не буду сдавать вступительные экзамены в колледж. Это сэкономит время. А вдруг я не получу награды? В таком случае я очень обеспокоен."
Посмотрите на этот тон дыхания, и когда судьи вручат награды, он увидит раздражение, как будто он не будет участвовать в следующих двух годах соревнований. Это своего рода доброта и дружелюбие к игрокам того же периода, иначе он снова возьмет чемпионат.
Инь Юньцю просто сунул палочки ему в руку и сказал: "Если ты хочешь присоединиться к взрослой группе, то ты еще недостаточно взрослый".
Он знает, что младший сын будет смотреть свысока на подростковую группу, но если он перейдет во взрослую группу, ему должно быть не менее шестнадцати лет, или же он должен доказать судьям, что у него есть способности. Конечно, есть способ вернуться назад.
В игре, организованной семьей Инь, он хотел впихнуть несколько человек. Все это было банально.
Инь Минглу, очевидно, знал это. Он бросился к столу, моргнул и притворился послушным: "Отец, я хочу участвовать". Он энергично пожал руку Инь Юньцю, бессознательно кокетничая. Видя, что Инь Юньцю настолько потрясен, что не может держать палочки, он снова старательно взял палочки и отчаянно пытался набрать овощей для собеседника, и остановился только с грудой холмиков.
"Я знаю, что к тому времени будет прямая интернет-трансляция, и тебе не будет стыдно за меня, папа, просто согласись!"
Инь Юньцю выглядел беспомощным: "Я боюсь, что ты выступил слишком хорошо, и другие подозревают, что ты жульничаешь". В конце концов, молодой мастер клана Инь, если бы он участвовал в соревнованиях под своим именем и случайно выиграл чемпионат, всегда были бы какие-то неприятные речи. Когда это всплывало, он должен был думать о репутации своего сына.
Но раз уж сын вел себя как ребенок, он ничего не мог поделать с ним и в конце концов согласился. Видя, что он уходит, Инь Юньцю беспомощно покачал головой.
С тех пор как Инь Минглу решил участвовать в соревновании, он взялся за ум, часто засиживался допоздна, чтобы написать планы, и даже Инь Цзыюй пригласил его в кофейню поболтать об играх.
"Ты только сейчас готовишься. Я думаю, что все - команда. Хочешь, мой брат одолжит тебе несколько человек?" задумчиво сказал Инь Цзыюй, увидев тени под глазами соперника, он не мог не нахмуриться: "До игры еще целый месяц. Не позволяй своему телу испортиться".
Он пригласил официанта и заказал чашку кофе для своего брата.
"Не волнуйся, брат, я знаю это. У меня тоже есть команда. Кроме того, мне придется некоторое время упорно трудиться. Я также хочу воспользоваться этой возможностью, чтобы полностью побить репутацию "Оленьей фабрики"!" Время уже слишком позднее, и он не планирует разрабатывать игру. Он намерен экспортировать концепцию игры, купить чужие авторские права, самостоятельно внедрить инновации и сделать ее более масштабной, если он этого захочет!
Вы так далеко мыслите в юном возрасте, и не знаете, кто заставил вас бежать, как лошадь, которой бросили кнут. Глядя на пятнадцатилетнего мальчика перед собой, Инь Цзыюй почувствовал беспомощность, подобную тому, что испытывал Инь Юньцю, но в конце концов эта беспомощность превратилась в глубокое снисхождение.
Пусть бежит. Если он упадет, все они будут рядом с ним и смогут помочь подняться. "На финале я организую для себя несколько мест. Я возьму своих друзей поболеть за тебя". Инь Цзыюй сказал, что если они выиграют, то они будут громко благословлять их.
Инь Минглу был смущен и не мог вынести энтузиазма этого взрослого. Он сказал: "Брат, не приходи. Девяносто процентов финалистов - это зрители. Даже если я войду в финал, у меня нет голоса ". А Инь Цзыюй не нужно об этом думать. Это должны быть братья из высшего класса или дети богатых и влиятельных людей. Они имеют большую известность в сплетнях развлекательных журналов. Они придут поддержать болельщиков. Тогда финальная сцена будет больше наполнена запахом денег.
Он не полагался на отношения, чтобы победить, его бы заклеймили как полагающегося на отношения.
На самом деле он был отвергнут своим братом. Глаза Инь Цзыюя загорелись, и он был немного недоволен, но прежде чем он смог выразить свое отношение, он заметил, что кто-то приближается к нему, а затем кофейная чашка на столе была опрокинута. Затем последовало восклицание женщины рядом с ним.
Он поднял глаза и увидел, что это была стройная и изящная девушка в одежде официанта. Ее внешность была настолько выдающейся, что при первой же встрече привлекла бы внимание почти каждого. Словно поняв, что она сделала что-то не так, девушка заплакала с нежным и красивым лицом, и она продолжала извиняться, наводя порядок на столе.
"Простите, одноклассник Инь и этот господин, пожалуйста, простите меня за мое безрассудство, я не хотела!"
Официант все еще была одноклассницей его брата, поэтому ему было еще более неловко отчитывать неосторожную девушку. На губах Инь Цзыюй застыла несдержанная улыбка, которая казалась беспомощной. Увидев, что кофе разлит, первой реакцией ребенка Минглу было защитить черновик. Проигнорировав свою одежду, он немного повеселел.
Через некоторое время рабочий стол снова стал аккуратным и опрятным.
Инь Минглу вздохнул с облегчением и положил свой черновик игры обратно на рабочий стол. К счастью, он двигался быстро. Эти вещи были мокрыми только из-за коричневых пятен, но цена была такова, что вся его одежда была грязной.
Видя, что его стратегия не удалась, Цзян Минцин прикусила нижнюю губу, но на ее лице все еще оставался след извинения. Как маленькая девочка, которая сделала что-то не так, она опустила голову и сказала: "Простите, это все. Я была слишком взволнована, чтобы подать тарелку. Одноклассник Инь Минглу, это твой брат? Но вы действительно не похожи. Ах, это я слишком много болтаю".
Девочка игриво высунула язык, как будто сказала что-то не то.
Но никто не обратил на нее внимания. Повседневная одежда Инь Минглу была залита кофе. Он мог только достать свой носовой платок, и вытереть ее.
Бедствие Инь Цзыюй было не таким большим, как Инь Минглу. Он обратил внимание на детали платка только после того, как вытер его. В воздухе витал аромат кофе, а на носовом платке, казалось бы, совсем не существенный аромат мужского парфюма. Как всем известно, Инь Минглу никогда не пользуется духами.
Запах очень легкий, но он не чужой. Оригинальный владелец платка больше похож на взрослого мужчину с очень высоким вкусом к жизни, чем на молодого и энергичного подростка, не говоря уже о двусмысленном значении этого парфюма, выпущенного ограниченным тиражом. Подумав об этом, глаза Инь Цзыюй сгустились и он спросил: "Кто дал тебе этот платок?".
Инь Минглу на мгновение замер и ответил: "Друг подарил, а что случилось?". На самом деле это был подарок от бога-мужчины, но в этот момент, видя опасное выражение лица и тон Инь Цзыюя, он всегда чувствовал себя лучше, чтобы ответить своему другу.
"Правда?" Инь Цзыюй ответил непонятно, и не стал доводить дело до конца, но в глубине души он решил исследовать круг друзей вокруг своего брата.
"Брат, ты такой странный", пожаловался молодой человек. Страшный. Разве это не просто принять в подарок носовой платок? Очевидно, что он не сделал ничего плохого, но то, что его так допрашивают, заставляет его чувствовать себя еще более виноватым.
"Я просто забочусь о тебе, есть ли у тебя ассоциации с людьми, которые не являются непоследовательными". Тон Инь Цзыюя был серьезным, с благоразумным видом, что заставило Инь Минглу дернуть ртом, не желая продолжать эту тему.
А Цзян Минцин обнаружила, что после того, как ее проигнорировали эти двое, ее лицо на мгновение стало уродливым. Она тут же наклонилась ближе и сцепила руки вместе: "Прости, я испачкала твою одежду, одноклассник Инь. Хорошо, если я отнесу ее в химчистку, это будет наказано, иначе моя совесть не уймется".
Инь Цзыюй выглядит как тот тип хорошо образованного, красивого и богатого, мягкого и вежливого, такой человек, конечно, не будет носить дешевые вещи, поэтому люди с глазами будут знать, что костюм одежды определенно не является таковым. Он дешевый, и очереди в химчистку у девушки тоже нормальные.
Девушка была жалкой и жалостливой, и, казалось, глубоко извинялась, но Инь Минглу знал, что она была на 80% преднамеренной, когда услышал это. Если одежда сдана в химчистку, есть шанс вернуть ее, и это нормально для мужчин и женщин иметь отношения и немного привязанности. Девушка знала, что Инь Цзыюй был ее родным кузеном, но она все равно хотела использовать личность его одноклассника, чтобы сблизиться с ним.
"Так ты здесь работаешь?" Инь Минглу небрежно сказал: "У тебя дома много денег?".
Что ты делаешь? Выражение лица Цзян Минцин застыло. Неожиданно, Инь Минглу вдруг спросил об этом. Естественно, ее семья богата. В этом году отца Цзян повысили в должности. После многих лет тяжелой работы ее зарплата удвоилась в несколько раз, и пособие для нее тоже удивительное. Она рассказывала одноклассникам об этих мелочах, а также говорила что-то во время общения, так что класс знал о ее семейных условиях, и ей не нужно было приходить на работу в старших классах, чтобы заработать деньги.
Но если она не будет работать в месте, где собираются эти богатые дети, как она сможет узнать этих людей, как она сможет определить интеллект высшего класса?
Перед Инь Минглу она не могла назвать причину "работы-учебы", поэтому она туманно сказала: "Мой дом в порядке. Хотя я не могу позволить себе одежду вашего брата, я могу отнести ее в химчистку..."
"Не нужно". Инь Цзыюй вежливо отказался, слишком ленивый, чтобы снять свое грязное пальто, и позвонил секретарю, чтобы тот принес два комплекта одежды, и приехал за людьми. Юй Гуан заметил, что выражение лица девушки было немного разочарованным, и подхватил его. Подняв брови, нормальные люди обычно должны испытывать облегчение, когда слышат, что "виновнику" не нужно возмещать ущерб. Разочарованный взгляд девушки, похоже, что-то показал.
Инь Цзыюй отвернулся и продолжил звонить, но уже задумчиво.
Видя, что двое уже собираются уходить, девушка не удержалась и снова спросила: "Студент Инь Минглу, я только что услышала, что вы собираетесь участвовать в конкурсе дизайна игр?". Она видела рукописные манускрипты на столе, и просто слушала, когда шла. Когда в прошлом прозвучало слово об участии в игре, рука, державшая кофе, внезапно задрожала, когда она не контролировала себя.
В своей прошлой жизни она не понимала, что ее намеренно забрала мать, пока ей не исполнилось восемнадцать. Поэтому, даже если она родилась заново в этой жизни, она все равно не знала многих деталей. Она не ожидала, что Инь Минглу, который был в прошлой жизни, начнет проявлять свой талант к созданию игр в таком раннем возрасте, и даже имел амбиции построить фабрику игр в юном возрасте.
Она не могла допустить, чтобы ему удалось сделать себе имя. В этой жизни мужчина был изгнан из семьи Инь из-за смерти ее матери. Траектория предыдущей и этой жизни уже отклонилась. Она беспокоилась, что Инь Минглу будет блистать в этой игре, а потом изменится обратно. У нее больше нет преимущества.
Вскоре на столе организатора первого конкурса игрового дизайна лежали еще две регистрационные формы. Сотрудники знали, что эти два человека вошли через заднюю дверь, и только воскликнули: "Дни рождения этих двух участников оказались в один день." Затем это было одобрено.
Злодей слишком милый Глава 61
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В последние несколько дней из-за того, что слишком много сил уходило на планирование игры, Инь Минглу был очень плох в учебе. Его ресницы дрожали, и он заставлял себя сонными глазами уставиться на доску.
Дремота на утреннем уроке чтения заразительна. Как у доброго брата Инь Минглу, сидящего за одним столом, голос Чжэн Цзяннина был понижен, но он все еще читал древние стихи. Его красивая голова была немного похожа на голову курицы, клевавшей рис.
После осени погода стала прохладной, и в столицу пришли холода. Стеклянные окна аудиторий покрылись туманом, который стал лучшей защитной пленкой для студентов, чтобы совершить небольшую пробежку и задремать на уроке.
Но вскоре его разбудила пара медных колокольчиков. Он проснулся, быстро взял учебник китайского языка и сделал вид, что не спал, а его рот заговорил. "Принц и гости, которые знают, что произошло, все в белом..."
Юй Гуан взглянул на своего доброго брата Инь Минглу, и обнаружил, что тот все еще лежит на столе, с закрытыми глазами, как будто крепко спит. Он не мог не беспокоиться о нем, и просто хотел поднять своего друга и пнуть его. Пинок напомнил бы ему, что учитель идет, но обернувшись, Юй Гуан обнаружил, что учитель просто ушел, заложив руки за спину!
Может ли он вот так запросто делать все, что ему вздумается? Чжэн Цзяннин начал сомневаться в жизни.
Как всем известно, завуч Лао Юй был знаком с Инь Минглу, поэтому каждое утро, читая лекцию, он потакал юноше, чтобы тот поспал подольше. Это также одна из привилегий директора школы. Детям с хорошей успеваемостью всегда необычайно комфортно с ним.
Каждый раз, когда он патрулирует класс на утреннем уроке или позднем самостоятельном занятии, он пристально смотрит на старшеклассников в классе из стеклянного окна. При первом взгляде он часто сначала смотрит на VIP-места в последнем ряду, чтобы увидеть, не дремлют ли те ученики с плохими оценками, а потом снова смотрит в общем. Своих отличников, таких как Инь Минглу и Цзян Минцин, которые являются лучшими учениками школы, учитель время от времени вспоминает, чтобы проверить, не снизился ли их учебный статус.
В прошлом все ученики с хорошими оценками были послушными, прилежно учились и никогда не подводили его. Но в наши дни, понаблюдав и присмотревшись, Лао Юй обнаружил, что и у этих хороших учеников есть проблемы.
Через окно он увидел, что Цзян Минцин, которая была второй в классе и сидела в третьем ряду, за 45 минут урока десятки раз оглядывалась на своего одноклассника Инь Минглу. Но Лао Юй имел богатый опыт, и с первого взгляда он увидел, что она просто использует книгу в качестве прикрытия, а ее глаза задумчивы, очевидно, ее разум был уже не там.
Подумав об этом, он слегка нахмурился и пока что не двигался.
Ранняя любовь детей в классе - самый волнующий вопрос для каждого директора школы. Нет никого, иначе он не попустительствует группе непослушных детей исполнить этот тематический этюд. Изначально предполагалось, что дети в этом классе смогут подавать пример, но, как видите, неугомонность в подростковом возрасте не удается подавить, как бы учителя ни пропагандировали это.
К счастью, на данный момент, похоже, это просто односторонний вопрос между девочкой и мальчиком. Женщина часто поворачивает голову, чтобы посмотреть, а мужчина спит каждый день. Если обе стороны будут иметь склонность друг к другу, ему как директору школы будет еще сложнее. Ведь у обоих детей хорошие оценки. Если помешать этим двум отличникам, он многое потеряет. Если не предотвратить, пусть разгонят любовную атмосферу в классе, что еще хуже.
Как раз когда директор школы, Лао Юй, раздумывал, не найти ли время пригласить Цзян Минцин в кабинет, чтобы хорошенько поговорить, мальчик проснулся. Казалось, его разбудила суета после школьного звонка. Он зевнул, из уголка его глаза выкатилась слеза, которая повисла на ресницах, а на лице появилось полкруга книжных морщин. Приложив одну руку к щеке, он, кажется, испытывал какое-то психоделическое чувство.
Чжэн Цзяннин с трепетом сказал ему: "Лу, ты проспал три урока и больше не можешь спать. Учитель на следующем уроке выберет номер билета, чтобы ответить на вопрос. Мы оба - одиночные номера, ты должен подготовиться, я должен положиться на тебя".
"Хорошо, спасибо за напоминание". Инь Минглу быстро взял учебник, и в его уши влетели разговоры нескольких девушек.
"Это Чэнь Сюй, он пришел, чтобы снова встретиться с Цзян Минцин? Кажется, у них очень милые отношения, они встречаются?"
"Я думаю, что большая вероятность, иначе, зачем бы он специально приехали сюда?"
"Внешность талантливых мужчины и женщины действительно хорошо сочетается. Я помню, что несколько дней назад, не ты ли сказала, что школьному хулигану из средней школы №2 тоже нравится Цзян Минцин? Он даже приходил в нашу школу. Это правда? "
"Конечно, это правда. Я видела своими глазами, что этот мужчина очень красив, но, похоже, у него властный характер. Он хочет забрать Цзян Минцин".
"Это слишком высокомерно, верно? Хочет увести человека из нашей школе?"
"Да, я слышал, как люди говорили, что причина высокомерия школьного хулигана в том, что у него есть прошлое в его семье, кажется, что он богатый представитель второго поколения, который управляет недвижимостью у себя дома."
"Я не могу видеть, что Цзян такая обаятельная. Мэр слева и ухажер-школьный тиран справа, очевидно, слишком много для бедной девушки из маленькой семьи. Ты разыгрываешь нас?" Этот кислый тон исходил от человека, который смотрел на него. Хотя одноклассница Цзян Минцин получила пощечину вскоре после возвращения Цзян Минцин к богатым, степень пушечного мяса была немного хуже, чем у первоначального владельца.
Да, да, она очень очаровательна. Что такое поклонник-школьный хулиган из соседней школы? Она подарила ириску ребенку в детском доме. В будущем каждый может стать бизнес-магнатом, и об этом будут вспоминать после успеха магната. В поворотный момент собственного роста все они улыбались бы и говорили, что была невинная и нежная девочка, которая согрела его годы и изменила его жизнь.
Черт возьми, подарив тебе маленькую ириску с белым кроликом, можно согреть твои годы, а можно я когда-нибудь подарю тебе машину? Инь Минглу держал ручку, негодуя, и решил, что в эти выходные отправит тепло в Столичный детский дом, поэтому не обратил внимания на взгляд из окна.
Не заметил он и учителя.
Мальчик читал книгу, словно не слышал шума в этом оживленном классе. На этот раз он проснулся, но по-прежнему совершенно не обращал внимания на остальных.
Глаза Чэнь Сюя были мрачными, и в душе он был немного потерян, но он все еще был грациозен, как джентльмен, и прошел мимо купленных им закусок в пирожковой.
Купаясь в дразнилках и взглядах одноклассников, один за другим гудящих в ушах, Цзян Минцин стояла на месте, улыбалась и принимала подарок, на ее лице появился румянец, и ее красота стала более очевидной. Шум окружающих внезапно стал громче.
Она была очень рада, что другие неправильно поняли отношения между ней и ее старшим, потому что это может только доказать, что ее очарование безгранично. Большинство юношеских любовных интрижек в кампусе началось с освистывания, и отношения между мужчиной и женщиной действительно могут быть чистыми вначале. Сначала они становятся друзьями, но постепенно все соглашаются, что они - пара. Под двусмысленными взглядами со временем у собеседников возникнет тонкая иллюзия, будто они действительно влюбились друг в друга. После этого пара становится известной в университетском городке, а зрители более твердыми в своих суждениях: Ха, я был прав, эти двое - пара.
Только она знала, кому Чэнь Сюй хотел подарить этот торт.
Но все в порядке. Заинтересованное лицо этого не знает. Даже если он знает, то, судя по его прямолинейному характеру, он выбросит все прямо в мусорное ведро.
Молодой учитель Чэнь посещал первый и пятый классы старшей школы в течение этого времени, но каждый раз, когда он видел, что мальчик либо спит, либо судорожно делает записи, он несколько раз испытывал подозрения. Неужели этот ребенок действительно первый в классе? Может ли он так много спать?
Цзян Минцин тоже прилично улыбалась, всегда была рядом с ним, не позволяя ему близко общаться с подростком, по этой причине даже его собственная книга планирования игр не была убрана. В любом случае, она - реинкарнатор, какую игру разработает Инь Минглу, она узнает, когда вернется домой и подумает об этом. Не говоря уже о том, что ее брат Цзян Минъяо все еще компьютерный мастер, у нее есть двойное преимущество.
Но именно так, она абсолютно защищалась, и в конце концов у них произошло пересечение.
Во время бега в кампусе первоклассники вышли первыми и пробежали круг, прежде чем добежали до второго класса. В результате, как только команда второго класса вышла на дорожку, раздался возглас: "Не бегите, кто-то упал!"
Толпа внезапно взревела, девушки закричали. Не успела толпа опомниться, как к ним подбежал красивый черноволосый подросток, разнес раненых и помчался в лазарет.
Испуганная толпа пришла в себя и забеспокоилась: "Студент Чэнь Сюй упал и выглядит серьезно. Надеюсь, он не вывихнул лодыжку. Пойдемте посмотрим на него после того, как немного побегаем".
Остальные немного удивились: "Нет, неужели нынешние студенты такие добрые?".
"Викторина по английскому на следующем уроке, младший брат лишил нас возможности пойти в лазарет!".
"Я пойду, правда! Так не поздно ли мне броситься за кем-нибудь?"
Чэнь Сюй чувствовал, что ему действительно не повезло. С того момента, как он ступил на подиум, он заметил, что его толкнули, и смущенно упал на землю. Он держался за колени, его ладони и локти были явно поцарапаны. Алая рана, покрытая гравием, выглядела немного шокирующе.
Из-за его внезапного падения толпа вдруг пришла в замешательство, и кто-то наступил ему на руку. Он прикусил нижнюю губу и ничего не сказал, его глаза вспыхнули холодным светом, и он запомнил узор подошвы.
Когда он почувствовал враждебность внутри, он поднял голову и увидел, что красивый молодой парень, похожий на Сяо Байяна, появился перед ним, присел на корточки и спросил его ясным голосом: "Ты в порядке?".
Он был в оцепенении, быстро дышал и чувствовал, что все это было похоже на сон, особенно когда молодой человек все еще касался его пальцами на холодном ветру. Прежде чем он успел ответить, тот схватил его за руку и понес на спине, как будто не прилагая никаких усилий.
Это самое близкое время между ними.
Лежа на этой тонкой, но теплой спине, ощущая аромат сапонарии на школьной форме мальчика, мягкие волосы, расчесывающие его лицо, враждебность Чэнь Сюя исчезла. Сначала он надеялся, что дорога до места назначения будет длиннее.
Хотя вторая сторона, казалось, совсем не помнила его, после передачи его учителю лазарета он лег прямо на больничную койку.
"Маленький одноклассник, спасибо тебе, ты так добр". После долгого колебания он решил использовать такое вступительное слово как возможность познакомиться поближе. В результате он долго не слышал ответа, поэтому подошел и посмотрел.
Он все еще немного нервничал, его сердце бешено билось, но вдруг расслабился и, наконец, не смог не заснуть. Когда он проснулся, рядом с ним не было и тени мальчика.
Он смог только подавить свою потерю и вернуться в класс.
Инь Минглу, который думал, что помогает другим, даже не знал, как выглядит другая сторона. В воскресенье он отправил в детский дом грузовик с одеждой и постельным бельем, учебниками, канцелярскими принадлежностями, электроникой, сладостями и закусками, но отказался от просьбы декана сделать групповое фото. Позже он схватил большую горсть ирисок и стал искать будущего босса среди группы худых, неуклюжих детей, а потом с огорчением обнаружил, что не узнал, какой это маленький мальчик.
Он даже не мог назвать свое имя. Может ли быть, что он изменил свое имя в будущем? Как Цзян Минцин узнала его? Или дело не в этом детском доме? Инь Минглу ничего не оставалось делать, как взять горсть ирисок, и он, не отдавая предпочтения ни одному, ни другому, сказал, отдавая их: "Каждый должен хорошо учиться и быть хорошим мальчиком". Подтекст: Будь хорошим мужчиной и не связывайся с плохими женщинами."
Среди сладких и благовоспитанных голосов "Спасибо, брат" и "Хороший брат", Инь Минглу почувствовал смягчение.
Когда настроение поднялось, он не удержался и протянул горсть конфет одинокому и сжавшемуся рядом с ним мальчику. Погладив его по голове, он отошел.
Мальчик остался безучастно смотреть на грязную ладонь, на горсть великолепных конфет, разноцветных и красивых, совсем как брат только что.
Наверное, они очень вкусные. Когда-то он думал, что получить такую дорогую конфету - это подарок небес, но он не ожидал, что получит много... и этим не воспользовались старшие дети в детском доме. Это есть у каждого. Конфеты... потому что они есть у всех, никто не хочет его хватать...
Приятно быть богатым.
Как этот брат, каждый может быть послушным и научиться быть "справедливым".
Ему придется много работать, чтобы стать богатым человеком, когда он вырастет. Маленький мальчик разорвал сахарную бумагу и осторожно положил молочно-белую конфету в рот. Почувствовав сладость, он радостно прищурил глаза. Он быстро забыл о сестре, которая дала ему конфету некоторое время назад.
Злодей слишком милый Глава 62.1
Чтобы подготовиться к конкурсу, Цзян Минцин не появлялась в приюте несколько недель. Она считала, что все равно совершила свой нежный и добрый поступок. Ребенок должен быть благодарен ей и никогда не забывать об этом. Неважно, будет ли она ходить раз в месяц. Нужно много времени, чтобы эта красота выпала в осадок и перебродила в длительную влюбленность.
В конце концов, разве не все девушки в мире поступают подобным образом? Об этом она узнала на салонном чаепитии богатых дам. Там была девушка из гражданской семьи. Только потому, что она всегда проходила мимо детского дома, когда училась в школе, она давала конфеты мальчику, которому было столько же лет, сколько ее брату. Мальчик в конце концов стал легендой в мире бизнеса.
Когда мальчик вырос, он считал девушку, которая уже была замужней женщиной, единственным спасением в трудной ситуации, и возносил ее до небес. В телевизионном интервью он также прямо сказал: "Она - единственный свет в моей темной ночи". Весь мир говорил, что он хладнокровный и безжалостный, но на самом деле он лишь проявлял определенную нежность к кому-то, будучи осторожным и нежным во всех отношениях перед этим человеком.
Когда она впервые услышала об этом инциденте, она все еще была немного удивлена, ее глаза расширились в неверии, ее сердце забилось, как у оленя, думая, что этот романтический сюжет действительно произошел в реальности, а затем подумала о ее муже, который полон нежности и любви. Некоторое время она очень завидовала этой женщине и с тоской тайком расспрашивала о жизни и поступках большого человека.
По стечению обстоятельств он возродился.
Она заранее остановилась на перекрестке и встретила маленького мальчика, который был похож на детские фотографии старшего брата, циркулирующие в Интернете. Ее глаза загорелись, и она шагнула вперед, достала свои тщательно приготовленные сладости, и действительно захватила сердце мальчика.
Жаль, что этот детский дом находится слишком далеко от ее дома. Старшая школа занимает так много времени. Она все еще подрабатывает в кафе. Она считает, что невозможно приходить к мальчику каждый день.
Когда сегодня появилось время, она поспешила туда, но обнаружила, что захудалый и бедный детский дом, каким она его помнила, был отремонтирован, все было перекрашено, и на изначально неукрашенных стенах было много рисунков с мультфильмами.
Она: "......"
Неужели это все еще тот маленький и заброшенный детский дом в ее памяти? Почему всего за месяц, что ее здесь не было, все так сильно изменилась? Каждый ребенок внутри переоделся в новую одежду, маленькие личики покраснели, и настроение больше не было вялым. Оглянувшись, она увидела, что старшие дети учат малышей домашнему заданию по своим учебникам, и она не видела ссор и потасовок.
В недоумении, она схватила маленькую девочку в цветочном платье за руку и спросила: "Сестренка, как тут все изменилось?".
Маленькая девочка была поймана. Сначала ее взгляд был немного настороженным, но когда она подняла голову, то увидела Цзян Минцин, одетую в гламурную одежду и выглядевшую симпатичной, не похожей на плохого человека. Она также послушно ответила: "Потому что добрый брат поддерживает нас. Этот брат дает нам так много конфет и кукол.". О, здесь есть одежда, канцелярские принадлежности и так много всего. Она потрясла пальцами и обнаружила, что не может сосчитать.
Это действительно финансировалось доброжелателями?
Экономика в этом году на подъеме, и промышленность процветает. Конечно, стало больше людей, занимающихся благотворительностью и делающих добрые дела. Эти люди действительно сыты и им некуда тратить деньги. Цзян Минцин думала про себя, ища фигурку маленького мальчика с маленькой черной головкой.
После долгих поисков она нашла его среди группы детей, которые играли с кубиками. Она улыбнулась, подошла и, нежно погладив ребенка по волосам, сказала: "Малыш, пишешь? Я давно тебя не видела. Это твоя сестра, ты скучал по своей сестре?".
Неожиданно маленький мальчик повернул голову и нахмурился: "Сестра, кто ты?".
Неужели он забыл ее? Это всего лишь за месяц? Она баловала его в трудный период, разве он не должен относиться к ней как к белому лунному свету? Как он может забыть? Цзян Минцин окаменела на месте, словно пораженная молнией. Кровеносные сосуды на ее лбу вздулись, и она почти не дышала. Через некоторое время ее красивое лицо потемнело, и она кое-что вспомнила.
То есть дети в этом возрасте действительно забывают многое, в том числе и она, в принципе не помнящая ничего до шести-семи лет в своей предыдущей жизни. Но правда есть правда, она все равно немного злилась, думая, что она немного глупа, чтобы помнить трех-четырехлетнего ребенка в течение полумесяца, тем более что ее не воспринимали всерьез другие, и она давно уже была брошена. В ее глазах вспыхнули два огонька, она встала и снисходительно посмотрела на маленького мальчика. Она просто хотела выразить свое отношение с гневом, но ее холодное лицо, казалось, напугало окружающих детей, которые разбежались. Мальчик поспешил спрятаться за воспитательницей, а затем высунул голову и пожаловался: "Тетя, здесь чужие люди! Она такая страшная!".
У нее не было времени объяснить, что это было недоразумение. Охранник выгнал ее, а также внес в черный список посетителей приюта, и она больше никогда не могла приходить.
От такого поступка Цзян Минцин посинела от злости и задрожала всем телом, подумав, что она прибежала сюда, не боясь холода, и получила такое обращение. Этот детский дом действительно рассчитывал на свои собственные деньги и начал бить ее по носу. Если бы у нее не было другой цели, то, желая приехать в такое разбитое место, где и птица не гадит, ей пришлось бы пересаживаться на автобус в несколько приемов!
Девушка плотно замотала шарф и со злостью вернулась домой.
Когда она вошла в дом, у нее не было доброго лица, она сразу прошла в комнату и закрыла дверь с "хлопком", давая понять окружающим, что она полна гнева.
Мать Конг Цзинхуа вышла из кухни, вытирая фартук, и сказала сыну, который был занят перед компьютером: "Не возись со своим сломанным компьютером. Иди к своей сестре. Кажется, ее обидели".
Цзян Минъяо поднял усталое лицо от тяжелой книги с данными и ответил: "Правда? Подожди немного, я разберусь с тем, чего хочет маленькая девочка, и спрошу ее об этом".
Сказав это, он смахнул несколько файлов с рабочего стола компьютера и скопировал их на флешку, после чего прошел в единственную в доме спальню в стиле принцессы.
Как только он вошел, то увидел, что его сестра лежит на кровати с растрепанными волосами, держа в руках куклу с мрачным видом. Неужели обиделась? Цзян Минъяо нахмурился и обеспокоенно сказал: "Минцин, что с тобой? Кто-то издевался над тобой?"
У кого из них нет глаз, и он смеет издеваться над своей сестрой? Он и так собирается покинуть общество. Естественно, он знает, как плох мальчик его возраста, который часто не является джентльменом и очень безрассуден. Его сестра красива с детства и, скорее всего, станет мишенью для таких мальчишек.
"Все в порядке..." Цзян Минцин сказала слабо: "Просто я забочусь о мальчике, но люди забывают меня в мгновение ока. Я чувствую, что я вроде как напрасно что-то делаю. Очень трудно быть хорошим человеком!".
Хотя мальчику сейчас всего четыре года, она все еще чувствует, что ее доброта – коту под хвост.
Цзян Минъяо не знал подробностей. Он только думал, что его сестра действительно платит добрыми намерениями, а другие ее игнорируют. Он также был немного недоволен. Но в конце концов, он мог только утешить ее: "Если тебя забыли, забудь и ты. Такой человек не стоит твоего гнева. Просто не плати такому человеку в будущем".
Злодей слишком милый Глава 62.2
Закончив говорить, он, чтобы отвлечь ее внимание, достал флешку и предложил сокровище: "Вот то, что ты хочешь. Брат приготовил все для тебя. Ты довольна?"
Конечно, он сразу же увидел удивленный взгляд сестры. Она отпихнула куклу, лежавшую рядом с ней, отбросила ее в угол и не придала этому значения. Она только взяла флешку обеими руками и взволнованно сказала: "Брат, ты так добр! Ты действительно помог мне сделать игру? Я так люблю тебя! Ты такой способный!"
Но непосредственное внимание Цзян Минъяо было приковано к кукле, которая упала на землю, потому что кукла была куплена на его первую зарплату за подработку в возрасте семнадцати лет. Хотя подарок был выдан, владелец должен был бы относиться к кукле как можно бережнее. Это не слишком много, но когда он своими глазами увидел, что сестра выкидывает вещи, не бережно храня, ему все-таки стало немного не по себе.
Он уклончиво сказал: "Это не только заслуга брата. Одноклассники твоего брата и группа компьютерщиков - это все они много работали". Это готовый продукт, на который они коллективно потратили месяц, наняли кучу иностранной помощи и бросились работать в одночасье. Они не давали покоя специалистам по искусству, все для того, чтобы их сестра выиграла конкурс одним махом, пусть их усилия не пропадут даром.
Хотя нынешняя версия готового продукта недостаточно отточена, он уверен, что сможет сделать потрясающий внешний вид, передав его в эти профессиональные студии и доработав позже. Говоря об этом, он должен был отметить креативность и сценарий игры. Он действительно захватывающий. Вся работа основана на этом. Цзян Минъяо уже видел подобные домашние игры. Основная линия сюжета и любовная ветвь настолько гладкие. Естественно, он не мог не погрузиться в процесс игры, думая, что прочитал несколько книг и пережил реальную жизнь главного героя.
Его красивое лицо было полно волнения, и он не мог не сказать: "Сестра, это ты написала этот сценарий? Люди в нашей школе хорошо оценили его, сказали, что хотели бы встретиться с тобой, если будет возможность, и хорошо пообщаться".
Как только он упомянул об этом, выражение лица Цзян Минцин неестественно вспыхнуло, и радость немного угасла. Она набрала воздуха и сдержанно сказала: "Я написала это, но времени на встречи нет. Я буду готовиться к соревнованиям дальше. Времени может не быть".
Эта причина была очень подходящей. Цзян Минъяо пришлось сдаться, и он вернулся, чтобы успокоить свою группу одноклассников, которые хотели узнать план игры. Он подумал, что в любом случае не будет спешить на встречу и подождет, пока его сестра закончит матч.
С другой стороны, Инь Минглу тоже готовил свою игру, и он ничего не слышал за окном, поэтому не знал, что на школьном форуме появилось популярное сообщение.
Тема такая: За кого вы будете болеть на первом конкурсе дизайна игр, проводимом Инь?
Содержание сообщения - фотографии игроков, размещенные на официальном сайте. Парень красив, а девушка прекрасна, оба излучают атмосферу молодости.
На первом уровне: ... кликнул в объявлении собаку, хотела обругать, да замолчал, увидев пост. Оказалось, что люди из нашей школы тоже участвовали.
На втором уровне: А вот и мой песик! Я сохранил фотографию!
Третий уровень: Хоста ядовитая. Школьные цветы тоже участвуют в конкурсе. Что касается публикации сообщения, чтобы вся школа знала, если ни один из них не выиграет приз к тому времени, не будет ли это неловко?
Четвертый уровень: Конечно же, болею за мисс Цзян Минцин! У нее красивый голос и хорошее тело, она мне очень нравится!
Пятый уровень: Болеем за госпожу Цзян Минцин +1, я не ожидал, что сестра будет также разрабатывать игры, это удивительно! Поддержите ее и надейтесь, что она сможет выиграть приз!
Тридцать восьмой уровень: У вас конфисковали мобильные телефоны? Это очень быстро захватывает здание. Вы не так активны в соревнованиях по физике и математических лигах. Какая злая собака! Но то, что сказали наверху, имеет смысл, школьные цветы и школы просто составляют номер для участия в конкурсе, поэтому вы все убираете здание для таких скучных вещей.
Тридцать девятый уровень: Это моя иллюзия? Мне всегда кажется, что на нем есть следы военно-морских сил, а думать об этом невозможно. В конце концов, скучно использовать военно-морские силы на школьных форумах.
Семьдесят первый уровень: Не ВМС, но просто хочу проголосовать за красивую школьницу. Я играл в ее игру, это супер весело, и она из тех, кто обязательно пройдет в финал.
Семьдесят седьмой уровень: точно, точно, супер весело! Она обязательно выйдет в финал. Все должны поддержать ее! А как же, пятнадцатилетняя девочка-гений!
Восемьдесят первый уровень: ...что случилось, давайте не будем говорить о том, какое отношение к нам имеет игра, я хочу спросить, почему все школьные цветы в этом посте, любители школьной травы, все мертвы?
Восемьдесят второй уровень: Наверх, пришлите мне чистый рот. Как вы думаете, кто мертв? Хотите верьте, хотите нет, но все девочки в школе могут заплевать вас до смерти одним плевком.
Девяносто пятый уровень: Игра не имеет никакого отношения к нам +1, если вы действительно хотите поболеть, то хотя бы дождитесь, когда они выйдут в финал.
Девяносто девятый уровень: Мое внимание отличается от твоего. Я думал, что это прослушивание стажеров. А в результате получился конкурс на разработку игры, да?
103-й уровень: Может быть, это морские выборы. Я читал официальный сайт, там сказано, что инструктор Чу Ран привел десять стажеров из тренировочного лагеря, чтобы помочь финалистам. Победители игры могут получить одобрение десяти популярных стажеров. Возможно, это сотрудничество между организатором конкурса и программой тренировочного лагеря.
Начиная с этого здания, тема становится совершенно кривой, кривой по отношению к популярным сейчас девушкам из тренировочного лагеря. В конце концов, все эти девушки милые и красивые, и они хорошо известны в студенческой среде. Не многие воспринимают содержание главного здания как нечто обратное. И только когда они вдвоем дошли до финала, этот пост, затихший было, бешено рванул вверх.
Черт возьми, **** это, действительно, пора кого-то поддержать! Как выбрать между красивым мальчиком и красивой девочкой? Поддержка школьных цветов, похоже, стала общей тенденцией.
Директор школы Лао Юй не ожидал, что двое детей из его класса окажутся в ожесточенном финале конкурса. Узнав новость во время чаепития и беседы в кабинете, он чуть не опрокинул свою чашку от шока. Среди зависти, ревности и благословений других учителей он ошеломленно сидел на стуле, и прошло много времени, прежде чем он пришел в себя и подумал: раз уж они все в финале, не хочет ли он взять детей из класса поболеть за них двоих.
Неизвестно, будут ли к тому времени места на сцене. Лао Юй впал в глубокое и немного сладкое раздражение.
Злодей слишком милый Глава 63.1
Первый игровой дизайн, проведенный Инь, был нарочито более масштабным. Он не только разместил множество пресс-релизов в Интернете для рекламы, но и вел трансграничное сотрудничество с самой горячей на сегодняшний день женской командой тренировочного лагеря и не скрывал своего открытия новых игровых звезд. Амбиции индустрии.
Однако, поскольку это первый год, десятки тысяч претендентов, есть несколько отличных ростков, но больше среди них мелких неприятностей, несколько мелких студий и не так много личных дизайнеров с настоящими талантами. С начала предварительного раунда до полуфинала выбывшие игроки могут несколько раз обойти вокруг места проведения соревнований.
Начиная с нокаута, судьи будут пробовать каждую игру по очереди, а затем давать свои собственные оценки и решать, будет ли игрок выбывать по красной или зеленой лампочке.
"Эту игру легко начать, и дизайн уровней очень хорош, но арт не удовлетворителен, что является досадным недостатком". Судья А обычно сначала говорит о хорошем, а потом говорит о недостатках, чтобы сохранить энтузиазм производителей любительских игр.
"Сюжет слишком однообразен и скучен, движения персонажей скованны, а в музыке нет яркого пятна. Вместо этого она заставляет людей играть. Такая игра совсем не популярна". Судья Б всегда прямодушен и любит находить недостатки. Его язвительные оценки заставили многих участников проливать слезы на сцене.
"Я тоже считаю, что этого уровня недостаточно, чтобы пройти в финал, но есть много возможностей для совершенствования, пожалуйста, продолжайте болеть!". Судья С - миротворец и любит следовать за толпой, чтобы давать оценки.
Судьи испытывали облегчение, пока не закончилось последнее игровое испытание и не было создано пять финалов.
За эти дни они попробовали множество мобильных и планшетных игр, в том числе выживания в песочнице, музыку и танцы, казуальные виды спорта, боевую стрельбу и даже пошаговые игры. Некоторые из них впечатляют, но большее количество - это мучительно больно, чтобы заставить людей хотеть жить.
После сравнения, чем более неуклюжей является игра на поздней стадии, тем более неловкой она является. Поэтому тем сильнее ощущается разница в уровне игроков, особенно профессиональных студий с собственным капиталом и любителей без гроша в кармане. Разрыв между производителями игр еще больше напоминает ров и горизонтальную канаву.
Конечно, существует разрыв в талантах. Игры, созданные некоторыми конкурсантами старшего поколения, не так хороши, как игры старшеклассников, вошедших через заднюю дверь.
Среди этих конкурсантов представителем силы капитала, естественно, является Инь Минглу. Это старшеклассник, который вошел через черный ход, как его назвали судьи. Он был агрессивен и демонстрировал свою силу с самого начала. Он легко прошел весь путь до финала, и скорость продвижения была настолько быстрой, что это шокировало многих участников и студии.
Зеленый свет на всем пути - грозный враг! Это определенно угроза! Почти все игроки не могли не обратить внимание на этого игрока, когда участвовали в конкурсе, презирали его по возрасту и боялись по капиталу.
Но они уже обеспечили себе место в финале, и у других игроков не было другого выбора, кроме как смотреть друг на друга, поэтому им пришлось продолжать бороться друг с другом за следующие четыре места.
Среди них есть много темных лошадок среди производителей-любителей. Игра, созданная ученицей средней школы, не имеющей семейного опыта, все еще имеет путь ****. Она получила много похвал от судей, и это еще больше шокирует.
Особенно после того, как узнали, что гражданская девушка и богатый мальчик - одноклассники, одному или двум из них меньше шестнадцати лет. Сложно описать шок, который они вызвали у окружающих.
Вскоре на финальном сеансе в зале сидели тысячи зрителей, включая подростков, людей среднего и пожилого возраста, охватывая почти все возрастные группы. Студенты, офисные работники, "белые воротнички", фрилансеры или сидящие дома, также есть представители любых профессий. Единственное, что их объединяет, это то, что все они любят игры и уделяют им определенное внимание.
Люди в этом мире больше тоскуют по радостям реальной жизни и игнорируют игры, но они не считают игру бичом. Это скорее безразмерный развлекательный продукт. Есть лишь несколько человек, которые воспринимают киберспорт как свою карьеру. Группа людей.
Конечно, чем бесплоднее место, тем больше возможностей для неограниченного творчества.
За исключением родственников и друзей членов семей игроков, остальные 90% зрителей выбираются с помощью лотереи за пределами сайта или бесплатных голосований на официальном сайте. Они не знают друг друга с игроками, поэтому их живое голосование имеет справочную ценность и может выразить больше. Их собственный взгляд на игру. Судьи также сменили группу людей, и вся игра будет транслироваться в прямом эфире в Интернете, чтобы обеспечить абсолютную честность и справедливость.
Перед началом игры все игроки сидели на своих местах, каждый в полной боевой готовности.
Сидя в первом ряду зрителей, Чэнь Сюй мог четко видеть каждое движение игроков. Он посмотрел на молодого парня в белой рубашке и комбинезоне, сидящего на трибуне для игроков. Помимо того, что он был немного серьезнее, его лицо было еще более незрелым и милым.
"Спасибо, старший брат, за помощь. Я не ожидала, что смогу дойти до финала. Я обязательно буду усердно работать и оправдаю ожидания старших". Девушка явно была специально одета для финала, на ней была красивая шляпка. Маленькое бордовое платье и новые маленькие кожаные туфли сделали макияж еще более красивым, с другим видом изысканного шарма.
Когда она опустила веки и искренне поблагодарила, с мужской точки зрения, ее длинные ресницы слегка трепетали, как крылья бабочки, ее белое и нежное лицо, как у красивой куколки, привлекало внимание зрителей. В конце концов, она была единственной женщиной-игроком, вышедшей в финал. Она была так красива, что почти каждый, кто проходил мимо, должен был посмотреть на нее еще раз.
Именно старший брат помог ей выиграть квалификацию, чтобы у нее был шанс соревноваться с Инь Минглу. На этот раз она проделала всю работу и уверена, что сможет победить. Думая о тяжелой работе, которую ее мать проделала для нее, Цзян Минцин зажала рот, и результаты этой поездки были определенно неизбежны.
"Нет, спасибо, это все, что ты заслужила". Чэнь Сюй вежливо сказал, что для него такой пустяк - простое усилие, включая девушку, которая надеется, что он может финансировать ее игру, и он также вливает капитал, просто из-за слова другой стороны.
"Студент Минглу всегда был открыт и восхищался только талантливыми людьми. Если к тому времени наша игра сможет выйти в финал, это обязательно привлечет его внимание и позволит ему восхищаться им с восторгом."
В конце концов, все они конкуренты, так почему бы вам не взглянуть?
Последнее предложение, казалось, задело сердечные струны Чэнь Сюя. Вспомнив о своем обращении к ненадежному другу мальчика, он потемнел глазами и согласился, только чтобы взгляд мальчика задержался на нем еще на секунду. Пусть даже в качестве соперника.
Таким образом, игра девушки получила богатые денежные вливания, достаточные для того, чтобы сделать игру более красивой на более поздней стадии.
Инь Минглу об этом не знал. Чтобы подготовиться к игре, он на полмесяца закрылся в комнате и каждый день общался с членами команды. Он почти хотел, чтобы его кормили, когда он ел, чтобы он мог продолжать отдавать приказы во время еды. И не открывал социальную программу, пока не был занят.
Как только он ее открыл, то обнаружил множество заявок в друзья. Одна из них была подписана "Сюй". Сообщение гласило: "Спасибо за помощь в прошлый раз. Я хочу добавить тебя в друзья и дать тебе хорошую отдачу."
В тот момент он подумал про себя, что это, вероятно, одноклассник, которому он помог. Благодарить его за пустяк было действительно излишне, поэтому занятой человек Инь Минглу не воспринял это всерьез, и отложил в сторону кучу заявок от друзей. В любом случае, с тех пор как он вышел на сцену, чтобы выступить, у него каждый день куча людей, которые хотят добавить его в друзья, включая мужчин и женщин, и просить его рекламировать и продавать пиратские копии, он не может беспокоиться. Он несколько раз хотел сменить номер.
Table of Contents
Злодей слишком милый Глава 28.2
Злодей слишком милый Глава 29.2
Злодей слишком милый Глава 30.2
Злодей слишком милый Глава 34.2
Злодей слишком милый Глава 37.1
Злодей слишком милый Глава 37.2
Злодей слишком милый Глава 38.1
Злодей слишком милый Глава 38.2
Злодей слишком милый Глава 38.3
Злодей слишком милый Глава 42.1
Злодей слишком милый Глава 48.1
Злодей слишком милый Глава 48.2
Злодей слишком милый Глава 51.1
Злодей слишком милый Глава 51.2
Злодей слишком милый Глава 52.1
Злодей слишком милый Глава 52.2
Злодей слишком милый Глава 54.1
Злодей слишком милый Глава 54.2
Злодей слишком милый Глава 57.1
Злодей слишком милый Глава 57.2
Злодей слишком милый Глава 58.1
Злодей слишком милый Глава 58.2
Злодей слишком милый Глава 62.1
Злодей слишком милый Глава 62.2
Злодей слишком милый Глава 63.1